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A MESSAGE 


I am most grateful to His Excellency 
Dr. Naji al-Asil for his courtesy in allow- 
ing me to contribute the following to 
‘“Sumer’’, after having been given a 
grand opportunity, during the very plea- 
sant stay in Iraq of nearly four weeks, 
to visit many important vestiges of the 
ancient civilization as well as to see at 
the museums in various places innumer- 
able precious historical relics which have 
hitherto been discovered at those ancient 


sites. 
The ‘‘Cradle of the Most Ancient 
Civilization’’ — how fascinating a land 


it is? The academic world of Japan has 
made a remarkable progress during the 
past century, but its studies of the West- 
Asian countries have so regrettably lag- 
eed behind, which has been not altoge- 
ther without reason. Since olden times, 
considerable interest has always been 
taken by us as far as India as a land 
where Buddhism, one of the most import- 
ant religions in Japan originated. More 
recently, however, Japan was confronted 
by the threat of possible colonization by 
the European nations as they started 
their advance into Bast Asia. This proved 
to be an incentive for the Japanese in 
those days to discard the feudalistic seclu- 
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sionism for free intercourse with the rest 
of the world and, recognizing a great 
delay in their modernization, she tried to 
make up for lost time by catching up 
with the European civilization with such 
eagerness — it may be almost be called 
impatience — which helped to promote 
most enthusiastic studies of things Kuro- 
pean. This unusual interest taken in 
Europe unavoidably resulted in the com- 
parative negligence of West Asia in spite 
of the fact that Japan herself is one of 
the Asiatic countries. It also cannot be 
denied that the then prevailing state of 
affairs that West Asia was under the 
control of the Euroepan powers tended 
to cause the Japanese in those days not 
to pay due attention to that part of the 
world. 

The result of these past circumstances 
is that we are now regrettably short of 
scholars engaging in the study of West 
Asia and of basic research materials 
indispensable to their academic studies. 
However, the recent independence and 
remarkable development of West-Asian 
countries following the ‘‘Wakening of 
the Asians’, which is an epochal fact in 
world history, could not but arrest the 
attention of the Japanese. At present, 
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the study of West Asia is getting increas- 
ingly popular among scholars and _ stu- 
dents as well among business people in 
Japan. 

With this background, those inter- 
ested got together and founded the 
“Society for Near Eastern Studies in 
Japan” in July, 1954, to promote the 
study of that part of the world. I am 
fully convinced that the society has great 
possibilities of growing into important 
organization, although it has not as yet 
accomplished anything worth mention- 
ing. It may be added that the Society, 
attaching importance to the study of 
Islam, has a special group for purpose 
which has already begun its work. 

In this connection, it was a matter 
of joy to us that this year the Ministry 
of Education of Japan gave a certain 
amount of research expenses to a group 
of scholars who are engaged in the study 
of the Koran, and besides.made an outlay 
for the despatch of a group of scholars 
to make scientific researches in Iran and 
Iraq and also to undertake archaeological 
excavation in the latter entrusting the 
Tokyo University with the mission. The 
Asahi, one of the most influential news- 
papers in Japan, volunteering as patron, 
agreed to render assistance to this work 
in the matter of its funds and publicity. 
Moreover, many of the Japanese com- 
panies came to help the research group 
with generous donations of their manu- 
factured articles. 

The Tokyo University accordingly 
organized a research group with Prof. 
N. Egami as its leader, and the group 
duly started the work of excavation at 
Teloul el Thalathat near Mosul, Iraq, on 
October 8th. It was indeed a great plea- 
sure to me to be able to witness the open- 


ing of the excavation work there, for I 
had been personally interested in the 
plan ever since the time when the per- 
mission of excavation work was first 
offered by His Excellency Dr. Naji al- 
Asil a few years ago, and had experienced 
not a little difficulty before finally coming 
to realize the plan. [ cannot help express- 
ing my heartfelt thanks to the persons 
concerned in Iraq who have rendered 
valuable assistance to this excavation 
which is the very first work of its kind 
ever attempted by the academic circles of 
Japan in West Asia. 


The present excavation work, how- 
ever, should be considered no more than 
one of the corner-stones to be laid in the 
foundation upon which can be based not 
only the future studies of Iraq by us 
Japanese but the cooperation of Iraq and 
Japan in the promotion of academic 
studies and the mutual exchange of the 
fruit of their study and research. It all 
will depend upon our unremitting endea- 
vour in the future. I am confident that 
I was able to recognize the importance 
of the task with which I feel I was entru- 
sted during my recent tour in your 
country, and I sincerely wish to do my 
utmost to accomplish this important 
task. I shall be grateful if interested 
Iraqis will favour me with their con- 
tinued understanding and assistance. 


Allow me to close this message by 
thanking you all very warmly again for 
the most cordial welcome and hospitality 
extended to me during my most agreeable 
sojourn in your country and by offering 
my sincerest good wishes for the good 
health of His Majesty the King of Traq 
and for the prosperity of the Iraqi people 
who are now so familiar to my heart. 
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THE PRELIMINARY REPORT OF THE EXCAVATIONS 
AT TELUL ATH-THALATHAT 


by 


Prof. Namio Egami, 


Director of the Tokyo’ University 
Iraq — Ivan Archaeological Expedition. 


In 1956 


It was in 1953 that His Excellency 
Dr. Naji al-Asil, Director General of 
Antiquities in Iraq, kindly suggested 
‘Prof. F. Tsunoda of Osaka Municipal 
University to dispatch an archaeological 
expedition of Japan to Iraq. Prof. Tsun- 
oda at once consulted about this matter 
with Prince Mikasa, Shintaro Ryu, 
Chief Editor of the Asahi Newspaper, 
and me. They have become since then 
voluntary promoters of this project. They 
have settled as the main object of the 
Japanese Expedition, the excavation of a 
‘prehistoric site in North Iraq, to investi- 
gate problems of the earliest stages of 
the village communities and their most 
ancient civilizations, concerning the 
beginning and the spread of the agricul- 
ture and cattle-breeding in the old world. 

Most of Japanese scholars have had 
the opinion that the civilizations of the 
earliest settled peoples ever known in East 
Asia who had domestic animals and cul- 
tivated plants might have had their 
origins either directly or indirectly in 
those of West Asia, and much cultural 


5 


and racial elements must have come 
since the remotest times from the West 
to the Hast through Central Asia and 
around South Sea. So the problems of 
the earliest stages of village communities 
and their most ancient civilizations in 
West Asia are not far from us, but 
rather akin to us, and both important and 
interesting for the scholars of the Hast 
Asia, as well as for those of Europe and 
America. That was the reason why we 
chose the excavation of a prehistoric site 
in North Iraq as the main object of the 
Japanese Expedition. But we did not 
forget to add the general survey of the 
prehistoric and historic sites and remains 
in the Orient to the aims of the first 
archaeological expedition of Japan to 
West Asia, for in Japan the first-hand 
materials concerning the history and cul- 
ture of the ancient and medieval Orient 
have been very poor, and that has been 
the largest obstacle to check the develop- 
ment of Oriental studies in our country. 

In 1954 the Society for Oriental 
Studies in Japan was established, and 
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Prince Mikasa has become the first pre- 
sident of that society, who requested me 
on my way back from Europe to Japan 
to visit in Baghdad Dr. Naji al-Asil, 
Director General of Antiquities, and to 
consult with him directly about the pro- 
ject of the first Japanese Expedition to 
Iraq. All important points of the project 
were settled at once by favour of Dr. 
Naji al-Asil. Moreover I could visit three 
prehistoric tells between Mosul and Tel- 
Afar, which Dr. Fuad Safar had selected 
for us as the most important and hopeful 
sites not yet excavated in North Meso- 
potamia, and Telul ath-Thalathat (uch 
Tépé) was one of them, which we have 
decided to dig. Since then one year and 
a half passed to organize the Expedition 
in the University of Tokyo, and to ac- 
complish all preparation necessary for it 
under the sponsorship of the Asahi News- 
paper Company and of all Japan. 


In May 1956, The Tokyo University 
Iraq-Iran Archaeological Expedition was 
organized, which consisted of 12 mem- 
bers, whose specialities covered archaeo- 
logy, anthropology, history of architec- 
ture and art, human and physical geo- 
graphy, and palaeontology. To these 
members a journalist of the Asahi News- 
paper and two cameramen of Nippon 
Higa Shinsha were added to report the 
news of our expedition and to take 
cinemascope pictures of our digging and 
Mesopotamia past and present’’. 

It was very happy for our Expedition 
that Prince Mikasa, one of the most im- 
portant promotors of this project from 
the biginning, had the opportunity to 
visit Iraq to see ancient sites and 
remains, and to attend the opening cere- 
mony of our excavation at Telul ath- 
Thalathat. 


This prehistoric site which consists 
of four independent tells, grouped in one, 
is situated in the vast plain along the 
Tigris, about sixty kilometres west of 
Mosul, and quite near the highway from 
Mosul to Tel-Afar. It is Tell No. II of 


these tells that we have chosen to dig at 
first, because this No. II is the lowest 
of all (7.5 metres high), and has the 
mildest slope, so it has appeared to be 
the easiest to excavate for our relatively 
short time digging. There has been, how- 
ever, another reason for our choice, that 
we should be able to reach the oldest 
layers more quickly at this tell than at 
the other higher ones. (Fig. 1). 
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We held the opening ceremony of the 
excavation at Telul ath-Thalathat on the 
8th of October 1956 with the honourable 
presence of Prince Mikasa and Dr. Naji 
al-Asil, Director General of Antiquities. 


We had planned to dig at first two 


trenches in the shape of T, one (A) along ‘ 


the shortest, another (B) along the long- 
est diametre of the Tell. But in the 
course of our excavation, it became 
necessary to add two short trenches (C, 
D) along the both sides of Trench B 
between Section IV and VI, in order to 
trace the plan of “‘Temple’’ which had 
been unearthed in Trench B (Fig. 2). 


We found even in the surface layer 
of all trenches (ayer I), 20-30 cm. deep 
in general, many stone implements such 
as blades and scrapers of obsidian and 
flint, and many fragments of pottery 
including those of Ubaid, Uruk and 
Nineveh V types, but almost nothing of 
metal and of Islamic ware. There were 
found among stone implements, polished 
stone axes of small size, club-heads and 
pendants of different shapes, and among 
so many clay artifacts, spindle whorls, 
horn-shaped clay pegs, clay sling balls in 
shape of spindle, and clay figurines of 
animals and a bird. 


Owing to the fact that so much accu- 
mulation of prehistoric remaing were 
found in the surface layer (Layer I), we 
could not help concluding that formerly 
somewhere must have been cultural 
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layers which contained such prehistoric 
remains as sald above, and which have 
been destroyed and blown away perhaps 
by wind and rain. 

Now I shall write briefly about the 


results of our excavation under the sur- 
face layer at Trench A, B, C and D. 


SS ACY) Trench A 


Along the east side of Trench A 
which was divided in 12 sections of 5 
metres square (Sections I-XII, number- 
ing from the north to the south), we dug 
at first a long, narrow trench one metre 
wide for observing the construction of 
cultural layers of this Tell, and for sear- 
ching remains of building in the site. 
The result of this digging has suggested 
us that the north side (Sections II-VIL) 
of this Tell was seldom occupied as dwel- 
ling places, but only heaps of dust, ex- 
cept in Sections IV and V, where some 
traces of mud brick walls have been 
found with those of a round or oblong 
building, while the south side of Tell 
was mostly inhabited and filled with 
architectural constructions of mud brick, 
together with many skeletal remains 
buried in the contracted position or in 
jar-coffins. 


We have been able to acknowledge 
also, owing to the excavation of the nar- 
row trench, about 17 cultural layers in 
the north side of Tell. But what relations 
they have stratigraphically to each 
other, is not yet so clear. It is worth 
while to notice that Layers 5-9 are inc- 
lined downward to the south-east, to the 
contrary to the ascending surface of 
Tell, in Sections VI and VII. Most of 
all layers of these Sections contained 
pottery of the Ubaid type, but especially 
on the surface of Layer 6 were found 
many fragments of the Ubaid pottery, 
mostly painted with designs of parallel 
or wavy lines in black or dark brown. 

There is a very thick surface layer, 
divided in three sub-layers (Layers Ia, 
b, c) near the foot of the north side of 


Tell, and under it, we met with curved 
walls of mud brick, belonging perhaps 
to a building of oblong or round plan, and 
an oblong oven at Section V, and a fire 
place with two small round enclosures 
of pottery fragments at Section VI. 
There was found a layer containing pot- 
tery fragments of Nineveh V type at 
Section IV, suggesting the original exis- 
tence of Nineveh V culture at the site. 
We could touch with the virgin soil which 
seemed to have formed originally a slight 
slope upward to the south-east between 
Sections IT and IV, about 2 metres below 
the surface of the earth. 


Turning to the south side of Tell, we 
found many floors and walls at different 
levels in the narrow trench said above. 
So having followed them, we extended 
our excavations in Trench A from Sec- 
tion IX to XI. These digging have 
resulted in the discovery of nine rooms 
of mud brick and many burial places ot 
both adults and children or babies (Fig. 
3, 4). 

All rooms found show square pian 
in different dimension, and nearly the 
same orientation to the south-east. Most 
of them were furnished with ovens and 
containers of corn or water, which were 
made of burnt clay. So they must have 
been dwelling houses. They had floors of 
different levels, often showing the dup- 
lication of rooms one upon the other, and 
many temporal floors in the same room. 
In spite of the fact that they were built 
on different levels, they continued to each 
other without any trace of passage or 
staircase. The thickness of walls were 
not always the same and we have noticed 
often that narrow walls were put upon 
wider ones, which were older accord- 
ingly. 

One of these wider walls which run 
near the east side of Trench A, is most 
important, for there were many rooms 
and ovens along it. Among those rooms, 
Room 4 which had been divided by a nar- 
row wall into two (Room 4N and Room 
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48), was most richly furnished with 
ovens, and a container for corn or flour. 
There were found in this room a pottery 
of the Ubaid type placed on the floor 
‘near the wall, a stone axe with a hole 
and a pestle or peg made of clay. The 
oven found at the east side of Room S in 
the lving position has preserved rather 
well its original shape like a boat, with 
a fire mouth at the front side and a hole 
at the top of the cover, which were with- 
out doubt for baking bread, while that 
of Room 9 was too large and too deep as 
an ordinary oven, suggesting a kiln for 
firing pottery. It is in this big oven that 
we have found fragments of brick which 
were made of mud mixed with wheat 
straw, and preserved so often carbonized 
corn of wheat. These two rooms, Room 
8 and 9, had been originally one room 
(Room 16), but afterward separated by a 
wall. In this Room 16 were found on the 
floor a stone axe with a hole not yet com- 
pletely perforated, a stone quern and 
a fragment of very beautiful pottery of 
the Ubaid type. Room 15 had been for- 
merly divided by a wall into two rooms 
(Room 17 and 18), while Room 14 had 
a special part thickly strewn with a lot 
of fragments of pottery and animal 
_ bones. Room 1 and 3 were almost 
doubled, one upon the other with differ- 
ent floors, and at the south-west corner 
of Room 3 were placed a container made 
of burnt clay in shape of a high urn, 
while at the north-west corner of Room 
2 was constructed a shallow container in 
shape of a quarter circle with mud brick. 
In Room 10 was found a peculiar con- 
struction of pottery fragments mixed 
with clay in round form, having a 
pointed, conical hollow inside. It might 
have been a fixed stand for a round- 
bottomed pottery, for this kind of pottery 
was not rare at this site. There were 
unearthed in Room 6 a large urn for 
perhaps containing corn, and a double- 
mouthed bottle of the Uruk type. The 
south walls of Room. 4, and 7 are worth 
while to notice. They were constructed 


especially thick and strong with many 
batresses of half metre square, made by 
4 or 5 layers of mud brick. So they must 
have been retaining walls. We have 
unearthed many kinds of remains which 
suggested either Uruk or later Ubaid 
periods as their dates. Among them pot- 
tery fragments of bottle and bowl shapes 
were most common. Gray or pale-green- 
ish pottery roughly made and without 
painted decoration were more numerous 
than pottery painted with geometrical 
designs such as parallel, wavy and cros- 
sed lines on the upper part of the surface. 
Gray pottery incised with parallel lines 
and black or red pottery polished on the 
surface were not rare. All these pottery 
belonged without doubt to the so-called 
Uruk or later Ubaid type. Blades, includ- 
ing sickle-blades, and scrapers of obsi- 
dian and flint, pestles and querns of 
basalt and other stone, spindle whorls 
of burnt clay in biconical and conical 
shapes, sling balls of clay in spindle 
shape and points made of bone were 
rather common and characteristic. 

We have discovered many skeletal 
remains also, among which skeleton 1 
was of a man buried in the contracted 
position under the surface layer at Section 
VIT, facing toward south-east and hav- 
ing 4 stone implements around it. Skele- 
ton 4 was of a woman, buried in the same 
way at Section XI, facing to the east, 
and nearby were two obsidian blades. 
These skeletal remains wsere placed 
alone, but at Section VIII there was a 
place suggesting the existence of a erave- 
yard, where have been found skeletal 
remains of 4 persons. Among them 
Skeleton 5 of an old woman and Skeleton 
8 of an adult man were relatively well 
preserved, both buried as usual in the 
contracted position, but the former was 
almost sheltered by a heap of bricks, one 
of which fell upon the skull and pressed 
it into the shape narrower and longer 
than original, while the latter faced 
toward the north-east, to the contrary to 
the common position of the skeletal re- 
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mains ever found in this site. There were 
very few of tomb furniture, but a small 
pendant of lozenge shape, found near 
Skeleton 5, might be worth while to 
notice, which was made of burnt clay 
and polished so beautifully that it has 
appeared like a stone artifact. There 
were found skeletal remains of children 
at Section IX and XII in the contracted 
position, among which Skeleton 11 was 
furnished with a pottery with ears of the 
Uruk type, and surrounded with a bluish 
gray clay or ash layer which must have 
been artificial for this burial. The Jar 
coffins were used usually for babies, and 
they were placed often in the room, as 
unearthed directly under the second fioor 
of Room 14. These jars were mostly 
broken, covered with fragments of pot- 
tery, but sometimes complete one was 
used as shown at Section X by a big jar 
standing upright, whose oblong mouth 
was covered with a large fragment of 
pottery. Most of the skeletal remains said 
above seem to have been dated at the 
times of Uruk or later Ubaid. But there! 
was found one burial of the later date 
perhaps early Assyrian times, in Section 
VI, the skeletal remains (Skeleton 15) 
of which was buried in the contracted 
position, having a bronze bracelet around 
her right arm and two bronze pins on 
her breast, one of which had a hole to 
hang beads of agate and glass. A pottery 
in plate shape was placed between her 
legs which must have been a tomb furni- 
ture, while a bottle of greenish clay with 
a black-lined rim is doubtful whether it 
might have been for the dead or not 


(Fig. 5). 
(2) Trench B, C, D (Fig. 6). 


We excavated at first a narrow trench 
1 metre wide along the north side of 
Trench B which was divided in 8 sections 
(Sections I-VIII, numbering from the 
east) of 4x5 metres dimension, and 
after we had found under the surface 
layer several masses of stones suggesting 


burials and remains of building at Sec- 
tion VIII and VII, we struck the wall 
of an unusually well built building at 
Section VI and V (Fig. 7). As that wall 
continued toward the south beyond 
Trench B, we have decided to dig one 
more trench 10 metres long and 5 mertes 
wide (Trench C) along the south side of 
Section IV and V. We concentrated our 
efforts for several days to expose this 
large building, and we have seen that it 
consisted of four rooms: one large ante- 
room (Room 3) and three relatively small 
rooms lying along the west side of it, all 
facing nearly the east. Two of these small 
rooms (Room 1 and 2) connected each 
other and opened to the ante-room 
through a door of the east side of Room 
1, while the other was divided into two 
narrow rooms (Room 7 and 8). The out- 
side walls of this large building had the 
thickness of about 45 cm. and the height 
of 150 cm. at least. Compared with the 
common dwelling houses ever found 
in this site, it was quite clear 
that this building was more large-scaled 
and more strongly constructed. So we 
could not help considering it not as an 
ordinary dwelling house, but as a temple 
or something like that. But for us, the 
whole plan of this ‘“Temple’’ was not 
clear until the end of the first season of 
our excavation, owing to the fact that 
one dwelling house (Room 4) provided 
with ovens doubled one upon another and 
one round and one quarter circular con- 
tainers for corn, was founded on the soil 
which had filled the south part of Room 
3. (After cleared away this dwelling 
house in the second season in 1957, we 
have seen that the ante-room — Room 
3 — of ‘‘Temple’’ had an alter at its 
newly found south wall, and there was 
one more room along the east wall of 
Room 3 near the alter. So Room 3 proved 
to have been not an ante-room, but a 
court, and this large building without 
doubt a temple). Rooms 1, 2, 7 and 8 
were filled with a number of sling balls 


i0 
in shape of spindle which might suggest 
offerings of men, while four spindle 
whorls were placed on the floor of 
Room 2, as if they had been offer- 
ings of women. So these rooms seem to 
have been storages or offering places of 
‘“‘Temple’’. It is noteworthy that the 
first floors of Room 7 and 8 were higher 
than those of Room 1, 2 and 3, and 
above the first floor of Room 7 was one 
more temporal floor, on which we have 
noticed a layer of ash that flowed into 
Room 3 over the wall, suggesting burn- 
ing of fire for sacrifice. Room 38 was 
nearly vacant, and it had had originally 
one door to get out at the east side, which 
was afterward filled with brick to shut. 
It is also noticeable that there were found 
in Room 1 and 3 four clay figurines of 
animal shape, characterized with short 
legs. The pottery fragments found on the 
surface of the floors of Room 1, 2, 3 were 
not many, but most of them belonged to 
the Uruk type, suggesting the time of 
the establishment of this building. It 
must be worthy to mention that no re- 
main of hearth or oven was found there, 
which was so common in the dwelling 
houses of our site. These facts may all 
prove the peculiarity and religious cha- 
racter of this architeceture, and suggest 
it as a temple. 

Apart from ‘“Temple’’, we have 
found seven square rooms (Room 6, 9, 
TO, A 13, 15,16) im Seetion VIL and 
VIII, among which Room 6, 16, 10, 15 
were situated along the north side of 
Trench B, while Room 9, 12 ,13 were on 
the south side. (Room 6 and 9 of Trench 
B correspond to Room 1, 2 of Trench A). 
Most of walls of the northern side have 
been preserved better than those of the 
southern one, owing to the fact that this 
Tell sloped from the north downward to 
the south, and the southern walls were 
more easily exposed and destroyed by 
wind and rain. There were two kinds of 
orientation of rooms, one facing nearly 
to the east (Room 6 and 9) and another 
to the south-east (Room 16, 10, 15). 
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The former orientation corresponds well 


with those of the buildings of Trench A 
and that of ““Temple’’ in Trench B, 
while the latter orientation has no parallel 
whatever. We have noticed that the east 
wall of Room 6 and 9 was constructed 
upon the south wall of Room 16 and 10, 
which means that the latter rooms were 
built earlier than former ones. In Room 
6 there were found on the first an oven, 
a heap of pottery fragments, an accumu- 
lation of clay sling balls, a long sickle 
blade fixed with bitumen and a stone 
ring which seemed to have been a weight 
of a digging stick, while in Room 9, two 
querns and a pestle of stone were dug out. 
These objects — sickle blade for harvest- 
ing, ring stone for digging soil, quern 
and pestle for milling — have depicted 
clearly how the daily life was in the vil- 
lage of prehistoric farmers upon this 
Tell. In Room 10 there were found on 
the second floor something like traces 


‘of straw or reed, and pottery fragments 


of the Ubaid type, which have been 
restored in shape of goblet, characterized 
with graceful decoration of projected 
bands running horizontally around its 
body, and parallel lines and lozenge pat- 
terns painted in black (Fig. 8). In Room 
15 one large and another small ovens 
were unearthed, while in Room 12 was 
dug out an almost completely preserved 
sickle which had flint blades fixed with 
bitumen. 

As for skeletal remains found in 
Trench B, those of a baby (Skeleton 14) 
buried in a small oblong coffin of block 
stones in Room 6, and those of an adult 
woman (Skeleton 12) placed in the con- 
tracted position near a heap of stones in 
Room 15 were important, for in spite of 
their relatively later dates, the former 
was furnished with a small bronze orna- 
ment and a piece of cowry shell by its 
head together with a number of very 
small bead, while the latter with 
two bronze pins and a gray bottle painted 
with black horizontal lines. Beside these, 
there were found in Trench B two jar 
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coffins which contained babies’ skeletons 
as usual, and skeletal remains of a boy or 
a girl, whose bones have been set so un- 
naturally that it is difficult to believe that 
was the original position of the burial 
time. It is interesting that skeletal 
remains of babies and children were far 
more than those of adults both in Trench 
A and B. 

At last we began to excavate Trench 
D with two sections of five metres square 
along the north side of Trench B at Sec- 
tion V and VI to examine the extension 
of the east wall of Temple’. But it 
has proved not to have continued north- 
ward, suggesting that Temple was 
built after cutting the dwelling houses 
on the southern slope of Tell Il. There 
were unearthed two rooms (Room 17, 
18) directly below the surface layer 
which contained a polished stone axe, 
a clay figurine of animal and a stamp 
seal. There were found a circle of burnt 
clay containing a number of sling balls 
of clay outside Room 17, two ovens and 
a small round pit for perhaps storing corn 
or water in Room 17, a quern and a 
bottle on the first floor of Room 18. 


3 


We closed our first season’s digging 
on the 20th of December 1956. The result 
of this season will be summarized as 
following. The site of Tell Trot Telul 
ath- Thalathat seems to have belonged 


aa 


mostly to the periods of Uruk and Ubaid 
as far as we have seen, but it must be 
noticed that there were found remains 
of Nineveh V culture and skeletal re- 
mains with bronzes. So this Tell seems 
to have been inhabited during the time 
of Nineveh V, and used a graveyard at 
relatively later times, perhaps near the 
early Assyrian age. The Ubaid period 
must have been far longer than the Uruk 
period according to the fact that there 
were more levels and layers belonging 
to the former than the latter. The dwell- 
ing houses of those periods, together 
with ‘‘Temple’’ of the simple plan have 
been rather well preserved on the south- 
ern slope of Tell, and we should be able 
to observe quite sufficiently the village 
community and village life of Uruk and 
Ubaid periods, if we could expose all 
inhabited area of this site. The villagers 
of those times were without doubt settled 
farmers who were engaged in agriculture 
and cattle-breeding, but men must have 
enjoyed themselves considerably with 
hunting as shown by so many sling balls, 
and women must have been weavers as 
suggested by common use of spindle 
whorls. The newly found ‘‘Temple’’ of 
the Uruk period might well be ranked 
among the most ancient and perhaps the 
best preserved temples ever found in 
Mesopotamia, and it will contribute to 
the study of the architectural develop- 
ment of religious buildings in the ancient 
Orient. 
(Namio Egami) 
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Fig. 1. General View of Telul ath-Thalathat. 


Fig. 4. South Part of Trench A [Section IX — XII]. Tell II. 
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Fig. 2. Tell II of Telul ath-Thalathat. 
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Fig. 7. General View of ‘‘Temple’’? and Room 4 in 
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Fig. 8. Painted Pottery of the Ubaid Type unearthed in 
Room 10. Trench B. Tell I. | 
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UNIQUENESS AND RECURRENCE IN HISTORY 


Professor Arnold Toynbee, C. H., the eminent historian and 
philosophical thinker, delivered the following lecture entitled 
‘Uniqueness and Recurrence in History’ at the British Council 
Institute in Baghdad on Friday 17 May 1957. 


“Sumer” has the pleasure to publish the text of this lecture 


as edited personally by Professor Toynbee for publication. 


The question about which Iam going 
to speak to-night has been constantly 
discussed by human beings in all socie- 
ties in which there has been any systema- 
tic thought and any panoramic view of 
the universe. It is natural that this 
question should be an intereseting one 
for us, because it is really an inquiry 
into the extent of Man’s freedom — if 
his vivid sense of being at least partially 
free is not just an illusion. “Freedom 
and Law in History’ or ‘Freedom and 
Necessity in History’ would have been 
an alternative title, for my subject, to 
‘Uniqueness and Recurrence’. 


What is the most promising way of 
entering on this investigation? I beheve 
it will be best to begin by looking at the 
evidence for law, regularity, uniformity, 
recurrence in human affairs. We can 
sum up all these words im the single 
word ‘pattern’. Let us start by seeing 
how much pattern we can find in human 
history. Is there any pattern in it at all? 
And, if there is, is this pattern all-per- 
vasive? Or are there some human experi- 
ences and activities that are genuinely 
free and therefore genuinely unique? 


T am sure there are patterns in his- 
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torial thought, because all thought 1s 
really a finding of patterns in things. 
We cannot ever fully verify the patterns 
that we find and we cannot, I think, 
ever fully justify them; but we cannot 
help it; we have to go on thinking in pat- 
terns, because that is the only way in 
which our imperfect human minds can 
erasp, or, shall we say, grasp at, reality. 
In fact, historical thought is in just the 
same plight as any other branch of thou- 
eht; but in historical thought both the 
necessity and the unsatisfactoriness of 
having to think in patterns comes out 
particularly clearly. I think this 1s 
because historical thought 1s partly con- 
cerned with institutional relations bet- 
ween people, and in these it is much 
more obvious than it is in personal rela- 
tions that the quantities of facts with 
which that we are dealing are enor- 
mously large. I think they really are very 
large in personal relations too; but this 
4 more obvious when you are dealing 
with institutions involving millions of 
individuals. I believe we cannot write a 
line of historical narrative without being 
guilty of the most audacious and imde- 
fensible pattern-making. 
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Let me give you some simple illustra- 
tions of what I am trying to say. Here 
are two sentences: ‘In June, 1940, the 
French could not face going on fighting’. 
‘In June, 1940, the British decided to 
go on fighting’. What do we mean, in 
this context, when we say ‘the French’ ? 
We do not mean ‘all the French’. Gene- 
ral de Gaulle did go on fighting, and a 
number of other Frenchmen joined him 
in this. We say ‘the French could not 
face going on fighting’ because General 
de Gaulle and his supporters were too 
small a minority to prevent the French 
Government from capitulating in the 
name of France. Again, what do we mean, 
in this context, by ‘the British’? Who, 
in Britain in 1940, took the decision to 
go on fighting? We know that Sir 
Winston Churchill took it. But, if he 
had not had very widespread support, 
his decision would have been ineffective. 
Even Sir Winston Churchill could not 
have continued the resistance to Ger- 
many if he had had as little support as 
General de Gaulle had in France. All the 
same, it is obvious that Churchill’s deci- 
sion counted for much more than anyone 
else’s decision in determining what ‘the 
British’ decided to do. Now, you see 
what I am getting at here; these state- 
ments are hardly warrantable unless we 
know how to distribute the disgrace or 
the glory and the responsibility among 
the individuals covered by each of those 
labels — ‘the British’, ‘the French’ 
Perhaps one of those new electric 
computors that people are building all 
over the world now might be capable of 
doing the very complicated sums that we 
should have to do to bring the individual 
into relation with events of an institu- 
tional character of this kind. But there 
is one weak point in these electric 
brains: in order to feed them with the 
right questions, you have more or less 
to do the sum yourself beforehand, so 
sometimes you are no better off than you 
would be if you had no electric brain to be 
your slave and to do enormous calcula- 


tions for you in a few spilt seconds. So I 
think patterns like ‘the British’, ‘the 
French’, ‘Hoi Lacedaimonioi, ‘Hoi Ath- 
enaioil’, are rather dishonest patterns, 
because they are in a sense pretences that 
we know more than we really do know. 
I think it 1s more honest to use, shall I 
say, feminine abstract nouns hke Bri- 
tain, France, Sparta, Athens, because, 
in using those, we are acknowledging 
our ignorance more frankly. It woul be 
better — because franker — still, I 
think, to say: the goddess Britannia or 
the goddess Marianne, as the Greeks 
sometimes said the goddess Athene 
Pohouchos for Athens, the goddess 
Athena Chalcioucus for Sparata, frankly 
acknowledging that, in talking about 
political communities, we are talking in 
the language of myth, and that this 
mythical language is about the nearest 
that we can get to reality in this field. 
We have to talk about those things; we 
have to use whatever is the best language 
that we can find; and the best language 
that we can find for talking about institu- 
tional relations is not very good and not 
very exact; yet we cannot just say noth- 
ing about political events. 


Now, these patterns of historical 
thought that I am talking about are on 
a number of different scales. Those that 
I have used just now as illustrations — 
political community patterns like France 
and Athens — lie in what I would call 
the middle range of the scale. But there 
is a larger scale; word patterns like Asia 
or Europe or Dar al-Islam or Western 
Christendom . And there is also a funda- 
mental group of key patterns, like war, 
battle, revolution, government, king. In 
dealing with the history of the civiliza- 
tion — with, say, the last eight thousand 
vears of history — there are two word- 
patterns that are really indispensable. 
One of the two is ‘harvest’ and the other 
is ‘man’. Without those two patterns 
you could not begin to think a thought 
or write a word about history, and yet 
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they are quite indefensible patterns. Yet 
historians have to go on using patterns 
of all these kinds all the time, and it is 
terrifying to remind ourselves what weak 
ground we are on in using them at all. 
Of course, it would be easy to get on to 
strong ground — we should get on to 
strong ground at once — if we gave up 
Writing, gave up speaking, gave up 
thinking; but, after all, we not only do 
not want to do that; we cannot do that — 
we have to live and act, and therefore 
we have to use the best tools of thought 
that we possess, however imperfect and 
inadequate we may know them to be. 


Let me go a bit further into some 
of my examples. The pattern ‘man’ is 
one of the, obviously, fundamental pat- 
terns in historical thought, and indeed 
in all thought about human affairs. Yet 
many modern psychologists tell us that 
personalities or souls are illusions. Like 
the patterns ‘Europe’, and ‘Asia’, the 
pattern ‘personality’ or ‘soul’, they 
would say, has nothing corresponding to 
it in reality. And, of course, the modern 
Western psychologist has been antici- 
pated, long ago, by the Buddha, who 
held that what his Hindu contemporaries 
took for a personality was really an illu- 
sion — according to the Buddha, it was 
really a bundle of constantly changing 
and dissolving and recombining psycho- 


logical states. The Buddha denied the 


reality of human personality; the con- 
troversy out of which his philosophy 
arose was that he was really attacking 
the contemporary Hindu view. This view 
was, I believe, that personality was real 
and was identical with ultimate reality, 
and the Buddha denied that. This is not 
just an academic question, because half 
the human race is, I suppose, Hindu or 
Buddhist, in some form, to-day; and, for 
that half, a fundamental issue in their 
philosophies and religions is this ques- 
tion raised by the Buddha as to whether 
a personality has reality or not. 


I have dwelt on these patterns in 


thought because they haunt us all the 
time, and we ought always to remember 
that we are thinking in patterns when 
we are asking ourselves whether there 
are or are not patterns in the external 
reality, if there is such a thing, which 
our thoughts are trying to grasp. We 
have to take account of the nature of 
thought and we have to bear in mind 
that, if we are to go on thinking and to 
go on living, we are bound to make the 
assumption that thought does correspond 
to something in reality. So the burden 
of proof lies, I think, on people who deny 
the existence of patterns in reality, 
because thought is obviously something 
that has a pattern, and, if there is no 
pattern at all in reality, it would be very 
singular if thought, which does move 
in patterns, were able to lead us even to 
a partial grasp of reality. I do believe 
myself, as a matter of fact, that the ele- 
ment of pattern does not cover the whole 
of human life; but, if I were asked to 
defend that belief, by a determinist who 
said that the whole of human life was 
determined by automatic patterns, I 
should find it, I think very hard to make 
a rational defence of my thesis I should 
determinedly believe that I was right 
and he was wrong; but I should find 
it difficult, shall I say, to demonstrate 
that I was right in thinking that the 
element of pattern did not cover the 
whole of life. 


But now let us pass on from patterns 
in thought. Let us make the assumption, 
which even philosophers do make in or- 
dinary life, that thought does put us in 
touch with reality, and let us consider 
the patterns in the real world without 
bothering about the relation between the 
thinking mind and the reality that it 
thinks about. Let me start here first 
with patterns in physical nature that are 
reflected in patterns in human history. 
I am thinking of a thing like the day- 
and-night cycle — a physical recurrence, 
uniformity, regularity, pattern 1n fact, 
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Which is reflected in human life because 
the day-and-night cycle produce shifts of 
work and watches on board ship and 
rush hours and dormitory towns sur- 
rounding the cities where people do their 
work. And then there is the annual cycle 
of the seasons, another physical pattern 
which reflects itself in human life. The 
annual cycle produces harvests and cam- 
paigning seasons and, in the field of reli- 
gion, liturgical years. 


Then there is the generation cycle. 
I think this is an immensely important 
pattern in human life and a very inter- 
esting one, because the pattern itself, 
here too, is physical; we did not choose 
it; we would much rather not have it; we 
would much rather be immortal if we 
had not been made mortal. The genera- 
tion cycle is a great tribulation for 
mankind, and we have had no choice 
about it; but at the same time man- 
kind had taken advantage of this very 


unpleasant thing — death and the 
succession of generations — and has 


made the generation cycle, which is 
surely a natural cycle, into something 
human. We have made it, I should say, 
both the engine of social charge and the 
regulator of it. If there were not death 
and a succession of generations and if 
we all lived for ever like Tithonus in 
Greek legend or like Swift's mythical 
Struldbrugs, not only would Nature be 
unable to make any new experiments of 
a physical or psychic kind, but the social 
system of mankind, once established, 
would set hard, because the social sys- 
tem changes largely through its trans- 
mission from one generation to another. 
No generation manages to hand down 
to the next its own social tradition quite 
in the way in which it has held the 
tradition itself, and it itself did not in- 
herit it from its parents quite in the way 
in which they held it after inheriting it 
in a modified form from their parents. 
So the generation cycle is a physical 
cycle, and yet it is a very important pat- 


tern in spiritual life as well as in phy- 
sical life. 

Then there are the patterns in the 
workings of the human psyche. Here I 
would lay a very great emphasis on those 
trade cycles which the economists and 
economic historians have been studying 
in our lifetime. There seem to be four or 
five different periodicities of trade cycles, 
and there are rather different degrees of 
consensus about the reality of them, 
according to which they are. I think the 
one about which there is a very great 
consensus is a trade cycle of something 
between nine and ten years 1 am an 
amateur in this; there are probably 
people in this room who will correct me; 
but 1 believe that is one which, nowa- 
days, most economists do agree to be a 
reality, at least a reality in the modern 
industrialised world during about the last 
hundred and fiftv years. 


These trade cycles are very interesting 
for the study of patterns in history. They 
are interesting, first, because there seems 
to be this rather wide consensus among 
economic historians that trade cycles in 
general, and particularly this one with a 
span of nine to ten years, are real, and, 
secondly, because they seem to be agreed 
that these trade cycles are not reflections 
of any pattern in physical nature, and 
that, in this, they are unlike those pat. 
terns in human affairs that follow from 
the day-and-night cycle and from the 
annual cycle. 


Of course, in a purely agricultural 
society, which lives by — and only by — 
its harvests, harvest cycles do depend on 
weather cycles; and therefore, in an 
agricultural society, mankind is more or 
less dependent on the annual physical 
cycle of Nature. But trade cycles, they 
seem to agree, do not depend on weather 
cycles or harvest cycles. They seem te 
be characterisitic of industrialised com- 
munities and they seem to appear uni- 
formly in all countries or regions occu- 
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pied by a group of industrialised com- 
munties that form part of one single 
economic society. This particular econo- 
mic society, in which they are studying 
trade cycles, originiated in Britain 
towards the end of the eighteenth cen 
tury; but, since then, it has spread into 
all parts of the World. Of course, not 
the whole of the World has been indus- 
triahsed; but parts of Australia and 
South Africa and New Zealand and Bra- 
sil and the Argentine have been indus- 
trialised, and these are all remote from 
the industrialised parts of Europe and 
North America. They are actually in the 
Southern Hemisphere, in which harvests 
occur at the opposite season to what is the 
harvest season in the Northern Hemis- 
phere. Yet the people who study trade 
cycles seem to find that, albough this 
industrialised society is now scattered all 
over the globe — spread over many dif- 
ferent climatic zones producing different 
crops, and different kinds of harvest, and 
with no uniformity at all in their weather 
and no synchronisation of their sea- 
sons —yet the slumps and booms occur 
at the same times in all parts of this 
world-wide industrial society that are in 
business relations with each other. This 
seems clearly to establish that the med- 
ium in which these slupms and booms 
occur is not any physical medium. In 
fact, I think the economists say, straight 
out, that they believe that the medium 
in which trade cycles occur is not physi- 
cal but is psychic. 

This raises the question: What 
kind of psychic medium is it? Is it 
the rational conscious surface of the 
psyche which is the field of reasonable 
discussions and of deliberate acts of will? 
Or is it the irrational, emotional, partly 
subconscious abyss down below that very 
thin rational and volitional surface? It 1s 
clear, I think, if one looks at recent 
works on trade cycles, that a great ma- 
jority of economic historians believe that 
the psychic medium of trade cycles 18 


mainly the subconscious emotional irra- 
tional level of the psyche, not the rational 
one. There is a minority which believes 
that slumps and booms occur because 
members of boards of central banks meet 
in their board room and have a rational 
discussion on how far to raise or lower 
the bank rate, and then take a decision 
and then enforce it. This school believe 
that the slump or the boom, whichever it 
is, occurs In consequence; but, though 
there are people who hold this, they are 
evidently in a great minority and they 
seem to be being driven off the field. I 
think the established view of economists 
now is that the psychic medium of trade 
cycles is the irrational part of the psyche. 
So here we have, I think, a rather im- 
portant point: in one aspect of human 
affairs, the economic aspect, there seems 
to be a consensus, among the people who 
study it, that there are regularities, that 
these occur in a psychic medium, and 
that this medium is the irrational level 
of the psyche. 


I have mentioned that there seems to 
be a general consensus about the reality 
of the nine-to-ten-year trade cycles; but 
there are other cycles about which there 
is less agreement. For instance, there 1s 
what they call the long cycle — forty to 
sixty years — which a majority of econo- 
mists, at any rate at present, seem not 
to believe in; but I have noticed that 
some of the minority of economic his- 
torians who do believe in the reality of 
this long-term trade cycle have suggested 
that it does not originate on the econo- 
mic plane of social life but that, never- 
theless, it is a reflection, not of any phy- 
sical cycle, but of a cycle in the human 
psyche; and that this psychic cycle is one 
that originates on the political and the 
military plane. They say that these ap- 
parent long-term economic cycles are not 
generated in the economic sphere of life, 
but that they are reflections of war-and- 
peace cycles. In fact if you look at the 
supposed long-term cycles in the nine- 
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teenth century, you will find that the 
booms do correspond to periods of a 
greater amount of warfare in the West- 
ern World in the nineteenth century and 
the slumps to periods of a lesser amount 
of warfare. 


If there were such things as war-and- 
peace cycles, with a periodicityspan of 
forty or sixty or a hundred and twenty 
years, that 1s to say, one and a half or 
two a half or five generations, that would 
open up a vista of patterns on a longer 
term than day-and-night cycles or annual 
cycles or ten-year cycles or generation 
cycles. I myself believe, rather tenta- 
tively and provisionally, that there are 
these longer cycles; that you can find 
war-and-peace cycles with periodicities 
of perhaps as much as a hundred and 
twenty years; and I also believe that, if 
these do exist, they occur in the same 
medium in which trade cycles occur, that 
is, in the subconscious, irrational stra- 
tum of the human psyche. 


Here we are getting on to more con- 
troversial ground. Are there longer cycles 
still? Well, I believe, myself, that there 
probably are. I believe there are what 
you might call decline-and-fall cycles, 
which are still longer spans of subcon- 
scious psychic pattern in history. I think 
there is some evidence for spans of this 
kind up to a period of about eight hund- 
red years. If one is talking in terms of 
the conscious, rational element in the 
psyche, eight hundred years is so long a 
time in proportion to the length of the 
individual human life that the existence 
of spans of this length would seem most 
improbable; but it is much less impro- 
bable if one is thinking in terms of the 
subconscious, because the movement of 
the subconscious is, as we know, vastly 
slow compared to the movement of the 
conscious element in the psyche. 


One of our trobules in the World at 
present 1s that the subconscious, emo- 
tional part of us has to make a very 


sudden adjustment to the new world 
which has been conjured up in a moment 
by the vast progress of technology. This 
progress has been very quick because 
technology is the work of the intellect, 
which can move very rapidly; and I think 
one of the reasons why we are living in a 
dangerous age is that it takes the sub- 
conscious part of the psyche so‘long to 
catch up with the rapid movement of the 
intellect, which creates a new material 
situation to which the subconscious can- 
not quickly adapt itself. So I do not feel 
that 1t ig unreasonable to think in terms 
of patterns or cycles in the subconscious 
medium which, in the conscious med- 
ium, would seem impossibly long. 


How I have carried the notion of pat- 
terns up to something like an eight- 
hundred-year decline-and-fall cycle, and 
in doing that I have exposed myself to 
criticism. But I want to end by adding 
that I do believe that there are also pat- 
ternless elements in human affairs. I 
believe that the universe is not all of a 
piece. I believe that there is an element 
of regularity, recurrence, uniformity, 
pattern in fact, in the universe, and that 
there is also something in the universe 
which is not amenable to pattern or to 
law in the metaphorical sense of the 
word. I believe that thé frontier between 
the two is a shifting frontier; and T 
believe that this shifting frontier lies 
somewhere inside human nature. It is not 
that man is wholly free and non-human 
nature wholly unfree. Obviously man is 
not wholly free; but he is partly free: 
and I think one reason why it is so un- 
comfortable to be human is that this 
frontier between necessity and freedom 
lies somewhere inside us and is always 
oscillating. Of course, one can believe 
that there are patterns in some human 
affairs, without having to believe that 
there are patterns in some human affairs, 
without having to believe that there are 
patterns in all human affairs. We have 
not yet explored the patterns. We are 
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only at the beginning of doing this; for 
the social sciences are young compared to 
the physical sciences. 


My own expectation is that, when we 
have explored the patterns as far as we 
can find evidence for them, we shall be 
left with some elements in human affairs 
in which no patterns can be found, and 
1 also believe that this will not be just 
because human minds are inherently 
incapable of discovering patterns that 
really do exist all the time. In other 
words, I do not believe that the whole of 
human life is really determined, and 
that it is simply that the human mind is 
incapable, in some cases, of seizing the 
laws that determine things. I believe 
that there are some human affairs that 
really have no pattern at all. I am think- 
ing of those elements in human life out 
of which new acts of creation arise. No 
doubt, it is a very controversial thing to 
say that there are such things as new 
acts of creation in human affairs. But, if 
there really are such things as new acts 
of creation, and I myself believe that 
there are, they must, of course, be un- 
predictable, and they without conform to 
any pattern that has previously existed. 


Here I have in mind especially three 
fields of human affairs. First, there are 
the conscious and deliberate acts of will 
performed by a personality; and here, I 
think, is where the frontier perhaps does 
shift. Think of a psycho-therapist who 
heals, or partially heals, his patient. 
What is he doing? In the patient’s psy- 
che, the therapist is slightly shifting the 
frontier in favour of reason and will 
against the irrational element; he is 
helping his patient to control irrational 
elements in the lower depths of his 
psyche which up till now have been out 
of his control. In other words, he 1s 
extending the control of the conscious 
will and the intellect downwards rather 


deeper into the subconscious depths. 

The second field in which I think 
that patterns really do not exist in human 
affairs is in encunters between personali- 
ties. I think something like real new 
creation comes out of these; and that is 
important, because, after all, this is the 
biblical and quaranic view of history. In 
that view, the central thread is a series 
of encounters between God and succes- 
sive human beings — God and Abraham. 
God and Moses, God and Muhammed. 

The third field that I have in mind 
is poetry and the prophetic vision that 
erupts from inside some single persona- 
lity from the level of the sub-conscious 
psyche. (Of course, poetry puts itself into 
a rather strict external pattern in the 
form of rhyme and metre and quantity; 
but it does that simply because the ins- 
piration of poetry is so very free and 
unpatterned that it would be uncontrol- 
lable unless it artificially put itself in 
bonds). Here I believe I can reasonably 
appeal to the authority of a greek philo 
sopher who has been accepted by both 
Christians and Muslims. Think of Plato’s 
seventh letter, in which he says that his 
philosophy can be learnt only as a light 
is caught from a leaping flame, and think 
of Plato’s own method. He always starts, 
of course, with the use of the reason, 
and he carries this as far as it will go; 
but, when he reaches the point beyond 
which it cannot carry him and further, 
he tells vou frankly: ‘this is as far as 
my reason can go’; and then he turns 
from the language of reason to the 
language of poetry and myth. I think we 
can be content to follow Plato in believ- 
ing that there are these two elements in 
human life — the lement of pattern, 
which can be apprehended by the intel- 
lect, and the element where no pattern 
is present, which can be apprehended 
only intuitively, in the language of poe- 
try and myth. 
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1. INTRODUCTION 


The study of soils in Iraq started a 
few years ago. The main purpose is to 
collect basic information on soil condi- 
tions in various parts of the country. 
The results are used in the planning and 
execution of agricultural development 
schemes, since the success of these sche- 
mes mainly depends on the quality and 
potential-use possibilities of the various 
kinds of soils. Therefore, intensive stu- 
dies are made, both in the field and in 
the laboratory. The soils are investigat- 
ed, classified, and their geographical dis- 
tribution in the field is shown on maps, 
which are known by ‘‘soil maps’’. The 
work itself is termed soil survey and clas- 
sification, and it 1s performed according 
to the well-known international methods. 
During the work intensive studies are 
made on aerial photographs and the new 
technique of the systematic analysis of 
aerial photographs (Buringh, 1954, 
1955a) 1s applied. 


Some of the results of the soils’ 


work also may be important for archaeo- 
logists and those who are conducting 
studies of the ancient civilizations in this 
country. Therefore, I intend to discuss 
a few findings of the soil investigations 
in central and southern Iraq, from which 
one could derive clues of the environ- 
ment and living conditions in the Lower 
Mesopotamian Plain in ancient times. 


At present there is a small staff 
of soil specialists in this country. How- 
ever, within the coming years this group 
will be expanded, and work can be done 
in more detail, and over much larger 
areas. I am sure, that much new infor- 
mation about soils, and related subjects 
will be added to the present knowledge. 


In carrying out soil studies coopera- 
tion with archaeologists, historians, As- 
syriologists, geologists and geographers 
is of constructive benefit. It is hoped 
that this article will contribute to this 
spirit of cooperation in the future. 


2. THE MESOPOTAMIAN PLAIN IN ANCIENT TIMES AND NOW. 


The present environment in the Me- 


sopotamian Plain is not the same as it. 


was in ancient times. Many conditions, 
in particular the hydrological and soil 
conditions, have been changed. 


To-day, nearly the whole plain is 
covered by a rather thick layer of new 
sediments. In general, this layer is 1 to 
2 metres thick, sometimes even 3 or 4 
metres. I studied the ancient land sur- 
face in the soil profile pits at many loca- 
tions. It can be recognized as it is darker 
coloured and the soil structure, texture 
and consistence differ from the other soil 
layers. Sometimes potsherds could be 
found within or on top of this layer. 
Ancient irrigation ditches, now comple- 


tely extinct as they have been filled up 
with fine sand, and later covered by 
river sediments, could be found, as well. 


I am sure that most remnants of an- 
cient civilizations are completely covered 
by more recent sediments, except those 
on tells, and in ancient cities, which 
always had a higher topographical site 
than the surrounding terrain. Tells and 
ancient cities are mostly covered by 
eolian deposits, which have been blown 
out of the plain or of the neighboring 
deserts. Consequently it will be extreme- 
ly difficult or impossible to investigate 
ancient agriculture and ancient irriga- 
tion systems of the early civilizations. 


Ce 
N2 


The Mesopotamian Plain. 


A layer of newly deposited sediments 
lies over the entire Lower Mesopotamian 
Plain like a carpet. This layer is formed 
by river sediments of the Tigris and 
Kuphrates and by eohan deposits. It is 
calculated by de Gruyter (1953) that at 
the present time the Tigris River trans- 
ports into the plain three million tons of 
sediment per day in periods of great dis- 
charge. In addition to this the Euphrates 
and certain wadis and perennial streams 
from the hills and mountains of Iran at 
the east side of the plain carry In suspen- 
sion heavy quantities of unconsolidated 
materials. According to Lees and Falcon 

952) the Tigris and Euphrates trans- 
port every year about 76.2 x 107 cubic 
feet of sediment. The amount of sedi- 
ment carried to the sea by the Shatt al 
Arab is very small and can be neglected. 

Heavy dust storms from the north- 
west and in southern Iraq mainly from 
the west, carry eolian material. This 
material consists essentially of fine sand 
and silt and is deposited on the plain. 
Although the quantity of wind trans- 
ported sediments is relatively heavy, it 1s 


rather small in comparison to the river 
sediments. The lighter textured sandy 


and silty river deposits have been and 
even are at the present transported dur- 


sS be P HY SIOGRAPHITC. Fy 


The Lower Mesopotamian Plain can 
be divided into seven physiographic re- 
gions (Figure 1), which are characterized 
by different hydrological and soil condi- 
tions. They will be described briefly : 
(a) The river terraces are of Pleistocene 
age and consequently much older than 
the rest of the plain. May be the oldest 
terrace is of Late Phocene age (Buringh, 
1956a). Three different terraces of the 
Tigris were mapped during a soil survey 
of the Naifa area east of Samarra (v.d. 
Kloes, 1956). Those of the Euphrates 
were not studied up to now in Iraq. 


ing heavy dust storms in the spring and 
summer, thus forming extensive areas of 
active dune land to the east of Babylon. 
These dune lands have been ‘investi- 
gated and described by Buringh and 
eum (1955). The areas aie past of 
the ancient city of Kutha, east of Baby- 
lon and up to Nippur is almost totally 
covered by such dunes. 

Many other factors lke the forma- 
tion of new marshes, the meandering 
and the displacement of the rivers, the 

splitting of the rivers into many branches 

in the delta area, the digging of irriga- 
tion canals, the floods, have contributed 
to an overall change of nearly the whole 
Lower Mesopotamian Plain. 

In order to derive information about 
living conditions in ancient times cer- 
tain details concerning the soil conditions 
rave to be discussed. 


It will not be necessary to point out 
the arid desert climate of Central and 
Southern Iraq. poo man entered the 
Lower Plain some 5 or 4000 years B.C. 
no important Sanne in climate occur. 
red. Cultivation of Jand is possible only 
by irrigation. Therefore, it is important 
to know something about irrigation in 
ancient times. 


iGIONS OF THE PLAIN. 


Some islands belonging to the older 
Euphrates terraces occur in the plain, 
e.g. near Fallujah and Iskandariya. They 
are indicated on Figure 1. 


As all terraces are situated more than 
10 meters above the rest of the plain, 
which is of Holocene age, irrigation was 
impossible up to the time when more 
advandced irrigation techniques were 
developed, which seems to be the Sas- 
sanian times in which the Nahrawan 
Canal or at least the northern part has 
been dug. All ancient sites east of Samar- 
ra along the Nahrawan Canal are cha- 
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racterized by relatively young remnants 
of Abbasid times. The very ancient site 
of the Tel Halaf period, north of Samar- 
ra, 1s situated just on the edge of the 
highest or Mutawakkil Tigris terrace, 
where people were protected from floods, 
where upon they could cultivate land in 
a small strip of Holocene Tigris deposits 
in between the higher river banks. 

(b) The river plain. 

This is the upper part ‘of the low- 
lying Holocene Plain of the Tigris and 
Euphrates rivers (see Figure 1). Both 
rivers are meandering, the Euphrates 
having a somewhat higher topographical 
position than the Tigris. During floods, 
which mostly occur in April or May, 
large parts of the plain may be flooded. 
Under natural conditions the river sedi- 
ments are deposited during floods, thus 
forming relatively high banks or river 
levees on each side of the stream. As the 
coarsest material is deposited ‘first, these 
levees consist of lighter textured material 
like sandy loam, loam and silty clay. At 
a somewhat greater distance less, and 
much finer textured material like clay, 
clay loam, and silty clay loam has been 
deposited. These areas which are called 
‘river basins’’, therefore have a lover 
topographical position, in general they 
are 2 to 3 meters lower than the river 
levees (Fig. 2). Under natural conditions 


river levees and basins are the main units | 


in a plain of meandering rivers, which 
always 1s found in the middle part of a 
river system. The ground water table is 
rather deep in the levees and the back 


slopes. There is always a natural sub- 


soil drainage of ground water in the 
levees in the direction of the basin. On 
the other hand when the water level in 
the river is low, the direction of the 
underground flow is to the river itself 
(Fig. 3). 

It is quite normal that the riverbed 
itself is filled up with coarser sediments. 
Sometimes the river breaks through its 
natural levees and enters the basins, thus 


forming a new river bed with levees and 
basins on top of the older deposits. In 
the meantime, the old river course is 
filled up and even the whole former sys- 
tem of a riverbed, levees and basins will 
be covered by new sediments (Figure 4). 
This process of sedimentation can be 
seen in the plains of meandering rivers 
all over the world. As long as the river- 
beds are not artificially pressed between 
strong dykes, the natural sedimentation 
continues until the river has deepened 
its own bed, a process that has not occur- 
red in Iraq at the present, although no- 
body knows what will happen in the 
future, when all dams and barrages are 
built. 

Overlooking this part of the Mesopo- 
tamian Plain under natural conditions, 
relatively small strips of river levees and 
very large basins, partly even marshy in 
the lowest areas, do occur. As the sedi- 
mentation is a continuous process older 
riverbeds and levees are covered by very 
thick deposits. Only some of the younger 
river systems which occur nearly at the 
same elevation as the present land surface 
may be noted easily. 


As a result of human activity the con- 
ditions in this part have been changed 
intensively, a point that will be discussed 
in Chapter 5 of this article. 


Although no accurate data on the 
mineralogical composition of the sedi- 
ments of the Tigris and Euphrates are 
available at the present time, the depo- 
sits of both rivers appear to be different. 
Possibly there is a difference in natural 
fertility, however this will not have had 
an important bearing on the status of 
ancient agriculture. 


(c) The delta plain. 


In this section of the plain, both 
rivers split up into many branches that 
are still meandering. The reason for this 
phenominon is the decrease in the gene- 
ral slope of the whole alluvial plain from 
northwest to southeast (Figure 5 and 6). 
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1 hêr still exist river meres and basins. 
They differ from those of the above-men- 
tioned central section of the plain in 
several ways. The levees are smaller and 
only slightly higher than the neighbor- 
ing basins. The basins are smaller, too, 
and the deepest parts are marshy, some 
of them are even still filled with water, 
thus forming miniature lakes. The 
ground water “table i is near the surface in 
the basins and somewhat deeper in the 
levees. Here, too, there is some natural 
drainage in the river levees. 

Duri ing floods large parts of the delta 
plain may be inundated. In this physio- 
eraphic region the rivers easily break 
through their natural levees and new 
branches are formed, whereas older 
branches are silted up. Therefore, many 
old and silted up river branches occur 
in the delta plain. 

The boundary between the river plain 
and the delta plain is not a sharp line 
as may be suggested by Figure 1. There 
is a gradual transition. It is known that 
in the past, periods in which floods were 
quite common, alternate with periods in 
which floods occur only sporadically. 
Changes in hydrological conditions there- 
fore, have influenced the extent and posi- 
tion of marshes and lakes. 

In this part of the plain, natural 
conditions have been changed intensively 
by human influences. From a point of 
view of soils, a subdivision has to be 
made in order to distinguish the Tigris 
sediments from those of the Euphrates. 
This subdivision is not be significant for 
this study. 


(dQ) The marsh region. 


In this part of the plain both rivers 
and their branches descending from the 
delta area are spht up in many branches 
which invariably end in marshes. A few 
main streams occasionally reach the 
southern border of the marsh region. The 
levees along the small streams are low 
and are very limited in extent. The 
streams easily breack through their 


levees, there exist many hat breaks 
and gaps. In between these streams are 
the marshes and many small and a 
limited number of large lakes. The 
groundwater table is very high, covering 
the land surface in some cases. Ancient 
riverbeds are rare, although some do 


occur. The surface is nearly horizontal 
as can be seen in Figures 5 and p Most 
of the water carried by the rivers is lost 


in this area, only a small fete pas- 
ses the marshes. De Vaumas (1955) has 
given some data. On the 17th of March, 
1946, the waterflow in theTigris near 
Kut was of 6,200 m’/sec., near Amarra 
this was 560 m°*/sec. only on the same 
day. More than 90% of the water passing 
Kut, did not reach Amarra! (This was 
due to the continued effects of evapora- 
tion, Irrigation and flow into the mar- 
shes). Consequently a large amount of 
river sediment is deposited in the mar- 
shes. Therefore it is difficult to detect a 
sharp boundary between the delta and 
marsh regions. 


Under natural conditions a marsh 
region belongs to a river plain. How- 
ever, it is not definitely established whe- 
ther the present marsh area had prevailed 
in ancient times. Lees and Falcon (1952) 
indicate that the Hammar Lake came 
into existence around 600 A.D. Le 
Strange (1905) pointed out that a large 
area southeast of Kufa was a swamp in 
Abbasid times. 


The natural conditions in the marsh 
region have not been changed markly as 
a result of human activity, ‘although man 
did attempt to reclaim the borders of the 
marshes by diverting the riverbranches 
and silting up the marsh. Thus rather 
large parts south of Amara have been 
silted up and transferred into cultivable 
land, used mainly for the cultivation of 
rice. It can thus be deduced that this 
activity represents the oldest land recla- 
mation process in the world. It probably 
started in Achamaenian times when the 
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cultivation of rice was introduced to 
Mesopotamia (Ghirshman, 1954). 


(e) The estuary region. 


In this area the sedimentation is 
influenced by the tidal action of the sea 
which makes the water in the Shatt al 
Arab and its branches rise and fall twice 
a day. The range in the fluctuation of the 
water level is about two meters. Saline 
sea water penetrates the Shatt al Arab 
up to Abadan, north of this city the river 
water rises and falls and there is a salt 
wedge at the bottom of the Shatt al 
Arab extending as far as Qurna. On both 
sides of the Shatt al Arab small levees 
occur. There are many small creeks cros- 
sing the levees and entering the exten- 
sive areas behind them. The somewhat 
higher banks have a kind of subsoil irri- 
gation and drainage twice a day whereas 
the rest of the area consists of tidal muds 
and is dissected by many creeks. 


(f) The coastal plain. 


This is the southern most section of 
the. Mesopotamian Plain, it covers the 
area along the coasts of the Persian Gulf. 
This area is at times submerged by the 
sea and the sediments thereof have not 
as yet been studied. 


In describing the formation of the 
Lower Mesopotamian Plain it should be 
realized that a part of this plain belongs 
to Iran. This part is not indicated on 
Figure 1. 


Besides the processes which have 
been described here, there is some tecto- 
nic movement (Lees and Falcon, 1952). 
Some sections of the plain are moving 
upward, other sections downward. This 
explains the occurence of the extensive 
marshes and lakes which would have 
been silted up with the river sediments 
some centuries back, had there not been 
tectonic movements to influence the sou- 
thern section of the plain. 


(g) The alluvial fans and the eastern 
borderland. 


The eastern section of the Mesopo- 
tamian Plain has its own typical charac- 
teristics. Near the Iranian frontier are 
foothills. Many wadis and several peren- 
nial streams from the Iranian mountains 
and hills enter the plain from the east 
side, forming cones of sediments on the 
transition to the plain. These cones are 
termed ‘‘alluvial fans’’. The streams and 
wadis also tranport much material to the 
plain and at the end they stop somewhere 
in forming extensive marshes and waste 
land, characterized by typical creek pat- 
terns. There is a general slope to the 
southwest .As the hills are influenced 
by tectonic movements, such influences 
also may be expected in this borderland, 
however, this has not been studied at the 
present time. 


The seven physiographic regions des- 
cribed in this chapter may be found in 
many other river plains of the world. 
Soil conditions in such plains are studied 
most intensively in Holland (Edelman, 
1950). For those who never visited Iraq 
it will be necessary to realise the very 
large extent of the area. The distance 
from Samarra to the Persian Gulf is 
about 650 kilometers, the width of the 
plain is approxunately 200 kilometers. 


The natural vegetation of the Lower 
Mesopotamian plain never has been a 
real desert vegetation because most soils 
were wet or moist during a large part of 
the year, in particular in small strips 
along the rivers and in the basins, which 
often were flooded. The excess river and 
flood water percolated through the soils, 
which did not become saline under those 
conditions. It may be expected that 
nearly the whole plain was covered by 
grasses and some shrubs; small parts 
near the rivers may have been covered 
by forest. This has been proved by bur- 
ried soil profiles. Those parts of the plain 
which later on were covered by thick 
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lavers of silty irrigation deposits, became 
real desert areas, nearly without vegeta- 
tion. 


4, SHORES OR THB PERSIAN 
GULF, PLUVIAL PHASES IN 
THE PLEISTOCENE & FLOODS 


(a) The shore of the Persian Gulf. 


In many books about Iraq maps are 
published indicating two ancient shores 
the Persian Gulf, see e.g. the map of 
Lloyd (1943, 1947). One is drawn near 
Balad south of Samarra, which is sup- 
posed to represent an ancient shore of 
the Persian Gulf at about 4000 years 
B.C. Another one is from Ur to Amara 
approximately at the transition of the 
delta area and the marsh area in Figure 
1, which is supposed to be an ancient 
shore of the Gulf in Sumerian times. 

It is sure that the northern shore has 
never existed. The line on all maps rep- 
resents the transition of the alluvial plain 
or of the third Tigris terrace to the 
second and partly to the first Tigris ter- 
race. 

Intensive and detailed soil studies 
have been made in this area and there 
is no indication of any sea shore at all. 
It is a suprising fact that nearly all au- 
thors have copied the map of the first 
author (who is unkown to me), describ- 
ing the shore without any check in the 
field. 

Up to now only a few studies have 
been made in the southern most part 
of the plain. The interesting results of a 
geological study by Lees and Falcon 
(1952) prove that the shore near Ur has 
never existed, too. The port of the anci- 
ent city of Ur will have been a river port 
on a former Euphrates River course that 
traversed Ur and followed the border of 
the desert and then turned to the east and 
crossed the present Lake Hammar and 
finally followed a southern direction to 
the east of Zubair and to the west of 
Basra. This former course is indicated in 


Figure 1, as far as aerial photographs 
of the Hammar Lake area were availa- 
ble. Lees and Falcon (1952) even proved 
that the shore of the Persian Gulf in the 
period of ancient civilization was much 
more to the southeast than it is at the 
present time. Dennis (1953) reports that 
ancient cultivations are found on the 
botton of the northern part of the Persian 
Gulf which can be seen on aerial photo- 
graphs. Wright (1955) also denies the 
long accepted archaeological belief that 
the Persian Gulf has receded steadily. 

The conclusion therefore, must be 
that both ancient shores nevers did exist 
at all. 


(b) Pluvial phases in the Pleistocene. 


Recent studies of the intermontane 
valleys in Kurdistan (Wright, 1952 and 
1955; Buringh, 1955a, 1956b, 1956c) 
and of the Tigris River area near Samar- 
ra and Balad (Buringh, 1956a, van der 
Kloes, 1956) show the occurrence of 
certain river terraces. There exist at least 
three and including a minor one (Wright, 
1952) possibly even four terraces. Alth- 
ough these terraces have been studied at 
specified locations in Iraq, it may be 
be concluded that they indicate import- 
ant alternations in climate during the 
late Tertiary and in particular during 
the Pleistocene. During the Pleistocene, 
pluvial phases in which the climate was 
much more humid, alternate with inter- 
pluvial phases which were more arid. 
The present age is characterized by an 
arid climate and is an interpluvial phase. 
These changes in climate in éonnection 
with the formation of terraces are studied 
in some countries in the Middle East 
and in Africa. The pluvials are correlated 
with the glacial and the interpluvials 
with the interglacial phases of the Pleis- 
tocene in Kurope and northern America. 
There are also some evidences of pluvials 
in the various types of deserts of Syria, 
Arabia, Jordan and Iraq. 


For the study of the Mesopotamian 
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Plain these pluvials and interpluvials are 
less important except for the river ter- 
races. In the real plain itself, which is 
of Holocene Age except in its upper sec- 
tion, evidences of pluvials may be found 
in deeper layers. However it should be 
realized that during the glacial or pluvial 
phases the sea level throughout the world, 
and hence the same applies for the sea 
level in the Persian Gulf, was many 
meters lower than during the interplu- 
vials phases. 


For the Mesopotamian Plain the last 
pluvial and the change into an interplu- 
vial must have had an important effect. 
There has been a difference in sedimenta- 
tion and hydrological conditions. Proba- 
bly the Lower Mesopotamian Plain 
became more and more suitable for living 
and agriculture. During this time the 
natural conditions in Kurdistan which 
were favorable for food-gathering, chan- 
ged in such a way that people had to 
shift over to food-producing which marks 
the beginning stages of agriculture. 
(Braidwood, 1954; Wright, 1955; Burin- 
oh, 1956b). At the same time the living 
conditions in Central Iran became worse 
(Frankfort, 1951; Ghirshman, 1954), so 
it can be understood that people came 
down from the mountain area and from 
Central Iran to live in the Mesopotamian 
Plain, which at that time (6000-4000 
B.C.) will have had conditions as des- 
cribed in the foregoing chapter. The 
Persian Gulf probably was more to the 
south than at the present time. 


The influences of the pluvials and 
interpluvials and in particular of the 
last pluvial and its transition to the pre- 
sent interpluvial are not well known at 
the moment. It is hoped that in the 
future the geological and soil surveys will 
further contribute to the solution of many 
outstanding problems, along these lines. 
At the moment only some preliminary 
studies have been made. 


(c) Floods. 


In some archaeological sites evidence 
of flood has been found and it was beliey- 
ed that indications are found of the well- 
known flood mentioned in the Bible and 
in the Gilgamea epos. Later on as many 
layers separating ancient layers of cul- 
tivations were correlated, it was clear 
that these “‘flood’’ layers indicate floods 
of various periods. Some layers even con- 
sist of eolian material. It will be impos- 
sible to find the real evidences of the 
Biblical flood. Large parts of the Meso- 
potamian Plain have been flooded even 
many times during the time since man 
was living in this plain. In 1954 the last 
flood ravaged Baghdad and the riverplain 
area. Most floods occur during the spring 
after heavy rainfall in the northern part 
of the Euphrates-Tigris River catchment 
area. If this period of heavy rainfall 
coincides with the melting of snow in the 
Taurus and Zagros mountains, the plain 
will be flooded extensively. 


In the south there is the tidal effect 
of the sea and heavy southern or south- 
eastern winds may effect very high tides 
in the estuary region. As the water level 
in the Gulf was rising at least in the 
early interpluvial phase of the present 
age, it also may have contributed to 
cause floods. 


As a result of the arid climate the 
surface of almost the majority of the soils 
in Iraq has a very low permeability for 
water, consequently large areas of the 
plain are completely flooded following 
heavy showers, since the water does not 
easily penetrate into the soil. 


It can be clear that there are many 
factors that combine in causing a flood in 
the Mesopotamian Plain. In years when 
some factors were working at the same 
time, big floods will have ravaged the 
plain. This phenomenon. is quite com- 
mon. 


The Mesopotamian Plain. 


o. HARLY SETTLEMENTS AND IR- 
RIGATION SYSTEMS. 


(a) The first settlement. 


It has been proved (Frankfort, 1951) 
that the earliest settlers of the Mesopo- 
tanuan Plain had migrated from the 
Zagros Mountains and Central Iran, and 
it may be assumed that the determining 
factors were the worsening of climate 
and hence of soil conditions there, and 
the possibility to cultivate soils in the 
just-formed Mesopotamian Plain. Agri- 
culture in the plain was and still is, 
feasible only if theland could be irrigat- 
ed. It may be assumed that nearly no 
irrigation technique was developed at 
that remote time. Frankfort (1951) has 
pointed out that in the mountain area 
some very simple dams were built in 
small streams and some land was irri- 
gated. This, however, does not imply 
cultivations. In contrast to Frankfort 
(1951) it is my opinion that irrigation 
must have been one of the distinct fea- 
tures of the agricultural activities during 
that distant age. 


It has already been mentioned that 
irrigation of the Tigris and Euphrates 
river terraces in the northern part of the 
plain is possible only with a well-deve- 
loped lift irrigation technique. 


Conditions in the river and delta 
plain are somewhat better. Here the 
basins were almost flooded in spring- 
time, especially in the delta region. Cul- 
tivation could start, however, floods do 
not occur each year and therefore the 
risk will be too great for people who 
depend on natural environmental condi- 
tions. 


From a point of view of soil and 
hydrological conditions, I believe that 
the estuary region and in particular the 
levees along the rivers were the most 
suitable locations to accomodate life in 
view of the most primitive conditions 


at that time. Here natural irrigation and 
drainage as a result of the tidal action of 
the sea, exist. Under natural conditions 
there will have been a favorable vegeta- 
tion on the levees including fruit trees. 
In fact Qurna, at the northern boundary 
of the estuary regions, had sometimes 
been referred to as the ‘Garden of 
Eden’’. However, nobody knows the 
situation of the rivers in ancient time. 
It may be assumed that the Euphrates 
did not join the Tigris and that possibly 
it followed the already described ancient 
course through Lake Hammar and east 
of Zubair (Fig. 1). 


(b) Settlements in the delta area. 


In the southern part of the delta large 
basins occur, parts of which were even 
marshlands or lake areas. In spring near- 
ly all basins are partly filled with water. 
Living conditions in higher parts of these 
basins and on the back slopes were favor- 
able for cultivation under natural condi- 
tions. People could settle on the river 
levees or its transition to the basins as 
well as on the wet strip of land on the 
transition to the marshy part of the basin 
that had a natural irrigation and drain- 
age. 

Basin’ flow irrigation is the oldest 
and simplest of irrigation systems, it is 
uncontrolled and is still in practice by 
many countries. Nothing is known about 
the origin of irrigation (Frankfort, 1951) 
which seems to be at least 4000 years old 
in China and Egypt (Thorne and Peter- 
son, 1954). It seems that the irrigation 
in southern Mesopotamia is very old. 
Ghirshman (1954) stated that artificial 
irrigation was known in Iran since pre- 
historic times. In order to provide regular 
basin irrigation, probably small gaps 
were dug in the river banks. These were 
rather small in the delta region especially 
in the windings of the river (Figure 7). 
By making these gaps which also could 
be formed naturally, the river was partly 
diverted into the basins. 
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Natural basin flow irrigation is still 
practiced on the Blue Nile, a description 
of which was given by Frankfort (1951). 
This method was also employed in the 
oldest irrigation areas in Mesopotamia. 
Cultivation perse does not exhaust the 
soils, as a thin new mud layer is depo- 
sited on top of the soils after each flood. 
As this type of irrigation depends on 
floods, the land is irrigated for a small 
part of the year, hence the ground water 
regime is not affected. As a result of 
sedimentation small levees were formed 
in the basins on both sides of the small 
stream. These levees were favorable sites 
for cultivation. The small stream in the 
basin followed a natural course. It was 
split up naturally and may be even 
artificially in some branches, all forming 
small levees. Accordingly a very simple 
irrigation system, mainly natural but 
partly artificial, was introduced and 
much more favorable agricultural condi- 
tions were orginiated. Evidences of this 
early system of irrigation still can be 
seen on aerial photographs and in the 
field. An example of which is given in 
Figure 8. 

Studying one single basin it can be 
realized that only a few points are favor- 
able for natural flows or to make a gap 
in the river levee. As the whole plain and 
therefore also the basins have a very gentle 
slope to the south, excess water flows In 
this direction and the southern part most- 
ly was frequently marshy or too wet for 
agricultural practices. In many basins 
most small ancient sites occur therefore 
in the northern half of the basins and on 
the backslopes. Irrigating the levees was 
impossible as they need lift-irrigation 
and consequently a much higher irriga- 
tion technique. Real lift irrigation start- 
ed only a few decennia ago. However, 
soil and hydrological conditions of the 
levees were favorable for trees and bushes 
(see also Frankfort, 1951). The lowest 
parts of the basins as far as they where 
not marshy, the non-cultivated land and 


the cultivated land after the harvest 
formed the natural grazing land for the 
herds of the Bedouins. Here nothing has 
been changed from ancient times till 
the present. 


In the estuary area cultivation can 
be performed by individual families, 
however, in the delta area, the introduc- 
tion of the most simple irrigation systems 
must take place by cooperation of many 
families that have the same interest in 
the water supply for their land. Conse- 
quently the introduction of irrigation 
even of the most rudimentary form needs 
the cooperation of all families that live 
in the same basin. It has already been 
explained that due to the splitting of the 
rivers in the delta region many basins 
were formed, each being an independent 
unit in itself. 


As a result of the sedimentation from 
the irrigation water the basins were 
eradually silted up. There will have been 
a tendency to cultivate more land which 
tends to drain off the excess of water 
during floods and to drain and reclaim 
the exessively marshy land. Excess flood, 
irrigation and drainage water could only 
be drained off to the lower basins which 
occur more southward. Most of the 
basins have natural outlets to the next 
basin and it can be assumed that it was 


not difficult to improve the outlet by 


digging some simple ditches or small 
canals over a rather short distance if this 
became necessary. In doing this the ex- 
cess of water of one basin creates many 
difficulties in other basins and consequ- 
ently a certain trouble and even “‘wars’’ 
took place. These condition even exist 
today. 

These difficulties could be solved only 
if the tribes or kingdoms of each basin 
cooperated in larger units consisting of 
several basins. Here it became possible 
to solve problems of excess water. This 
situation may very well have influenced 
the establishment of the larger kingdoms 
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in pre-Sumerian and early eT 
times. 

The ancient settlements in river 
plains of the arid regions are all formed 
in or at the border of the river basins. 
In contradiction to this, those in the 
humid regions are formed on the river 


levees (see GO Edelman; OSU NOSE 
Modderman, 1950). In humid areas 
under natural conditions the basins 


always are too wet and therefore unsuit- 
able for living and cultivation. In arid 
regions, however, the levees are unsuit- 
able for cultivation as they are too dry 
to grow crops under natural conditions. 
Ancient villages are found mainly in the 
es This is also proved by van Liere 
(1950) in the Adana Delta of Turkey. 


(c) Settlements in the river plain. 


It is hardly possible to say that at the 
time when the delta area was cultivated, 
the river plain was not cultivated at all. 
There will have been some settlements 
in the plain at the same time, especially 
at locations where conditions were simi- 
lar to those of the delta region. Generally 
speaking the delta region was first occu- 
pied, due to the more favorable condi- 
tions. In the river plain the levees are 
much wider and higher, the basins are 
very large and the general slope to the 
south is greater (see Figures 5 and 6). 
This area, therefore, is more ravaged by 
extensive floods and in summer the area 
is drier, although natural grazing land 
in the basins occurs and nomadic tribes 
may have lived in this area. Gradually 
people also settled in this part of Meso- 
potamia, and it is highly possible that 
the Al Ubaid people were the first to have 
occupied Mesopotamia as a whole (Frank- 
fort, 1951), 


The cultivation of the river plain was 
much more difficult. The first irrigation 
introduced to this area was also a kind 
of natural basin irrigation modified by 
human influences ag described before. 
This was studied on aerial photographs. 


RE the ae when real irrigation 
canals were dug, this region increased in 
importance. According to a poem on a 
3700 year-old clay tablet with cuneiform 
script in the Sumerian language found at 


Nippur, regular field irrigation was 
known at that time (Jacobson, 1951). 


Contenau (1954), stated that the kings 
in Mesopotamia regarded it as a duty to 
improve canal systems. Several years 
were distinguished by a reference to the 
digging of a canal which was regarded 
as equal in importance to a victory. The 
Al Gharraf seems to be the first canal in 
the history of the world, whose construc- 
tion is recorded in written documents. 
It was dug in the third millenium B.C. 
by a prince of Lagash (Lloyd, 1947). It 
seems to me however that the Gharraf 
is a natural branch of the Tigris which 
was of particular importance during 
floods. By studying hundreds of aerial 
photographs of the plain it has been con- 
cluded that irrigation canals were first 
dug through the levees at favorable spots. 
They entered the basins over a distance 
of some kilometers and then the excess 
water could drain in the southern most 
part of a basin which was not cultivated. 
The typical effect is that at its end the 
irrigation canal becomes a kind of small 
river which meanders to the south. Some 
of them being used as irrigation canals 
probably lateron became real canals 
much more to the south. 


The starting point of an irrigation 
canal is in a winding bend of the river, 
since at this site the normal course of 
waterflow into the canal is facilitated 
(Fig. 9). The digging of an irrigation 
canal with branches could be done when 
the irrigation technique has made sub- 
stantial progress. It seems to be an im- 
portant step in the course of the histori- 
cal phases of the development of irrt- 
gated agriculture. 


I am not in a position to estimate 
the exact date when irrigation by canal 
systems was first introduced. Evidently 


a gradual change took place since the 
diversion of irrigation water in the more 
natural flow system was already a known 
practice. It would be important to know 
what the written script on the clay tab- 
lets had refered to on this subject. 


. By the middle of the fourth mille- 
nium B.C. there was a prominent inc- 
rease in the size and number of settle- 
ments (Frankfort, 1951). It may be 
expected that at that time better irriga- 
tion systems were practiced, thus giving 
rise to the birth of the Mesopotamian 
civilization, 

Introducing canals in the irrigation 
of the plain also implies the control of 
the flow through the canals by simple 
sluices or dams. In doing this the uncon- 
trolled irrigation system was transformed 
into a controlled canal system. 

A very important effect of irrigating 
is the deposition of irrigation mud. Dur- 
ing each irrigation a thin layer of sedi- 
ment is deposited on the fields. After a 
few hundreds or thousands of years this 
irrigation deposit forms a thick new 
layer on the old land surface. 

In the same way as river levees are 
formed along the streams, irrigation 
levees are formed on both sides of the 
canals, the branches and the smaller 
ditches. These levees are thick (2 or 3 
meters) near the canals, but become 
gradually thinner with distance from the 
canal (Figure 10). 

The canal itself was silted up by de- 
posits on the bottom, therefore all canals 
and branches have to be cleaned and 
occasionally even redug. On both sides 
of the canals high walls were formed of 
the material dredged from the canal bot 
tom. These walls are 5 to 8 meters high 
and are characteristics of the ancient cul- 
tivated land in Iraq. The walls and 
levees along the canals and branches 
were subject to sheet and wind erosion, 
both of which are natural phenomena, 
leveling the surface. When it became 
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too difficult to redig the canals or if the 
walls became too high a new canal was 
being dug near to the old one. In such 
a Way 5 or Û parallel ancient canals exist 
at one vicinity. 

The neglect of irrigation canals can 
be explained in various ways (war, 
economic and social reasons). From a 
point of view of soils, irrigation has been 
neglected when the river chose a new 
branch and the old one was silted up, 
when the river sediment or the irrigation 
mud raised the land in such a way that 
it became difficult to irrigate it, when 
the wind erosion had effected the region 
by forming dunes over rather extensive 
areas, probably when soils became too 
saline or alkaline. 

Later on even big canals have been 
constructed. Several of these canals (Le 
Strange, 1905) connected the Euphrates 
with the Tigris, due to the somewhat 
higher topographical position of the 
Euphrates in this part of the large plain. 
These canals also served navigation pur- 
poses. Such canals could be made only 
at times when there was a strong central 
government over the whole area. 


(d) Salinization of the soils. 


The main result of introducing canal 
irrigation is supposed to be the saliniza- 
tion of the soils in Mesopotamia. 

As a consequence of the introduction 
of canals with their high walls the basins 
were subdivided into several small basins, 
separated by irrigation levees and walls 
(Figure 10). It was impossible to drain 
those artificial basins. Groundwater 
levels became higher and higher and 
reached the upper part of the soil where 
the crops have their roots. Excess irriga- 
tion water and the rain water, which 
does not penetrate into the soil as the 
thin surface layer has a very low infiltra- 
tion rate, drained into the lowest parts 
of the small basins in between the irriga- 
tion canals, branches and greater ditches. 


42 The Mesopotamian Plain. 


The result in an arid climate is saliniza- 
tion, as nearly all groundwater in the 
river basins is strongly saline except in 
the levees. 

It is a well-known fact that the more 
or less natural flow irrigation in the river 
basins which is still practiced in several 
parts of the world does not tend to sali- 
nise the soils. Practicing such a system, 
there are always outlets and the large 
basins are not subdivided into smaller 
basins (Compare Figures 8 and 9). 

For the purpose of soil science it 
would be important to know at what 
time salinization of the plain has started. 
The earliest information I have is from 
de Gruyter (1953) who tells that in an 
old Babylonian story of Atrahasis (1800 
B.C.) a mention is made of the ‘turning 
white of the fields’ 

Saline soils are rather unproductive, 
strongly saline soils are even completely 
unproductive. Therefore the fertilty of 
the soils in the Mesopotamian Plain 
decreased rather rapidly as soon as sali- 
nization started and according to my 
opinion this happened after the irrigation 
by canals was introduced and applied as 
a new irrigation technique. As a result 
of salinization certain crops hke wheat 
for example could not be grown, whereas 
barley withstands a rather high percen- 
tage of salt in the soils. It “would be 
highly interesting to know if informa- 
tion is given on the clay tablets from 
which can be deduced the crops sequen- 
ces and the crop rotations, adopted at the 
time e.g. less wheat and more barley in 
the stores of the cities. 

At the moment nearly the whole Me- 
sopotamian Plain is saline and modern 
Traq has to face this problem in develop- 
ing the agriculture of the country. Saline 
soils can be reclaimed by making drain- 
age systems. Salts can be washed out 
from the various soils,the saline water, 
and the upper part of the groundw ater 

can be drained off through special ditches 
and canals. This can only be accompli- 


shed by drainage pumping stations. In 
ancient times this was quite impossible. 
Floods always have taken many salts 
from the flooded soils. As a result of the 
various types of flood control in modern 
times, the soils are bound to become 
more and more saline (Nelson, 1956). 


The influence of soil conditions on 
the shifting of civilizations over the 
Mesopotamian Plain. 

It seems to me that the shifting of 
the civilization from the southern to the 
middle part of the plain is a result of 
natural soil conditions. Improving the 
irrigation technique tends to a shifting 
of the cultivation from the delta region 
to the river plain. 

A new technique was adapted in Sas- 
samian times when water wheels and 
perhaps norias, etc. were introduced, 
through which it became possible to lft 
the water and to start a kind of hft irri- 
cers For digging big canals, like the 

Nahrawan Canal, many people were 
n Mostly slaves will have been 
used. This was only possible some thous- 
and years later when there was a strong 
central government. As civilization made 
progress, Irrigation methods improved 
and possiblilities of digging big and long 
canals became more favorable, even the 
big basins could be irrigated. From this 
time, the natural hydrological and soil 
conditions became less important for 
settlenment. This probably being the 
Babylonian time (about 2000 B.C.). 
From that time other factors influencing 
the economical, social and political life 
became more important than the soil 
conditions. 


Sometimes the decrease of soil ferti- 
lity is mentioned as a main factor in the 
decline of ,a civilization (Russel, 1956). 
I do not believe this is the only factor or 
even an important factor, as agriculture, 
although it is on a very low level accord- 
ing to the present standards, still is 
possible on saline land, especially in a 


fallow system and with over-irrigation, 
and when only salt resistant or salt- 
tolerant crops are grown. Perhaps the 
silting up of the rivers or the formation 
of new river courses or river branches 
have had an important influence, as they 
highly change the hydrological conditions 
of an area. 


The construction of irrigation canals, 
the process of silting up of land in res- 
ponce to irrigation, and the eolian depo- 
sits (dunes) will have had influence on 
the courses which were followed by the 
water at times of floods. When floods 
changed their normal course, this indeed 
will have influenced living conditions. 


In order to demonstrate the high 
fertility of the Mesopotamian Plain at 
the time of Alexander the Great, it often 
is referred to Herodotus, who describes 
the fertility of the plain. The wheat hav- 
ing leaves with a width of 3 fingers at 
that time. From a point of view of agri- 
culture it is possible that at some spots, 
with a high nitrogen content, such kind 
of wheat occurs. I am quite sure that 
at that time soils around Babylon were 
already saline. 


From the Early Babylonian time 
people were able to cultivate the whole 
river plain and all areas in the south ex- 
cept the marshes, the estuary mud flats 
and the coastal area. 


The river terraces still were desert up 
to Sassanian times. 


The eastern borderland of Iraq never 
has been important in ancient history. 
The reason is the lack of water. Only 
a few streams are perennial, but they do 
not have much water in summer, and 
they have a dead end in marshes. 


(f) Ancient rivers. 


The location of ancient rivers is quite 
important for the present agriculture. 
Mosily soil conditions near the river 
are better, even when the former levees 
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are covered by a thin new layer of sedi- 
ment. The hydrological conditions are 
better, too. Drainage of the soils and 
lowering of the groundwater level mostly 
is easier than in basins. The quality of 
groundwater in the levees is also better, 
as there is less or nearly no salt in it. 


It should be realized that a large 
quantity of water is transported from 
north to south through the underground. 
These underground rivers still exist in 
the lighter-textured and generally more 
permeable layers of a former river. 


The geographical position of ancient 
river beds is also important for archaeo- 
logists and historians. As already is 
pointed out in chapters 2 and 3 there will 
be many ancient rivers. Those which 
are not covered by a thick layer of sedi- 
ments can be discovered and mapped 
easily. Aerial photographs can help a lot, 
and nearly all ancient rivers will be 
mapped in modern soil surveys. Some 
very ancient Pleistocene river beds were 
discovered near Samarra and in the steep 
terrace wall of the Adhaim River, just 
before it unites with the Tigris. They 
cannot be seen on photographs as they 
are covered by several meters of younger 
deposits. In the river plain some ancient 
rivers were mapped. As already is ex- 
plained before, most of them occur in the 
delta region, whereas those in the marsh 
region mostly will be covered by the mar- 
shes. 


As far as I know, maps on which 
ancient rivers were indicated are publi- 
shed by Sousa (1948), Buringh and Edel- 
man (1955), Goetze (1955), and van der 
Kloes (1956). Descriptions of the chang- 
ing of river courses are given by Le 
Strange (1905, 1924). Some major ones 
are indicated in Figure 1. In due time I 
will publish small maps of specific parts 
of Iraq and an exploratory soil map L: 
1,000,000) on which various former 
rivers will be indicated. It is already 
mentioned that some ancient irrigation 
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canals aa to become streams as soon 
as nobody takes care of them. The main 
ancient irrigation canals are important, 
too. However, there are so many that 
they only can be shown on detailed soil 
maps which will be published by the 
Ministry of Agriculture of Iraq as work 
makes progress. 


6. SOIL INVESTIGATIONS AND 
THEIR CONTRIBUTION TO AR- 
CHAEOLOGY. 


The systematic study of soils in the 
field can contribute much to archaeology 
and history, in particular if the soil 
specialists are interested. One of the 
typical characteristics of the Dutch soil 
survey 1s the close cooperation with arch- 
veologists. Holland is the only country 
in the world in Which an archaeologist 
is attached to the soil survey staff. The 
successful result of a close cooperation 
are described by Edelman ae and 
Modderman (1950). 


During the soil hee He in the 
field all ancient sites are indicated on 
the maps, the same as is done now here 
in Iraq. In doing this the soil work will 
contribute by drawing up an inventory 
of the ancient sites. For the study of 
soils and the reconstruction of ancient 
agriculture this is quite important. Even 
in ancient times farmers cultivated the 
best parts of the area which could be cul- 
tivated under the prevailing conditions 
of that time. 

In studying the landscape and the 
soils, the soil specialist can get informa- 
tion ‘about soil conditions in ancient 
times and from this ancient living con- 
ditions sometimes may be successfully 
deduced. An example is given by Beek 
and Buringh (1955). The ancient: land 
surface which forms a special layer in 
soil profiles is quite important in plann- 
ing modern field drainage systems. 


Aerial photographs and mosaics are 
highly important for the archaeology of 


Iraq. It Bea be wise to Hise at least 
one copy of all photographs in a special 
aerial photo archive of the Directorate 
General of Antiquities, even if they will 
not be used at the present time, they will 
be of great value in the future. Some 
archeaologists may be trained in aerial 
photo interpretation. The British Mu- 
seum already has a collection of aerial 
photographs of Iraq which show various 
ancient sites (Crawford, 1929). 


it will be clear that it is not possible 
to study ancient tracks and parcelings 
in the Lower Mesopotamian Plain in the 
same way as it was recently done in 
Tunisia and northeasstern Syria (van 
Liere and Lauffray, 1955). In Syria a 
classification of tells has been made. It 
will be possible to do similar work in the 
northern part of the Mesopotamian Plain 
which is covered by aerial surveys. 


As soil specialists are no archaeolo- 
gists and archaeologists not soils men, 
the best results will be reached if both 
cooperate intensively for the benifit of 
the country’s cultural as well. as econo- 
mical progress. 
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TWO STAMP SEALS 
THE LARCEST SPECIMENS IN THE COLLECTIONS 
OF THE IRAQ MUSEUM. 


By 


Dr Ee 


Basmachi 


Director of the Iraq Museum. 


In 1985, two flat seals in white lime- 
stone came into the possession of the Iraq 
Museum. One of these two seals, record- 
ed in the Museum’s register under No. 
IM. 25523, measures 10 centimetres in 
diameter and 4 centimetres in height. 
The other one bearing the No. IM. 2552 24 
measures 8 centimetres in diametre and 
3.5 centimetres in height. Both seals are 
plano-convex with a cross-wise hole for 
suspension. They are especially marked 
for their unprecedented large size. 


The larger seal. 


This seal is chipped-off at the border 
and its flat side is decorated with animal 
motif composed of different quadrupes 
engraved in circular order along the 
fringe. These figures are most likely 
Deer are shown with one horn. As a 
filler in blank spaces, some geometrical 
designs were engraved. (Fig. 1). 


The smaller seal. 


This seal not differing too much from | 
the preceding one with regard to techni- 
que and motif, is engraved on the flat 
side with two figures of identical quad- 
rupes set in opposite position. These two 
figures, having each one branched antler, 
are apparently stags. The upper stag, 
shown up-side-down as set in the picture, 
is represented as being attacked by a lion 
from behind. There are also other eight 


figures of unidentified animals engraved 
in the field and in blank spaces. (Fig. 2). 


These two seals are engraved in 
scraping and bording technique which is 
common to the Jamdat Nasr seals, espe- 
cially the stamp seals. In those seals, 
animals are represented by deep engrav- 
ing and set frieze form in annular order 
with the addition of filler figures in the 
field and blank spaces as described above 
The antler in those seals are usually in 
the form of a tree branch or palm leat 
as produced in the subject matter seals, 
a common feauture of the Jamdat Nasr 
seals as exhibited by. the impressions of 

various seals discovered in Tepe Gawra 
and Susa® or in other flat© and cylinder 
seals in the Iraq Museum. Turning to 
the attacking lon, mentioned above, 
this is also a frequent trait of the Jamdat 
Nasr and protoliterate period. The two 
seals in question could be tentatively 
attributed to the end of the Jamdat Nasr 
period or the beginning of the Early 
We nastic period and datable to c. 3000 
C. 


(1) Tobler Excavations at Tepe Gawra, 
Pin CL AO EU: 

(2) Oriental Institute Publication 
XLVII, Collection Moore, No. 116. 

(3) F., Basmachi, Landschaftliche Ele- 
mente in der Mesopotamischen Kunst des 
TV und III. Jahrtausends. No. 264. 
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TWO NEANDERTHAL SKELETONS FROM SHANIDAR CAVE 


by 
Ralph S8. 


During the spring season of the 
1956-1957 campaign, the Shanidar ex- 
pedition discovered two Neanderthal 
skeletons, both adult. This ranks the 
Shanidar cave, where the Shanidar child 
was found in an earlier season (1953), 
among the more important palaeoan- 
thropological sites in the world. The 
skeletal finds are now in Baghdad. Iraq 
can now point to long continuous occupa- 
tion from palaeolithic times, giving dep- 
th in prehistory to a rich historical past. 

Both skeletons were recovered in the 
Mousterian or Layer D of the excavation. 
On first impression, they appear to be 
of the so-called ‘‘Classic’’ Neanderthal 
type. Since no distinguishing names were 
given to the finds, we shall call them No. 
1 and No. 2 in the order of their dis- 
covery. Skeleton No. 1 was found near 
the very top of Layer D at 4.34 meters 
from ‘‘O’’ datum in the eastern side of 
the excavation. It lay under a shallow 
stratum of stones, which evidentiy had 
been part of a rock fall, presumably 
detached from the ceiling of the cave by 
an earthquake. Since the bottom of 
Layer © in another part of the cave had 
been dated by C-14 analysis as ‘over 
34,000 years old’’, we assume that this 
skeleton must be older than this-perhaps 
nearer to 45,000 or 50,000 years old. 
The skeleton lay in an extended position, 
lying on its back. The bones were fairly 
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well preserved in the loamy soil, although 
they had been badly broken and crushed 
by the stones. The leg bones and the 
chest area suffered especially. The skele- 
ton lay on an east-west axis — the skull, 
which was uncovered first, lay to the 
west. The force of the rockfall must have 
been considerable, since the vault of the 
skull was pushed in, and the lower jaw 
was badly disarticulated. In fact, the 
left ramus of the lower jaw free of its 
articulation by a considerable margin, 
lying free of the skull proper. The head 
faced to the south. The nasal and oral 
bones were compressed and the cheek 
bones were somewhat crushed. The supra- 
orbital ridge suffered little damage com- 
paratively, and presented a very fine 
“hallmark of Neanderthal man. There 
was a stone across the neck, practically 


‘severing the head from the rest of the 


body. The head lay at an annatural an- 
ele to the body. There was a stratum of 
occupational deposit around and below 
the skelton, which was clear cut evidence 
of a living area at the time of the catas- 
trophe. The earth was stained a dark 
brown, containing a few flecks of char- 
coal and traces of ashes. These were sav- 
ed, in the event that at some future pos- 
sible date C-14 analysis could be extended 
back in time to include this range. Soil 
samples were taken for pollen and soil 
analysis from around various areas of 
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the skeletal remains. It would be inter- 
esting to learn what may be attributable 
to the soil chemistry of Shanidar cave 
which preserves the bones so unusually 
well. Two flints were found associated 
with the skeleton. One, a retouched grey 
chert flake, was found at the left shoul- 
der. The other, a black chert flake, was 
found at the right side among the rib 
bones. The feet, which were fortunately 
not crushed by the rock fall, were extre- 
mely well preserved. They had been 
severed from the lower limbs by a stone, 
which cut across the lower legs, displac- 
ing the leg bones. Following the rock 
fall, the body must have been the haunt 
of some rodents, which carried in some 
small mammal bones and deposited them 
on the hips and midsection of the skele- 
ton. Some of the Neanderthal skeleton 
bones were displaced, presumably by the 
same rodents. Thus, one of the first rib 
bones was found inside the cranial vault 
associated with a fragment of mammal 
bone. The teeth and jaws, considered to 
be the most important parts of human 
palaeontological finds, are in very good 
state of preservation. There was no fossil 
replacement of the bones by foreign 
material, and it may be possible to make 
a blood group analysis of the skeleton. 
The teeth show a very marked wear on 
all surfaces. The incisor teeth, especial- 
ly, have remarkable wear on the lingual 
and buccal sides, curving like pegs, or a 
U 

The second skeleton, No. 2, which 
was discovered at a depth of 7.2 meters 
below ‘‘O’’ datum in Layer D, was also 
the victim of catastrophe, and also suf- 
fered damage due to the rockfall. It was 
discovered in the cleaning operations at 
the west side of the pit during the last 
week of excavation. Since it lay under 
too much deposit to exhume entirely, 
only the skull, which had been exposed, 
could be removed. The skull, lying on its 
right side, badly crushed from both by 
stones. The rest of the remains, or the 
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post-cranial skeleton, appeared to lie 
under some heavy stones. The dating of 
No. 2 skeleton must be considerably 
earlier than No. 1 skeleton, since it lay 
stratigraphically deeper. A conservative 
estimate date might be 60,000 years. 

The significance of these finds is still 
to be realized of course, or until they 
have been fully studied by physical an- 
thropologists. Mr. George Maranjian, 
the physical anthropologist with the 
Shanidar expedition in the field, has 
made a brief examination of the No. 1 
skeleton. The skull of this skeleton was 
removed from its soil matrix and par- 
tially restored by Mr. Maranjian. Noth- 
ing could be done with No. 2 skeleton by 
way of examination, since it was found 
so late in the season. 

The nearest locus of human palaeo- 
anthropological finds in any numbers is 
Mt. Carmel in Palestine, where Neander- 
thal skeletons of both ‘‘Classic’’ and 
‘Progressive’ types were recovered. It 
is presumed that the skeletal finds at 
Shanidar cave will add substantially to 
our present knowledge of the widespread 
Neanderthal populations, as well as help- 
ing to clarify the position of Homo 
Sapiens in regard to Homo Neandertha- 
lensis, a problem still to be resolved. 

It may be now recognized that the 
rockfalls at Shanidar cave were in reali- 
ty man-traps. It is very likely that other 
Neanderthal skeletons are awaiting to be 
discovered in the still unexcavated por- 
tions of the cave. Since less than only one 
tenth of the deposits have been removed, 
a good amount of excavation remains to 
be done to clear the entire cave. It is 
likely that more skeletal finds will be 
made toward the wall sides of the cave, 
which the prehistoric inhabitants might 
have more favored as living areas. In 
any event, Iraq is now assured of adult 
Neanderthal skeletal remains, with the 
strong possibility of others to come. 


16.6.1957 Ralph Solecki. 


ON TWO EARLY LaGAS INSCRIPTIONS IN THE IRAQ MUSEUM - 


Edmond Sollberger 
Musée d'art et d'histoire 
Geneva, Switzerland 


Thanks to excellent photographs most kindly supplied 
by the Directorate-General of Antiquities, I was enabled 
to include in my recently published Corpus des inscriptions 
‘royales' présargoniques de Lagaš (Geneva, 1956) the copy 
of a hitherto unpublished inscription, now in the Iraq 
Museum (Corpus , Ent.25) as well as an improved text of 
the famous statue of Dudu (Corpus, N.8). I shall comment 
here briefly on those texts. 


tI. IM 57010 = Corpus, Ent. 25. 

Tt is inscribed on a fragment of a black-stone gate- 
socket.that once stood in the temple of Gatumdug, ths 
‘mother of LagaS'. I have called it Gate-socket Db, sincs 
we had already another Gatumdug gate-socket (i.e., Da 
= Corpus, Ent.24 = SAK 32.c), now in the Louvre. The Baghdad 
fragment was acquired by the Museum in 1954. The inscript- 
ion, of which only the first ten lines are preserved, reads: 


1 [“&a-t]ù[m-dùg] (To) Gatumdug — 
2 en-te-me-na ‘Entemena, 

5 eng~si. the ensi 

ki % 

4 lagasa of Lagas, 

5 Bag, pad-da the heart-chosen 
6 danke of NanSe, 

7 en,-si gal the great-ensi 
8 qd in-@ir-su-ka of Ningirsu, 

9 dumu tud-da the son born 
10 “ga-[t]im—diga ... of Gatumdug ... 
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“The text thus follows the well-known pattern of its. 
kind. The epithet 'son born of Gatumdug' appears here 

for the first time in connexion with an early ruler of 
Lagaš; see ZANF 16 (1952) p.24. 0 


TI. IM 55204 = Corpus, NES. 

The statue of Dudu was first published in Sumer 5 
(1949) p.131-135, by H.E. Dr.Naji Bey al-Asil and Sd. 
Fuad Safar. My reading and translation, which differ 


slightly from those of the first editors, follow: 
‘ f 


cr qd in-Zir-su (To) Ningirsu - 

2 du-du (for the life of) Dudu, 

2 dub-sara the scribe, 

4 a - imaugûga e2 A-Imdugud 

5 a-mu-ru has dedicated (this statue). 


The first editors read line 4 as min “dugud-im, those 
‘two Imdugud-birds' being the objects offered by Dudu to 
Ningirsu. However, if this were the case, the inscription 
would not have been found on the statue of a man but 
rather on a statue (or, better, two statues) of a lion- 
headed eagle. Furthermore, the first sign in line 4 is 
definitely A, not MIN, the two parallel ‘wedges' being 
vertical and not slanting. S.N.Kramer, From the Tablets 
‘of Sumer, p-280, note 8, reads also line 4 as I do, to 
judge from his translation: 'To the god Ningirsu; Dudu; 
the scribe; the seed (?) of Imdugud; dedicated (this 


statue)'. He thus understands a-Tim-dugaatusen 


as an 
epithet to Dudu, although he cautiously remarks that 
‘The real meaning of line 4 and its reiation to what 
precedes and follows is still uncertain’. 
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The translation offered here differs from either of 


the others in that it sees in Dudu the. beneficiary, and 


not’ the author, of the dedication; and in a-“im-dugia@¥ee2 


the very name of the man who dedicated the statue. 


It now remains to identify both the scribe Dudu and 
this A~Imdugud. 


(a) Dudu is a well-known name in pre-Sargonic texts from 
Lagaš. To mention but a few occurrences, we have: 


(1) du-du (sine addite) — MAH 15855 III 3, IX 3 
{Lug.3], RTC 58 VII 11 [Lug.3], Erlenmeyer A VI 1 
[Ukg.1], DP 230 IV 6 [date lost], etc; 

(2) du-du nar — RIC 61 VIII 2 [lug.1], DP 127 IV il 
[Lug.(lor 2)]; 

(3) du-du saga — DP 31 IV 3 [En.II 7], RIC 46 II 2. 
[Ilug.2], 58 I 10(?7), WI 6 [Lug.3],, MAH 15998 III 2 
[Iug.3], DP 41 III 3 {(lug.)3], RIC 59 III 4 [(Iwg.) 3], 
MAH 15997 VIII 1 [Iwg.4], RIC 67 II 5 [(Lug.)6]}, STH 30 
VET 1 (Edena 7); DP 4O°ITT 21, EX 4 [(Lugi?)7 1? STE SE 
V 1 [Ukg. ensi ], 32 V 11 [Ukg.1], etc; 

(4) d{ul-du dam [x ]-ni-t{a] (?) — RIC 58 IV 1 
[Lug.3]; and, last but not least, 

(5) du-du dub-sar — RIC 44 III 8 [(Lug.?)6], STH 40 
EX 15 [Ukges1]< 


T submit that this Dudu dubsar is the same as the one 
mentioned on our statue. It will be observed that in the 
two tablets known to nen where he appears, he is not 
personally involved but only with reference to his wife. 


This could mean that by that time he was no longer alive. 


(1) Leaving aside the Sargonic text ITT I 1176 (unpub= , 
lished, listed ibid. p.11; collated), where another 


Dudu, also a scribe, is mentioned. 
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(bd) The name A-Imdugud does not occur as such in our 
sources. We find it, however, during the Fara period, 
written aa yr Baden | i.e., a-t imdugud ASE , ef. WF 65 
II, 70 XII, 71 XV. In the texts of the same period, 


there is another name which should be quoted here and 


which appears, variously spelt, as 8-2 m-augaasen 
f-im-dugia™2r, f= ® imaugua Musen | and “h-imdugua™ Sen, 


see WF P٠ 28 x and TSS p54, S.VV. 


In EEE Lagaš, this name 6-2 m—dughamusen 


is also to be found, being that of a baker or cook 
(nuhatim) : cf. DP IG TIT tho er 7 TE 13, Nik aS bs el Sato 
fall Uke.4], DP 118 IV 2 [Uke. x 1, and siso TSA Vo ar 
[Ukg.3, obviously the same person although his profess- 
ion is not stated}. | 


It is tempting to posit the equation E-Imdugud = 
A-Imdugud which, should it prove correct, would supply 
us with a further instance of the syllabic spelling 
a for & (see AfO 17 [1954-56] p.11 fn.4), and, moreover, 
allow us to identify the dedicator of the Dudu statue 
with the nuhatim of the texts just quoted above. . 


Geneva, December, 1956. 


TEXTES DIVERS DU MUSEE DE BAGHDAD, II. 


Par J.J.A. van Dyk. 


Pendant un bref séjour a Baghdad au 
printemps de 1956 nous avions |’occa- 
sion de copier un certain nombre de 
textes que nous avons l’honneur de pré- 
senter dans les colonnes de “‘Sumer’’. 
Nous exprimons notre respectueuse gra- 
titude au Directeur du Dépariment des 
Antiquités, Son Exc. le Dr. Naji al-Asil. 
Nous ne saurions oublier 1’ aide empres- 


sée que la direction et le personnel du 
Musée nous ont prétée. Nous remercions 
M. le Dr. Dietz Edzard de I’ Institute 
Archéologique Allemand & Baghdad qui 
a bien voulu  collationner plusieurs 
endroits de lecture difficile. 

Nous donnons ci-dessous une breve 
description des tablettes. Les dimensions 
seront données en marge des copies. 


BE IM 51545, début d’un hymne ù Inanna; = Louvre Catalogue 
No. 41. C’est même hymne dont les extraits qui vont suivre 


font partie. 


IM 51530, IM 51176, IM 51529, IM 51544, IM 51650, ex- 
traits d’un grand hynme & Inanna. A cet hymne appartiennent 
certainement: IM 51543 (publié dans Sumer XII (1955 pl. 
VI); HAV 20 et 21; STVC 81; PSB XII 38; et surtout: Ni 
9801, Belleten XVI Lev. LXIII-LXV. A noter la mention 
d’Ebih, Ni 9801 F. III 18. C’est le deuxieme hymne que nous 
devons attribuer ù Enheduanna®, la célèbre prétresse ù Ur 
(cf. Bi Or XI 84 note 14): Ni 9801 rev. V 19. n’est pas 
improbable qu’un certain nombre de fragments dispersés dans 
les publications diverses appartiennent 4 cet hymne qui a comp- 
té plus de trois cent lignes. J’espere en publier une étude 
prochainement. A ces tablettes, étant des bilingues dont le 
texte sumérien a été écrit syllabiquement, s’ajoutent des textes 
unilingues écrits de la même maniere : 


IM 51293, extrait d’un hymne & Shulgi; cf. ZA XVI 64, 23 ss. 


Pl. IT— VIA 


VED 


Pr AMI 
Pl, MN 


IM 51258, extrait d’une composition 4 Inanna (émésal). 
IM 54845, extrait d'un hymne. 


(1) cf. Sumer XI (1955) pl. VIII, ol le no. de la tablette est ã suppléer: IM 49117. 
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J) ee ea WS 


Py 


Ee 


Pi. 
Pi. 
Pi; 
Pai 


Hels 


Ae 


IX-XI 


XI 


XIII-XIV A 
XIV B 

XV 
XVLXIX 


_ XX A 


ANE 
. XXI-XXII 


XXIII A 


XXIUT B 


IM 53946, IM 53975, appartiennent 4 la tenson ‘‘Le Dattier 


et le Hamaris’’. IM 53946 contient le début de la composi- 
tion. Les textes sont dans une certaine mesure des duplicats 
de KAR 324 et de KAR 145 (cf. MAOG II’ 6 ss.). Cependant, 
les deux versions different beaucoup entre elles. Ainsi, il est 
évident que les tensons en langue accadienne peuvent dater des 
temps vieux-babyloniens. 


IM 52265, fragment de l’épopée de Gilgamesh. Le fragment 
a certaines assonances avec KUB IV 12 et semble appartenir 
au récit du taureau céleste. Il se placerait alors dans les lacun- 
es: VI 114-128 ou VI 137-151. Nous avons rencontré un autre 
morceau de l’épopée parmi les tablettes de Tell Harmal, IM 
52750. La tablette a besoin pourtant d’étre cuite et d être net- 
toyée avant de pouvoir étre copiée. Le fragment contient 53 
lignes en mauvais état. 


IM 51828=IM 51292, conjuration. 
IM 54616 a+b+c, extrait dun hymne. Sumérien syllabique. 
IM 51207, conjuration. 


IM 52684 A+B, + IM 52305, épopée de Sargon. Rev. I 
3-15=AO 6702, 30-71. Les deux versions different grande- 
ment; cf. J. Nougayrol, RA XLV 169 ss. Puisque AO 6702 
n’atteint ni IM face II, ni rev. II, on peut penser que cette 
tablette contient une colonne de notre texte. Bien que la colonne 
I de notre tablette soit partiellement conservée, je ne découvre 
pas de références directes au ‘shar tamhari’’, tabl. I. Le texte 
copié n’est qu’ une partie de la tablette dont la largeur est de 
19 cm. D’aprés la convexité, la hauteur a été plus grande que 
la largeur, mais il est difficile d’en faire une estimation. Face 
IT: les deux fragments disjoints se rallient en réalité. Le com- 
mencement du signe KA (lg. 15) et sa fin se trouvent des deux 
cotés de l’espace vide. Le fragment copié sur la même planche 
nest pas a sa place, ‘mais semble appartenir & la face II. La 
forme horizontale des signes dans les lignes obliques fait qu’on 
he reconnait que difficilement les signes qui se ressemblent 
et il n’est pas aisé d’en rendre les minces différences dans la 
copie. J’ai essayé de les faire ressortir le plus possible. 


IM 51345, fragment d’un texte littéraire. Noter 1.6: ana 
kishtim. 
IM 52546, conjuration. Noter & la fin: resh shipti inuma... . 


IM 54005, correspondance royale. Il manquent 3 ou 4 ll. au 
commencement et & la fin. 


IM 51650 A, fragment contenant des instructions pour la pré- 
paration de la biére. 


IM 52578 C, fragment d’une grande tablette contenant ur 
texte littéraire. 
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PIR XY 


IM 52196, fragment. Le “‘ductus’’ des signes ressemble beau- 


coup a celui de IM 51650 A. A la fin de la ligne 2 manquent 


2 ou 3 

Les tablettes copiées sur les PI. 
I-XXIV proviennent toutes de Tell Har- 
mal. Il convient de noter que les scribes 
de ces tablettes en faisant les clous ont 
souvent tremblé avec leur calame. Il en 
résulte que les signes qu’on distingue 
surtout en comptant le nombre des clous, 


Ply XV 


signes, tout au plus. 


p.e. DI, KI etc., contiennent quelquefois 
plusieurs clous ‘‘secondaires’’. Il faut en 
tenir compte en lisant les copies. 


Les copies sur les planches qui vont 
suivre ne sont pas de tablettes de Tell 
Harmal. 


IM 3252, écriture assyrienne. Texte mythologique. La partie 


A 


conservée de la face peut être évaluée & environ 2/3 de la 
hauteur. A la fin des Il. 13-19 il ne manque que les signes 


écrits sur le cöté. 
Plo XN TAO VET 


IM 3233, écriture assyrienne. Chant alterné entre Nabt et 


Tashmetu, du genre des bal-bal-e. I] manque environ 2/5 du 


texte. 
Pie XX VI Xe 


IM 10079, grande tablette, cuite dans Vantiquité. Face I 


atteint la tranche inférieure de la tablette, et aux autres 
colonnes quelques lignes manquent seluement. L’écriture est 
belle, mais tres cursive. A cause des multiples abréviations, 
l’interprétation du texte n’est pas facile. Je lis la premiere 
ligne: IGI. ERIN (=kur,=piqittum). AKA ERIN. ELAM". 


MA. 
Pl. SOS A 


PRASXOCXELE B 
Séleucides. 


IM 43458, acte juridique. 


IM. 44098, fragment d’un texte hépatoscopique; temps des 


Remarque: Pi. XXX et XXXI lire IM 10079 et non pas 10073. 
Pl. XVI 1. 14’: le cinquitme signe est bien AB. 


Heidelberg, 5-2-57. 
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A PREHISTORIC FIND NEAR RAZZAZA (KARBALA LIWA). 


ITS SIGNIFICANCE FOR THE MORPHOLOGICAL AND 


GEOLOGICAL HISTORY OF THE ABU DIBBIS 
DEPRESSION AND SURROUNDING AREA® 


By 


Caesar Votte©). 
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Summary. 


A description of the desert area West 
and Northwest of Karbala, including the 
now artificially filled Abu Dibbis depres- 
sion. Morphological and geological obser- 
vations indicate that this depression once 
formed part of a large, North-South val- 
ley connecting the Euphrates, Habbaniya 
lake, the Abu Dibbis area, a dry valley 
West of Karbala and Khor Najaf. Tecto- 
nic movements, which resulted in a seg- 
mentation of the former valley, as well 
as the solution of salts contained in the 
subsoil and aeolian deflation must be the 


135 


explanation of the formation and the 
elnargement of the Abu Dibbis depression 
itself. The presence of buried valleys, one 
underneath the Wadi el Ubaidh, another 
near Razzaza connecting the depression 
with the Euphrates valley near Karbala, 
as well as of ancient beaches and shore- 
lines along the side of the depression, 

testify to variations in the drainage pat- 
tern of the area, and to climatic varia- 
tions. In the past, the depression was 
twice filled by a lake, the first of these 
lakes being drained by a progressive 


The Abu Dibbis Depression. 


erosion of the first Razzaza_ valley, 
through which it emptied itself into the 
Kuphrates near Karbala. In a later 
period, when the water circulating throu- 
gh the Razzaza valley was reversed, 


tan) 


water flowing from the Euphrates 
into the depression again formed a 


lake, the level of which was gradu- 
ally raised with the filling up of the 
Huphrates and Razzaza valleys. During 
this period, when the climate was less 
arid than it is at present, the lake was 
filled with brackish water, while fresh 
water was supphed by the Euphrates. A 
prehistoric flint tool, found buried in 
undisturbed soil in a boring, proves the 
last and largest natural Abu Dibbis lake 
to have been of paleolithi¢ age or a little 
more recent. As the climate deteriorated, 
the lake shrank and almost disappeared 
under the influence of evaporation, which 
exceeded the water supply. Tectonic mo- 
vements resulting in a tilting of the 
whole area continued much later. 


These observations shed a new light 
on the geographical history of this part 
of Iraq. They show that, as a result of 
variations of the drainage pattern and 
of climatic variations, parts of the desert 
were more inhabitable for several periods 
than they are at present. These observa- 
tions may prove of value for future pre- 
historic studies. 


INTRODUCTION 


The Kingdom of Iraq offers in its 
territories excellent opportunities to 
study the connection between geological 
features, evolution of the landscape and 
the history of mankind. An understand- 
ing of the geological and morphological 
history has formed an: integral part of 
prehistorical investigations in several 
areas. On the other hand historical and 
prehistorical finds have been helpful to 
geologists in enabling them to date geo- 
logical events. In the past few years se- 
veral papers have been published, which 


show the interrelation between archeo- 
logy and geology (SOLECKI 1955; 
WRIGHT 1952, 1955; and others). 

The author has been fortunate in 
finding a prehistoric tool in a sample 
from one of the reconnaissance boreholes 
during his recent work on applied geology 
in an area Northwest of Karbala. This 
find, which is of little importance to the 
science of prehistory in Iraq, is never- 
theless of considerable interest to geolo- 
gists and archaeologists in connection 
with the history of the landscape of a 
large area. It permits an approximate 
dating of a former lake, of some tectonic 
movements (upwarping and tilting of 
part of the area), as well as of presumed 
climatic variations. 


The author's investigations were part 
of a study of the Abu Dibbis depression, 
which was entrusted to the Netherlands 
Engineering Consultants NEDECO by 
the Development Board of Iraq in Jan- 
uary 1955 with the purpose of achieving 
flood control of the river Euphrates.. A 
shallow flat-bottomed valley in the im- 
mediate neighbourhood of the abandoned 
village of Razzaza, which connects the 
Abu Dibbis depression with the plain in: 
which Karbala town is situated, had to 
be investigated in detail with regard to. 
a dike under construction. Geological 
fieldwork and borings in the valley 
near Razzaza took place in March and 
April 1955. 

The Minister of Development most 
generously authorised publication of 
some of the data of scientific interest 
which resulted from the investigations 
carried on by NEDECO on behalf of the 
Iraqi Government. The author wishes 
to thank the managing board of the 
Netherlands Engineering Consultants 
‘NEDECO’’- as well ag Messrs. Dwars, 
Heederik and Verhey, Engineering Con- 
sultants, and the International Land 
Development Consultants, for kindly 
giving permission to publish this paper. 
He is also much indebted to Mr. Taha 
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Baqir of the Directorate General of Anti- 
quities, with whom he discussed in May 
1955 the implications of the finding of a 
stone implement in one of the borings 
near Razzaza, and who suggested the 
preparation of this article and its publi- 
cation in SUMER. Thanks are likewise 
due to Dr. P. Buringh of Baghdad, Prof. 
Dr. H.J. Lenzen of the German Warka 
Expedition and Prof. Dr. H.G.R. von 
Koenigswald of Utrecht State Univer- 
sity, with each of whom he has had dis- 
cusions on the same subject. 


Description of the Albu Dibbis depression.: 


At a distance of approximately 15 
km West and Northwest of Karbala a 
large area of internal drainage occurs in 
the desert (see general map fig. 1). Its 
lowest central part extends for over 60 
km in a northerly direction, and 
for over 25 km in a westerly direc- 
tion. To the East and to the South this 
area is bordered by steep cliffs; to the 
Southwest, the West and the North we 
find slowly rising undulating plains, 
locally dissected and showing steep cliffs 
at places. North of the depression thus 
formed lake Habbaniya is situated, sepa- 
rated from it by some high ground. At 
the south-side of the depression the 
bordering cliff swings away south-ward, 
continuing into the desert in a southerly 


direction for a distance of about 80 km, . 


to swing east-ward again and to termin- 
ate near Najaf. This cliff is named Tar 
Ksaife immediately to the South of the 
Abu Dibbis depression, and Tar As-Sayid 
further south-ward towards Najaf. The 
height of the escarpment varies between 
5 and 50 m. Near the abandoned village 
of Razzaza the escarpment shows a gap, 
at a place where a broad shallow valley 
connects the depression with the plains 
around Karbala. Until a few years ago, 
the Karbala drain (Nahr Husainiya) 
emptied through this gap into the Hour 
Abu Dibbis. East of the escarpment there 
is a flat or very gently undulating desert 


plateau, which descends slowly east-ward 
from about 80 m above sea level South 
of the Abu Dibbis depression and about 
50-60 m above sea level Hast of the dep- 
ression to a mere 30 m above sea level 
near the Euphrates valley and near Kar- 
bala town. South of the depression the 
Tar i<saife and Tar as-Sayid escarpment 
faces west-ward an undulating and dis- 
sected plain, the altitude of which varies 
between 30 and 60 m above sea level near 
Shithatha and Ukhaidir Castle and on 
which a few flat-topped hills show rem- 
nants of an older plain, which was origi- 
nally located 5-10 m higher. Between 
the Tar Ksaife — Tar as-Sayid escarp- 
ment and the western plain lies a wide, 
dry valley, which we followed for some 
distance along the foot of the cliffs. The 
bottom of this dry valley rises south-ward 
from approximately 30 m above seal level 
to over 50 m above sea level. 


The central part of the Abu Dibbis 
depression, most of it very flat, has an 
area of about 1000 square kilometers and 
is between 20 to 25 m above sea level. It 
shows several large, low,  flat-topped 
hills, which rise to 26-30 m above sea 
level. The botten of the depression was 
dry until 1941, with the exception of two 
small lakes, Bahr el Milh in the South- 
west and Hour Abu Dibbis in the South- 
east, the bottoms of both at their deepest 
parts varying between 14 and 16 m above 
sea level. 


Only one important wadi flows into 
the Abu Dibbis depression, the Wadi 
el Ubaidh, which has its catchment area 
in the border regions of Saudi Arbia. The 
other wadis, which converge into the 
depression, are generally very small. 
There are furthermore several important 
springs at Shithatha and at Rihalyeh, 
Southwest and West of the lower part 
of the depression. In modern times the 
total discharge of these springs, the 
Wadi Ubaidh and smaller wadis, the 
rainwater which collected in the depres- 
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sion, and the excess irrigation water 
from the gardens and cultivated lands 
around Karbala which was evacuated 
through the Karbala drain equalled the 
evaporation, and the two small lakes of 
Bahr el Milh and Hour Abu Dibbis just 
about subsisted. Because of the consider- 
able evaporation of the spring, wadi and 
irrigation water, which contain soluble 
salts, the water of these lakes became 
very salty. 


Since 1941, after the construction of 
the Warrar inlet from the Euphrates 
river into Habbaniya lake and the Mu- 
jarrah Escape to the Abu Dibbis depres- 
sion, the latter has been filled progres- 
sively on several occasions by diverted 
floodwater of the Euphrates, the last and 
most important of which occurred in 
1954. As a result of the diversion of the 
very abundant floodwater in 1954, the 
water in the Abu Dibbis depression 
rose to about 28 m above sea level; Bahr 
el Milh, Hour Abu Dibbis and the sur- 
rounding flat country at the bottom of 
the depression were merged into one 
enormous lake, and only the rapid con- 
struction of a dike near Razzaza prevent- 
ed the floods escaping from the depres- 
sion through the Razzaza valley and 
endangering Karbala. At the time of our 
geological studies the water of the lake 
had dropped because of evaporation to 
just below 27 m above sea level. A large 
part of the low hills in the central area 
emerged as very flat islands in the big 
artificial lake. The hills (islands) in the 
lake are capped by a crust of secondary 
gypsum. Similar thick gypsum crusts 
cover most of the desert plateau between 
the bordering cliffs of the depression and 
the Euphrates valley, as well as the 
undulating plains south of the depression 
and west of the big escarpment. 


Our field studies proved that the 
whole of the central part of the Abu Dib- 
bis depression once formed a big lake 
with a number of large islands. The 


detailed topographical maps of the area 
on a scale of 1 to 50.000, with contour at 
intervals of 1 m show clearly its extent 
and shape, as its former shore lines, 
beaches and wave-cut cliffs still show up 
in its present-day topography. It covered 
the same area of about 1000 square km 
as the present artificial lake, which was. 
formed in 1954. By a most unusual 
coincidence it was filled to approximately 
the same level as the Abu Dibbis fossil 
lake. Prior to our investigations. 
SOLECKI (1954) had already suggested 
that. a lake existed in this area in the 
paleolithic period, 


Ceology of the Abu Dibbis region and the 
Razzaza valley. 


The underground of the whole area 
consists of rocks belonging to the Mio- 
cene period (Upper and Lower Fars). 
These rocks, which are composed mostly 
of clay beds, sands and _ sand-stones, 
gypsum beds, some limestone layers and 
some marls, need not be described in 
detail. On top of these occur very exten- 
sive sandy deposits, which contain some 
gravel and pebbles. Part of these must 
have originated in the Pliocene period, 
but most of them are of quite recent for- 
mation. 

On most of the desert plateau situat- 
ed between Karbala and the Abu Dibbis 
depression, as well as on the undulating 
plains to the South and West of the 
depression and on the central islands of 
the artificial lake, a thick crust of secon- 
dary gypsum has been formed, known as 
“djoz’’. Infiltrating rainwater, which 
evaporates again, concentrated gypsum 
in the sandy deposits, cementing the 
sands and gravel together. The gypsum 
itself occurs as an extremely porous 
aggregate of needleshaped crystals lying 
perpendicularly to the land surface. The 
thickness of this crust which, when rela- 
tively pure, is quarried and burnt in 
primitive gypsum-kilns, e.g. to the West 
of Karbala, often reaches 2m. There are, 
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however, local variations in its texture 
and thickness, especially on the central 
islands where the underground is not 
sandy. Its age and the exact process of 
its formation arê still a moot point. We 
found however that the fossil Abu Dibbis 
lake came into being after the dissection 
of a gently undulating landscape, which 
was covered by the djoz crust. Appa- 
rently the thick gypsum crust has been 
formed in two different periods. The 
first plain which was capped by this crust 
still subsists in the desert plateau to the 
East of Abu Dibbis depression, and on a 
few small table mountains to the South 
and the Southeast of Shithatha, South of 
the lake. The second and more recent 
plain capped by this crust subsists to the 
South and to the West of the depression. 
Still more recent deposits, dating from 
the period of the former lake, or from 
later river or wadi deposits may show 
signs of a formation of a secondary gyp- 
sum crust, but they are much thinner 
and have a different texture. Our obser- 
vations confirm the assumption put for- 
ward by some scientists that the forma- 
tion of the thick gypsum crusts was 
limited to well-defined geological periods, 
and that there is no question of a con- 
tinuously operating process still going on 
at the present time. Some of the same 
scientists assume a correllation with cli- 
matic variations connected with the 
Quaternary glaciations. These variations 
are also reflected in the formation of river 
terraces along the major rivers of the 
Middle East (BURINGH, information 
supplied personally). 

Quaternary deposits, either connect- 
ed with the fossil Abu Dibbis lake and 
the wadis which discharge into the dep- 
ression, or with the Euphrates river and 
its alluvial deposits, have been found at 
many places. They are of a varying na- 
ture, and it is necessary to distinguish 
them in order to understand the evolution 
of the landscape of the area. 


The old shorelines of the former big 


Abu Dibbis lake, with the associated 
sandy-clayey beach deposits, are of great 
importance for the study of this lake. 
They can be easily identified in the Jand- 
scape, where they occur as narrow or 
wide wave-cut beaches along the foot of 
the escarpment bordering the depression. 
The shorelines of the modern lake coin- 
cide at a level of about + 28 m in 1954 
and of about + 27 m in 1955 with the 
highest of the old shorelines, making it 
difficult in many cases to distinguish bet- 
ween the fossil and the modern beach 
deposists. The fact that the fauna of mol- 
luses in both the fossil and the modern 
lake seems to be similar, does not help 
to solve the problem. Along the western 
shore of the lake, North of Shithatha, 
the highest former shoreline is visible at 
altitudes between + 29 m and + 34 m, 
thereby denoting a local raising of the 
shoreline by 2 to 5 m. 

The have been no direct observations 
on the nature and thickness of the bot- 
tom deposits of the fossil Abu Dibbis 
lake. This point however is only of minor 
importance for the purpose of this article. 

The most interesting observations 
were made during our studies cf the 
Razzaza valley: For this purpose 12 
boreholes were made in this small area 
and from the results of these it became 
evident that an older valley exists, which 
is buried under the wide and almost flat 
Razzaza valley. The older — winding — 
valley, which is completely filled up, was 
much deeper and had steeper banks than 
the present one, and the river flowing 
through it formed a connection between 
the fossil Abu Dibbis lake and an earlier 
course of the river Euphrates in the Kar- 
bala area. The bottom of this buried 
valley now lies about 16 m above sea 
level. It is filled with about 10 m of 
river deposits as a result of which the 
bottom of the valley was raised to a level 
of + 26 m corresponding with a lake 
level of + 26 to + 28 m. The sediments 
were deposited by a later river flowing 
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through the same valley, but this time 
coming from the direction of the Euph- 
rates. The sediments consist of sand, 
silt, clay and gravel layers. In the upper 
part of this alluvial fill a fauna of mol- 
luscs with numerous individuals but with 
only a few species was found, which has 
been studied by Mr. G.J. Boekschoten, 
a paleontologist at Utrecht State Univer- 
sity, who made no determination of 
species however. He found the follow- 
ing fossils in our samples; Unio (charac- 
teristic of fresh to brackish fast-flowing 
water in fairly big rivers), Limnaea 
(occurring almost exclusively in fresh 
water), Melania (living in fresh water 
but more often in brackish water in hot 
chmates), Corbicula (living in fresh 
water but more often in brackish water 
of an estuary in hot climates), Cerithium 
(living only in brackish and salt water in 
hot climates), Cardium (occurring most- 
ly in salt water but also in brackish 
water). Unio and Limnaea increase very 
rapidly in number from Razzaza towards 
the Karbala plain, but do not occur at all 
along the old shorelines of the former 
lake. Cerithium, and especially Cardium, 
diminish rapidly in number from Raz- 
zaza towards Karbala, while they form 
the bulk of the shells of the old as well 
as the modern beaches along Abu Dibbis 
lake. Melania and Corbicula, numerous 
in the Razzaza area, are very rare east- 
ward in the Karbala direction, as well 
as westward in the Abu Dibbis region. 
This indicates the presence of a river 
with fresh water running into a body of 
salt or brackish water with a hot climate. 
At the time of the formation of these 
shell-bearing beds, when the old Abu 
Dibbis lake was at its vastest extent, it 
must therefore have contained brackish 
or salt water. LEES and FALCON 
(1952) mention the finding of marine 
foraminifera (Streblus, Elphidium) in 
shore sand from Hour Abu Dibbis, which 
they presume to represent a relict fauna 
still living in the lake. 


Another old, partly buried valley 
underlies the Wadi el Ubaidh flowing 
past Al Ukhaidir Castle. This wadi 
shows a narrow and shallow channel, 
through which water ts discharged for 
two to three weeks every year. This 
channel is scoured in a very large shallow 
depression eroded to some depth below 
the bottom of the present wadi, possibly 
by a bigger stream in a humid period. 
This valley must have been filled up 
later on owing to the rising of the water 
leve! in Abu Dibbis lake. A 7 m deep well 
has been dug in wadi deposits rich in 
sand and gravel near the present wadi, 
downstream of Al Ukhaidir Castle, at 
the crossing of the desert track from 
Karbala to Shithatha, without reaching 
the lower limit. Around Karbala town 
and along the Euphrates occur Quater- 
nary and recent sediments, deposited by 
the Euphrates and its tributaries, whose 
beds downstream of Falluja were con- 
tinously raised by the huge quantities 
of silt brought down by the rivers. In 
consequence, the river shifted its bed 
several times, even in the period of re- 
corded history (NOKLDEKE 1945). It 
is likely that tectonic movements of the 
underground are still continuing, causing 
a down-warping trend of the broad 
region around the middle and lower 
course of the Euphrates and Tigris, as 
well as an upheaval of other parts of the 
country. As a result of the combined 
process of sedimentation by the rivers 
and tectonic down-warping of the area, 
the fluviatile deposits reached a consider- 
able thickness. (LEES and FALCON 
1952). 


In both recent and modern times 
sand deposits have been formed which 
cover the greater part of the djoz-capped 
desert plateau and other areas in the 
desert. These sands often contain loess- 
like materials and some of these deposits 
have been formed or moved by the wind, 
so that small dunes occur at many places. 
They are of different age and many of 
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them are fixed or even fossilised, althou- 
gh at some places they are still being 
formed and shifted. The sand supply and 
and sand transport due to the wind are 
at present rather small, and living dunes 
occur only very locally. Apart from these 
sand accumulations others were observed 
in different areas, e.g. in the Razzaza 
valley, due to rainwash along the valley 
sides or over the desert plateau during 
the rare but heavy rainstorms. At many 
other places residual soils, coarse sand 
and some gravel left over from the ori- 
ginal sandy-clayey soil are found, while 
the finer material has been washed away 
by rainwash or blown away by the wind. 
In these cases relatively coarse, hetero- 
genous and often rather angular pebbles 
were frequently seen thinly strewn over 
the soil. Many of these pebbles consist 
of flint, often worn and polished by the 
wind. It is noteworthy that many of the 
flint pebbles represent artefacts, and that 
a number of them belong to an early 
paleolithic age. The stone implements 
recorded by SOLECKI (1954) were 
probably found under the same condi- 
tions. Usually, these artefacts are also 
polished by the wind and these residual 
soils seem to have been formed on an 
old surface which has undergone no 
major transformation since the paleoli- 
thic period. 


Prehistoric find in a borehole in the Razzaza 
valley. 


One of our borings in the Razzaza 
valley, B.H. No. 11 (see Fig. 2 and 
Fig. 3) yielded information which per- 
mits a rough dating of several of the 
geological features described above. It 
was an extraordinary bit of luck that in 
this borehole the auther found an artefact 
of flintsone at a depth of about 4.80 m 
below soil level. The bed which con- 
tained the artefact was topped by about 
1 m of sand with a few stones, about 
2.80 m of grey and yellowish clayey sand 
with shells, and near the surface about 


1 m of slightly calcareaous windblown 
sand. The shell-bearmg beds belong to 
the continuous fossiliferous level which 
we found over the whole area of the 
Razzaza valley, the fauna of which has 
been described already. In and near this 
borehole the fauna consists mostly of 
Unio and Limnaea with very few Mela- 
nia and Corbicula. Below the sandy layer 
in which the stone implement was found, 
we came across approximately 3.75 m of 
sand and gravel cemented with gypsum. 
The bottom of the former valley below 
these deposits is composed of gypsiferous 
clays of the Upper Fars. The gravel of 
the deepest beds of the valley fill 1s very 
similar to the gravel lying on the desert 
plateau and consists mostly of irregularly 
shaped flint stones, some of which still 
have a polish reminding us very much 
of the wind-varnish observed on stones 
living on the plateau in the desert. This 
sand and gravel occurs only locally and 
might have been deposited by a small 
tributary wadi coming from the desert 
plateau. 


The artefact itself has the shape of 
a very flat scraper, about 4 cm long (see 
Fig. 4). Itis a grey banded flintstone and 
has a somewhat rough and shghtly pitted 
weathered surface in great contrast to 
the smooth surface at three spots, where 
small chips were broken off by the 


boring-tool. Its typology indicated that 


the scraper belonged to the plaeolithic 
period and this was confirmed by Mr. 
Taha Baqir of Baghdad. When Profes- 
sor von Koenigswald of Utrecht saw the 
object, he found it difficult however to 
attribute this single specimen with cer- 
tainly to any one of the paleolithic cul- 
tures. 

Considering that the tool was found 
near the axial part of Razzaza valley, in 
earth which has partly been washed 
down from the desert plateau by a tribu- 
tary wadi, it is difficult to say whether 
it also came from the desert plateau, 
whence it was carried along by running 


142 


water to Razzaza valley some time after 
it had been used but prior to the deposi- 
tion of the upper shell-bearing beds, or 
whether it was lying in these deposits 
as its primary site, left there by the 
people who used it. 

The fact that the major part of the 
filling of Razzaza valley occurred after 
this stone implement was buried there is 
in our view the most important aspect of 
the finding of an artefact presumed to 
be of paleolithic age. This proves that 
the shell-bearing beds in the Razzaza 
valley were formed after its manufacture 
by early inhabitants of Iraq. And as we 
have seen that the shell-bearing beds are 
contemporaneous with the highest water 
level and the vastest extent of the fossil 
Abu Dibbis lake, the maximum age of 
this lake can be determined. And this 
again has its bearing on the dating of 
many other events connected with the 
history of the former lake. 


Origin and history of ancient Abu Dibbis 
lake. 


We have already mentioned a quite 
remarkable dry valley, situated west of 
and along the high escarpments of Tar 
Ksaife and Tar as Sayid. The bottom of 
this flat wide valley is covered by exten- 
sive recent windblown sand deposits. In 
the neighbourhood of the present Abu 
Dibbis lake, however, we found some 
outcrops of older sands, gravel and clay- 
beds. As we have already stated, the 
bases of the valley is found to be several 
metres above the + 28 m levels of both 
the former Abu Dibbis lake and the pre- 
sent, artificially formed, lake. South- 
ward, the valley rises gently upward to 
more than 50 m above sea-level, after- 
wards sloping slightly down again to- 
wards Najaf. South of the Abu Dibbis 
depression no important drainage area 
exists which could explain the origin of 
this large dry valley. In our opinion the 
only likely explanation is that recent 
tectonic movements resulted in an up- 
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heaval along an Hastwest axis, thereby 
dividing the valley into a northward slop- 
ing section and a southward slopping 
section. Similar tectonic movements, 
even in recorded history, took place else- 
where in Iraq (LEES and FALCON 
1952; KNETSCH 1955; several other 
authors in unpublished reports). This dry 
valley is situated almost in line with the 
Wadi Tharthar, the Tharthar depres- 
sion, Habbaniya lake, a small depression 
Southeast of Habbaniya lake, the re- 
mains of dry valley between the latter 
and the Abu Dibbis depression itself and, 
in the extreme South, the depression of 
Khor Najaf near Najaf. (see Fig. 1). 

It is not yet known whether the Wadi 
Tharthar depression was once connected 
with the Euphrates and Habbaniya lake. 
We are convinced however that the other 
depressions and former valleys from 
Habbaniya lake southward to the Khor 
Najaf represent the remains of a once 
very important valley running from 
North to South, the existence of which 
has already been suggested by NOEL- 
DEKE (1945). This valley must have 
been segmented into separate parts by 
later tectonic movements. From the fact 
that the bottom of the Abu Dibbis dep- 
ression lies much lower than the bottom 
of this valley, and that the shorelines of 
the fossil lake cut across the valley, it 
is clear that this large North-South val- 
ley is of older date than the ancient Abu 
Dibbis lake. On the other hand the val- 
ley is more recent than the most recent 
of the two principal djoz-formations, 
which cover the plains to the West of the 
large desert escarpment West of Karba- 
la, as the valley dissects this plain and 
its djoz-crust. 


We are of the opinion that the origin 
of the Abu Dibbis depression and of the 
lake which once filled its central part 
might be somehow related to the large 
valley described above. It is probable 
that the formation of this basin is due to 
the deepening and the widening of a part 
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of the valley, which became isolated as 
a result of the tectonic segmentation. 
The deepening, and most of all the 
widening of the valley into a large basin, 
may be attributed to the dissolution by 
floodwater, rain and groundwater of 
soluble constituents of its subsoil which 
contains gypsum, either in massive beds 
or disseminated through the other depo- 
sits, and to aeolian erosion and deflation. 
In many of its aspects, however, the 
central basin of the Abu Dibbis depres- 
sion 1s very similar to the small, closed, 
steepwalled, marshy depressions of irre- 
gular shape which we observed to the 
Southeast of Shithatha and which we 
presume to have been eroded in the same 
way by aeolian deflation and dissolution 
of gypsum and other salts. These small 
depressions bear no relation to former 
valleys or drainage lines and it can be 
concluded that the phenomena which cau- 
sed the formation of such depressions 
may operate quite independently without 
the presence of any previous basin. The 
largest of them covers an area of about 
15 to 20 square km. Neither in these 
small depressions nor in the Abu Dibbis 
depression did we observe any pheno- 
mena which suggest collapse structures, 
down-folding and downfaulting of an 
area as a result of the dissolution of large 
bodies of soluble salts in the subsoil and 
the collapsing of the cavities thus formed. 


In a subsequent period, which was 


probably richer in rain (“‘pluvial’’ per- 
iod), a lake may have been formed in the 
Abu Dibbis basin owing to the increased 
water supply exceeding the evaporation. 
This watersupply is believed to have 
come from the Wadi el Ubaidh (with an 
enormous drainage area which extends 
into Saudi Arabia and into Syria), from 
a small depression lying between Abu 
Dibbis lake and Habbaniya lake and 
probably through this depression from 
Habbaniya 
outlet of the first ephemeral lake Abu 
Dibbis originated at the same time near 


lake and the Euphrates. An 


Razzaza, at a low point of the Eastern 
escarpment, where moreover the subsoil 
showed a structural irregularity as well 
as very massive beds of readily dissolvy- 
ing gypsum, and gradually a connection 
with the river Euphrates was made. The 
increasing depth of the Razzaza valley 
caused the first Abu Dibbis lake to be 
drained. During this period the Euph- 
rates flowed at a lower level than that of 
the present valley. The old — now buri- 
ed — valley of the wadi al Ubaidh 
obviously eroded in the same period, 
when its local base of erosion, viz, the 
water level of the oldest Abu Dibbis lake, 
was at its lowest. The Euphrates river 
tended continuously to raise the level of 
its bed as a result of the deposition of its 
load of sediments. When the river bed 
finally reached a level higher than that of 
the Razzaza valley, water from the Eu- 
phrates started flowing through this val- 
ley into the Abu Dibbis depression in 
the opposite direction to the first river. 
Gradually the Razzaza valley was filled 
up with silt and clay from the river 
Euphrates, which continued to raise its 
bed. By that time the water supply 
towards the depression, coming from 
the Euphrates through Habbaniya lake 
and also from the Wadi el Ubaidh, must 
have diminished considerably and the 
former most probably stopped altogether. 
At the time of the highest water level 
in the lake, which could be deduced from 
the highest shorelines and the top of 
Razzaza valley fill, the water supply of 
the basin must have equalled the eva- 
poration. This is clearly shown by the 
distribution of fossil molluscs in the top 
layers of the fill of Razzaza valley, which 
indicate a flow of fresh water coming 
from the East, i.e. from the Euphrates 
and running westward into a body of 
brackish or salt water. Under present- 
day conditions evaporation is very im- 
portant, and to maintain a lake of such 
dimensions a considerable supply of 
water would be necessary. Therefore at 
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and principal Abu Dibbis lake, either 
a considerable part of the water from the 
Huphrates flowed into the depression, or 
the climate was not so extremely arid as 
it is now, resulting in a more abundant 
supply from the Wadi el Ubaidh, the 
smaller wadis and springs, as well as 
in less evaporation from the lake itself. 

Because of the rising of the local base 
of erosion, the period of highest water 
level in the ancient Abu Dibbis lake was 
the same as that of the filling-up of the 
old valley of the Wadi el Ubaidh, as well 
as of the connecting valleys between 
Habbaniya lake and Abu Dibbis lake, in 
so far as this connection between the 
two lakes had not been effectively blocked 
in preceding periods by local tectonic 
upheavals. 

The artefact found in borehole No. 11 
in the Razzaza valley proves that the 
period of maximum extent of the ancient 
Abu Dibbis lake in its second and prin- 
cipal phase, cannot have occurred ear- 
lier than the paleolithic period and that 
it may even have occurred somewhat 
later. 

During the subsequent period, which 
continues into our time, the water sup- 
ply of Abu Dibbis lake must have been 
too small to maintain a high water level. 
The exaporation exceeded the supply, 
and the Abu Dibbis lake dwindled until 
only two small remains of the old lake 
subsisted, the Bahr el Milh and the Hour 
Abu Dibbis. At this stage, the evapora- 
tion from the reduced surface, even in 
the present extremely dry climate, equal- 
led the water supply by the Wadi el 
Ubaidh, other smaller wadis and springs 
in the area. During the last period of the 
lake’s history a slight eastward tilting 
of the area took place under the influence 
of tectonic movements. As a result, the 
beaches of the ancient lake West of the 
depression are situated at a higher level 
than Hast of the depression and even the 
whole area of the lower Euphrates and 


lower Tigris is depressed slightly in com- 
parison with the Western desert, not- 
withstanding the fact that these rivers 
tended to raise the surface of this area by 
silt deposition. Tectonic movements re- 
sulting either in down-warping or in up- 
rising of big or small areas, continued 
well into recorded history and are pro- 
bably still continuing now (LEES and 
FALCON, 1952). 

Large quantities of salts must have 
been present in ancient Abu Dibbis lake, 
which contained, as we have mentioned 
above, brackish or even saline water. 
These salts were derived in part from the 
water of wadis, springs and the flood- 
water of the Euphrates which flowed into 
the lake, where they were concentrated 
through evaporation. But part of the 
salts were also derived from the subsoil 
of the basin, which contains gypsum and 
other salts. Our observations indicate 
that a leaching of soluble salts from the 
sides and from the bottom of the arti- 
ficial Abu Dibbis lake took place rapidly 
at the time of its filling between 1942 
and 1955. The presence of large-scale 
evaporite deposits (NaCl, gypsum and 
others) on the bottom of the depression 
after the disappearance of ancient Abu 
Dibbis lake as a result of evaporation, 
would therefore be expected. Although 
the small remains of this lake, Bahr el 
Milh and Hour Abu Dibbis, did contain 
brackish water, no extensive evaporite 
deposits like those in the wadi Tharthar 
depression, nor even salt crusts, were 
observed around these two small lakes. 
In an area where logically tens of mil- 
lions of tons of salt deposits would be 
expected after the drying up of Abu Dib- 
bis lake, their absence makes us wonder 
whether aeolian deflation, a phenomenon 
which has also been observed in Chott 
ech Chergui in Algeria, might perhaps 
be the cause. 


Conclusion and comparisons. 


The foregoing facts concerning the 
evolution of the landscape in a region 


Caesar 
on the border between the Western desert 
and the alluvial valleys of Mesopotamia 
permit us to draw a number of conclu- 
sions. 

We have seen that major gypsum 
crusts are formed during limited periods 
only. In the area concerned we observed 
two such djoz-crusts, which  fossilize 
stages of the evolving landscape. How- 
ever, we found no evidence that would 
enable us to date the formation of the 
djoz crusts, nor any indication as to the 
climatic conditions under which their 
formation took place. They originated 
after the deposition of the Upper Fars 
sediments, but prior to the major altera- 
tions in the landscape. We are therefore 
unable to confirm whether these crusts 
can be correlated with river terraces 
along the principal streams of the Middle 
East. The river terraces themselves have 
been correllated with periods of climatic 
variations contemporaneous with the 
glaciations in Europe and North America 
(WRIGHT, 1952, 1954, 1955; SOLE- 
CKI 1955). 


This history of the lakes, which were 
alternately formed and dried up again in 
the Abu Dibbis depression, testifies to 
periods of greater water supply and lower 
evaporation, alternating with extremely 
dry periods. Two bumid periods can be 
recognised, the later of which was con- 


temporaneous with the last stages of the 


filling up of the Razzaza valley and with 
the high water levels of the second and 
ancient Abu Dibbis lake. The presence 
of an artefact, probably paleolithic, in 
the fill of Razzaza valley indicates that 
these deposits pertain most likely to some 
stage of the paleolithic period. In many 
parts of the world which now have an 
arid climate at least one humid interval 
(pluvial period) occurred during the 
paleolithic period. Similar observations 
have been made in the Near and Middle 
East (VOUTE, 1955; WRIGHT, 1952, 
1955 and SOLECKI 1955). In North- 
eastern Iraq, at Barda Balka in the 
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Chemchemal plain, deposits of a humid 
period are associated with Mousterian- 
type flint tools (WRIGHT 1952). It is 
significant therefore that some of the 
stone implements found by SOLECKI 
on the Tar Ksaife cliff are also of a 
Mousterian-type, while he believes that 
this site was attractive to early man 
because of the presence of a lake nearby 


(SOLECKI, 1954). 


We have been able to show that tec- 
tonic movements played a role in the his- 
tory of the geographical features of this 
part of Iraq. In the first instance the ori- 
gin of the Abu Dibbis depression is due 
to a tectonic segmentation of a major 
North — South valley. The eastward 
shifting cf the river, which flowed 
through this valley towards the area of 
the present Euphrates valley, was also 
provoked by tectonic movements. These 
movements continued during prehistoric 
and historic times, resulting in a down- 
warping of the central part of Mesopo- 
mia along a Northwest — Southeast 
axis, and an upheaval of bordering areas 
to the Northeast and to the Southwest 
of the alluvial plains of the Euphrates 
and the Tigris. The Abu Dibbis area was 
thereby tilted eastward. The Euphrates 
valley and its small tributaries, upstream 
of Ramadi, show symptoms of a reju- 
venation of the landscape, provoked by 
this tilting of the area. Recent tectonic 
movements in other parts of Iraq have 
been mentioned by LEES and FALCON 
(1952); KNETSCH (1955) and WRI- 
GH TACs) 


An explanation as to the origin of 
depressions and areas of internal drain- 
age like the Abu Dibbis depression had 
to be found. Natural depressions and 
areas of internal drainage exist in many 
parts of the deserts of the Near and Mid- 
dle East and of North Africa. The scien- 
tific literature on the subject is rather 
controversial. To the best of our knowle- 
dge no observations with respect to the 
origin of the Abu Dibbis depression have 
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been made in this fields prior to our 
studies. Other depressions in the Western 
Desert of Iraq, however, have been at- 
tributed either to tectonic movements 
(faults), or to collapse structures provoked 
by dissolution of large quantities of soluble 
salts from the subsoil or to wind erosion 
(MITCHELL, 1956, various depressions 
in the southern part of the Western De- 
Sert). North of the Euphrates lies the 
Wadi Tharthar depression. which is 
even larger than the Abu Dibbis depres- 
sion and which has been the object of a 
number of studies by geologists, who 
attributed its origin to very different 
agencies: activity of faults bringing 
about a graben; wind erosion; segmenta- 
tion of a large valley by a tectonic up- 
warping of the area between the Wadi 
Tharthar depression and the Euphrates 
to the South, combined with the forma- 
tion of a big lake (unpublished reports by 
various authors). A detailed study is now 
being made of this depression. Dissi- 
milarities exist between the Wadi Thar- 
thar depression and the Abu Dibbis dep- 
ression, and the origin of each of these 
basins can be attributed to totally dif- 
ferent causes. As already stated, our 
conclusion, based on the study of Abu 
Dibbis and some smaller depressions, is 
that such depressions may in certain cir- 
cumstances also be sculpted exclusively 
by aeolian deflation or dissolution of 
salts. 


Our studies demonstrate the com- 
plexity of the geographical history of this 
part of Iraq and our observations sup- 
port the conclusion of LEES and FAL- 
CON (1952). They were the first to 
oppose the usual view that the abundant 
sediments transported by the Tigris, the 
Euphrates and other rivers, gradually 
filled up the northern part of the Persian 
Gulf. It is more likely that the combina- 
tion of fluviatile sedimentation with 
vertical tectonic movements caused an 
alternate advancing and receding of the 
shore. The altitude at which the shores 


The Abu Dibbis Depression. 


of ancient Abu Dibbis lake and the bot- 
tom of its former outlet to the Huphrates 
are found nowadays in no way indicate 
that at the time of their origin their 
altitude was the same relatively to the sea 
level of that period. 

It is essential to realise that apart 
from the changes caused by the tectonic 
movements. in the area, the periods of 
glaciation and contemporaneous humid 
and pluvial periods brought about world- 
wide variations in the sea level. The sea 
level fell during glacial stages, because 
huge quantities of water were involved 
in the formation of the continental ice- 
sheets. During the warm interglacial 
stages, however, the sea level several 
times rose higher than the present level, 
as a result of the ice-sheets melting, 
while nowadays some ice-sheets still 
subsist in Greenland and Antarctica 
(ZEUNER 1952; WRIGHT 1955). 

Tt was de Morgan in 1900 who first 
put forward the theory — which is still 
embodied in the Map of Ancient Sites in 
Iraq, published in 1954 by the Director- 
ate General of Antiquities — that there 
was a rapid regular receding of the Per- 
sian Gulf as a result of the advance of 
the Mesopotamian river-deltas. Consider- 
ing the long periods involved this would 
mean that the Persian Gulf still occupied 
a very large part of the Mesopotamian 
plains during the Paleolithic period. 
But even though our personal observa- 
tions did not permit an evaluation 
of the distance between ancient Abu 
Dibbis lake and the sea in the Paleolithic 
period, it became clear that at that time 
fresh water rivers flowed on the alluvial 
plains east of the depression. 

The results of our investigations may 
prove helpful for future prehistoric inves- 
tigations in Iraq, especially concerning 
the Paleolithic period. The conclusion 
might be that the surroundings of depres- 
sions and former lakes such as Abu Dib- 
bis, the Qaraa depression near Rutba in 
the Western Desert, the Wadi Tharthar 
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depression and others may a repre- 
sented areas of habitation of Paleolithic 
man during the periods of increased 
humidity, A large percentage of the few 
paleolithic tools collected i in the Western 
Desert bas, as a matter of fact, been 
iat near these depressions (SOLECKI 
1955). Further careful studies would 
O not only lead to the finding of 
many more tools on the surface of “the 
desert, but also some dwelling sites in 
situ near the shores of such dried up 
lakes or along tributary wadis. 
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The Abu Dibbis Depression. 


Photo 1 


Photo 2 


Photo 3 


LIST OF ILLUSTRATIONS 


General map of the Abu Dibbis Depression, and related former 
and modern drainage patterns. 


Simplified geological sketchmap of Razzaza valley and its sur- 
roundings, showing the location of borehole 11. 


Diagrammatic cross-section through Razzaza valley at the loca- 
tion of borehole 11, where a paleolithic artefact was found (heights 50 
times exaggerated). 


Scraper of flintstone, found in Razzaza valley in borehole 11, 
4.80 m below soil level. The arrows indicate spots where the imple- 
ment was damaged, small chips having been broken off by the boring 
tool. فاا‎ 


Hasterh shore of artificial lake Abu Dibbis about 3 km to the 
south west of Razzaza, showing the bordering escarpment and the old 
shore lines of the fossil Abu Dibbis lake (spring 1955). 


Eastern shore of artificially formed lake Abu Dibbis, about 5 km 
to the northwest of Razzaza, showing the bordering escarpment. of 
the fssoil Abu Dibbis lake. A drowned shore line formed at’ one of 
the lower stages of the ancient lake exists at this spot about 13 m below 
the modern water level (spring 1955). 


foreground and in the background to the left the southern edge of the 

The valley of Wadi el Ubaidh near: Al Ukhaidir Castle. "On the 
fossil, entirely filled, valley; in the far background to the right of the 
narrow streambed of the modern wadi following the northern rim 
of the fossil valley: Al Ukhaidir Castle, in the background, stands on 


the southern rim of the fossil valley. Small sanddunes cover the valley 
fill. 
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Presence of some clay in the soil. 


Presence of some sand in the soil. 


Presence of some gypsum in the soil. 
(often as loose crystals). 


Presence of some pebbles in the soil. 


Presence of marl in the soil. 


Vertical scale 1: 200. 
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A NOTE ON CANAL AND MARSH STRATIGRAPHY 
NEAR ZUBEDIYAH 


By 


Stuart A. Harris 
and 
Robert M. Adams 


The stratigraphic succession dealt 
with here came to the attention of Harris 
during the course of a soil survey con- 
ducted by Hunting Technical Services, 
Litd., for the Development Board of the 
Government of Iraq. An extensive marsh 
horizon had been found over a consider- 
able area of the Middle Tigris region. 
Through it passed the main drainage 
ditch of the new Musaiyib Project, pro- 
viding excellent exposures including sec- 
tions of tells and canals. One particular 
section seemed to offer the possibilty of 
dating this marsh horizon. It was sub- 
sequently re-visited by Harris on Jan- 
uary 3rd 1957 in the company of Adams 
and Dr. Vaughn E. Crawford, who were 
conducting a reconnaissance of ancient 
settlement and irrigation patterns in the 
Musaiyib district as a joint undertaking 
of the Oriental Institute and the Ameri- 


can Schools of Oriental Research. This - 


note is based primarily on information 
collected at that time. Since the site hes 
in presently uninhabited open desert and 
is difficult of access, a period of only 
three hours could be spent in the collec- 
tion of its supporting data. A brief sub- 
sequent visit was made by Harris in 
order to check certain points of the stra- 
tigraphy. 

The section shown in Fig. 1 is ex- 
posed along the drainage ditch, five km. 
southeast of the point at which it is cros- 
sed by the Hillah-Zubediyah track. Its 
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location is approximately Lat. 32° 34’ 
N., Long. 45 1° 1 E. At this point, 
the “‘main drain’ has a depth of seven 
meters below original surface, although 
the surface has been somewhat lowered 
during construction of the ditch. Only 
half of the planned width of 10 to 15 m. 
had been completed at the time of the 
visit. 

Although a number of uncertainties 
still exist, the main occupational sequ- 
ence is fairly clear. Three phases can be 
distinguished in the sherd material col- 
lected at the tell adjoining the exposed 
section, and we suppose that they cor- 
respond to definite stratigraphic levels as 
well. The Ubaid period (roughly, the 
beginning of the 4th millennium B.C.) 
is represented by a substantial number 
of baked clay sickles, which were found 
mainly on the slopes of the tell at hei- 
ehths up to four meters above the pre- 
sent surface; the summit of the tell is 
about 40 m. west of the drainage ditch. 
A less clearly-defined time range from 
the Agade into the Larsa period, and per- 
haps the latter part of the Early Dynastic 
period as well, (roughly, the latter half 
of the 8rd millennuim) is represented in 
the surface collection by sherds of char- 
acteristic ribbed storage jars, low cari- 
nated bowls, miniature vessels, collared 
jars, etc. Finally, an occupation of the 
site in the Parthian-Sassanian range (ca 
200 B.C. — 600 A.D.) is indicated by 
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the presence of numerous slipper-coffin 
fragments, by examples of glass and 
glaze, and by the abundance of indented 
rim forms typical of that period. In spite 
of an extensive search over the surround- 
ing area, examples could not be found 
suggesting occupation of the site during 
the intervening and subsequent periods. 
For the more remote time-levels, of 
course, this may mean simply that they 
have been too deeply submerged by later 
alluviation (in spite of the presence on 
the surface of the still earlier Ubaid pot- 
tery). But the break in occupation dur- 
ing more than a millennium and a half 
between Larsa and Parthian times, and 
again after the Sassanian period, seems 
well-founded. 


This picture obtained from surface 
pottery 1s partly confirmed by sherds 
from the walls of the ditch, and can be 
amplified by study of the molluscan fauna 
obtained in some of the same horizons. 
The drainage trench transects occupa- 
tional debris only in the lowest meter or 
so of its depth. In the limited time avai- 
lable, 22 diagnostic sherds were dug out 
of the trench sides at this depth within 
the limits of section CD. All can reason- 
ably be assigned to the Agade period, 
which thus occurs here beneath five to 
six meters of later overburden. Possibly 
the Ubaid period would be found in situ 
at a still deeper level in the same area. 

Above this layer is a sandy horizon 
in which shells of Unio tigridis and 
Anodon sp. may be found. These suggest 
that the horizon was laid down by Euph- 
rates water, since Anodon sp. has not yet 
been found in any Tigris deposits of the 
area. No other occurences of cross- 
sections of pre-marsh-bed canals are 
found along the 50 km. length of drain- 
age ditch so far cut. Thus most of the 
deposits below the marsh bed would 
appear to be the result of river flood 
deposition, Locally, other thin marsh 
horizons occur but are of very small 
extent. 


Musaiyib Project. 


A later feature shown in the profile is 
of considerable interest. The canal pro- 
file in section CD is marked by banded 
silt loam and sand layers for its entire 
depth. Since the uppermost meter of soil 
has been removed during ditch-digging 
operations we cannot be sure that there 
were no surface traces of ancient canal 
banks at this point. However, none are 
visible in aerial photographs or on the 
ground in the vicinity. 

The lower two current-bedded sand 
lenses of the canal bed in section CD con- 
tain layers of rolled potsherds and lumps 
of clay stained orange by stream action, 
as well as a rich molluscan fauna (fauna 
A, table 1). The latter includes a high 
proportion of Melanopsis Bovieri and 
some Anodon sp., suggesting that the 
canal shown derived its water ultimately 
from the Euphrates. The Anodon Nari- 
tina, and Unio indicate a reasonably 
strong current, as do the rolled clay 
fragments and current bedding. Since the 
clay fragments are only subangular to 
subrounded and are not ‘armoured’ with 
sand grains from the matrix, they pro- 
bably were of a very local origin — pos- 
sibly a bank used to dam up a nearby 
off-take (see below). 


The few potsherds from the canal bed 
which could be dated all belonged to the 
Agade period. Since the canal is dug 
into post-Agade deposits these provide 
only a terminus post quem for the canal 
without dating it very precisely. As ano- 
ther three meters of deposits were laid 
down between the Agade level and the 
level into which the canal apparently was 
cut, the canal was probably much youn- 
ger. The sherds in question then might 
have been derived from the layer con- 
taing Agade materials, into which the 
canal-bottom penetrates. The absence of 
later sherds here supports the conclusion 
from surface materials that there was a 
long hiatus in the occupation of the site 
after the Agade period. 


Only one well-marked canal bottom- 
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of time prevented examination of the 
entire canal deposit, but a fauna (fauna 
B, table 1) was collected from this, the 
fourth, sand layer. It contained an inter- 
esting freshwater fauna of a type fre- 
quently found in small, slow-flowing or 
still canals and ditches. The traces of 
Melanoides sp. represent the earliest oc- 
curences of this shell that have been 
found in the area by Harris. The land 
snail, Helicella, is usually found in 
present-day smaller canals and off-takes 
where vegetation thrives on the banks. 
Finally, it should be noted that, unlike 
the previous horizons, this layer was 
thinly bedded with laminations parallel 
to the margins of the bed. Taken toge- 
ther, all of this suggests that the sedi- 
ments in the layer were deposited during 
a period of reduction in size and use of 
the canal prior to its subsequent rapid 
filling and abandonment. 


Section AB, from the opposite wall 
of the trench and nearer the main part 
of the tell, also shows a canal feature. 
This, however, is so much smaller in 
cross-section that we are driven to con- 
elude that it was merely a small off-take 
from the larger one. The only solid geo- 
metry for the canal and off-take which 
fits the evidence found is shown in plan 
in fig. 1 with dotted lines. 

Near the top of section CD occurs the 


lake or marsh-bed which was the pri- . 


mary objective of study. In a soil recon- 
naissance of the surrounding area Harris 
has traced this same horizon from the 
desert south of Namaniyah running in 
a northwesterly direction for at least 50 
km. A minimum width for the bed of 
15 km. can be shown, and possibly it 
was much more. Both from the view- 
point of archeology and of pedology, it 
was obviously desireable to establish a 
date for this marsh or lake, which must 
have been an important paleogeographi- 
cal feature in its time. 

The surrounding area includes cer- 
tain dunes and hills, now tell-covered, 


which may well have been islands at the 
time of the marsh; in fact, the marsh-bed 
can be shown to thin and out and dis- 
appear around some of them. The bed was 
found to die out in this manner approxi- 
mately 10 m. from the old canal sedi- 
ments dealt with here, suggesting that 
they may have formed such an island. 
Since the marsh deposits here and for 
300 m. north along the modern drainage 
ditch contain sherds, a nearby tell either 
was abandoned and undergoing erosion or 
was actually occupied at the time the 
marsh-bed was being laid down. Unfor- 
tunately, we could not secure an adequ- 
ate sherd sample for dating this level 
directly in the brief time available. 


The marsh must have contained much 
organic vegetation ssupporting a plenti- 
ful and varied molluscan fauna, with 
both fresh and brackish water forms 
present. (The distinction between fresh 
and brackish water is of uncertain value 
and needs more work before it is ade- 
quately defined). At any rate, much or- 
ganic matter is present, and the dark 
brown, black, grey, and green color of 
the beds suggests that reducing condi- 
tions may have appertained on the shmy 
marsh bottom. The beds are up to 50 cm. 
in thickness, but are remarkably constant 
across the entire area. Local sand chan- 
nels, however, do exist across the center 
of the marsh, together with mussel- 
banks; moderate currents must have 
occured in these places. The mussel beds 
include traces of Anodon sp. which may 
have come directly from the Euphrates 
or by overflow from a canal. However, 
the small percentage of Melanopsis Bo- 
rieri suggests that this was not an im- 
portant source of the water. The bulk of 
the fauna appears to be consistent with 
a Tigris source for the marsh as a whole, 
as was the case during intermittent floods 
in the latter part of Turkish rule. In the 
fauna from 200 m. northwest of the site 
(fauna ©, table 1), the normal indicators 
of a Euphrates fauna are all absent. 
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Melanoides sp. has now become an im- 
portant member of the fauna, and it 
figures still more prominently where the 
bed has been exposed in other parts of 
the area. The land snail Helicella leuco- 
sticta indicates the presence of some dry 
land in the immediate vicinity. 

Above the marsh bed are deposits 
mainly laid down by the old canals of 
the Shatt an Nil. The remains of this 
great irrigation system can easily be 
traced today on air photographs, althou- 
gh they are not very obvious on the 
ground. Evidence as to the relation in 
time of these deposits to the underlying 
marsh is limited, but seems to indicate 
at best a brief period of local deposition 
of materials other than those laid down 
by distributary canals coming from the 
Shatt an Nil. Otherwise, where covered 
by later material, the marsh bed either 
ends abruptly or grades up through what 
may be a plowed-up layer into the canal 
deposits. 


In section CD, the post-marsh canal 
deposits commence with a silt loam bed 
which covers the ancient marsh and ap- 
pears to be continuous also over the old 
canal line. This passes up into sandy 
loam, which is found at the same level 
on the other side of the trench. At the 
base of the silt loam there is a thin sherd 
horizon, fortunately about 0.5 m. below 
the top layer which has been removed. 
All. of the sherds from this horizon were 
Parthian-Sassanian. Hence the base of 
the post-marsh deposit is late Parthian, 
Sassanian, or later still, showing that a 
subsequent accumulation of approxima- 
tely 1.5 m. has been entirely laid down 
in less than 2000 years. Apart from the 
aforementioned early material on the 
adjacent tell, all of the sherds from near- 
by tells are of the same late period. 


A brackish and freshwater fauna was 
collected from the same post-marsh layer 
as the Parthian-Sassanian sherds (fauna 
D, table 1). The Melanoides sp. is almost 
certainly not merely derived from the 


underlying marsh bed, but lived on in 
canals. Melanopsis Bovieri 1s dominant, 
and with the fragments of Unio tigridis 
suggest that the canals supplying the 
water were fairly fast-flowing. Since the 
deposit is at a considerable distance from 
its contemporary canal line, the absence 
of fragments of Anodon sp. is explicable 
by the greater fragility of the shells. 

With a Parthian-Sassanian date es- 
tablished for the subsequent level, we 
return to the problem of dating the 
marsh. Its beginning was subsequent not 
only to the Ubaid and Agade periods, 
but also to an ensuing hiatus in which 
3m. of alluvium accumulated and to a 
still later period in which a canal ran 
by this point long enough to fill its bed 
and then pass out of use. Purely specula- 
tively at present, we might postulate that 
these events required at least a millenium 
and probably more. At the other end of 
the scale, the overlying sherds reflect 
the drying up of the marsh and the rene- 
wal of canal cultivation by around the 
beginning of the Christian era. The 
marsh itself, then, probably falls in the 
Ist millennium B.C. 

In light of the thinness and con- 
stancy of the marsh deposits, it seems 
unlikely that wet conditions obtained for 
an interval of an entire millennium, but 
the available stratigraphic evidence does 
not allow us to assign a closer date at 
present. Perhaps an inscription of Sen- 
nacherib, written about 700 B.C., pro- 
vides a contemporary record, for it des- 
cribes the effect of a swamp in what may 
have been this area on one of his mili- 
tary campaigns (quoted from W.H. 
Lane, ‘“‘Babylonian Problems’’) : 

In the beginning of my kingdom, 
of Merodachbaladan King of Babylonia, 
together with the soldiers of Elam his 
helpers, in the vicinity of Kish I accom- 
plished his overthrow. Into the lakes 
and swamps he entered, and his life he 
saved ... Into his palace, which is Baby- 
lon, joyfully I entered ... Having seized 
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it, after him to Guzmmani, my soliders 
to the midst of the lakes and swamps I 
sent; and five days they searched, and 
his place was not seen. 

In sum, the sequence in the section 
exposed by the Musaivib drainage ditch 
appears to be: 

1.5 m. canal deposits. Late Parthian, 
Sassanian, Islamic. 0-1200 A.D. 

0.5m. marsh beds. Possible 
Assyrian reference, about 700 B.C. 

6.0m. canal deposits. No contem- 
porary cultural material. 


Neo- 


3.0 m. alluvial deposits. No contem- 
porary cultural material. 

2.0 m. alluvial deposits and occupa- 
tional debris. Agade period. ca 2400 B.C. 
(Possible Ubaid occupation at stall 
lower level). 

Although of a hightly specific nature, 
these findings give rise to a few more 
general observations : 

In the first place, they emphasize 
that the archeologist is not limited to 
an examination of surface features alone 
in studying ancient systems of irriga- 
tion. Detectable surface traces of canals, 
in our experience, rarely antedate the 
Christian Era. For earlier ranges of 
time, and for more detailed studies, an 
impressive variety of other approaches 


are available. These include stratigraphic . 


exposures as in the present case; such 
fortuitous exposures are becoming more 
numerous with Iraq’s expanding deve- 
lopment program. Some insight into the 
construction, maintenance, and duration 
of ancient canal systems should be pro- 
duced by their study. Vegetation differ- 
ences in aerial photographs provide ano- 
ther avenue of study, for they often 
reflect differences in soil composition 
along old canal lines. In this region, for 
example, it is sometimes possible to 
identify former watercourses through the 
different growth patterns of shêk Gero: 
sopis factorum), camelthorn (Alhagt 


maur.), tamarisk and Salsola spp. Still 
another method, currently being relied 
on by the Oriental Institute’s Iraq Sur- 
face Survey, 1s the presumptive tracing 
of former river or canal-lines by the posi- 
tion of settlements along them which can 
be dated through their surface pottery. 
Again, it should be noted that the pro- 
gram of land classification now being 
carried out in many parts of the country 
involves the careful study of stratified 
soils, and that canal sediments can usu- 
ally be identified when they occur in pits 
dug for this purpose. Following Kol- 
dewey’s early work at Babylon, interest 
has lagged in studies of this kind. Inten- 
sive irrigation agriculture, after all, pro- 
vided the basis for Mesopotamian civili- 
zation. It deserves renewed scrutiny. 
In the second place, our section pro- 
vides further evidence that alluviation is 
a rapid and continuing process. If the 
section is representative, it indicates 
that about six meters of deposits have 
accumulated in this region since the 
Agade period. We suspect that a com- 
parable rate occurs from the emergence 
of the Tigris into its floodplain at Dau- 
diyah, about 20 km. north of Baghdad, 
to the region south of Amara where it 
enters areas of present-day marshes. 
A third observation stems from the 
use of surface sherd collections to assist 
in dating problems like the one under- 
taken here. Does the occurence of Ubaid 
on the surface (in fact, near the highest 
point of the tell) mean that the mound 
had reached this extraordinary heighth 
already by the end of the Ubaid period? 
Or were the Ubaid sickles churned up 
to their present position through thick 
overlying deposits by the normal course 
of subsequent grave-digging and house- 
building? Only the latter hypothesis 
involves the expectation of considerable 
sherd movement from earlier to later 
levels, and since this is consistent with 
our surface findings in other parts of the 
area we favour it strongly. But in order 
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to interpret surface sherd collections 
with full confidence, more information is 
needed from quantitatively reported 
stratigraphic excavations on the proces- 
ses that occur in tell formation. 


Finally, we should like to call atten- 
tion to the contributions pedology and 
archeology can make to each other. In 


this case, in return for dating horizons 
for the soil specialist, the archeologist 
receives information on the probable re- 
gime and source of a long-submerged 
canal, and on the presence of a subsequ- 
ent lake or swamp extending over a wide 
area. The particular sequence is relative- 
ly minor, but the example of cooperation 
is worth carrying further. 
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THE 1956 SEASON AT SHANIDAR 


By 


Ralph 8S. 


Preliminary to the main Shanidar 
expedition’ to follow, my wife, Dr. Rose 
lı. Solecki and I spent two months in 
the-field during the fall of 1956 working 
at three sites in Shanidar Valley. These 


include Shanidar cave (Solecki, 1952, 
1958, 1955), Gundi Shkaft and Zawi 


Chemi Shanidar*. The latter two are vil- 
lage sites. The investigations at the vil- 
lage sites represent new soundings, while 
that at Shanidar cave is a continuation 
of the work of the 1951 and 1953 sea- 
sons. These three sites are all within easy 
walkine distance of each other in the 
Shanidar Valley. 


It was decided to test Gundi Shkaft 
and Zawi Chemi Shanidar this season 
in order to determine the cultural con- 
nections between them and Shanidar 
cave, where a long sequence was already 


(1) The Shanidar expedition, sponsored 
by the Smithsosnian Institution, 1S sup- 
ported by grants-in-aid from the Smithson- 
ian Institution, the American Philosophical 
Society, the National Science Foundation 
and the Wenner-Gren Foundation for Anth- 
ropological Research. I also hold the Wil- 
liam Bayard Cutting Travelling Fellowship 
from Columbia University. The Iraq Petro- 
leum Company, Ltd., graciously lent ma- 
terial assistance and aid in Iraq. The Direc- 
torate General of Antiquities of Iraq, under 
the director, Dr. Naji al Asil, unfailingly 
facilitated the work of the expedition. 

(2) Both of these sites were reconnoitered 
by me during the 1951 season. 
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established. Since these two sites are 
open sites, on the surface of which pot- 
sherds were recovered, 1t was assumed 
that the connections with Shanidar cave 
lay within Layer A, the top layer (Re- 
cent to Neolithic). These sites will be 
inundated when the Bekhme dam, a pro- 
ject for the development of Iraq, 1s com- 
pleted. 

Although the material from the two 
village sites has not been studied in detail 
at this writing, there are sufficient indi- 
cations to show that we are successful in 
establishing connections between these 
open sites and the Shanidar cave site, as 
outlined below. Zawi Chemi Shanidar is 
of particular significance, since we have 
some architectural remains in what we 
believe to be a very early Neolithic con- 
teXt. 

The sites are described in sequence 
of investigation, and the results are sum- 
marized below. 

Gundi Shkaft — This site, which 
means ‘‘Village of the’ Cave In Kur- 
dish, is relatively recent, certainly post- 
Islamic. Our work there was done bet- 
ween October 21 and October 31. The 
site, visible from Shanidar cave, lies 
about halfway between Shanidar cave 
and the Greater Zab River, and is situat- 
ed in a grove of dwarf oak trees. It occu- 
pies a triangular section measuring 
about 90 meters by 200 meters at the 
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is NW-SE. One of the gullies originates 
on the east side of the cave, and the other 
on the west side of the cave. A few 
hundred yards farther to the east is an 
intermittent stream, which runs from 
Mergasur village on the opposite or 
north side of Baradost Mountain. The 
area of the site occupies rough stony 
ground, which was made more broken 
and rough by a heavy rainfall during the 
winter of 1953-1954. Deep gullies and 
channels are cut through the site, enabl- 
ing sectional studies to be made readily 
and easily of the occupational deposit. 


The site is flanked by an east ridge 
and west ridge which hem it in from 
these sides. A hill between it and the 
Greater Zab River, and the Baradost 
Mountain at the opposite side make the 
site a well sheltered spot. As a consequ- 
ence however, the normal circulation of 
alr is reduced, and it is almost intoler- 
ably hot in the summer. 

Mention must be made of the new 
Gundi Shkaft village of 7 houses situated 
about a third of a mile to the east. It is 
also on a hill slope, and protected by a 
ridge to the east. Water is tediously car- 
ried up from the intermittent stream bed 
which carries a few standing pools th- 
rough the summer. 

Gundi Shkaft is marked by some 50 
enclosures made of large unworked ston- 
es, occupying an area of about 45 by 30 
meters in a roughly oblong area, the lon- 
ger side conforming with the long axis 
of the site as a whole. The stone enclo- 
sures are distributed randomly. They 
measure about 7 meters by 5 meters. 
Each of the stones is more or less por- 
table, the largest being about as much 
as one or two men can move into place. 
They measure about 50 cm. on a side. 
The stones are native limestone boulders 
plucked from the soil in which they 
abound. 


In addition to the stone will enclo- 


sures, there are also some short lines of 
stone walls, which appear to have been 
retaining walls for terraced gardens, 
similar to terraces built by the Kurds 
to-day. There are also some architectural 
remains of a similar sort on the east 
ridge. These stone walled enclosure and 
alignments are presumably related to 
the main area. They include more or 
less low rectangular walls and linear 
terrace walls of stones. It is reported 
that there had been a flour mill situated 
at the end of this east ridge, close to the 
bed of the intermittent stream. 


Two tests (Test 1 and Test 2) mea- 
suring 2 by 2 meters each, were dug 
down to virgin soil at depths of 2 meters. 
These tests were made near the sides of 
gullies which had cut through what ap- 
peared to be a midden or occupational 
deposit area. In addition to the ceramics, 
the material recovered included iron, 
bronze or brase, glass and flint. Among 
the iron artifacts are two diamond shap- 
ed points, one ring, two small latch 
hooks, flat-headed nails, one large need- 
le, one short thick cylindrical bead and 
several miscellaneous bits of iron scrap. 


In the non-ferrous metals were re- 
covered one fragment of bracelet, and 
one finger ring with a flattened top. 
There were two fragments of glass bra- 
celets and one spindle whorl or bi-conical 
bead of glass. Among the flint speci- 
mens, there are some miscellaneous 
rough broken chunks and derivative 
pieces of flint or chert. No true artifacts 
were recognized among them. These 
may have in all probability been used as 
strike-a-light flints, or ‘‘berdestee’’ in 
Kurdish, 


Test 1 reached a depth of 1.7 meters 
in the occupational layer. Two distinct 
layers were distinguished. In Test 2 
were distinguished 5 soil layers down to 
1.6 meters. 


Two architectural features were mea- 
sured and tested to the south of these 
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meters (Feature 1). The other feature 
(Feature 2) which was tested more 
extensively, measured 7.7 by 6.2 meters. 
A shallow basin with steep sides appears 
to have been scooped out of the soil first, 
then filled with earth, and enclosed with 
stones. There were two layers, from top 
to bottom measuring about 75 cm. The 
top laver was a thin covering of sterile 
light grey soil. The bottom layer, very 
dark colored, contained a mixture of 
charcoal, fragmentary mammal bones, 
potsherds and many limestone fragments, 
as in a kitchen midden. Traces of a 
hearth were found deep in the bottom 
layer in about the center of the area. 
However, it does not necessarily indicate 
a permanent house with walls and roof. 
Rather it may have been a small garden 
or platform area such as the Kurds con- 
struct to-day. 

Most of the pottery from Gundi 
Shkaft is a rather coarse plain utlitarian 
ware, with decorated sherds rare. It is 
very hard to place in relation to the 
known wares of northern Iraq. They are 
certainly within the Islamic period, and 
counterparts are found within Layer A 
of Shanidar cave. Most of the pottery 
appears to be locally made, with only a 
few foreign pieces present. The later 
include a fine grained, wheel-made buff 
ware with roulette decoration; a fine 


grained wheel-made green-buff ware with | 


stamped, incised and gouged decorations; 
and a fragment of bright green glaze- 
ware. Mention must be made of a pipe 
bowl fragment, which dates occupancy 
of Gundi Shkaft to within at least 300 
years ago. 


Zawi Chemi Shanidar. 


We worked between November 1 and 
November 14 at Zawi Chemi Shanidar, 
an vpen village site near the present vil- 
lage of Shanidar. Its name in Kurdish 
means ‘‘place by the gulley’’. There 1s 
indeed a gulley, lying between the pre- 


sent Shanidar village and the site of 
Zawi Chemi. This gulley, extending 
about 10 meters in width, is strewn 
with cobbles and pebbles. Formerly filled 
with gardens and watered by a fine 
spring, this drainage is now a waste of 
smooth stones baked in the sun with an 
intermittent stream coursing through it. 

Zawi Chemi Shanidar is a stony 
cultivated field on the second terrace 
above the Greater Zab River. The site 
measures about 215 meters by 275 meters 
between the road and river, on the west 
side of the gulley. Scattered throughout 
the site area are linear piles of field 
stones, which appear to be concentrated 
within the site area. These heaps mea- 
sure about 1 meter high and 21 meters 
long by 8 meters wide. In these piles 
were recovered in a short time approxi- 
mately 40 broken saddle querns and 
mortars. Scattered over the site are 
numerous indications of occupation, 
including potsherds, cracked and broken 
stones, pieces of flint and chert, mullers 
and rubbing stones, hammerstones, and 
in lesser quantity, chipped celts, some 
with polished bits. 

Two tests were sunk in the site, one 
(Test 1) near the center, and the other, 
(Test 2) about 60 meters to the south. 
Test 1 measured 8 meters long by 1 me- 
ter wide, with a depth of 180 cm. down 
into virgin soil. Test 2 measured 2 
meters by 2 meters, with a depth of 50 
cm. down into virgin soil. Test 2 ran 
out of occupational deposit very quicsly 
at a depth of 42 em. The occupat.onal 
deposit in Test 1 had a depth of 150 cm. 
Two layers were discerned in both tests, 
called Layer A and Layer B (from top 
to bottom). Since Test 1 was more pro- 
ductive as well as deeper, for the pur- 
poses of this paper only, this test is des- 


cribed. 


Below a shallow 15 to 20 cm. level of 
plow torn soil, Layer A extends to a 
depth of about 70-75 cm. The soil in 
this layer is a dark brown color, with 
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inuch organic matter staining. Layer B, 
a light brown loamy soil, extends to 
about 150 cm. depth. Beneath this layer 
was a bed of limestone pebbles and then 
a layer of brown soil, both sterile. Layer 
A is distinguished from Layer B in that 
it contained pottery. Pottery occurred to 
about the 50 cm. depth in Layer A. The 
artifacts from Layer A mark it as a fairly 
recent occupation. These include frag- 
ments of glass vessels, part of a glass 
bracelet, one blue glass bead, pieces of 
iron plate, fragments of iron implements 
and an iron point. Among the non- 
ceramic material were also recovered 
more prosaic items such as cracked and 
broken stones, boulder mortars and sad- 
dle querns as well as rotary querns 
(fragments), pestles, mullers and rubb- 
Ing stones, hamimerstones, choppers, 
roughly flaked flint nodules and fline 
flakes. The pottery from Layer A. is 
mainly utilitarian plainware. The most 
common is a fine grained wheel-made 
type, fashioned into handled jars with 
annular bases and other shapes. Also 
present are large vessels with limestone 
temper, apparently used for storage. The 
most readily identified ware is the so- 
called Christian ware, in which stamped 
medallions, crosses and other designs 
are present. Christian ware is believed 
to date between the 6th and 9th cen- 
turies. 


In Layer B at Zawi Chemi Shanidar 
were recovered saddle querns and boul- 
der mortars, but no rotary querns as in 
Layer A. Hammerstones, Mullers and 
rubbing stones, pestles, choppers, chip- 
ped stone celts, (some with polished bits), 
rubbed slate pebbles, grooved stones cal- 
led “‘arrowshaft smoother’’, and pecked 
stones are among the rough and polished 
stone category. Among the chipped 
flints are small backed blades, scrapers 
and notched blades, and blade cores. 
Among the latter are some nicely made 
prismatic cores. Only one blade with 


what is called “‘sickle-sheen’’ or polish’ 
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was recovered. Of course it cannot be 
firmly stated that this blade had been 
inserted in a sickle since the polish may 
have been the result of another use. 
Bone awls and pieces of worked bone 
were also found. There is evidence of an 
architectural feature in the bottom of 
Layer B at a depth of between 110 to 
150 cm. below the surface. It consists 
of a rough wall or foundation of stones 
traced in a curve of some 1.75 meters 
diameter within the cut made. The 
remainder of this feature disappears into 
the unexcavated section. The stones are 
ordinary field stones and river cobbles. 
Near the base of the feature, was found 
some reddened earth and charcoal which . 
represents part of a hearth. Part of the 
construction had evidently fallen down 
on one side. This feature was left intact 
in place, and will be further traced in 
the 1957 season. 


At this writing, no pottery similar 
to the Christian ware of Zawi Chemi 
Shanidar has been noted from Layer A 
at Shanidar cave. But the bottom of 
Layer A at Shanidar cave is definitely 
culturally related to Layer B of Zawi 
Chemi Shanidar, since the material as- 
semblage from both sites are typologi- 
cally similar in context. 


Shanidar Cave. 


The remanider of the fall season 
between November 15 and December 1st 
was spent working at Shanidar cave. 
The old excavation of the 1951 and 1953 
seasons was enlarged by an area mea- 
suring 6 meters by 10 meters at the top, 
extending the 1951-1953 excavation to- 
ward the front of the cave. This new 
extension increased the area of the exca- 
vation to a new dimension of a little over 


. 20 meters by 8 meters. During our 


present work the new extension was 
excavated to nearly the bottom of Layer 


A, at a depth of approximately 2.25 


meters: Toward the front‘of the cave was 


encountered a wall of compacted loamy 
clay set in with heavy boulders at about 
1 meter deep. This wall seems to extend 
across the width of the cave mouth. A 
layer of large stones, which seems to 
have had some purposeful arrangement 
also, was uncovered in the northwest 
part of the excavation, near the base of 
Layer A. Six recent fireplaces were 
found at a depth of 50 cm., five of which 
were more or less square in shape, 
bounded on the sides by stones. They 
measured about 15 em. on side. In the 
southeast part of the new extension near 
the bottom of Layer A were found seve- 
ral dark earth stains grouped to-gether, 
extending into the top of Layer B. 
While the major part of these earth 
stains were clearly rodent holes, a few 
of them may have been part of a man- 
made construction, or post molds. Ma- 
terial from the bottom of Layer A was 
very much similar to the artifacts from 
Layer B at Zawi Chemi Shanidar, as 
noted above. 


Conclusion. 


Two village sites, Gundi Shkaft and 
Zawi Chemi Shanidar, were tested dur- 
ing the fall season of 1956 at Shanidar. 
Gundi Shkaft, comparatively recent in 
date, contains material lke that from 
Shanidar cave in the upper part of Layer 
A. The tests, although small, showed 
this conclusive relationship, and no fur- 
ther tests at Gundi Shkaft are contem- 
plated. Gundi Shkaft looks like a single 
occupation site. 

Zawi Chemi Shanidar is an exceed- 
ingly interesting and important site, and 
appears to be a unique one for Mesopo- 
tamia. Two layers are recognized, the 
first, Layer A, well within the Christian 
era, and the second, Layer B, very early 
Neolithic in age. No pottery of the type 
recovered from Layer A of Zawi Chemi 
Shanidar was identified from Shanidar 
cave, which is in itself interesting, con- 
sidering the proximity. Artifacts from 
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the bottom of Layer A of Shanidar cave 
are typologically similar to those from 
Layer B of Zawi Chemi Shanidar, indi- 
cating cultural affinities. This is the 
earhest village site in Mesopotamia with 
direct cultural connections with a cave 
site. Of especial importance is that we 
have at Zawi Chemi Shanidar evidence 
of an architectural structure in associa- 
tion with a very early Neolithic oceupa- 
tion. Whether we have a ‘cave to vil- 
lage’’ sequence, the reverse, or simulta- 
neous occupation is a point for specula- 
tion in which we cannot indulge. But 
the context of material assemblage from 
Shanidar cave and Layer B of Zawi 
Chemi Shanidar appears to be so perfect- 
ly matched that it looks like closely con- 
temporary occupation of both cave and 
village site. We may strengthen this 
argument by carbon 14 dates and by 
analysis of pollen from the soil, which 
is part of the program for the coming 
season, 

Outside Shanidar Valley, the closest 
link of Zawi Chemi Shanidar appears to 
be with Karim Shahir, an early settle- 


ment near Jarmo (Braidwood, 1953). 
The sophistication of Karim Shahir 


seems to be lacking at Zawi Chem) 
Shanidar, since no clay ‘‘figurines’’, 
and ground stone rings, bracelets and 
beads, were found In our test at the latter 


site. A scattering of stones was found 


at shallow depth at Karim Shahir, but 
no architectural resemblances could be 
found there as at Zawi Chemi Shanidar. 
In other respects of material assemblage 
however, the similarities are good enou- 
eh to warrant strong cultural affinities 
during this prehistoric time. The 1957 
season at Shanidar should elucidate the 
connections further. 

It is expected that we shall enlarge 
the excavation at the village site in order 
to reveal more of the architectural fea- 
ture so tantalizingly exposed during the 
fall season. Work in the field and labo- 
ratory should provide us with a fair 


picture af) what we have E ite 
on the surface. 
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FEATURE 186. 


Field Notes of the Burial in the bot- 
tom of Layer A. 


A skeleton, apparently a burial, was 
found at a depth of 2.835 m. from the 
surface in the bottom of Layer A. A 
rough grave had been prepared by plac- 
ing unsh: iped stones around an oval 
area or by clearing stones from an oval 
area. The burial nit thus formed had a 
bowl-shaped depression in the center to 
judge by the position of the skeleton. 
The head was placed on a broad niche in 
a rock; the shoulders were resting on the 
same rock. The head was inclined to the 
right, fitting the niche in the rock. The 
spine was curved to the right, probably 
to accomodate the restricted dimensions 
of the grave. 

Most areas of the body are represn- 
ted — in part, at least — by the skeletal 
remains. Unfortunately, much of the 
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The face was badly crushed and frag- 
mented. The best-preserved parts are the 
mandible (except for the rami), the occi- 
pital, the right parietal, and parts of the 
frontal area, The dentition was com- 
plete; the mandible has all of the teeth 
in place, except for the third molar. 


Most of the vertebrae are present. 
although all are badly preserved and 
either fragmentary or fragmented. 


The clavicle and sternum are pre- 
sent, in fairly good condition. The 
scapulae are fairly well preserved. 


Most of the rib cage is preserved, but 
the ribs are fragmented. 


The right humerus is in good condi- 
tion, but the bones of the right forearm 
and hand are missing. The left humer- 
us, radius, and ulna are present but 
fragmented. 


The pelvis is in a very poor state of 
preservation; little remains, apart from 
a portion of the left ileum. 


The bones of the legs are represented 
by a few fragments. Parts of the feet 
have survived but are poorly preserved. 

The left hand is resting on the pel- 
vis. The left leg was apparently bent at 
the knee, with the left foot resting under 
the pelvis. The right leg was apparently 
bent at the knee, with the latter proba- 
bly elevated. The right hand, which, 
with the right forearm missing, may 
have been resting on the elevated right 
knee. The right foot placed on a muller 
or grinder, ‘and a broken quern was 
placed on top of the foot. 


A necklace, fashioned by perforating 
and stringing to-gether a large number 
of small snail-shells, adorned the skele- 
ton. The necklance was a fairly loose 
one, since most of the beads were found 
on the right side of the neck. 


A patch of red pigment, probably red 
ochre, was present on the upper surface 
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material was in a poor state of preserva- 
tion. 


The skull was placed facing upwards. 
of the right shoulder. It stained both 
the bones and the beads in that area. 
A larger patch of red pigment was pre- 
sent in the left pelvic area. The quern 
and muller were both stained with red 
pigment (probably ochre). 


Circumstantial evidence, the pres- 
ence of a delicate necklace and the quern 
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and grinder, suggests that the skeleton 
is that of a female. The teeth, however 
are rather large, and the mastoid pro- 
cesses are fairly well developed. The 
bones of the skull vault are only mode- 
rately thick. The brow ridges are very 
small and the occiput shows very little 
thickening. The skeleton 1s probably 
that of female albeit a robust one. The 
skeleton is that of a young adult, pos- 
sibly 25 years of age. It has supernu- 
mnerary teeth, 33 in all. 


Shanidar, Erbil Liwa 
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DIE KONIGSINSCHRIFTEN DES IRAQ = MUSEUMS 
Dietz Otto Edzard 


Das Iraq - Museum beherbergt eine umfangreiche Samm= 
lung von Tonnageln und auf Stein, Metall oder Tontafeln ge= 
Schriebenen Konigsinschriften. Die freundliche Erlaubnis 
S.5. Dr.Naji al-Asils zur Durchsicht dieser Sammlung gab den 
Anlass zu dieser Veroffentlichung, 1? 


Die anfangs gehegte Hoffnung, unter den Tonnageln, 
die den ersten Teil der Arbeit einnehmen, zahlreiches neues 
Material zu finden, wurde bald enttduscht. Auch die nach den 
Vorkriegsgrabungen ins Museum gelangten Stiicke sind fast aus= 
schliesslich Duplikate von schon bekannten Texten. Im Ganzen 
stellen gut fiinf Sechstel der Sammlung Tonnagel Gudeas, Ur- 
nammus und LipiteStars dar. Der Ubersicht halber und auch, 
weil das Zahlenverhdltnis aufschlussreich ist, habe ich die 
Texte vollstandig aufgefiihrt.°) Kopiert Sind nur neue Texte 
oder solche, die bereits bekannte Texte oder Fragmente wesent-— 
lich erhellen oder ergdnzen können. ; 


1) Für die liebenswirdige Hilfe, die ich bei der Museums= 
arbeit allerseits erfuhr und erfahre, mochte ich an dieser 
Stelle herzlich danken, 


2) Noch viel stdrker als in Baghdad Uberwiegen Tonmigel 
Gudeas in der Istanbuler Tonna elsammlung; s.F.R.Kraus, 

Halil Edhem - Festschrift (HERE) I 71-113; Form und Bestimmung 
des Tonnagels sind dort ausfiihrlich und grundsatzlich dis- 
KULLE (S75 <10GN 
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Interessant ist die Beobachtung an Tonnageln, dass 
nur selten Duplikate vom selben Fundort einander erganzen. 
Beschadigte Stucke haben in der Mehrzahl der Falle annahernd 
die gleichen Bruchlinien. Auch ist die Oberflache oft in 
gleicher Weise abgenutzt oder beschadigt, so dass mehrere 
Texte manchmal noch keine Sicherheit uber die Lesung eines 
Zeichens oder die Erganzung einre Bruchstelle’ geben. Das 
ist kein Zufall. Prof.E.M.Bruins sagte mir, dass ahnlich, 
wie Glasrohren oder -zylinder gleicher Form und Starke, 
die man auf eine bestimmte Temperatur erhitzt und fallen 
lasst, im Sprung die gleiche geodatische Linie aufzeigen, 
auch Tongegenstande gleicher Form, Oberflachenbearbeitung 
( = Beschriftung) und vom gleichen Brand, wenn sie unter 
gleichen Umstanden springen, splittern oder zerbrechen: 
(Tonnagel bei einer Feuersbrunst oder beim Binsturz einer 
Mauer), jeweils etwa die gleichen Bruchlinien aufweisen 
missen. Diese Tatsache kann als ausseres Indiz fur die 


Herkunftsbestimmung von Duplikaten dienen. 


Der folgende Katalog ist nach Dynastien und Herr= 
schern geordnet. Beim Textverweis bedeutet = BL Use 
dass es sich um den Text (die Texte) selbst handelt, die 
der Verdffentlichung zugrunde lagen; nur "RIU-42" heisst, 
dass ein in der Edition nicht genanntes oder derzeit 
nicht bekanntes Duplikat vorliegt. Das Zeichen * hinter 
Ger Museumsnummer deutet an, dass der Text im Anhang 
zitiert,*(teilweise) umschrieben oder bearbeitet ist; 8 
(K) verweist auf die Kopie. Zitiert wird im Katakog nach 


der Nummer des Iraq - Museums IM. 
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»= هه >= هه هه هه ws‏ هه ته ده جه ee‏ — 


ENTEMENA 


IM 1070L 20649 20869 21028 23092 30458 59232 

7 | “ CIRPL Ent.56 
URBABA ; 
IM 22850 23 086/1 _ SAK 62 4 
IM 22 086/2, 37 49 856^ SAK. 62 c 
NAMMAHANT 
IM 20852 20858 49855/1-3 SARE ore 
GUDEA 


IM 2920 2921 2925 2930 3150 3264 6999 7000-7039 . 
7041-7049 11634 22839-22841 23 0835/1-10. 14. 16-19. 21 
22°33, 35-38. 40-42. 44-49. 51-65, 68-75 23 084/1. 2. 4-10 
23 085/1-5. 7-21 23 090/4. 9-12. 20. 22. 24, 28.30. 33 

23 094/14 23 097/1-3 23 099/2. 4-10. 12-14.17. 23 104/46. 
811.15. 17=19, 22. 23 "25 108/1-6y ETO. AD 


23577 30459 30461 49 851/1-6 Ningirsu SAK 142 t 
IM 32e65 7015° 7046 22838. 22855 22872 23 083/11. 13.15 
39243. 66 2353099/5 49 853/1  Ningirsu SAK 142 y 
IM 2926 22828 22 835. 22:836 23 083/20 23 084/3 23 090/17 
23 098/2. 3° Igalima SAK 142 x 


IM 2924 2928 22854 23 083/50 +23 101/l2 25034/6 
25 096/1-14 25099/115. 16 23 OIL 2308791 TES 998 
449 850/1=6 Nindara SAK 140 o 


IM 22852 23 102/14 47-724 ““Inannalee isch AL, 
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Or 


IM 20868 22 844 22845 243083/12 23085/6 23 098/1 
Co NON. 2 E INOS BAS SUSAN CO 852/15 
Dumuziabzu YOS IX IVE RIU27 = FT ITDLSKLVLIL AO LEIS 
IMG SIE mei CE 2929 POS OAD "2920 15. 62L 
13622 14040 20865 22 850-22 842 23090/7. 23 23094/ 
OG 25 0909/7 dda O53: 108/56 le. 21 25 104/20 + 25 090/26 - 
25 105/3 2353108/16 23109/1-11 23579/A-B 28155 49849/1-6 
Ningizzida AfOXIII 62 f. =FTIT pl. XLVI AO 11929 
IM 20870 22829 22833 22834 243103/1-5 23580 
Sulsaga ($ul-sa,-ga) SAK 144 a! 
IM 22853 23 095/14 23578/A-B 49 85+/1-5 
Meslamia'ea SAK J40 f = FT IIpl.XIVIT AO 11953 bis 
FM 7040 20865 22843 23100/1-3 23575/A-B 42 098 
Gatumdi: SAK 140 q 


IM 22848" 23574/A* Baba YOS IX 16 
TM 2s 1077 m2 2255 74/5 Baba YOS IX 15 
IM 23103/3* 30460° Ninhursanga HEHKI 112,16 
IM 23 090/2* 23 103/6" Ninhursanga ۰ 

IM 1601 10702 Nanše SAK 142 v 
IM 22618" ` Ninduba (?) YOSuIx ie 


هه س سی س کس مس که aw‏ =< هه مه oo‏ هه م س ص 


IM ee 20859 20860 HOS WK 2O 


IM 20861 YOS IX 18 
IM 23 0935/1-2 = yoS IX 18 oder 20 
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3) Herrscher: vom Ur ITI 


IM 96. 103 114 115 2235 134) 165s 177 2O PRO EG 
377 380 386-389 392 (17 Exemplare) 566/A-D 906/A-B 
1353, e222. 3560/1-2 4574) 226 CO New ae oo 


W985 7/7 1-6 : SAK 188 h 
IM 3572/A 22908 RIU 42 
IM 100 741 3565/A=-B 22868 RIU 45 
IM 779 780 790 3569 45472 RIU 46 
IM 238 384 RIU 42 oder 45 
IM 288 385 RIU 45 oder 46 
IM 20864 22847 23089 © SAK 188 i 
SULGI 

IM 20866" 22846 22851 23088/1-12 23576/A-—C 

49 858/1-3 SAK 190 hb 
IM 22 849 SAK 190 a 
IBBTSUEN 

IM 21980" (K) 22888*(K) 22889* (K) RIU_ 135 = 291 


LUSAGA (1a-sa, -ga) ; 
IM S227 ED —— 


4) Herrscher von Isin. 


ISMEDAGAN 

IM 170087 O DIVAS YOS IX 25 
(ENANNATUMMA ) 

IM 3570 22883 SAK 206,1 b 
LIPITESTAR 


IM 1550 1606 3566/A-F 22 862/D 22 867/A-C 22873 22880 
2c 886 22891 22 903-22 906 23 087/1-2 23 O90 32601 ae 
26 912 RIU 106 


~ 
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IM 9372 10008/A-D 10583/A-B 10749 10754 11007 
O 17°756 T7357 e027 29:054/A=Ar HOV IAE eC. LG, 
H. O. 45471 46736 51044 51948 51949 55003/1-9 
22103 55104 59103 59104 59379 59380 

JOS IX 26= JEOL XII 2643= RA XLVI 110 


IM 22 884 228877 22 895 RIU_295 
IM 14557 14 041-14 043 49432 51976/A-C 52 768/A-B 
55 547 C.J.Gadd, Early Dynasties of Sumer and 
Akkad pl.III = Sumer IV 57 (akk.Inschr. ) 
ENLILBANI . 
IM 107897 42726* UMBS XV 84 


5) Herrscher von Larsa. 


SUMUEL 
IM 942 3573/A-I 22869 22896 22899 RIU 114 
IN 22 BVA TOA? RIT 
NURADAD 

1M 1090* RIU 124 
IM 1528 22865 RI IIR 
SIN-IDINNAM | 

IM 972 22885 RIU 118 
KUDURMABUK 

IM 946 2794 35717A-B 3579 4072 16493 22881 

23 090/6 26914 RIU 122 
aT e (W 18 524)* RA TX 122 
WARADSIN 


IM 612* 740 935 (9 Exemplare) 1115* 1531 35817 
20871 28870°. 22871 228827 22902+ 48411 

SAK 212 c= RIU 131 
IM 1528 = RIU_126 
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IM 1079" «201858 1 221602 ‘a22 6058 ee 897 22901 RIU 127 
IM 22 900+ (K) a228 


RIMSIN 
IM 791* RIU 139 
IM 22 89g8t "FIT 


IM 228907 (K) ° pee 
TM2 896. EOE B97! Re ee 


Konigevon Lars CD 
IM 26913" (K€ “ RY. 


6), SÎNKAŠID von Uruk. 


ee ee س‎ ee ت‎ a ee ee م«‎ 


IM 2888* 3267/D-E 21152 22623/A 23091/1-8 28964 


42099 44292 49874/A-D 54445/A-B SAK 222 b 
IM 14974 Boley? SAK 222 ¢ 
IM 226217 UVB Loe Nr 
IM 256827 (K) UVB I 54 Nr.10 B! 


Merl) = 22620) = eae a) Cy 


7) ABDI[ERAH] (?). 


IM 10 787+ ne eae 


8). SAMSUIL LUNA. 


wear rem nm nr ee = st 


IM 42 091-42 0947 420977 56 286* 56377 YOS 36 = 49 
‘ (sumerische Fassung der Inschrift) 
IM 42095* 42 096+ 56 378* ~ "OT Lex 
(akkadische Fassung der’ Inschri ft) 


9) SINBALASSUIQBI.: 


me eee ee we ce we od ee = 


IM 1081 (6 heii aes RIO hs ae 
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10) Guoestinmt, 


IM 55537 (¥ TM 49659 (K) 


URBABA 22086/3 Z.2-3: nin~-sa;-ga / nin-an-na-ra 
“der guten Herrin, der Herrin des Himmels" statt wic 
SAK 62c: mi~sa, -ga / dumu-an-na-ra "der guten Frau, 
der Tochter Ans". 5 

49856: SAK 62 c Z.9-10 fehlen. 


GUDEA 22848 = :ق‎ der Zusatz YOS IX 16,9-10. 
i e RU py oie lagaša "ke, 
23103/4 = 30460 ae ae = 
dnig-hur- -saga / ama-ki- -û43- 7 Cnin-gir-su-ka , 

‘nin uru-da cme / ama-dumu-dumu-ne-ra / gu-dé-a 

ensi- / laga’a* "ke, / é-gir-su*t -ka-ni. / mu-na-du 
“Ninhursanga, der is ies Mutter Ningirsus, der Herrin, 
die mit der Stadt zusammengewachsen ist, der Mutter aller 
Kinder, hat Gudea, Stadtfurst von Lagaš, ihren Tempel von 
Girsu gebaut". 
Die Umschrift schon ‘bei F.R.Kraus’  HEHK Se ee 16.. 


25090/c 25105/6rlautes. 
= tain-par-sacs / nin-a-ni / gu-dé-a / ensi- 

lagagsa en / é~a-ni / mu-na-du « 
No fise Lner ee hat G., Stadtfirst von’Lagas, ihren 
Tempel gebaut". = 
ecole, (Wee 52eo9) Lauter: 

Cnin-d[uba ? ] ZL. nin-[a-ni |] / Ez dêza] (abgebrochen). 
SULGI 20866: SAK 190 4 Z.2: nin-en und Rs.1: é-ki-ag- 


garni fehlen. 
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IBBISUEN Der neugewonnene Text setzt sich zusammen 
a P 

aus, RIU 291 (A), RIU LD CE INI CC) meee see 
21980 (E), 22889 (F). Alle sechs Texte stammen aus Ur. 


oe i-bi-“suen Sig-nima gam-e-dé 

dingir-kalam-ma-na » bad-gal 

lugal-kala-ga Za-pa-ag—-ga nu-tu-tu 

- lugal-uri*t—ema 15) hur-sag-sig,-ga-gim” 

5) lugal-an-ub-da limmu-ba * uru*=né im=-mi-dub 

nam=-gal-ki-Aga- ` [ni]-te-bi 

E [ ] in ma [? ] NI-pa 

uri? dagal-e-dé [ba]ld-ba 

sa im-ma-Si-gar’ 20) iT enen™aceeare 
10) urg-ta nam=-nun-=na 

uku-gi-né mu-bi-im 


Zel4, E: [za]-pa-4ag-gé'* 

“Ibbisuen, der Gott seines Landes, der machtige Konig, 
der Konig von Ur, der Konig der vier Weltgegenden, hat, 
von der grossen Liebe Suens (geleitet), die Messleine (?) 
angelegt, um Ur zu vergrossern. Daraufhin hat er, damit 
sich (sein) fest(angesiedeltes) Volk, ‘Oben und Unten', 
(in Sicherheit) ‘zusammenkauere', eine grosse Mauer, in 
die der Krieeslarm nicht eindringen soll, wie ein prdch- 
tiges Gebirge um seine Staat herum aufwerfen lassen. Die 
(Ehr(furcht vor dieser (Mauer) ... -"Ebbistén isteder 
hohe 'Deicheraf' heisst diese Mauer", 


L0= 7: Vel AIOE ey yT unserer Stelle muss 
BOC ein “Gua ey) 4 we de nam-gal-ki-aga-da "wegen des sehr 
Liebens" -da aie Komitativpostposition sein, die an aie 
Verbindung nam+ 'Verbalnomen' tritt; das 'Verbalnomen' 


ist oben durch einen Genitiv erweitert: ki-4ga - “suen-a(k). 
2.12) gam hier wie in Gud Zyl. O KM MO, 
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Z.9: Ist sa-gar ãhnlich wie é8-ra "die (Mess)leine (iiber 
ein Feld) werfen" (s.Entemena 28-29 I 11 in CIRPL) ein 
Ausdruck der Landvermessung ? sa-gar unklar im Ibbisuen - 
Datum RIU 292 I 1-4. sa-gar-ra, Abschnitt eines adab- 
Liedes (A.Falkensteim ZANF XV 88ff., SIE TOO LOSER ) 
gehort nicht in diesen Zusammenhang. 

2.10: ur.-ta wortlich "von diesem her” steht sonst begriin- 
dends So SRL 4.14. 1664.19. 22. 

Zell: gi-né<gin-a (< akk.kin-um); vgl. RIU 111,30: mu-un- 
gi, nê "(als) er gefestigt hatte", das in einer Reihe von 
mit -a nominalisierten Verbalkomplexen steht. 

Z.16: Lokativ-Terminativ der unmittelbaren Nahe in ur- 
eigenster Verwendung.- dub "aufschiitten" von einer Mauer 
ware ungewohnlich, bei einem Erdwall jedoch gut verstand- 
lich. Trotzdem glauben wir nicht, dass die Inschrift nur 
von der Befestigung Urs mit einem Erdwall spricht, sondern 
nehmen an, dass das Verbum dub von dem Bild "wie ein 
prachtiges Gebirge" her beeinflusst ist. : 

Es liegt nahe, das Datum RIU 207: mu “i bi“ suen lugal-e 
nibruX? uri bad-gal-bi mu-du "Jahr: Ibbisuen baute die 
grossen Mauern von Nippur und Ur" mit auf die in der In- 
schrift genannte Mauer “Ibbisuen ist der hohe 'Deichgraf'" 


Zu beziehen. 


LUSAGA 9227 lautet. 


nanna ki-sur-ra-ni "Nanna, seinem Ko- 

lugal!-a-ni KA-ta mu-na-ta-é nig, hat Lusaga, 

la-sa,-ga bara mu-si der Stadtfiirst von 

ensi- . Ur, sein Gebiet zu- 
5) uriX}_pa-ke, gesprochen (und) 


( g t er- 
Z.2: LO=lugal’ wohl beim Abschrei- ا‎ E e 
ben der Vorlage von 1@ in Zeile 4 richtet"”. 


attrahiert. 
Der Text stammt aus Ur. 
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‘2.7: Zu KA-ta-ê vel. KL XIX 9; UBS X* 2 II 6'; III 9. 
In allen drei Fallen ist vom gdéttlichen Ausspruch die 
Rede. Die Ubersetzung stiitzt sich auf die Abschnitts= 
unterschriften im 'Katastertext' Urnammus ZANF XVII 46 

1 16: KA in-na-gi-in "(Urnammu) hat (Numu&da sein Gebiet ) 
"bestaétigt'"; ibid. 46 II 22 und 48 IV 31: KA ba-an- 
gi-in "(Urhammu) hat (das Gebiet) 'bestatigt'"; hierzu 
F.R.Kraus ibid. 6G4f. او‎ 

Z.8: Es handelt sich um ein Postament im Freien, wie 

wir sie aus CIRPL Entemena 28 II 14-17 / 2911 oo i a Pe 
oder dem erwahnten 'Katastertext' kennen: ZANF XVII 46 

I 2.4. Unter den verschiedenen markanten Punkten, die. 
die Grenzen der in diesem Text behandeliten Gebiete be- 
schreiben, befindet sich fiir das "Feld des Numusda von 
SID-tab" ein NumuSda - Postament. Daraus diirfen wir viel- 
leicht schliessen, dass Lusaga das Postament des Nanna f 
ebenfalls als Grenzmarkierung fiir das Gebiet (ki-sur-ra) 
dieses Gottes aufstellte. |; 

So wie sachlich gehort unsere Inschrift gewiss auch 
zeitlich in die Nahe des Urnammu - Textes; Lusaga hat, 
wie aus dem Schriftduktus des Tonnagels hervorgeht, 
nicht lange vor der III. Dynastie von Ur regiert. 


ISMEDAGAN  11008=42714/a 2.12: statt des unver= , 
standlichen ba-ra-Bl-zi-ga-a- von YOS Ix 25 steht hier 
richtig: ba-ra-an-zi-ga-a "(als ISmedagan die Leute 

von Nippur vom Kriegsdienst [kaskal]) befreit hatte", 
Z.17-19: Der Name der Mauer lautet ausfiihrlicher: 
13-me-T¢a-gan ¢ suen-da a-an-gala, "TSmedagan und Suen 
Sind die (beiden) Arme des grossen An" (die sumerische > 
Formulierung lasst sich im Deutschen nicht wortlich 
nachkonstruieren). 


4? 


LIPITESTAR 22887 2.22 deutlich: hi-ri-tum-bi 
"Graben (von Ur)", - 
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ENLILB ANI, 10789 weicht von UMBS ZV 84, 11-13 ab: 
bad-i-si-in“t-na / ba-sumun-na / gibil-bi-&3 / in-ad _ 
"die Mauer von Isin, die verfallen war, hat er neu auf- 
gerichtet" (hier = Z.11-14). 

42726: Der Name der Mauer deutlich den-1{1-ba-ni-išdum- 
ki-in "Enlilbani, das Fundament, ist zuverlassig"; zum 
PN iSdum-kin s. J.J.Stamm MVAG XLIV 198; 295, 


SUM UE Li 22874 =. 22894 Ze: nin-hi-li-~Su-duy “Herrin, 
deren Schonheit vollkommen ist" statt RIU 115,2: nin-hi- 
li-a-na "seiner schonen Herrin". 2.7 fehlt in 228%; 
22874 Z.7 deutlich: é-itu-da-ka-ni "ihr Haus des Monats- 
(festes)", nicht, wie RIU 115, @-UD-da-ka-ni. 

2.8: 6-Sd-hGl-a-ni (22874), [é-8d]-hbl-la-a-ni (22894) 
"ihr Haus der Herzansfreude" statt RIU 115,8: é-ki-ag-a-ni 
"ihr geliebtes Haus". 


NW Uabck Deke 1090 = RIU 124 2.7' Var. mu-na-an-sim-a. 


K USDAUP ROMA BUK W_18524 (noch keine IM - Nummer), 
Kol. II 19: da-ri statt du-ri“’; II 20: rig.’ (PA.BÛB). 


WARADSÎ N Varianten zu den Paralleltexten von ! 
SAK 212c = RIU 131. 612,18: uru DI.AN ma-da-bi~ne; 292 bar 
statt bar-ra. 1115,38: gur-ru; 47: -hal-lej-en statt 
-Bûl-e. 3581 wie 612. 22870,5: lugal-mu-tr. 22882,16: 
uru DI/KI.AN ma-da-bi-ne; 30: du-dJu-dé statt du-u-de. 
22902,29 wie 612. . ' 
Varianten zu den Paralleltexten von RIU 127. 1079,42: 
lugal-g4; 48: -su-da. 20858,18: gal-gal-la; 22: hu-mu- 
di-a; 41: nam-<ti>-mu-8é; 42: hu-(fuy-ni-in-11; 45: nin- 
mu. 22892,36: EZENx SID = asila, (vgl.SL I 318 EZEN x LAL 
= a-si-la-al; MSL II 87,775 BZENXA = a-si-l{a]), dagegen 
,RIU 127,36: EZENx PA; 25: Sd-KA-galao.— 22893,25: (niJ-' 


‘tuku $a-KA+ AB-gala,. ° 
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22900: Nur der mittlere Teil der Inschrift ist erhalten. 


si x [ ] ' 10°) [8]a-larsa*? 
e J $a~e-mu-ut-ba-al-[la]- 
Walrad e 1[ugal]- ka rs 
(Zeile getilgt ?) [slag giš BI bi-in-ra[-a ] 
9 lars[a-ma } e dd gael 
(u}gnim-[k]a-zal- 15') [g]a-bur-ra 
“پ1‎ [7] 7 ea 
[û mJy-ti-a-ba-al- L gales Nd tas le tees 
la-ke, (abgebrochen ) 


2.5': Vor (ujgnim kaum Platz fiir IOS Z.13': BI zu til- 
gen? Z.15': Vel. é-ga-bur-ra in RIU 130 II 5', einer In- 
schrift Waradsins oder Rimsfns. 

Die Zeilen 6'=14' entsprechen denen der Kudurmabuk - 
Inschri ft RA I o2 Giele -15; "(Kudurmabuk HADÎ Ha 

die Heere von Kazallu und Mutiabal in Larsa (Dad) ûn 
Emutbal aufs Haupt geschlagen". Dass der Sieg in den Kam- 
pfen mit der Koalition Kazallu - Mutiabal, die sich vor 
Waradsins Regierungsantritt in Larsa selbst und seiner 
Umgebung abspielten, dort dem Vater, hier dem Sohn zuge- 
schrieben ist, braucht nicht zu verwundern, wenn beide 
gleichermasgen an dem Sieg beteiligt waren.(zur Rekon- ~ 
struktion der Ereignisse s. "Die ‘zweite Zwischenzeit' 
Babyloniens" Kap. 27,1). 

Der Tonnagel ist mit der ungeschickten Verteilung der 
Zeichen und den Tilgungsspuren vielleicht nur ein Probe- 
stuck, kein endgiiltiges Exemplar gewesen. Der erste BHin- 
druck war der eines 'Palimpsest'.- Der Text stammt aus Ur, 


RIMS fN “ei \yarianten sex Kopf. vollstandig, vom 
Schaft nur die Zeilenanfange erhalten) 2.26: é-gi-na- 
ab-du, statt &-gi-na-ab-tim (dup auch SLT 246 II 8', | 
tum, SAK 206,1b II 9, -tum auch RIU 114,7); Z.e?: dabu. 
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22989.: Bruchstuck vom Schaft, nur Z.3-14 von RID 141 
erhalten. : 3 
22890 (Bruchsttick vom Schaft) lautet: 


[ sag -¢é]n - tar- lugal-ke-en-ge-ki-uri-ke, 
[ gir ] su 8*J GN DU 
[ ki-l]aga%a*+-a ir-si-im-bi du,,-ga-am 
me gi’-bur-eridu“?-ga X - Bi-a-bi peS-peS-[ am] 
Su-dug-dl us] [m]tu-na-dt 
5') é-babbar-da ni-te-ga [ Lixo See fool 
lugal-larsa*‘-n[a] (abgebrochen) 


"l seenedadexr? fun,-| Giri Su una da [Ort Ljagaš [vortreff- 
lich] sorgt, der die 'gottlichen Krafte und Regeln' von 
Eridu erfullt, der vor dem Ebabbar Ehrfurcht hegt, der 
Konig von Larsa, der Konig von Sumer und Akkad, hat ihm. 
das 6-i-DU.DU, dessen Weihrauch(opfer) wohl duften, des- 


sen, A Stark CIEL Sind Herba A .,.% 


Z.l'-7': Nach der Titulatur (=RIU 139,14-19; in anderer 
Reihenfolge RIU 138,13-15; SAK 216a 12-15) Rimsin zuge- 
schtieben. BeG': oVEbs(DP(8393 (Sb 321, 142d): Ku, udu 
é-i-DU.DU-ta i-DU.DU-ra-ame "Stiere und Schafe, die man 
aus dem E. ‘eingebracht' (?) hat" (vgl. mu-DU-(r) in. 
TCL II 5484 Rs.11; 5559 Rs.1; 5594,4). Z.10' aber kaum 
[udu zu lesen.- Der Text stammt aus Ur. 

22876 = 22877. Zwei Schaftbruchstucke, die in annahernd 
gleicher Weise gebrochen sind (vel; Binleitung))S Die Bes 


arbeitung folgt gesondert. - Die Texte stammen aus Ur.” 
26913.(Schaftbruchstuck) lautet: 
Teck | | -afé] [ ] x UES 

[ }x-Sé 10'){ ۴ ]-ni-sag 

[ < & mu-dja-an-4g  [! ]-bé-ne 

[ ® NN 1Jugal-mu-ûr [! °] x-bi ha-ba-si-si 
5') (inim-sagrsag (?)-g]e-mu-ta [ 1 sağ 

foi-erim TIC ]-“utu { J-ra-bi 

{ im-t a mrt jeer erdus 

[ } |-larsa*+-ma [ ) YD-ra 


Mey 


(abgebrochen) 
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EE ae Brrr” erén-SES. CUNU>-K[I..] Te E oak 
LS a eT bu-[mu- ....] 
kù l....] Sd-nGl-l[a ...] 13')é Tal 
TD RT [...0.55.] ° ~ (abgebrochen) 

5) 61 RT Sea KESE | Text aus Ur. 


I 2,5': "auf mein F{lehen hin]", Ergdénzungsversuch 
nach Sinidinnam OCT II pl.VII Vs.25: inim in-<ne>- | 
SagS3g "ich flehte (zu An und Enlil"; Dativobjekt ware 
der in Z.4' genannte Gott. 2.6': Erganzungsversuch 
nach Nuradad RIU 111,25-26: nf-erim i-tutu / ib-ta-an- 
zi-ga "(als) ich Béses um 'Wehgeschrei zu Utu' aus 
(Ur) entfernt hatte", II 2.6": kaum SES.U[NU.KI. 

Falls -I+Z46'=7! richtig erganzt, ist in dem Text von 
Sozialen Massnahmen die Rede. Auch das Verbum du, "losen, 
erlassen (der Steuer, des Tributes u.a.)" in I ZeL>s 
konnte dafiir sprechen (Objekt in 2.14! vielleicht [ni- 
ku, ]=ra-bi "ihre [SteuJer"; vgl.UMBS V 74 VI 14-17), 


SINKAS ID 2888 und die Paralleltexte: nach Z.4 von 
SAK 222b erscheint oft der Zusatz G-a-é-an-na Cu, é-an-na 
mu-du-a) "der Foérderer des Eanna (als er Eanna gebaut hat— 
Ce eer 

22621. Es ergeben sich folgende Erganzungen fiir die 
Lesung des Duplikats W 4919 in UVB I 53 Nr.ll. 209 f ws 
geštû ni-mah-a mu-na-ni-in-si / ki rdér-ku-ki-4g-g4-ni 
mu-na-du "(Enki) hat ihm hohen Verstand eingegeben, und 

er (Sinkagid) hat (Enki) seinen geliebten heiligen Wohn- 
sitz erbaut"; ESTO <. -si wortlich “er hat ihm etwas 
Hohes ins Ohr gefüllt". si statt Si in einem mir nicht be- 
Kannten Duplikat (s.die Anm. UVB I 53 zu Neely 

25682 (W 4868) = UVB I 53 Ni, O E sas Kollation ergab fol- 
gende Erganzungen und Korrekturen: : 


E Sim-sar-kalam-n{a] 
a-Zu-gal-sag-gi--ga nin-a-ni-ir / to fn-ka-¥i-ia 
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lugal-unu**+-ga / lugal~-am-na-nu-un 
6) engar mah guro-ra dub-bu / f-a—é-an—na é-gal-mah 
é-nam-nin-a-ka-ni mu-na~du (es folgt der 'Tarif') 


"Nininsina, der Orakelpriesterin des Landes (Sumer), 

der grossen Arztin der "Schwarzkopfigen', seiner Herrin, 
hat SinkaSid, der Kénig von Uruk, der Kinig der Arnanum-: 
(veduinen), der Bauer, der hohe Getreidehavfen auf- 
schuttet, der Forderer des Banna, den 'Hohen Palast’, 
ihr konigliches Haus, erbaut". | 


Z.1-2: (Sim-sar =) a8iptu als Epithet der Gula - Nininsina 
s. K.Tallqvist StudOr VII 317. Dort auch verschiedene Be- 
lege fur Gula als Arztin. Vel. weiter TCL XV 15 II 22': - 
[kû ni jn-in-si-na dumu-gal'-an-[na Sim]=-sar-kalam-[ma] 
"(die heilige NiJninsina, die grosse Tochter Ans [ ... die 
Orakel]|priesterin des Landes (Sumer)". Z.6 eigentlich 
“der Bauer, der Hohes ‘auf die Getreidehaufen schiittet". 
22622 (A) = 22619 (B) = 22620 (C) (W 15870, 15368, 15388 a) 
lautet: 


an lugal-dingir-re-ne-ke, t-a-é-an-na 


C5 panna nin-an-ki '-bj-da YW, €-an-na / mu-di-a 
nin-a-ni-ir 10) é=-pa-pay 
5 fn-kd-Si-id Eki ark 

5) lugai-unu*+-ga $a-hil’-la-ka-ne-ne 
lugal-am-na-nu-um ya-mu-ne-du 


"An, dem Konig der Gotter, (und) Inanna, der Herrin von 
Himmel und Erde, seiner Herrin, hat SinkaSid, der Konig 
von Uruk, der Konig der Amnanum(beduinen), der Férderer 
des Eanna, als er das Eanna baute, ein papahu, ihr Haus 
'Wohnsitz der herzensfreude' erbaut”. 


%.10: Das in Eanna gelegene papahu (Fundangabe: zwischen 
Urnammu = Zingel und Sikkurrat) war ein einzelner Raum, 
kein eigenes Gebdude; s. die Beischriften auf einem alt- 
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akkadiscnen und einem altbabylonischen Crumdr il ssgies tile rt 
bei A.Falkenstein, Topographie von Uruk I ore 


AB Dd U RARE ?- 1 98 Ope? TOTO 


ab-di-[e=ra-ah] Pie CE } 
mar bu-z[u- ] } 
“Sa A 7 0 ] > ig 1 
a ] J 
“Abdilerah ® |, Sohh des Buz i, 6.0715 KouLe Von KI 
Eads Bat die Mauber CT ge[baut]". 


Wir kennen aus der altbabylonischen Zeit bisher zwei Herr- 
scher namens Abdierah (oder Abdiarabh), den Stadtfiirsten von 
ESnunna und den [Kénig] von Ki& (zu beiden s."Die 'zweite 
Zwischenzeit': Babyloniens" Kap.16 und 18,4 0.9 Unsere IDE 
schrift konnte, falls richtig erganzt, Abdiarah von Kiš, 
dem Zeitgenossen des Sumuabum und Sumulael von Babylon, an- 


gehoren. 


SAMS ULDU NA YOST SE AITO TD O OES DOD PIRGCEDE 

42097 (D), 42091 (E), 42092 (F), 42094 (G), 56286 (H), 

42093 (1) = sumerisch; CT XXXVII 1-4, BM 102404 CaSO 

BM 115039 (b), 42096 (c), 42095 (4), 56378 (e) = akkadisch. 

Zeilenzahlung im Folgenden nach A und a (Schaft). 

CL hope isp 2 9.0 ners 2 OV seal Dl ieee nee Tele eer canoe 
Schaft I= 1-48, II = 39-78, III = 79-118, 


D. Kopf abgebrochen. 
Seha tt I 4-11 U, 20-8, 1 30252 1.60275 I 


&. Kopfbruchstiick I = 22=30, Il = 52-60. 
KF. Kopforuchstick ie LTO TUL < eto 


G. Kopi: IE AAO A 0a TLL E SOOO TVS IC TIT 
Schaft abgebrochen. + 

H. Kopf I abgebr., Il= 35 - 48/49, III = 99-78, IV = 92-116, 
Schaft I = 15-438, II = Anf.von 96-67, III abgebrochen. 

1. Kopf I und II abgebrochen, Lil. EVE 101-115. چ‎ 


Schaft I nur Spuren der Anfangszeichen von 30-39, Res 
abgebrochen, 


iM 22 888. 


iM A4. 


Achwarsze 


Manta fl 


TH 
MLL iit 


pel 


(NM 22989. 


Ton wa et = 
yaa (Shaft) 


(5x Yo x A,2/2,2 


) 
Te les 
gi ort 


/ 
r 


tl i) 


PI. 2 


9227 Farag (SA) IN 21980. Tonnegel (Schaft) 


IM 40788 


a Tom xagek 
mle (Kop ) 


Ses 


' 


IM 20943. Teamayel bud hil in 0 e 
(Saft) bem fret mes 
, Lisi 


A$ Eb), N : 7 Ya 
Wet 7 
Ny ILLA LLL 


o> € Lote 
iM 22890 Tom mageh = 
Hera Mh TA ) 


fill all 
IM 49659. - 
Tomna scl = 


(om Seth) 


“8 MN ag 

Ao! iY} yesh > 

M4 iy 62 ی‎ 
OT TO Os E 

Wy Mii WM AE hE oh 


yi 


be 
JM DONG Ton D> 


1 a 
E. iG gE we gia 


Wi‏ ر 


Ton nay eL 
(Saft dru file). 
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c. Kopf abgebrochen, 
Schaft I=1-45a (z.T.nur E an den Zei- 
lenenden), II = 45 b-86, II = 87-121. 


d. Schaftbruchstück I = 2940, II = 69-82. 
e. Kopf abgebrochen, 
Schaft I=1-40, II=41-80, III = 8l-lel. 


UNBESTIMMT 5553 (Schaftbruchstiick) lautet: 


ir it 1 ye UD [inim-s]a,-sa,-ge- 
f -nja-ag-ga [ ? J da-ni-t[a] 
[ K]A=-zal-la sa[ ] [ J uy be-en-na-[ x ] 
[ }-na-x 10) f{ J-la gur-sa_-[ ] 
Be Duk } ¢ KE GAR UD FL al [ J__hé-[ 1 
[ KEANE Pee [ J aS UD NE [ ] 
[ joan ale 


Es handelt sich offenbar um die Zweite Kolumne einér 
PASCOLULE » 


A CYLINDER FROM TELL AL LAHM: 
By 
Henry W. F. Saggs, 
Bebe Phy 
Lecturer in Akkadian, 
School of Oriental And African Studies, 
University of London. 
April 1957 


The broken cylinder: here published mu-ush-pa-ar- zi-[......: 4. tt 
was discovered at Tell al Lahm in 1949 
by Sayyid Fuad Safar, who referred to 
it and published a photograph i in Sumer, mu-ush-te-shi-ru ni-sh[i .......... | 
V, 154-172, Soundings at Tell al- 
Laham?. The present writer is indebted 
to Sayyid Fuad Safar for drawing his OAV ES ery An | 
attention to the cylinder which, though : 
of little importance in itself, is interest- na-ap-kha-ar matati [rapshati(?)] 
ing in shedding light on the ancient name shu-um-shu ki-ni-ish [izkuru ana 
of the city of which the remains are Tell sharruti] 


al Lahm. (ayia E 
n = = = - 
IM. 55296: Transliteration age a E Peet 


ri-e-a-am[..........05 | 


(10) sha (d)marduk shi-iq ilani(mesh) 


Colt sha-mi-e [ù irsitim] 
(dma-bi-um-na-’-id shar TIN. (15) i-na ku-ul-la-at [ashib parakki | 
TIR. KI u-sha-ash-qu-ti [ belutsu ] 
ru-bu-u na-a-du ni-bi-it (d)marduk (d)NE.IRI,,.GAL da-an- {danni | 
za-ni-inE.SAG.ILA ù B.ZI.DA (d)en-lil ir-si-tum [muttalku] 
mu-da-akh-khi-du sa-at-tuk-ki i-nasha-ash-mu da-an [eee ] 

(5) ish-shak-ku si-i-ri pa-likh gi-mir (20) il-li-ku i-da-a-sh [u] 

E.KUR (d)sin ù (d)nin-gal 
sha-ak-ka-na-ak-ka za-ni-nu a-gi-e dur(ur) ume (mesh) 
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i-mar-ri ra-shu-ush-shu 
(d)shamash ù (d)aia 
tu-da-at mi-sha-ri U-pa-at-tu-shu 


ilani(mesh) fabuti i-na ku-u-nu 


lib-bi-shu-nu 

ra-bi-ish ik-ru-bu-shu 

Ina ki-ib-ra-a-ta ir-bi-it-ti 

u-sha-ar-bu-t be-lu-ut-su 
(30) ku-ul-la-at da-ad-me 
a-na qi-bi-ti-shu w-she-shi-bu 
za-na-nu ma-kha-zi 
u ud-du-shu esh-ri-e-ti ishi-mu 
shi-mat-su 


mar (m.d)na-bi-um-ba-la-at-su-1q- 
bi 


ru-bu-W e-im-qu a-na-ku 
i-nu-shi EK.AMASH.KU.GA 
bit (d)nin-gal be-ht gi-mi-ir el-l-ti 
su-pu-ru e-el-li 
sha qi-ir-ba URU.BAD.KI 
(40) sha i-na la-ba-ri 1-ni-shu 
1-qu-pu 1-ga-ru-shu 
Col. I 
Gar UREA | 
sha i-ni-sh [u 
(3) te-im-me-n|a(?) 
(At this point about twenty-eight 
lines are either totally missing or rep- 
resented by their beginnings only). 
(31’) i-na K.AMA[SH.KU.GA] 
sha qi-ir-ba [URU.BAD.KT] 
. e-el-si k[a(?)- 
dam-qa-a-ta AN[............ ] 
(35) she(?)-si(?)-ri[........ fall]: 
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e-am- ail i BB ce ghee | 
at-mi-e [........... ] 
tam-me-sha-am [............ | 
CSI 4G |) Ea ] 
CLOG aaah O | 
CADDE ] 
SEU en eee ] 
Qi-bi-t MY eee ] 
IM. 55296: Translation 
Col. I 
Nabu-na’id, king of Babylon, vene- 
rable prince, called by Marduk; who 


provides for Esagila and Ezida; who ri- 
chly (5) endows the regular offerings; 
exalted high-priest who reveres all tem- 
ples; governor who provides work(?) ...; 
[faithful(?)] shepherd who guides the 
people aright; whose (10) name Marduk, 
elevated one of the gods, truly | uttered 
for kingship] over the whole of the 
| wide-spreading| lands; [whose domin- 
ion] Nabu — he who appoints [the 
whole of | the heavens [and the earth | — 
has made (15) pre-eminent amongst all 
[that sit on a throne |; at whose side goes 
Nergal, the Omnipotent, Lord of the 
(Under) world, [who (20) prowls about | 
in battles, o : on whose head Sin and 
Ningal set a crown for eternal days; for 


, whom Shamash and Ala open (25) the 


path of justice; whom the great gods in 
the steadfastness of their hearts have 
greatly blessed; whose dominion they 
have made great in the four regions; at 
whose (30) command they have made all 
races settle; whose destiny they have 
decreed for providing cult-centres and 
renewing shrines; (85) son of Nabu- 
balatsu-igbi the wise prince, am I. 

At that time EH.AMAS.KU.GA, 
“The: Shinging Enclosure’’ ,the House 
of Ningal the Shining Lady of the Uni- 
verse, which (40) is within Dur, which 
had become weak with ‘age (and) of 
which the walls bulged, gs. 
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Brief Grammatical Notes 


Col. I, line 7) mu-ush-pa-ar. The 
reading is certain. The word is taken as 
a noun of the form mupras (von Soden, 
GAG, 56d). On retention of m- in mu- 
in forms derived from roots containing a 
labial see von Soden, ibid., 31b. The 
translation offered, based on the meaning 
of the verbal root, probably implies an 
idea foreign to ancient Babylonia. 

Cole Te Mie 7) ESS o | Perhaps 
to be restored zi-ki-ri (d)X, ‘‘mentioned 
by the god X”’. 

Col. I, line 10) shi-iqg. Taken as noun 
of jil. form from shaqu to. be high’’. 
In loss of the final vowel in construct 
seen von Soden, tbid., 105e. Tallqvist, 
Akkadische Gétterepitheta (Studia Ori- 
entalia VII), does not appear to mention 
this title. 

Col I, line 22) dur(ur). For GIl=duru 
see Deimel, SL, II, 857°. 

Col. I, line 23) ra-shu-ush-shu. An 
adverbial form. See von Soden, ibid., 
66a. 

Col. I, line 28) i-mar-ri. Taken as 
standing for amarru, 3 m.pl. Present of 
ma’ aru=wa aru. 

Col. I, lines 32, 38) za-na-nu 
ud-du-shu. Infinitives used gerundially. 

The restorations in the text are based 
on Langdon, NBKI, 234, Nabonid Nr. 
3, Col. I, lines 1-30, which of all pre- 
viously published inscriptions of Nabu- 
na’id is the one closest. in form to that 
of the present cylinder. 


The Ancient Name of the Site of 
Tell al Lahm. 


Tell al Lahm comprises a main 
mound and what Sayyid Fuad Safar 
refers to as a “‘settlement mound’’ of 
later date. A distance of only five hund- 
red metres separates the centres of the 
main and settlement mounds. In the 
main mound there is evidence of occupa- 
tion at least as far back as the Barly 


Dynastic period, and extending to the 
end of the Kassite period’, whilst the 
settlement mound in the plain nearby 
contains only three strata, New Assy- 
rian, New Babylonian, and Achaemen- 
ian. The cylinder comes from a large 
building in the New Babylonian stratum, 
a building which, as the inscription 
establishes, was a temple called E. 
AMASH.KU.GA — ‘‘House of the Bri- 
ght Enclosure’ — dedicated to Ningal, 
the consort of the Moon-god Sin. 

The ancient name of the city of 
which the remains are represented by 
Tell al Lahm is in the inscription written 
BAD.KI*, which means ‘‘Fortress-City’’, 
or perhaps, more precisely, “The For- 
tress which is a Cult-centre’’’. Many 
cities in New Assyrian and New Baby- 
lonian times contained the term dur(u)- 
(often though not always written with 
the ideogram BAD) as their initial ele- 
ment, and a number of towns were refer- 
red to simply as Duru®, the name being 
written in most cases without the deter- 
minative KI. The name BAD with the 
determinative KI occurs in a broken 
context in an inscription of Nebuchad- 
rezzar’, and also in an early Babylonian 
geographical list between the city names 
BAD.AN.KI and TU.MA.KI. 


What was the New Babylonian pro- 
nounciation of the name written BAD. 
Ki? There seem to be four possibilities. 
It may have been pronounced Badki, it 
may have been pronounced Duruki, it 
may have been pronounced Duru, or the 
Sumerian ideogram may have been used 
to denote some semitic name quite dis- 
tinct from Duru. As to the second pos- 
sibility, there is no evidence that KI was 
pronounced’® as part of the semitic name 
of any city; whilst as to the fourth, none 
of the other semitic values of BAD seems 
to occur as a place-name. As to the first 
suggestion, whilst it would be rash to 
assert that in no case was BAD in a 
place-name pronounced as Sumerian in 
the New Babylonian period, such alter- 
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nations as (al)BAD-(m)u-gur-ri* and 
(al)dur-a-gur-ru(mesh)"* are against the 
assumption of a Sumerian pronouncia- 
tion of BAD in place-names. The most 
reasonable supposition is thus the usual 
one that BAD.KI was simply pronounced 
Duru. 

The multiplicity of places pronounced 
Duru would open the way to a good deal 
of misunderstanding in administrative 
matters, and it would seem not unreason- 
able to assume that on occasion, where 
necessary to avoid confusion, some of the 
many towns called Duru were distingul- 
shed by appending the name of the pro- 
vince or territory in which they lay: if 
this be conceded, it may be possible to 
suggest an identification for the Duru( KJ) 
represented by Tell al Lahm. 


The archaeological evidence resulting 
from a brief sounding is necessarily 
somewhat scanty, but provides some 
useful pointers. Sayyid Fuad Safar men- 
tions that the main mound is “‘sur- 
rounded with a wall of unascertained 
width’’’’, and that ‘according to the 
local people, Bedouin tribes, camping 
near the mound in the past, dug pits and 
trenches of a defensive nature there’. 
One wounders what elements of truth 
there may be in the latter tradition: 
clearly the presence of defensive trenches 
is recognized, but they do not seem in 
keeping with the usual nature of Bedouin 
warfare. The possibility should not 
therefore be overlooked that some of the 
trenches may be contemporary with the 
ancient wall around the mound’. Unfor- 
tunately, without further excavation on 
the site, it is impossible either to test 
this hypothesis or to date the defensive 
wall. It is to be noted, however, that, 
according to Sayyid Fuad Safar, alth- 
ough the principal settlement in the New 
Assyrian and New Babylonian periods 
was outside the main mound, part of the 
main mound itself may also have been 
occupied at this time“. This, taken in 
conjunction with the statement of the 


excavator that the originally oblong wall 
‘was later extended to circumvallate a 
new area added to the city at its western 
corner’ ’*", leads one to consider the pos- 
sibility that the city wall in its present 
form may have been rebuilt, or at least 
added to, in New Assyrian times: the 
identification proposed below is only 
valid if further excavation does not dis- 
prove the truth of this assumption. 


A further piece of evidence to be 
taken into account is that the site in 
ancient times was on either the main 
channel or a branch of the Euphrates’. 


To sum up, one may thus say that for 
an identification one has to look for a 
city which received a fresh occupation 
in New Assyrian and New Babylonian 
times; which was then of sufficient 1m- 
portance for a temple of Ningal, which 
was subsequently restored by a Chal- 
daean ruler, to be built, apparently on 
virgin Soil’, not earlier than the New 
Assyrian period; which was on or near 
the Euphrates and, as Tell al Lahm is, 
not far from Larsa, Eridu and Ur; and 
which had a defensive wall and possibly 
defensive trenches. No place known in 
other New Assyrian and New Babylonian 
inscriptions simply as Duru*’ seems to 
fit, and one therefore looks for a city of 
which the name in the later period was 
normally given as Dur(u) qualified by a 


term denoting the territory with which 


it was particularly associated. There is 
one place which seems to fit all these con- 
ditions — Dur-Iakin, one of the princi- 
pal cities of the Sealands. 

Dur-Iakin was a fortress of the Chal- 
daean tribe of Bit-Iakin used in the 
attacks led by that tribe on the settled 
cities of Babylonia. When the tribe 
began its hostile activities against the 
ancient cities, what could be better as 
a base than an ancient fortress-city, now 
deserted or occupied only by peasants, 
so placed relative to the Euphrates that 
it lent itself to a form of defence specially 
favouring marsh-dwellers, and within 
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the Sealands yet within striking distance 
of the great southern cities? 

The earliest extant reference to Dur- 
Takin’, the chief city of the Chaldaean 
tribe of Bit-Iakin, is in the Annals of 
Sargon. Before 709 B.C. Marduk-apla- 
iddina, paramount sheikh of the tribe of 
Bit-Iakin, rebelling against Assyrian 
suzerainty, had not only taken to Dur- 
lakin hostages from cities of both North 
and South Babylonia, but also from there 
controlled the cities of Ur, Erech, Eridu, 
Larsa, Kissik and Nimid-Laguda”. The 
inference is that Dur-Iakin was in the 
general area of the southern cities listed, 
though more remote from Assyria. Anti- 
cipating Assyrian attack, Marduk-apla- 
iddina took measures which included the 
strengthening of earthworks, the digging 
of a defensive moat, and the making of 


a channel from the Euphrates by which - 


to flood the rural district around Dur- 
Takin. Despite this, Sargon in 709 B.C. 
captured the city and dismantled its 
defences, although the reference to the 
destruction of Dur-Iakin in the Eponym 
Canon in the entry for 707 B.C.”*. sug- 
gests that events were not as rapid as the 
account in Sargon’s Annals might indi- 
cate. Nor was Sargon’s destruction of the 
city as thorough going as the Annals 
suggest, for at the time of Sennacherib’s 
first campaign in 703 B.C. Dur-Iakin 
was one of “eight strong walled cities 
of Bit-Iakin’’** listed by the Assyrian 
king. In Sennacherib’s list of cities, if 
the places are named approximately in 
the order in which the Assyrian armies 
came upon them, the position of Tell al 
Lahm would be appropriate for Dur- 
Takin. 

If the name of the place was com- 
monly Dur-Iakin in the later period, one 
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has to explain why in the cylinder now 
published it was simply written Duru 
(KI). It has already been suggested that 
some places called Duru had added to 
their name another element — a geogra- 
phical term — which was strictly speak- 
ing not part of the name but a descrip- 
tion added for clarity’s sake. That this 
was in fact the case with the name Dur- 
Takin is shown by the occurrence of the 
writing Dur- sha (m)ia-ki-na?*. 


To explain the form in which the 
name was written on the cylinder- 
inscription, one has to consider the pur- 
pose for which Nabu-na’id wrote it. The 
restoration was in honour of Ningal, the 
consort of the Moon-god-Sin, and as Sid- 
ney Smith has shown, Nabu-na’id was 
vigorously pursuing a theological revolu- 
tion, usurping for Sin the place of sup- 
remacy among the gods, against ordinary 
Babylonian belief. The restoration which 
the present cylinder originally described 
may therefore be seen as part of Nabu- 
na‘id’s special attention to the cult of the 
Moon-god. Now the city concerned, 
although it had been deserted for nearly 
a millenium and had only recently 
become of political importance, was an 
ancient makhazu or cult-centre?’. Know- 
ing this, Nabu-na’id, in his purpose of 
exalting the Sin-cult, would naturally 
emphosize not the obvious political link 
between the city and the tribe from 
which his dynasty sprang, but rather the 
(apparently spurious*) connection bet- 
ween the Ningal temple and the vener- 
able cult-centre. To Nabu-na’id, that the 
city was the Durw of Iakin was irrele- 
vant; that it was the Duru which was 
also a KI (cult-centre) was vital to his 
purpose. 
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(1) Whilst writing this article the author 
has had access neither to Sidney Smith, 
The First Campaign of Sennacherib nor to 
F. Hommel, Ethnologie und Geographie des 
alten Orients, either of which may contain 
arguments which would have led him to 
modify his general conclusion. 

(2) See especially page 159 and plate 
VII. 


(3) F. Safar, Sumer, V, 155-6. 
(4) Col. I, line 39. 
(5) This translation is based on the fact 


that the use of the postpositive determina- 
tive KI seems to be confined to those 
ancient cities which could also be referred 
to as makhazu. On makhazu as the city 
sacred to a god, see A.G. Lie, The Inscrip- 
tions of Sargon IT, 58, n. 7. 

(6) RLA, II, 254. There is a correspond- 
ing multiplicity of Assyrian places called 
BATI Hull Bortress? 

(7) Langdon, NBKI, 146, Nebukadnezar 
NEAT Col, 115. 

(8) IV R, plate 38, n. 1, 8b-410b. 

(9) There was a temple called E.AMASH. 
KU.(GA) at BAD.AN.KI also; see RLA, II, 
259. This is not, however, sufficient reason 
for supposing that BAD.KI is an abbrevia- 
tion for BAD.AN.KI, (a possibility already 
hinted at in Langdon, NBKI, 301), since 
neither the periods of occupation nor the 
geographical position of BAD.KI are com- 
patible with the facts known concerning 
BAD.AN.KI. 

(10) The fact that it can be shown that 
the determinatives (mat) and (7l) were in 
some cases pronounced is no reason for 
drawing a similar conclusion for KI. 

(11) Sidney Smith, First Campaign of 
Sennacherib, line 44. 

(142) YBT VII, 124, 6. 

(43) F. Safar, Sumer, V, 155. 

(14) F. Safar, Sumer, V, 154. 
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(15) For another example of the popular 
attribution of ancient earthworks to a much 
later period, compare the so-called ‘‘pilg- 
rims’ way’ in Kent, popularly associated 
with Chaucer’s pilgrims and the shrine of 
St. Thomas Becket (martyred 1170 A.D.), 
but in fact a prehistoric road: see G. 
Baskerville, English Monks and the Sup- 
pression of the Monasteries, 24, and fur- 
ther reference there. 

(46) F. Safar, Sumer, V, 156. 

17) F. Safar, Sumer, V, 155. 

18) F. Safar, Sumer, V, 154. 

19) F. Safar, Sumer, V, 159. 

20) If it is insisted that the name of 
the city can have been Duru(KI) only and 
nothing more, there is still a problem to 
solve: why is it not mentioned in the 
extensive catalogue of cities in the account 
of Sennacherib’s First Campaign (Lucken- 
bill, The Annals of Sennacherib, pp. 52t., 
lines 36-48) ? The site was undoubtedly 
within the area held by the Chaldaeans 
and conquered by Sennacherib in 703 B.C.; 
and the size of the mound and the use of 
the determinative KI make it most unlikely 
that it could be one of the numerous un- 
named ‘‘small towns’’ referred to by 
Sennacherib. 

(21) For a succinct account of the his- 
tory of Dur-Iakin see RDA, II, 244. 

(22) Luckenbill, ARAB, II, §§ 39f. 

(23) RLA, II, 434, Eponym Canon CP 4. 

(24) Luckenbill, The Annals of Senna- 
cherib, p. 53, lines 48f. 

(25) HABL, 865, rev. 7. 

(26) Babylonian Historical 
Aff. 

(27) See note 5 above. 

(28) According to the modern excava- 
tor, the temple had been built on virgin 
soil within the previou century or two; 
see Sumer, V, 159. 
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CORRESPONDENCE 


Eig. i: 


H.E. Dr. Naji al Asil, the Director General of Antiquities deliverin 
foundation stone for the new building of the 


8 his speech at the Ceremony of laying the 
Iraq Museum in the presence of His Majesty the King. 


HIS MAJESTY KINC FAISAL II LAYS THE 
FOUNDATION STONE OF THE NEW BUILDING 


FOR THE IRAQ MUSEUM 


On 23rd March 1957, the first day of Second Development Week, 
the ceremony of laying the foundation stone of the new building for 
the Iraq Museum and Directorate-General of Antiquities, at Karkh 
(Baghdad West), took place at 5.00 p.m. 


H.M. the King and H.R.H. the Crown Prince were received at 
the entrance to the site by their Excellencies Nouri Al-Sa’id, Prime 
Minister and Chairman of the Development Board, the Vice-President 
of the Development Board, Members of the Cabinet, the Executive 
Members of the Development Board and the Director-General of 
Antiquities. 


After H.M. the King had taken his place in the pavilion, the 
Director-General of Antiquities, H.E. Dr. Naji Al-Asil, took the 
rostrum and gave the opening address of which the full text appears 
below; Professor Werner March, the German architect who had 
designed the building then described its various parts by pointing 
them out on a special plan. Sayid Michel Al-Khouri, Representative 
of Derviche Y. Haddad Construction Company, to which the Develop- 
ment Board has awarded the contract for this building, then gave the 
Company’s address to mark the occasion. 


On the termination of these speeches, H.M. the King, followed 
by H.R.H. the Crown Prince and other members of the royal suite and 
guests, proceeded to the place where the foundation stone was set in the 
front side of the tower of the Museum. His Majesty first of all placed 
within a cavity hewn in the foundation stone a silver tablet engraved in 
Arabic with the following text: ‘‘His Majesty King Faisal II, Sove- 
reign of Iraq, has graciously laid with his own hands — this day 
Sunday the 22nd of the month of Sha’ban, 1376 A.H., corresponding 
to the 24th of March 1957 A.D., in the 4th year of His Majesty’s 
reign associated with the development of Iraq — the foundation stone 
of the Iraq Museum’’; together with this he deposited a silver casket 
containing specimens of Iraq coins and postage stamps, and a metal 
tube containing a plan of the building on parchment and a paper with 
the speech of H.E. the Director-General of Antiquities. H.M. the King 
then took some cement mortar from a silver bow] held by H.E. the 
Director-General of Antiquities, and applied it to the top of the founda- 
tion stone and placed over it the stone covering slab. The ceremony was 
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thus concluded about 6.30 p,m., when H.M. the King left accompanied 
by the Crown Prince. 


The ceremony was attended by the Sudanese state delegation, 
headed by H.E. Sayid Abdullah Khalil, the Sudanese Premier, his 
Minister of Foreign Affairs, members of the diplomatic corps, delega- 
tions from the Arab and eastern states, Iraqian senators and deputies, 
high-ranking government officials, foreign guests and heads of foreign _ 
archaeological missions to Iraq. It is interesting to note that the cere- 
mony was broadcast and televised over the Baghdad stations. 


The following is the text of the address of the Director General : 


Your Majesty, 
Your Royal Highness, 


Excellencies, Ladies and Gentlemen; I beg your Majesty to allow 
me to take this happy opportunity of expressing our profound gratitude 
for the patronage so kindly bestowed by Your Majesty towards the 
spreading of culture and enlightment throughout our country, and in 
the preservation of our national heritage. Most tangible evidence of 
this is your Majesty’s graciously consenting to lay the foundation 
stone of the new building for the Iraq Museum, a building which has 
for many years been so earnestly desired by archeologists and other 
men of learning. 


The Directorate-General of Antiquities, our institution of learn- 
ing, is largely indebted for its existence to Your Majesty’s grandfather, 
King Faisal I, the great pioneer of the Traq Renaissance, who ordered 
its establishment in the early days of national government; and, 
through his benevolent encouragement, enabled it to make steady pro- 
gress to gain its present status, which is worthy of the appreciation 
of Your Majesty and of Your Royal Highness, and which has won the 
confidence of learned institutions and archeologists all over the world. 
In this brilliant day of Your Majesty’s illustrious reign on which you 
will lay the foundation stone of an institution initiated by your grand- 
father, the great Faisal, we perceive a happy omen, pointing to the 
advance of learning, both in our time and for future generations, when 
this institution will be a source of learning where all may partake. 


The relics of the various cultures which have emerged in our 
land are beyond question worthy of such care. Northern Iraq was the 
scene for earliest man, who took shelter in its caves and settled on 
its steppes, and where he learnt to till the soil and domesticate animals, 
marking the transition of man from food-gatherer to food-producer. 
At the same time he left the caves to dwell in houses he had constructed 
for himself; from settlements of such dwellings originated the earliest 
villages with the rudimentary beginnings of social life. In Southern 
Traq began to flourish the most ancient civilisations, of Sumer and of 
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Akkad, developing the elaborate social, political, religious and econo- 
mic structures of civilised life. Such progress naturally led to the deve- 
lopment of important capital cities, to the building of noble temples and 
palaces, the development of literature, music and sculpture, the record- 
ing of historical events, the codification of laws, and the definition of 
the social and political rights and obligations of citizenship. All these 
elements synthesised some five thousand years ago into a civilised life 
organised on the basis of Sumerian democracy. Subsequently there 
emerged the great empries of the First Dynasty of Babylon, of the 
Assyrians and of the Chaldeans; and later of others set up in the country: 
the Achaemenians, the Macedonians and the Seleucids, the Greeks and 
the Medes, the Parthians and the Sassanians. With the rise of 
Islam, Iraq was recovered by the Arabs of the Arabian Peninsula, who 
set up their rule in this country. Imbuing the cultures they inherited 
from earlier civilisations with the spirit of Islam, they created the 
great Islamic-Arab culture; and we thank God that the characteristics 
of its revival predominate in the Arab and Islamic world today. 


The Iraq Museum comprises, both on exhibit and in storage, 
relics of the various nations and kingdoms which have emerged in our 
land, relics discovered in ancient settlements and extinct capitals and 
cities: such as Eridu, Ur, Uruk, Nippur Babylon, Agar Guf, Harmal, 
Assur, Nineveh, Nimrud, Ctesiphon, Seleucia and Hatra, all of the 
pre-Islamic era; and Kufa, Wasit, Samarra, Tikrit and others of the 
Islamic period. A complete picture of the various periods of man’s 
culture witnessed by the land of Iraq is thus superbly represented in 
the collections of the Iraq Museum. While these antiquities represent 
the multifarious contributions of various peoples towards the growth and 
advancement of civilisation, they need not be considered merely as 
isolated efforts, for they do, in fact, represent links in one mighty chain: 
a common concept aiming at the perfection of mankind. The antiquities 
of Iraq are a matter of international concern, and the technical and 
learned resources of all nations have enthusiastically contributed to 
their scientific study and interpretation. 


But for many years there existed a pressing need for spacious 
halls and storerooms to accomodate an ever growing collection, so 
that the Iraq Museum might worthily fulfill its role both now and in 
the future, of serving the needs of scholarship, and of displaying to 
the best advantage its unique treasures to the public. Only thirty five 
years ago the Iraq Museum was born, of one humble room in the 
Serai; voluminous additions have been made to the collection since 
that time, and large numbers of finds from different excavations have 
overcrowded its present buildings. Several years ago this urgent need 
for a more suitable building was seen, but only in the fortunate period 
of your Majesty's reign, with the undertaking of large development 
schemes, has it been possible to realise this project. 


All our immediate and future needs were taken into consideration 
when the layout of this building was planned: thus the necessary 
rooms were allocated for study and research, and provision was also 
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made for foreign scholars and archeologists to have room to carry out 
their research, enabling closer cooperation between the Iraq Museum 
and museums all over the world. Other rooms were also allocated in 
the library for the scholars of Iraq and of the Arab and eastern countries. 


We take this opportunity to express our thanks to the German 
Architect, Professor Werner March for his excellent work in designing 
this building, which incorporates spacious halls for the museum, a 
modern laboratory, a library, lecture rooms, storerooms, and the pre- 
mises necessary for the administrative and other functions of the 
Directorate-General of Antiquities. We sincerely hope that Messrs. 
Derviche Y. Hadad, the contractors to whom the Development Board 
has entrusted the construction of this building according to the techni- 
cal plans and specifications, will leave no stone unturned to make it 
an architectural masterpiece. It is also my deep obligation to extend 
my sincerest thanks to their Excellencies the Prime Minister, the 
Minister of Development, and the Minister of Education and the Deve- 
lopment Board for their cooperation and constant encouragement which 
have helped in the realization of this great cultural project. My sincere 
thanks are equally due to the many foreigners and Iraqis whose friendly 
and scholarly cooperation has helped, from the very beginning onward, 
to make the Iraq Museum one of the great cultural centres of Iraq and 
the Arab World. 


In conclusion, I beseech Almighty God to bless Your Majesty with 


good health and prosperity and to help you by his grace to lead our 
country to glory and prosperity. 


DESCRIPTION OF THE PLAN AND FUNCTIONS OF 
THE DIFFERENT PARTS OF THE NEW BUILDING 
FOR THE IRAQ MUSEUM AND DIRECTORATE- 
GENERAL OF ANTIQUITIES 


The plot of land allotted for the new building of the Iraq Museum 
and Directorate-General of Antiquities is situated between the junc- 
tion of King Faisal I and King Hussain streets in Baghdad West. Its 
overall area is approximately 45000 square metres, of which about 
11500 square metres will be occupied by the various buildings inter- 
spersed by gardens, courtyards and open corridors, addition to the 
Museum’s exhibit halls. 


_ „ According to the needs of the various functions, the project is 
divided into the following parts: 
A — The Museum proper. 
B — Storerooms, garages, police station and apartments. 
C — Main offices of the Directorate-General of Antiquities, 
D — Auditorium, Library and Institute of Archaeology, 
EK — Cafeteria. 
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Fig. 3. The ground plan of the new building of the Iraq Museum and the Directorate General of Antiquities. 
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Part A. The Museum Proper: 


The Museum building, overlooking both King Faisal I and King 
Hussain streets, will be allotted an area of about 4700 square metres. 
It is composed of two storeys enclosing a square garden. These two 
storeys will contain spacious halls for the display of antiquities with 
a useable floor space totalling about 3900 square metres. All modern 
display facilites, such as lighting, ventilation and air-conditioning, 
will be provided for in the building. 


In the southern corner of the Museum building will be a square 
tower some 17 metres high, with a sectional area of 130 square metres. 
The interior of this tower will be embellished with Abbasid and Anda- 
lusian decorations. It is also hoped that a statue of H.M. the King 
will be put up inside this tower, together with a plaque commemorating 
His Majesty’s gracious patronage of the establishment of this Museum. 


In the 2640 square metre garden, surrounded by the Museum 
building, a number of archaeological monuments and colossi will be 
placed. A further area of the land to the east of the Museum building 
is reserved for future extensions. 


Part B. Storerooms, garages and police station: 


Storerooms for the antiquities, will be built on the northern side 
of the site overlooking King Hussain street. These storerooms will 
include a bomb-proof cache of some 460 square metres, equipped with 
the necessary means to ensure the safety of artifacts during handling and 
storing. The area of these storerooms, covering two storeys, amounts 
to 1270 square metres. To the east of the storerooms will be the Museum 
police station and the garages. The last two buildings will be linked by 
a special corridor to the Laboratory. 


Part C. Offices of the Directorate-General of Antiquities: 


This building, surrounded by a garden of 1500 square metres, 
will face King Faisal I street. It will consist of four wings and will be 
connected to the other buildings, i.e. the Museum, the cafeteria, the 
auditorium stadium and the library, by a series of rooms reserved for 
departmental use. The office of the Director-General of Antiquities 
will be located in the central facade of this building, from which will 
radiate the four wings referred to covering offices of clerical staff, Ex- 
cavations, Inspection, Numismatics, Restoration, Laboratory, Museum 
Administration and Photographic Departments. The total area of all 
these buildings will amount to 3300 square metres. 


Part D. Auditorium, Library and Institute of Archaeology: 


This building of hexagonal shape will also face King Faisal I 
Street and, will enclose the auditorium and the lecture hall, which will 
be large enuogh to hold 200 persons, and will be provided with the neces- 
sary facilities for showing educational and scientific films and slides. 
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A three-storey apartment will encircle the auditorium, comprising a 
number of halls and rooms to meet the requirements of the Library, 
i.e. staff offices, stores for records and card-indices and readers’ rooms. 
This building will, in addition, contain other study and lecture rooms 
for the use of the Institute of Archaeology. The total area of this 
building will amount to 1280 square metres. 


Part E. Cafeteria: 


Some 500 square metres will be allotted to this building. The pur- 
pose of which is to make available to visitors to the Museum’s the 
usual comforts to be found in other museums in the world. 


EIN GOLDKRANZ AUS WARKA 


von 


Prof. Dr. Heinrich J. Lenzen. 


Gegen Ende der 15. Ausgrabungskampagne in Warka hat die 
deutsche Warka-Mission einen fiir die Geschichte des siidlichen Iraq 
sehr bedeutenden Fund gemacht. Ausserhalb des Stadtmauerringes der 
alten sumerisch-babylonischen Ruinenstitte Warka, deren alter Name 
Uruk ist, erregten einige Tumuli schon lange die Aufmerksamkeit der 
Ausgraber, und in den letzten Wochen der diesjihrigen Grabungszeit 
wurde einer dieser Tumuli untersucht. Als man mit der Grabung 
begann, hatte man keine rechte Vorstellung, was man erwarten kénnte, 
da Gebilde dieser Art im siidlichen Iraq selten sind und bisher nie unter- 
sucht wurden. Nach einigen Arbeitstagen war es indessen eindeutig, dass 
es sich um eine von einer Ringmauer eingeschlossene Erdschichtung 
handelt. Tumuli ahnlicher Art sind aus Anatolien, Sitidrussland und 
Europa bekannt, und in all diesen Gebieten handelt es sich um 
Grabanlagen. Die Ergebnisse der ersten Grabungswochen liessen die 
Vermutung aufkommen, dass es sich bei diesen Tumuli in Warka 
ebenfalls um Grabanlagen handelt. Nach einer Grabungszeit von 6 
Wochen wurde dann auch wirklich acht Meter unter der Spitze des 
Hiigels eine aus Backsteimen errichtete Gruft, die in der Art der 
assyrischen Grifte gewolbt war, freigelegt. Sie ist hineingebettet in 
eine Stampflehmpackung, die höher lag als das sie urspriinglich um- 
gebende Land. Wie gross der Durchmesser dieser Lehmpackung gewe- 
sen ist, konnte noch nicht festgestellt werden, weil ihre Rander noch 
unter dem Wiistensand verborgen sind. Sicher hat der Durchmesser 
mehr als 56 m betragen. Von Westen her war in dem Stampflehm ein 
Zugang zu der Gruft ausgespart, die Vorderwand der Gruft war mit 
zwei aus Lehmziegeln hergestellten Pfeilern flankiert, und Zugang 
und Front der Gruft waren sorgfaltig mit einer diinnen Gipsschicht 
geputzt. In der kleinen Gruft selbst war in der Mitte ein etwa 40 cm 
hoher, 60 cm breiter, 1 60 m langer Sockel aus Backsteinen aufgebaut 
und mit Asphalt sorgfaltig überzogen. Die Oberfliche des Sockels war 
einen cm dick mit weisser Pflanzenasche bedeckt, den Riicktinden 
von Blumen, die einstmals den Sockel verhiillt und geschmiickt hatten. 
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Auf den Blumen, und von ihnen umgeben, standen vier Tongefisse, 
zwei glasierte und zwei unglasierte mit dem sogenannten Leichenbrand; 
das heisst mitden Ruckstinden von kalzinierten Knochen der vor 
der Beisetzung verbrannten Leichen. Hisengerate mit einem hauch- 
diinnen Uberzug aus Goldfolie lagen hinter den Gefassen, und herun- 
tergefallen vom Kopfende des Sockels lag ein goldener Kranz, eine 
naturechte Nachbildung eines Kranzes aus Zweigen des Oelbaumes. Die 
Zweige sind aus feinem Golddraht gebildet, die Blatter aus diinnem 
Goldblech und die Oliven aus Schmelzglaspaste. 


Die Datierung des Grabes ist durch Scherben, die im Hiigel ge- 
funden wurden, eindeutig auf die sassanidische Zeit festgelegt, der 
Goldkranz selbst hat Parallelen in der hellenistischen Kunst der klei- 
nasiatischen Kiistengebiete. Die Art der Bestattung ist bisher fremd 
im Lande. Man darf vielleicht annehmen, dass es sich bei der Anlage 
um das Grab eines Stadtfiirsten des spiten Uruk handelt, vielleicht um 
das Grab eines spiiten Nachkommen der Stadtfiirsten von Warka aus 
seleukidischer Zeit. 


Dar-AL-IMARA AT KUFA 


by 


Mohamed Ali Mustafa 


The fourth season of excavation at 
Dar-al-Imara at Kufa, which was one of 
the field activities of the Directorate 
General of antiquities, has come to an 
end on the last week of July 1957 after 
a period of work of almost three months, 
during which all the building units sit- 
uated in the southern part of the inner 
enchosure were exposed completely. Fur- 
ther more many archeologically impor- 
tant architectural points concerning the 
stratification of the different building 
layers and the identification of their 
periods were investigated simultaneous- 
iy. At the end of this season almost all the 
layout of the great palace of Sa‘ad ibn 
Abi Waqqas, the commander-in-chief of 
the Islamic Arab army of Iraq, was 
identifield within the inner enclosure, 
as well as, all the changes in some of its 


edifices which took place in later periods. 


It became very clear that more than 
seventy percent of the present standing 
ruins of the palace are the remains of 
Sa‘ds’ original structure, reused in later 
periods with different floor levels. See 
Fig. I, 

Sa‘ads’ palace which was built in the 
17th year of the Hijra (638 A.D.) was 
the first administrative centre of the 
whole of liberated Iraq, later it continu- 
ed to be for the Kufa province for almost 
one century and a half, that is to the end 
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of Al-Mahdis’ reign 168. H. No archeo- 
logical evidence proves to be otherwise, 
for almost all the coins found on the last 
brick-pavements of the palace are of 
Al-Mahdis’ mint and the latest date 
found on them is 167. H. 


Sa‘ads’ palace was built of baked 
bricks and gypsum mortar (Juss) into 
three stages: the first stage in the pro- 
cess of building is the inner wall and its 
enclosed bayts; second the retaining 
brick foundation enveloping the inner 
wall and the foundations beneath the 
colonaded ‘basilical’ hall; third the outer 
wall and the buildings situated in bet- 
ween the two walls. 


The outer enclosure internally, is 
nearly 169.60 M. from east to west and 
168.60 M. from north to south with, 
originally, a gate way in the centre of 
the north side, moved slightly toward the 
east in later peiod. Behind this ‘ outer 
gate way and at a little distance from it 
an entrance hall was partially traced. 
Near the end of the entrance hall lies 
the main gate way of the inner enclosure 
flanked on both sides by segments of 
towers. The inner enclosure measures 
110x110 square metres internally, 
flanked from outside by 20 half round 
towers (see plan in fig. I). From the plan 
we can see that the inner enclosure is 
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divided into three long tracts: running 
from the north wall toward the south to 
a point nearly two thirds of its length. 
All the bayts appear in this plan were of 
Da ads’ construction except the follow- 
ing: The great hall (55) with its court- 
yard (100) in the north-west of the 
palace; and the wings at the west, 
south, and east of the bayt (85) which 
are of a later construction mostly of the 
Umayyad period. 

The objects found during this season 
are of various materials, consisting 
mostly of domestic utensils made of 
glass and ceramic. Few objects of bone 
bronze or stone were discovered among 
which a number of cooking pots of 
greenish stone. Large number of copper 
coins and some of silver were found in 


the debris and on the floors of the bayts. 
Among the outstanding finds were the 
fragments of stucco decoration which 
will shed some light on the wall decora- 
tion of the palace. One of the most im- 
portant discoveries of this year was the 
mural paintings found in room (8) in the 
south of the bayt (10) belonging to an 
early period of the palace occupation. 
Its motives are geometrical and floral, 
composed of squares arranged into lo- 
zenges in each of which is a cup filled 
with flowers or pomegranates painted 
in purplish red, yellow and white 
colours with the outlines in black. 


A full report on the result of the 
fourth season will be published in Sumer 
when it is finished. 


* KK 


In this connection, ‘‘Swmer’’ 


has the pleasure to publish the 


following extract from a letter dated April 14. 1957 addressed to H.E. 
Dr. Naji al-Asil, in which the eminent Scholar in Islamic Architec- 
ture Prof. K.A. C. Creswell writes the following, 


“I am so glad to see what a wonderful success you have had in 
excavating behind the great mosque of Kufa. There are features 
recalling Ukhaidir on one hand and the triple-apsed basilical hall of 
Damghan and Mshatta on the other. It is all so important and so 
early (it is the earliest Muslim monument of which any remains have 
been found), that I hope you will decide to have a full translation 
into English made for the next number of ‘Sumer’. °’ - 


Fig. 1. Plan of Dar Al-Imara at Kufa. 
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Fig. 2. General view of Dar Al-Imara. 
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The Late Prof. Walter Andrae. 


AUSGRABUNG UND MUSEUM 


VON WALTER ANDRAE 


Fur die Zeitschrift ‘Sumer’ in Baghdad 


_ The Late Professor Walter Andrae, the eminent Archaeologist, philosopher and 
artist, had sent the following message of five pages written by his own hand, 
[though without his sight], to ‘‘SUMER”’ in the last days before his death. 


Es besteht ein inniger Zusammen- 
hang zwischen der rechten Tatigkeit des 
Ausgrabens und der Bestimmung eines 
rechten Museums. Was wir hier als 
“‘rechtes Ausgraben’’ verstehen wollen, 
ist ein sehr ehrfurchtsvolles Befragen 
des Erdbodens an einer Stelle, wo 
Spuren einstiger menschlicher Besiede- 
lung erkennbar wurden, unter einem 
‘“‘rechter’’ Ausgriber wiinschen, seinen 
verstehen, eine sinnvol] geordnete Sam- 
mlung von Menschenwerk aller Art, 
dem man ebenfalls gré6tmégliche Ehr- 
furcht entgegenbringt, weil es in der 
guten Ordnung ein Bild von Hohe men- 
schichen Schaffens vermitteln kann. 
Was der Ausgraber in der Erde als zus- 
ammenhingendes Bild emer Wohn-und 
Kulturschicht vorfindet, mu er als 
‘“‘rechter’’? Ausgraber wiinschen, seinen 
Zeitgenossen und spitern Generationen 
so gut als méglich in einem Museum in 
geschlossen zusammenhangendem Bild 
zu tiberliefern. Er hat daher alles Zer- 
reiBen eines vorgefundenen Zusammen- 
hanges. 

Diese ideale Forderung st66t auf 
manchmal uniiberwindliche Schwierig- 
keiten sehr verschiedener Art. Sowohl 
der Ausgriber wie der Museumsleiter 
miissen sich fast immer damit begnt- 
gen, eine Anniherung an das Ideal zu 
erstreben. An der Intensitit dieses Stre- 
bens ermi@t man sowohl die Gite und 
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den Wert einer gut geleiteten Ausgra- 
bung wie eines gut geleiteten Museums. 

In jedem Lande unserer Erde miifte 
sich theoretisch und auch praktisch eine 
solche ideale Verbindung und gegensei- 
tige Erginzung zwischen Ausgrabung 
und Museum herstellen lassen. Denn 
uberall, wenn auch in verschiedenen 
Graden bewahrt der Erdboden Werke 
vergangener Menschengenerationen, und 
tiberall gibt es lebende Menschen, wel- 
chen das Kénnen vergangener Genera- 
tionen fiir das Erkennen des eigenen 
Vermégens von grdftem Wert sein 
kann. 


Für mein Empfinden ist der Iraq 
vor allen Landern der Erde vom Schic- 
ksal besonders begnadet mit der Fille 
von reichen Kulturstatten, die der Erd- 
boden birgt. Sie sind bei weitem nicht 
alle erschlossen, obwohl die Arbeiten der 
letzten 100 Jahre in vielen ‘“‘rechten’’ 
Ausgrabungen so viel Wesentliches fur 
die Erkenntnis der Menschheitsgeschi- 
chte, nicht blo8 der Landesgeschichte, 
an den Tag gebracht und in ‘‘rechten”’ 
Museen eingeordnet haben. Das “‘re- 
chte’’ Museum des Iraq wird daher 
nicht nur die Bedeutung eines Landes- 
Museums beanspruchen diirfen, sondern 
Weltgeltung besitzen und Mafstab fir 
viele andere Museen und Ausgrabungen 


werden können. 
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Professor Walter Andrae died on the 26th of July 1956. He was one of the 
great leaders in archaeology, well known for his career as excavator of a number of 
ancient sites in Iraq, and for his versatile researches in the history and cultures 


of the ancient world. 


On our request Professor Heinrich Lenzen director of the Deutsche archaeolo- 
gische Institut’s expedition at Warka, has prepared for publication in “SUMER’’ 
the following short biography of a truly great man whose name will always be 
remembered in Iraq with respect and admiration. 


Walter E. Andrae wurde am 
18.11.1875 als Sohn des Hisenbahn- 
direktors Andrae in Dresden geboren, 
Nachdem er die Fiirstenschule in Grim- 
ma besucht hatte, studierte er an der 
Technischen Hochschule in Dresden 
Architektur und vor allem Baugeschi- 
chte bei Prof. Cornelius Gurlitt. Nach 
Abschluss seiner Studien folgte er der 
Aufforderung Robert Koldeweys, ihn als 
Assitenten ins Zweistromland zu beglei- 
ten. Seit 1899 hatte die Deutsche Orient- 
gesellschaft ihre Arbeit in diesem Lan- 
de aufgenommen, und zwar an den 
Ruinen von Babylon. Von 1899 bis 
1903 arbeitete Walter Andrae unter der 
Leitung von Robert Koldewey in Baby- 
lon, und wurde dann von Koldewey mit 
der ersten selbstindigen Arbeit betraut, 
mit einer Untersuchung an den Ruinen 
von Fara. Von 1904 an war er dann 
Ausgrabungsleiter in Assur. Mit den 
herren seines Stabes machte er in den 
neun Jahren seiner Tatigkeit in Assur 
sieben mal mehrtigige Reisen nach 
Hatra, wo er in insgesamt 21 Arbeitsta- 
gen die anstehenden Ruinen von Hatra 
aufnehemen konnte. 


Nach dem ersten Weltkrieg iiber- 
nahm Dr. Walter Andrae dann zunichst 
die Stelle des ersten Kustos an der 
vorderasiatischen Abteilung der staatli- 
chen Museen in Berlin. Im Jahre 1923 
habilitierte er sich an der Techinschen 
Hochschule zu Charlottenburg fiir das 
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Fach: “‘Mesopotamische Baugeschi- 
chte’’. Von 1924 an hielt er seine rege- 
Imassigen Vorlesungen an der Techni- 
schen Hochschule. Seine Hauptaufgabe 
aber galt dem Aufbau des Vorder Asia- 
tischen Museums in Berlin, das im 
Jahre 1931 sein neues Haus beziehen 
konnte, und damals fiir das am besten 
eingerichtete und aufgestellte Museum 
angesehen wurde. In der Welt bekannt 
geworden ist der Wiederaufbau der Pro- 
zessionsstrasse und des Ishtartores aus 
Babylon, Diese Riesenarbeit ist eines 
der Haupt verdienste von Andrae um 
die mesopotamische Kunst. In sorgsam- 
mster Kleinarbeit hatte er bereits wahr- 
end seiner Tatigkeit in den Ruinen von 
Babylon, sorgfaltig jedes Bruchstiick 
der emaillierten Ziegel aquarelliert, 
ausgeschnitten und in einer Art von 
Puzzle-Spiel zusammen gesetzt, und so. 
war es ihm gelungen, die drei Tiere des 
Tores und der Prozessionstrasse zusam- 
men setzen zu können, bevor noch die 
Tiere anstehend in der Ruine gefunden 
wurden. Im Jahre 1928 war Prof. Dr. 
W. Andrae nach dem Tode von Prof. 
Weber Direktor des Vorderasiatischen 
Museums geworden. Als Vorsitzender 
der Deutschen Orientgesellschaft, als 
Mitglied Der Zentraldirektion des Deut- 
schen Archiologischen Institutes, und 
als Mitglied vieler Fachausschiisse hat 
er auch in den Jahren nach dem ersten 
Weltkrieg, als er an den Ausgrabungen: 
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in Mesopotamien nicht mehr aktiv teiln- 
ahm immer seine férdernde und auch 
schttzende Hand über den dort weiter- 
geftthrten Aufgaben gehalten. 1932 war 
er ein letztes Mal in dem von ihm heiss 
geliebten Land. Noch einmal konnte er 
alle Ruinenstaitten besuchen und sich 
langere Zeit in Warka aufhalten. 


Trotz wenig guter Gesundheit hat 
Andrae sich nach dem zweiten verlo- 
renen Krieg mit allen seinen Kraften 
für die Erhaltung der sehr gefihrdeten 
Museen eingesetzt, er konnte den Wied- 
eraufbau des durch Kriegseinwirkung 
schwer beschidigten Hauses wieder 
einleiten, wenn seine Hauptsorge in der 
Nachkriegszeit auch den jungen Studen- 
ten gehérte. Nach dem Kriege war er 
Ordinarius fiir Baugeschichte an der 
Technischen Universitat Berlin gewor- 
den. Trotz seines hohen Alters und trotz 
starker kérperlhcher Behinderung hat er, 


fast blind sein Amt bis 1951 innegehabt 
und ausgefiillt. 

In seinen letzten Lebensjahren galt 
seine Hauptarbeit der Durchsicht seiner 
vielen Publikationen und der Uberwa- 
chung der letzten Publikationen über 
Babylon und Assur in der Reihe der 
Verdffentlichungen der Deutschen Orient- 
cesellschaft. Er erlebte es noch, dass 
der letzte, der abschliessende Band über 
Babylon in Druck ging. Vollkommen 
erblindet schrieb er noch eigenhandig 
bis in seine letzten Lebensstunden Bri- 
efe und kleinere Aufsitze, aus denen 
seine innigste Verbundenheit zu den Kul- 
turen der vorderasiatischen lander vor 
allem aber zu der sumerisch-babylon- 
isch assyrischen Kultur spricht. An 26. 
Juli 1956 hat er in Berlin Nikolassee 
seine Augen fiir immer geschlossen. mit 
ihm ist ein bescheidener, grosser Men- 
sch und bahnbrechender Foreschergeist 
von uns gegangen, 


The Danish Dokan Expedition 


by 


Prof. Harald Ingholt, 


Director, Danish Dokan Expedition. 


The Danish Dokan Expedition of 
1957 was composed of the following: 
Dr. Joergen Laessoe, Professor of Assy- 
riology at the University of Copenhagen, 
Deputy Director; Mr. Mogens and Mrs. 
Anne-Kathrine Friis, Architects; Mr. 
Flemming Johansen, archaeological as- 
sistant, and Dr. Harald Ingholt, Pro- 
fessor at Yale University, Director. 
Sayid Khalid al-A’zami was the repre- 
sentative of the Directorate General of 
Antiquities on behalf of the Govern- 
ment of Iraq. The idea of an excavation 
in the Dokan valley area, sponsored by 
Danish institutions originated with Dr. 
Laessoe who also shouldered the pre- 
paratory work, once the money necessary 
had been granted by the Carlsberg 
Foundation and by the Science Founda- 
tion of the Danish Government. 


Tell Shimshara was chosen as the 
site to excavate, a mound located in the 
north-eastern part of the Dokan plat- 
eau, near the Derbend Gap in the sur- 
rounding mountains. The tell proper 
measures about 75 m at the bottom, 
about 25 m at the top, its height being 
about 19 m. A long lower extension to 
the South, high only about 18 m brings 
however the total length of the mound to 
no less than about 335 m. Work started 
on May 19 and continued up to August 
Ist with an average working force of 
about forty men and ten Sherqatis. 
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Most of the work was done on the 
tell proper. Three Islamic levels could 
be distinguished at the top, the most 
outstanding single feature being a great 
quantity of small terracotta pipes with 
spout on the bowl and a filter on the 
rather tall neck. More than 75 complete 
or restorable specimens have been 
brought to light, probably in the time 
used rather for narcotica than for toba- 
cco. The datable pieces in the three levels 
point to a time between the 12th and 
14th centuries, a date too early for any 
imported tobacco. A few fragments of 
Chinese early Ming ware probably of the 
14th century A.D., furnished still ano- 
ther example of contemporary commer- 
cial relations between the Far and the 
Near East. A big cistern built of burnt 
bricks, with plaster as mortar, also 
belongs in the Islamic period, although 
the bricks with their characteristic 
concave sides — as in Nuzi and Basmo- 
sian — go back to an earlier, probably 
Hurrian period. 


Levels TV — VIII presumably are 
to be classified as Hurrian, and to be 
dated early in the second millenium 
B.C. On the southern half of the tell a 
number of inhumation burials were 
found, whereas the northern half seemed 
to be reserved for a cultual installation. 
The architects have been able to find 
clear traces of three successive building 
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periods with walls and inside rooms. 
The tombs have yielded several spear- 
heads of bronze and a magnificent axe 
of the same material, unique, as far as 
I can see, but for a similar piece in the 
Louvre. A toggle-pin of bronze was 
found with a female skeleton, and that 
of a child came to light in a big vessel 
decorated with rope band in relief. 


Anyone who has lived for any length 
of time at Shimshara can appreciate the 
apparent fact that the tell proper in the 
Hurrian period was reserved for the 
Gods and the Dead. The violent storms 
which so often sweep over the plateau 
from the Derbend Gap must have made 
life very difficult for anyone living on 
the top of the mound. 


Typical of the levels IX — XII is the 
painted pottery, Samarran on the top, 
Hassunan below, both types appearing 
in great number. In a trench in the 
south-eastern side of the tell the Has- 
sunan levels seem to be followed by a 
polished stone civilisation without pot- 
tery, comparable to that found at Qal’at 
Jarmo, there dated within a century or 
two of an average date of about 4750 
B.C.©. The most remarkable finds in 
this level of the tell are a number of 
polished celts, several obsidian blades 
and a most impressive dagger of the 


1 A. Godard, Les bronzes du Luristan, 
Paris 1940, p. 49, pl. XVI, 50. 
2 Albright, in Relative Chronologies in 


Old World Archaeology, Chicago 1951, p. 28. 


same material, about 35 cm long. The 
blade was badly burned, but the handle 
bears eloquent testimony to the skill of 
the ancient craftsman. Among the bone 
objects the most surprising find was 
that of three pieces, horizontal on the 
top, convex below. Along each end of the 
top there is a shallow groove, and in the 
center a round hole has been made just 
below the edge. Probably microliths 
were once inserted in the grooves and 
the object used for cutting or shaving. 


The last three days of the excavation 
brought us however the most exciting 
finds. We had for some time been mak- 
ing a trench running East — West on 
the low southern mound, and in the 
fifth level a room 3.55 x 4.70 m came to 
light. It was paved with rectangular 
baked bricks and yielded no less than 
131 tablets with cuneiform writing, 
most of them in a very good state of 
preservation. From the impressions of 
seal cylinders on some of the tablets and 
from the pottery I should be inclined to 
date the building to the Hurrian period, 
perhaps roughly contemporary with 
levels V — VIII on the tell proper. 


The decipherment of these tablets 
can be expected to throw valuable light 
on the economical, social and historical 
conditions in this fascinating part of 


northern Iraq, from a time about which 


otherwise very little is known from 


other sources. 


Baghdad, August the 14th 1956. 


AN OLD-BABYLONIAN ARCHIVE 
DISCOVERED AT TELL SHEMSHARA 


By 


Prof. Joergen Laessoe. 


The Danish Archaeological Expedi- 
tion to Tell Shemshara, south of Rania 
in the Desht-i-Bitwain Plain, a report 
on which, by Professor Harald Ingholt, 
will be found elsewhere in this issue of 
Sumer, concentrated its operations on 
the excavation of the mound itself, but 
also opened a trench across the southern 
extension of the tell in order to explore 
the stratification of the outer town. 
Whilst the tell yielded no inscribed 
material, evidence of the presence of 
tablets inscribed with cuneiform writing 
was revealed in the outer town when 
on 30th July a small, completely pre- 
served clay tablet was found in loose 
` earth above Floor 5 in the southern 
trench. This tablet, now numbered SH. 
800, was followed by another six tablets, 
found on Floor 5, on Ist August; and 
the next four days produced further 
tablets and fragments of tablets, bring- 
ing the total up to 146 registered num- 
bers (SH. 800 — SH. 945), among 
which some are pieces which can either 
be joined, or are obviously part of one 
tablet. Several tablets were found, bed- 
ded in earth, on fragments of large clay 
jars which had evidently served as con- 
tainers for the tablets; no less than six 
tablets, SH. 824 — SH. 829, were found 
on one such sherd (SH. 715). Other anti- 
quities associated with the tablets were 


an almost completely preserved, extre- 

mely well baked and very thin beaker of 

light brown clay (SH. 713), and a small 

ae yish brown clay model of a quadruped 
. 714). 


As the excavation progressed, 1t 
became clear that we were dealing with 
an archive room, well paved with reddish 
burnt brick (tabuq), each brick measur- 
ing 39 x39 cms, more or less coinciding 
with the square which on our grid is 
identified as X 8, overlapping, to the 
north, into W 8, and, to the east, into 
X 9. The main doorway leading into the 
room was found in the centre of the south 
wall; a narrower doorway, leading into 
an adjoining room, which has not been 
excavated, revealed itself near the north- 
west corner of the tablet room. 


The tablets were all found on or im- 
mediately above the paved floor, our 
Floor 5, in the north-eastern part of the 
room, east of the narrow doorway, and 
in no instance at a greater distance than 
2.0 metres from the northern wall of the 
room. There were noticeable traces of a 
heavy fire having occurred in this part 
of the building, and several tablets, 
including some “of those found in frag- 
ments of clay jars, were bedded in burnt 
débris. Relatively few tablets, however, 
had suffered severe damage owing to the 
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conflagration; tees i ten had burst 
from the heat, and altogether only about 
thirty specimens are in urgent need of 
preservative treatment. The remainder 
are remarkably well preserved, and about 
one third of the total material may said 
to be in perfect condition. 


A large proportion of the texts are 
letters addressed to a man named Ku- 
warl, and there can be little doubt that 
the inscribed material uncovered by the 
Expedition represents part of his corres- 
pondence and accounts. Of the total 
material, 49 tablets can be identified 
with certainty as letters addressed to 
to Kuwari, and an additional part which 
are certainly fragments of letters may 
well prove to be communications addres- 
sed to him as well. Many of the letters 
are sent by a man named Shepratu, who 
when addressing Kuwari calls himself 
his “‘brother’’. There are, however, 
other recipients of letters, but unfortuna- 
tely these occur mostly in incompletely 
preserved specimens ae 918 addressed 
to a certain Nawira |...]; SH. 941 ad- 
dressed to [...] libi [...]). Most of the 
senders are persons with familiar Akka- 
dian names. As for the name Kuwari, 
one thinks, of course, of the similar 
name Kuwariya (Archives Royales de 
Mari, I, 81, 17) borne by an associate 
of the well-known official Mashiya at 
the palace of Mari. One tablet, which 
emerged in seemingly very poor condi- 
tion, when cleaned in Baghdad turned 
out to be a rather well preserved letter 
addressed to a certain Raimeia (SH. 
822). At least one letter, SH. 879, is ad- 
dressed to Kuwari and to a second person 
named Shamash-nasir. 


The letters deal with a wide variety 
of subjects, ranging from personal notes 
and commercial correspondence to poli- 
tical topics regarding conditions in the 
‘“‘nalace’’, movements of troops, dispatch 
of messengers, etc. A closer study, the 
urgency of which can scarcely be over- 
emphasised, will no doubt make it clear 


whether Kuwari was a local merchant, 
or a governor, perhaps semi-independent, 
representing some central authority else- 
where further to the south-west, the 
latter being perhaps the more likely 
supposition. Very valuable additional 
information will be derived from the 
texts which are not letters but economic 
texts: contracts, etc., and texts dealing 
with the purchase and sale, loan and hire 
of commodities, hire of LE rations 
issued to workers— the latter genre being 
represented by at least 19 texts — and 
similar subjects familiar from Babylon- 
ian commercial life. 


Remains of sealed tablet envelopes 
were found in some quantity, unfortuna- 
tely in a very fragmentary state of pre- 
servation; they are now numbered in 
three groups (SH. 817, SH. 890 and SH. 
937). The seals used are, without excep- 
tion, cylinders engraved with motives 
characteristic of the Ur III, Isin/Larsa, 
and early Old Babylonian periods. This 
circumstance is well in keeping with the 
fact that the tablets have in every respect 
the appearance of Old Babylonian docu- 
ments with regard to their external form 
as well as to their intrinsic features. 
The letters are shaped as any letter of 
the Old Babylonian period, and their 
phraseology is identical with that of the 
vast epistolary literature of that time. 


. The style of writing is incontestably the 


Old Babylonian cursive script. As far as 
I have been able to ascertain by a cursory 
inspection, mimation is used consistent- 
ly. The phrase - ‘your letter, which you 
sent me’’, reads tuppaka sa tusabilam 


throughout the epistolary texts. 


Although no specific date has as yet 
been found in the Shemshara tablets, it 
would seem inadvisable to propose a date 
later than ab. 1700 B.C. for the archive of 
Kuwari. We must, of course, consider 
the possibility of earlier forms surviving 
in a provincial region; but then, epigra- 
phically and linguistically, the Shem- 
shara texts are surprisingly non-provin- 
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cial in their character. There is no need 
to doubt that a thorough study of the 
texts will furnish not only a relatively 
precise dating of the archive, but also 
make it possible to establish connexions 
between this part of Kurdistan, the 
history of which during the earlier part 
of the second millennium B.C. is virtual- 
ly unknown, and other areas of ancient 
Mesopotamia from where written sources 
have been available for some time. The 
Shemshara texts, it may be expected, 
will provide us with the ancient name 
of the site itself, and with the ancient 
name of the Desht-i-Bitwain, and will 
add considerably to our knowledge of 
Babylonian provinces north of the Sulai- 
manivah area and of one of the caravan 
routes into Iran, evidence which will be 
corroborated by the extremely important 
pottery sequences of Tell Shemshara. A 


reliable dating of the Shemshara archive 
may, further, have a bearing on the 
history of metallurgy inasmuch as a 
completely preserved bronze axe-head 
(SH. 87), found in a grave dug from 
Level 5 (Grid: L 8/9), and practically 
identical with the axe-head now in the 
Musées Royaux, Brussels, reproduced 
in Iraq, XI (1949), Pl. XXXVIIT/7*, 
may perhaps now be dated, together with 
the Shemshara tablets, to the early cen- 
turies of the second millennium. 


Baghdad, 24th August, 1957. 


Joergen Laesssoe. 


*See also the discussion by Rachel Max- 
well-Hyslop, Iraq, XI, p. 102, in her article 
entitled Western Asiatic Shaft-Hole Axes. 


THE TEMPLE OE Sib LT ir 
AT KHORSABAD 


By 


Fuad 


Within the city walls of Khorsabad 
three limestone altars unexpectedly ap- 
peared during the levelling operations 
for the new highway of Mosul — ‘Ain 
Sifni. Investigations at the place of these 
altars were immediately began by the 
Directorate General of Antiquities who 
delegated Sayid Bihnam Abul Soof to 
make soundings for this purpose. The 
preliminary excavations led to the dis- 
covery of other similar altars scattered 
on a paved floor which turned later to 
be the floor of the anticella of a large 
temple hitherto unknown inspite of the 
extensive excavations done in the past at 
the ruins of this city. 

In the present century, an expedi- 
tion of the Oriental Institute of Chicago 
University re-opened at all the temples 
which were unearthed through those 
extensive excavations are located within 


(1) In the last century the ruins at 
Khorsabad were excavated first by M. Botta 
in 1842, followed from 1851, to 1855 by M. La 
Place to whom belongs the credit for dis- 
covering the plan of the city, and the layout 
of Sargon’s Citadel and palace. La Place 
published the result of his work in three 
volumes entitled Ninive et l’Assyrie in 1928 
the excavations at these ruins under the 
directions of Gordon Loud and continued to 
1935. The results published in two volumes 
entitled Khorsabad. 


Safar 


the walls of the citadel of Sargon the 
second, which constitutes at present the 
largest and highest mound at Khorsabad. 
These temples were dedicated to the 
Gods Nabu, Adad, Shamash, Sin, Nin- 
gal, Ninurta and Ea. But the temple 
which has been recently discovered by 
the Directorate General of Antiquities, 
is situated outside the citadel mound in 
the low plain between the city Gate No. 
“7, and Gate ‘‘A’’ of the citadel). 
The part of this temple unearthed so 
far is situated to the north of a line link- 
ing the two aforementioned gates. It 
comprises an open courtyard, which 
although not yet completely excavated, 
its four walls were uncovered and found 
standing to a height of about 1.30 
metres. This courtyard is almost square 
23.50 x 23.00 metres, with its corners 
‘and so the corners of the uncovered rooms 
of this temple are oriented toward the 
cardinal points (see Fig. D®. It was 
paved in baked bricks a number of which 
are found in situ. At the eastern corner 
is a small rectangular ‘‘iwan’’, the 
function. of which is not known to us. 
The dominating feature in this court- 
yard is a large gateway in the middle 
of the southwest wall, flanked on both 


(2) See Khorsabad II, pl. 69. 
(3) For the figures see the Arabic version 
of this article in this issue of Sumer. 
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sides with buttresses. This gateway 
which is paved with two slabs of greenish 
grey marble, leads to a large rectangular 
chamber which is the anticella of the 
temple with the cella being at its north- 
west end. The chamber was paved with 
baked bricks stamped with inscriptions 
of Sargon IT (721-705 B.C.) the founder 
of Dur Sharrukin, the new capital of 
Assyrian, at the site of Khorsabad. After 
ten years of construction Sargon moved 
to his new capital where he lived only 
one year, and after his death in 705 B.C. 
Sennacherib his son took up Nineveh, 
as a seat for his government; and since 
then Dur-Sharrukin was neglected for- 
ever. 

The cella which is at the northwest 
end of the chamber is reached to by four 
steps constructed of limestone; the floor 
of this cella is paved with slabs of simi- 
lar stone. At its back wall is a nitch 
situated directly opposite to the steps. 

The chamber and the cella at its ends 
forms a shrine similar to the shrines 
or temples discovered in the past at 
Khorsabad, and in fact it is of a plan 
familiar in many assyrian temples un- 
covered in other assyrian capitals. 

In the long chamber which is desig- 
nated as the anticella of the shrine, are 
found thirteen limestone altars, four of 
which standing in its original position, 
and the others found fallen on the floor 
(Fig. TIT). 

In the northwest wall of the court- 
yard (see Fig. I) there are two doors 
leading to a long chamber which presu- 
mably was a banquet hall, on account of 
the two rows of limestone tables; on its 
floor each row being in between two 
long benches built in sun dried bricks 
and paved with baked bricks of large 
size. (Fig. II). The function of this 
chamber is not yet known to us. It might 
have served for a purpose different from 
what we assumed and that it had nothing 
to do with banqueting in religions festi- 
vals. We may find a clue to its function 


in the continuation of digging at the 
unexcavated part of it. This chamber 
leads to a room paved in baked bricks 
situated behind the previously described 
cella. 

The main entrance to the courtyard 
is in its northeast side. It leads to it 
from a vestibule partially excavated. 

In the southeast wall of the courtyard 
there is a single door leading to a cham- 
ber which is not yet uncovered. 

The limestone altars found in the 
anticella are similar to each other in 
shape and almost in dimensions. each 1s 
made of one block of stone into the 
shape of a round table standing in relief, 
on three similar legs, each of which ends 
with a paw of a lion. (Fig. HI). Hach 
altar has the cuneiform inscription™® on 
the rim of its top, the translation of 
which is: 

“Sargon, king of the universe, king 
of Assyria, the high priest of Babylon, 
king of Sumer and Akkad, placed and 
presented (this altar) to the God Sibitti, 
the hero who has no parallel’’. 

From this inscription it is clear that 
the temple was definitely dedicated to 
the Assyrian God SIDI 

On the pavement of the courtyard 
two similar altars and the bottom piece 
of a third one, were found. Thus 
the total number of these altars is 
brought to fourteen. One could add to 
them two similar altars which are men- 
tioned in the field registers of the Ex- 
pedition of the Oriental Institute, found 
somewhere on the surface of the low land 
in the neighbourhood of Gate A. In 
other word these two altars were found 
in the area of the Temple of Sibitti. One 
of these altars is left at the expedition 
house at Khorsabad, the other was 
brought to Baghdad and it is now among 
the exhibits of the Assyrian hall in the 


(4) The copying of the inscription ap- 
pears in the Arabic version of this article 
in this issue of Swmer. 
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Iraq Museum. The bottom part of the 
latter is missing, and to it may belong 
the bottom fragment found in the court- 
yard of the temple of Sibitti. The 
remaining part of inscription©® on both 
of them does not contain the name of 
Sibitti; thus the deity to whom those 
two altars were dedicated could not be 
identified. 

Three samples of different kind of 
altars are found in the courtyard of the 
temple, one of them is complete (Fig. 
IV) and parts of the other two are mis- 
sing. They are in the shape of an elong- 
ated chalise with a shallow basin on a 
column — like base which tapers to the 
top. 

Among the other finds discovered in 
the process of the excavations of the 
Directorate General of Antiquities at 
this temple are fragments of one insc- 
ribed pottery prism or more than one, 
pieces of inlay in assysian glass, and 
small copper spear heads found buried in 
sand inside deposit boxes of baked brick. 
Every two of these boxes belong to one 
of the doors which lead from the court- 
yard to the adjacent chambers. 


It is hoped that the Directorate Ge- 
neral will be able in future to uncover 


(5) For the inscription on these two 
altars, see Khorsabad vol. II, p. 104, inscrip- 
tion No. 3. 


all sections of this temple, to stabilize 
and reconstruct its walls to a minimum 
height of 1.50 metres, and to repave its 
floor. The work on the restoration and 
preservation of the already exposed part 
of this temple is approaching its com- 
pletion under the supervision of Sayid 
Najib Kiso who was given charge of this 
work. 

This temple is of special importance 
principally for two reasons, one of which 
because it is easy to preserve for the 
visitors of Khorsabad, and the other 
reason because it is the only existing 
temple known of Sibitti. Nevertheless 
it is known from ancient texts that this 
deity had temples at Assur, Nineveh and 
Babylon, and that Sennacherib removed 
a statue of Sibitti from Babylon and 
placed it at Assur. 

The symbol of Sibitti, which is con- 
stituted of seven dots, 1s depicted on the 
Stela of Assurnasirpal® among the 
symbols of the six principal Assyrian 
gods. The deity was identified, may be 
in later period, with the constellation 
of the pleiades™. This identification may 
account for the numerous altars found 
at the temple of Sibitti at Khorsabad. 


(6) The stela of Assunasirpal II is at 
present installed in the Mosul Museum. 

(7) For the symbol of Sibitti, see Symbols 
of the Gods in Mesopotamian Art, p. T4-82, 
by Douglas van Buren. 
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Akkadian Stele in the Iraq Museum; shown as restored in the Iraq 
Museum Laboratory. This stele was published by Dr. F. Basmachi, Director 
of the Iraq Museum, in Sumer, Vol. X, 2 [1954] before restoration. 


“Sumer”. 


BRIEF STATISTICS AND NOTES 


The following items present some of 
the activities of the various Sections of 
the Directorate-General of Antiquities in 
Iraq, during the second half of the year 
1956 and the first half of the year 1957. 


A. Museums: 


I. (a) The Iraq Museum: 


1. The Iraq Museum Administration 
received a further lot of 12 stone sculp- 
tures previously discovered at Hatra by 
the Directorate-General archaeological 
expedition to Hatra. This collection is 
intended for display in the Hatra Room 
in the Iraq Museum, Baghdad, after 
being treated in the Laboratory. 


2. According to a request by Profes- 
sor Albrecht Goetze of the Yale Univer- 
sity, to which approval was duly given by 
the Directorate-General of Antiquities, 
a number of inscribed clay tablets from 
the Harmal collection were taken out 
from the Museum’s show cases and 
stores to have them photographed. These 
photos are needed for study and publica- 
tion purposes. 


3. Owing to excessive summer heat, 
a copper bull’s head in Room 2 was 
detached from its wooden backing to 
which it was secured by wax. This case 
was handled by the Laboratory and the 
piece was re-exhibited after treatment. 


4. All old electric wiring and fittings 
in the Museum were replaced by new 
material. 


5. The Museum's street-facade, toge- 
ther with the two lions flanking the 
gate-way, Were repainted. 


6. Floor tiling in the Museum’s 
courtyard and in some of the rooms was 
repaired. 


(b) Museum of Arab Antiquities (Khan 

Mirjan) : 

1. Under special permission from the 
Directorate-General of Antiquities, a 
number of manuscripts and metal astro- 
labes, on display at this Museum, were 
taken out of the show cases to be studied 
and published by researchers. 


2. Anti-rot and vermin treatment by 
chemicals was apphed to some exhibits 
such as delicate wooden objects, carpets 
and manuscripts. 


(c) Museum of the Abbasid Palace: 


1. In cooperation with the Numis- 
matic Section, a new collection of silver 
coins (dirhems) were exhibited here to 
supplement the chronological sequence of 
the coinage on display in this Museum. 


2. Necessary repairs were made to 
the flooring of the northern and western 
wings of the Palace in order to have rain 
waters properly drained out. 


3. Having selected the most remark- 
able pieces for display in the Museum of 
Arab Antiquities and the Museum of the 
Abbasid Palace, the collections of finds 
resulting from the recent excavations of 
the Directorate-General of Antiquities 


223 


224 


News and Correspondence. 


carried-out in the Islamic sites of 
Daquq, Kufa and Hira, were stored in 
the upper rooms of this Palace. 


(d) Museum of Arms : 


1. All old electric wiring in the Mu- 
seum were renewed. 


2. The collections of ancient arms 
were re-exhibited in the Museum after 
receiving necessary treatment in the 
Laboratory. 

(e) Costumes and Ethnographic Museum: 


1. Gypsum hands, prepared in the 
Laboratory, were added to some of the 
manikins in this Museum. 

2. Anti-moth and vermin chemicals 
were put in the show cases. 

3. By approval of the Directorate- 
General of Antiquities, some of the 
paintings in this Museum were removed 
for addition to the collection of the 
National Picture Gallery. 


(f) The National Picture Gallery : 


1. Work is progressing on the pre- 
paration of two halls in the Mustansi- 
riyah building to house the collection of 
the national pictures. 


II. International Campaign for Museums: 


In accordance with arrangements of 
The International Council of Museums, 
the Iraq Museum took part in these 
celebrations intended to commemorate 
the Tenth Anniversary of the UNESCO 
in which Iraq is a member-state. The 
Traq Museum activity is represented in 
the following items: 


1. All museums, throughout Iraq, 
were opened to the public for one week. 


2. Suitable talks on the occasion 
were delivered from the Government 
radio stations. 


3. Educational motion films on mu- 
seums and archaeological activities in 
Traq were shown to the public through 
the Baghdad Television Station. 


4. Special posters were hanged in all 
public places in the Country. 


Ill. Exchange of Antiquities: 


Under special agreement, to which 
approval was given by the Ministry of 
Education, a collection of some 25 pieces 
of ancient pottery sherds representing 
different cultural periods in Iraa, were 
sent from the Iraq Museum to the Na- 
tional Museum of Helsinki, Finland. In 
return the Iraq Museum received a col- 
lection of stone and flint implements 
which are of interest for comparative 
study. 


IV. Scientific Researches by Scholars: 


The Directorate of the Iraq Museum 
extended all possible help to all scholars 
and learned men who came to Iraq in 
order to follow special studies on Iraqian 
archaeological material. Among those 
were: 


1. Dr. D. U Edzard — member of 
the German archaeological Expedition 
to Uruk/Warka; who continued his 
studies on the royal inscriptions on clay 
cones and tablets. He also studied some 
tablets from the Dair collection. 


2. Dr. Robert M. Adams and Dr. V. 
Crowford — both of the Oriental Insti- 
tute, University of Chicago; carried-out 
comparative studies on the collections of 
ancient pottery in the Iraq Museum. 


3. Miss Barbara ‘Parker — Secretary 
to the British School of Archaeology in 
Iraq, Baghdad, and member of the Bri- 
tish Archaeological Expedition to Nim- 
rud; studied some of the cuneiform 
tablets discovered at Nimrud, 


4. Prof. Muzzaffer, Professor of 
Anthropology in the University of An- 
kara; studied the skeletal remains of the 


““Shanidar Child’’. 


_ 5. Dr. H. W. F. Sages — Professor 
in the University of London and cur- 
rently deputed to teach Akkadian in the 
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College of Arts and’ Sciences, Baghdad; 
studied some of the tablets from the 
Harmal collection for publication. 


6. Dr. Ralph S. Solecki and his wife 
Dr. Rose Solecki, deputies of The Smith- 
sonian Institute, W ashington; studied 
archaeological! e 1al O in the 
Shanidar cere 


(Med.) Arman Gurgis, of the 
Royal "alco of Medicine, “Baghdad; 
carried-out anthropological studies. (phy- 
sical and pathological) on the bone col- 
lections in the Iraq Museum. 


. V. Loan of Antiquities for Study Abroad: 


1. Part B of the Shanidar finds 
comprising collections of stone and flint 
implements, .bone and other organic 
material, arrived back at. the Iraq Mu- 
seum after having been studied and ana- 
lysed by Dr. Charles Reed in the United 
States of America. 


2. In accordance with the request of 
Prof. M.E.L. Mallowan, Professor of 
Archaeology in the University of Lon- 
don, and Director of the Archaeological 
Expedition to Nimrud; a clay tablet 
containing treaty text from Nimrud was 
sent by air to London for study in the 
British Museum. 


3. A number of ivory objects from 
the Nimrud excavations were returned 
to the Iraq Museum after being treated 
in the British Museum. 


VI. Movie: Filming : 


Under special conditions and terms, 
permission was given by the Directorate- 
General of Antiquities to the Japanese 
Archaeological Expedition to Iraq /Iran, 
attached to the University of Tokyo, 
who have been conducting archaeological 
excavations at Teloul-aththalathat (Mosul 
Liwa), to make colour ‘‘cinemascope’’ 
motion film showing different historical 
sites and museums in Iraq. 


“Similarly, the Directorate-General 
of Antiquities has consented to another 
request by The Iraq Petroleum Company, 
Baghdad, to have some shots taken by 
Mr. B. Hobkinson, Head of the Film 
Unit, which shows the ruins of Babylon 
for incorporation in a film on the pro- 
gress of Iraq. 

Vil. Special Visits to Museums and 
Historical Sites : 


Due assistance was given to the fol- 
lowing persons and groups who visited 
various museums and historical sites in 
the Country : 


1. Mr. J. L. van Schaik, a notable 
publisher in The Union of South Africa. 


2. Prof. W. Hombitzer, Professor 
of History and Arts in the Univ ersity of 
Bonn. 


3. A group from the Swiss Institute 
of Travel, under the leadership of Prof. 
Bau Mckanter, Professor of Semitic 
languages in the University of Basel. 


4. ihe We 


Germany Parliamentary 
Deputation. 


NEEL: 


1. Ten enlargements (50 x 60 cm.), 
showing some of the outstanding anti- 


Miscellanea : 


-quities and historical sites in Iraq, were 


sent by the Directorate-General of Anti- 
quities to the Academic Exposition, 
Paris. 


2. One hundred photos, showing 
different antiquities and historical sites 
in Iraq, were sent to the Ministry of 
Foreign Affairs for distribution among 
Iraq Diplomatic Corps abroad for pro- 
paganda purposes. 


3. In compliance with a request by 
the Ministy of Education, four movie 
films on archaeological activities in Iraq 
were sent for examination in the Bagh- 
dad Television Station in order that 
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some of them are choosed for propaganda 
to Iraq abroad. 

4. Storage of the classified pottery 
sherds in Store Case No. 72, Room 3, 
was revised according to chronological 
order taking into consideration the his- 
torical sites in which material were dis- 
covered. 

5. Archaeological finds resulting from 
the excavations undertaken by the Direc- 
tor-General of Antiquities in historical 
sites in the area of the Dokan Reservoir, 
and the Greater Mussayab Irrigational 
Project were stored in the upper rooms 
of the Mustansiriyah building. 

IX. Statistical Data: 

The following works were performed 
in the Iraq Musetm: 

1. During the period from 1st July 
1956'to 31st December 1956, the follow- 
ing objects were added to the collections 
of the Iraq Museum : 


No. Source 

792 Through excavations by the Di- 
rectorate-General of Antiquities. 

351 Through excavations by foreign 
archaeological expeditions. 

70 Through casual discoveries. 

31 Through acquisitions. 

Through donations. 


Total. 


1251 


2. The following entries were made 
in the various Museum’s registers : 


No. Recorded in: 
534 pes. The General Register. 
86 pes. The register of Arab antiqui- 
ties. 
476 pes. The general register of coins. 
19 pes. The register of duplicated 
coins. 
98 pes. The register of obliterated 
coins. 
57 pes. The register of surface finds. 
l pes. The register of arms. 


Total. 


3. Five permits to export antiquities 
were issued by the Directorate General 
of Antiquities. 


X. Visitors to 

Visitors to various Museums in Iraq 
totalled 24473 in number, of which de- 
tails are as follows: 


Museums: 


17994 paid visits were made to museums 
in Baghdad. 
4293 paid visits were made to museums 
outside Baghdad : — 


Mosul Museum 2031 
Babylon Museum 2060 
Samarra Museum 1759 


1759 free visits were made to various 
museums by students. 

free visits were made to various 
museums by scholars and distin- 


guished persons. 


XI. Mosul Museum : 


2884 visits were made to the Museum, 
including : 


812 visits by students. 
51 visits by scholars and disting- 
uished persons. 


68 readers attended the Museum’s 


Library. 
158 books were added to the collection 
of the Museum’s Library. 


6 objects were added to the Muse- 
um’s collection. 


B. Department of Excavations: 


1. All reports and surface finds col- 
lected by officials of the Inspectorial 
Section from historical sites in the areas 
of which land settlement have been 
adjudicated, were examined in order to 
determine the date and historical signi- 
ficance of the sites concerned. 


2. Work on the preparation of maps 
belonging to the sites in which archaea- 
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logical excavations were carried out is 
being continued. Material on these sites 
is now being prepared for publication. 


3. Necessary arrangements were made 
for the execution of archaeological exca- 
vations undertaken by the Directorate- 
General of Antiquities in the area of The 
Greater Mussayab Irrigational Project, 
Dar-al-Imara (Kufa) and in the area of 
the Dokan Reservoir. 


4. Arrangements were also made in 
connection with other archaeological 
excavations in the Country undertaken 
by foreign expeditions in accordance 
with the provisions of the Antiquities 
Law in force in Iraq. 


C. Inspectorial Section: 


1. Registration of Historical Sites: 
Work is being continued on the registra- 
tion of new historical sites and buildings 
throughout Iraq. For this purpose seve- 
ral inspection parties were sent out to 
examine the sites concerned. Such acti- 
vity resulted in the addition of 257 new 
sites to the list of historical sites in Iraq 
thus bringing their number to 63819 
sites. 

D. The Laboratory: 
The 


total number of antiquities 


treated in the Laboratory totalled 1009: 


pieces, including ethnographical mate- 
rial. In addition to this, the Laboratory 
carried-out other works such as combat- 
ing termites in different museums and 


buildings of ê TT eT 
The Laboratory also rendered technical 
assistance to other Sections of the 
Directorate-General of Antiquities in 
connection with the display of antiqui- 
ties, ethnographical and costumes exhi- 
bits in museums and, also in connection 
with, various restoration works. 


E. Restoration and Engineering Sec- 
tion: in 


1. Plans and estimates were made 
for different restoration works sanctioned 
by the Directorate-General of Antiqui- 
ties in Babylon, Samarra and Ukhaidir. 


2. Arrangements were made for the 
execution of minor repairs In museums 
and other buildings of the Antiquities 
Department. 


F. The Iraq Museum Library: 


1. On 30/6/1957 the volumes in the 
Library totalled 28969 in number. Out 
of this total 2289 items are manuscripts. 


2. New additions to the Library s 
collection during the period from 
1/7/1956 to 30/6/1957 totalled 1348 


books. 


3. Readers attended to in the Library 
totalled 5353 in number. 


4. Books loaned to readers inside and 
outside the Library totalled 17307 in 
number. 

Sadiq El-Hasam, 
Secretary ‘Sumer’ 
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APOLOGY 


We have received various requests for back-numbers of ‘“‘Sumer’’, 
some of which we have been unable to supply. We offer our apologies 
to those persons whom we have been forced to disappoint, but some 
issues of Sumer’ are now out-of-print, and it is not possible, at 
present, to undertake reprinting. 


The following numbers of ‘Sumer’ 


ADE 
1946: 
1947; 
1948: 
1949: 
OSE 
ON 
1952: 
OSE 


Vol. 
Vol. 
Vol. 
Vol. 
Vol. 
Vol. 
Vol. 
Vol. 
Vol. 


9 


are out-of-print : 
L, Nos. lG 

Teo NOS J 2: 

NN NOS 1. & A 

EV Nos ele 2s 

VY, No. 2. 

VI, Nos. 1 & 2. 

VIT, Nos.1 & 2. 

WIE Noe tt. 

IO NO JL. 


المراسلات والانباء 


أف دار 


E بطلب‎ E رسال من حهات‎ › » ge « does اداره‎ Sl ag 

أصحا رها تز و wad‏ ما صدر ole‏ من أحزاء هذه المحلة > OW Was‏ بعص تلك 

اللا فة فد V) Ges Y‏ الاعتذار البهم عن عدم تمكننا من تلبية طلباتهم › 
والاشارة الى أن Gs bl‏ الراهنه لا تتيح لنا اعادة طبعها ٠‏ 


الاحزاء ال نفدت (grat‏ من « سومر « te‏ 


الحلد الول | E‏ اع اال وای > 
اله 32١ | St‏ | الجر لار ل الغا 
المجلد الثالت [ ۱۹٤۷‏ | الجزء الاأول ٠‏ 

٠ الجزء الثانى‎ ] ۱۹٤۸ [| ely) المجلد‎ 

المجلد الخامس [/ ٠۹٤١‏ ] الجزء الثانى ٠‏ 
المجلد السادس | ٠١٠١١‏ ] الجزء الاول والثانى 
abel‏ السابع | ٠١١١‏ ] الجزء الاول والشانى 
المحلد الثامن | NERS‏ [ ال ك o‏ 

٠ الجزء الاثول‎ ] ٠١١١ [ التاسع‎ abet 


vv ا‎ 


عدد المحلدات (۳) بل عدد المطالعىن فى ASN‏ خلال المدة 
1۲4 بالشراء الد كورة اعلاه ( ٥۳۵۴۳‏ ) مطالعا ٭ 


)٤( Jolly ۰‏ بلغ عدد الكت المعارة للمطالعة داخل 


۷۹ بآلاهداء Ac‏ ا ال الد الداكررة اشا 
LE‏ لحموع ) ۱۷۳۰۷ ) محلدات ۰ 


Lai Vg edhe ll 7 


الاثرية Meet!‏ 9( ,الجراق + 
) د ) مدره انمختبر : 

بلغ مجموع VY!‏ والمواد الاتنوغرادصة 
المعالجة (Vee)‏ فطع ء هذا الى اعمال الشعبة 
الاخرى tl‏ الارضة فى مؤسسات WY‏ 
ES‏ مع ای ق فرص اا 
إلقديمة والمواب dal eos Vl‏ والازياء وأعسال 
الصتانة الفسة فى dail) YI‏ الشاخصة وما 
bl‏ ذلك ء٠‏ 
( 2 ) الهندسة والصسيأنة PMI‏ 2 : 

)1( وضع التصامم والكشوف اللازمة 
dlc‏ الصانة التى فر زتها de dal VY) & pase‏ 


العامة فى بابل وسامراء الاخضضر ء٠‏ 
ENI O)‏ من 


درمتم Sa)‏ ۰ 
( و ) chs‏ المتحف العراقى : 

)1( بلغ مجموع ما احتوته E, ASU‏ 
حتی ۱۹۵۷/٩/۳۰‏ ما انی : 


عدد المحلدات 
٠‏ المطوعات 
4 المخطوطات 


۹ المحموع العام 


(۲) بلغ عدد الكتب النى دخلت المكنة خلال 
oN gall‏ اف AK‏ والمنتهسة فى 
۰ مقدار )۱۳٤۸(‏ مجلدا > تفصلها 
N‏ 


eK} فی العراق وفق‎ nis الاجسه‎ oad] 


۰ القديمة‎ ov yl فانون‎ 


( ج ) التفتیتس : 
اولا - تسجيل GER!‏ التاررخيه : 

N‏ == ال ف سجن دبای 
التاريخة والموافع ALY‏ فى جمع انحاء العراق 
iy‏ للمادة السادسة من فانون UY‏ القديمة رفم 
)04( لسنة ۱۹۳۹ وتم Lal lage (YOY) doen‏ 
خلال المدة المتدئة فى ٠۹١١/۷/١‏ والمنتهية فى 
eV,‏ وبذا اصح عدد a yy) coll‏ 
CNA) Ae!‏ مو ااه اقلت ار میا فی 
الحريدة dew I‏ بموجب الادة الثامنة من فانون 
dasa) SY!‏ * 


: التفتيش‎ Ole - LIU 

اوفدت Aha (Wo)‏ لكشف ome‏ الاثربة 
و جلها ۰ ولاحراء التعقسات eee 4s gli)!‏ 
المخالفن لاحكام Ogle‏ الاثار القديمة وفحص 
ase tll a VI‏ ناء ميل Cub)‏ الوارد» من 
الات رو ااافا o ge oped Ole ol‏ 
WU‏ القفضابا والمخالفات : 

بلغ عدد القضابا المرفوعة الى المحاكمالمختصة 
de (HY)‏ مخالفة GY‏ فانون VY‏ القديمة © 
رادعا اعمال متفر 45 : 

Bei US Ab (WY) cass (1) 
os لکشف‎ ١ التى تم‎ 

(۲) العمل مستمر فى تنظبم فهرست للمواقع 


> متحف الموصل‎ — pic gol 

(A)‏ بلغعدد زوارالمتحف (VAAL)‏ بضمنهم 
(ALY)‏ کن مار و (ON)‏ ن Ng)‏ 
E oy stall‏ 

(۲) بلع gpl bl oe‏ فى مكة الخف 
۹W‏ 

(۳) بلغ one‏ الكتب الواردة الى مكتة 
لمتحت ( ١۱٥١۸‏ ) © 

)( بلع عدو VY)‏ ال واردة الى الح 
e‏ 

NEE TT 
© رة‎ (VY) Cell pu 

(A)‏ فش موفع الاربحة GSM‏ من ودل 
pw‏ ا 


: Cnt ) بپ‎ ( 


اولا - تم فحص aoe‏ الملتقطات ودرامة 
التقارير التى ددمها موظفو سم اا شى ون 
المناطق‌التى gel‏ عن تسويتها > Atlas Ged‏ 
التلول والمواقع التاريخة فى تلك الناطق ٠‏ 

ثانا - العمل مستمر فى رسم الخرائط 
العائدة الى المواقع es Call‏ سابقا oy‏ تصنيف 
ot ll‏ اللازمه لر oles‏ 

Wy‏ - اتخذ ما يلزم لاعمال OLAS‏ مديرية 
الالار القديمة العامة فى مواقع ASN Call‏ ودار 
الامارة فى BS‏ والتلول SW‏ ية فى o>‏ 
مشروع دوکان + 

راما - أخرت الشغة ما oh‏ بصدد فام 


٤۷٦‏ فى سجل المسكوكات العام 
4 فى سحل المسكوكات المكررة 

فی سحل اکر EN‏ المشوهة 

ALE VY ا‎ 

٠٩‏ فى سجل الاسلحة 

فى سجل الازياء والاتنوغراقبة 

فى سحل التصاوبروالتمائمل APN‏ 


ole محل امز‎ ae 


۳ بلغ مجموع GUY‏ القديمة والمواد 


الاتنوغرافة المعالحة فى مختر Geel‏ العرافى 


+ (Vee) 
اد الات‎ 


VVARE‏ عد Gpls‏ متا حف clas‏ ار 


۴۳ عدد زائرى التاحف Ae dl‏ خارج 
بغداد بأجور By‏ ما ياتى : 

Vises ۷٠۳‏ الموصل 

٠‏ متحف بابل 

ء١ سام‎ Cider Ve 

4 عدد طلاب امدارس والمعاهد At]‏ 
cyl‏ زاوا اا الاه 495 

ol adie) والامي د‎ otal one YA 
ينتمى الها هؤلاء الطلاب‎ 

GIN العلماء واصحاب الهوبات‎ sre VV 


زاروا المتاحف العرادة ٠‏ 


والانباء 


pS) له‎ alll) ob مجنو‎ (9 LI) acl — ¢ 

4 JW) :فی ر ف خرن‎ (VY رم‎ ( abn gl 
Sada) فار 9 فقا ر‎ 5 cry lglg وریت‎ 
ادوارها التاريخبة مع مراعاة الموافع الاثرية التى‎ 


ا تم نطبم خرن OV‏ ,الكش فة ف 
e‏ 


٠ & pall aly من‎ Jel عراف الطابق‎ 


الى اتون ودر د فی 


A‏ احور een‏ ول اة 
الح ورة بین ۱۹۰٦/۷/۱‏ > ۱۹۵۹/۱۲/۳۱ 
dates ) ۱۲٥۱ (‏ 3 4 من المصادر التالله : 


العدد اا 0 
TT oh decvar‏ 
١‏ من حفريات البعثات الاجنسة تحت اشراف 


NS‏ الا bles‏ العرضة والملتقطات 


۲ - انجزت مديرية المتحف الاعمال AVN‏ 


DAY neg & VI فما تعلق بالمواد‎ ` 


العدد الشسخل 

٤ه‏ فى سحل الاثار العراقة العام 
۸٩‏ فى سجل الاثار العربة العام 
Bo‏ فی ون ال اود اک وره 

avd Wb deed |) 


vos‏ المراسلات 


من المؤسسات والمعاهد العلمسه. والشخصات 
البارزة وود فدهت م Ao!‏ »> وندرج 
اداه shawl‏ بها : 
١‏ - وقد المؤسسة dL A ITY‏ السويسرية 
aot yp‏ الروفسور باومكارنتر GLU) Seal‏ 
السامية بجامعة بازل فى سويسرة ٠‏ 
— 9 ای اانه ال نه“ 
ا ام aS‏ ى 
امراطور OW!‏ © 
CUS hed eo pelle‏ 
Mr. J. L. van Schaik —‏ — 
من كار الناشرين aS‏ اجنوبة ٠‏ 


ه - البروفور هومبتزر 
Prof. W. Hombitzer —‏ — 


استاذ التار يخ والفنون فى جامعة بون © 
تاسعا ‏ اعمال منفرقة 

١‏ ادت pte‏ 4 ا ا 
تالف من (Ve)‏ صور فتغرافة كيرة من حجم 
E x O° )‏ ( لاهم ov yl‏ والمنانی التاريخه + 

¥ اریت (leo)‏ وره 29 )49 Wake‏ 
الاتار a Ase UII ells‏ وزارة ly A> lod!‏ 
ل ها لار الها الى اللات اياده فى 
الخارج lel)‏ 4 ۰ 

ا ناء على طلب SS‏ الخارجة ا 
ارسلت مديرية VY‏ القديمة العامة اربعة افلام 
عن النشاطالاثارى. elle‏ الى dm oN & yore‏ 
والاذاعة العامة لعرضها فىتلفزيون بغداد ¢ lags‏ 
SES‏ ما Ale cle‏ الى العراق فى cbs)‏ 


@ aulod) Oe col ae ons! وقد‎ 

ok = ۲‏ على GR aya) Ab‏ ملوان 
التق فى نيرود ) orale (dS‏ اعارة دم 
طبن يحوي عل I E ela‏ في دمر ود 
LY‏ الى lle i) Cell‏ فى ANA Ad‏ 6 
فقد وافقت مديرية الاثار القديمة العامة على ارساله 
بالطائرة لهذا ye all‏ © 

۳ - اعبدت الى المحف العرافى بعض فطع 
العاج ar}‏ المكتشفة فى نمرود بعد معاالحتها 
واا ف ol cee‏ ا لدت ال طا نی فی 


۰ Foes 


انعا بے Raw‏ الالام ګن GUY‏ القدبمة : 

١‏ وافقت مديرية الالار القديمة العامة 
عل طلب اله Gots) Ast‏ لجامعة طوكو > 
النى تنقب فى تلول الثلاثات ( بلواء الموصل ) 
بسحب فلم ALY lye Goth Ogle‏ 
والاثار القديمة فى المتاحف 6 وفق شروط Aine‏ 
oe al lag cares‏ © 

٣ے LS‏ وافقت عل ba Ss Ob‏ إلعراق 
المحدودة بقام goal‏ ج ون 

— Mr, B. Hobkinson:=— 
المذكورة بالتقاط‎ a sit رئيس وحدة الافلام فى‎ 
منطقة اطلال بابل لادخالها فى فلم‎ E 
٠ Mod) العراق ونهضته‎ Ode ye Slaw 
DOL اما‎ 
واز فاي ااا د وسائر المتاحف فى‎ 
جملة‎ 4 SY بغداد وخارجها وكذلك المواقع‎ 


— Prof. Muzzafer الاستاذ مظفر شiود أ‎ ٤ 
استاذ الانثر وبولوجي بحامعه انقرة‎ Senurek س‎ 
اليكل المظمى للطفل الذى عثر عليه‎ Ue درس‎ 
elt US ھا‎ 
gules ble $lo cue 9, Sil — 6 
deci, -الاستاذ‎ Dr. Henry W. F. Sages — 
NEY 415 4, SV parade Rely ob te 
الضن‎ By pee دراش‎ ٠ ld فن‎ pg ells 
e pull لاعراض‎ de> فى تل‎ deck 
5995 Wl Ain 955 و‎ ee eee 
وور‎ 
— Mr. Ralph S. Solecki and Dr. Rosé 
Solecki — 
٠ من قل جامعة كولومسة ومعهد.متسونان‎ 0 gli 
o lt AS فی‎ Aen انلا‎ Liye وقد‎ 
oso Sho! 55a 2 
aS SSA Sire Biman Gurgis — 
دوين الها کل‎ 245 + ste ف‎ ASU اله‎ 
والقطع العظمىة )2 4 فی مخازن المتحف‎ 
E E اة‎ jal اا‎ oy lal 
٠ 45 JI 


سادسا ‏ اعارة الاثار القديمة : 


AN all Sees NN sy As‏ 8 ەة 

deel من‎ AIG es (>) المعلمة‎ VY 
ASV cc el A glee alge الصوان والعظام‎ 
ت‎ oN dee il وسبق‎ sls AS فی‎ 
ل‎ ce Webley null AS eV) suse 
[Dr. Charles Reed] 25 الدكتور جارلس‎ 


Copenh oh Ws A‏ والانياء 


al) Gell le een ah Beer 


۰ الصوان وعىرها‎ dete 


Lual>‏ — دراسات اتعلماء 


eS Clee an به الا‎ pds ودمت‎ 
من ا والمختصان‎ E والتسهىلات‌اللازمه‎ 
6 و دن ۹الرا‎ 
و ھہ‎ 
\ 
3930) أوتو‎ 995 I a 
— Dietz Otto Edzard — 
فی‎ 
2 ao Asia! | القديمه‎ ov yt Ay مدير‎ Sot 


در راا رتم oe e‏ صو Oe‏ 


6 de \ 


yall ky‏ رو رت +l‏ ادمس 
Robert M.‏ 
v.‏ 


— Dr. 
— Dr. 


Adams — 

| والدکتور کر وفورد — Crowford‏ 

من oo At) Agel‏ التابع لحامعة شبكاغو »> وفد 

درسا محموعات الفخار القديم و اا 
Ba) SCN NS LEN‏ 

ol‏ کسر ola)‏ ال عر علا slit‏ فاا 

بأعمال opel!‏ عن lees‏ الانهار ded‏ فى 
اواسط العراق لتحديدزمن هذه المحارى © 


لحمو = 


— Miss Barbara Bs بار‎ oh _» املس‎ ۳ 
الار كولحسة‎ EE 3 ys Sue Parker — 


ier eal er ars ery a ee Wel 


el نمرود 8 درست بعص‎ ox is ata, I 
فى كرود ء‎ Bab opt 


تا اتتعاون PES‏ : 
هدت مدير & الاثار القديمة العامة محجموعه 
الاثار المكررة dtl‏ عن الحاجة الى جملة 

oe‏ س سات dole‏ ومعاهد )3 4 وھا ee‏ التعاون 

oll Camel ou g les ola‏ 6 و 

SUSE Vacs) ن‎ 


المهداة الها 5 


مو clin‏ والمعاهد و ماهىه ov)‏ 


| Theologische Hoogeschool | mya — y 
chile oy 55S a AY, va cn Hal هو أندة‎ oe 
oS Mr 
Deh Saliva Dg irae, Sale 
منھا فی الندريس‎ YU الوركاء‎ 
۰ كورة‎ All على اللاب فی الحامعه‎ 


اله 
E‏ 
(Ded. Kelly te) cE‏ 
الاستاذ فى جامعة | Ub‏ فى st SLY SS‏ 


el 


ETE | Ob 2 nS : AS الام‎ 
Dil BY yea eae io yy ees 


TIN Ne استاذ عصور ما‎ Schachermeyr | 
من دسر‎ cabs :اھ اله‎ Lud og bs aia 
sola. W العرأف‎ et ac) ow ما سل‎ 


الفخار 


aJale =‏ الا تار : 


larity 


Bled le sl‏ وزارة lal‏ 9 العراوة te‏ ماد له 


ce BS (YO) Ala) Ae aall aN Ay مدير‎ 
لارسالها الى المتحف المد كور مقابل‎ 3) al) الفخار‎ 
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ولقد باشرت بهذ العمل فعهدت الى Got‏ الثانى 
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زواا المكتشفة ن هذا المعد الى 
see ste iV oil‏ المعد ) + 

ويتصل بالساحة عند زاويتها الشرقة ايوان 

E : : 

مى مطل ade air ems ow rn Jas‏ 
وسط الضلع النوبة اغرببة للساحة باب يحف به 
برجان ارضته thle‏ بلوحين كبيرين من الرخام 
لاق وهو ودی اى 3 ac‏ مستطله 6 ee‏ 
Wels‏ صنارتان على cle‏ هدا اللاب مما دل على 
انه ce‏ دا م صر اعىن ¢ وما زال جزء من ارضة 
هذه القاعة Wake‏ با جر مختوم باسم الملك سرجون 
Sy” ol Pe‏ اله = المبانى 8 ol‏ + 
ل الها بعد عشر 
حىث‌عاش سنه واحدة lle Cr‏ ش‌الاشو ری 


Lasle » E » 


من ona‏ ي عام E Veo‏ م vad‏ ).4 سنحار بی 
adul‏ » 


33 النهاية Jd)‏ الشرفة all acd‏ 
ت من الحجر Ai‏ 
الى ححرة Gill‏ مبلطة بألواح من حجر كلس 
cea‏ ی وار اا ا ی مذ بسح 
مستطل وهذه القاعة بالقناس الى ححرة scr)‏ ¢ 


ا سنق و صفها ادبع درحا 


ر( REY yy one‏ دنه 
ن المجاز GUI‏ وحدت 45 dls‏ إشور pe‏ 
oe ait Jig‏ نمرود gee‏ )5 واحهة القصر الشمالى 

الغربى 


و لہ 


re Sw SEX , 
Nios 


pe 3159 ٠ قل‎ 
العام للتنقيبات‎ j 


le‏ هؤلاء المنقبون » ضمن فصر سرجون 
الانى فى التل O79 CAN‏ اوسع المرتفعات داخل 
المدينة الاثرية واعلاها 6 وهذه المعابد كانت AW‏ 
olay pV > 2552 VI‏ وى ن و SILK‏ 
٠ » bly bogies‏ اما cA all‏ إكشفته حديا 
ae‏ 4 لا ار لە فا وال الست Ad Vote‏ 
وهو بقع القسم الواطىء من asa) CAS‏ 
QorY 5‏ المحصورة ge‏ الوابة (VY) pt‏ 
الو E‏ لى الضلع atl.)‏ الغربه JDg—— cy‏ 
المدينة At gly‏ المعلمة من قل النقين بالحرف 
اللاتنی eas oO Tail ee Nae ot A)‏ 
الحزء الذى تم التنقب فه الى الا ن من هذا المعبد 
LSS E EE‏ 
وبتالف من ساحة مكشوفة BS) poe alele‏ 
وهي des‏ الشكل عل وجه oy il‏ ابعاذها 


ی 
ر A ee x‏ وار تاع القسم aul‏ س 


Khorsabad تراج‎ (Y) 


A اللوح‎ 


ال ااا 


ظهرت ضمن اسوار العاصمه الاشورية « دور 
شرو كين» المعروفة Le‏ بخرسباد ثلاثة انصاب 
من الححر فى bil‏ تسوية الطريق vated)‏ الممتد 
ops‏ ل عن فى مر کر فا ٠ QL eel‏ 
وعلى اثر ذلك اوفدت pas‏ & الاثار القديمة العامة 
للحن SU)‏ السبند بهنام ابو المضوف لتحرى 
مكان هذه الا ار فوجد الصابا CS)‏ ممائلة 
وبمواصلة الحفر تبين انها فى غرفة مستطلة اتضح 
فما بعد انها المكان المعد للصلاة فى معد cools‏ 
لم يكن معروفا Gall gal‏ القدماء الذين توغلوا 


as‏ 0 فی E Ae) er‏ المعايد 


عام os os \ALY‏ الفر نسيين ree alin‏ 
a>)‏ الفضل فى الكشف عن خطط المدييه 
Ninive 4) gic \Aoo — NAO NGS coal a‏ 
et l’Assyrie‏ فى GH‏ مجلدات كبيرة وعنيت 
إوفدها المعهد الشرقى فى جامعة شيكاغو 


Khorsabad انه‎ ye ااا فی کتاب‎ E pnts 
- Gordon Loud 


فی مجلدين بقلم کوردن لاود 


۹۳ 


الكوفة 


وى لاء الت ع NeW oe AT de‏ 
Ul‏ كأوانىالفخار المز خرف والمزجج N93‏ 
من الزجاج الملون وبعض الادوات Atel‏ من 
العظم والنحاس Jey‏ ,مجموعة من النقود النحاس 
اة ومن اهم ما GES‏ نماذج من GIRS‏ 
ال3 پا رین بض SH‏ 
والاعمدة » وعثر على حدر ابل من الدور 
الاول مزين بالنقوش الملونة OSS‏ من Bis‏ 
ناه وديا تيل اء اف Le‏ ا 
الساطة وفوة WLI‏ ء استعملت yo‏ اصاغ 
حمراء وصفراء ضمن خطوط سوداء ٠‏ 

سوال عة الا ار الما هه ال امه 
CE‏ فى هذا الموضع للكشف ee‏ بين Gos‏ 
هذه الدار من مرافق والعمل على Slee‏ وترم 
bled‏ المستظهرة ء٠‏ 

col فی الموسم‎ oh tl تانح‎ tis 
aS WI الدراسات والمخططات‎ bol بعد‎ 


2 


لذلك ء 


NY 


التی اھا سعد BAY le Goby ol Gy‏ تتكون 
Jatielal<¢ Ploy pe fom cy‏ من 
CASS x ANAONA) o gee Et‏ 
وتدعم spell‏ من الخارج Chal‏ كيرة معدل 
فطرها نحو ۹۰ر۳ متر Gils‏ نحو من We)‏ 
× ) مرا ch Ae‏ ا حارج کرو نے کا 


معدل ais. yas‏ رج نحو ۳ lel‏ ۰ و بصم السور 


(pois وحدات ناه تحاوز‎ ol موا‎ ela) 
لكل منها فناء واس مبلط بالا جر والجص‎ nal 
تطل عانها من الهات‎ daw و‎ Aang حول ساحه‎ 
٠ oy هده‎ 3! 

او الداخلى باب ae,‏ 2 فی es‏ 
الضلع الشمالنة هو على محور اللاب الكير فى 
السور الخارجى وباب القاعة المضلعة old‏ القسة 
al sll 0‏ شمال Aa)‏ المذكورة ٠‏ 


اصابها Har‏ وتغير فى جمع الادوار هو القسم 
Ge EAI EEN EA‏ 
والصنخن ( Spe be ) ٠٠١‏ ادلات 
واسعة فى الزمن Ce‏ بعد وفع ما كان فة 
تبقی فی 
فى مكانها قاعة واسعة de old‏ كيرة على Wes b‏ 


غرف مربعة sys‏ تشه الحمامات النى توجد 


ا الحزء من اة Kerr sah‏ وام 


عادة فى القصور ٠ Agel‏ ثم هدمت ode‏ اللابة 
pall ge ple oy. gay‏ ا موی sl‏ 2 
sl‏ العصر العاسى site‏ مكانها فاعة واسعة 
)00( وصحن (Vee)‏ ذو LIL)‏ وانصاف الاعمدة 
ee N dt deg tt‏ 
الساحة 6 ومما La) oral lie 98 6 53 ce‏ 
SHS Ges AN ogully JEN og ol‏ 
atl‏ حول السور الداخلل والذى کنا اسمناه 
سابقا بسور الطقه الأول Ss‏ ق 
paul‏ الاول من الاسلام بعد الفح alg‏ ادلة 
Ni)‏ & تدعم de oc ows lage le YT)‏ 


من el)‏ الأخيرة ان ر او وهی ola)‏ 


اختتمت ob ab) Ae‏ أوفدتها مديرية 

الا ثار القديمة العامة Ca‏ ف دار الامارة فى 
الكوفة موسمها الرابع فى اوائل ZONE pe‏ 
oe‏ ا ۷ ا ای Gel Ga‏ 
E N yt yo ce au‏ القسم 
التوبى من دار الامارة eee‏ المرافق الموجودة 
ضمن سورها الداخلى والحصول على معلومات 
aust QT‏ تعلق بالادوار AS‏ للدار * ومن 
اهم تلك النتائج التحقق من ان المعالم المحمارية 
Mi‏ هة دال oi cael Salad‏ 
Cte on tyre Ol Od © Gels ol Cy ee‏ 
SUL‏ من بقايا ASV‏ القاثئمة هناك وسوربها 
ela!‏ والخارجى من الزمن Ols USE‏ 
chench 5 Ba eae ee aa‏ 
الدار فى الدورين الاموى والعاسى Abe‏ > 
ااا ف وجك ف NN‏ فى al‏ 
الاموى وقد شىدت ق syste‏ على القاض 
الأبشة التى سقتها زمنا ه٠‏ واهم ple‏ الى 


2) المنشور مع‎ )١( انظر الشكل‎ )١( 
٠ الانكليزى لهذه الكلمة فى هذا المجلد من سومر‎ 


AA 


ots توفيق‎ ۱۹۰ 


م و Aw‏ شهر ەز ۋر « تېخلىدا lag)‏ کل 


العم ء٠‏ 


> بحبرة‎ OW « OkSk » cols OI وهنا اتصور‎ 


ah 


gale CIS و‎ tad ge GLbel ye coy UIT 
بمرور‎ Ns ۰ » بازیان‎ GH 4500 « تخر ج من‎ 
od 4) yod « cel Low تدر‎ hou ee الل‎ 
AL SS ENT RT 
تفرغت ماه اللحرة لحو‎ ALIN » بازبان‎ 


» دەر بەندباسەرە O‏ 


بانحدار gow‏ المضصق اج eh‏ 5 ی 
غور 3# ده اتان الا الشدی ادن 
الى Glee‏ البحبرة ونضوب ماهها »> والى ظهور 
sae yet > yale‏ + آلا NE op Sly‏ 
الدهر وصروفه اننا نعمل الان على pls ade‏ 
مضق 5 Grd yoo‏ خان « Sol SY‏ يخنرة 
» شهرەزور » IT Sc‏ قد جفت yale‏ قل 
ol pic‏ الال ف gS, Aut cdg gy ٠١ hadley‏ 
من Arenal Spaced‏ الشدة فن ONE GR I0d‏ 


VAN 


سهل السليمانيه 


eel‏ ۶ واما القعةيالتقى ST‏ رد اتخيبفت 


O99 5 deo > cote‏ « 6 دول اها اصیجت 


Sled! sat‏ شرفي االجابمانبة 6 شمال خط 
توتاعاج سند E ONE‏ — عەربەت 6 


اشكالها الحاضرة ol Ligibos99 bas! ee‏ مند J!‏ )4 بحر ة kal ries‏ محر ی ا 


ا ف ل dee op BN‏ دیزی 
وجبل « سورىسرد » ٠‏ وهذا المجرى هو نهر 
E CTT‏ 
فی شمال وادی « چەزم هگا » »> یجری بین 
« زەرزی » و « سە رى سرد » نحو الغرب » ولم 
باسم » سوورفاوشان » نحو شمال الشمال الغربى 
Gee‏ بنهر « الزاب الاسفل » ٠‏ وود جف فاع 
Na ON E‏ 
e TS‏ 
cooly OY‏ د ا 

gol em 9‏ » ەر کا » هن القسم الف 
الطوبل cls‏ الى ge‏ & المسمى وادى «تانحهرو» 
خط تقسسم oll‏ الممتد من السفوح Aa aN‏ لحيل 
» بىر ةمه 8 وول « الى he‏ « تاسلووجه » ۰ 


- > = 


واما منخفض « شهرهزور » فهو بؤلف lend‏ 


۰ » واس عا من وادی « تانحهرو‎ loge 


ویلوح لی ان منخفض « شهره‌زور » کان فی 
الدايه اب ا بحيرة » تصب Lawley‏ عن طريق 
مضق « 209 SUI » OE GHA‏ عن تصدع Jd}‏ 
هناك ¢ 499 ارتفع فاع هذه We) 3 pel)‏ بمرور 
الزمن نتبجة للترسبات التى تآنى بها المياه من 
الحال المحاورة © وكان ذلك الارتفاع مصحوبا 


تطورت شحه لاجا کات الصخرية وترساتهها 
الم تمرة منذ تكونها حتى بلغت شكلها الحالى + 
WS‏ وون » وتوابعه قم 
OVE» c¢ ole >‏ فز CSN png « CIEL ٥‏ 
المتصلة به فى جنوبه الشرقى ا 
All‏ آتى Oe‏ من eee‏ ومن غربه Aaa‏ 
NT‏ ل 
پېره مه گروون » عند تكونه > وبين Aub)‏ 
الثرفة ae‏ واد Gee‏ يمتد من الشمال el)‏ 
ال اون الا © فار تفع فاع دا ودی 
OS ole st‏ کت 49 sped) gre je‏ 
بسبب تعرى الجبال الوافعة على جهتبه » فتكون 
وه وادبان » Lag‏ متعاکستان > مع خط eed‏ 
eas eae el olie ges‏ ادى 
تحری dale‏ الى oly‏ « تانحه رو « فى الحنوب»> 
sills‏ وادی « میرگه پان » ( المرج العريض ) 
وهو اوسع من oly‏ »1 « 6 و ری dale‏ 
نحو الشمال الغربى »> فالغرب فأخذ اسم نهر 
coy py dec gall‏ ی Gee‏ ع فی JOY‏ 
pill marine such‏ ا ary Eh‏ وقد کون 
gy oly aus cogil Us‏ ج ل > سودداش» 
ال dur‏ ری سرد beth‏ الشمال cl‏ 
سمه « وادی سورداش » Ged GAN‏ ماهه 
cate ae es nee‏ کی صت فی الزات 


احطا س 


5 ڪون سلا AZUL‏ 


بقلم : معالی توفیق وهبی 


سالاسل جال متوازيه AEN Aes‏ » وهن سهول 
ووديان aly‏ دعات ومنخفتات Wy‏ بسب غور 
Cpe‏ لكل cy‏ اله ا وض © 
ا 
E‏ اتات Abe‏ و ن 
كشرة فى تكوين ارض لواء السليماننة ٠‏ ويلوح 
E‏ 
NS‏ 
والغر asl as aber te‏ الممتدتين بان لهرالزاب 
الاسقل ون نهر سبروان ¢ وبنتحه الانخساف 
الأاشد call‏ حدث فى القعة Ligand ll‏ 
> شهرهزور » »> AB‏ غار هنا القسم الحجنوبى من 
السلسلة الواقعة شرقى مدينة Sst‏ والجال 
الوافعة شرفها 6 جنوت خط wh ste‏ - بنگرد - 
اک — سد صادق — توتاعاج »> عارة dine‏ 
تكونت على اثرها حفرة واسعة Aine‏ > نراها الوم 
Le‏ منخفض « شهرهزور » ٠‏ وأشحة لهذا الغور 
حدث oe Ged‏ وا ل ع 


a 


ان الحر كات الاخيرة التى ite‏ فى القشرة 
الارضة فى pee‏ « بليوسين » ( فل حوالى 
++ +ر aa 2 4 ( O \ ¥ eee‏ \ ر ol eg)‏ 
الا ع ال ال اشر ی ادعات 
ES E Use Alc‏ 
ont ONS) ENE‏ قارات Gall‏ القديمة الى 
الشطرين pee‏ والخونى < galls‏ رفع وأعه 6 
والصخور التاشرية AIS‏ المترسة المخزونة 
٤ as‏ اواد خلها فی Che‏ التواات سلاسل SEY‏ 
LY eke oI‏ « 6 » او وش « € » جال 
E EE » 6 « oly)‏ طوروس « 6 » Ll‏ « 
و( د eee‏ الح Mol cae‏ الحر كات 
aes Wee pees cb 91 se Op}‏ دل aS‏ اى 
ك زمن ظهور الااسان على وجه الارض cle‏ 
وادت الى ارتفاعات وانقلابات جديدة فى تلك 
Slo!‏ » ومن ky‏ جال » et Ole « eas‏ 


هذه الانقلابات الحديدة »> هی ما شاهده من 


A۸ 


\AV 


الكاف » هذه النسبة الى « تيم OP‏ وهو خان فى 
a ee‏ ل ا ی سر فد > ودک edie‏ 
As CII s CLEVI 8 Gileeull‏ اوت ری : 
cp © sled alge Gall Obl > aw ak‏ 
al‏ رد pe aN‏ رمد ,الک 
dav ALY‏ 6 عر Ba mt eel‏ فی ts‏ 
dismal!‏ فقد جاء فى مختصر معحم ریشارسون 
Tim : market place. * GPSS pool)‏ 
leg >» » pî an inn‏ هذا يحب ان ون اط 
الثانى من الكتابة المنشورة فى محلة النفط وفى كل 
3 لكابة هذا pal all‏ باشاء هذا ال 


ET 
۰ بدلا من » الم « السقم‎ ( oe¢ Jo 


بغداد فی ۱۹٥۷-۷-٦‏ 


(QAD)‏ الصواب 7 Clas‏ « ولو کان منسو دا 
Vocabulary, Persian, Arabic and‏ 
Hnglish, abriged from the quarto edition of‏ 
Lichardson’s Dictionary, p. 793.‏ 


العصور 6 المعروف as‏ ا هو « یم 
ا مس معروها Ad‏ تم e‏ 
الصديق الفاضل € والصحسح ا » oa!‏ « ٫التاء‏ على 
al » O39‏ « وهو « الخان O io‏ التحار 
ash,‏ هل خراسان القاراسه » وتصغره بحسب 
فى. معحم البلدان فى باب التاء « Las‏ بالكاف > 
ab als‏ فل oA) OST Ole‏ که 
الخاد > o ST C8 Wy‏ اللتطغز 6 ca ot‏ 
ابو عدالرحمن محمد بن ابراهیم بن oy A958‏ 
ا alee ed Pavel eek pews)‏ 
وسكون لاء sled‏ من تجتها ووتح os!‏ 99 اخرھا 


استدرال غاط 


AN ue” Be CEND والصمواب‎ ie OATES 
« (VV Vy) gud J) ji » آهل السو أد « والصواب‎ » 
«xX » ص ۱ تحذف الجاشة‎ ٩ ج ۱ مج‎ « we 


Sey والصواب‎ r CMTS 


مصہطفی حواد 


١١۰جم‎ We « 4s d\n! 9 JI « lar at ole 


6 9425 « فضوة عرب » والصواب‎ » YYA 
OS ge» المتوفاة‎ » « Nay ee ۱١۱جم‎ Se » reo « Sls e538 


OF 923 


ماده واسجتكراك 


\A\ 


Se Pe Ni yal Che Spaces, Sits 
« مرحان » تسم مرحان‎ ols 


شر الاستاذ الفاضل pol a)‏ النقشبندى 
کاو کے ف لحت | اف > ف ال 
۷ من محلة Ae» whi)‏ + ماله pe‏ 
Ra a‏ ا Abe a0) Shes,‏ 6 ومن 
cet‏ حدا pty OF‏ فى Ge WN‏ امال ode‏ 
المقالات النافعة لوقف المنقغين على oI VT‏ ومعالم 
الاد ودرا ةو س اه 
الأستدراك والاصلاح ققد جاء ها « لقد تم تشسد 
هذا الخان الذى Ah‏ فى النص (eth)‏ وهى 
eye CS als)‏ 
Pa is oh a fr in‏ 
الطريق بقدر درجتين أو ثلاث SK‏ رطوبة 
الخو ويخفقف من الحرارة صسمى بالسم A‏ 
النصف ٠٠١‏ لا يوجد فى هذا GEN‏ من النصوص 
E OEE U A260‏ 
فالظاهر WU‏ أن القول تأويل واجتهاد من الكاتب 


القاصل < Gol (else W OY‏ فی geet‏ حال 


مر جان » دار الا تار العر سه الوم « ازا هو 


AN IA N O N (TA) 
٠ المدلورة‎ dod] 

09 دا وا واک د عا‎ 7A) 
قال » قضنة‎ ‘ eles J) Y « Soe » ca تکون‎ 
ا‎ Joy) لار فت هه مها هة @ ادل‎ « deseo 
. تختص دالهندسة‎ 

(V+)‏ ا والصضواب « أخفض Weds‏ > لان 


Lisle الاوطاً الاو تر ولت الوثارة دمر اده‎ Bey.) 
بمعذی‎ ay الول‎ ee ذهو‎ s من الوطء‎ iby! lal 
i الدوس‎ » 


WE BY « toly Ge االات اا‎ (1) 
فل‎ 


التی be So‏ شت انه Sa‏ ولایة عمر باشا لمغداد 
ا Se 6 55 ST All ee)‏ فى daly‏ سنه 
> ۱۱۸۰ » ه « SNe deol sy‏ بداد الوزير 
joe‏ باشا الامير الحاج سليمان باشا ويوضة ماردين 
Dade EE CRE e‏ 
Mie e‏ و ول ووی ا 
erealls. ts s ess‏ و ee‏ اشا الي 
املوصل الحاج سلىمان lel‏ الوبوضة وساق بعض 
TT‏ 
NE‏ رى 
RAL Sos picts gl lta N‏ 
۲۰ » وسنة ۲١۳‏ وسنة ۱۲١٤‏ ء فان الكاتب 
کال fe cs‏ اکان اخ ر AU‏ 
هق غر اش Slee SY‏ : « وها pe ]۱۲١١[‏ بكر 
N ply. RE SONOS‏ 
gee‏ اة وفرع ا Ass 29 Oe SUN‏ 
N TT SEE‏ 
م قال : « وفها J‏ ۱۲۱۳ ] باشر بعمارة GS‏ 
بقناطر فى رس pe‏ الموصل بكر GAH‏ بن 
LR 0 ta to Big BCS bay dlp‏ چ وات 
الدجلة وبطل asl)‏ » ثم قال.: « وفها ١١١٤ J‏ ] 
كملت oS‏ الموصل وهو ستة pte‏ ( كذا) 


)92( الدر المكنون » النسخة المقذم Ne SS‏ 
رة ٠ Nea‏ 

(Yo)‏ غاية ارام فى تاريخ محاسن بغداد 
Be‏ السلام > حه aby dl >. Ube‏ ا 

)11( لم ترد هذه الكلمه فى تص غرائب 
VI‏ 69 مه :2 

(TV)‏ الدر المكتون » النسخة المقدم ذكرها 
الورقة ۳٠۸‏ » والاديات مذكورة فى dahl‏ فلاحاحة 
ال Solel‏ ددر le‏ + 


\Ao 
ate لعمری » الکری « الدی انم الاش‎ NN cas 
والصواب‎ IAS ) dei as) اك الحسر ونی‎ 


held ae ( Lal‏ باشا »> والرتمة ASU‏ وهى 
ll col aly 6 Ch (tla 0 8 Jel‏ عن 
gol Srey « CII‏ ) کد ا ای Cols‏ الى 
Pears rane ts‏ 
YW Al crak Sg » a go‏ » آى الى CAN‏ 
الاك OL dl cy‏ اثالث pte‏ لخر oS ae ple‏ 
الكاتن الفاضل فى الصفحة ew‏ » بعد ذلك الخر 


co Epes PT‏ وا ن 
Cole‏ مضطفى EL‏ آمر wy Ole‏ المذ كورين 
eo gl) prod shia oly‏ محل buat‏ الى کارا 


بنوها ول ان 9 old les‏ فوا E sef‏ فی 
محلها »> فحذا أن يذكر قول المؤرخ بنصه لشت 
مناقضته لنفسه > فطل قوله « والثلاثة بافین‌الا ن » 
LS‏ نقلنا من کتابه WaT‏ ۰ 
Ba is) a N‏ 
ET‏ ال ئ © AN shite‏ ن 
US!‏ للد ر ایکون اء 
یکن Gali‏ باشا Whe‏ على بغداد فى هذه السنة > 
الوالى هو الوزير عمر باشا الذى تولى ۱١۷۷‏ - 
JIS oS NOI‏ الاسم الس على el‏ العمرى 
e ES E ne ha” 1‏ 
NEL‏ 
Vi od Cy alls‏ 
oe‏ ياسان ee eels 5 By 6 gon‏ 


ce » هھ‎ ۰ ba Aee, 


« Lak el » او اسم‎ 


"a 8 SON م‎ i موه‎ Ta Us منهم‎ E 
es duis MSN slo deed 6 الکو‎ oll y 
“aN 455) VER 

s Last VAs 4b ysl) ce SAM المرجع‎ (YY) 


celle‏ لصلاح الدين على Sy‏ تحويل دجلة 
ك دو E 023 chang’‏ 
les‏ لمهم من 

وجاء فی « ص ۱۱۲ » ذا کر باب الجسر 
وساحة باب poll‏ > ولم le AV syst a9 of‏ 
0 
تضاف الى who‏ هذا 


ot ts‏ لالا ادت 
الكامل aie‏ لا يخلو من BNO‏ 
الح ¢ 

CP IE ONY Ge oo MUN OT a's 
من افر ون‎ all الدار الول 2 حوادث‎ 
بختص بالقناطر‎ — & phe غير‎ SIG وهو لا‎ - 
» ا المشسدة وا » ۳۳ھ‎ ree الححر فی‎ 
ا »> على‎ « (gall وورد وره اسم « على افندی‎ 
افندى العمرى » وقد علق الكاتب على الاسم الثانى‎ 
العمرى‎ ol, Jie « واحد‎ Les > وك الاول‎ 
CD e حوادث‎ me 

» وفها oh! fa‏ صل ادا jee‏ دجحله وشدوا 
الحسر بعملون عند باب الحسر Biss oN ee‏ 
bets Ob‏ وتران حى تمن الاس Ade‏ > 
وأمر اا امو صل bole‏ مصطفی Lab‏ الاععان 
J a Ss esr alle a‏ 


(VY)‏ قدم FO et‏ فى خبر يوضح 
سدب SL «GENS‏ 3 وف( CAT ce‏ قدم 
الى agli‏ تاجر الى الموصل من الهند وعنده 
dna ofl =‏ ونزل فى OL)‏ وتمرض ومات 
فبلغ Lab pslanars ( Gols) ald ala‏ فأرسل 
coll‏ والمفتى والاعيان فحمعوا امال والوراهر 
وكتبوا الجميع UN legoling‏ ری ےط Lol‏ 
ph mcd‏ ا لجميع وارسله الى الدوله © dale‏ ان على 
See) tall C43}‏ وا ل و د 
e‏ رك أخذوا oA‏ ا جواهر اشہااء غر ٤ 4s‏ 
فعرض ذلك الى الدولة » فأرسل الساطان ام 


ملاحظة واستدراك 


\AZ 


الدين أن ye‏ صدق » فعزم على ذلك ثم علم بانه 
لا Ke‏ هذا فكف عن العمل 6 وقد أحال 
الكاتب الفاضل فى هذا الحزء على كامل ابن الاير 
عز الدين » وآحق LET‏ الحوادث بالنقد DEV‏ 
SLE Vg Geral‏ ا la Sus‏ 
المؤرخ المعاصر لاصحابها كهذه الحادثة > والذى 
فى رتاريخ الروضتين Ol‏ صلاح الدين نصب 
الجر OP?‏ وعبر مظفر الدین کو کبری وغیره من 
الامراء وخموا بالحانب الغربى »> واشير على صلاح 
deo dpe yl‏ وكان ماؤها فد فل بطريق 
ee‏ خير بها > 5 EES A> sre Re aac‏ 
Gis‏ فرضة اخرى و كسرها ونقلها وتحويلها الى 
E RONNIE ES‏ 
ای ع لت Ye‏ ی الفقه العالم فخر 
gall‏ ابى شحاع بن الدهان OS 9 » goles)‏ 
مهندس زمانه »> Gly‏ عبن الفضل SL cpg‏ 6 
وکان مند Age‏ وديم کن a Jb fo dell‏ 
cpl EE aly le cpt) OE gp‏ 
GSS‏ ولا سمع بكرم السلطان صلاح الدين 
eel) Gi E I Sas: NGS jal gure Wn Late‏ 
وال Vg See Me:‏ دن و pens Vg pet‏ 6 
Poe oA ese OS ay‏ 
Meo ch pe Sew, ail 321 al‏ ا clge Jue‏ 
ey Coe,‏ مستقى الاء منها asc‏ بضطر الى 
eds‏ بغیر فتال 6 ولا حصول ضرر فى تضق 


۰ VEE Jy Yo 


SN ie pola sl! Sas oJ (0+) 

۰ disw من مضمون‎ 4 | a 
ر الروضتتين فى اخبار الدولتن‎ AAD) 
ا کن د و طبعة مطبعة وادى النيل‎ 

۰ سنه ۲۸۷ ۱ هھ‎ pew 


وجعله ااه « سلجوقا » لس بصواب فهو من ذرية 
ole GLU‏ لدی ی کی لیذ کد HA IST‏ 
ولم یکن عماد الدين سلجوقا + وقال فی ص EN‏ 
> حسام الدين » والصواب « حسام الدولة » وهو 
E 2p wal‏ 

وقد وفعت فى المقالة غلطات نحوية لا يصح 
E a 6 Se Vy ee Ge‏ 
Wadd gl che am Sig LIS LT 2 ESE‏ 
oa £852 aN gig oo pole » eb WY‏ 
le lgally « Mle po gl Je cols 3 lal‏ 
ضرغامة » لانه محرور de‏ 6 وفوله فی ص ۳> 
« ولم ctl ae Sa‏ العرب الاولين مدينة دافوق « 
والصواب « جغراصو العرب الاولون » SY‏ فاعل 
« لم ge Sh‏ الاولون » نعت للفاعل ٠‏ وفى 
EV Cpe‏ زم الاه ال طهر gh ah‏ 
العماس احمد » والصحح « أبى العناس » SY‏ بدل 
ون oa all‏ ووف رل ی WY Ge‏ د اما ا لمسجدین 
Glogs cy eV‏ » والصواب « أما المسحدان 
الاخبران » LEY‏ تدأ ٠ Ag‏ 

هذه ملاحظات لم أجد مندوحة من ذكرها 
لاصلاح هذه المقالة النفسسة التى لا يزيدها 


۰ حمالا و تحققا‎ VENE 


Soli pam — ۲ 


جاء فى هذه المقالة > ص ۱١۹‏ » ما هذا نصه 
E tl yl yas‏ 
۱ ه ) ate ltl ( > WAS‏ رجل alae‏ 
وكان pl‏ بالموصل ob‏ بقطع دجلة عن المدينة 
ويحول مجراها الى فرع cot‏ فظن صلاح 


YAY 


مصطغی ج اد 


وفی Atle‏ » ص 2۷ « على cy.‏ فريد » والصواب 
AL je «‏ » وها » 9 om? OW‏ ر >49 ال كان 


مسعود » والصحسح » 
فی abl‏ السلطان مسعود ( OY‏ ال olf‏ 


فى عهد السلطان مسعود او 


Cae SNS 3) Oleh, urls csr مقصو رة على‎ 
ولکن‎ » Less > dae oo, وحكمه ا‎ dale 
هذا القول بتعارض مع ما جاء فى ,الكامل,الذى‎ 
Naa) se (9 OW Are cy Gave O! Soe 

٠ء‎ « الى العراق‎ ll 
ولا تعارض فى الحققة بين ما ذكره ابن‎ 


CAEP MOR Bie oe ere eee 


الاسر € 39 Bye crn‏ بعص Ole VI‏ والازمان ی 
wild Jab » Kae‏ بن محمد بن AO‏ 
Seg eae‏ 
bs ie a cy!‏ اة COND‏ محار )4 
OU ste, VY Cake ee ale‏ 
ا مسعو د بن محمد EE‏ و دحره | ob‏ 4( 
A Re Gly 3 5S)‏ 
LS oy‏ 


ala CS alas,‏ © و کان bes tte‏ دا الا انه د انه 


محمد کی 


WY cpl SS‏ کے حرادت هده ا 


po ae el,‏ اا ye‏ ر 
الطويل المقدم ae‏ 
alo alt >‏ ق oy‏ حله املاك عز الدين سنحر ot‏ 


بن مودود Bell‏ 


¢ « 


ابن ہی الدين Sle‏ 


ا الول sy‏ ان ge le UE OW‏ انه 
dete‏ المتقى ay‏ > ناصر الدولة ê te:‏ 
Slat‏ سنة Qh‏ وثلاث مثة Cdl‏ آخاه 
Voll‏ فى ذلك الوم أيضا وعظم Re‏ ‘ 
وجاع ق Gor‏ £0 « فول Ca >t SW‏ 
is sa, sacl ST elt YY) 2d ol b‏ 


ie E ارج‎ «PNY » ال‎ a] 


المظفر ٠ » ٠٠١‏ والصحبح ۳٣١ « ALL‏ » وقد آحال 
صاحب Mall‏ على کامل ابن SY‏ « ج ۸ ص £4( 
OF ETS‏ ار Sal‏ 
کان سنة ۳۹۷ بل سنة « ٠ » ۳۲١‏ ثم فال HI‏ 
cy ale we‏ کت opel‏ > 
تعارض مع ما جاء عند ابن a‏ الذى يقول ان 
att‏ الحكم كان سنة ۳١۷‏ 


ES Dies 


ye!‏ القاهر على 
تما tle‏ فى الفخرى ان القاهر بویع بالخلافة سنة 
« ۳۷۰ » بعد مقتل المقتدر ooo‏ » 0 فى هدا شىء 
or‏ الد ف atl cn lV‏ ن ن 
Solel es aes‏ ب ای 
943 49 53 فی OMY » div Sal gm‏ خلع acai‏ 
dul‏ القاهر الاولى » فال « دخلت سنه سح 
ode (9 6 de Wy 3 te‏ السنة on‏ اله ر 
adh‏ من ee ABEL‏ اخوه القاهر atl,‏ محمد بن 
للخ هى ومين م acl‏ المقتدر ٠٠١‏ » فكانت 
خلافة القاهر الاولى ومين فقط ثم استخلف As‏ 
سنة « ۳۷١‏ » بعد مقتل oH AS]‏ 

sols cod « yes » £6 وجاء فى « ص‎ 
mete re uber mE 


pore! es 0 \or Cf i ols J! is 
أخرجح مو نسا‎ tm » کذا والصواب‎ (VA) 


+ « adel 


ملاحظه كرا 


VAY 


PRO Ripe ee eines 
الخالص ويصل ماؤه الى باب بغداد وهو نهر‎ 
۰ » کلواذا‎ 

OS city‏ العظم بصب 49 هو فاطول 
Psecgth lee CL euas call « &lal’s‏ 
Glau oon‏ : « القناية : بكسر as wats agi‏ 
ee pe aks ol SY ag‏ و Bo‏ 
سواد العزاق من أواحى الراذانين Ade‏ عدة 69 © 
عن ol‏ بکر بن موسی » » وقال این عبدالحق فی 
مر اص الاطلاع خا Dodo >t ch als be ala’‏ 
هو سل Gee‏ کالوادی بن القاطول وتام را فرت 
بعقوبا » ٠‏ ولايزال محرى هذا المسك ظاهرافرب 
العظيم عند خان النهروان ممتدا الى قالة Vipin,‏ ن 
الجانت co all‏ »> وهو على يمين الداهب من بعقوبا 
الى الخالصض »> Galt annoy‏ الخالصض « النهروان» 
Oe pee‏ لدی و وا کے وان 
لوان 6 

وجاء فى « ص £0 » من المقالة « وأبو الهسحاء 
هذا هو عم الحسن بن حمدان ناصر الدولة GAN‏ 
ay dy‏ بالامراء فى eal od‏ ابال االخلقة 
العباسى ee‏ وقد وفع Ub‏ فى Aedes) det‏ > 
والصواب all»‏ لله » فال ابن خلكان فى ترجمة 
باص ,الدوالة a char no‏ الاحوال تارات OV BY‏ 


(\V)‏ تامرا Je‏ وزن pole‏ | وفقو المحرى 
ded G92 Se didi Sho 54‏ ھر oly ed)‏ ال 
per WAT Gently ipa eats‏ ر اا LS‏ 
حدت فى deb‏ المراصد الجديدة ا de le eB‏ 
محمد البجارى بنفقة دار احياء الكتب ds ya)‏ 
بالقاهرة وليس Lad‏ ما يؤيد قوله « تحقيق 
Je‏ محمد البجاری « fo‏ فا غاط کشر ob wb ٤‏ 
المعروف Ua‏ البجارى هذا GY @ tes « Goo) dl‏ 
OT HE‏ « حدر » eo)‏ « لشحك » ۰ 


dios الى‎ Ags we على‎ — oles موسم‎ a 
ومحراه الاسفل هو ما يعرف بنهر العظيم ولكن‎ 
النهروان موجودا‎ OW Ge فى الازمنة القديمة‎ 
at pa LAs کات مناه نهر داقوق ,فى‎ 
كانت‎ dale فى النهروان » « قلت : والصحح أن‎ 
عند‎ de 9 ala تنصب فى نهر القناية > و كان لنهر‎ 
الموضع امروف‎ oy Jal العم‎ E 
دلتاوة المسماة حديشا‎ dhe oly gt) الوه بخان‎ 
able بالخالص » وقد صحح هذا الغلط الذى‎ 
or Blas جماعة من القدماء والمحدثين صفىالدين‎ 
٠ء‎ » ۷۴۹ > المنوفى سنه‎ Colac! ابن عندالمحق‎ 
المسمى رد مراص‎ CGN peed فى مختصزه‎ 
الاطلاع على اسماء الامكنة والىقاع » عند الكلام‎ 
ذاکرا فول باوت ومعقا‎ a9 القاطول » وال‎ « Je 
القاطول : نهر کان فى موضع سامرا دل‎ « : ate 
أن تعمر » حفره الرشد وبنى على فوهته فصرا‎ 
SM TET 
OO E a TES 
الکسروی حفره کسری آنو شروان بسقی‎ 
Ades رستافا بين النهرين من طسوح بزرجسابور‎ 


ese‏ ا قط ای 


بماد که ته ob les‏ ردام + فلت ( ای este‏ 
الدين ) : وهذا الكلام 49 اختلال لان الذى ذكره 
وال ( موضع سامرا ) ES‏ صار الى بغداد ودی 
EERE‏ هما العظيم والراجع ms‏ 
لا يمكن أن Slee‏ علهما + وانما القاطول الذى 


eae, Gym)‏ که منتخب المحخشار من 
ذيل تاريخ ابن النجار ص ٠۲۲‏ » وذيل SLE‏ 
eos 4, cL)‏ رحب OAS oN A Je‏ الح 


۹ UF £3 N ve Io? 


\A\ 


Clo مصطفی‎ 


عد ALM LT cy all‏ متصور بن أجمه how‏ 6 
tol‏ صدور الدوله العماسىة < خدم Abele | bv‏ 
ا حالص ثم Shek Ibi‏ دجيل ثم رتب مشرفا 
با لمخزن a Coe Veer‏ رنب Ole ar,‏ 
الزمام م مشر فا تی ‘a < a_i ise YI‏ مر lo‏ 
Ole‏ العرض ٠‏ وانفرد بصدرية Og ee SS‏ 
ووا هاا Gb ve‏ ر اکان وا لالض 
وکات وفاته od‏ سابع 
ree‏ المحرم 428 )9 E Wasa‏ ۰ 

ee دووها « القديم ما‎ » ee ov 
et A Ns 
«Gite المشرق قال فى سيرة « سر يشوع‎ 

de E alily > 


\3 49> 9 eas والراذان‎ 


وواه من 


ا 
\ س ای 


ew ep) 
eB 490 
آل امره الى‎ GAY AST وأسام تادوروس ابن‎ « 
E 
بواننس وعلمه © وکان عرق‎ 


: الباجرمی»‎ ly Bae وال فی‎ > 
E 
طراتقه وما صار‎ 
Act cy rong هذا‎ Aly اخوه‎ We lati 
E 
Pe 9s es pg Je wll 
احدھما‎ ot ge الى‎ » ٤۲ ا کا المقالة فى « ص‎ 
خر اختلافهما تقلا من‎ Vg الاشوم ودقوقا‎ stool 
Clee MN ES o « هوفمان‎ » SiS: 
۰ cowl 
والعهدة على‎ » ٤۳ المقالة فى « ص‎ OW ونقل‎ 
E E 


No E ET SOS 


O 


ولت :ل بقل TT Uy ae‏ التار بضة» 
ate sea a!‏ د كن لاض لع 
E E Ol appellee peace‏ 
VI clog Qu) UW os 55‏ کد phe‏ 
اول Lobe‏ دفو ودک OS jae ob OF‏ 
من خواص الخلىفة poll‏ لدين cal‏ ونقل المحكاية 
الى جرت له مع الخليفة الناصر »> GSS‏ استدل 
oly doy al o Ss a9! 9 Ws de iW‏ 
الام ate Cpl cle‏ اطول ads.‏ ت وی سنه 
۵٩٩ D‏ © من خلافة poll!‏ لدين dleg >» atl‏ ابن 
الغو ط « فلك الدين ابو المظفر سنقر 
ابن alae‏ الناصرى الامير يعرف بالطويل 6 كان 

الفرسان الشحعان » سىء ret © OVEN‏ 
atl gyal pol! abst ¢ a>!‏ دفوفا ce Sy‏ 
وبين النهرين وكان محترما له فربة واختصاص 
I a‏ ل lable‏ ول 
لمصالح وغرها »> لا قف 


ی ی سیر ۹7 2 


ol ica‏ ی 
ll‏ 5 2 غلهاء» 9 OW‏ مع peng A dual SAS‏ فه 
کرم الكف »> Lew‏ للفقراء ٠‏ توفى فى شهر 
دسح Gee AY‏ وین کا اه 
0 ا 
Lil‏ دخول دقوقا فى حكم الخلىفة ola)‏ فقد 
SA Moye ENE OT‏ 
ولم ,5 ا خرو جھاا من ge AS‏ 
ell eg Syd LL HS GS‏ مۇر sc oe‏ 
وفات IO)‏ أبضا أن Se‏ من ولاة » ek‏ « 


ET @ rey معحم‎ eared OSD 
Pye 

)18( فطاركة كرس Spall‏ ص OV‏ ° 

)0\( المرجح ا ن TAZ‏ 


ce does 9 TT معحم‎ gy Be (V\y 
ESV الورقه‎ ٤ ج‎ So geal 38. Yi 
aS 5 ا‎ Sloss cas سومر ص‎ (VY) 


OO Nae? 


Motels 44> Was \Ae 


cet, سان امعدودين © وكان اذا دخل المعمعه‎ alt 
ولا تقر شقشقته حتى بقتلعدة‎ > SLE كما تهج‎ 
E 

ey‏ ذكر الوزير فخر الملك أبى غالب محمد 
ابن bold fe‏ اقول انه كان وزبرا له اء 


sly ap له‎ gal yeh) عصد الدوله م‎ cy 4) 9.) 


oO Ss Sai ees. ap O95) alk 


0 OG Wo > Uli 
pS ego UM 0 ر و0‎ sey 
الفوطى هذه الادثة الطريفة عن مدينة دافوق فى‎ 
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© وف ONY > A‏ « مقط oye‏ افر Aw‏ فمات 


S55‏ فى حوادث سنة « ٠٤‏ » من خلافة 
E Ol atl cpa pelt‏ 
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NYY‏ 

)0( الکامل فی حوادث سنۀ «OOVy‏ ج VV‏ 
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ae a ونحد فی‎ alg) cous be gle 
وارعتن‎ plang Wie Be کرت‎ Se Sot 
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ae Yee:‏ لا الله 


OM ee BU OW oe > oe € العاسى‎ 
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co AN Ue pad) 2S‏ مرم ۽ دا یرت ol‏ 
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See) 
iy ' < ek EE 
وف باب نامر اة‎ yah) ود در دی سار ه ایی بر حى‎ 
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\VA‏ الاسطرلاب 
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۰ » eee ل ا رأ‎ laos الا‎ ay 
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٠‏ د منهج الطلاب فى العمل بالاصطرلاب 

للملكالاشرف celle!‏ عمر بن املك المطفر 
و cp pee Cp‏ رول sole‏ ملو AJ gill‏ 
الرسولىة ۳ orl‏ ۰ او له 8 ye‏ اا لله Wem)‏ 
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ee‏ ( * 
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wo‏ ( < و 0۸*4 وعنوانها site‏ و Aa‏ 
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۲ -- معر فة الاسطرلاب 
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\VE‏ — مختصر فى علم الاسطرلاب 
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٥۵‏ _- مختصر فی عام الاسطرلاب 
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مصطلحاته وفق علم النجوم 

Abe Ae All‏ فى اک اال 
برقم Nth, Gaal al gl « Woe‏ سیر 
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5 _ صنقه الاصطراب Sb‏ الصناعى 
EE = ce!‏ 
) ۲۰٤ھ‏ ) + اولها 
oe ei‏ ( ¢ منھا ا at a‏ فور 
cab a 5g + ovay Gola 6 OP VENA‏ فى 


:> ى اطال ele atl‏ الح 
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و ۱۷ ریاضات > بهار ۲۲۹ » Sb‏ فور Nf‏ 
heel Ne EY. AL CES‏ 
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io 


کون واد 


\eWN C« ++: EA ا ها‎ 3 pees ley 
سخها محمد على المحاسنى سنه ۲ھ فی‎ ) 
٠ (Vale بقضاء‎ asl مدة‎ 


O = VE‏ قی الاسطرلاب 

بالفارسىه ٠‏ وهى مختصرة من « بست باب » 
للطوسى ء فال العزاوى ( تاريخ علم الفلك فى 
العراف ¥ of (evs‏ الداعستانى الدمشقى لها 
الى العر ay‏ ولم يصرح بالنقل »كما ان البهاء العاملى 
ER EEE‏ 

٥‏ رسالة اسطر لاب 

Ee fe ble. cam وهى‎ » Ae rh 
ine Shes وشأنها شآن ما ذكرنا من‎ ٠ مۇلفبها‎ 
ف‎ dee tees هدا الست* فمن‎ abe el ۰ 
خزانة‎ > ٠۰٠۹۵ فور‎ Sh > ۲٩۱۷ Lge ایا‎ 
ه)ه۱١۴۷ سعدالدبوەجى بالموصل (مؤرخة سنه‎ 
ج‎ - ٠٠۵۸ البلدية بالاسكندرية‎ ASI حموع فى‎ 

۷ - رسالة فى الاسطرلاب الخطى 

As TENS pT ET 
بطلا‎ SV ا حه فى الشف‎ 0 
` OF 290 

Bly WA‏ فى الاسطرلاب السرطانى المجنح 

للامر ابی نصر: ope‏ على بن عراق 
( ۲۰٤ھ‏ ) ¢ ذکرها اهلورد عرضا فى i!)‏ 


SY LV 3‏ « او » رساله اسطر vy‏ « + فا را 
BSH Ol‏ ي جملتها هاهنا مع YI‏ ا 
(gle‏ > 


مدرسة الححات فى الموصل ) مخطوطات 
ail « ) weg ey! We gee desl‏ 
محمد السماؤی فی el) eel‏ ۳۲۸ ولا نعلم 
مصيرها بعد Sey‏ السماوى فى سنة ۱۹٠١‏ ) > 
pile‏ افندى ( استانبول ) 00V‏ »> حمسدية 
( استانبول ) ۱٤٥۳‏ » نور Rte‏ ( استانبول) 
C0 EAI ONE KANE CN AN AUN Na‏ 
Meayy © MA A Piays‏ 
OSI oto ¢ OvrvY ype Lo‏ اة 
orl (‏ القديم BE est Cee‏ 
E a a 0) WONG‏ 
أله اط رة oolg ll‏ من الخطوطات 
العرببة ص ٠١١‏ الرقم Lael > ) ۲۲١‏ ( ضمن 
OE ET‏ 
eu) lias‏ الاخر sue Je Cr,‏ رغال 
oo glee MF SiS oo gat ee‏ 
Lee ) OANA Cp‏ ۱۱۲۹ھ ) > بارس 
Ovore < Ovoye < Ovens < vos‏ 6 
Yo) ol‏ ددا ) AYO‏ © خزانه > pe‏ صفا 
( انظر : المشرق VN‏ [۱۹۱۳] ص OVA‏ وهی فى 
۳ ورقة » اولها : « الحمد لله رب العالمين oe‏ 
were) eran‏ ا اوت اة غل 
ستن bb‏ وخاتمة + GU‏ الأول فى ality osm‏ 
٠٠٠‏ الخ » ويتخلل lp VI‏ فصول ) © on‏ 
۲۰ ( اولها : « سم +2 ود هده 


wy الا ظط‎ e 


OY 9 ON 8 2:9 ی‎ 
¢ رياضات‎ 


١‏ — رسالة فى الاسطرلاب 

محمد By,‏ بن محمد بن موي العبدلىالموصلى 
اولها : « هذه رسالة dob‏ وعحالة جامعة شاملة 
مشتملة على مقدمة وفصلسن Aer eb‏ فقي 
CY Lu cas‏ وغايته Svs‏ + والقص ل الأول 
فى امتحان oY YW‏ والدواثر والخطوط Ae ger M‏ 
فى الاسطرلاب ومعرفة صحبحها من سقيمها ٠‏ 
ueall‏ الاي ف date‏ االاسظرلان > اتا 
ely‏ ھا د کان الح col‏ الان دودار 
ن بن باشهرى الحلى ec eee‏ منها نسخة 
فی LONG‏ > ضمن محموع وهى الرسالة الرابعة 
ونه « وایل‌العدلی اراد OLS‏ « معرفة‌الاسطرلاب» 
gles < sh J‏ ددر ۰ 


VY bw VI رساتة‎ — VV 
لمصطفى بن على الموقت بحامع‎ ٠ بالتر كة‎ 
cl ay eH ae © میا اه ف‎ e سلمی‎ 


© ۲۲۹۸ (Jt! ( 


۳ - رسالة فى الاسطرلاب 

فى فهارس المخطوطات التى وفنا cede‏ 
اکر لرسائل de‏ عديدة فى الاسطرلاب > لم 
تشر تلك الفهارس الى اسماء Ladle‏ ولا الى 
عناو ينها + بل افتصرت على عنونتها ب « رسالة 


٥‏ — رسالة فى الاسطرلاب 
الا ob‏ 


CUE TEENY A Go 


AAR 


٦ه‏ — رسالة فى الاسطرلاب 
او لها ENT:‏ لله اا ادار CMa)‏ على og‏ 
OAe6‏ + 

۷ — رسالة فى الاسطرلاب 


yall‏ ۰ ذکرها العزاوى ت تاریخ os‏ الفلك 
ف cs bats 5 Il‏ 

OA‏ — رسالة فى الاسطرلاب 

تلف كىخسرو ابن علاء المحوسى ¢ ذکرها 
حا ae‏ ف AS‏ لون 4 ASOD‏ © 

۹ - رسالة فى الاسطرلاب 

Cod‏ الدين محمد بن محمد بن احمد 
المعروف بابن العطار ه اولها i‏ « ا لله الغنى 
٠» » all‏ منها abe‏ بخط CHS‏ سنة PAVE‏ 
وا کی 355 0 

۰ د Slug‏ در اسطر لاب 
poles‏ ا eld‏ الدين العاملى ( + جعلها على مقدمة 


VAY 


| gan aoa 


oe SUS + Py es 
عرضا فى الصفحة ۱۷۹ من فهرست.‎ 
‘Abdul’l-Kadir e-Sarfaraz, A Descriptive 


Catalogue of the Arabic, Persian and Urdu 


MSS. in the Library of the University of 
Bombay. (Bombay 1935). 
رسالة فى الاسطرلاب‎ — oF 
١ cya) Sloe! 
اولها‎ o LL ٩ جعلها‎ 
J) Camel Aes ee peu \gis 


بى القاسم بن محفوظ 


٠» عله‎ Wy NETE 
RN 
مدرسه الححات‎ © ۱۲٤۹ تاریخها ۱۱۲۹ھ ) و‎ ( 
مخطوطات الموصل‎ : wih oy بالموصل ( تاريخها‎ 
ت‎ toe 


E ) ج‎ = ooA/ EN < ( Ovy 
é OO\ ws ضمن محموع ) > >5 انه ساط‎ ۷ 
(Sbath, Al-Fihris I, p. 83, No. 695) ساط‎ S35 
€ bole 3 | oe ASRS الرسالة‎ Bees or ان‎ 
Bel pote ا‎ N els 
طا ی‎ NN ell 6 Ue 69 Wy 6 Ge J 
6 Vay (Uri) SLJa ¢ Or. 5734¢) 


* 11%۰ (Catalogue 111, 140) gwd 


رسالة فی الاسطر لاب 


cl‏ زين CSN cpm Se cyl‏ الحنفى 

ably واه ولا‎ Syed spice عل‎ ry 

لله الكريم الوهاب » ٠‏ ذكر ذلك حاجى خلىفة فى 
AES O‏ 


‘Slew eo‏ فی الاسطر لاب 
¥ لاحمد بن محمد بن ted luc‏ ”السحزى ٠‏ 
منها سخة فى استانة esl Cra: ©) ced‏ 
clebs ۹‏ + وانظر E 2) \ che alee‏ 

o‏ — رسال فی الاسطر لاب 

هه٠١۴١ المتوفى سنة‎ > blll الدين‎ le! 
اولها‎ 
ES LS VS Soe ST 


9 وفعت ce obs > loo‏ ا 


Ne 


امتح cal all‏ »> خزانه rep diane‏ 
فى الموصل ) ضمن مجموع ) » استانه Oe) cere‏ 
۷ لر ۵ه ) > اصفة yas)‏ خو ع فن 
S3 95 + (‏ غل اهلو رد oe‏ دی 
٥ el‏ من فهر ست مخطوطات cpl‏ وسماها 


o « الاسطر لابه‎ ales 


Oy) F 
۹ واا‎ 


Di» 


Sly — of‏ اسطرلاب 

dw gill ¢ لهاء الدين العاملى‎ ٠ au oll 
ضمن محموعة فى‎ Ades منها‎ o ۳ھ‎ 
انطر‎ 


باریس 


Blochet, Inventaire de la Collection de 
MSS, Musulmans de M. Decourdemanche 
(Paris 1916, Suppl. Persan, No. 1883). 


oF‏ — ا فی الاسطرلاب 

لجمال الدین ابی Gale‏ محمد بن ابی بكر 
ابن احمد بن ابی alae oy LAS‏ الشلىا Cos a‏ 
sy ll‏ سنة ۹٠٠ھ‏ اذكزها۔-اخلورد عرضا فى 


٤‏ رسالة فی آلاسطر لاب 

لابى الحسن عدالرحمن بن عبر الصوفى 
اللات < اوی سنه ۳۷۹ هھ »۰ او لها Jie‏ أدام الله 
لك العز والسعادة والىسادة « E A‏ فی 
4osen, Les Manuscrits Arabes de |’ Institut‏ 


des Langues Orientales. (Saint-Pétersbourg 
LS id= INO, 1900 


aly ٥‏ اسطر لاب 
عمر الو اریت او Ae‏ 20۷۹ کا 
be‏ فى خزانة المشكاة ٠ ۸۷١‏ 

£4 — رسال الاسطرلاب 

bay‏ الخدن على بن محمد النقاش * وهی 
فى ٠ bb ٤١‏ اولها : « الحمد لله المنفرد بعلم 
gis ( +e all‏ وا As‏ فی بطر سر ج (Rosen)‏ 


6 CORE 

VY رسالة فی الاسطر‎ ۷ 
ASUS (9 4 gu Anco! GL ا و‎ 
Logs st ( 6۷۹٤ برلن‎ > Wye ) JLet) 
۰ ( ض١‎ | + ٭‎ 

£A‏ = رسالة فی الاسطر لاب 
تقل هذا Joan Hispalensis 45 W! J) Ot)‏ 


* (° 


US‏ يدرك کرسی عظمتك Ge ly‏ من قبتی 
اتاك العمذين us docu (ge « SOE‏ مكتة المتحف 
العراافى تير 8 له اتاد هار 2١۲۷‏ 

>٠‏ حاشية على بهجة الطلاب فى العمل 

» الهحه poled. oe See‏ بی‌الر Cela‏ 
وقد مر ذكرها ء واما هذه الحاشة 6 فهى لمحمد 
ne‏ اسم ANIC NSS © ra!) bo oll‏ 
downs Ges‏ فی کو ا ا ght,‏ ل 
) مخطوطات الموصل *+ ص ۳+( الرقم (Ors‏ + 

١‏ حاشية عل رسالة فی اعمال الاسطر لاب 
امات » Coe) Baer wn)‏ « 

لصلاح الدين بن الصفاء GAS‏ بن erndlas‏ 
بن محمد الكاملى الدمشقى الشافعى ٠‏ منها does‏ 
jell ols ee‏ )53 بىغداد ) انطر تارج ce‏ 
الفلك فى العراف ٤١: ٢‏ ) © 

۲ حل اسطرلاب 


CY bolo فى كلامنا على‎ all الاشارة‎ ca. 


| 


SG Gg oI) 
ی‎ 


۳ - دواذر السموت فى الاسطرلاب 
والسماوات 

للامیر ابی نصر منصور بن على بن عراق 
EE RE Yo) + Cagye )‏ 
oy‏ اا SSL C8 Mead Ugo «oo‏ فور 
VENA‏ + وقد طعت فی حدراباد سنه ۱۹٤۷‏ 


*« sal Al ابی نصر بن عراف‎ bles » Cee 


VV" 


کور کیا واا 


۰e ۱٤٦٩ (Fagnan) الطلاب فى العمل در دع الاسطرلاب الحزائر‎ dint we 


٤‏ - تذكرة لمن اراد ان يقف Jo‏ اعمال 
موصلة الى استخراج اجزاء الاسطرلاب SoS)‏ 
لا يعرف ٠ ale‏ منها نسخة فى Shoe‏ 


O 


o‏ تسطح الاسطر لاب 


١‏ , ك 
ا e pee SS SUN‏ 
E = O- is‏ 


3 ie cS درن محمد‎ 


ب 


امغر © ttl‏ سنه ۷۲ ھ ee‏ سخه فی: 


TEOMA tg) wie SAE 


بمر GLE‏ من الشسمالی والجنوبى 


aise ALL ا‎ ¢ Eo ole Ne 
ee re) فی رسالته فی‎ Ê 3 


ا 


» lal ۰ nS وال انه‎ ) ۷ el Yo ص‎ ) 


۷ - تعدیل الشسمس ونقلها الى إلى لعنکہوت 
فى الاسطرلاب 


Y ALS‏ عرف LW‏ م شیا سه ف 
خزانتنا ( ضمن مجموع 6 وهی خامس ما (AB‏ ۰ 

ob Jee — ۸‏ اسطرلاب 

Lidge WI منها سخة فى‎ © Aviad 
© Owns 

٩‏ — الجوهرة فى الصناعة الاسطرلابية 

cy hae dy vle gil call‏ زا 
الشيروانى االذربندئ ٠‏ اولها : «١‏ سبحانك we‏ 


لابی lel‏ على بن OE‏ بن محمد بن احمد 
بن القاصح » المتوفى سنة ١١۸ه‏ 6 رها على تسعين 
بابا ۰ ذکرها اهلورد عرضا فى الرقم cy CANO‏ 
معخملو lb‏ لن ¢ ومنها ew‏ فى دار اض 
pl‏ 4 ( الفهرس القدیم ٠ ) ۲٣٣۲ : ٥‏ 


١١‏ د diay‏ الطلاب فی العمل اربع الاسطرلاب 


eau لله‎ DE او لھا‎ ¢ \gal :عرف مو‎ y 
مها‎ o LL A وهی‎ ٠» ۰ الدوار‎ Cal) دار‎ 


© OASA Cpl Cd Soe 

BUN das - ۲‏ فى الاسطرلاب 

: اطول‎ Us 9 dab ob be J 
EN 

oS - ۳‏ ذوى الالباب فى استيفاء العمل 
hw Vb‏ لاب 
الزبر القفى القاضى ٠‏ اولها : « الحمد لله GAL‏ 
Cp ED a eee‏ 
و حوده :0© ( 0 حعلها فی ay‏ اسسام 2 

vy bY &\ sl الأول : فی‎ 

الا : فى عة ١احرا: CY bo‏ 

elit‏ :ف 4a‏ احمل :اا دب 
) مخطوطات الموصل ¢ ص CC el \o‏ 
YUMA‏ ۲۸۹ ) ضمن ere‏ ( ۳ نسح ) > 


Neat ۰‏ الاس طرلاب 


(Pertsch) نسح ( “< غوطا‎ 7 Owe ‘s 
CHthe DI 529 cag Kc HA 
(\) © lye Ovwes 


۰ NU « (Wertsen) 


VY التحفة الحاتمعة فی الاسطر‎ ۲١ 

Aes العاملى ¢ المنوفى‎ cn) ar ۰ Aw lll, 
* « otal لله رت‎ DE اولها‎ ۰ Bowl 
تعرف أا » هعتاد‎ JAS 6 ا‎ Cra us رها‎ 
¢ هھ‎ Aa ae Ol»! طعت فی‎ Sg ° « باب‎ 
+ (\04 ol Bee One Wika oe) Ls داجع‎ ) 

۷ - الاحفة dango los!‏ فی الاسطر لاب 
ابن الحسين Gra‏ > المتوفى سنه PAYE‏ © 
( راجع : الذريعة ۳ + ٠ ) ٠١۴۳۹ llc ٤۲١‏ 

dani — YA‏ الطلاب فی عمل الاسطر لاب 


مو لف محهول + او لها NDE‏ لله Best‏ 


بالعظمة والحلال ۰ oc‏ مھا سنه فی پر نستن 


e 
تحفة الطلاب فى العمل بالاسطرلاب‎ - ۹ 

oe!‏ القاسم احمد alive cy‏ بن محمد المعروف 
بالصفار o‏ منها سخ فی : الازهر ( ٩‏ : ۲۹۳ 
ضمن مجموعة ) » دار MI‏ المصرية ( الفهرس 
القدیم 0 : ۲۸۸ ضمن مجموعة ) » الرباط th)‏ 
پر ٥ ( Juss‏ تاریخها ۱۱۱۳ھ + وقد 
ذکرها اهلورد عرضا فی‌الرقم ٥۸۱۰‏ من فهرست 

ر 


dag - ۲‏ الالباب فى علم الاسطرلاب 
ا ene,‏ ی ا کی ی 
a>‏ 4 ) استاسول ( bls © AW‏ > 
Dorn, Drei in der Kaiserlichen Offent-‏ 
lichen Bibliothek zu Astronomische Instru-‏ 


mente mit Arabischen Inschriften (St. 
Petersburg, 1865; p. 66). 


dag - ۲۳‏ الطلاب فى العمل بالاسطر VY‏ 
محمد بن سليمان المغربى الرودانى ٠‏ مها 
Lol > o Aen‏ ) صمن Jiu i Cm, € Bo‏ 
dal‏ فيه ) »> Lisl‏ ( ضمن مجموع : فن رياضى 
Og‏ ( وهو ها » la!‏ « * وانظر : حاشه 

eas 2‏ دهد whi‏ فی علم الاسطر OY‏ 

لابراهیم افندی Se)‏ ذکر لیفی پروفسال 
اسم المؤاف فى فهرسته لمخطوطات الرباط ed)‏ 
OE‏ 

۵ — بيست باب 

CY LOY 8 JL ey 6 Aull‏ و 
عشرون بابا »> ومن ذلك جاء العنوان ٠ Wh‏ 
re gal §‏ ا الطوسى € الوق ae‏ ۷ھ ¢ 


Al pod) Vere \g 9)‏ ا ال eee‏ « @ مها 
سح : فی al) oles algal ple al‏ 
ls‏ 


: تاريخ علم الفلك فى العراق ei ۱۰ : ١‏ 
اانه ۲١3 ۷٤ oN (Heo ۳۲۳ ( pe‏ 
و ۱۹و٠۲‏ و١۲‏ رياضمات (ه (Gs‏ خزانة المشكاة 
۲ © خزانه بهار ( المخطوطات >۷١ (AW)‏ 


0۷٤ و‎ Oey و‎ ۲٣۲۰ L see ابا‎ 


\o4 


olx» — \A‏ باب سلطانی در شناخت 
اسط رلاب 

بالقار سه ۰ ادن 3 شرف الدين 
الحسىنى اا E‏ فی اا lwo‏ 


( استانىول ) » ANY SICA |S‏ © استانة ودس 
VV oll ۳۰۵ : ۳ (‏ ریاضات ) ۰ 

dg - 14‏ الافكار فى الاسطرلاب 

US 9 dab ob bb 53‏ الول 
e\eV: \‏ 

TRAIN he PEST xg Y* 

ا0 ا و 
CAA TOOVA < TOYS )‏ 
oleby AY‏ ۰ 

dxg? ١‏ الالياب فی pis‏ الاسطر لاب 

eben‏ بن سویام زاده القصرى + اولها: 
> الحملد لله رب GLY‏ »> مالك الامسم 
a is ca gs + ( 08 Ob Jy‏ و oA\Y‏ 
) تار یخها ۰۰٠۱ھ‏ )» پرنستن ٠١٠١‏ الأسكندرية 
AED ANE E ee )‏ 
ets e‏ صوفا is Ove yy‏ ادى 
) استاننول ) MVNA‏ » أصفة ( ضمن مجموعة 
69 وای a‏ ( + 


Is 


وانظر : نضرة اللاب فى شرح بهجة الالباب ٠‏ 


as 


١‏ - بعض قواعد مستخرجة من رسائل 
فى CU)‏ والاسطرلاب 

€ oa ow 6 Lol > فی‎ NS gus 

whit Gast E‏ فی علم الاسطر لاب 


alec‏ 2 ى ا 
التلیسانی ¢ لوف hae DANY deh‏ منظومه 
ممللعها 

Janse‏ العم نظمی ابتدی 


Jb Se ٥۸۰۰ ( اهلورد‎ ) es fel Mga 
Fagnan cee (Shida » Ql ) 


© OVE 9 Ore 


de — Vo‏ الطلاب فى العمل بالاسطرلاب 
tod‏ بن عمر بن Gre‏ البكرى + منها 
de - ١‏ الطلاب فى العمل wy‏ الاسطرلاب 


« الحمد لله الذى بنعمته تتم الصالحات ٠ » ٠٠١‏ 


No E 


۷ - مما بختبر الاسطرلاب ان کان هو 


محقق pl‏ لا ؟ 
Mee es Lads GY As‏ قى 
الفا كن e al + (Barberiniani)‏ 


» “gq Della Vida lag Ys 


اا ا 


1 0۸ 


Lb bell رد کر تاف هر ست‎ glel bY 
Ae ومنها‎ ٠ ) ٥۸١١ العرببة فى برلنن ( الرقم‎ 
: فى : دار الكتب المصرية ( الفهرس القديم ه‎ 
COSA TJC 

\\ — امعان الالباب فی الاسطر لاب 

لابراهم وصح ن a‏ و ا الحسدرى < 
المنوقی ies‏ ۹ھ + Ale‏ او لها E‏ لله 
les YI asl > 5 Ss aa \gis Re 6565 Css‏ 
العامة بمغداد LN TN)‏ عن مخطوطات 
NI‏ 9 99 ل ال كك طلس SN ce‏ الرفم 
6٤‏ وهى بخط BN‏ ) > المكتة AW‏ فى 
O TT‏ 
5 ا الاهر كه ° ص ۷( + وقد دوه 
A |‏ عاس العزاوی هذه a. jt‏ ) انظر 
oe en‏ الفلك و العراق Jes ( Ay‏ اك 
اسمها ورد فی » عنوان المحد « لابراهم وصح ۰ 

N‏ إرهان dana‏ الاسطر لاب 

2 الصاح محمد وابراهسم O NG‏ 
ابن ev!‏ ( الفهرست ۳۸١ ye‏ ) : > ل 
کنات برهان Ane‏ الاسطر لان O ars‏ ولم 


oe ) aati فتممه ابراهم « *» وراجع‎ >» ded 
+ (0۹ 


E wS 
THI ذات‎ Slo) المسماة بالاسطرلاب‎ 
و ا‎ 

وهى رسالة لا يعرف مؤلفها 6 Pg sl‏ 

> الحمد لله حمدا Bk‏ بجلاله ٠٠١‏ » + رها 
على مقدمة وخمسة عشر فصلا Ailey‏ ء منها 
AEA cs pee‏ 
J) aXe‏ القزوينى فى pelt‏ 3 ( انظر Whe‏ « مدينه 
الصرة : مكتاتها ومخطوطاتها » فى محلة معهد 
0O۸ ce L 800 1| ۷ all lb batt‏ 
المدرسة المحمديه فى جامع Jail lau‏ 
( مخطوطات الموصل للدكتور داود الحلى * ص 
٩‏ الرقم ٠۳١١‏ ) » دار الكنب pall‏ & ( الفهرس 
one‏ = فهرس (¥E4 : © A pas! EN‏ 
Olde Te 9 Wo) SN‏ کل lege‏ 
ضمن محموعة ( » all) Ac‏ فى الاسكندرية 
( ضمن مجموعة برقم ۳۹۹١‏ - ج ) »> خزانة 
AVA SKI‏ © برلين ( اهلورد ) ٥۸٠١‏ ( تاريخها 
۰ه ) » المتحف (Rieu) st J)‏ °16 
eet)‏ ۱۱۵۷ ھ) »> بطر سرج ۱۳۰ » مكتة 
جامعة CALS‏ ضمن مجموع برقم 284 Ms. Or.‏ 
( انظر رسالتنا : Ay loth hall‏ فى دورالكتب 

الامیر کة + ص CW‏ 


٠١‏ - اظهار العجائب من الاسطرلاب الغائب 


٠٠١ «‏ فانى تأملت اكثر SVM‏ مثل ارباع‌الدوائر 


\ oy 


کو رکیس عواد 


اوله : « الحمد لله حق ode‏ 08 « ا Ca‏ 


فى : امتح ف ”ال ر رطا 5593 cyt © Ot,‏ 
( اهلورد ahs < 6۷4٦ 3 oV4o ( Ahlwardt‏ 
ا ا ای ف Ole‏ ر اط الد کون اعد 
طلس : مكتبة المجلس ell)‏ فى طهران ٠‏ دمشق 
e E Ta NEY‏ 
حلب ( انظر OWS‏ الاب ساط (WA ALFibris‏ ۰ 


وقد نوه og dl‏ فة بهذا CLES)‏ ( انظ 
ENES‏ ف en Cot ug‏ ار دی ٭ ص (to‏ 
sa lel = alas‏ د ا 
استعاب الوجوه AS‏ فى صنعة الاصطرلاب 6 
فى Ae‏ وردة» ٠‏ 


chanel! الاسطرلاب‎ - ۷ 


E‏ ابن اللديم ( ص (MAE‏ والقفطى ( ص 
OA‏ 


ي 


aw lal,‏ ۰ لای الخر محمد تھی !ن معحمك 
الفارسى 4 تلمد ole‏ الح منص ور ¢ مله سخه 
و el PVA DH pte ailiol‏ ۰ ریاضات 6 
Ce. 3 + AA* AN as) >‏ 
Ross (E. Denison) and Browne (E.G.),‏ 
Catalogue of Two Collections of Persian‏ 


and Arabic Manuscripts preserved in the 
India Office Library (London 1902, No. 139). 


اشارة 2 ضة الى كاب فاربى للمؤلف audi‏ 
بعنوان » حل  « VY bol‏ 


۳ - ارجوزة فى الاسطر لاب 
Aw ١‏ محمد الشهر Wane‏ فوام اللدين 
الخسنى _ فى syne doll 6 cog al‏ سنة 
١ه‏ ه٠‏ فال alas a)!‏ الحزاثری فی اجازته 
الكسرة انها نظم ل « صفبحة الاسطرلاب » لبهاء 
الدين العاملى > ( راجع : « الذريعة الى slat‏ 
الشىعة » للخ اعا وو (YAT ol S60‏ 


٤‏ رساد فی pis‏ الاسطر لاب 


lal‏ سه « لناصرالدین احمد بن حدر بن 
محمد cSt]‏ ألفه نحو سنة ۹۷ه ورته 
على خمسين bh‏ ومنه نسخ ABE‏ فى برلين 
Add. 7703‏ = © ك د آل المهداة ال 
جامعة طهران ANGE © AVE‏ استانهودس فى المشهد 
الرصوی ACHE) Lek‏ ر اضات ۰ وعن 
CLES We iss‏ و ر cp WSS‏ 


+ ۵6*4 - 0۷ : \ dw الذر‎ : ele € co 
استعمال الاسطرلاب الكرى‎ — o 


د٤٤:‎ A ا وی ال‎ ey 
ا ا اه کروی فی هریت کب‎ 
محمد بن زکریاء الرازی » ( بتحقىق بول کراوس‎ 
وال انه فی‎ ) ٥۰ الرفم‎ ۳١ ص‎ © 1۹۳٩ باریس‎ 
EEE 


Chae e‏ الوحوه الممكنة فی صلعة 
الاسطرلاب 


pol Slee Minny‏ 6 الو ية 0ھ 


(Rieu, 11, 455) (sly J) Viel e (Pech) 


aboot col gay 6 CY LU في‎ deg coll 
۰ > ot A cole a © فی هذا المقال‎ 
« فهارس‎ » oy Ve ما متناول‎ EY و‎ 
كا‎ ٠ AS Ny والقارسة‎ dy pall اللخطوطات‎ 
رجعنا الى مؤلفات مختلفة سيرد ذکر بعضها فی‎ 
¢ Coed) تضاعىف‎ 
« jl ey NI » ey oe Ad و‎ 
ان دن ذلك‎ eels egg Wg fe slant وودر‎ 
مواطن وجودها فی‎ Le لدینا > م‎ by ee کله‎ 
وذكرنا المطوع‎ ٠ خزاثن كتب الشرق والغرب‎ 
مفقودا نوهنا بالمرجع الذى‎ AS OWT Oly © es 
من‎ te? Cf GES PLY ولل‎ « att Ll 


tion 


\ — اختصار عام الاسطر لاب 


Gal‏ ابن الشاط المغربى + طبع de‏ اسبانة 
وتعلىق ¢ Antonio Almagro Cardenas 4li‏ 
c—‏ 
ON > ۱۸۸٤ Abb Ls (‏ ص ) * 


Biblioteca Hispano-Mauritanica 


۲ - أرجوزة فى الاسطر لاب 

لعدالر من oo”‏ عىدالقادر الفاسى ¢ ans ag‏ 
e» ( Lévi-Provencal‏ §)°( ° وانظر ك 
على » شرح ارجوزة 3 «CY bY‏ ۰ 


NO 


f 4 ۰ 

? ) quail hs من‎ ool pl حس‎ 
as AIS نعددت‎ vy bY کرات انواع‎ 
e ety 
٠ call + old! : الفلكة 5 انواعالاسطرلاب‎ 
۰ العقربى‎ ۰ 95 ¢ Sy gli - الطومار‎ 
° ا ال‎ got! . القوسى‎ ٠ ا‎ 
٠ء الحامعة‎ ٠ call + القمر‎ “Ge + امسر طق‎ 
E RS ee ee 
A وهو يشبه‎ PAN الطوسى المتوفىسنة‎ 


مسطر 3 الا at‏ ۰ 


وما زاك عاد من pe Sane ol Y bo!‏ 
:505 من اا ودورالکتب والمعارض والمراصد 
وعىرها من cla hl‏ العلمه ۰ وباارعم Ol op‏ 
کے ا الفلكة ود اصحت 3 Sine‏ ا 
Verner one.‏ | + ونود اك نوه اوح هه حاص 
SO‏ من ral all‏ الذين كانوا يحدون العمل بها 
وهم : الملا افندی وهو ابو بكر فى Behl) >» dest‏ 
سنة Guts ) ۱۹٤۲‏ محمد السماوى فى النحف 
gil )‏ سنه Pilea olelas ceils ( ۱۹٥۰‏ 
CNN EY Ae 8 ll) alte os‏ + 


¥kk 


(VY)‏ نلينو : علم الفلك » تاريخه عند العرب 
فى dees Sat‏ رود FAVA‏ ج VEV‏ — 
ait EN‏ 

oli سے ال‎ elt الب‎ oly (VY) 
والفلك : لقدرى حافظ طوقان ( الطبعة الثانية‎ 
د‎ CAN Gee 00: 5 elit 


\ o0 3) pee لاک‎ 


(POE SLE don 
لات اصا› ابوالقاسم‎ bY! gle ومن مشاھىر‎ 
col 99 all Gola) Cpe cy الله‎ 4s 
a9 فال‎ + pore aad او‎ ° SN 
See 9 SEI Amy Wr ale OI Se oy 
آله‎ heil c ماهد الصاعة‎ > AS OY YI 
٠ء عملها مال جزيل فى خلافة المسترشد‎ dee من‎ 

ولا مات لم Oe dts Ae os aalbe‏ 0 
وهو gal‏ من أهل طلرطلة 6 ومحمد بن سعد 
NEN Lig ore‏ 

+ C Pies 
° fa Nees خمسة‎ og aes الاسطرلاب حاوز‎ 

€ \oebe se eo ید ء۶‎ 3 oy الاسطر‎ OW ag) 
5S ee الط ين‎ CYL ges 
المرسومة‎ plats الخطوط‎ re ‘a 4 loud 
el! es Mail Alas i) علىها ۰ وقد اعتنی‎ 
ابى جعفر المنصور العباسى ء وكان اول‎ dated 


(۷) اخبار الحكماء : للقفطى ( dab‏ لبرت فى 
ات ت و a O Nee‏ 

0 ن ا فی 
طبقات الاطباء E‏ ا غ 

: ۲ ( فوات الوفیات : لابن شاکر الکتبی‎ (A) 
۰ 77 GYy TA 

VVN ead) ف‎ 

VV ye) لل ال‎ ec allie) 
۰ ) ة‎ ۱١١۸ القاهرة سنۀ‎ eb ۳۹۷ و‎ 


شار كهم فى هذا الميدان بعض الافوام الاسلامسة 
الذين تأثروا pel‏ ونهلوا من علومهم »كالفرس 
والترك ٠‏ فاجتمع مما atic‏ علماء هذه الافوام فى 
علوم الفلك شىء LS‏ جدا ٠‏ ومن ذلك ما ألفوة 
فی « الاسطرلاب » من کنب ورسائل فی مختلف 
العصور الاسلامسة 6 ويقوم من ذلك مجموعة 
رة تملع ole‏ انی موف غل cel le‏ الت 
تنقسنا عن تلك المدونات ء 

أما الامم GC SY‏ »> فلم يعرف les‏ هذا التوفر 
عل الصف فى موصو WS‏ 6 فى Aa‏ 
atte tall ait J!‏ فی CY LY‏ > نها 
٤ ee NE‏ الموقى Ae‏ ۷م W996‏ 
Cab‏ فی oO) maak,‏ 

لقد اشتهر 6 واحد من العلماء بنسته الى 
اا CY‏ > فل فه > be‏ لای © ٠‏ ومن 
-Y50‏ الال بن GV LW des‏ > التوفى سنة 
ه٠‏ ٤ه‏ + قال as‏ القفطى : « slaty ade‏ » فاضل 
فى عمل الا لات AW‏ ء منفرد فى 99 ow‏ 
MLV Lov‏ وا مه ance solely‏ الى آن OW‏ 


‘J Ul (2)‏ المنثور تاریخ العلوم والا داب 
ib‏ : للبطريرك اغناطيوس افرام برصوم 
ر کی و ا *CYANG Get‏ 

› بالسريانية مع ترجمة فرنسية‎ ew (0) 
: الات ف نو‎ 
F. Nau, Le Traité sur l’Astrolabe Plan de 
Sévere Sabokt. (Journal Asiatique, IX Série, 

T. XIII, 1899; pp. 56-101, 238-303). 

)4( ترد cy buy db‏ بالسين وبالصادء 


by! 


Sb cd De or‏ 47 ء 
وما الف فيه مز Jig es‏ 


٤ No 


LOU, sass 


بقلم : کور کیس عواد 


Lhe psa‏ المتحف العراقى 


وضع الاسطرلاب » » قال : « هو علم باحث عن 
et‏ وضع CY LW‏ » ومعرفة صنعة خطوطه 
على الصفائح ومعرهة AT‏ الوضع فى كل عرض 
من الاقاليم ۽ وقد يعمل اسطرلاب شامل goood‏ 
(A lao cl elie Jiao e su)‏ 

كانت الاسطرلابات معروفة منذ ايام HSV gS‏ 
ولكنها لم تكن قد casi‏ على الغاية فى soy el‏ 
والاتقان ٠‏ ولول pal‏ الام حظا فى od‏ 
هذه gully UY‏ فى صنعها » الامة العربة ٠‏ 
وقد بلغ من abe‏ العرب بهذ! الشأن ان a pail‏ 
جمهرة من العلماء الى SU‏ فى الاسطرلاب 6 
منذ القرن الثانى للهحرة حتى نهاية القرن الثالك 
عشر للهجرة ٠‏ فيكون التأليض قد استمر عندهم 
فى er‏ الموضوع pte OVALS‏ فبا ور 


۳۲٠١ : ١ مفتاح السعادة‎ )۴( 


عرف حاجى abe‏ « علم CY LAV‏ » بقوله : 
« هو علم Coes‏ فه عن 425 استعمال AT‏ معهودة 
توصل بها الى معرفة كثير من الامور dag)‏ 
على GL del‏ وافرب مأخذ مبین فی CUS‏ 
كارتفاع الشمس ومعرفة المطالع وسمت القلة 
وعرض البلاد وغير ذلك »> أو عن da‏ وضع 
الا له على ما بن فی AT‏ » وهو من فروع علم 
N‏ 

وفد ai‏ الى مثل هذا القول » طاش SS‏ 
زاده » فأفرد bb‏ للكلام على dle»‏ عمل 
الات 

وذكر هذا المؤلف علما Sl‏ وسمه ب « علم 


)١(‏ كشسف الظنون عن اسامى الكتب والفنون 
deb ١١۹: ١١(‏ يزارة المعارف (SS)‏ © 

(۲) مفتاح السعادة ومصباح السيادة ( ١‏ : 
٥۵‏ طبعة sae‏ آباد ) ۰ 


\ oY 


المراسلات والانباء 


Ag pall‏ لوضع اسماس دراستنا ALAN‏ نحن Ul‏ فى العراق وهى لازمة كذلك 
فى التعاون بن العراق والبابان poet‏ الدراسات الجامعبة Joly‏ المشترك لثمرة 
درسهم و eps cere‏ دل کل Acted‏ على as MS ow Y busi‏ فی ٠ baud‏ 
ly‏ اومن شمه 9339 الواجب الذى S25)‏ على os cope oll Bie‏ بلد کم 
واتمنی مخاصا Ob‏ اوفق فی Sheet)‏ هذا ila rata‏ )+ انی ay‏ ل ران 
المهنمين بهذا الموضوع اذا ماک 1 fe sp eye‏ التفاحم والمساعدة + 

هذا وارجو Resse opm Ot‏ هذه الرسالة بټوجه hil‏ لک lee‏ مرة 
gli oe mT WE TES‏ ,وضبافة ay‏ طوال مدة SG‏ الطب جدا فى 
ets ae‏ ك slaaily Glial) dlls‏ الب 


SV ge CA oll‏ ترت جدا ال فی۰ 


NALLY‏ لا بستغنى عنها بحث اولثك العلماء فى دراساتهم الامعة ٠‏ على ان ماظطفرت 
به أقطار LT‏ الغربسة أخيرا من استقلال وما بلغته a‏ تقدم ملحوظ We‏ فی PV‏ 
Ge ge VI abe «‏ » وهى الحقىقة .الوافعة الخطيرة فى تاريخ العالم DOT‏ 
Cbs‏ التبا Gul‏ الها + قأصبح درس LET‏ الغربية فى i aa‏ 
العلماء ac gt‏ بين el‏ الاعمال ٠ OU Co‏ 

clay‏ على ما ole‏ اجتمع سوية جع retell Se It‏ هداي dale‏ وأسسوا فى 
شهر Sow‏ من سنه ۱٩۹٥٤‏ « جمعۀ دراسات ااذ ف Co ees » aa‏ 

اھ 


NE pe Lo!‏ القسم من العالم ° i)‏ لعل تم الافتناع ا 


ودر tein) 55 le‏ و حعلها هته pl‏ 3 الشاك < ولو انها ل oF Bi)‏ الان شتا 
يستحق Soll‏ 6 والى ذاك » فان هذه الحمعة تعنى بدراسة الالام ولها dole dele‏ 
NRE IS ENS‏ 

ot AB ¢ Ale 9‏ کر واعی سر و راا واعتہاطنا ان ارف وواه الف asbUl‏ 
als ENE‏ من pall JU‏ 3 عل هته م O‏ المشتغخلان درس القران < 
و EN IS‏ ساعدت عل ايغاد جماعة من العلماء OW ey pla‏ ع ف Oly)‏ اعرا 
ولاحجراء a ola‏ فی القطر الا حر وقد و دعت مهمه“ هده dacl> ‘J! aa‏ 
sh‏ كو ce niyo‏ صحفة « أساهى » وهى من امهات الخرائد ALU‏ بتقديم كل ما 
YER,‏ لخن suckin‏ لاسار هده اهمه راء RANG) ily‏ > وال ep lose QB-US‏ 
الشر كات we ALU‏ ساهمت فى اعدد ode‏ الات اة Oh‏ کا ce‏ ا Meee‏ 
بالسلع ال تصنعها ھی ۰ 
قرب الموضل بالعراق + وکان من أعظم دواعی Goa‏ فى Added)‏ ان cae‏ الحظط 
Ob‏ اشهد افتتاح clas‏ فى الموقع المذكور لاننى كنت شخصا مهتما بهذا المشروع 
مدان ای اا تاجى Jeo‏ استعداده لمنح اجازة التنقب قل بضع سنن ٠‏ 
ولقد Lek‏ صعوبات غير Ue‏ قبل ان يتسنى لنا Lei‏ المحىء لتطسقه ٠‏ ولا يسعنى 
الا ان اعرب عن WN VSS‏ لحمسع ذوى BI‏ فى العراق لا بذلوه من مساعدات 
la tus‏ هذه SLE‏ النى هى dal‏ عمل من Ages seg‏ الدوائر العلممة ASL‏ 
فى Lael‏ 


legals‏ یکن فان E‏ التنق ك الحالة لست YI‏ ححرة واحدة من أححار الزاوية 


را مر( ورا 


oli og Soll dle Si‏ الاصبل Sl asi‏ على a SF‏ بالسماح لى باأساهمة 
فى ٠‏ سومر ae‏ أن coe‏ تلك الفرصة العطمة الناء ,اوامنى الممتعة فى إلعراق 
ترابة الاربعة سابع acl ad) Wee Gor‏ ن wl‏ مواطن الحضارة القديمة وشاهدت 
مختاف المتاحف ee‏ عر ضت انفس الا تار المكتشفة فى تلك المدن القديمة ٠‏ 

asi Age »‏ حصارة « cox le‏ او ھی geo”! ON;‏ ا ك بلع os‏ الحامعى 
( الاكادمى ) فى bl‏ شأوا Whe‏ من النحجاح خلال القرن alll‏ 6 غير أن دراساته 
وأيحاله عن بلدان آسا الغربمة كانت با للاسف متخلفة فى هذا المضمار كثيرا > ولم 
يكن ذلك دونما سسب ٠ء‏ فمنذ أقدم الازمنة كان معظم اهتمامنا لا بتعدى فى أفصاه 
٤ ag‏ الاد ای ys‏ شات الودة eft‏ الادیان فی nf © ObWI‏ ان OULU‏ فى عهدها 
ag cele eet!‏ يدا استعماريا جاءها من الامم E ce pt Uh dy 9 VI‏ 
اشر فة QW‏ دلت مجو ا sb‏ فی لت eb YI‏ على bell‏ عن العزلة الافطاعة 
والعمل على الاتصال الحر بارجاء العالم المختلفة »> وبادراك الابانين ما هم عليه من 
تتخاف فى مضمار الحضارة الحديثة بادروا الى تعويض ما اتهم من زمر الخد lel‏ 
الحضارة الاوربية بكل جد ومثابرة 54S he pay‏ مما دفعهم الى الانغہاس WS‏ فی 
sl E NS‏ 6 فأدى هذا الاهتمام غير woke‏ باوربا الى اهمال لا سا 
ی بالرغم م ن ان البابان ذاتها من الاقطار ٠ Age VI‏ ولا شى Lat‏ ان الحالة 
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0 (E) 8 

edt Oye ) ابراهيم العزب‎ ( - 4 

۷ - ( شهربان.) جنوب ( الوب ) وهو تل واقع 
عل ضفة pV oo tll gl‏ روش 
aval) ble at acoll‏ المد yell Qo‏ 499 
( شراببط ) التى Ja‏ حجارها وبابها الحجاج 
اا و ا جاو ا 
آخر مندرس يعرف بنهر ( اورة ) ۰ 

۸ - ( دلهومة ) غرب تل ( شهربان ) + 

٩‏ ( الكدور ( وهی :سبع تلال جنوب 
ا 


الا ثار القائمة الوم على انقاض المدن والقرى 
اا اف الاه ف واس SS‏ وفك aN cr pot‏ 
اا Vg‏ سا ف SS cm Mg‏ ا لطاع 
والاهوار odes‏ اهمها :_ 
١‏ - ( اشضف ) وهو جنوب غرب VI‏ واسط 
asi‏ © 
ole Cele at) — ¥‏ ل (deat!)‏ + 
۳ - ( بالو ( جنوب VT‏ مدينة واسط ٠‏ 


(Yo)‏ وفى شمال القرنه اليوم نهر يعرف 
pol‏ ( الماديان ) اور الماذيان ) وقد ذكره الطبرى 
ei wele o> as?‏ و ie) o Sal psig‏ 
فى تاريخه عن حرب صاحب الزنج بواسط 
احسن رسىم PIB I‏ لجغرافية Otro E‏ 
التى خربها الزنج اوانشاوها بعد goed‏ واسط ٠‏ 


معجم جغرافيه 


الا ھر \ 4b)‏ ہو yl + Jou!‏ ,حفر ه 
cael‏ وجعل ake‏ لصلة اهل الحرمين ٠‏ 
الصين — نهر حفره الحجاج بكسكر قل re‏ 
واس مل ٠‏ 


(ع) 
سمت SRY‏ لک اا ات ال ا ا 
Nee ۶‏ 
في( wg‏ 
العمرفة — 
( ولعله الغموكة » الغموفة » فى الشطرة ) © 


(&) 


هور العمر دة من 9a!‏ )2 المطاتح 


الغراف ‏ نھر کیر تحت واسط le,‏ وبین. 
pal‏ 3 وغله کور Pe ia cs les‏ 
Pee i VEY‏ 
Ce .‏ 
الغاضرى oa‏ نهر تقر ع من دحله Ceo‏ 
E‏ 

( ف ) 
fa‏ الصلح = ھر ies‏ ووق واسمل Loge‏ 
وبين جبل Ale‏ عدة 6p‏ + 
COP‏ فروح Jel Co‏ واسط * 
لقصل — هر edd‏ ,فى fil‏ وات . 


ol ae 0‏ و ES‏ و ا 


الاصطخرى فى Gnd!‏ الممتد بينها Guy‏ حدود 
الجبل ٠‏ 


الزاب الاسفل .يتفرع من الفرات eng‏ 
ا 

زابا - نهر احتفره الححاج فوق Jools‏ 
ORA AS SS‏ 

الط غين de‏ فدیم من dol] Ne)‏ 


Cy) 
OV Sle oily) واسط‎ cod ساسی - نهر‎ 
اء‎ 9 dea) ا 5 فو‎ 
¢ ( الشطرة‎ 
oe desl ag) tall Coe وهو‎ — Cee] 
ابان بفرسخين يمر بقرى وضاع ونتفرع‎ 
وهو‎ ( Reeds) تصب فى‎ a منه انهار‎ 
© (ol all as 9 56) 
نهر سداد او سنداد او شداد — نهر تقع‎ 
او 9 & عىدالله ء‎ Ce po فرية‎ Ale 
واسط بوم عله‎ Gye سابس — هر سابس‎ 
© لامعل‎ Cl) ge abs) ی‎ 
نهر سمرة فى ارض مسان تقح‎  ةرمس‎ 
۰ و ها قر العزير (ع)‎ Ade 


) شش ) 


شلام - cy dele‏ واسط والبضرة ( غرب 
و اسمل 5 ED‏ خر aby,‏ الاصطخرى (+ 
Slog‏ — 6 ووق نهر SAE‏ 

) ye ) 


الصماخ E‏ على J je‏ واحد من و اسط 


نهر جعقر ‏ بان واسط ونهر Aes‏ عله 
هر حور بان مسان والاهواز re‏ 
حدود وا ۰ 
جرجين - هور جرجين هور صعب المسلك 
ao‏ سلو كه عند هوب الرياح لعظم الخطر 
وة ۰ 
ا لجخب نهر انب كان عليه طريق All‏ 
dl‏ مسان ‘elon ce OV ds‏ 
بعدها ane‏ ما غمرته ol‏ ( آجام الريد ( 
Gr aa)‏ 
SS‏ - نهر كير بالطبحة بين البصرة 
وواسط ۰ 
).3=( 
cal — Also‏ المقدمة ء 
6 ا seed‏ 39 & دحله 2 99 (a Ap‏ 
واسمل 0 


CoD 


۰ 


اا oma‏ به ن 
as SEN oye SI‏ 5 

رواطا ‏ نهر نفد الى عدسی ( ولعله هو نهر 
« الروطة » الواقع شرق القرنة فى SN‏ 
الاب ر دة ا ل ا 
رسمته خارطة الاصطخرى من er Obs‏ 
ge «‏ » فی فرب واسط درب بطاح 
pel‏ 5 فان « رواطا » تكون اسما pal‏ هذا 
(ell‏ 


cei lan اهوار‎ 


NYA cp.) JLo he tassel 


(3 

4 = باذاوارد اسم دجلة العوراء الى محسل 
Kare LI alge‏ » الاد ار SOC‏ 0 

Y‏ — بردودی د هر تفرع من dle‏ من شرهها 
اوله عند فرية الشديدية وفوهته فوق واسط 
de “sl‏ فراسخ وهوالمسلك الى o gb sa,‏ 

G22 ey es ee 
eC 

Gul ٤‏ — نهر يتفرع من دجله تحت واسط 
as‏ فى ٠ SE‏ 

0 — راطق — ھر aa‏ ای del‏ ¢ 


( ت ) 


dls £99 02 0-E‏ کت 
6ا کل ¢ 
( ج ) 
4 — ووه n Se — Ole cer‏ من 


الرور alley‏ تقع فرية تدعى فرية مروان 


(OY)‏ ومنتهاه من البصرة قرية الزريقية التى 
h oe‏ ك ) C2591‏ وھی sl ts es‏ 
Ge bogie Lz)‏ اه اا هی لط ا 
od g‏ الناسبة اقول انى Deas PAS Co pd‏ 
ذكر اسم ( شط العرب ( فأرشدنى الاستاذ 
(hal ee pel‏ اتام سرو 
oe emcee este‏ اد A NOON ES‏ 
وذكر اسم شط العرب ومع ان الحموى متأخر عنه 
فانه لم بذكر dea‏ العوراء هذا pei‏ ولكن 
الطبرى فى تاريخه ذكر اسم ( السط ) فقط لهذا 
اوضع من des‏ ولم nl‏ سيب هذه النسبة 
dad) dalcy‏ ال las > Oped!‏ التاريخح وقد 
شالت عته apie‏ الاب انشتاض IPT Ag‏ 
جواد فلم اعرف Logie‏ سبب التسمية ٠‏ 


مصطفی 


معجم جغرافيه واسمط 


TTA 


۰ واسط‎ chewy ھاروت « فر به‎ ES \ 
ss ab تقایل المذدار‎ A 3 sy 


۰ والاشحار والمماه‎ jee)! 


ا ك المت « 3 4 عل نهر حعقر من اعا 


>٤‏ « الهمامه » بلدة من Calg’‏ وامسط بنها 
E ius‏ 
gute‏ ةا همام الدولة منصور بن دیس 
بن عفف الاسدى ء وهو ليس صاحب 
ae‏ المزيدية ء٠‏ 

Xa» _ 0‏ » فريه و واسط اجام القصب بقرية 


ی 
ا 


ciel) dob cot وا‎ (9 Sabre Ia > — 1 

EN‏ واسط تقع على نهر 
یعرف eo‏ ¢ 

A‏ — » الهقه » مو صح ebb‏ لها Ges‏ يدعى 
Gl‏ الهفة يه مخترق ٠ cyte)‏ 


> ميمون » فرية تقع على فم نهر معروف 
ا 
ous «‏ |43 
( الجامدة ) بريدان te‏ و ( جازر ) 


» او مخرافة + بلدة نها وبين 


تدخل فی اعمالها باسم واحد ۰ 

4- « المدينة القديمة » بلدة فى واسط ء٠‏ 
> محدث » بفتح ot‏ والدال بلدة فى 
ET‏ 

حرف النون : 

4 — > لوسان « Hob‏ بين الكوفة وواسط 

MES Fas, Oh eae 

¢ بواسط‎ 4 2 ob a « 

cle >‏ کورة من اعمال SAS‏ بین feels‏ 


— Y 
E 


حرف الواو : 
١‏ — « واسط » راجع be‏ ما ذكر فى المقدمة + 
کک 5 الوفحه « po) gee ps"‏ مما be‏ 
ا 


pee ee‏ ورحة « فر 4 من فری المذار a‏ ابو 


الفصل eI ١‏ 
فى الانهر والبطائج والاهوار 


دجلة العظمى” " ( العوراء )ومأخذه من 
دحله ea‏ فرب نهر ٠» Abs‏ 
> - نهر الامير ‏ من انهر bls‏ اقرب 


(WY)‏ حتفل OVW Goyal pel G1‏ نهر 
السبع ) قرب مركز ناحية المدينة وفى شمالها 
لشرقى ياتى من وسط الهمور ویصب فی Soe‏ 


£ 


)!( 
ieee es‏ 
باللطىحة من واسط ¢ 
۲ - ابان ‏ نهر Obl‏ اسفل واسط يمر بقری 
E aS‏ 
OP N‏ الا اة شعوت دجلة oe‏ 
المذار ومطارى فى طريق البصرة يصب فى 


4 « المرية » فرية بين واسط spells‏ فرب 
نهر ( دقلا ) من Keb‏ البصرة فى أجم 
القصب بقربها فرية يقال لها ( الهنوثة ) ٠‏ 

۷ - « المراز » موضع بالقرب من الحواننت ٠‏ 

۸ > مسیاران اکر ھر راط + 

¢ daly (69 لدد‎ « 99 My ے‎ ۹ 

de cl >‏ ۽ pate‏ الراء من Sate‏ الاج 

+ م واسط‎ GI Soll gay 

GAN pS. dimly B59 So و ان‎ 

والنخل بين البصرة وواسط les 42 les‏ 

واو 

vy‏ - « المهالة » موضع فى ال انب Gr‏ من 
sab‏ و( ¢ 


—\\ 


Olt. Lek. AD ve « 4.1) »‏ بن موسی 


(tla) فائد الزنج قرب‎ otal 
٠ الزنج من واسط‎ cll! وقد هدمت عد‎ 


۳ 


ye sly se‏ المنصورة « But) lal, Ao As‏ الزنج سلىمان 
SD‏ 
بن جامع CRE Do‏ 
pte « Jal de pe NO‏ 46 فی Lu)» Aye‏ 
احج منھا الفضل gall‏ وله محمد بن 
القاسم glued A) doe a4)! oy‏ 9 49 
Qlogsb » V4‏ « فر 4 8 واسطل « 


لهم واجليت عن هذه المنطقة هي قبيلة ( الباوية ) 
بتشسديد الواو وتقيم هذهالقبيله OV‏ قرب‌الاهواز 
فى خوزستان ولعل مديرية BY‏ توفق الى 
دراسة OUT‏ المذار القائمة واكثشاف تاريخه 
المندرس nf‏ 

panty‏ المحتمل انها قرية المنصورية التى 
كانت A‏ على ملتقى شط الجمار المتفرع من 
AL buts U>>‏ ات فی محل الحمار الحالى 


الشرفى من deo‏ ومنها يسلك الى طسوجى 
on Cabling SPC LS) 9 (boob )‏ 
ا جانب الغربی نهر ( سابس ) ۰ 

as en ee‏ اء 9 Liga‏ فاه 
حصنة بين الاهواز وواسط ¢ 

مه د «االمذار « فصة ( مسان ) بين واسط 
Spells‏ وهى عن spell‏ بمسافة اربعة 
ایام ۾ ly‏ مد ple‏ هو فر cy Mae‏ 


ERN 


IOV! Go gl (dau) Ge (TY)‏ منکن 


Sree (ATL ) bel STI 61 QU eb قضاء‎ 
فيه مخفر‎ Bo hed ol (LL ) OW ew 
” Ol pls للشرطة على حدود العراق‎ 

FY Sal LUT E)‏ انا فی ترق مر کز 
قضاء ( قلعة صالح ) ودظهر ان Agate‏ عبداله 
اأوحود الان 45 كان Slew Lele‏ اله حتى 
القرن التاسع الهجرى كما ذكره صاحب كتاب 

ر غمدة الطالب فى اتساب آل leet‏ ااظبوع فى 
المطعة ار تخو به_فى التحفارص ٠١‏ ) اذ جاء فيه 
ab le‏ ر oly Aes‏ انا SILL Vinee‏ فی Hgts‏ 
pal bees Je fe dislce‏ ای P(E) Gea‏ جلد 
واحد وفی آخره  av‏ تمام ous‏ القرآن المجيد 
e E E E N MN as‏ 
ولکنالواو es‏ لاء ف Us‏ خط + وال بی 
e‏ داف ی کے ail‏ ا E‏ 
EES CEN‏ اقول ا لحف 
go ll‏ > فى خزانة المشهد العلوىبالنجف وال مكتوب 
ا راقن اس ib‏ ( کا قل جر 
ve Gh Ee ST cay eager alt ail‏ علولا ples‏ 
ge Maun‏ خرب المذار الا ان آثارالنهر IE‏ 
لدی م ا تار کله المدينة والذى seo‏ فل 
SUL (salt) Lie‏ و ا( خر ie‏ بن eX (SE‏ 
aT ea |‏ غل Sly‏ ست کواب هده 
المدينة هو تحول مجری دحلة عنها الى ا 
بعبدة Blas‏ السكان هناك روايات فى سيب 
cole. GN Ga DN ogee olathe Lay‏ ین د البو 
ws RN Ce‏ القبائل الموالية ra} eee ol SLY‏ 
الهش جن فى الو رة وآخر قبيلة كانت موالية 


ومسان ° ودستمسان ° واجام البريد ۰ 
pe Lt,‏ ت العرب الامصار درفت ھە 
اة 
ول ان من نواحی و » اسکافالعلا « 
و » E‏ السفلى « 9 » تقر « 3 ضر « 
Up 9 » 3 « IAG » 2‏ « والمحتق انها 
ف ۰٠ al>> eee‏ 

° 49 II 3 کلواذة « موصح ان واسطل‎ ee e 

E E 4 

ae yes‏ مسان « cox‏ العراق 
) عن القاموس ) + 
حرف اللام : 

y= 4‏ !4 4 » موضع من سواد SS‏ بین واسط 
pills‏ + 

Aol احدی ودن واسہط من‎ « Ole! Deroy 
اا‎ 

pl Nip Bah‏ « احدی مَنازل ہنی اسد فی بطاح 


واسط ( ولعله مایدعی ol ey‏ بالقرب 
من المدينة ( ۰ 


حرف الم : 

| کو Gyo 49 « bose‏ واس ظط cy‏ ای ال 
) فم الصلح ( مقابل نهر (ule)‏ + 

۲ — « الماديان » فرية تقع على نهر يعرف باسمها 
E CIES‏ 

د المارك > 43 Ge‏ واسط BO‏ فراسخ 
نها وبين ( فم الصلح ) وهى فى led‏ 


Dy O E (A) 
) يزال فى شمالالقرنة نهر يعرف باسم ( الماديان‎ 
~ 5 da) 4 


«قصر الرمان » من واحی واسط © 

» فصر الرصاص » محل بواسط ٠‏ 

« فرية حسان » فرية بواسط ¢ 

« قطر » قربةبواسط ومنها تمد البطائحوهى 
بين spell‏ وواسط ه 

دا ور عتم فی bly it‏ فرب 
المحوز ه٠‏ 

leg »‏ » كورة كيرة بين النعمانة ووامہط 
وقد تضاف لاعمال واسط وسمى نهرها 
eV ol‏ ا 
واسط ) عن القاموس ( » ء٠‏ 

« القارة » منزل للحاج من tals‏ عل 
حانج Hob dl key‏ © وتار شر 
لى عجل فرب واسط ٠‏ 

PrN الليزدان » مدينة فى ال‎ BU» 
٠ء من دجلة تحت مدينه المارك‎ 

VU >‏ » بعض نواحی واسط ذکرها ابن 
ابی اصببعة فى كناب طبقات LEW‏ ( ص 
۷ ال مزء الاول طبع مصر ) © 


aN" 


چا 


NO 


ا٦‎ 


-\V 


حرف الكاف : 


SS >‏ « فز به من Sel‏ واش sls‏ 
مشهورة © 

> كراجك » فرية عى باب واسط * 

> الكرش » اسم لمدينة واسط ه٠‏ 

> كسكر « كورة واسمة فصتها واس _ط 
TE‏ 
النهرؤان الى ان Get‏ دجلة فى pel‏ 
فتدخل فها اللصرة على هذا ومن مشهور 
نواحها SOU‏ »> وعبدسى » والمذار lage‏ 


| 


البصرة والذى ارجحه ان مشان التى 
تضاف ols dh‏ هى asl) ( hill)‏ 
اليوم فى صدر ( فرمة على ) التابعة pal‏ 3 
والتى ذكرها الحموى فى مدن البصسرة 
ووراعا وا یکن Ol‏ شتمل مسان اتی ھی 
المذار او عاصمتها wad‏ عن spall ole‏ 
ولان اسم se‏ مسان Ae Gla,‏ القديم 
غل o abla! oie‏ 


> OW) حرف‎ 


٠ on es 4 9 « فاروب‎ >» — 


د فرية dle‏ » مدينة old‏ اسواق ples‏ 
وعمارة واسعة تحت مدينة واسط بنهما 
خمدة فراسخ وبها قر يزعم انه قبر 
مسر وق بن الاجدعالهمدانى وتقع على نهر 
E RES‏ 

«فر فوب» بلدة متوسطة بين واسط والصرة 


re‏ کک 


والاهواز وکانت تعد من اعمال Dd‏ ء 


yee‏ فر 4 مروان « 3 & iE‏ الشتر فی من 


ees), موضم‎ Nabe te فس‎ « — 
Pyles ra er ee end Cs | rt 


¢ Sees 


SO. من ی‎ « epee ا‎ a 9 , 
(vv 2 Pia 2 
. من فرق اطا‎ a centl AS 


+ OVD فی حوادث سنة‎ WY ابن‎ (TN) 
`: الط 6 نے رودت ا اک‎ (V8) 
STW dew الطبری فی حوادث‎ (V0) 
ر( ءا‎ dts Sale فی‎ Wil ا‎ (VI) 
۰ ۲۲۹ احتلالین ج ۱ص‎ GW العراق‎ ۷ 


للدلالة على مقاطعة olin‏ كلها وبالمعنى 
الاخر كان يعنى مدينة CS‏ مشان او 
ole‏ مشان » وفى الصحفة Ci DY‏ 
مدينة فرات كرسا Ui jbe‏ لكل المقاطسة 
واصبحت بقبة الكراسى MY‏ التى فى 
تلك as pV‏ متعلقة Lye‏ بكرسى فرات 
ES‏ اله وعددها ثلاث وهى »> ao‏ 
Olen‏ > و ریما > و نهر oS‏ ) نهر جور ) » 
وقى Adore‏ ۳ > وسافروا cl)‏ المطارنة ) 
ا ع که مان وی 
نفس هذه الصحفة « وان كان اسمالبصرة 
تغلب بعد ode pel‏ المدينة على إفرات شان 
لکن abd‏ ورات globin‏ مشان‌او مسان او 
دسىمىسان © aes‏ اول cna) oh EN‏ اما 
اللفظة الاخيرة اعنىبها دستمسانفكانت داعا 
bi‏ استعمالا coe‏ تنجد فى رسالة مار Li‏ 
ا اام ةة اجر ی cog OIA‏ )32 

اردشير ) ويرى الاب شابو Ob‏ الاصح 
(وهمناردشر) » وقد ورانا اها فی معجم 
ياقوت ( بهمن اردشير ) +89 صحفة ۸ 
my Glin ols EIU »‏ ا وی 
ص ٠١‏ « ان ياقوت الحموى بحعلل نهر 
( كور ) بين مشان والىصرة والاهواز » وف 
QL}‏ منها «ويقول شابو اناسمها الرسمى 
هو ( ابزقاذ ) وفی ص ES AT « ٠١‏ 
و بهن Moo‏ وکارون 6« eee‏ انتهى ٠‏ 
AREY Jaly dal‏ ق ان 
والمذار فى مدن فرات SB ped‏ ناثىء من 
SW ol. AU‏ ہے sol‏ مدن Oe‏ 


معجم جغرافيه واسط 


NS 


رسمه الاصطخری فی خربطته فی الشرق 
منها نها وبين حدوداحل »> det‏ المساحة 
من شرق « فلعة صالح » الى شرق «الكوت» 
٠ (As‏ 


حرف الفاء : 


Saul‏ « فرية کر Ns‏ سوق اعل شاط ء 
de>‏ بين واسط والمذار ( واطلالها لا NF‏ 
Ace‏ بهذا الاسم ( که وق p>‏ اا 
els E‏ ۰ 
a‏ 
chal‏ + 

ed pods yr‏ واسط نزلها عمران بن 
حطان فی آخر عمره لما هرب pbb‏ بها 
ا ook‏ 

ols >‏ الم « دل واه ن spell‏ 
وواسط مها مسان والمذار وسمى > بهمن 
اردن « spetls‏ میا Lal. ais‏ وید 
د کرت هنا ا اها من علاقه بواسط cee‏ ان 
EE lee EE‏ و تعداد مدنها وفراها ۰ 
les‏ فى كتاب « الديورة فى her‏ 
الفرس والعرب » تاليف ( بشدعدناح ) 
EE TS‏ 
Gol‏ المطوع فى مطبعة النحم بالموصل 
سن VARA‏ فی Atmel‏ الاولى ما لى : 
« ان ابرشة pol‏ 3 دعت 28 Lew‏ ات 
Olen‏ او oly‏ مشان او شان co eis‏ 
وفى هامش الصحفة تعلق Wie‏ نضه : 
« ان اسم hie‏ کان بؤخذ بالمعنى الواسع 


ol ge‏ تظهر بالقرب من NA‏ وتدعى 
هناك شط atlas‏ بن على وهنالك تل فائم فى 
اك ن cw‏ ارس » (ee‏ تلل > ا 
all‏ » ومن المحتمل انه بقايا هذه المدينة ٠)‏ 
« عمر » كسكر (pall)‏ والصحح ( عمر 
كسكر ) بالاضافة كما ضط فى حاشىة 
القاموس Sor‏ وهوشرهى ele‏ بفرسخ 
وب وا وه ووا ری SNE‏ 
N‏ 
النصاری تحط به ly‏ تخل ot) oe‏ 
واسط ) وهو عمر کسکر وقل ont‏ وانه 
تحت واسط بفرسخ للمنحدر وقل انالذى 
تحت واسط هو ( الغمر ) بالغين ٠‏ 

Oleg Lely ow «‏ فی السواد 
Na een‏ ف Sas CN hea}‏ 


SF »‏ عمر 


» العقر « Ass‏ راكة نهر السب ہو Joo)‏ 


RES LR ree th peony E,‏ کور 


o (ab 25) 
A 


eee »‏ « موضع فى dele‏ كبيرة متصلة 
Ae Vale‏ 

pers 

one الغمر « وح حت واسط ) ولعله‎ » 
تعن‎ ceed کل ےرم‎ oy Gls ns 
US ( pt one) go eels من‎ 3 LG 
OY سواد واسطل‎ »3¢ 3) gull oo سىق‎ 


— 6 


— \ 


ا جمال الدين MAAS‏ 


۰ AG ola) Ja) 4 من‎ 


Ad, « 4a! NES‏ سحت واسنط ( ويوجد 


ا وھ اشرق 
من Al‏ لمك ow, S| hos,‏ )= 
) الصن ي ode SU) aby‏ اللدتي ٠‏ 


ا aol) « onal‏ بو اسط موق و 


On S509 ال الحوانست‎ st, الخمس منھا‎ 
REUSE 


EN‏ الطب « oA‏ بان و اسہطل وخوزستان 


dole‏ تما Oo ree As‏ وهی اد 
الفاصل بان واسط وخوزستان ۰ 


e, N‏ طھثا » او « تهنا « بلدة فى واسظ تحت 


الرصافة 


حرف العين : 


| — » عىاسى » اسم مصنعة كانت برستاق 


OS‏ خربھا العرب وبقی اسمھا على ما کان 
E‏ 
المذار الا ان الاصطخرى رسمها فى خربطته 
بالقرب من الناصرية والاول هو الاصح OY‏ 
التاريخ Ably Ng ol Sa‏ ی wire‏ 
والرواطة هى « الروطة » وهى نهر فى 
Cl lee oy @ ae Sal diet‏ 
po‏ وبعد ان تختفى lw lis‏ 


(V1)‏ الطبری فی ۲٦٣١ Sale‏ ھ 
(VY)‏ وآثارها OY‏ قائمة قرب نهر مندرس 


يعرف باسمها وتجرى فيه مياه الامطار والسيول 
ot‏ کال اء االعحاده دالا 2 


الشافى التى يوجد بالقرب منها محل بعرف باسم 
شقا وهي تابعة slal‏ القرنة ew‏ وبان poll‏ 3 ۰ 


حرف الصاد > 


١‏ ھن po» ge‏ شون Gad‏ قر چو غل 


ومنها de pall LI‏ تعرف بقربة alice‏ 
ابن طاهر ) وتقوم على اطلالها 9 a‏ 
« الصريفة » فى مآاطعة العودة فى 229 اء 
الجی toes‏ 2 م ل اتاد 
فخربت على اثر حربهم مع dees‏ واسط 
وانتزاعهم الامارة من sole‏ و he pall)‏ ) 
اسم OS‏ فى dob‏ قلعة سكر وبطونها من 
Sole Als‏ وغيرها ولعلهم نزحوا من Ope‏ 
مت 

« الصلح » كورة فوق واسط لها نهر يأخذ 
من دجلة من الجانب الشرقى يسمى « فم 
الصلح « ونه وبين واسنط Cal 9 Aa‏ 
( رسمه الاصطخری فى خريطته كما 
O‏ 

Gell «‏ » مدينة من اكير مدن واسط فى 
بطحة من evil,‏ نها وبين بغداد وتشعها 
مدر كير وهى SU LS‏ فى وا 
و بطحتها a eg‏ بار che‏ فرسخا 
وتتصل els‏ بسواد الكوفة وفها PR‏ 
Gull‏ والسمك وهى من دجلة على tool‏ 
ولھا نهر بدعی باسمها ۰ 

« الصماخ » منزل فه ماء وهو اول منزل 


{£ 


dels eee‏ 6 وھا ye‏ هاا 
ا واا whats)‏ ا 
all‏ وهى بين القرنة وفلعة صالح ) ٠‏ 
NA‏ > سمرفند » فرية من فرى الطسحه ٠‏ 
او م deed‏ وة Libis‏ , 
۳ « السبران » صقع بين Lely‏ وهم ol‏ 
٤اه‏ سوق ddl‏ وا ely ee hp‏ ان هر 
aig Sout‏ الان gol dm nei Ud‏ 
اھا ھتوی oe I‏ ۷ھ Acl5‏ 
E‏ 
حرف pel‏ : 
4 — سافنا «Lat > gh‏ من فری seals‏ عل 
سبعة فراسخ منها ٠‏ 
Aad» yap‏ © 4 بحت ely‏ عل ير 
و Mes oy gt oye‏ + 
daly Sloth cy onS 5595 « Ab > _ ۴‏ 
I Pree‏ 3 
ooell cre ge‏ من pel BI daly‏ 3 ¢ 


Sey pe EE 


daly dle « As tll _ g‏ او ا عاس 
الشرفى منها o‏ 

ه -« شعشعة » منزل لاج واسط على الاين 
مىلا gee‏ ۰ 


> — « شلام » deeds‏ بين واسط oS pally‏ 
۷ - « شلمغان » del‏ من نواحی واسط ۰ 
ملاحظه :_ 
شاا او شضا من فرى Le) Spell‏ وقد 
ذکرها الجموی فى معحمه والطری فی حوادٹ 


ا le TS‏ الوم فرية 


a E EAT الطبرى فی‎ )۲١( 


AT 


E le gal ds bw\ oles 
اعا‎ ) Janu! s toe b* « الزيدية‎ = 
See فی حىنها‎ oie e سمی‎ 
( heel eS عاو(‎ 83 UF feo leh! 
وقد ذهب الاستان الشرقى الى انها محلة فى‎ 

a eel 
ساس « 9 4 مشهو ره فر واسطل على‎ N 
a! wi من‎ oad gue Lrolal| ce 
بعرف باسمها ( وتل ساسه‎ Aero متفرع من‎ 


oly ou مشهوره‎ 4, 9 « Olah aol. 3 i 


rain? 
السحافة « )9 » الاسحافة « 9 ,4 عل‎ E 4 
۰ من الازرة‎ alo مر‎ 


ر ا فا سر (Jao)‏ مد ينه فديمة خر بت بعمارة واسمل 
وقد تقل clit!‏ عندما بنى واسطا ابوابا 
هن as al os‏ لعمارة ad Aouad s oo‏ ۰ 

PSS aol) « ab lil js‏ من اررض 
و أسمل ۰ 

¢ بواسط‎ ab , السكر » موضع او‎ « _ ۷ 
دة‎ « a, AK » او‎ « Ploy oa Ori) TR 
۰ مشر‎ oo المختار‎ cy. A>| VI 
oe Jau\ 4 او 9 ,4 من‎ sab AIS ۹ِ 

PW سلمان بن ربعة قاضى الكوفة عام‎ Kw 
EE ee! ai AL ال « او سمر د‎ » = Ne: 


ATA 


وواسط ) lag el 3d‏ الاسم و 
فرب برقة المحمار ) ٠‏ 


حرف الراء > 


ون 


« الرصافة » رصافة واسط وبنها وب 
واسط عشرة فراسخ ( وتقوم OVI oll‏ 
شمال dale‏ سکر ) * 

daly dbo «cp ISS» 

« رستاق واسط » 9 & فی حدود واسط 
نها وبين Je Yl‏ ( وتسمى البوم (ابسستين) 
تصغير بستان بالعامة ) © 


» الرباحة « ea‏ ہو اسہط + 


حرف الزاء : 


« زاوطا » او « راوطة » bak‏ قرب الطب 
بان واسط وخوزستان والىصرة ( اصول 
وا ا ود دک ها Goal‏ ف 
حوادث الز نج عام Yoo‏ باسم ( رواطه) 
وفال عنها انها duly‏ على نهر سمى(عدسی) 
واعتقد انه النهر الذى يعرف الوم باسم 
) ,نهن الروطة.) فى dbl‏ نى مالك بان 
plly UT‏ رف Jes ee‏ الى : 
« الزاوية » فرية بين واسط والبصرة على 
شاطىء deo‏ او قاب ا 44 GF)‏ ندع 
ND)‏ 

« الزبيدية » RG‏ قرب واسط bey‏ نحو 
فر سخان او AW‏ © 

Spall op dake bo ASS‏ و 
) وتسمى اللوم do!‏ وهى 9 & صغيرة 
فرب فرية العزير ) ٠‏ 


a be «© 24H) »‏ درب واس_طل خربت 


mt 


» الدروفرة « 9 )5992 )يوشلا واحد‎ es. 


بلد کان بالعراق خربه الحجاج ونقل آلاته 
الى واسط وقد خرب بعد عمارة واسط 
و ( دورق ) فلعة على نهر من دجلة واسط 
ولعلها الا ن (que)‏ وهى قرب الطب 
من لواء العمارة » 

« درمکان » فرية بواسط * 

« دندلة » فرية من oly‏ واسط ه٠‏ 

« دوران » من فرى فم الصلح من واسط . 
« دير الاسكون » فى طريق bls‏ قرب 
دير العافول ٭ 

« دير العمال » فرية بين فاروث والواننت 
ومنها الى الاخيرة سبعة فراسخ ٠‏ 

Was عل‎ bole ose & 9 « وار‎ 
٠ Grol dee 

« الديرى » فرية من فرى ام SN‏ 
اال ا Net‏ ون ال 
والاهواز »+ 

« ديماس » اسم goed‏ الحجاج بواسط ٠‏ 
ملاحظة :_ تذكر مقاطعة ( دليران ) وهى 


a 


۲ 


متصلة بمقاطعة ( بات ) فى اعمال واسط بنها 
وبان بلاد ee‏ ور رای Bo‏ 
فی جنوب الطب فی اعمال واسط ee)‏ ¢ و (دور 
الراسبى ) تقوم اطلالها فى شمال مقاطعة ep jo‏ 
من Les‏ القرنة الوم وتسمى ( الدور ) ٠‏ 


حرف الذال : 


« ذو قار » موضع بين الكوفة وواسط ( عن 
“Career‏ 
emma « 4 bill »‏ بالنطاتح بان pl‏ 3 


— \ 


— 


Jews معجم جغرافية‎ Ve 
Orn. وهناك حلة‎ + spells Ja) و‎ Oo + 3 pall ows le, Jol 
Lay 9 ورب الحويزة‎ (Gta عقف‎ cy! اامطاح‎ le ناحسه من‎ « 35) 41 K-25 
6 ر‎ ea Ube کر‎ ne) pa aye, Mlehely 
lle واسط‎ Aube الات .3 اموز « فر 4 را‎ 
۰ المزامان‎ Ales Aleve 3 pe موصح باللطحه بان‎ «(fe >> -— 4 
( JLo!) po) Qe الموانست » ابلادة‎ ١ سا‎ ۷ AS gh all يتسب الهو‎ hy وواشط.‎ 
cog وهی من اعمال واسط‎ ) bill) ريح وهو و‎ gal فه ان هبت‎ LAN اعظم‎ 
العشه ( من تهر برف‎ ) ce الها من‎ ° rod VS, صعب‎ 
O ¢ الحماسه » فرية تحت واسط‎ « ۷ 
او اطوش 49 4 سحت واسطل‎ « oe | n احداهما عرفت‎ Oto الحوازر « اسم‎ ye A 
4, SA) — a 2 Wy EC : 
ی اشد‎ rr والعتاشر دعر ف‎ ‘cummed oll So الاسم‎ lage 
والرفاعى‎ 3 hel بين‎ asl a all الى حد‎ 
o dels oe من‎ HP Age > ~ | ¢ WS) bt O55 
A د وه د‎ gle syle and » کات‎ gles Srpall JUS 94 pe jdt — 4 
Ad ae خمسه فراصخ‎ Atlin امار مواد فو رودا © فرب واسط‎ 
٠ جنذا » 9 4 فی واسط ٭ بحوده الرمان تقح على دجلة‎ « aS 
ee er | Z Coe 
ASS Oot PAS b> 
فى حدود واسط من جهة‎ & 9 » ADI « پیا م 1 ۽ د‎ 
ا‎ | ٠ eb فرية بواسط فرب‎ » dob sl > _ ٠ 
: باللطحة من اعمال‎ 5S 4, 2 « 4 lad) Ly ray 
واسط ( وهى الوم تابعة لناحة المدينة من ج‎ 
tke و اسطل « موضع‎ NO Ea © ) وضاء القرنه‎ 
? af tee : SE oe | 
Led ,ھی شر‎ Seely Cole cp « فریه على فرسخین ونصف من ۲ت د زداؤردان‎ » dle elo ۳ 
٠ تحت واسط ه على مسافة فرسخ منها‎ Lab 
و‎ = ge . | 
٠ duly ودا م اوا ةسنا # رة ,فرت‎ ۳ daly الحزامون » محلة شرق واسط‎ A 
eas Rar ERE ae A ee? ie CS 
۰ نة‎ NG pA ولعلها 4 « الحالة » فى‎ (\V) ی‎ oer ا‎ d ee 
وآثارها معروفة وقد رسمتها خارطة‎ (VA) SEN بشدونها وهى تقابل ( واسط ) من‎ 
1 toh ees الوا‎ 
ومرسومة فى‎ OV) وآثارها قائمه‎ (149) 1 Troy : 
ee r CC ga ee 


حرف US‏ : 
E 3 dy 9 « ale y Det ol‏ عل E‏ 
مر حله lew gis‏ وبان اداد 4 ۰ 
eke Fee -¥‏ 9 )4 فرت الازرة من واسطل 
۳ « تل فخار » موضع بواسط ۰ 
Det‏ تل هواره « el‏ فی جنوب E‏ 
| تمر تا « او » بر تمر تا « موصح معروف 
ہو els aul‏ عل of‏ عرف باسمه ۰ 


او is‏ بلدة فى جنوب CS‏ 4 


: LS حرف‎ 


و ارون » ھن NE‏ کت وم 
حول یری دحلهة a‏ مو ضعها us‏ واسط 
وسل الفتح الاسلامى ٠‏ 


حرف الحم : 


| - > جابان » من فری واسط ۰ 

۰ holy oe رمن‎ salen ۲ 

sil > —‏ « من اعمال teats‏ وای اها 
دائما مع > dad) Ayal‏ ال سان 
coll‏ عنها فى حرف oll‏ 

٤‏ «الامدة « فرية SS‏ جامعة من اعمال 


Ta E NEES E ESOS 
س ر كيس خرائب ( تللو ) الواقعة فى قضاء الرفاعى‎ 
٠ تعرف بهذا الاسم فى العهد العباسى‎ Ws 

خریطته ۰ 

)۱١(‏ الطسوح اسم وحدة ادارية وهو 
GIT, - ob‏ سواد العراق * وهو مساتينه 
ومزارعه nd‏ الى ( رساتیق ( وتققسم هذه الى 
(طسماسيج ) كل واحد منها يقسم الى عدة قرى ٠‏ 


cles lice‏ ومزارع ومصائد + وکانت 
البطائح Tay‏ من « القطر » بزفاق وقصب > 
ab aad YAS oe es Cop) ins‏ 6 
واسمه « بحصى » ثم بنتهى بزفاق فصب 
بعده هور یدعی « بکمص » sting‏ زقاق 
وصب ثم هور یدعی > Wb pa‏ » لم زاق 
فصب ote‏ هور اسمه « المحمدية » وه 
منارة تاعى « منارة حسان » وهو ee!‏ 
الاهوار ء٠‏ ثم زقاق قصب ينتهى الى نهر 
IE E E Sarees‏ 
pe ieee 2 aloe 961 my‏ 
٤‏ > بلاس » Kot‏ فى واسط Ley‏ وبين 
البصرة يسكنها قوم من اأعرب لهم Sed‏ 
مشهورة E‏ ۰ 
ge 0 8‏ اعمال diss SS‏ 
N‏ 
ro Fags a Ft‏ » مقاطعة فى شرق واسط بنها 
وبان oo!‏ ۰ 


(VY)‏ من المحتمل ان نهر ( ابى الاسد) هو نهر 
( ابو سبع ) بين ناحية الجبايش والمدينة على ضفة 
الفرات cb dolor 9) 4 85 (VIL) aE > oo‏ 
شرق القرنة واستبعد انها هى القريه التي نوه 
کیا صاحت الأعحم کے ا الطحة EE‏ 
WI! )‏ ) فأرجح ا و & ا 445 ) el‏ 
جوانىن) الواقعة ف GS‏ 5 فی منتھی 
حدود لواء ال د Pd‏ و ا ON‏ 
co 3 Led ey‏ ای در وال طیحة 
يجوز ان تكون هى ناحية ( البطحة ) التابعة للواء 
المنتفك سيما وان الاصطخرى قد رسم هذه 
البطائح فى الغرب من واسط بينها وبين البصرة 
واطلق عليها اسم ley‏ البصرة ٠‏ 
(VY)‏ ومن المحتمل انها القرية المعروفة OW‏ 
ot‏ الخيل ) التابعة LW‏ الجبايش فى جنوبها ٠‏ 


معجم جغرافية واسط 


Lem من واسط ذات هر حرف‎ Cait gt 
Sg ES oe io eS 
Giese) 

ages MOEN evra Bots, 
¢ lune هر‎ table 


Ja) 5 ن٥‎ lee ‘ao بزاق « ورات‎ » 


ENS 


« بزتونى » فرية من فرى الامدة من واسط 
p>‏ 99 » من حدود واسط وفوسان 

« بسمى » فرية بين nally debs)‏ 05 
> السامىة » مدينة فى واسط ء٠‏ 

بسامتی » قصبة ( دست مسان SOC‏ 

> بستان » فرية dal‏ من OM Lay‏ . 
dol » donb! >‏ فى واسط فها عدة 
مدن اكبرها ( الصلبق ) ٠‏ وفها بطائحها 
تصسب ها فروع الفرات ودجلة + وبطائحها 


Gp) قرية تدعى‎ OW فى شمال القرنة‎ (A) 
بضم الباء وتشسديد الراء وفيها ( ابشاان ) تل‎ 
يعرف بهذا الاسم تقع على مجرى نهر تظهر اجرافه‎ 
عندما تجف مياه الهور ايام الصيف ومن المحتمل.‎ 
ایا‎ pe) Ne ھی( بوا وان ا‎ anol 
اة‎ slLiad US) dgece gl dbigel porn de 
٠ صالح التى بقع فيها المذار‎ 

ett GF! 48 Shes (A)‏ ) سای ( قر 
) سوق الخمیس ) وکلاهما RE‏ ( بسمی NC‏ 
اكتشفت آثارها قرب قضاء dic‏ . 

)٠١(‏ يطلق OY!‏ اسم (دشت ميسان ) عل 
المنطقة التى تحد dad)‏ صالح) من By stl‏ التابعة 
RY‏ ومر كزها قرية ( سوسنکرد ) وکان eh‏ 
(,الفاجلة ( Ged Way‏ وران Syl)‏ الشيخ 
خزعل عن هذه المنطقه ٠‏ وينطبق تحديد صاحب 
المعجم لمنطقة ) ميسان ) التى هى منطقة (قلعة 
٠ OY ) le‏ ومنطقة (دست ميسان ) Pl‏ 
منطقة الجويزة OV‏ او دشت میسان LS‏ عرفت 
hel‏ ۰ 

2۹ معجم ما استعحم ص‎ OND 


pall‏ 5 العظمى ب ( باذورد ) تسمبة لها باسم 

کنا 

٦‏ ت eh»‏ »فل انها رمن 63 واسط 

Copley — ۷‏ صقع من سواد واسط 

۸ - « برجلانه » او برجلان 49 او محلة فى 
E‏ 

bly Bt agen ۹‏ واا 
وهى ols dey‏ اشحار ونخضل AS‏ ءعندها 
( عمر ) Gobeil‏ وبها قبر سعید بن Ae‏ 
( رض ) هکذا ذکرها Spt!‏ فی معجمه 
يحت هده الادة 6 وذ كرها sole (9 Lal‏ 
( شرفه ) بقوله « ويقال لمن Re‏ الجانب 
gl‏ من واسط المجاجالشرفى ٠۰‏ ومنهم 
( أى المنسوبين الى الشرقة ) عبدالرحمن 
بن محمد بن العم الشسرقى البرجونى . 
ope doe A ens‏ واسط » ٠‏ انتهى 
لاء ای 389 Gle‏ هدا الت eV‏ 
orl‏ الى ان SH‏ برجونبة BMS‏ شرقى 
واسط دون ان یراجعھا فی Wok‏ کما شر ته 
له محلة الاعتدال فى سنتها الاولى ٠‏ 


Spe Vly « 05» > Ne‏ رر یاد ةن 
نواحی واسط فی Sl‏ نهر الغراف ٠۰‏ 

١‏ «برفة حوز » محلة او فرية مقابل بلدة 
حوز واسط ه۰ 

E NY 

se‏ ا و 

٤‏ « برمساور » او « مساو » 49 فرب 


(۷) ولعلها dav!‏ 
) واسط القصب ) ٠‏ 


* وفى القاموس انها تجاه 


\¥V Cpl ال‎ doi 
Ales اك عمود‎ Des BY Ne هذا‎ bak) oA hel BY اله وو عندی‎ che تو‎ Als 
بان فروعه‎ Lande OW والقرى الموجودة الان فى محط هذا القطر اما بعد واسط فى عهد الحموى‎ 


قائم على انقاض مدينة سابقة او بالقرب Ae‏ 
خامسا ‏ يظهر من كلام صاحب المعجم عن 
فروع دجلة بعد جاوز واسط انها كانت تحمل 
ATC TOT‏ 
وهو بعد Cole‏ المعجم بما يزيد على القرن 
ae Glin‏ ان هذه الفروع لا تصلح فی منتهاها 
ee‏ ا ات 


الحمسة التى ذكر اها اما فى age‏ صاحب dey)‏ 
القلوب ) فانه لابد من وجود فرع واحد Les‏ 
che,‏ لسير السفن وهو عمود Ales‏ الى واسط 
ثم فرعها الى المذار ) شرفى فلعة صالح ) والى 
العزير ٠ Belly‏ اما بقة القروع فالذى بظهر 
انها لم تكن صاطة لسير السفن وحتى عمود دجلة 


EE E 
الف سل الاول‎ 
+ فی‎ 
االكور والمدن والقرى‎ 
aye, الاشو )4 « 9 4 عر ا‎ 3 NGS > Sy! حرف‎ 


= 

« اکرمهر » موضع فرب ( بردودا ) بواسط 
> ام عسدة » عدة فرى تعرف بقرى ام oA‏ 
Lely Gye‏ )95 ااال اجداعا(ادن 
فر (SN ace aL)‏ £ 

«اودسة « 3 & بواسط 


> LSI حرف‎ 

4p » purl «‏ من فری واسط 

د باب طنج » موضع فرب ( (eb‏ فی واط 
« پاب المضمار » احد ابواب Aye‏ واسط 

« باذبين » 9 & كيرة تحت واسط على ضفتى 
ME‏ 

« باذورد » مدینة IT‏ قرب واسط ثم خربت 


E ioe ot ay all ener محل‎ eas 


» الابار « کو من deus BAN‏ 

» ابز Cee lee cy « slo‏ المدار + )= 
«ابو فرش « فر به مشهورة es‏ وبان Jou)‏ ۲ 
فرسخ فى طريق المصعد 

« اجام al‏ » فرية فى Seals‏ من اعمال 
E‏ 

Me للد ك‎ est Oo « ol YI » 
els em 

« آدم » من منازل CEN‏ وهى المنزل الثانى 
« الإرحاء » فر 4 فرب و امل 


۳ 


» اردوال » al‏ ادوا = 

و اسل J+ s‏ والاهواز ۰ 
Js 4) 9 « 4 AY »‏ دحلة ورب واسط 6 
( عن القاموس المحط ) 


معجم جغرافية واسط 


Ag 


حامعها ووصرها وما حوله + 

See AS‏ اال القرية الى نوه \gic‏ ال 
Sly. Ys al, Jy y pens‏ دسم من )4 
آباؤهم يسكنون فرية واسط الواقصة بين الحى 
و ۰٠‏ وقسم منهم سکن TR)‏ 
e dals‏ و هده لاوت Jo Y‏ ا & ج ل 
انها pcos A As Cots:‏ $5 


te ددله ال بواسط‎ 2 yo 


— 


oO} — kalo 

كافة فروعه عدا فرع Glue‏ بطاح الفرات Oy‏ 
آخرها اتصالا الفر ع الذى ينتهى sherk‏ والذى 
رسمته Ls Chel‏ السواح cml‏ ومنها 
الجر بطة التى وهنا عنها فى هذه المقدمة + واغلب 
سیکا اتات و ایا Se ee‏ 
Ogee‏ عن سفرات ابائهم واجدادهم وة 
صاعدین ار یداد ج el Ol‏ و ازن 
القرنة ( الماح (a‏ حدثنى عمن ادر كه من 
اسلافه - وهو شيخ يلوف على taal‏ - ان 
لصون العف Nal Mold bt oye‏ 
وبغداد على السفر من طريتق شط العمارة N55‏ 


السفن SLL‏ على اجرافه المكتضة بالغابات هن 


oe pas 7 المواضح‎ He! هذا فی‎ 


الصفصاف Wa ling clo Lily‏ على ان واسط بعد 
ان تحول فرع دجلة عنها شرةا الى شطره الحالى 
E RA e ANE a EEE‏ 
والمسرهد حسب فده بعضها عل بعض 7 J;‏ 
CN oall ar‏ كانت عامرة فى ايام وجودهااء 
sl‏ قشم tte) Lee‏ االسببروبقى قم متها 
قائما لكن ما بقى منها ام بحتفظ donb‏ السابق + 


ول Ase ot‏ + أذ ان اتحداره منها کان ال 
ASS) aD‏ المقابلة للعزير 499 زاره ٠*١‏ ومن 
ولم تكن واسط هذه تلك القرية التى على الشط 
الاعمى و 5 eel‏ مر kk‏ صاحب 
ا ا 
ال !2 ale Aple sho ol‏ نه polls‏ 2 ¢ 


دول مر وره jak‏ على دحلة +٠‏ اما در 4 9 اسل 


ا 


التى كانت فى عهدنا فانها فى rl oy dl‏ 
للحى بينها وبين فلعة سكر على الضفة الشرقبة من 
go) ee‏ ا 6 oily‏ اغا ee‏ 
Hasse e539) a ۱۹۰۱ au‏ مضا Sal os‏ ( 
G28‏ اهلها فى تلك ٠٠١ Qu]‏ وقد اسأل عن 
نسب هحرة اهل ‌هذه القريةء فأفول انه لاندراس 
( الشط الاعمى ) الذى كانت ade‏ 2 واسمه هذا 
لن یحدیث LS‏ قد aie aly‏ جاء على هذا الوجه 
فى dats‏ هى عندى لمسافر صعده فى Ss)‏ القرن 
eel‏ 
شان ATW oye Sd Ga lee WU‏ — 
اولا - ان واسط telat oN‏ الححاج عام 
pote GAY Sa EGE,‏ 
للهحرة 8 ca Leteles cnentncdlly ole che, » Ly‏ 
لمكن التاسع م تخر ly‏ هاما وان فقدت اهمتهاه 
ثانا - لا مجال CL‏ فى موقع واسط الذى 
لادی ا[لداکو و alge palace‏ ف ر مله tg‏ 
Ul‏ تصدرها مديرية الا تار العامة فى عددها 
ae IU‏ ان Ledge Osho Sl cul‏ من حك 
المساحة والموقع وتطبيق خطوط الطول والعرض 
الى كانت ty we‏ فى القديم علبها ء ومسح 


ye 


وفال opin, Shel!‏ سر کبس فى مقال نشره 
ah by (164) ore (2 ol sa > 8‏ 
Ag bb var /A/\Y ceo Solel!‏ رشبت 
مدينة واسط مأهولة تمخر Gaull‏ دجلتها فى سنة 
ا۹ھ ۳7ء( بدلا AS de‏ مروز الرس 
ا N‏ اله متدرا 


ال eee 3 pol‏ وکانت واسمل هده ھی AL As‏ 


Ca es ae 


یجری وجانب eee a‏ اما الان مررنا 
بھا (Amurat) : oe‏ العمارة وفها dale‏ مشسدة 
cr‏ اه (Satarat)‏ و اللن و ری 
(Mansoury)‏ وهی بلدة (Magar) pls 5S‏ 
والقر a‏ 


RET We det ol i 


(Gazer). _» alls 


Op» § (Corno) 


الغرات oO) O39‏ مر Peds wi wo pls ‘ py pb‏ 
هذه اللفظة هى ) الشطرات ) وحى انهر UW‏ فى 
العمارة منها obs)‏ التىتشق ( قلعة (dle‏ 
ا be ls Ee‏ اجرب العالمية الاولى Bos‏ تحول 
iO Tale‏ ا ان د الا ی ا ت 
Rh‏ لشطرة SE GE‏ 
الطابو 0 pees‏ ا ة للاملاك الواقعة 
کے ie‏ القضاء وخارحه ٭ حتی ان Js bss!‏ 
ECS SLES Gai oi N AS ge‏ 
Claull > bos )‏ ( دا ا oti Ge Mg)‏ ا طه 
de;‏ فان قلعة J) dhe‏ احدى o) be!‏ 
الثلاث OU bd! GI‏ الاخربان فنهران GLB‏ على 
الضفة اليمنى من دجلة ٠‏ وهذه ) (ol ests!‏ كانت 
مقر o fant‏ اك دو محمد wey)‏ الى حار دوا 4.3 
امارة المنتفك وانتهوا الى aed!‏ الى حدودهم 
) المنحابيات ( وھی آنهر e pls‏ و bax‏ 
امارة المنتفك عن BLS‏ العمارة ومن هذه الانهر 
نهر (المنجابى) وهو نهر مندرس قرب RANE‏ 
als w heels A> 5‏ البصرة e FE Sa Slat!‏ 

يعرفه slot‏ تلك المنطقة وبتناقلونه ٠‏ 

) المنصورى فالاقرب أن تكون ر( المنصوربة‎ Li 
بالفرات‎ slid) وهى قرية كبيرة على ملتقى شط‎ 
EE EES وقد ر سما الجر بطة ا نوهنا‎ 
و و‎ OLS) ots مسایخ‎ of fe ها‎ 
دحلة‎ Ob تافربيه ) لا تستقيم الا اذا افترضنا‎ ( 
بعد ان تصل الى المذار تعود منحرفه الى الفراته‎ 
slot) فى شمال القرنة الحالية بمسافة تجعل شط‎ 
بقطع به‎ ١ الفرات ‘ وهذا اد اک‎ ee مسا لها‎ 
الا تعد أن تقوم مديربة الاّثار بمسح هذه المناطق‎ 


دجلة ) Mey‏ الانقسام ليس على بعد عشرين ميلا 
۰ اسما وان الرحالة س ) الشطر 
SEs Som Gi!‏ كلديه ) وهو فرع bls‏ 
Jus 4 SLA.‏ التوهم oul‏ وقع فيه ial)‏ )1355 
لان pa‏ اسماء المدن بمواقع على ار ee‏ 
من Save LF deo‏ ذلك dies slat! Ol be‏ 
الى شطرین معناه وجود میاه فی کل واحد منهما 
ULe‏ ا ا ان د ال Spree‏ تماما 
الى الطريق الشرقى عام ٠٣٠١‏ كما سبق ذكره 
( 5 کک ا 1S)‏ ات ما دحت هه 
Ge GLO Lee ee‏ نطق الا ت )222195 نی 
(on seal So A‏ کاله 
Oi AS‏ سما متها تالف الواقع + فالعمارة م 
tet (Ss‏ ذلك mols)‏ موحودة OY‏ ا 
الرس لاعتبارها a‏ وحدة lo)‏ 4 هو ا 
۸ھ کما هو معروف من(السالنامات)العتما نيه 
Gl E gay‏ ومنها معلومات ابناء العمارة 
ree |‏ ولم نکن فل هدا Sine‏ & من احد J)‏ 
سنوات je‏ ذلك التاريح - lei‏ ) المحر ( Glas‏ 
يدعى قبل هذا Jom pl)‏ )ولم يطلق اسم المجر 
A E‏ ى ق ا 
حديثا + dials‏ منه تفسير (Gazer) PEAS‏ 
بالعزیر وهی اقرب ان تكون تعبيرا لكلمه (خضر) 
E poh 43 dhe 65-3) jens‏ 
فاذا اردنا a!‏ بب فى تفهم الطريق الذى سلكه 
هرا الرحالة فيحب أن Ys) Cet‏ الما ذهب 
(Amurat) ci ge ) Lips )‏ عو ) كوت bY!‏ ( 
wy Sl Lg + Seth) O35 Sle ah oS LF‏ 
ا ا وک Uys‏ على الموقع OY Ls‏ قلعة 
ال ا وصفها الرحالة بذکرها سکان هذه 
المنطقة فى رواياتهم من انها كانت قلعة أو قصرا 
das ) ey‏ و لاحد fe‏ حنوده E‏ 
ate bb UL (6 bi) UE JL Gs‏ ال 


من بغداد 


منذ .ايام الساسانسين حتى سنة ٠٠٠١‏ وكان القليل 
ا ا اا ASI)‏ فا قر وی اه 
٥‏ انقسمت ماهه بان CRA‏ الطريقين الى 
من اون 9% ٠۰ Au‏ رجعت الماء 
كلها الى Gb‏ الشرفى »اه ء٠‏ 

أقول ان رجوع الماه الى الفرع ttl‏ لم 
بقطع السفر فى فرع الغراف UW‏ بل بقى فرع 
الغراف بأخذ الماء من دجلة فى مواسم زيادته 
ور 48 لسغن A)‏ موسم اللقصان وود بستمر 
فى بعض السنين العام كله Ele‏ لسير السفن ٠‏ 
al dl,‏ القرن الثانى عشر الهجرى كان صم 
مق phe cpt‏ ونال ge olay‏ هدا Soll‏ 
وفى اهالى الغراف الشبوخ من ادر او سمع ممن 
اذل اترا call‏ تاره Wes Gob ge‏ الاد 
wy,‏ ذلك ما OWS Cael‏ > العراق فی 


ص 


و 
) تافر مه ( 2 فی القسم 
لخت وبر Ale‏ عام 5 ص Ae‏ كا۸ : 
8 کا ن 5اد ل افا 
فر ینا Alas oe‏ اال بداد سط فرق 
ate}‏ یجری 


رن السابع عشر « ut]‏ و ر اسسں 
عواد تر de! dle» dom‏ ( 


ركلدية ٠ Madd‏ والا حر 


ساب و ما بان Naw ۰ cp)!‏ الشطران 


sate ترع‎ ye oe جزيرة واسعة‎ ORS 
ا‎ ke 4 Aloo منقسم‎ Lal, وعندما‎ 
ر‎ US daly gee Led WT فة دة‎ 
el) دحلة‎ oy ذلك الشطر‎ Vine فی‎ Leal وود‎ 


oe shee (O) ize! (0)‏ التى شاهده 

الرحالة هى ILS‏ واسط لا خرائب » gle‏ 45 » 
لی lee JE‏ اا و و ا JSS‏ 
cle ste pk‏ عل نجو he Grits‏ مهار . 
لان الرحالة شاهد هذه الخرائب ) عندما بلغ منقسم 


ق چا وا 


وقد حدنت او اخر RNS‏ (۱٦۸ھ)**+‏ «* 
وأطلعت فی مكتىة صدبقى الاستاذ محمد احمد 
فى apes)‏ على pes Vb WS‏ 4 ا 


ab خن ادىئ خر‎ eal Aa ce وتار‎ alee ی‎ 


9 bell 


الى رسم Les‏ العراق وعنوان الكتاب « اسغفار 
E DL E‏ 
e OE EES‏ 
۱٩٦4 ) Ga! a)‏ » وفى الخارطة رسم 

ااا 
sab‏ رسمها فى محل الالتقاء وسماها CA) gaily‏ 
واا 


sae ol all, ah Gp oy UI 


ler ام حمل » ورسم واد و محلها 3 عر‎ » 
Erd E SHI » Sy « ew As de ond 


eat gee lar 


ورسم على Ales ae‏ بعد 4g‏ العزير 


al dew aul E‏ ازى 


ور & ( الصہ 


ی وجو ن 
as‏ التابعة a>!‏ المدينة se‏ القر 4( 


cl 5‏ ص ۱۳۹ ما ob‏ « واسط 
مسو بة sel bok ge‏ از des sy‏ خرو جنا 
منھا کنا mek US‏ وهی هذه الایام (AVN OY)‏ 
cues‏ منها الالام aad‏ اهلها وعامربها » ء 


وحاء ف NS‏ » ار dn‏ ورون من تاربع 
العراق الحديث » للمستر ( ستبفن ) ترجمة 
الا bbe he 22 (¥) ge‏ > واا 
ore dl a dl ay‏ الك اف pe oe tel‏ 
والمنصوربه AEE‏ عل الغراف فلم ای AL‏ 
من coe Abt GIL‏ -( الى ) الوافعة' فما 
قرب من وان القدبمة ۰ ولم تمص حتنداك 
على As‏ العمارة والكوت oo‏ « وفی الاشة 
Boal colt »‏ ماه دحل تسل فی الفرات 


J gar 


AAT cp 


الحو Jat!) 3 ging + dee coil‏ ل الى اا Stat‏ 
pie thy gall Mla lh. ( Yl Gol) eV‏ 9( 
فرسخا » ٭ وفی ص WE‏ جاء ما 
واسط خمسة اهر تفرع من دجلة ( دفلا : غراف 


١ ea‏ وفحت 


نهر جعفر + Olen‏ ٭ ساسی ( ولا تبقی فی عمود 
Ales‏ ماه لسير السفن الا بعد تجمع هد ا مناه ay‏ 
مطاره € 

و حاء 8 ce. ov» NS‏ \\ لعراق بان احتلالن « 
للاستاذ العزاوی فی ACV Sale‏ هھ = ٤١٤۱م‏ 
ائ الول de‏ الفح PV a pad sent SN‏ 
dead oy + clam, DNC OLN) Vb g ye‏ 
Gl boo!‏ الحاصل والفتن القائمة gp‏ اولاد 
ols)‏ دج ae‏ تىمور) ٠‏ وات بغداد oe‏ ا خوش 
الكافة للمحافظة مما دعا ال E cog cates‏ 
Es AM INO ide ce eis aS! iss‏ انفقوا 
مع اميرهم ( امير افندى ( المنصوب حاكما من قل 
O Ga) a O E‏ 
ما ie‏ « و s\9 5 Ae‏ المولى علي 6 rev YI ls‏ 
on‏ فرج الله 7a Gola‏ بغداد واخر ان ee‏ 
بغداد مع القاثل a al‏ الكثيرة المتجمعة لنصرته 
EO‏ شملهم wrens‏ السسد محمد المشعشح 
المشعشع المذ كور es Us > pede‏ تقتلا ذريعا 
ولم ينج منهم احد فكانت هذه الوافعة Al‏ جدا + 


نم الى دير العافول مرحلة + ثم re dl‏ 
مرحلة ٠‏ ثم الى Sell‏ مرحلة ء ثم الى جل 
SC 4 lial © dle‏ 
GE‏ الى الحازرة eo kk‏ الى الاسحافة 
مرحلة + آم اى المحرافة mt ote‏ اق 
الحدادية مثلها ٠‏ م SI‏ ماه ke‏ + م الا 
dle‏ © وان شثت فخذ من الحدادية الى الزسدية 
الى اير يدن ١‏ ومن aa al‏ الى 
Soke!‏ 
بريدين » ٠‏ وجاء فى LS‏ ( نزهة القلوب ) 
للقزوينى وهو تمن مؤرنخى القرن AN‏ الهجرى 
ما بى « وبين بغداد وواسط اربعون رسخا » ( ص 
ON‏ وفی ( ص ٤۷‏ ) بقول « واسط بلد اسلامی 
واقع فى الافليم اثالث طوله من جزائر CADE‏ 
« فال » وعرضه من خط الاستواء « لاك » باه 
الاج بن وس٤‏ النقفی عام ۸۳ Sem‏ صف 
دجلة ومعظم عمرانه على الجانب الغربى Pot‏ 
as‏ النضل ولذلك فان هوائه عض تقريا ء٠‏ ورسوم 
الديوان المقررة على هذا ۸٠٠١ aU‏ دارا و ££ 


مر Alo‏ + م 
E 9) eh Cy sated‏ 
FSET :‏ 


د 
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وجاء فى IS‏ ( احسن ti‏ فى معرفة 
JOY‏ ) للمقدسى فى الصحفة OF‏ منه ما بى : 

> ولواسط : فم الصلح ٠‏ نهر سايس ٠‏ 
درمكان ء dato © Qual‏ © سادة o‏ السكر ٠‏ 
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الى دجلة + وفطع لاهل كل debs sobs‏ لاإيخالطهم 
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(ص cosh SEE wrrsele ( AY‏ المعروف المتوفى 


2 ی‎ A ) AD 


(۲) اسم dow‏ 3 واسط عل ما ٠ ple‏ 
وقىل ان اسم voles‏ واسط القصب ) داودان EC‏ 
hig)‏ وهم Cpa‏ يتعاطون 35% O‏ البناء چ 


2 معجم جغرافيه واسط 


المغدة 


فی ol dey GSI ogra‏ تعن موقع واسط 
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الخلىفة يوم ols olan VW‏ ا 
والكوفة كانت مر كز وحدة ادارية بعد انتقال 
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وخر ج على eres oo Y 9) ony‏ من الطلاب الدين 
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المقصودة eo oll ad‏ + و نحن E‏ انها vant‏ 
E‏ مقصودة من ole 2 ۰ ors‏ لها صغة 
دښه وصارت محل ا ea)‏ > وبقت 
عل هذا ٠‏ 
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التدريس فى المدرسة النوريه والعزية والزينيهة 
ئا oS Desi‏ 

فالعلاىة كانت de‏ فيل Ae‏ ۰۸ 


(۵)۱۷دزسة 


ow‏ جدهم er‏ من کا امراء الدولة 
or Jal A. gol \‏ ا مهم بالعلم هور ابو 
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مسعود ونقاها مجه الى الموصل ء‎ 

فال این VI‏ عند كلامه عن دور ALM‏ ما 


)0 4( المدرسة التفسسة 


وهى موقوفة تسكنها Wl‏ فقيرة Sop‏ انها كانت 
oe ee‏ ا 

ومقابل حمام السراى le‏ فديم متصل 
true,‏ ام cl pall‏ وهو على شكل dv yall‏ 
وفه محراب يقابل الداخل الله > وقد Ad Joc)‏ 
مقام Ally © Le) Aue cull‏ رادام دات 
O Sil) Ula Rice ge ge‏ 

ep on Jee cole S35 
wb Fl ey wl ae مقام‎ 


من السور و مسجد ei) By ons‏ فرب من 


_ السوق — ومكانان آخران ولس فهما قور وكلها 


Anand Caan. esls\ee‏ + ومن betel‏ ا ا 
کات 2 ا هده الامكة © 


LEM OSL E O 
۰: 0: 7659 مخطوطات الال‎ (V4) 


ce gow Y‏ ا 2 ج 
عر ا على ons‏ صو es OF‏ وجو د Nera Jt‏ 
اللفسة + 
وممن درس Cpt ole Lys‏ ن اوسن 
المتوفى سنة ۸ه ٠‏ اذاً فقد كانت المدرسة قبل 


هذا لار As‏ 


ومما لاشك Ol aa‏ بدر الدين )33 Adsl‏ ها 
ETE O A‏ 
الموصل ONS‏ اماکن سمی ol,‏ الک تقسة 2 
ففی 0 پاب را دار a Lys‏ 


5 LLY! فی طبقات‎ Ly O gue 2) 
Sore Ago 

(v1)‏ الباهر (YW) : ue)‏ المحاسن اليوسفية 
CONWAY: Aaya oT ald (Stes)‏ 

"CONV : ge) الباهر‎ )۷۷( 


A 


مدارس الموصل 


وهر ao‏ غاب ةا لمال بعلوه وفص من | J} ss atlas cy! Al ents‏ محمد © Gas ads‏ ولان 


۰ E 
للغاية وتدلنا على مدى ما وصل اله‎ die Cay 
+ SV) sgl فى‎ he oll وفن التطعم‎ coe 


بصنعه بدرالدين )15 بعد ان انتهى من بناء المشهد 
ورک ale‏ » هذا کم اج القسم بن اللحسن 
اہن على بن ابى طالب صلوات الله cede‏ اجمعين ٠‏ 


تطوع بعمله العبد الفقير الراجى رحمة ربه لواو 


(VY)‏ المدرسة المهاجرية 


EE EEN ct نعلم‎ Ys 
IVE PEED ae de E 
E المهاحر ,4 بست دود‎ e EU وعلی هدا فان‎ 
٠ elt) 

تقل ابن ابى tel‏ عن موفق الدين 
عندالاطف الىغدادى وال » ooo‏ و دخلت الموصل 
سنه ۵۸۵ھ فام احد ou om e.g‏ وحدت le‏ 
MEAS‏ بن ہو سں +++ ارت م ابن 
مهاحر المعلقة cot] vlog‏ التى تحتها ۰ casts‏ 
فی we re: ee ohl‏ 62 

alo 5 ادر ۰ والذى نراه‎ een ole Ys 
مسحد الملاحسن وهو‎ as esis: 4 المهاحر‎ oo ad 
oer بمسحد‎ pele <9 Jl o المعروف‎ Jou 
٠ الحومى — وان المدرسة المعلقة كانت فوتها‎ 

والمسحد المذ كور على Le‏ المدرسة وهو فى 
tod!‏ می JI‏ فلات فن A)‏ مد رای 


دار المديث المهاجرية اتخذت مسحدا Saal‏ وهو 


TOGA 
ere eo المختصر المحتاج من تاریخ‎ (VY) 


‘ id *i0 0ك‎ NTO) N diy ES — oil) — 
ded) wb (VET: VY) oll (VY) 


“a O) 
i? GAA on) CSE INDE 


من الاسر العلمة التى اشتهرت بالموصل فى 
Le Wye We HN SEN ag‏ 
اولاده Lites‏ وعلماء وبوا فى الموصل دار حديث 
وفوقها مدرسة عرفا بهم ٠‏ نذکر منهم :- 

اہو القاسم على بن مهاجر وهو cot GA‏ دار 
المديت‌المهاجرية بسكة ابى لجح EBE‏ 
وعلوان بن مهاجر بن على بن مهاجر ( ٤۲‏ — 
۱۱٤۷ =‏ - ۱۲۱۸م ) وهو GAN‏ نى 
a A E E n4‏ 

ونقل ابن cel‏ ان A‏ بنى المدرسة هو 
محمد بن علوان فلعله بناها مع ابه او لعله عاد 


۵ ۹ھ 


بناءها مرة ٠ 4S‏ 
bel‏ محمد هو ole cy Glade cyl‏ بن عل 
بن مهاجر شرفالدين ابو المظفر AVVO — O84)‏ 
NE‏ ۹ ۹ درس ا 
النظامة slaty‏ وسمع N ty‏ م عاد الى ott‏ 
oes‏ ادرت ای ost‏ ابو علوان انون 
وبالمدرسة الندرية وعدة مدارس اخرى وساد 
أهل زمانه وتقدم فى الفتوى والتدريس وكان 
E eles all, SoS Le‏ 


(OAM Na الاعات‎ boy A) 

AG ws Soy hel) ponies (14) 

Crolall slo محلة الاستأذ  اإصدزتها‎ (V+) 
| SENS Ae) e 


\ Vo 


ened‏ الديوهجى 


Ve‏ جر الازرق الملزج > يفصل بين القبتين فراغ 
واسع oles‏ القبة Ae‏ هى التى حفظت Aa)‏ 
الى Sy‏ المحضرة وما فها من زخارف ونقوش 
واا A ye ae WY‏ الوامل ,الله 

والقبة تشبه القبة النى كانت Ge‏ مصلى cel‏ 
النورى شدت ( سنة ۸ھ = e\\VY‏ ا 
واا Lal Sar‏ کر ال ات 439M‏ 
التى تكون من اول القبة الى نهايتها ونظيرتها فة 
eb!‏ عون الد ين ان Wh A‏ درادن 
!55 سنه glial) ables ) م۱۲٤۸ ( ever‏ هما 
اجمل lal‏ التى gy hey‏ عمارات القرن aml‏ 
Ley 5 peal‏ بحالة لا بأس «ley‏ وتحتاجان الى 
le‏ ماتلف من زخارفهما ونقوشهما ٠‏ وما انهدم 
من جواهما وخاصة فة الامام عون الدين بن 
الحسن We‏ بحاجة ماسة الى صانة ye‏ الخارجة 
والداخلىة © 

Gaul Lows‏ ا 
افريز من الرخام الازرق المطعم بكتابات بعلوها 
اریز آخر مزین بأزهار واوراق بارزة فی‌الرخام ۰ 

وفى جبهة القبلة من المحضرة محراب نفيس 
من المرمر, SD GW‏ اللون رمزين, بزخارف 
ساتىة متشابكة ومتنافرة Dass‏ فى وسطه فنديل 
ا 

والواجهة الامامة - الشمالة - من المشهمد 
مزينة بزخارف وكتابات كوفة ٠‏ وقد تلف فسم 
من الكتابات وما سلم منها بحاجة الى صالة + 

وفىوسطغرفة المشهمد صندوق نفس من 
خشب الساج عله زخارف A 59 AS‏ 
وكتابات Meu‏ بارزة وسطر من الكتابات الكوفة 


ode‏ بدرالدينلؤلۇ كان بقع فى نفس القلعة وفى 
E‏ 

yl o Sak Ie‏ خلکان due‏ مده 
wl ly o dle 1) gpallba ye‏ درا لین 
لؤلو المذكور aie‏ توهى يوم الحمعة ثالث شعان 
سنه سبع وخمسين وستمائة بقلعة الموصل وددن 
8 د هاا + وره vlads‏ مانن سه 0 

Jes‏ هذا فان بدرالدین لول ty‏ فى فلعة 
see‏ ی کی د نتاه فی 
ode‏ الفكه ‏ ف مدره Ad]‏ & ت ٠‏ 

slime ets‏ ر فل 
انقاض مسحد الحسان بن سعد بن حمدان 
cokes!‏ م ى ,المشهد فى المدرسه الندرية م د 
هو 3 ال Slog‏ ¢ 

تقع المدرسة البدرية فى شمالى الموصل 
شرف على deo‏ ومایحط به من plan sgt‏ ۰ 
وتحتها So St ge‏ بستشفى أهل الموصل 
ale,‏ من الامراض اللدية * وموفعها هذا من 
E esa ea‏ 

ولم Ge‏ من الدرسة gt co gee‏ الدى کان 
وها »> وهو من انفس العمارات ell‏ شدت es‏ 
العصر SOUY)‏ ء a govt‏ من Co gill‏ والزخارف 
رالات ال Ge‏ فى داخل الا oA y‏ 
والمشهد عارة عن غرفة مربعة JRA‏ يعلوها AS‏ 
مر تفعة عله جدا » sb‏ ونقوشها N‏ 
وهى ats‏ الى مقرنصات مزينة بزخارف Adie‏ 
Guth ew‏ وبعضها بالا جر تدل على مدى 
ما كانت le‏ الريازة من التقدم اذ SNS‏ © 


ويعلو هذه Lal‏ قبة اخرى كانت ate‏ 


ride Ne‏ الموصل 


nm 


والسمارستان SAN,‏ فللا !> رعا 3 oll‏ 


۰ ol 


Pel le كانت تحاور‎ 
| ee, 


وعلى دل ج سق من itd)‏ محاهد الدين سوی 
aa‏ الحاهدى ۰ واما ال ار ا 


)17( المدرسة المدرية 


این حمدون ال he)‏ ودفن Pe Aw As‏ چ 


وی سنة SITY‏ (۱۲۳۹م) شد بدرالدین 
OW 5 ssa OS mF‏ یعرف امد او Jgvte‏ الامام 
ate‏ ت القاسم : 

دلا ae diy‏ ايه ال Lene‏ وراد 
re asl, nn‏ الوم ٠‏ وهى تعد من انفس العمارات 
الى hee‏ من القرن cl!‏ للهحرة ۰ 

وقد د بدرالدین )35 فی هذا المشسهد »+ 

85 ان اقوط ف ردان سے Me NON‏ 
ge ot‏ درادن لول صاب الوصل فاا 
د توفی بها - الموصل Go‏ شعبان بدرالدین BF‏ 
SEL ag OS I a Gols‏ 
( هولاكو ) وبعد واقعة بغداد Le)‏ > فاعم عليه 
واعاده » فلما دخل الموصل مرض bl‏ ومات 
Py Og’ o sk 8‏ ° ملكت oh!‏ صل خمسان “obey‏ 


A GYD, 4 ath ot 4l>> 


ونعتقد ان الامر التس على ابن الفوطى © 


(V1)‏ هو آخو ابی فراس gilded!‏ 6 واول 
من ملك حلب من الحمدانيين توفى سنة TVA‏ 
بالموصل » ودفن بالمسجد الذى بناه فى prt)‏ 
لعل وا ع 

CMTS کک ا ر‎ CV) 


alas بدر الدين لؤلو بن‎ Leal ابو‎ bb 
AS دی ایی‎ + (VYVA) الوک سه واھ‎ 
عند كلامه عن ابى المظفر محمد بن علوان بن‎ 
— ٥٤۲ ( bs gl مهاجر بن على بن مهاجر‎ 
ثم عاد الى‎ eee > ) ۱۲۱۸م‎ - ۱۱٤۷ = ۵ھ‎ 
eae gis pes اهل‌زمانه‎ ols eo gl! 
NA OS) ope Se Ricks iyi ated 
le ol By dS 0د‎ A ally bie 
ايضا‎ es وممن درس‎ ٠ Canto  ) 5 Sl 
ر“‎ al ou 


C 
4 All by cy عماد‎ om o >| os Ls » 
6 ا خه »> ولا فتحت‌القاهرية تولاها‎ cox العلاشة‎ 


TER Py 3 a . 2 
OW بوس بن منعه + فال بن‎ Cy 


م و رة لار و اد اة من dae‏ 
wii, lens Cy ple‏ 

Lal ph UES eg al eh as 
2) Ry RSW ee lias GN eps 
Ald فى‎ 4 A! وان بدرالدین 5 بنى المدرسة‎ 


الموضل عل انقاض torr‏ کان فد ناه ا فی lah‏ 


القرن الرابع الهجرى - ON‏ بن سعد حمدان 


OAS IDEN Stadt AY) 

)18( نلان اعاتا ۴ 5 4 4 طنقات 
AR E 0 +) dedlisdl‏ 

)10( آثرالدين المفضل الابهرى « صاحب 
التعليقة فى DEI‏ والزيج » درس باريل » ثم 
اعاد فى الموصل بالبدرية olds) ٠‏ الاعيان ۲ : 
ANE‏ 


po 


oes! need 


وذکر ابن‌خلکان ان lal‏ دفن فی مدرسته ۰ 
de‏ عدا ورن لدف ( التربة) ales GMI‏ له 
فى المدرسة القاهرية التى باها كانت تقع فرب 
ك gill sali!‏ فاده وهي Ob pd) Set)‏ 
اود فن ۰ 


E Lal) 1 V5 


wt le — ove — 4‏ و خت دن حرا هن 


القعود فقم a‏ نشی اك اللاب ا ies‏ 
wer‏ وخر ج ھل 53 نحو اللاب ا 99 صل 


| Sas Cid 9 ¢ oylo we aust ihe 4 


لا IG‏ م قال لی aly‏ ما نحن فی erg‏ لس 


مصبر نا ل ھا هنا وندین Goa o* geo Yl Gey‏ 


(V4)‏ المدرسة المحاهدية 


كيرا ومدرسة وخانقاها والجسع متجاور(* ° . 
و کان el oe‏ فی سنة ۵۷۲ھ )= ٩۱۱۷م‏ 
le‏ او Malt‏ فی حوادت AN AL‏ کور > وف 
٥۷۲ au‏ باشر محاهد الدين فى عمارة جاممة 
بظاهر الموصل ياب المسر وهو من احسن 
elt!‏ — ى د د ل ر bio‏ و لد رة 
وارسان Lewy‏ اوران 6 OW NSLS‏ 
فد انتهی من بناء aa‏ سنه ٦۷٥ھ‏ ( ۱۱۸۰م ( 
ne‏ ا ةت ا ار ٣‏ 
bl‏ موقع المدرسة فلم GE‏ على نص So‏ 
لا Myer ge‏ الحققى ,+ وسيندل مما ذكره المۇرخون 
اا ت الى جنب ٠ Gabel wh)‏ ذكر ابن 
الساعى عند كلامه عن محاهد الدين « وبنى جامعا 
ple‏ الموصل 29 الى جنه مدرسة لشافىة 
ورباطا Apel‏ ومرستانا للمرضى الى غير 
ee‏ م 
اما OI‏ فد د کر Jie OF AV pe cyl‏ 
الجامع واما المدرسة فلم يذكروا الحهة النى 


OA YEE AS OD 
CANE TIME AYE SS ONE 
2۸ 21 ی اک(‎ (1) 
te NAN ی ر‎ 


ابو منصور See‏ ( فایماز ) بن AD) alas‏ 
pa eee‏ ن اعل ناتیاه 
زين الدين والد الملك المعظم مظفر الدين 
ty dol ole Go S‏ کے ee Ayo‏ 
Les Vl Cele ole‏ 0 و 4 POV)‏ 
) ١۱۱۷م‏ ) S21‏ الى الموصل وتولى دزدارية 
قلعتها وصار من ارباب الدولة الذين يعتمد cele‏ 
فى امورها وكان من خيرة رجالالدولة الاتاإبكة © 

ene g‏ کو خا 
pote SON coisa gil gl Levies‏ و 
الحامع المحاهدى والمارستان المجاهدى pols‏ 
E‏ فل 
ا ا دی وک 
للايتام والمدرسة المحاهدية - وكلها فى الربض 
الاسفل من الموصل + والقسسارية المحاهدية وهى 
E chen iarat‏ 

قال ابن خلکان عند الکلام ails cee Pope ee‏ 
باوصلل alee IT‏ متها اه نئ eel,‏ جامعا 


KC SAA TD eae ako) 
OCT OSES oe (OV) 
E NT ANT EAS OD 


مدارس الموصل 


NA 


ك دارس ا 


als ees en's‏ مکتوب = تطوع بعمارة 


dy PUT امدرسة‎ (+) 


فى مدرسة الملك المعظم مظفر الدين orton‏ الدين 
cals‏ اربل Suh ees‏ وتان وار د 
الها من gl‏ صل 91 bl‏ شوال a‏ عشر وستماثه + 
ولم cla fe Jz.‏ ان ان حج oe‏ عاد وافام فللا > 
م اقل ool SI‏ في pete da‏ د Ase‏ 
وفوضت اله الد ده القاهر به ¢ ee 5 ells‏ 
الاشتغال والافادة الى ان توفى يوم الاين CIN‏ 
وا لحر te cp‏ ربع الا خر fp ean E‏ 
ea eR A‏ 0( 
و Or‏ و ستمانه uF‏ 
ا و ل 
WY‏ ه بعد sos‏ والده وبما ان القاهر تولى 
cll‏ 4 و١‏ هكون تاريخ se‏ المدرسة بين 


٠‏ وعلى هذا فان اا 


سنتی WO‏ و ۱۷ هھ ه 

33 حاجى خلفة ep ay “He‏ اجا 
Gall >‏ عما فى الصحاح والمخرب » _ للشسخ 
عبدالوهاب بن ابراهيم الزنجانى الخزرجى > 
وات ف A to‏ ۷ اه وی ادر رة 
lal‏ & الو 7 

أما موقع المدرسة فنرى انها كانت بين‌المدرسة 
اللود ةي الاما ي Uy‏ ماد + 

فال ابن E AY‏ عن lal‏ وکن 
Jd Se + oll ee ti Ay ots‏ 
بعض من کان 3 قال: كنا A‏ قبل وفاته بنصف 


ی ۸ fe (ae‏ 
CE — ANO A) DIE N)‏ 
CNA‏ ° 
کان أبوه قد age‏ اله WE‏ بعد seg‏ وکان 
وا pie‏ وا وا عله بدو الان وو 
ولم ببق له سوى الاسم ء وكان القاهر كريما 
ule Lute‏ الطمع يمل الى الدعة ٠‏ ومن آثاره 
انه بنى المدرسة القاهرية oy‏ له تربة فى المدرسة 
ودفن فبها بعد موت © 
العلامة pl‏ الفتح کال ادن cy‏ وسن رن dae‏ 
) ۹0۱ هل as S35‏ ان خلکان As‏ 
ce‏ کیال ال کور » ولا فی او 
الخ عماد الدين محمد — المقدم ذكره - تولى 
المدرسة العلاة موضع أخه ٠‏ ولا cout‏ القاهرية 
LYS‏ ثم تتولىءالمدرسة Aa‏ فى ذى الححة سنة 


عش ر رین وما ا ۰ 


+ وول من درس ويها 


وجاء عن ابى الفقضل احمد بن Aer‏ الدين 
موسی بن یوس بن A‏ ( ۵۷۵ ۲۲ ف = 
۱۲۲۰١ --‏ م ) انه درس فى المدرسة 
E E‏ 
WO‏ عند ا noel es oor yp AS‏ 


القاهرية سنه PUY‏ 


ONS VW) وات الاعات‎ (02) 
Vee WV VA 


)01( نقلناها عن محموع الكتاإبات المحررة 
فى Col‏ الموصل Vs‏ سيوفى ٠‏ 

© ( WY CY CA N OD 
` OAC N 7 o الا الها‎ 

CAVE الاعات ر‎ Slay (oN) 


SAP. 


op سعبدك‎ 


LT + Ayal) Aull‏ ما OLS‏ ربجټاووها من 
مشتملات ومرافق فلم Ge‏ لها أثر © وبحبط بهذا 
cls AW;‏ ا ple yo‏ ۰ 


CLA القبة التى فوق المشهد فهى من‎ bls 
الامام عبدالرحمن وقة الامام‎ Aa  ةرجهلل‎ 
وعيرهما من القباب النى بنبت فى هذه الفترة‎ All 
سقطت واستعض عنها‎ abel yee ولا وشات إن‎ 
hess 49 951 امام الحضرة‎ Ase, ۰ القه‎ 0 
فی‌الاروفة القديمة = سل‎ Ad'\ 5 bell ر ھا‎ 
بضع سنوات — مصلى تقام به الصلوات الجس كما‎ 
اتخذوا فيه منىرا من خشب لصلاة الحمعة + وقد‎ 
متفرقة‎ GSI عثرنا على أححار مكتوبة معثرة فى‎ 
+ تاسسها‎ Joi المدرسة‎ ade ما كانت‎ ble وهى من‎ 
والله‎ dows الاول والاخر وعلسه فاون » ناو‎ 
ما تر حوه ی‎ be 


(Y)‏ وفى Mat‏ الذى بين all‏ الجديد 
tI coh watt bts‏ ا 
الحضرة - حجر هديم مكتوب عله بالتطعيم 
eee «‏ ين حافظ غور بلاد المسلمين » cody‏ 
هذه الكتابة نقوش مطعمة جملة جدا ه 

)٤(‏ على بسار المحراب فى الحضرة حجر 
مکتوب ooo « Ale‏ بعدل والانصاف ملك oc ooo‏ 

)0( محراب الحضرة — يظهر ol‏ المحراب 
اند فى القرن coll‏ للهحرة Sp Se‏ حول 


بالرخام Gee Yl‏ وما زال بعضها موجودا = ان 
ae a)‏ وه قرع و 5 cobl‏ اة 
متنوعة مطعمة بالمرمر ولكن ايدى الى ened‏ بما 
N‏ هذه المدرسة من نفائس الفن ولم ببق 
منها سوى لوحين ol‏ فقط ٠‏ 

: Ae All جه‎ 69 ape وممن‎ 

ابو حامد عماد الدین محمد بن يونس بن منعه 
C(O VA — CO‏ 

ال ابن SIE‏ انه د دام dl ole‏ الموصل 
ودڙس a‏ عدة مدارسن 2 اله إلجطابة 
فى الجامع المجاهدى مع التدريس فى المدرسة 
Mod pall go gt‏ تة والنفسية اوالملائة ٠*22‏ 

شي ا دو م مسرا ol gall Dl,‏ 

ةواد ALN Get Ge‏ السك و کن 
الس جن بن جم داقر ف شاه csc)‏ 
الاسترابادئ التو فی سنة ۷۱۰ ھ۱۳۱۰ م ) OS‏ 
اماما es‏ عالما بالمعقول اشتغل على النصير الطوسى 
Wiles te ees‏ کار ودا کی دوش 
أصحابه »> وفد الموصل وولى Cue AS‏ المدرسة 
النورية » وفوض LN aN‏ فى أوفافها > وها 
صنف غالب مصنفاته : مثل شرح مختصر ابن 
الحاجب + وتوفى فى الموصل فى شهر صفر سنه 
OE VEL‏ 

وبعحد هذا التاريخ تطوى Le‏ اخارها 
ولم Go‏ من المدرسة ما بستحق SA‏ » ونعتقد ان 
القسم الذى فه مشهد الامام محسن هو Aly‏ 

)221 وات الاعتان 7 \ 2۷17 0 

)-0( التجوم ٣١ EV) ots)‏ )»> بغيه 
slew‏ للسیوطی ( ص : ۲۲۸ ) شذرات el‏ 
O EO‏ 


E‏ مدأرس الموصل 


Loe 9‏ بهذه Lal)‏ مقابر كثيرة من جهاتها CY‏ 
solu!‏ ای کا As Vlog 6 aL‏ 
as‏ ان sds) WN ode‏ فوق الارض MN‏ كانت 
ely‏ المدرسة وذلك بعد ان اتخذت مشهدا للامام 
عبدالرحمن وتعطل es‏ الندريس فهدم آكثرها ٠‏ 


LS ots‏ جميلة من طراز الكتابات الكوفية 
الیو as WT‏ فى see poll oa)‏ © 
وهى sole‏ عن السملة وسورة الاخلاص © 

تقلت مدير & GUY)‏ القديمة العامة المحراب الى 
بغداد وحفظته فى متحف الالار العربة ٠‏ 


)4( المدرسة النورية 


oa‏ سرای ¢ Ja‏ هذا فالذى نراه ا مقام الامام 
محسن ف اد و PUP Ge Bees‏ 

ve GWE cyl 0 5S be Moe yy‏ کلام جن 
ole rege‏ عر cn)‏ مسعود ee » i Jlés‏ 
ومر والده نوزالدین ارا ا 3 Lets‏ 
logis 3‏ ا E 5S‏ 
واسعة ۰ ا yees‏ ا وهی anv! 4 yee)‏ 
SE‏ من العمارة تقع فى Glad‏ الذى كان أمام 
دور 5S Smee Oi Boe achat‏ ومن مدارس 
Goo gl!‏ المعدودة وهى غاية فى ctl‏ والانتظام 
a O RSG EE BE‏ 

cy a Sewn‏ و ضعها le‏ انه !¢ مق من 
AEN room ety “o‏ الا >+ صغر gus‏ ° 

وأما القسم الكير فقد bul‏ مقابر bod‏ بها ء 
وهى مدون السادات oe gel)‏ فى الموصل ء كما 
or \ Ce,‏ الالواح الرخامة الزرفاء لص ۸ 


اھا oy JW ls OM gyal og‏ عن 
الدين Lange GIS CAN — OAR ) Ug ogee‏ 
شحاعا شديدا على أصحابه »> أعاد due‏ الدولة 
الاتاإبكة بعد ال كانه فن cet Al cent‏ 
NS‏ 1 
ذكر ae‏ « ومن محاسن أعماله المدرسة التى 
ble — he gl! ob etal‏ دار المملكة — وى 
من أحسن المدارس »> وأوقف لها الوقوف SxS)‏ 
وحعلها laag‏ على ستان وقها من الشافعة »> سوی 
ما ko‏ من الصدقات الدارة والتعهدات للصوفة 
OT aly‏ وكات WN‏ لماه وس 
له تر es a,‏ ۰ 


ذکر ابن خلکان عند کلامه de‏ « ونی مدرسة 


aS CC OI oye 


“eV ahs ae‏ ودفن 2 ae As‏ بمدرسته 
Alt‏ كورة Cy,‏ + 
أما موقع DSA, Saas Sy MT‏ 


اراك قابا هذه الدور موجودة esl Jl‏ وتعرف 


Shey! olds ۷‏ )9 :41690( © 
(2A)‏ البدايه والتهاية ( ١١ : ١۳‏ ) مختصم 
تاریخ دول الاسلام للذھبی ( ۲ : ۸١‏ ) شذرات 

(MN: BO) ال‎ 


je SS ¢ ( V0 a \ a ) الباهر‎ (2%) 


al Go ERN) 
الروضتين‎ » (VW: الباهر ( ص‎ (£8) 
VED 


TOA OE OO (20) 
2 VY) الان‎ olds (£1) 


۱۰۹ 


ادو ا فت pls‏ وات غا je wi‏ 
هذا خرابا able WSU‏ فقيرة + وها فر عله 
aus,‏ 6 ا + ود ال Gib) Le pete‏ 


علنها مدرسة الطغرائى فعرفت به وهو خطأً ٠‏ 


a oa 
محمد افندی‎ ane oy اوندی‎ E cl 


ON 6 لعمری‎ 


القادرى الور هو ا من سعی pb eet ey‏ 


dy ادر دة العز‎ (A) 


Seagate N pole ee 
egies اانا اجن‎ plies الو‎ Ga IP 68 
BS clea wl Su es Galas dele 
وبعد ان فضى بدر الدين لؤلؤ على الدولة‎ » ee 
الاتاإبكىة أراد ان بعفى كل أثر لها ويقاوم حركة‎ 
مقاما للامام عد‎ es فى الموصل © فاتخذ‎ Ge gull 
والناء الذىبضم مقام الامام عبدالر حمن‎ + cee 
الان روء کا‎ je ols ی‎ pai ge 

A RSL, E E TE 


ولم ببق من المدرسة العزية سوىغرفة E‏ 
ا کل es‏ مرف الاما Nas‏ جن فی 
الوت poled!‏ وفوق الغرفة قة مثمنة الشكل 
كالقباب التى بشت فى الموصل فى القرنين cll‏ 
والثامن للهحرة 6 فى وسطها صندوق Tre‏ 
الامام ope lore‏ © وفها محراب من 
الازرق pas‏ ا ف رالا وج وة 
كتابات كوفة 6 وهو على ما نرى محراب المدرسة 
العزية فهو من UT‏ القرن السادس للهحرة »> وهو 
قطعة واحدة من المرمر مطح الشكل As‏ 
وقسى وعمد منحوتة es‏ بارزا 6 
وفی أعلاه وفى داخله مما بلى العمد كتابة كوفة 


ا 
ر ب 


asl Sle 5 


بارزة ارتفاعها ۲/۱٤‏ م وعرضه ates ۰/۸٩‏ 


TODA AEE ED 


Cd) ا وط‎ E 
CVNAW TYA, SAE ORA OV 
ن وهو الذى ابتنى المدرسة‎ WV ابن‎ ace فال‎ 
دار المملكة وهى مدرسة حسنة جعلها‎ OL, العزية‎ 
والشافعة »> وفرر للفقهاء ما لس‎ Aad} يقبن‎ al 
الا ایک یر الفواكه والحلوى والدعوات‎ 
فى المواسم والاعباد والتسربج للوفود والفحم وعير‎ 
> ذلك» وقرر فى وقفها من الصدقات كل أسوع‎ 
ا كوه‎ uly وال‎ desl aL Yl وی‎ 
ود ف هده اله‎ > ks & yal Unt at LS 
CCD ae Tang 

OWE cyl a tty Qual vals‏ دو وال عنما 
Ge ge WT ve‏ الد مشود و OW‏ دد St‏ 
ا صل day tok‏ وكراة وقفها على الفقهاء الشافعة 
والحنضة فدفن بهذه المدرسة فى تربة هى داخلها 
calle eel‏ کو ت المدرسة والتربه وهى من 
Saal‏ المذار س wry er ool ow,‏ ل ا 
cy all‏ ارسلان شاه فى قالتها > وبنهما سساحة 
كيرة OG‏ والمدرسة العزية هى مقام الامام عد 
الرحمن کما هور منوب على اب امرقد + وأا 


ies es lS! (2+) 
CN a VARIN cee pelea 
GL ai sla ( Of 3 cD) pape المحاسن‎ 

CISCO EAD 
۲ ( okey! olay )٤١( 


OAS 


۱۰۸ مدارس الموصل 


AILS) dally aac) aly,‏ القضوبه 
لاضن : 
gle‏ المحاسن يوسف بن راقع بن تيم بن 
الفقىه الشافعى صاحب CAN‏ الكثبرة فى الفقه 
والتار یح والحديث - وهو من اشهر علماء gall‏ تان 
| 9 > )4 والصلاحهة ۰ bes‏ لف سار ٥‏ صلاح cyl‏ 
es‏ حلب وغیرهما 6 ذکر ONE cyl ae‏ انه 
che ol! cll‏ ف اف oN all‏ اعا 
oul‏ كال الد cy fees Sead of‏ 


ومن | oT‏ فى ANS Ayal dee sll‏ 
القضوية التى وففها على الفقهاء الشافعة ووفف 
لها ble si‏ كثيرة للنفقة te‏ وعلى من بعلم ويتعلم 
بها ٠"‏ ولا نعلم موقعها بالضط وممن درس 
+s‏ 
ON) ILLS cy tee sled) ob‏ 
AVA =  ONA = ON +) 95‏ — 
۲ م ( تفقه sles ds slaty‏ حلب gh‏ فضاء 
امو no‏ © ودس الماد اة AveleN) duyalhy dol‏ 
e aie jell Hp OS s/h silly‏ 
وأحمد بن نصر بن الحسين أبو العباس 
الانارى الممروف باليس gl Lil‏ سنه 
۸ هھ = ۱۲۰١۱‏ م وكان من علماء الموصل > 
gaol) Bela UA s a5 a alls‏ 55 ا ا 


(۷) المدرسسة العو فة 


SA U EE A arene 
ho ght ونه ف‎ all اه ان مدره‎ cally 
المدكورة‎ Aas gl) Regal ان هى‎ ABN apa 
Se he ee ae 
dai لم قف عل ص‎ DEE الشاعر المشهور‎ 
دة 9 الول ر ا‎ oo JI abil Ol بد‎ 

(poe‏ د د م ا ا 
وفى Stl ll‏ 5 بت the‏ الى الطغرائى 
من باب الحدس والطن * وان الظن em. y‏ من 


© (OV: & فة(‎ Glib (WV) 

bey ad 94, Von, 2 \-) -SLev i cole (VA) 
۰ ( \oA ee) ) الذحعب‎ 

Liat) ott (79)‏ فى اطبقات المنفة 
للفرشی/ ( ز۳ ۰۲003777۱1۸7 


لم قف على ذكر من بى هذه المدرسة وأين 
بىت » وأخارها alls‏ حدا ۰ 
امن السمين : al pet‏ بن على بن نصر الله بن على 
eal ’‏ ; ء 2 2 ۱ : 
بن عىدالقادر بن المحلى آبو الفتح ابن آبى Ce!‏ 
الموصللى ar‏ ولد و 2 ر ا OAV ee‏ = 
۱۹١ (‏ م ) وكان من فقهاء الحنضة » ودرس 


فقه الامام الاعظم أبى de‏ - رض الله عنه — 


(Vo)‏ وفتات EVV 2) +) Shey!‏ ( ©« ا 
BONN TN sdk! Gry‏ 


110) sea ey Ay Stabe) 


ey 


oe PS a اک‎ 


الدين فی المسحد ا کان أخوه sls‏ الدين 


)0( مدرسة الجامع النورى 


O wore a 

وقد حدثت تغبيرات كليرة فى الجامع حتى لم 
N ENE NESE RRA BE‏ 
bell‏ حصا و ساطان/ الى coke‏ ادت فی 
Vie Jey «peal ly‏ اا للد ره و 

ولم يكن التدريس مستمرا فى المدرسة فقد 
db‏ بھا بعد العھد الاتابکی ثم درس بها فى 
e‏ 

وفى الجامع النورى خزانة كتنب المدرسة 
وهى الكتب التى وففها and)‏ محمد بن الملا 
CN Gog Goold) Que >‏ یی ف ترمىم 
الجامع HS gang 6 AG a esl,‏ 


Atle Yost 6 SY‏ و ce‏ ا 


OD Lol 


الحامع النورى من الجوامع الكيرة المشهورة 
فى العالم الاسلامى باه نور الدين محمود بن عماد 
الدين زنكى © وعهد بأمر عمارته الى عمر بن 
د Li the el‏ سنه اه ههه 
۰ م وانتهی منه سنه ٥٩۸‏ هھ = ۱۱۷۲ م ۰ 

وبعد ان col‏ عمر ین محمد الملاء من sla‏ 
A Gay ET‏ 
الحامع بما يلزم من الحصران والسط ورتب 
له ما يلزم من خدمة وامام ومؤذنين hes‏ به 
الحمعة OOO‏ 

ورأى من المغند ان يجمع بين الدين والعلم فى 
هذا الحامع فننى به مدرسة ووصل لموصل 
سنه OVA‏ » الفقه el eclees‏ و وان 
الشافعى - من اصحاب الامام محمد بن Se‏ 
shes‏ نورالدين ان OS‏ مدرسا فى المدرسة 


(A)‏ المدرسة الكمالية القضوية 


خيرا بتدبير UY‏ له كلمة مسموعة عند الملوك 
ately‏ العاسى ٠‏ 

كان eb LUN cs Lol ke‏ المحالسة 
كر dor)‏ والمعروف © اوقت اوفافا sr S‏ 
de oll‏ ونصسان ودمشق والمدينة المنورة ٠‏ 


lst 8 Gime J TY)‏ ار ي رة 
\AN‏ ( 
CAV HAV: Ge) hrosll olb bre OF‏ 


oy, دال‎ e nee ol cy dace Ladll ار‎ 

أبى القاسم الشهرزورى CAN‏ كمال الدين الفقه 
OVY — cay nals!‏ ھ .= ,۱۰۹۸ = ۱۱۷۹ م 
E‏ علماء الدولة الاتاإبكة ومن رجالها 
المبرزين فى العلم ss‏ تولى القضاء ثم تولى 
RES |‏ عظم aul‏ 


ECV AO LEN HRMS SESS 


e‏ مدارس الموصل 


O89‏ سنة ۱۲١۹۹‏ ه ۱۸١٤(‏ م ) رمم القة 
وجدد بابها وبنى اروقة أمامها أحمد باشا بن 
لک cast‏ ال pce ploy OO Lo‏ ا Solo‏ ادو 
اد بعرف بجامع Oleg til‏ اه 
بقع فى المحلة النى ahs YRS‏ الشهوان + 

وفناء المدرسة واسع قد بنى فوق قسم منه AS‏ 
للحاج محمد افندى الافغانى - شخ الشط - وهو 
ASS ode 28 (gers‏ © 

lose Ol LS‏ من الدور SN‏ عط المدرسة 
أرض فاء المدرسة Ment‏ فهى عرصات 


ووضة تدقع e‏ سنوبة ۰ 


eee 


dase Weil Sle مه © :ومدرسة‎ OUT a ad 
9 OM Sm ely oy) @ SS Gl aut 
بقيت قبتها مبنبة بالا جر + بناؤها محكم مرتفح‎ 
oc Bell صل‎ Ol Ss cee dts Ie 
a وتسمى‎ Ah المدرسة لم تزل‎ ales 
reared ا وتتألف من 496 اکر‎ on 
A Wel cle مقر‎ dl acu 4s loys JCA 
من الداخل وزخارف‎ dee مزينة بزخارف‎ 
وكتابات آجربة من الخارج ء٠ ولم تزل بعض هذه‎ 
من‎ Ade المدرسة‎ dog 6 الى الوم‎ deh الزخارف‎ 
والمحافظة علها ء‎ kilo الاجر وهى بحالة يمكن‎ 


At SV المدرسة‎ (£) 


ومما یوید لا ان A SH‏ هی غير مسجد زین 
ال 

ey oA)‏ ان ران ep‏ ا 
اوفافا فی de oll‏ من مدارس وعيرها ao flee‏ 
مما Abs gig oly‏ زين الدين © 

(۲) تولى التدریس فى مسجد زين الدين : 
يونس بن منعة المتوفی سنة ۵۷٩‏ ها = ۱0۸۰م 
وبعد وفاته درس 49 ابنه کمال الدین بن يونس 
lll‏ اة وا 2 
Al‏ کان یدرس کال الدین۔ فی مسجد زین 
gall‏ کان Cua) obe ol‏ ن روش بن dae‏ 
پدرس فی pte Var IS 9 CBS Md Ul‏ 
فى asl‏ ابو على الحسن بن Oe‏ بن على 
Copel‏ المتوفی سنة ۰٦‏ هھ = ۱۲١۹‏ م وهو 
أحد فقهاء الشافعة ed‏ ’ 


WK بن‎ de الحسن,‎ gl gull زين‎ eb 

اف de‏ وھ co VT Nae cyl cp ly‏ 
الموصل قال ابن خلكان « ان له بالموصل SAT els)‏ 
FA‏ شهورة من مدارس 3 (v4 be le ws‏ ومن ھا 
الاوفاف المدرسة Ao J‏ وهى غير مسجد زين 


E NO OR 


(Off 081) Gi 


de 


fy eve Ae) ole aus (Ws) 
(WV AY المجامع المختصر لابن‌الساعی‎ (11) 


Lele (VO)‏ سيف الدين 
وتسمی الوم مقام عیسی دده ۰ وقد مر ذکره 

)1( ابن يونس : هو SLT‏ الدین بن يونس 
ابن منعه ‏ وقد تقدم ذکره ‏ ولیس بابن يونس 
النحوى ٠‏ 

(TV)‏ هو السد cl‏ محمد افندی الافغانی 
من عائلة BAS‏ فى Slats‏ سلكت طر بق id peal)‏ 
و page bees Neg pats‏ فی 
فناء المدرسة 4S‏ »> وبعد وفاته دفن » و pal‏ > 
مخطوطات "CVV: ge) esl!‏ 

(TA)‏ احمد باشا بن بكر افندى الموصل 
۲۲١ — ۱۲۲۲ )‏ ) حكم بضعة اشهر › 
قرب تل کساف عل‌الزاب‌الاعلی (منية الادباء: )۲۹٤‏ 

: ر د‎ Seyi wht» (9) 


eo pl سعسدك‎ 


(۳) مسجد زين الدين 
( المدرسة الكمالية ) 


oy‏ يونس )43 » دقن بر Ao‏ المحاورة مرحد د 


الدين الد كور ر حمه الله DS‏ + 


ss‏ هدا دمسحد cn cn‏ د ود ہنی على 
کل Cp o9 dass joke‏ 4 بوس بن م 2 
US As) ote cy & ore‏ الدين E‏ 
sles‏ يعرف بالمدرسة ALS‏ © 

ولا علافة بان مسحد زین Wee im cn‏ 
LSI‏ — ون و Ga ay sll‏ اسا رن 
الال al‏ الکن کل بن نککن ے وهو الدی تی 
deal‏ ار نة soe y‏ كاك dually cpa‏ 
ON) a da La aL‏ ا og)‏ 
ILS Sao pall‏ .342 وا OW Woe‏ 
Ge:‏ بها كمال الدین بن يونس وغلب اسمها على 
heal) polar‏ © فاذا الوا( المدرسة ( أراد ا ها 


ر ASS‏ الدين بن CRE‏ 


ولم doh Wak JF‏ الى اللوم my‏ شرف 

على دحلة وتعرف Weer‏ ابن ونس ۰ 
حاء es‏ منهل الاو لاء علد aS‏ على ) وره 
E Om‏ 


(2342 1) levi olay (tN) 

olb shee (TY)‏ الموصل — الدكتور داود 
RS ce) Ne ee‏ 

(VV 2 0) 6 pobtleo 8b) معجم‌البلدان‎ O) 

(YE)‏ 5ی © Ll‏ دورالملک ‏ دور 
السلطنة  Qt‏ بناها الاتابكيون be dl‏ (سومر 
AOA DT‏ 


bats‏ زين الدين ابو الحسن على بن بكتكين 
ا هو 
والد OW‏ المعظم مظفر الدين col‏ سعد كوكبورى 
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أبى الحسن على بن بكتكين والد الملك المعظم مظفر 
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Go all‏ به وجعل نظره اله + فکان يدرس به »> 
N A ies‏ ل «ON‏ 

وعلى هذا فان يونس بن منعة هو أول من 
فوض اليه الندريس فى هذا المسجد + 

انعد ۽ ا چن dav‏ در ر & رولد کیال 
الد sles‏ يعرف المسيجد بالمدرسة AILS‏ © 
Je‏ ا ge WT ve WWE‏ کال الین ن 
KC =‏ = 
۱ م ) « ودرس بعد Sey‏ والده ۵٥۷٩ Ax)‏ ه) 
بالمسجد Gy oll‏ بالامير زين الدين = صاحب 
أربل ‏ وهذا المسحد رأيته وهو على وضع 
dealt‏ ق اال JUS DV nt wY‏ 
الي SAM‏ 5 طول اا Te‏ 0 

ANI اکال‎ ge Let OWE ey) oS Ley 
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che sh! مدارس‎ e 


Alou) م ) مكتوب حوله‎ ۸۰ x ۷ x 
رسوله‎ Grog العظبم‎ atl Gro ٠ وآية الكرسى‎ 
٠ ونحن على ذلك من الشاكرين الحامدين‎ el 
وجه ربك ذو الجلال‎ cts فان‎ le كل من‎ 
بدر‎ Ase) عمر هذا القبر الملك‎ ٠٠١ والاكرام‎ 
٠٠٠ الحسن بن محمد‎ ¢ all برحمه‎ eee الدين‎ 
+ على بن محمد بن الحنضة‎ pb! 
وفوق سطح القبر مكتوب : بسم الله الرحمن‎ 
des الرحم — اللهم صل على محمد المصطفى‎ 
وحسن‎ SSI المرتضى وفاطمة الزهراء وخديحة‎ 
ا‎ soe ا دللا‎ gudly الح‎ 
Nghe  نامزلا:حاص العسكرى ومحمد المهدى‎ 


المدرسه هى : 

)1( محراب فيس من المرمر SIS‏ المطعم 
بمرمر أبيض وحول المحراب مكتوب بخط كوفى 
ورید فی بابه : 

بسم الله الرحمن الرحيم انما يعمر مساجد 
الله من رامن اله والوح الا خر وأقام الصلاة 
وآتی الز كوة ولم بخش الا الله فسى اولك ان 
يكونوا من المهتدين ٠‏ 

os‏ داخل المحراب age‏ الله انه لا اله 
الا هو والملائكة واولو العلم DEN Ltle‏ 
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OVE‏ > =( ۱۱۷۸ م ) GAS‏ درس على این 


ae gh العالم‎ EE 


bl jt bly‏ فقد كان بقع على باب المشرعة 
وهو lpi so)‏ لامر صل ال ودی ال اهر leg‏ 
مقام عسى دده الا موقع الرباط المذكور > ولعل 
Lb! gales es Ao all‏ — فان صح هذا انها 
كانت تقع على دجلة قرب عسى دده OY Bedi‏ 2 
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)2\( الروضتين فی خبار الدولتن ر( NÎ‏ 


NS eye) obs cy Ge gall Ge lol, 
CoN ER VER ALON Seed ae 
coe eo ghl فى‎ GUY اللوراك‎ se ce Os 
العلم وأهله منطوبا على خير وصلاح ودفن فها بعد‎ 
۰ موه‎ 
وبنى بالموصل‎ ( gall أبو شامة‎ ae ذكر‎ 
وهى من أحسن المدارس‎ Adee المدرسة الاتابكة‎ 
على الفقهاء الشافعة‎ lang وأوسعها » وجعلها‎ 
للصوفة بالموصل‎ bbs والحنضة نصفين »> وبنى‎ 
ووقف‎ Ac ttt وهو الرباط المحاور لباب‎ >» Lal 
الوفوف الكثيرة ) وبعد موته دفن بمدرسته‎ Ye 
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rey! سعبد‎ 
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ole 69 ell ote‏ اة اک ها سه 
هھ = We‏ م ٠‏ على يد لقب الموصل 
PL Ty a ene ee ae‏ 

oN a eh peed) cag 8 Rolly 
فبر على يمين النازل الى المرقد وعليه‎ ete ٠ على‎ 
ISE NTE let an 4 
¢ de cy 

والشائع J) che gll al ve‏ ا 8 a‏ 
القر هو بدر الدين 33 ٠‏ والصحبح ان بدر 
الدين 9 هو الذى عمر i‏ وكتب ate‏ اسم 
Goapele‏ ا وما لوو فاه دو و a als‏ 
eo gl‏ ف موه A At)‏ كما سرض lend Vag)‏ 


رولك ¢ 


Sigs hs | 


والمدرسة فى الوقت sole — nobel!‏ عن فاء 
صخر بزل منه الى ما bell at‏ وينزل من هذا 
القسم الى Ot‏ المدرسة المؤلفة من غرتين : فى 
الال فر ين جح الجلان eal‏ او ن 
Ailtly + 4)‏ ها صندوق من خشب AD gd‏ ستر ه 
ee ua ee Err TY‏ 
الصندوق LN wary‏ كان فى ot Oa‏ 
للهحرة ale‏ بها Ct‏ الموصل المتقدم دک 

وأهم الا ثار التى تستحق الذكر فى هذه 


ged Mie Aa‏ کال تی الکو red‏ اشد ید 
— فا لودل ا وت الام CUM‏ رة 
helt‏ وهى الا ن بالقرب من الحامع النورى 
وات 4م we See‏ 
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cp كمال‎ gold سد بن‎ tele yl 
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واحمد بن نصر بن‎ ٠ © النظامية بالموصل‎ 
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الد التوفی سه ۹۸ هه ( ۱۲۰۱ م ) + کان‎ 
وا‎ MAIL prog he عاو‎ cys Iie 
2 ONG yi) ULSI Loalbs 

والذى نراه ان مقام على sel‏ المعروف 
بمقام ابن على أو ابن الحنضة فد اتخذ فى aly‏ 
المدرسة النظامة فهو يقابل الجامع النورى head‏ 
Ly‏ ساحة لعلها كانت sls‏ المدرسة النظامة ٠‏ 

والذى seul‏ مقام ابن على بها هو بدر الدين 
ae eeal!‏ اک کی مرد ارش 
de oll‏ ت OY‏ الت > لک عقاوم 
الحر كة العدوية CN‏ قام بها eel‏ حسن شس 
الدين بن cet‏ عدى بن etl‏ صخر الاموى 


TS )۱۳(‏ نقولا سیوفی فی We‏ « مجموع 
الكتابات المحررة فرق ]43 مدينة الموصل @- A‏ 
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das lis g‏ : « حدد هذا الشسباك LY 9 so Souk‏ 


_المولى الجسيب النقيب احمد ابو العباس محى 


الدين حيدرة بن محمد شرف الدين دن محمد بن 
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Sls « هى المدرسة الاتابكية العتيقة‎ (VN) 


ذکرها 6 
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E NS ma‏ 
فقضى على الحر كة العلمة بتحويل أكثر المدارس 
ال مامات ت Cn‏ ل الت > USES‏ 
بعفى HSU OUT‏ 6 وققاوم حر AS‏ العدويين 
cyl‏ بوا eves‏ فی oh‏ الحز نرہ 
فى Ayo ut‏ اموه Be cy he cod‏ 6 


فی gill le YEE de‏ حسن شس الدين 
Ne‏ - مع ahs‏ من aclil‏ م سیر 
بلاد الهكارية فهدموا 
ceil ds‏ عدى بن مسافر الهكارى الاموى وشوا 


له 99 4 سه 8۸ BID‏ 
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وھا زال JE‏ امار ف dye SS ce SV‏ 
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EN من‎ eal وطمسشت شال‎ 
us (a9 9 |e Us « Jae Use وسنتکلم فی‎ 


خود ار poh er gil‏ ا 


النظامة التى be‏ نظام الملك ( ۸ء٤‏ — ٤۸١‏ ) 
aa ws‏ ا »> واول من درس orl yes‏ 
الخالدى المعروف نالاد د - ولم J;‏ هده المدرسة 
aol,‏ الى الوم وتعرف بمقام ET‏ 
اا E‏ 

Lei‏ الملوك Op SUV)‏ ومحو العلم على 
Lot‏ المدارس والمعاهد العلمية المختلفة فكان — فى 
ا السادس للهحرة وما ol pis _ ode‏ منھا o‏ 

835 مسف cp!)‏ الحو sno oh‏ 
= ( ۱۲۹۱ م ) YA‏ مدرسه و (VA)‏ 
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رى اله ay‏ فی 


سنه ۰ ھ 


cn 9 e ره لھا‎ Web ae, € AS 
بالكتابات المختلفة ا الهندسة‎ 
E REED Oy nies 
وروعه القن و طب‎ >» LJ) من جمال‎ Ante CaS: Let 
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کے المدارس 
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Se بی بک ا‎ ١ کلامه عن القاض‎ a 
UF \A- SE حبار‎ | ithe (0) 
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PL ee Rey 
DV) لابن شاكر الكتبى‎ Cbs SI فوات‎ « ( TVS 
daze > (YYV 2 0) Crd SIL (VTE «© VI 
CARE E Pe ts See ue) لياس العمرى‎ as الادباء‎ 
ORES DESE (V) 


تاها نظام املك si A‏ ا ع ر ر س 


ES ERE REET 
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)٤(‏ الحدمات الاجتماعية لطلاب العلم فى 

ھ١‎ ۳ الموصل س‎ — op Ue = الاسدلام‎ 
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Sid) 


ad rad سعسد‎ | ot 


مد در محف be sh!‏ 


به الخ ٠» OC cee‏ 
وازدهرت هذه الحر كة SUN Mab)‏ فى 
الموصل بعد ان اتخذها الاتاإبكون عاصمة ot‏ 
TEFANE NANV ee ere eva)‏ 
والدولة الاتاإبكة .من آهم الدول CLE SN‏ فى 
ا ای واماد US ge‏ 
peru‏ وسعبهم الى رفاهيته »> pty‏ العلوم Bolly‏ 
Slab gle yo‏ »> فأسسوا معاهد العلم الختإفةه 
من مدارس 5929 Ce‏ ودور قران ورباظات > 
واستقدموا العلماء ورغبوهم le‏ ا pete‏ من 
الهمات الكثبرة والعطايا الوافرة 6 وجعلوا من 

الموصل مدينة علم وأدب وفن » شد البها الرحا 
a TT‏ 

على أن oti LY‏ وان ادوا کر 
العرب ‏ الا انهم شأوا فى بلاد عربة فتنقفوا 
بثقافة القوم 9 ed | 99 g4'‏ وفنهم Ng‏ عر ا فی 
الثقافة واللسان »> وبعضهم كان بنظم الشعر ويشارك 
2S pe‏ + 


5 ee TE (\) 
abs N set eee Mes 


bri فى الموصل: عل‎ dbl deg) cin 
دينهم وعلمهم فى‎ lend العرب الفاتحين الذين‎ 
الاد + فكانت مساجدها لا تخلو من حلقات‎ 
وأصحاب السير والمغازى‎ cm galls cw roll 
والشعراء والفقهاء‎ 
he hl اوك دار علم ااام کات فى‎ 
أسسها أبو القاسم جعفر بن محمد بن حمدان‎ 
Co AME — ACL TEST Yeo) bell 
جللة‎ Cas المعدودين وله‎ daslall sigze أحد‎ 
فی‎ FAT علوم‎ Whee کن‎ LT 6 aaall Us 
والادت‎ atl y والهندسه‎ USI) Sa VI 
Le وكانت له ببلدة — الموصل — دار علم فد جعل‎ 
Wb JS العلوم وففا على‎ Grae خزاله ا‎ 
أحد من دخولها اذا جاء يطلب‎ om Vg للعلم‎ 
وان كان معسرا أعطاه وروا وورها 6 تفتح‎ » Go 
Coes کل ہوم ويجلس بها اذا عاد من رکوبه‎ 
من شعره وشعر عيره‎ cele es اله الناس‎ 
6 وغبره من‌مصنفاته الحسان‎ I 
من‎ tg المستطابة‎ NWSE ثم يمى من حفظه من‎ 
وما يتعلق‎ al من‎ bye Ad النوادر‎ 
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pals Nes 


م االو ك pL‏ به سى الكشف ye‏ الاماكن السكاهم ٠.‏ 

Uae 0 |‏ وا ale‏ کد اود من ages‏ ب و امر » فقد اصح للعراق هکل 
Alia! Sg!‏ فى ab}‏ المحاورة دران Says)‏ ع فیا فان eel‏ بالغ وغالب الظن انه 
ا ye La fe mel U5 OK‏ لمر عل the oo Wl CI Le‏ 


Css 
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رالف سولیکی 


eee مرانحان‎ cope ped pare 
فى‎ AT) Re بالااشروبولوجا وهو احد اعضاء‎ 
(\) الهسكل العظمى رفم‎ Lette فحصا‎ ois 
الحفريات وقد نقل الجمجمة التى تعود الى‎ ey فى‎ 
ال انی کات ا‎ ce ااب کل ا‎ 
USN ولم یکن هی‎ Woe Whos بمعالجتھا‎ (be 
العظمى رقم (۲) بالنظر الى اننا عثر ا‎ SQ فحص‎ 
٠ء فی اخر موسم المفر‎ Ale 
رة‎ ble الاما الى عر وا عل‎ ost ol 
الکرمل‎ do ]هو‎ Pl eَ0anthr0pەا0 چ‎ a11 4.8 
من العهد‎ dole Tle عل‎ as jc ai bile فى‎ 
[Classical Type] الساندرتالى بنوعها الكلاسىكى‎ 
والمتطور‎ 


ان کون Meola CUE‏ فى لهف ادر 


lia ¢ [Progressive Type]‏ وننوفع 


steels all ی‎ ll wale geek | aes 


الا ن عن الافوام الناندرتالة الواسعة DESY)‏ 
كما ان هذه المكنشفات ستوضح وضع الانسان 
العاقل ah‏ الح الا سان Homo Avot)‏ 


Neanderthalenius‏ وهی معضله ما CNS‏ تنتطر 
i‏ 

peal byte Gaby ان‎ O YIU ces 
a) ۰ مص الد للش‎ Y\ BS فی کف شانىدر لم‎ 
Sis ذلك فحتمل كل الاحتمال ان تكون هناك‎ 
a NG اشاندرتالى ما‎ seal عظمنة اخرى من‎ 
بعد افر‎ yl gh الك عنها فى الاسام التى لم‎ 
فى هذا الكهف + ولا لم بزح من طقة السكنى‎ 
aS سوی ما بقل عن عشرها » ما زال امامنا قدر‎ 


JLo‏ للهيكل العظمى لتعبين صنف الدم 
oJ! [Blood group analysis]‏ ينتمى AS‏ + لقد 
شوهدت اثار اندثار فی Gee‏ سطوح الاسنان ولا 
سوا کی القواطع Sl‏ ان VAY‏ فی ode‏ الاسنان 
كان by‏ فى اهتين LAW‏ والفمية فصارت بشكل 
yee‏ 0 

LI‏ الهسكل العظمى رقم (۲) فقد اكتشف على 
Gee‏ ۷ اقل “Or? yall‏ ق الطقة »> 
و كان صاحه هو الا خر BW des‏ »> اذ وجد 
ope &lel a8 Rg)! le ol‏ من مقاط peal)‏ 
امنهار Cateye‏ الكهف ٠‏ وقد تم العثور ade‏ اثناء 
ole‏ التنظطيف فى HU‏ الغربى من الفيرة فى 
الاسبوع الاخير من Ot‏ 6 ولا كان موضع هذا 
اليكل المظمى بقع تحت طبقة سميكة جدا من 
at lol‏ رفعھا er‏ فلم یکن OV,‏ 
سوى رفع الجمجمة التى كانت ظاهرة للعبان ٠‏ 
و كانت الجمجمة المذكورة ملقاة على جهتها cot‏ 
ومهشمة تهسما sobs Wh‏ من الاين ء اما 
da,‏ الهىكل العظمى اى الاسام التى تلى المحمة 
gas‏ انها ممدودة تحت اححار ALG‏ © 

ولابد ان OR‏ تاریخ الهىکلالمظمی رفم )¥( 
اقدم بکثیر من تاریخ الكل العظمى رقم )١(‏ نطرا 
Gee al‏ اط ال Joy‏ مها وربا امن دير 
زمن SRI‏ العظمى رقم )¥( بتحفظ الى ما قبل 
CG EOC‏ 

ولا يمكن تقدير deal‏ هذه المكتشفات النقدير 
Ala ae YI SI‏ وة وای حرا 
الاختصاصون فى علم Age Le dys SW‏ 


شانیدر 


VA. 


لقد أخذنا من مختلف الناطق al‏ بالبقايا 
العظمىة نماذج من التربة لفحصها Obes‏ وجود 
غبار الطلع les‏ * ومن See eae atl‏ 
غ دا ولف دادر الي 0 
SY‏ فى حفظ العظام ke‏ جدا بمشل هذه 
الطريقة غير الاعتادية + 

لقد اكتشف قطعتان من الصوان لهما علافة 
بهذا الهسكل العظمى ٠‏ الاولى شظبة من الحجر 
رمادية اللون مهندمة وجدت بالقرب من الكتف 
الإسر + اما SL‏ فهى Ades‏ من حجر امود 
وجدت فى OU‏ الايمن من الهكل العظمى بين 
عفلام الاضلاع ee‏ وسن الحظ ان عظام القدم التى 
لم تسحق من جراء سقوط الصخر كانت محفوظة 
حفظا تاما > الا انها كانت قد اجتزت من الاطراف 
السفلى le‏ حجر فصل ما بين الساق Sa‏ وغير 
موقع عظام الساق » ولابد ان OS‏ الجسم 39 {as‏ 
مرا عص الحواات acl)‏ الى das oad)‏ 
الله بعض عظام cll‏ الصغيرة فوضعتها فى منطقة 
عظمي الحرففة والقسم الاوسط من الهيكلالعظمى 
LS‏ ان بعض عظام SOG)‏ العظمى SWAN‏ قد 
ازبحت عن مواضعها ly‏ ذلك کان Se Ll‏ 
الحوانات القاضمة الا فة الذكر وعلنه يمكن ان 
بعزی وجود احد عظمی chal‏ الاولى مع OS‏ 
عظم لوان لون داخلالقحف الى الس EV‏ 
الذكر ٠‏ اما الاسنان والفكان اللذان Ol pam,‏ من 
اهم الأفسام فى eda sg SW Obs VI MM‏ 
فكانت محفوظة حفظا le‏ ولم يكن هنالك ای 
احلال تحجر ی Fossil replacement‏ لادة £ )4 
فى مكان العظام ولعل من المستطاع اجراء بعض 


العظطمى بر جع الى ابعد من هذا التاريخ 9 aha)‏ 
برقى الى ما قبل ٠٠٠٠١‏ أو ٠٠٠٠١‏ سنة ٠‏ 

وجد هذا ICG!‏ العظمى مستلقا على ظهره 
وكانت عظامه محفوظة حفظا لا بأس به فى التربة 
رغم انها محطمة بالحجارة ولا سيما عام الساق 
I s qicvesl ia‏ وضع الكل العظمى ole,‏ 
blo Gail GLI‏ الةو وهی Lie Sol‏ 
استظهر من هذا Sa‏ » فكانت تقع فى oles‏ 
ى :ران 399 اهار Sell‏ كات BAS‏ 
دلبل اندفاع قحف الجمجمة الى الداخل كما 
ان الفك EVI‏ قد انخلع من مكانه شدة + 
والواقع ان pe GBI‏ من eV CLA‏ كان 
خارج ye‏ المغصل بمسافة بعسدة ومعزولا عن 
الحمحمة ء وكان الوجه مقابلا Agel‏ النوبة ء 
اما عظام الانف والفم Das Aba ee‏ 
عظام الوجنتين كانت » الى te‏ ما »> محطمة ء اما 
LAG cbt‏ فوق مححر gull‏ فقد كان الضرر 
الذى اصابها We‏ سسا وهو من العلامات الفارفة 
لاان ad 6 Sow‏ ود ape Aa MN fe‏ 
Cell OT Yt ay,‏ فل opt SN‏ عن هه 
الحسم ٠‏ اما الرس فكان يقع wd‏ الى الجسم 
بزاوية غير ٠ Aah‏ 

Igo tes a‏ اکا ا اندو ی 
اسفله We‏ طبقة سكنى dal ks‏ الواضح على 
pee Sos‏ حين وفوع الكارثة + وكانت التربة 
هناك بلون اسمر يحتوى على قطع صغيرة من الحم 
وآثار obey‏ » وقد الحتفظ بهذه المواد فلعله يكون 
Ke‏ استخدامها فى التحلل بطربقة كاربون VE‏ 
ul‏ الزمن الذى ترجع الله هذه المواد ٠‏ 


SU AWoLivoleeonts 
E 


بقلم : رالف سولیکی 


نقله الى العربية(١)‏ :البير رشبد 


الموستيربة Mousterian‏ وهى الطقة المشار الها 


وهی 
ob tl E De Ge‏ 6 وفد تين لاول 
وهلة انهما من النوع المعروف ب « SYA)‏ 
SS‏ » ء ولا لم يكن أهما بعد تسمبة خاصة 
Lily‏ سنطلق Lege‏ اسم الهيكل العظمى رتم CN)‏ 
SCs‏ العظمى رقم )¥( ار اک 
عثر على IS‏ العظمى رفم )١(‏ بالقرب من Bel‏ 
الطىقة ”5“ على بعد >/۳٤‏ أمتار من المدلول ”0“ 
فى القسم الشرقى من موفع ON EN‏ > وقد وجد 
Coe‏ طبقة غير سمبكة من الحجارة التى يبدو انها 
کاب sell cy pe‏ اهار من a.‏ الكهف 
“Or E TS‏ 


۔ فی مکان آخر من GN‏ قد Sesh ye‏ باکر 


Nas ¢ eon Ann WE 900 cy‏ بطر بقة التحليل 
بکاربون ٠٤‏ ففى SD arg‏ ان زمن هذا SBI‏ 


دی دیع عام clos ۱۹٥۷ — ۱۹٩‏ العثه 
bY‏ & العاملة فى كهف شاندر ال Ra bles)‏ 
عظمسین dS eae es 4 Show! OLY‏ 
شخصين ual‏ 6 وهذا الاكشاف حرى ان 
aoe‏ کهف lt‏ من آم voll co! sil‏ 495 فى 
العالم التى سكنها GLY‏ فى العصور الحجريه 
ee‏ ا الاقف م الا اراي 
eM) GO‏ ا ھا طوبه مد 
cpt) peal‏ القديم فهو (co‏ بماضه ملد 
عصور ما قل التاريخ eo Ole Vb S15 ge US‏ 
العصور التاريخة ء٠‏ 

ALL) العظمان فى‎ OW Ghia Cees} 


)1( نص هذا المقال FIG YL‏ 4 منشور في 
الصفحتين Wiis Ge YI et) pe Vs _ oF‏ 


VV 


IS‏ من الذهب على شكل غصنين من اعصان 
الزيتون alge‏ أسلاك ذهب زبطت Lge‏ باسلاك 
اخرى desl‏ من الذهب أبضا وريقات رصقة من 
الذهب ء وزيتونات مصنوعه من Sole‏ مزجحة ¢ 

ویخمن تاريخ المدفن بالاستناد الى الاوعهة 
Sica‏ هة ال يالاات Gls‏ ال ديل 
الذهنى فله نظاثر من العهد Sky)‏ المكنشف 
فى سوؤاحل اسنا الصغرى ء AB bg‏ الدفن dof‏ 
عن العراق ويمكن القول ان هذا المدفن كان لامير 
من امراء الوركاء فى اواخر عهودها ولعله Am}‏ 
oli‏ الور كاء فى الحهد السلوفى © 


e i 


الواجهة طبقة من الجص > وفى داخل المافن 
دكة dl‏ وهى من الاجر طولها مثة وستون 
سنتمترا وعرضها ستون سنتمترا ele ly‏ اربعون 
سنتمترا وهى مغطاة بطقة من القير + ويعلو الدكة 
obey‏ ابض ته سنتمتر هو DP N39 SITY li‏ 
التى كانت تغطى ٠ pall‏ وعلى nil‏ اربعة Acyl‏ 
من الفخار QU‏ منها مزجحان OU y‏ ساذجان فها 
ble‏ الحثة المحروقة وهى عارة عن فضلات من 
العظام التى ca‏ بعد حرق ٠ Abd‏ وفى جانب 
الاوعبة أدوات من الحديد مغلفة dale‏ رفقة جدا 
فى الدهب + عر هل Bom‏ من داس اشر على 


SMa MNee 


بقلم : البرفسور OFS‏ 
رئيس بعثة التنقيب الالمانية 
فى الوركاء 

rion, الدكتور فرج‎ : Le Gy 

تبين ان OS LN‏ من جدار Jace glo‏ 
Se eo‏ التراب عل te‏ برج ٠‏ وامثال کک 
الابراج as « ogee hee ee ee‏ 9 49 و 
الاناتول وجنوبی )9 As‏ وفی )53 As A>‏ 
مدان + وباستمرار الحفر اتضح ان المرتفع 
ظهر قر على عمق A‏ امتار من سطح التل 
wn?‏ > عل d\‏ )34 9291 4 اله 
atts‏ كلها محاطة بالطوف المتألف من تراب نقى 
الى ارتفاع غير معروف كما ان فطر هذا البرج لم 
یعرف على وجه Ges)‏ لان جواسه ا لت 
تحت الرمال ومهما يكن من امره فان Yo bs‏ يقل 
عن ON‏ مترا © وللمدفن من do sal) Ago‏ مدخل 
gles‏ © على Ans le‏ عصادتان من (gees cr‏ هده 


^ 


٩۵ 


b‏ كادت aly Aa!)‏ الى Cas‏ ى طون 

الوركاء تشرف على Als‏ موسمها الخامس عشر فى 
pe A eee‏ وف لا ME ap SLES‏ 
بالنظر الى تاريخ جنوبى العراق obs‏ التلول AN‏ 
e ane‏ 
السومرية - ALU‏ النى عرفت فديما باسم اوروك»ء 
poy bells cit‏ اا ی 
هذه المنطقة do ol‏ كنههاء وود Ata!) cute‏ الحالة 
clea ot‏ الاخبرة من حفربات موسمها هذا 
بسر غور آحدى هذه المرتفعات ولم تكن Aa‏ 
على شىء من العلم بما سسنكشف لها من تحريها 
فى هذا المرتفع »> ذلك لان امثاله Able‏ جدا فى 
جنوبى العراق كما انه لم تسن 'لاحد ما ان 
بتحراها فما مضى ء وبعد عدة ايام من العمل > 


Ve‏ مدنية المعدان 


SoU, Mei Vie ali Lot Su زا‎ oh 
على شاطىء الهور على ان ارض الهمور‎ eal 
CAL, كانت فى زمن ما بارزة ومزروعة تعج‎ 
على الشاطىء الغربى‎ bin وقد‎ + da واأحاة‎ 
وآل بزون عددا‎ gue S148 من‌الهور الذی بقطن‎ 
٠ كيرا من التلول الاثرية التى تتصل بالصحراء‎ 


abl‏ ال مه Les) oi‏ اغال اة اللرراعه س 
غمر تها اماه » وقد lind‏ بدراسات Gb pg‏ مختلفة 
E) le VN UC‏ 
التى قطعناها بين بحر حدام وفرية بريدة فوجدنا 
LT‏ كثيرة لتلول اثرية لم يتمكن المعدان الذين 
رافقونا من معرفة اسماثها وكذلك سكان القرى 


ا بوشن AN‏ 


Oy dN ee revo 
جى‎ MN من‎ Obed ab de ithe, الال‎ 
۰ لقره ثم حصل حریتی هائل دمر کل شىء‎ 
و حم ےن اة اما‎ Me و‎ lie Gm 05 
OM > فلا تعرف‎ SU GF! اسباب هذا‎ 
وافبل الناس على ظهور الحاد من كلمكان لاطفاء‎ 
oA وقد تمکنوا من اخماد‎ SS هذا الحريقق‎ 
فى الهور الوسطى وصلنا الى هور‎ Wed oil وفی‎ 
بقع فى النهاية الشمالىة من .الهمور‎ dla من‎ dale 
صه جزيرة من‎ los بعرف بهور زخری‎ bey! 

القصب تاعی مطبرد ۰ 


ان هور زخرى وجزيرة مطيرد تقع ppl‏ 
فى منطقة dine‏ جدا Ub s‏ من اناس cee‏ لا 
تصلح للسكنى ء وقد قال لنا الشغانسة الذين 
اق ر اع ال جرب مد Ob‏ الا 
الهائلة شبت منها ولم بستطع الناسالذين اسرعوا 
على ظهور LPI‏ اطقاءها > ثم اندفعت ol‏ الى هذا 
le Sas bel‏ الهور ء ويختلف cp)‏ 
فى زمن FLA‏ الهور الى هذه المنطقة وحدوث هذا 
TI Gas!‏ مكعون بان ماه الهور امتدت الى 
وا ل Se‏ سه UN Oly‏ شت ل 
als‏ وخمسين سنة ء وبالرغم من هذا التنافض بين 
المدتين الزمستين od) Bee AN sos Whe‏ 
als J‏ وباختلاف الزمن 299 حاولا coy Us‏ 
ذلك بالسؤال DL y‏ من بعض ٠ pl all‏ 

اما تاریخ Wall oy SS‏ فللس لدی 
امنطلقة الشىء الكثير من المعلومات والقصص 


کن ا 


bw ie yy elo!‏ ماء الفىضان كل نة 
و 2b‏ على الحاصلات » ٠‏ 

والروايات leo, Al‏ الشغانبة عن مناطقهم 
تتناول الماضى البعيد اى ما فيل حكم NW‏ للعراق 
وا ا قح العراق بوت كثرة لا بحص 
عددها متلاصقة en‏ عض وتمتد من spel‏ 
ال slaw‏ حى ol‏ القطط لانت سیر على سطوح 
eee‏ کے ل دا Vly‏ عط رما 
على سطح احد هذه ااسوت فانها تضل تتدحرج 
فوق ope!‏ حتى تصل مدينة بغداد ه٠‏ 

ثم جاء اموت وصار الناس يموتون فى بيوتهم 
ا ت Boy aire‏ بالطابوق ولكن Ale‏ 

geal yg a ge‏ اد ك 
Goes pl oe GY MI‏ الاس de‏ هده BS)‏ 
ا ومنذ ذلك الحين وجد ٠ 4 sla)‏ 
cae Vi oN Sale‏ ق کل OLS‏ من 
نلك «dad‏ 

كان oy all‏ الوسطى بابسا فى Age‏ حکم 
b ae — dL‏ روه Ul‏ اع الا داد 
وقد We‏ عن ذلك احد المعدان الطاعنين فى السن 
واہ مه خف GA)‏ يلغ TE‏ 
eins‏ الا ن فى قرية ارده CAL‏ من القرنة حبث 
ہذ کر انه کان Gob ey,‏ باس dee‏ بان اراضی 
نى مالك والحايش ولا شك انه بقصد بهذا 
alt BN‏ ا geet ol‏ ن ال 
خبون والذى يمتد حتى بلدة Ghlodl‏ + وكان 
يجرى بين الكوت والقرنة نهر بطلق عله اسم 
خضر و كانت هناك gall‏ مزروعة بالحوب تمتد 


المعدان 


diate ay 


كان البردى ينبت فه ANE‏ + ويسكن 
المعدان عند نهر البخاتيرة القريب من الجبايش 
ود 1 في االاجال WIS oe Lee‏ 
ويتكلمون البوم اللغة A pall‏ وكانوا قد نزحوا الى 
هذا المكان قل نىف Sey‏ سنة 6 وكانت الاراض 


3a‏ ان 


قل BL‏ سنة مزروعة حول sab‏ الجبايش وكان 
بحرى فها نهر نرسى يعرف الوم باسم نهر أبو 
الوم فلا اثر للخل فى هذا المكان ٠‏ 

ody) 8‏ \)4.23 سیت ا 42 ندر حه ES‏ 
با 


(mer 


o>‏ الشبخ محى Og dl‏ اول Cet‏ من 
E‏ خبون تعاون مع الاتراك وذلك فى سنة 
٥‏ ومن بعده تعاون اخوه حسن آل خبون مع 
E E E OE I E a‏ 
للبصرة ¢ فى ادارة منطقة الحايش باعتبارها منطقة 
عشيرتة + وكان من dont‏ هذا التعاون ان ایم 
سد كير يمتد من سوق الشبوخ الى القرنة عاد على 
کان کد ا eal cl.‏ + وقد ceil eb‏ 
حن بناء هذا الاد Jats‏ ناله الا لاف من 
pte oll‏ ته ابطر هة Sed)‏ ةب فل 7 اوت 
القلاقات بين حسن ال و 
ا هدم cenit!‏ حسن السد وبقى Ae‏ ذلك 
الحين مخربا » وهكذا فان مساحات كيرة من 
BREE e AE‏ 


ple‏ فى اطروحقه فى موضوع :- الشنظيمات 
الاقةصادية والسيايسية. لبلدة sw) isle)‏ 


المناسبة اود إن اشكر السيد SL‏ مصطفی pote‏ 
على سماحه لى de ge yk‏ اطروحته الغيمة ٠‏ 


a ء متها‎ 42 all 
هل فضت تربسه الحاموس عل تربية‎ - | 
فقط وهل ان الحضارة الرافة ادم‎ iI 
٠ من تاريخ ظهور الجاموس فى العراق‎ 
هل كانت الحضارة الراقة او المتقدمة فى‎ 
OA عن. حضارة‎ dete الازمان القديمة‎ 
او متعلقة بها كما هى الحالة الوم مع حضارة‎ 
gam او مدا‎ Oa NN اهار تاغل ان‎ 
على شواطىء الهور ولس فی داخل الهور؟‎ 
aie) Mla Ola al نم متى كان استعمال‎ 
المعاشبة ؟‎ gh oy pe 

کم كانت سعة الاهوار فى ادم OLS‏ 
التاريخة وهل كانت موجودة ؟ ثم هل كانت 
الاهوار بالصورة التى نراها الوم فى شمالى 
العراق؛ lly‏ هی Sule‏ عن coil gee‏ من abl‏ 
الى ات غل جانا القصب رو ادى ؟ 
ان سعة.آلاهو ار se IS deal‏ الازمان 
Ase stl!‏ الا اود ماه Ws‏ 
من فصص المعدان blu‏ همو كذلك lee WU ys‏ 
والدراسات I‏ فنا بها فى هذه الاهوار وبهذه 
Qo‏ | نود وذ كر هذه الاسطورة cell Ae BN‏ 
هاو لدان dave ye‏ اهران کان ارت 
من الحجايش نهر يعرف شط opel‏ وكان بسكن 
go Ge Lid‏ اا اوا ان tHe‏ من 
اهود وكانوا Oe‏ حتى Ble‏ نة خلت اراض 
واسعة و كان بالقرت Ghledl ge‏ مكان بكرف 
dese, ¢ SVL‏ الود ی ye‏ کل« I‏ اماه الوم 
وقد اصح مكشوفا Op KS‏ من ماء عمق وفصب 


الد کتوزة خابوش 9 


=¢ oh Ss والاسطورة‎ 

» حاء الحاموس من ا \ لظب € من ل ۰ 
وعندما ظهر : پدر احد نوع هذا الحوان Add‏ 
او ا انان ی کد( هور و کان 
بری کل يوم قطعان الجاموس تمر من امام ته 
AS‏ الصاح و نعود lcs sill a‏ خف کوخه ۰ 
فخاف منھا کثرا likey‏ مرت SW ale‏ اشهر وهو 
Bl oats eg clas + JE ote cs‏ ان 
Ok‏ ل بفهم ماذا حدث + الا انه کان 
وسل من ows‏ على الارضه واستمرت به ook‏ 
الحال Ste‏ ايام وهو coated‏ دهم Sater‏ 
وبعد مرور سد الايام العشرة ho‏ او کے 
بقطر من النديان على الارض فحاء بقدر ووضعه 
تحتھما لم ذاه od pat)‏ غل donk‏ فاستطابة قاراد 
eyed op lel Gor de eee‏ ف 
cde ee Yee dee‏ 
4_a b)\ pees‏ تعرف 2 على حلب 
الحاموس @ 

Ny الاء طورة‎ Nees js Atl S373 
sl Lasly pall cy cle cp gale Ob Oa 5% Y 
cee ats و بصع على ال عدر‎ ۰ re) Sin 
ان عرف زمن ظهور الجاموس فی جنوب بلاد‎ 
۰ وادی الرافدين‎ 

ea ان حضارة المعدان الحالة‎ eae sha 
الى زمن ظهور الحاموس واستعماله فی‎ ene E 
طرق هذه‎ 8 CAR ALLY ce lone Gb العاف‎ 


الواطثة ولذلك فانه يربى الجاموس ٠‏ وهذا 
الحلوان يعتمد فى حاته على وفرة العلف والماء 
واذا لم Late‏ هلك ولذلك Leb‏ تحده بلازم 
المعدان شريطة ان تكون حاته فى الهور وهكذا 
ا 0دا ی الطابع الحضارى للمعدان سكان 
ole‏ ومن CLL‏ الحضارية GEV‏ التى 
jo’‏ حضارة المعدان هى زراعه اوا KV‏ 
UIT‏ قوام حاة المعدان وبصدد تاريخ وجود 
ال رى العاف Vo‏ سا فى dibs‏ الاهوار اتوك 
امر Geo!‏ وه للمؤرخين ٠‏ 

ce le LAS s‏ ض Ot UW‏ فى حضارة المعدان 
be SN!‏ ادا OW‏ طرار SIR) aloe!‏ الاهوار 
oy‏ حضارتهم بالصورة العامة التى Listed‏ 
E N NT‏ 
والحواب على ذلك هو ان للمعدان اساطير تقول 
ob‏ المحبدى GE‏ وظهر فى منطقة الاهوار مع GE‏ 
DE (3 sos V5 ci gab gall‏ 
بقصھا المعدان ما بؤیدہ او nt‏ الى انھم کانوا رعاة 
اعنام وماعز وبل ان ly SS‏ اصحاب جاموس ۰ 
فالمعندى Aa‏ من تاريخ فصصه واساطیره اله 
رعى al‏ والمواشى بل بفتخر باننه خلق مع 
Cp gales!‏ ء٠‏ ففى St) ALL‏ القاطنين فى SSN‏ 
> ان الجاموس وديم جدا كقدم الشر وانهما 
We‏ معا » Olen Spite blo‏ فلديهم اسطورة 
yb‏ عن الجاموس Grell Brey‏ به تشير الى ان 
ole‏ تعلم استعمال الحليب لاول مرة من 
الحاموس Jy‏ من هذا Yah‏ يوجد بين 
المعدان ذكر عن انهم انحدروا من hel‏ عربى 6 من 
ا Ul‏ ا وار عون 4A‏ ره 


As q.‏ 45 المعدان 


كان الاهوار بل يرجع الى المجموعات A tN‏ 
التى كانت تقطن عند حدود هذه الاهوار Ae‏ افدم 
ال 

Nes Sse AS AIS على‎ Wa, AES 
نراه الوم فالجاموس والرز اللدان‎ call شكلها‎ 
سكان الاهوار الحالبين‎ sled اهم مصدر‎ ole 
NEN E O ES لم‎ 
للحصارة‎ Shel Yl اما متى دخل هذان العنصران‎ 
الرافدين ومن اين كان مصدرهما‎ cols الى بلاد‎ 
Mas olga و كف عم استعمالها فى حاة سكان‎ 
علم العادات‎ ( Lag) FV) ما بعجز عن تفسيره علم‎ 
الشعوب ) + وعلى المؤرخين اللاحثين‎ ale وطريقة‎ 
على‎ ٠ء‎ seed del توضحه والرجوع به الى‎ 
انه كثيرا ما نقرأً فى المصادر العربة بان الحاموس.‎ 
E ce lal DI ele Gell 
م۷١٤‎ 4٤ الححاج الذى تولى العراق من سنة‎ 
جاب ال ماعز الى بلادوادی‌الرافدين وافطنها فی‌ارض‎ 
bl adh الاد ةلاحا الف‎ 
من الحيوانين جلب الى العراق » الجاموس ام‎ 
See AEE SS IN 
أن افتناء المعدان للجاموس وتربتهم له‎ Last 
اضطرهم الى الافامة الدائة فى مناطق الاهوار‎ 
وشاهد بعض سکان‎ ۰ hole فی‎ OIL Vy 
الاهوار القريين الشبه فى طراز معشتهم فى.‎ 
Se CN المعدان يربون القر وهو الحوان‎ 
يأف‎ a اما المعىدى‎ dal It فى مقومات الحضارة‎ 
من خصائص المجتمعات‎ oda yl من اقناء‎ 


القاطنين فى الا وس oll‏ الى ل ا 
oF‏ لصناعة هذا امحل واهم مكان لتصديره 
ES eg RS‏ 
بصناعته SMT‏ سوق الشوخ وبلدة YL ale‏ + 
ويكون اقتناء المعدان oh 4g)‏ الاداة بطريقتين اما 
Ope ee sil‏ آل ا Gly‏ ان ای 
acl Gye Ag ot gl wel gts‏ امون ۽ 

ان Slab) slate!‏ غل المدن فى افتناء منتوجاتها 
الصبناعىة توضح نا ان الحضارة القائمة فى dibs‏ 
الاهوار منذ زمن aw‏ لم تكن معزولة عن SAN‏ 
والمدن المحرطة بها فقد كانت التحارة بطر بقة المادله 
At‏ ابدا بين سكان الاهوار وسكان المدن © ونحد 
المعدان الوم Oye‏ جمبع الحاجات Attell‏ 
الاخرى بالاضافة الى المنحل BAS GWT‏ 
alls AE EY‏ وادواتهم الستة 
من صناديق الخشب والقدور واغطة الفرش 
والمنام وبعضهم ی oye‏ هده الاموای 
ى 

ged Ue‏ ری cd‏ الاسر ن 


اهتمام الحكومة Mal all‏ بتسهيل المواصلات 


لانعاش الح ر كة التحارية بين سكان الاهوار 
والمناطق المحبطة بها كذلك لا tary‏ مطلقا وجود 
DLA SW 8 be SHY SS IE ARE‏ 
التاريخة القديمة لنوفير المواد الاولة من الخشب 
والحديد bey‏ التى لا تتوفر لدى سكان الاهوار 
lel gua 0‏ اه رادا 
من هاتين ysl‏ فى BV Salt‏ دة ملهم وهذا 
tow‏ الى الاعتقاد بان حر AT‏ التحارة بطريقة 
Jou‏ كانت فى OLIV‏ القديمة عامرة ونشطة 


AN 


أا 


اناس هناك حفرا عميقة فى الارض eles cat)‏ 
ال 

على ان معظم سكان ep‏ الهوير يكذبون 
Gla JI ov‏ مدعین انها مزاعم لا اساس لهامن 
الصحة ويو كدون على حدالة هجرتهم البها 
وابتکارهم لصناعة « المشاحىف ۰ 

CW مدا‎ gabe فعا‎ cpt ال‎ de 
فارسا‎ Whe الفارسی الذی سمونه على من انه کان‎ 
lal al cy eb غل‎ ot. aw OW وچو الدی‎ 
« ©) sPRASIJAB PASCHA | \—2h 

ولا كانت المعلومات التاريخة والارتاطات 
الموجودة ما نها توضحها عادة المدلولات 
NNE AE‏ 
J) A died! Ob Lexy‏ تعلق Asli‏ 
Sli doe Wass able hepa agp‏ 
انعدام الخ لدی OKs‏ الاهوار وعدم توور 
ادوات Sobel‏ لديهم is) Abs ye ile che‏ 
e's‏ بسكان القرى الواقعة على شواطىء الاهوار 
E TNS ET N‏ 
Vie ates‏ المعدان ء٠‏ 
علاوة 

اة سكان الاهواز 6 تضطر هم اید 
اسواق القرى والمدن الوافعة على 
algal‏ عة افا GAN oulll‏ م slo)‏ 
IND RO Lia. glad! ails‏ 


Shes‏ حققة وافعصة اخرى ذات 


وهذا المنحل ele‏ عن شکان من الحديد alg,‏ 
olga! OEE ae‏ اداة عامة لكل شىء 
تقر ا eos‏ بصتعه الحداده aa)l cy oy‏ 


OPPENHEIM, S. 192. : راجع‎ )۲( 


باعتبارها الصناعة الوحدة اال EES‏ 
م التاعاتر اء تة وات 
من سکان 
yy‏ ار فالقوارت ن ا 


وما سواها 
والسکاکين فانهم يعتمدون على me‏ 
المدن ye Ay BI‏ 
اختصاصون ل ی مشاطق عبر الاهوار 
کن عاطق هر Vg hie ol al‏ سما سکان 
القرية الصغيرة التى تسرف باسم الهوبر ٠‏ على ان 
المعدان يشترون معظم القوارب من نوع المشحوف 
هن الصابئة (AL)‏ سوق الشوخ ٠‏ 
ولقرية الهوير تاريخ طربفوبالاخص حاة السكان 
وعلافتهم ببغضهم eed‏ يروون فصة wt bigs gee‏ 
من العرب وقد جاؤوا الى هذه Aad)‏ قل ٠٠١١‏ 
E CS Wh se Sata‏ عندهم من موائی ثم 
وجدوا انه لس لديهم متسع من الارض eR‏ 
لمراولتهم الزراعة ففكروا فى ايجاد سبب i‏ 
واخيرا اهتدوا الى صناعة الللساحف واصحوا 
مختصين فبها »> gilt‏ فى ذلك GL‏ الاوزبين 
الذين اختصوا بصناعة الطاثرات ٠‏ 

Mle" eel, etyoasiiae‏ ا اة 
يرددها سكان فرية الهوير »> تسرد منشأهم وتاريخ 
فربتهم وفحواها انهم كانوا فى قديم الزمان جماعة 
مثقفة بقومون بتعليم الناس القراءة والكتابة فى 
المدارس فى القرى والمناطق المجاورة لهم وان 
فرية الهوير كانت Act‏ قل الاسلام فى زمن ملك 
الس عل @ لوكانوا WS Ave‏ الحان Og per‏ 
Hd ety‏ رارف الق انوا geen‏ ها QR ad‏ 
الأهوارء ويؤخذ lage‏ الروايتين eee‏ | 
الهوير ان هذه القرية تقوم على ارض اثرية 
lS‏ س Lele‏ او ةح حر 


A۸‏ مدنية المعدان 


المشتاخوف We‏ :السك CA)‏ عراف انحل ٠‏ 
ان هذه الاأدوات rev)‏ معروفة فی بلاد وادی 
الرافدين الحنوبة منذ اقدم عصور التاريخ ولذلك 
Igo‏ تکون اهم مظاهر الحضارة عند Ole all‏ > 
سكان منطقة الاهوار ونحدها فى کل اکان ون 
مناطق الاهوار ولكنها تختلف eth‏ والوزن ٠‏ 
تصنع Ol pet‏ ف الماک NV oye Baste‏ 
من cil Cuedll‏ د She‏ وتتم صناعتها بطر بقه 
الأسج ويحرص dU‏ فى المدن الكيرة على شرائها 
OLS‏ کرت dar‏ ی وون رة د 
ا الوت فى Gall‏ فس LS‏ 
CNN alg Sy OW te Wy we CUS OW‏ 
اد Solarian erie nny pion‏ 
SY SU sete s‏ بالطريقة oS‏ ستعمل في اا 
الاكاس 6 كذلك تستعمل فى اتقاء الرياح القوية 
و كيرا ما bas‏ فى البواخرالاورببة حيث تستعمل 
لاغراض متعددة كمادة للتغليف وفى oF‏ 
الحمولات من هذه Sly)‏ ء 
والواقع ان هذه الحصران تظهر لا احتباج 
سكان Al)‏ حول هذه الاهوار الى أهالى الاهوار 
فی اقتناء منتحاتهم من ال حجصران لسد عدد من ال محاجات 
الضرورية 495 كان هذا معروفا منذ اقدم الازمان 
التاريخة كما انها oe‏ من اهم موارد اللروة 
الصناعبةوعند المحدان + | 
وناد ا ان OV pth ode‏ 
وت الحفريات فی ek‏ من اور والوركاء 
N A SY es gs‏ 
اما القارب فان مكانته فى حضارة Ola all‏ 
US‏ عن AIG‏ الحصران النى تصنع فى الاهوار 


الحصران ٭ ومع ذلك نحد oI‏ ا ون 
EOE SEEN‏ ت tl‏ 
يجهلون فها اصلهم paling‏ وتاريخ استبطانهم 
فى هذه المنطقة من olga VI‏ وينقص المعدان معر فتهم 
فى اصلهم Goll plies‏ وتواريخ السابهسم 
CO Gee‏ من القائل العربة ٠‏ وافصى ما 
يستطع المعدان ارجاع اصلهم البه يبلغ مائنى سنةء 
وهى الفترة التى بستطع ان يروى les‏ المعدانى ما 
سلمعه عن والده Mi‏ عن ote‏ وهکذا tee‏ من 
الأاخار الى تتعلق په Steg‏ 6 اما معلوماته 
واخاره عما Guu‏ هذه الفترة فلا تعدو ان تکون 
اخارا خرافة واساطير مشوشة fog e‏ هذا a‏ 
القول بعدم ogo‏ اص ص اؤ آزوابات Ade‏ 
لدى المعدان Jars‏ منها على اصلهم غير العربی او 
انتمائهم الى محموعات بشرية متوغلة فى القدم 
cy‏ ف OY‏ ف الام وهن ا 
a‏ افتقارهم فى الحاة Adal‏ التى لها 
اثر كير فى تكوين تاريخ ما لمحموعة ٠ Aine‏ 
diss‏ بعض الظواهر فى laa dle‏ 


E N Gh by Lele 


اللادوات التى بستخدمونها باعتارها مرافق حوية 
dual‏ الهم وا od espe SV‏ تاریخ 
ol‏ السحق ومنذ افدم العصور التى رافقت 
تكوين منطقة hye‏ ومام هذه المحموعات 
الشرية مها وهذه الادوات التى رهن عرافة 
المعدان وحضارتهم تنحصر فى ple I‏ 
day‏ وهی : - 

اولا Slat:‏ والتى تعرف بالوارى © 
اا s‏ القارت.العجب: الكل CA‏ ارف 


AV 


paige “Ol ie Oh 
غریب بختلف عنهم اختلافا وات حا‎ pes نهم‎ 
الشيوخ كماهى‎ Sb وهو العنصر الحاكم اى‎ 
Wiss السكان فى العراق ء‎ Ae الحالة مع‎ 
عن‎ Coen هى انه يصعب على المرء القبام‎ dull 
الاجناس واصل المحموعات الساكنة فى منطقة‎ 
La الأهوار لان العنصر العربى يعتبر ارفع‎ 
وأسماها + فالمفاخرة بالعنصر العربى قوية بالرغم‎ 
ce AN Solo! اله اف ع مهد‎ Ob من‎ 
ها ار‎ ltl) ال ري اله‎ 
بالعراصين المغاخرة بها يجهلها السكان هناك وفى‎ 
الرافدين ومرجع ذلك‎ cole انحاء اخری من بلاد‎ 
ال العرب لاهم‎ SUSY کرد اول‎ U8 الات‎ 
ONG جد‎ ges كانوا الطىقة الحاكمة لهذه البلاد‎ 
انهم‎ Ogee cp) عند المعدان‎ > del 


مىحدر ین ce‏ 


على ol‏ الغوارة بان الع ب والمعدان تظهر عن 
Gb‏ الاستقصاء Ady‏ حول الاختلاف SAV‏ 
ويزوعون abd)‏ والشعر وينعت المعدان eel‏ يربون 
الجاموس وبزرعون الرز Woks‏ ما Ope,‏ 

(@ وات اعسات الى قم oe le‏ فلا 

فى العراق تتاولت قبيلة البو مجمد اوالسواعد 
الصبة Cala)‏ وبنى لام ف فقط ثم السكان 
القاطنين بالقرب من الناصرية وقد نشر Atle!‏ 


-: الانشروبولوجيهة هذه فى‎ 
The Anthropology of 


ya 


HENRI Field, 
IRAQ I, No. 2. 

The Lower  Euphrates-Tigris 
Field Museum of Natural History, Chicago 
1949. 


الدكتورة هلبوش 


Region, 


سات a‏ ا ف روص ارات 
الاسفل تفصح جلما عن أن سكان هذه الماطقة لا 
op‏ كيرا عن العنصر العربى من PN ee‏ 
ولا سا اكان gen Cy dll‏ فى المنطقة الممتدة 
من Ctl Gee‏ انى نهل الف cally ol‏ 
کو نون Sle‏ تحكمها الشوخ > فتقاطعهم 
واشكااهم تدل على اصلهم ce all‏ اذ بتميزون 
Legs‏ القامة وبشرة داكنة ا noi‏ 
حنس العربی 
هو شكل الوجه الذى لا يشبه الوجه العربى مطلقا 
والفك الاسفل فه اعرض بكثير من الفك الاسفل 
ve‏ الب MIS‏ وان AS)‏ مدور 9 BY‏ مط 
افلس GC)‏ والحهة مدورة 6 وهذه الاوصاف 
تظهر بوضوح فى coiled) EN‏ اللوجه ٠‏ ونجد 
الى جانب هذه الاوصاف cel dele SY‏ 


الى السمنة ٠‏ وابرز ما يمزهم عن الح 


الو جه العامة فوارق CH‏ فى شكل العون ol‏ 
تتمىز 2 Sle Yi‏ + لاان ره چن دفن 
cp GO‏ شق bah‏ تعلو جاه ,خطوط 


ومما لا شك فه ان هذه الاوصاف العامة 
اوا لل 6 OS Le‏ الور تكون 
خطوطا Atal‏ لأبحاث انثروبولوجيه تقوم على 
اساس القاسات التى هى مهمه Ct‏ 
St‏ لاجناس هؤلاء السكان 6 ومن الجدير SAY‏ 
انه ل يقم عالم بقباس سكان هذه Gab‏ بالطريقة 
daly SW‏ المعروفة للوفوف على الجنس 


PED ec 


Ls ts An‏ المعدان 


المعدانمة؛ فتز يحها عن اماكن استبطانها وتجعلها فى 
حاة هحرة وانتقال + وهناك co‏ او ل 
ag!) Sh‏ ا ةسه کی اا ی 
تتم bly ttl Je yak.‏ وای GAN ees SS‏ 
العام 5 الاسر اف ف ا OL SY) pad‏ كات الج 
التحارية بين معظم OK‏ اور روسان شو اط 
از هار ما ال اک الاو ا 
وتنقل مستمرين dhs‏ ان eee‏ امتزاج بالدم بين 
عدد کسر من سكان الهور من جهة وسکان شواطته 
من جهة اخرى ولذاك بع عب Go‏ العنصر 
المعدانى من GLI‏ العربة المحطة بالهور o‏ وهذا 
برينا فى كل منطقة من مناطق الهور الطابع العربى 
ظاهرا فى الشكل العام الذى يتمسز به العرب وهو 
طول القامة ونحافة Gad‏ والسمرة ATV‏ وترى 
الى جانب هذه الاوصاف VW‏ من pele‏ اخرى 
cd‏ د ا ا 
sony‏ بين هذه Lull SREY)‏ بنتمون الى pal)‏ 
الاوربی [Europid]‏ الذی jos‏ بشررة ذات 
ون A‏ ا lal SJ VCs WIS‏ 
عند a SY‏ سكانالمناطقالحىلىة العراقةوالكردية 
وخا عادد فلل ا اا حو اال ا 
cal‏ والمغولى كذلك تظهر بوض-وح اعراض 
الامتزاج بالعسد ٠‏ 

و i aes 8 WI Le‏ 
صل التاريخ بين هذه المحموعات التى تظهر Lge‏ 
Lae Vie SA de Wd AE‏ 
cog!) petal‏ الذى OF‏ عائشا فى هذه المنطقة 
وتحقيقه JSS‏ فى الواقع معضلة لدى الاحشين 
بعلم الاجناس وسيظل Are‏ مفتوحالباب والمناقدةه 


ol dot ey‏ ا oy Wis‏ ام ر اا وة 
لا اغ iu col‏ 

ومن مىزات الاهوار الوسطى انها تحتوى 
على سلسلة MG lt‏ من الىحيرات داخل الهور تمتد 
من الشمال الى الحنوب وماهها Adee‏ لا سمح 
gis db‏ ايده MAS 6 COU‏ لسن 
هناك do‏ واضح غن مدی قدمها ۰ 

تناو لت دراستنا بالدرجة الاولى منطقة الاهوار 
hus‏ ولم نقتصرها على الرحلات LAY‏ فقط 
US Wl,‏ فى تبعات وفحوص موضعية ركزناها 
فی مکانین هما سیکال وبرز om‏ فضینا هما زمنا 
ا و ت ال 

ان الصلات do dys SY‏ للمعدان الساكنين 
فی cau (tard ll oye‏ او tH de dowd!‏ 
معها yas‏ 49 اصلهم والحس gems All‏ اليه 
والمصدر GA‏ انتحدرت مله عاداتهم فاطر از 
معبشتهم » ذلك لان LAs‏ الج اة الى عش 
بموجها المعدان peers‏ بغيرون مکانهم من 99 
أل ye‏ وان ع ا عن ان 
ا اما oe‏ ویعشوا دوما فی Blo‏ 
cy al coy! on eyes Alas‏ انتقلوا من 
متو طنهم فى Ae al hs bly‏ من 
الهور الى الشواطىء الحنوبه مله ٠‏ ولهجرة 
انچ هذه علافة بالاستملاء على الاراض الحديدة 
ال ر ole palit wie‏ او وا ا Wag‏ 
لغرض زراعة الشلب ء٠‏ 

وعلى نقبض هؤلاء ALS‏ ال عيسى Eel‏ التى 
توسع منطقة سكناها نحو الشرق فتضغط عل 
epg fy All‏ والازيرج وهی pleas)‏ 


الدكتورة هلبوش Ao‏ 


S youl‏ دد og pe, Wed‏ الزمن وتقلضت سعتها ولا 
pela‏ فا اال ف وا لل ا ك اا 
تمتد الى مسافات ابعد من حدودها الحاللة ٠‏ اما 
سعتها فى الجهة الجنوبية فانها قلقة وليست لها 
حدود LV‏ © 

تمتاز ole‏ هور الحمار بكونها مكشوفة ضحلة 
وتتصل nly Al eee ce th‏ فة شات 
الحا و الل AT a cdl co‏ الحنوب 
حبث تضق مساحاته م elas pes‏ 

ولا Jou‏ فى هور الحمار الطرق ASU‏ العمقة 

التى تنوور فى هور الحويزة ومماهه مكشوفة 
ومنس.طة وهادثة cae‏ يمكن Lil‏ جزر اصطناعة 
ate‏ »+ 

ا ا و Lg Gb awl) ola‏ 
apo gall Ul del EW Se LE tyes Cate‏ 
oll‏ ولذلك Ole‏ المعلومات التاريخة عن زيأدة 
oles‏ وسعتها او فلتها وضق مساحتها Care, MWe‏ 
9 التكلم AL V5 + abet sym Kc‏ ال 
Shey obo‏ راه ررر لاع 
المؤرخين عند pee‏ عن hel‏ تكوين هذه الاهوارء 
على ان YAN‏ معدومة بالسسة الى الاطقة 
الشرقبة والشمالة للاهوار الوسطى من cam‏ 
استفادة السكان منها فى زراعة الشلب او انها كانت 
فى فترة من فترات تكوينها ستعمل لهذا الفرض . 
والقسم الجنوبى منه سير فى محاذاة نهر الفرات 
وفه مساحات ضقة من الاراض تستعمل للزراعة 
اما ets alot ae‏ مساشرة بنهر الفرات + اما 
الجهة الغربة من منطقة الاهوار الوسطى فانها 
AS‏ ها امتا lpn)‏ 99% ان شر ك دة 


o فى طسعتها عن بعضها اختلافا بنا‎ aU 
انهور الحويزة عمق الغور فى سمه الواقع‎ 
Vig ed ابقاء‎ Cane, Coe ترابة‎ ae شر فى‎ 
Poet eri olds ا مناه الضحلة‎ As ا عدم‎ as 
وال فان الوسطی‎ oJ) ge YI oe) > of ال ھی‎ 
القوارب‎ as التى تير‎ LM ونجد فيه الطرق‎ 
E O NEL 
Bop Nias اکا‎ 
olb gulls اص حت الک‎ Nav s dust ر‎ D> 


ا الشرفة 


فى هذا الهور Allo‏ كما تنعدم فى مساحات واسعة 
Ale‏ 6 ومن ASNT‏ ن اه ف Abe Ngee‏ 
SE ee LL eae‏ 
ees ead es tos FG‏ ى 
Ab gull de gy sll‏ © 

cys‏ امح مل يان زكرن oye cd al eal‏ هور 
sal‏ 25 ا الوا ا As‏ الد افد 
مناطقه لانعدام CL‏ فه تقريا slits‏ على alle‏ 
LEY‏ بدون التعرض لماهه بواسطة اقامة مشاديع 
SI‏ واستغلال dale‏ ۰ 

اما هور الحمار gles‏ انه en‏ حدا وکان 
فی Bee JOS abel‏ تکونت من اسحاب ماه 
edd‏ واخذ نهر الفرات oo Ll Wie‏ 
القرن التاسع oral‏ عند ما قلت ماه الفرات فى 
مجراه الوسطى تسرب فسم من مياه دجلة الى 
محرى الفرات الاسفل وصار يمد هذه البحيرة 
alll‏ نك tal‏ 6 ومن dole Ol deel‏ هده 


dS be Ag‏ المعدان 


oF) oo وانحد‎ Wal شن الات‎ cal 
هر دحلة عند الدجله + وفی القرن الخأاس‎ 
ا ت‎ Se وال الذراع ا ت‎ J) عر دت‎ 
من‎ OS کات‎ TEN E 
oll J ماه هدا الدراع + اما الذراع ا‎ 
اھا صارت تفص وتغمر‎ a>) وقد ازدادت مماهه‎ 
Aer من الاراض عند التقائها‎ dels lle 
(Sw aS eee Ses OSs ato eo o 
439 والحزائر تعرف بمنطقه الحزاثر‎ olen 
ica oll ل ا‎ 
الدجلة‎ aS cp pl الرمال بمرور‎ hw 9 
محر اه‎ vat 4l>> در جع‎ ales os bel الدراع‎ 
GY 
نحو‎ Spe ال‎ Ah تتدوق فی نهر الخراف‎ 
وهو الذراع‎ hel الجنوب وقلت الماه فى مجراه‎ 
Pe 2 Sighs ون‎ logs ath 
أن دعن‎ al Spin hate Mal ll 
Aloo Ob obs اول القرن التاسع عشر‎ > 


go aaa‏ القدیم E > o‏ محر اه Spear‏ مىاهه 


ا محر اه القديم وهو الدذراع اشرو على ما هو 


٠ء فى الوت الحاضر‎ Ate 

كان المعدان فى cll‏ هذه الفترة اى فى خلال 
اھ التاسع و د ق و 
وجنوبه بخلاف ما هم dle‏ البوم حبث يسكنون 
E ol all og) Wall dhe oS‏ 
استطاعتنا تقسم منطقة سكناهم وهى منطقة Wa)‏ 
الى SW‏ اقام Sets‏ 6 فى )١(‏ هور Spl‏ 
الوافع فى شرفى دجلة (۲) هور الحمار الواقع 
فى ore‏ نهر الفرات (۳) الأهوار الوسطى التى 
تقع بين مجرى gp ell‏ وتختاف هذه المناطق 


و كانت منطقة الاهوار هذه فى زمن الفتح العربى 
Way le dents‏ للاشغال wa ph willl!‏ 
واهمال Sut‏ القنوات كما ان لانساع منطقة 
الاهوار علاقة مباشرة بترسبات طبقات الغرين الى 
Ut‏ بها ole‏ الفضانات كل سنة وذلك فى cee‏ 
الانهار والقنوات وعدم ple)‏ بتتظفها مما 
ادى الى ان cll eile‏ عن مجراه وفوق السدود 
ObLn ats‏ ا ce‏ ادع Ng‏ 
Cans‏ نمو الحلفاء والقصب بسرعة وبوفرة 
al‏ + 

وود ol‏ الفرس ومن بعدهم المرب الدين 
Cytol tl wooly od tl eel‏ فى القر gba OS‏ 
oy sitll‏ شلال GLa!)‏ فأشأوا 48 اشكةمن 
القنوات لاستغلال ped‏ مستضدين بذلك من 
معرفتهم بارتفاع مستوى نهر الفرات فى مجراه 
الأعلى عن نهر دجلة بمقدار اربعة امار فكانت 
ماه ol i‏ نص فی Med‏ فى وقح بداد 
الحالى ٠‏ كذلك كانت تتفرع ASKS NA‏ من 
cl yl‏ من Belo de ol ad co alle LU‏ 


مأؤه بقل cls‏ شح حا فی محر اه om ws YI‏ 


cdo! ak. da ©‏ ء٠‏ 
واس تغل الساسانسون sl‏ دجلة باقامتهم شىكة 
من القنوات تمتض dale‏ فشقوا من اشام راء cer‏ 
N MET‏ 
ولوار ric CUS te‏ محر ام Sa)‏ 299 کان 
آهم مجرى شق من نهر دجلة هو نهر الغراف ٠‏ 
وقد تخربت فى القرن العاشر للميلاد شبكة 
القنوات فى كل من محرى نهرى ONAN‏ ودجلة 
الاعلى واخذت ماه نهر الفرات تساب فى محرى 


Sd) 343) 2a 


: الاستاذة الدكتورة سكريد فيستغفال هلبوش 


الى غموض سعة هذه الأهوار غير واضح كذلك ٠‏ 
و باستطاعتنا الوفوف على تاریخ E E NS‏ 
ney‏ 49 اتساعها وتقلصها Sy ger‏ عامة من المصادر 


2 الءاصرة‎ Spells Ady التار‎ 


لم بختلف مجرى الفرات الحالى »> وكذلك 
OW Le « Mes‏ عله فى زمن الاسكندر الكير 
ولکن مع داك فان هر be, ry ol al‏ خلج 
وادی الرافدین فی ازمان ما فل التاريخ ,سسب 
2 القنوات الواسعة النى كانت تلم pane‏ 
dele‏ ولعدم وجود محری ثابت له اعت ارا من 
E Deo bl BS Oye‏ 
فى ازمان ما قل التاريخ عند مدينة الكوت الحاللة 
ويتخذ بالاضافة الى محراه hel‏ محرى جديد 
ينحدر باتجاه القرنة ويتخذ فى جنوبها مع مجرى 
«ac 5! Jo) oe, «8‏ و كانت النطقة المحصورة بان 
ذراعى دجلة لا تختلف 14S‏ عن منطقة الاهوار 
الحالله ٠‏ 


M.V. Oppenheim ‘DIE BED راجع‎ (\) 
UINEN’’, BAND III, TEIL 2, S. 1'75-1'79. 


i 


نقله عن Allyl‏ : الدكةور محمود CMY‏ 
E yy‏ 0 کے ا الا تار والحضارة 
بكلية الاآداب والعلوم فى بغداد 


فت مع زوجى بمساعدة جمعية اللحوث 
Shel ay‏ ودراسات‌اجتماعة عن Atal oe‏ 
والتقالىد والعادات لسكان منطقة Wo‏ نهرى الفرات 
ودجلة sel‏ فت نخوا من Ae‏ 6 99 كان هدف 
ذلك الوفوف على مأ للمعدان من حضارة ولقافة 
فى الوفت الحاضر ه٠‏ 

oA‏ ت العرافة فی pes‏ ل 
ملحاً ومخاً منعزلا لقسم من سکان بلاد وادی 
النهرين, الذين١ارادوا oY‏ وعدم الاختلاط 
بمن rose‏ من القدماء والحدد ¢ وود oe‏ 
سيب انعزالهم هذا الى عوامل تاريخة او شخصةء 
على ان منطقة الاهوار هذه كانت مسكونة منذ افدم 
العصور التاريضة وكانت هدها لهحرات محموعات 
oy‏ الناس فى ادوار ما صل التاريخ واستطاعت ان 
تحافظ على ka pee‏ واصلها القديم الذى نجده 
اللوم »> وبقى الاختلاط محصورا Les‏ ومقتصرا 
Ye‏ فقط + وبالنظر الى ان سعة Adee‏ الاهوار 
od) de, JIB‏ ن EN‏ رة ع 
واضحة المعالم فان تاریخ YI.‏ هذه المنطقة Aw‏ 


AY 


AY‏ اللخطوطات التاريخبة 


ha (ees . رابعة‎ S86 


الموجود منها النصف الأول ف HS 6 AS slow‏ ا موجود les‏ القسم الثانى »> وشتمل على محاسن 
ales‏ 1ھ ) ٤1م‏ ( چ شعر اء lll aes‏ واشاء الدوله Sat ۰ Ah I]‏ 
CANN JAY ai‏ 
i‏ ؟ رە × 4 س ؟ ٤‏ ; 
Fue MONS ee VO x Voor f Vane ai SEEM, lest Ween eh eae‏ 


0 اس ۰ 


A\ 


B EVA سنه‎ 9s! ¢ اللسابورى‎ cle 
والتراجم‎ Sry) = ac من‎ po? (+1۰۳7) 
6 وود طبع غير مرة ۰ سسخة كاملة فى محلدين‎ 
۱۹۲۵م ) ٭ وقد‎ ( aN eyo ا سنة‎ cy فرغ‎ 
عبر واحد € مهم ة‎ AS 
بلاد‎ PP oC مر شد‎ sab رحل هندی من‎ 
سنه ۲^ )۱۷۳4م(‎ : Ag) تکاله من مالك‎ 
محمد بن عندالوهاب الهمدانی : ۲۷۲ھ‎ 
* ( )1۸00م‎ 
ا ان ل( لوی‎ 


+ AA: be) ا ماری‎ 


* (e\ASA) ANYVE : 


۱۵۸٩ — ۱۵۸۳ 2!‏ ؟ NON × Yoo‏ سم؟ 
E AN‏ 

نافصة + الموجود ge‏ مجلد كير Dei as‏ 
شعر اء بغداد € وشعر اء اللصرة € es‏ ملول 
بوبه € و عر أ وراس الحمدانى + والسخة من 
مخطوطات القرن pte SU‏ للهحرة ) el‏ 
ps‏ )2 ( ¢ 

X PVE F NNEA (2‏ ا 


ص YES‏ س ه٠‏ 
اموجود منها الجزء الرابع »> وهو آخر اقام 
E OE‏ 
الرقم ۱۳۳١‏ ؟ ۲۲ × ٥ر۱۸‏ سم ؟ YUN‏ ص؟ 
YA‏ س * 


: رابعة‎ Armas 

lets ogo oll‏ الحزء الاول »> فى أوله واخره 
خروم © 99 tate bd Old Glo gh OLS!‏ ۰ 
Le! bi‏ ف مات gated Od‏ عر 
للهحرة ) oe! rt col‏ (/# 

۱٦۰۳ 8‏ ؟ ٥ر۲۷‏ × ٥ر۱۸‏ سم ؟ ۳۱۸ 
oe‏ ؟ ۲۵ س ۰ 

نسخة خاهسىة : 

کاملة ۰ فی محلدین مؤرخان بسنة ۱۲٤۸‏ - 
Oe AT JAS‏ 

٤ سم‎ VX ٣٣ر۵ الرتم ۲۲۷۲ و ۲۷۳ ؟‎ 
0 Ge VVeA 9 ARN 

وقعة صفين 

ped‏ بن مزاحم ec‏ سنة ۲۱۲ ه 
CY UT 299 © ۷(7‏ استاس مار ی BSN‏ 
فى > فحة العنوان Shh‏ : « والاصح tae WS‏ 
قال ابن الندیم فی ONT‏ الفهرست ص ٩۳‏ : 
نصر بن مزاحم ابو الفضل »> من طبقة ابى مخف 
ENS ai ice CY wii‏ 
ضفين « 6 499 op‏ الاستاذ عدالسلام هارون 
فى القاهرة + dees‏ مكتوبة بخط غريب ردىء 
يرجع الى القرن الحادى pte‏ للهجرة ( ال سابع 
E‏ 

٦1٥ سم ؟‎ 1020 x VUE ۱٤۳۰ oi 
EU 

بتيمة الدهر فى شعراء آهل العصر : 


ks‏ المخطوطات التاريخية 


: الاعيان‎ GL, 

ere ee | el! Cp tees Cy Jue Y 
د‎ Am og Ul 6 GLEE sph Gy all 
2996 pel SNCS وهو من اشهر‎ + ) ۱۲۸۲ ( 
غير مرة 6 وهذه المعخطوطة ¢ فطعة من المجلد‎ eb 
وها‎ > Uh اسمه‎ Taal تراجم من‎ us > الثانى‎ 
تقديم وتاخير ناجمان عن غلط المجلد فى النجلدء‎ 
dal MN) الجر‎ Aust) Rly dod Abe وهر‎ 
> Jedd) Ae >» ( od pe 

الرفم ۳۲۱ ؟ ۵ر٥۲‏ × ۱۸ سم ؟ ۲۷۸ ص“ 


JS ae 

Ales! ae he 29> oll ۰ لمو لف‎ Jose ل‎ 
one الخاء فما‎ a الان ° وفه بعص حرف الحاء‎ 
من حرف العان ۰ م‎ l= NS وی‎ © s\bi\ eh 
eal aces Wes cess eryprs anime 
diy Fhe وعلنها تملكات مختلفة »> أفدمها‎ dn! 
* ( AT ) AVAA 

I‏ 9 : ؟ 

$e WY X AVON S VNAY 9 NOMA 02, 
۰ س‎ ٩۳ Ne ص ؟‎ YAO د‎ ۸ 

الموجود \gis‏ الحزء Js‏ € ووه خروم € 
الك العاشر للهحرة ) السادس ps‏ المىلاد ( * 

ERE Eo ovaj 
Se YY 


فى Cell‏ سنة ۱۹٤6١‏ ٠ء‏ ونسب العرب يقع فى 
doko \\‏ »> وه شىء من Le IME‏ فى 


EO ny 2 


SI ۱١ سم ؟‎ NEY × VE 
۰ سس‎ YO 


ضمن محموعة dade‏ السماوى أيضا »> كتبها 
اللحن اة ۷ وهی ول ما فی المحموعة 


> O) 


الرقم ۱٤6۹‏ ` ؟ VEO × WN‏ سم ؟ ص 


RA 

نكت الهميان فى نكت العميان : 

لصلاح الدين Ge‏ بن اسك اأصفدى > 
اة SAVY‏ 7 وغو کاب ی 
تراجم العمنان 6 وفد طبع 6 Ades‏ نضسة فديمة 
جدا فريبة عهد بالمؤلف »> cS‏ سنة ۷۷٤‏ هھ 
۷۲۲ ) وفى أولها زخرفة وتذهيب ٠‏ 


3 € € 
ol‏ ۱۲۹۰ ؟ ۲۵ × ۱۹۸ سم ؟ ۲۷۷ ص 


+ uw YO 

نهابة الارب فى معرفة انساب العرب : 

لشهاب الدين ا بن على الفلدى 6 
المنوفی سنة ۸۲۱ھ ( ۱۸٤۱م‏ ) + وهو NT‏ فى 
سنه ۱۹۱۲ * 

el‏ ۱۸۹۰ ؟ ۲۸ × Ve‏ سم ؟ ٥ء٤‏ ص ؟ 


س ۰ 


slay‏ » وود تکرر کر 9 ا هدا 
eee sl‏ 
۱٤۰٩ OUI‏ ؟ ۸ر۲۰ × ۱٤‏ سم ؟ ۳۰۲ ص؟ 


الا ی ت 


نفج الطيب هن غص الاندلس الرطيب : 
oe ¥‏ ی معا لغری 6 ایی 
SN etl cp gaa 6 ( VL)‏ 
تاریخ لاد الاتدلس EH‏ مره ۰ 


ھ٤‎ 


Pron 


Ase FOU ندا بأول الكتاب »> وتتتهى فى‎ Ae 


» بی الروح عسی ن Bp able‏ محمد | oro‏ 
التا کر نی ce‏ وقد cle US‏ بن حسن الطالقانیء 
سنه ۵۱۲۱۲ ( ۱۷۹۷م ) * 

۱۸٩٩ 2! 


ص ؟ YN‏ س ٠‏ 


. ەر x‏ ۵ر۲ سم EAE‏ 


روايه الرمانى عن ابن che‏ عن المسرد 
م 499 وف محمد Aas oll yp‏ 
caus 2‏ 
العزيز المىمنى > بعنوان « سب عدنان وفحطان » 
(القاهرة )۱۹۳١‏ 6 وهذه اللسخة 6 دمن محموعة 
دوامها خمسة CAT‏ وهی : 

Joell - ١‏ ( بتشديد EN‏ وفتحها ) من منطق 
e ee Stats 8)‏ 
e‏ 
۳ نسب dol‏ لابن ٠ AS‏ 
٤‏ الل وتوار تھا : ان ley‏ © 
لک الوت من pase : QL‏ اه 
وكلها بخط Gut!‏ محمد السماوى 6 كتها 


ll ااا‎ 


c)‏ د نزه هه 


4B 5)‏ الارواح وروضة الافراح : 

ودی بعص ema‏ ال لوه ly‏ ر و 
تاریخ الاذب العر بی GAL, I, 468; S I, 850 i)‏ 
Neca)! 203‏ و افر 
الارواح « *» وهو لشسں on)‏ محمد bp‏ محمود 
الشهررو وزی 6 م من آهل اه الا للهح 
apts all) i‏ للملاد ( * Ame‏ تراجم اء 
هن المتقدمين cp hy‏ من ime 9 ail gS‏ 6 
gall ie deere “‏ ات عن 


۹ ؟ ۲٤‏ × ۲۹ سم ؟ ONE‏ ص ٤‏ 
\e‏ س * 


: AGU نىسخة‎ 

منقولة ploy Sth‏ عن نسخة راغب Lay‏ 
ول ارد اغلا « 

ا 

ذزهة bond LI‏ ورد من المدائج على IDS‏ 
0 

gall Sake EO 
* CMAN PANA EOE 
ولقب بالفورى لانشاده الشعر على الفور 6 وكتابه‎ 
awe والى‎ does! Lat ee, هذا فی مدح‎ 
cor + ) م۱۸١۷‎ ( د١۲۸٤ الملوصل »> المتوفى سنة‎ 
N IE مختارات هن نظم‎ a8 
eee واحد‎ E ل م‎ 
ابراهيم الدروبى‎ ET هذه النسخة‎ ٠ بترجمته‎ 
على يد‎ aa) وتمت مقابلتها فى تلك‎ ۱۹١٩ سنة‎ 
«Ab ty صاحب جريدة‎ JS سلىمان‎ 


dase التار‎ lb best) 


VA 


GIs Ve الكلدان‎ a. be bh tbe gai 

domme NAVY Ae YS gt de oS All gai 
+ « 2 oll, 

Fe ٤ ۵ر۳ سم ؟‎ x 14 ° ۲ od 


tet VA 


نخبة بهجة الزمان بعمارة مكة Toll‏ بنى 
Gloss‏ > 

محمد جار atl‏ بن عبدالءزيز بن فهد الهاشمى 
ا مکی الث.افعى > المولود سنه SAAN‏ ( ١۸٤١م‏ ) 
fe‏ ما ورد فى ترجمته فى الضوء اللامع المسخاوى 
( ۳ه الرف (Yee‏ وهو فی اربج Se‏ ۰ 
اوله : « الحمد له GU‏ على هذه الامة المحمديه 
شرف الحرمين الشر تين ٠٠‏ أما بعد : فهذا AIT‏ 
nade LI‏ طرف S51‏ من ملف ل کیر 
ينتفع به كل We‏ وخقر > لاشتماله غلل syle!)‏ 
الشريفة ooo‏ » 6 وقد الفه فى زمان السلطان 
سلىمان القانؤنى > Liste ¢ oe | Be A509‏ 
نة ۹۲۳د ( ۷١١٠م‏ ) ومنتهنا بحوادث سنه 
logy) ۹‏ ) + ولم بطع + AS)‏ بخط 
E Sy coe E ECD‏ 
النسخة فى مدة اخرها فى ثانى عشرى ذى dows!‏ 
الحرام عام تسح وأربعتن Atlas‏ بالمسحد 
الحرام eee‏ على يد مؤلفه ورام حروفه ٠۰۰‏ 
محمد المدعو جار الله بن عبدالعزيز بن فهد 
الهاشمى المكى ec see‏ 


ARO F NNAN 
© SVM ee 


الفصل الأول : فی بان الدرهم والثقال 
والاوفة والرطل ونحوها e‏ 

FOS SAN ee eee 
٠ بتعاملون بها صل الاسلام‎ 

الل الات : ف در اعود الفدبمة ¢ 


الفصل الرابع : فى ذكر نقود مصر وتحرير 


les} dines Oleg © \gemyag leslie t plies 
e قد ها‎ 


ارقم Ae‏ ؟ ٤ر۲‏ × ۸ر٩۱‏ سم ؟ VO‏ ص؟ 
tor Ne‏ 

: فى أخبار كلدان ملبار‎ GUY dos a5 tai 

حاء ف اوا = فاك الاب استاس Sole‏ 
الكرملى : هذه الرءالة مكتوبة بقلم الشمأاس 
يوسب بن عسى الخباط ابن موسى So gl)‏ 
CA gay > IWS cola‏ رست شا فی 
الموصل حىث تم دروسه »> م عان لىغداد فکان 
معلما فی مدرسة الاتفاق Sst)‏ و کان 
E TE msl E cole‏ 
وفى اله فحة Wy‏ من المخطوط برى ان الكاتب 
3 المذ كور ٠ ove}‏ 
کی لاد ZY A> 22) cd * ae)‏ من العخطوط 
ما هذا نصه : « قد جمعت هذه Aa Sell‏ من 


المعانى thy‏ تواريخ I py Oe al‏ من 


6 بروبکانده‎ del >» خاط‎ pee ont الكاهن‎ 


one 4‏ من Cpa‏ فی التواريخح المذكورة ي 


کور کیس عواد ¥ 


فى ؤصف By‏ الموصل وما بجاورها من القرى 
والبقاع ٠‏ ثم بحث بايجاز فى حكومات الموصل ٠‏ 
نم ترجم لرجالات الموصل وفضلائها ٠‏ وذ كر سير 
Le‏ والائمة والشوخ والهالحين ذوى المراقد 
رالمقامات فى Arar‏ الموصل ء الكتاب لم بطع ٠‏ 
وهذه ed!‏ وطعة مها اوائل GLEN‏ تنتهى 
یوادت Ke‏ ۵۴۷ھ ( ۲٤۱۱م‏ ) ۰ وکنا ذکرنا فی 
امقتطف ( ۱۰۵ | ۱۹٤٤‏ ] ص (KAO — ۳۸٤‏ ما 


يعرف من سخ هذا الكتاب ٠‏ وقد مر بناذكر 


> مختصر ge‏ الاولاء » ه۰ 

۱٥٦٤ 09!‏ ؟ KET‏ ۵ر٢٣۲‏ سم PVE‏ ص ؟ 
on YY‏ * 

منهل الصفا ومسرح الأوفا فى Ri‏ الفا 
عن ذات الفا > 


ن 
محمد أمين العمرى المذكور ol‏ © وهو شرح 

ر old‏ و فى sll‏ الو td‏ ن 
الى فح داي ف ا ا 
المتوفی سنة VEYA ( SAMY‏ ) ومطلعها : 

فال محمد هو ابن المحزړری 

ا للمهءن المقتدر 

الكتاب لم بطع + 89 obs. a‏ الورفة 
CS Cl‏ 
كنب فى القرن pe ll‏ للهجرة ٠‏ 

الرقم ۷٩۷‏ ؟ ۳ر۲۲ × ۵ر٥٠‏ سم VIVE‏ ص“ 
+o YY‏ 

نبذة فى النقود القديمة : 

منقولة من كتاب « تيسير الوقوف على غوامض 
أحكام الوفوف » للمناوى المتوفى سنة ١۴٠٠د‏ 
( ١۱۹۲م‏ ) ء٠‏ وهذه عناوين فصول هذا المخطوط: 


“lee VA LAAN 

مناهل الصفا باتصال نسب السادات بالنبى 
المصطفى : 

لعلى بن جابر بن عامر SW‏ الوفائى ٠‏ درغ 
من تالىفه سنة ١٤٠١١د‏ ( ۱۷۲۷م ) وتمت كتابة 
Sel‏ نة ۸٤١١د‏ ( ١٣۷٠م‏ ) بقلم سنقر 
السمانى ٠‏ والكتاب فى Cole‏ السادات الوفائسة 
وذكر سهم » ولم cle‏ + 

٤ص‎ ٤۲ سم ؟‎ ۱٦ × ؟ ۸ر۲۰‎ ۱۱١۱ الرقم‎ 
* oy NA 

متخب فضائل بیت المقدس : 

جاء فی وله 2 » le) eee‏ بعد > Wes lags‏ 
فصاتل بت المقدس > بما ضطه الشسح العالم 
من Plies‏ بست المقدس 99 الخلل ade‏ الصلاة 
والسلام » غالبه من كتاب المستقصى للحافظ بهاء 
الدين Shag CWA Ao sore cP,‏ منه من 
ق ا جى االمفدسی ره 
الله ٭ وما قله من کاب ابی Dall‏ فھو مان AV‏ 
من کلامه 6 ly‏ من المسقصى 74 385 فت 
ا من ذلك AS‏ \ اوتضته اللصحة ¢۰ ( o‏ 

LT O TE 
or WV ص ؟‎ 

LSM Jers‏ ومشرب ( ومورد ) الاصفياء قى 
سادات الموصل الدباء : 

al ne cy Obl rood‏ اللخطب الى 
C¢VVAA ) @\Vo 4s og ll oot‏ * 
Aly‏ سنة ١١۲٠د‏ ( ٩۱۷۸م‏ ) + ibys‏ له abi‏ 


AR TS NN NN Eye el 
* س‎ ۰ 

: العلماء‎ flee 

GA ES An‘) uss Coe os 
جعفر محمد بن على بن‎ col الدین‎ at ٠ منهم‎ 
OI ATA OAR OS 
جعله تتمة لكتاب « الفهرست » لابى جعفر الطوسى‎ 
نسخة‎ ٠ ها۴٠٠۳١ وقد طبع فى طهران سنة‎ ٠ 
ء‎ ۱۹۴۳١ کتها على الخافانى النحفى سنه‎ 

الرقم ۱۷۷۳ ؟ ۱۷ × ۲ر۰٠‏ سم ؟ Sue ٠٤١‏ 
کا 

مناقب بغداد : 

لجمال الدين أبى الفرج عدالرحمن بن على 
cig Fl pl ng‏ 6 الموفی 6٩۹۷ A‏ ه 
٠۲٠١ (‏ م ) 6 وقد شاك ء يرواحد فى صحة Awd‏ 
عدا الات اى ان الاای :> د انه ع le‏ 
وع من حوادث بعد leg‏ »> ومن ذلك الاشارة الى 
انرا GIy Le OW‏ ا و د 
) ١٠۲٠م‏ ) + وقد Weed‏ القول فى هذا الموضوع» 
فى بحلا « ما سلم من تواريخ البلدان As) all‏ » 
المنشور فى المقتطف ۱۹٤٤ [ Neo)‏ ] ص rVe‏ 
- ۳۷۷ ( + الکتاب على صغر حجمه 6 ذو SU‏ 
کرد لا وي او هة Jabs‏ 
بغداد ومحمل أحوالها ¢ وقد o pts‏ العلامة SV)‏ 
محمد بهحة الاثری ( بداد ۱۹۲۳ ) عن هذه 
النسخة ذاتها المنقولة بالفتغراف عن سبخة الخزانة 
التنمورية فى .القاهرة ( هى الوم فى دار CK‏ 
(A pall‏ + 

ارقم 5۹۷۷ ۱۸× ۵ر۱۲ NE we‏ ص ؟ 


۷٦1‏ المخطوطات التاريخية 


نقلا عن اة | Ab gid) Asad) Sa)‏ رفن 
راه الاد سوب ر کس Shitty‏ وه الات 
لم cle‏ و هه New‏ سل كش 68 امحلة 
« اللادب والفن « Vol Vago Te Od)‏ ص 
(¥٤‏ * 

٤ ص‎ ۵٤۲ سم ؟‎ NE × ۲۰ ؟‎ ۱٤۹4 الرقم‎ 
soy NA 

yl Ij Jlrs کاملة وهی بخط‎ ne 
+ ode 

Se ۲٤۰١ سم ؟‎ ۱۷ × VO ؟‎ ۸ 2 


ei 5‏ 
مطالع السعود فی Jel‏ اعنم اأوزراء واعظمهم 
داود : 


ھ٤‎ 4 ool ¢ Gy بن دد‎ Olea 

( ۱۸۲۹ء ) ول فی وفاته غير ذلك ء وهو تاریخ 
claw‏ من Se‏ ۹۸ ا ۷ 
الذى وضع as‏ هذا GUO)‏ ¢ هو داود باشا Sly‏ 
بغداد » وقد تولى الحكم ها من سنه ٠۲۴۳۲‏ الى 


3 > ا « 


slat اد‎ be oS (9 o Sd وود‎ « AV YEN 


بغداد « » وات 4 asoY‏ فی فلس نحو reals‏ 
a5‏ ۰ مات سنه ۲۹۷٠ه‏ + الكتاب لم يطبع > 
ep Pec all‏ ف سنه ( ۱۸۹۸ ( » فظهرت له 
Ay >> dab‏ فی is!‏ سنه ۸۳۰٤‏ هھ» م Je on‏ 
الحروف فی القاهرة YY 2 he‏ » شحقق محب 
وئ i‏ (۱۹4۳ ( ۰ 


Vo Sgt ان‎ 


بعنوان « تاریخ مساجد بغداد sli) » ells‏ 
(aA‏ © 

الرقم ۱۰۹6 ؟ YEO‏ × ۳۲ر۷ سم ؟ ۱۳۸ 
PARA a‏ 

كالسابقة » ولكنها تمتاز عنها باحتواثها على 
sas‏ وردت فى الصفحة NYE — ٠١١‏ © وود سقتها 
OW Ads‏ ا Waa cabbage be SU ecole‏ 
poll Geel eV asc Sh beg ot ge’‏ 
محمد خلوصى الناصرى oth Joe‏ منه 6 ومام 
اسمه محمد خلوص ابن الد محمد سعد 
ا ى + 

NNE Ve x YYW NTE 
س ه۰‎ 

مسسلىسسل العلامة مفتى المدينة Sy gl)‏ السيد 
أسعد Staal)‏ الرفاعى الخسينى : 

وهو رسالة فى ترجمة الد أسعد oA yg‏ 
ST ELBETE‏ 
dis (Spot) Sov‏ خسن ن وداه 
NSA)‏ ° 

Sue bo ؟ ۵ر٦۲ × ٥ر۱۹ سم ؟‎ ۷٥٤ الرقم‎ 
AN 

المصباح المضىء فى خلافة المستفىء : 

لاإبى الفرج عدالرحمن بن الجوزى > 
المتوفی سنة ۹۷٥ھ‏ ( ١١۲٠م‏ ) * وهو فى أخار 
المستضىء بالل الخلىفة العاسى »> وقد تولى الخلافة 
خلال ony‏ — ۵۷۵ھ ( ۱۱۷۰ ۱۱۸۰ء ) ء۰ وهده 


Glad! Si Nae YS Led) doe اة‎ 


المتوفی سنة ٥٤۳ھ AO) # ۳٤٩ gi‏ أو ۷٥۹م‏ ( 
منه النصف الأول فى محلد < ا عىدالله 
بن على بن محمد الحكمى ( بفتح الحاء والكاف ) 
بلدا الزیدی Lede‏ سنة ۱۰٤٩‏ هھ ( ۱۹۳۹م ) ٭ 

ell‏ ۳ ؟ VV x He‏ سم ؟ OVE‏ ص ؟ 
uw YY‏ ° 

مزارات بغداد وتراجم بعض العلماء : 

الاب ا Sole‏ الل < المتوفى re‏ 
۷ + بدا يحمعه سنة ۱۹١۱۳‏ ٠ء‏ أما المزارات 
فد oT‏ حدما سمعها من أفواه الناس Asli‏ 
العامة المغدادية الا any‏ ۰ وها 5 oma oh‏ 
SI dolls‏ < والامام الاعظم بی حنفة € 
والامام موسى الكاظم © والشبخ معروف PN)‏ 
والسسد سلطان على 6 cently‏ عمر السهروردى > 
E O e E E fils‏ 
» التراجم « »> فهى ترجمة الحلاج © ومحمد بن 
عبدالوهاب »> ومشاهير علماء roe‏ © وكلها لم 

NAF A VO SVAYN oo 

ea 

ماحد دار السلام ole‏ > 

وهو القسم EIU‏ من LT‏ « اخار بغداد وما 
oy Lay ale‏ لادی tall‏ مود SS‏ ی الا الوس 
G‏ الو wt) laa 9 a 1٤ a‏ هو الذى 


a 

OF PV Fe NODA e SAVY 63 
* س‎ Ve g 

مختصر منهل الاولياء ومشرب الاصفياء من 
تار یج سادات الموصل الخحدباء : 

الاس لمحمد أمين بن خير الله اللخطب العمرى 

والمختصر اسلمان eal‏ النحدى »> المنوقى سنه 
Ts ٠» ٥‏ الاصل والمختصر لم يطبع ٠‏ 
والکتاب فی تاریخ مد la stil ue gh ay‏ وتراجم 

ORS N So 
جن‎ 

: الزمان فى تاريخ الاعيان‎ ai ys 

I DT 
الموجود‎ + )مء٠٠١١(‎ Aree الجوزى» المتوفى سنة‎ 
يدأ ب‎ ٠ وعناوين فصولها مذهة‎ Got أولها‎ 
stg > » السلام‎ ate = Aad فی‎ Sb 2s » 
chy, المخطوط‎ ٠ » العرب‎ obi فصل فى‎ « tl فى‎ 
للملاد)ء‎ pte 25) الى القرن النامن للهحرة‎ 
وقد تملکها یوسف کتخدا محمد 6 حاکم ندر‎ 
+ جدة 6 سن ۵۱۰۸۷ ( ٩۱۹۷م ) »> ولم بطع‎ 

۱۸٤۲ 02!‏ ؟ ۷د٤۲‏ × WV‏ سم ؟ ۴۳۷۰ ص ؟ 
۱ س ه۰ 


مرآة الزوراء : 
انطر : تاریخ بغداد ٭ 


V2‏ المخطوطات التاريخبة 


veel MOLE ere yes Sm فی تر جمه‎ ( 2۳A 
ان ی‎ dye فو‎ 42 Le oy! gid عل‎ 
older ig ee الخ‎ ٠٠١ کان رجلا من أهل بلخ‎ 
من مجموع‎ A سنا هذه > هى الرالة‎ 
۹4ھ‎ 4» US ¢ نفس قديم واضح الل‎ 

: عل‎ daa 2) ۳٤۷ ) 
© CNN gal pes الفراسة‎ OLS Ly 


۲ - مختصر من تاريخ الشخ الرس ابن 


سه 

E N lon E, 
@ Asal! محمد بن‎ 

ls _ >‏ الحكمة : لابن سينا ٠‏ 


والترجمة لم تنشر بنصها الذى بين يديا > 
وانما وردت بوجه بختلف وما فى هذه النسخة 
فى أخبار الحكماء للقفطى »> وفى OV Ope‏ 
أبى أ سعة 6 وفى نزهة الارواح لشهرزورى > 
وما نشره الدکتور أحمد slp ots‏ فى 
القسم الثااث من « ذكرى ابن سينا » المحتوى 


على « نكت فى أحوال eed‏ الرس ابن سينا »ِ 


٠ء‎ ) ۱۹٥۲ بن أحمد الكائى ( القاهرة‎ coed 
سم £ آوراق‎ VV × ۳۳٦ ؟‎ O el 
— بين الورفة £4 ب‎ dam ly AN الجموع‎ 
ALR 
: مختصر مناقب عبدالقادر الجیلانی‎ 


لابى الحسن على بن يوسف اللخمى 
الشطنوفى » المتوفى سنة ۳١۷د‏ ( ۳١۱۳م‏ ) © 
اوله « الحمد لله الذى اختار لحضرته من شاء من 
عاده » desl es ٠١‏ الا خر dade 45 gS‏ 


کور کیس عواد VV‏ 


احدی وتسعین Slams‏ ( ۱۳۸۸م ) »> المتوفی فی 
nl Ne,‏ وخمسین ولمانمالة (۰٥٤۱م‏ ( کتاب 
de Gh Y Coe‏ ممار ته الا JS‏ .لس i‏ 
Lis,‏ مقفى »> وصعوبة مثله على AS‏ من الناس لا 
تخفى ٠‏ فأردت تحويله الى الطريقة المألوفة لغالب 
pill‏ » مع نوع اختص ار DENY‏ 8 ولا 
الاس» ٠‏ المختصر لم بطع ٠‏ والنسخة غير 
مور حخه> oS Waly‏ فى القن الماش seg‏ 
pte (poll )‏ للملا :*: 

£ ye WOVE eV Ve EVN ol 
+ oy YY 

مختصر المستفاد فى تاريخ بغداد : 

او د منتجع المرتاد فى تاريخ بخضداد oc‏ 
dice‏ حنوش أصفر > المنوفى سنة ۱۹۲۳ ٠‏ 
بحث 48 فى ale‏ بغداد وأخار الخلفاء Cerda‏ 
ها > لم من ملك بغداد بعد الخلفاء حتى سنة 
۷( ۷ م ذکر-مخلات alae,‏ 
Lge) gry ey gees‏ والمرافد فها ودياراتها 
ومدارسها وجوامعها وآنهارها وفراها > وما أضف 
ا ر بو Lickel ye aed‏ 
والفضلاء ٠‏ وهو لم بطع ٠‏ 
ADV × ۲۲5۸ ۱۱۰٤ ot‏ سم ؟ ۳۰۵ ص ؟ 
۷ س ۰+ 

مختصر من تاريخ الشيخ الرئيس أبى Be‏ 
اخسن دن عبدالته اين سينا : 

مما أملاه ٠ابن‏ سنا ( المتوفى سنة =AEVA‏ 
م ) على تلمیذه Ae cal‏ عبدالواحد بن 
محمد الحوزجانى ( المتوفى نحو سنة atts‏ = 


مختصر عيون الانباء فى طبقا تالاطباء : 

Opes‏ الانباء ألفه ابن del col‏ 6 المتوفى 
سنه ٦۸‏ ( ۱۲۹۹م ) وقد طبع ٠‏ والمختصر 
لشخص مجهول ٠‏ النسخة من مخطوطات القرن 
E 0 eeeee ea‏ بعضهم سنة 
A+‏ ) ۱۷4° م( + 

SYNE el‏ د ر٣٣‏ × WO‏ سم ؟ ۱۷٤‏ ص؟ 
۷ س ه 

مختصر كتاب السر الصفى فى مناقب 
مس الدين محمد gdh‏ : 

Sg ll 2 Cela oye eo pall‏ نة 
re oy de Gt ded + ( ev eer) aAey‏ 
ol cp Smeg Ml of See oh ope‏ 
القرن التاسع للهجرة »> وقد طبع ء والمختصر 
لاحمد الحمالى المودع ف pee Nes‏ 6 اخصرہ 
سنة ۲٤۱۰ھ‏ ( ۱۹۳۲م ( 6 وقد ذکره صاحب 
oh 0 RCE ONE‏ اة 
Shell de cpl ul dl toe Lot”‏ اسه BY\ oe‏ 
e\NAA )‏ ( * 

FANE 8‏ ۲۰ × ٤ر٤۱‏ سم ؟ ۲۷٤‏ ص ؟ 
A‏ 

مختصر كتاب عجائب امقدور فى اخبار 
Foye‏ 

لا نعلم لمن هذا المختصر + أما الاصل 8 
عربشاه » وقد طبع غير مرة ٠‏ فال المختصر فى 
مقدمتة : « ان كات Glee‏ المقدور فى أخار 
مور للعالم الاديب الناظم UV‏ أحمد بن محمد 


جن عر شاه الدمشقى 'الإحبفى ٤‏ المولود فى dine‏ 


Luise sks} ooo VY 


AVA ge ) le 
وفیما جری دی‎ ( م۱۷٤۷‎ - ۱۷۰4 = A6 
الوادت العراقة © والكتاب فى أصضله‎ ye أبامهما‎ 
ذكر المختصر ان الذى حمله‎ ٠ ومختصره لم يطبع‎ 
هو ان مؤلفه التزم فيه‎ >» CUM على اختصار‎ 
والاطاله‎ SLAY اليحتانق ين‎ caste el 


cls Lek Si ee oN os 


AL‏ وف عر عا حه WIEN‏ فى جاه 
ری LG‏ و ل وت 
ذال محاورا فى المدينة المنورة > فاختلست الفرصة 
فى نقل هذا الكتاب على سسل الاختصار مقتصرا 
على ذكر الوقائع مجملة »> معرضا عما فيه من 
الدائح الشعرية » ٠‏ وفى هوامش هذا المختصر 
تعلىقات بعضها OW‏ استاس cole‏ الكرملى وبعضها 
للاستاذ ٠ foal LIT‏ اما الاصل» فمنه نسخة فى 
المتتحف ill. J)‏ »> وعنها Ades‏ مصورة فى خزانة 
الاد gle‏ الجاوی داد ie‏ و کے د 
السد عىدالستار عىدالحبار الممسىز .ء٠‏ 

e ASE XNTOV SVEN ol 
۰ س‎ NAS ص‎ 

مختصر السيرة الحلمية : 

وقد مر بنا ذكر « السيرة ٠ eA‏ وهذا 
لاحمد مفتى عكة bec‏ ما جاء فى الصفحة 

لاولى من المعخطوط CT eee‏ « الجزء الاول 

من السيرة pl‏ لعلى بن برهان الدين الحلبى» 
بى ذلك « بل هى مختصر سيرة الحلى IE‏ 
em‏ ا oe‏ عكة »وهی 
)429 الا 9اا لم oe‏ ۰ 

ال رھ 9۳۶ ۲۱5۹ ۹ HONE‏ ص؟ 
+o YA‏ 


عخطه » « الس Asc‏ 


٤‏ *۰ وهو فى تراجم مشاهير التأخرين من 
I AONE = Vee EDS OLN del‏ 

ى LES‏ الحاج على Selle ged VI‏ سنة 
»+ وکلاهما لم يطع 6 leg‏ 9( المت 
الاإذفذز » اللا Gey‏ امن اتراجم غير ما فى هذه 
المحموعةء 

GENES VEO WN <55 اأ‎ 
۸س ه۰‎ 

المحاسن المجتمعة فى فضل مناقب الخلفاء 
الاريعة : 

Gill‏ على الصفورى 6 ويل عبدالرحمن بن 
eM ud ue‏ ال 9ى ell‏ ااه ۹ھ 
(A)‏ لم ce‏ و aie eae‏ الدی 
أنقن ما صنعه » ٠‏ سخة من محموعة » مؤرخه 
سىنة 1۲۹۲ھ ( 1۸۷9م ) * 

الرقم ۷۳( 


RAA 


Youo £‏ × 1۸ سم ؟ € 


مختصر اخبار الخلفاء : 


(oth الى على بن أنجب امروف‎ op il 


الساعى الىغدادى » المتوفى سنة (AVVO) AWVE‏ 
وقد صح 4 9 | A o> doe)‏ الخطل ۰ 
الرفم ٠١٤١‏ 


س :١اس‏ : 


؟ YY‏ × ۱۹۸ سم ؟ ۱۳۹ 


مختصر Ak) A>‏ اآزوراء : 
Ad A> »‏ الزوراء « jae‏ حمن بن عىدالله 
السو A ۷+۰ N gil < Hs‏ ) ٦۷۸م‏ ( ۰ 
.وهذا | لمختصر ASW Gl‏ النحدى « المتوفى 
Is « 1A٥ As‏ فی اه حسن ا 


کور کیس عواد ۷١‏ 


مثير الوجد فى معرفة انساب ملوك نجد : 

41 ين عل eed)‏ من al leo‏ اثالث 
eal te‏ وی کان و ونان ت ال 
السعود وضعه مؤلفه باشارة من AS eV)‏ بن 
Sets estes 4 oye Sl hea ale‏ 
الانساب » ولم بطع dee al ٠‏ كتبها eet‏ ابراهم 
oles Co ol‏ 6 سنة ۱۹۱۷ © 

8 ۱۳۰۷ ؟ ۵ر٤۲‏ × ۵ر۱۸ سم ؟ ۰۰ ص 
س + 

مجموع الكتاسات المحررة فى dant)‏ مدينة 
ko oli‏ > 

تاليف نقولا سيوفى »> فنصل فرنسة فى 
الول اا le And © 3 oll‏ 
AS oC es es ee Ae‏ 
وغيرها فى مدينة الموصل » 299 زال شىء منها بما 
Gas cy Abul ele Pb‏ وال ا dans‏ 
الماضة 6 وهو كتاب مضد حققه الاستاذ سعد 
N ETE es sue aul‏ 
منقولة ,الفوتستات عن اسخة cs Ml‏ المحفوظة 
فى الخزانة الوطنة باريس © وقوامها ASW‏ 
محلدات »> احدها للمتن العربى > Sy‏ للترجمة 
dual‏ »> والثالك للتعلق وهو بالفرنسة و 
نشرنا فى Meee‏ « النجم » الموصابة Ve)‏ [۱۹۳۸] 
We Ge‏ — 2 )2 م غا lag‏ ال 

الرقم ۱۹۱۹ — VAY‏ ط ؟ ٥ر۳۷ x‏ ر۷٣‏ 
سم ؟ ۱٩٤ +۳۰۹ + ۲٤۲‏ ص ؟ ۱٩‏ س ه۰ 


مجموعة تراجم العلماء : 
للد محمود ne‏ ری ¢ المتوفى rue:‏ 


: ASU نسخة‎ 

كاملة »> حسنة الخط ء WS‏ عبدالمنعم بن 
Aol) Gla so) as‏ ۱ ( ۱0۰۲ء oC‏ 

!03 ۱۹۲۲ ؟ VAIO‏ × ٥ر۱۸‏ سم ؟ ٥۰۰‏ 
ص ؟ ۲۹ eo‏ 

: رابعة‎ dena 

الموجود متها النصف الثاني »> ST‏ سنة 
A‏ ( ۱۷۲م( * 

ye WN e e ار‎ 
oe NA 

: SEM 

oil oY‏ هشام cy‏ محمد بن السائب الكلى 
ALi‏ الكوفى » المتوفى سنة ٤٠١۲د‏ ( ۸1۹م ) ء 
وهو كناب فى مثالب العرب obi‏ الجاهاة وصدر 
الالام ٠‏ لم ce‏ « وهذه النسخةه حديثة الخطل 
ناقصة الا خر » وبتخللها خروم ٠‏ ولا اشارة lee‏ 
ا ا که الل مها : 

الرفم ۱٤٦6‏ ؟ ۷ر۲۰ VEO‏ سم ؟ ۱۳٤‏ 


NE 
الصلاة‎ ade مشر الغرام فى زيارة قبر الخليل‎ 
> :والسلام‎ 


خطب مقام ١ Jed)‏ المتوفى سنة AY‏ ه 
( ۱۲۹م ) لم بطع ء والنسخة مؤرخة بسنة 
AVY‏ ) "®A\م‏ ( * 

الرقم ۲۱۰۹ ؟ ۳۳ر۲۲ × VOT‏ سم ؟ ۱٥۷‏ 


ا 


dase lS] lb beset vz 


© ) :۸۲۷م‎ ) ANYE Ae cask os المر‎ 

Ro eo Voor x YVLY e الرقم‎ 
oy 4 ٤ 

: ASW ىة‎ 

عبر Be ct € PUG eS‏ ا و » أ 
رات الح لشي « * وهی E os eu‏ 
AN‏ 8 

‘Gye + + ٤ سم‎ Y + x VVر®‎ ‘ (° 2 
ee ch fe 

آواقح الادوار فی طقات اللسادة الاخبار : 

omg‏ 9 — > طقات cs | a!‏ « * لعسد 
وهو فى تراجم الصوفة الى آخر القرن الناسع 
وبعض العاشر للهجرة + ودد طبع عير مرة rs‏ 
که امه aso) 21 ٤‏ تا atl diel cy‏ 


oie 4 9b J rs eg Cl Nc هة‎ 
من المخطوطة 6 كتها‎ SL صفحات النصف‎ 
ھ۹٩۲ سنه‎ >» lll eal ae cy Ol 
* (loos (5) 

Se Leh ee × ۹ NEG الرفم‎ 
۰ س‎ ۳ 
الدمنهورى الشافعى سنة‎ A gle بابن‎ Go all 
° ( \م‎ YY ) al ery 

4 ° ° 8 


2 ¥4 


) ۲۲م ) + AS J als‏ سسيرة ol‏ > م gs‏ 
الامام علا 950 NEE‏ من‌اولادهما eee‏ 
Co pl‏ ما مواليدهم ومناقهم ووفاتهم « وقد 


٠ pb 


(> 


Cues soca odd 2‏ فی محلد واحد 4 وال 
alg a coals |‏ الحزء الا :+ » eee‏ ° الكتاب 
OF Me ¢‏ اه نقلتها خط اعد المرحوم محجد 
oo ls!‏ و سخته ا الها Cokes‏ من Adee‏ 
صل اا 0% ( ۰ هھ ال a=‏ 
shoes‏ طات القرن الحادی عشر للهحرة ) bell‏ 
out) pte‏ ) »> وأوائلها وأواخرها مكتوبة Jadu‏ 
Evie‏ ¢ 

الرفم OF‏ ؟ ۸ر۲۳ × ۹٦ر۱۳‏ سم ؟ ٩۸۷‏ ص؟ 
ا 

كذز المطالب فى فضل البيت الرام وفى 
الحجر والشاذروان وما فى زيارة القبر الشريف 
من انرب : 

لحسن | gta‏ 6( الحمزاوى الى ° اموا 
سنة ۱۳۰۳ھ ( ٩۱۸۸م‏ ) ودد طبع دە اة 
BAVAY 42 EE Je LS‏ 
e\AY* )‏ ( : 

SU YAO سم ؟‎ VOX ٣٣ر۲ ؟‎ ۱۷۹٦ الرقم‎ 
و‎ VY 


الكواكب الدرية فى تراجم السادة الصوفمة : 


محمد Nis‏ 95 الاو ا ا 
۱ ( ۱۲۱م ) + طبع سمه الاول 6 ولسم 


اور اک رل 2 


سه 

قلائد العقیان فی فضائل آل عثمان : 

تاليف مرعى بن يوسف doll‏ المقدسى > 
ET‏ بطبع ٭ وفى 
معحم المطبوعات dell‏ لسر كس ( ص ٠١٠٤١‏ ) 
فى هذا ye» lye call‏ العقىان فى 
ماخر دولة ال عثمان » لابراهيم بن عامر بن على 
العسدی adi > OU‏ سنة ۱۰۹۲ھ ( ۱۹۸۱م )ء۰ 
فهو غير هذا على ما هو واضح ٠‏ ال خة مؤرخة 
سنه ۱۱۵ اھ ( ٤۱۷۰م‏ ) ٭ 

۷٠۹ الرم‎ 


O 


ED 


: السديد فى اخبار الرشمد‎ Soil 


VASO سنه‎ dell > الدخل النحدى‎ Gla! 

وھ con‏ فی اجار امارة حل 6A Ns db‏ 
LY ode wills‏ 8 ل و A596 dod‏ 
سقطت سنه VAY)‏ باستلاء ابن سعود علیها ۰ وفی 
E ST‏ 
الكرملى و یخطه 6 بقع فی ست صفحات 6 بعنوان 
« سقوط Solel‏ ابن eo AS MN‏ وقد وضع الكتاب 
de‏ سقوط الامارة »> اذ فرغ die‏ مؤلفه فى سنة 
aly ٠+ 4‏ اللسخة بخطه + والكتاب لم 
الرفم ٠۳١٤٤‏ 


* س‎ NA 


؟ ۵ر۲۰ × VE‏ سم ؟ ۱۱۸ ص؟ 


كشف الغمة فى معرفة الاأثمة : 


A LES cy bd 


ee وارفاديوس‎ 


الرم ۲۱۹۷ ؟ ۷ر۱۹ × V0‏ سم EAS‏ ص 
DY‏ 

قصيدة فى الدولة العثمانية : 

oe ee 

الف Oe eae‏ اموي BV 3 Bake‏ 
) ۱۸۳م ( © وله ديوان شعر فد cb‏ ٭ وهذه 
We « Alla cared‏ فى مدح ال لطان gies)‏ 
عبدالمحد بن السلطان محمود 6 فى ¥ ربع الاول 
سنه ۷١۲٠د‏ ( ١٤۱۸م‏ ) 6 299 رجا من السلطان 
ان بمنحه فرمانا بتضمن اسقاط « الميرى » عن 
أربعة GY)‏ نخلة له متفرقة فى انهار الىصرة وعن 
CET EM E‏ 
Staal‏ فی ديوانه gall‏ & 

الرقم ۱۳۸۳ ؟ ۵ر۲۱ × VON‏ سم ؟ ۱۳ ص؟ 
NA‏ س ۰ 

قلائد عقود الدرر والعقيان فى مناقب الامام 
ادى dam‏ النعمان : 

psd oy. بى القاسم‎ EEA 
وا‎ e بن عثمان بن اقال‎ geld بى‎ 
صاحب‎ oS ٠ الطنون : القرثى ) الحنفى‎ 
eyed fal ف‎ me ا وول ان‎ 
کات‎ Laid $3 ا‎ aby ie ym ولم‎ 
الامام أبى‎ Blas امف ة فى‎ Uw doy I> 

الكتاب لم بطع ٠‏ وقد A Se] OST‏ نة 
۱ھ ( 1۸۷4م ) * 

الرقم ۲٤۷‏ ؟ ۳ر۱۸ × ۱۳ سم ؟ ۲٣٣‏ ص ؟ 


“Vit‏ المخطوطات التاريخية 


) ١۹۹م‏ ( + وهو من أشهر المراجع فى معرفة 
العلوم القديمة والمؤلفين وما لهم من مؤلفات ٠‏ وقد 
طبع غير مرة ٠‏ اللسخة Kite‏ الخط ¢ كتبها 
etl‏ محمد السماوى ( المتوفى فى النجف سنة 
۰ ) سنه (۱۹۱۸) وجلدها بده ۰ 

۷٤ el‏ ۲۰۸ × ۸ر۱۳ سم ؟ ٤6۹‏ ص 


€ 


oe Na 


قرة Ggudt‏ فى تاريخ اليمن الميمون : 

لخ ان ا ل م ن ر 
Stl‏ المعروف بابن الدينع » المتوفى سنة ARLE‏ 
٠٥۴۳۷ (‏ م) + وهو فی تاریخ بلاد Gall‏ > رتبه 
على ay‏ أبواب : 

الأول : فى ذكر Gell‏ ومن ملك elec‏ وعدن 
ADs °‏ عش o‏ فصول ٠‏ 

cli‏ 92 ددر ماله زد lig‏ وملو کا 
ووزرائها 6 وه ٠ Mad pte Als‏ 

PW agg ٠ فى ذكر الدولة الطاهرية‎ : elu 
ول‎ 

الكتاب . بطح ٠‏ وهده AS i gla Aone)‏ 
cls)‏ اامعدادى woe)! alse‏ اشرق ةة 
۳ عن سخة فى خزانة الاستاذ عاس العزاوى 
ببغداد مۇرخه نة ١1۲۲ھ‏ ( ۱۸٩7‏ م ) © 

ارقم ۱۷87 VEX Wed‏ سم ؟ ENO‏ ص ؛ 
۹ا ° 

قصة ole‏ سادا القديس : 

نقلها الاب استاس مارى الكرملى بخطه عن 
ea!‏ فديمة فى خزانة Ugg ٠ STW‏ ( الورقة 
At « ) ۲۸ VE‏ اکنوفن ومرته مریم Vang‏ 


— ص‎ Sy OW ال‎ 
AG 

الثانى : الاقوام والقائل والعشائر والسوتات 
والاديان والفرق Cally‏ ونحو ذاك ( ص NOV‏ 
Ah‏ 

aul‏ ا Goals‏ والىقاع والحار 
والجوامع والمدارس والاودية JLsdly‏ الى غير 
ذلك ( ص CVAV - ۱٦۰‏ ء 

ay ede أسماء الكنب وذكر‎ : elit 
+ ) ۲۲۳ - ۱۹۸ کتاب ( ص‎ Ld دون‎ 

الخامس : الاسماء والكلمات الملضوطة ( ص 
a E‏ 

tpl‏ رس قوراف ما حواه من الشعر 
YEO Go)‏ = )۰ 

السابع opal obi:‏ وحروبها جاهلسة 
واسلامية ( ص CMY‏ ۰ 

الثامن : الامثال والكلمات sy gS‏ الخالدة 
Ys O g2 J‏ 

التاسع : الالفاظ Lee‏ والمضسرة ( ص 
(T+‏ + 

امار > الاد وال الى توق td‏ 
OTS ET‏ 

هذه الفهارس لم تطبع »> وهى حرية ٠ ph‏ 

VANE 02!‏ ؟ ۲۱۸ × ۱٤‏ سم ؟ ۳۲٤‏ ص؟ 
YA‏ س + 


goles) الوراق‎ gow! الفرج محمد بن‎ ieee 
ھ‎ Ae E نحو‎ coo gl ¢ المعروف این النديم‎ 


کور کیس عواد VV‏ 


اسمه فى هذه النسخة لضاع ا ولم ce‏ ۰ 
وهى bing dogo yo‏ لاسماء الاشخاص للمذكورين 
8 إا کال عا pW deb‏ 5 نة 
5 دات اك جرا 

۸۵٦ 09‏ ؟ FIO‏ × ۷ر۹٦۱‏ سم ؟ VAY‏ ص 
OS‏ 


فهارس کتب فی التراجم : 

لم يذكر ko‏ أسماء الكتب التى cass‏ لها 
هذه الفهارس > ولا امم المفهرس ٠‏ ولا تتبعنا 
اسماء المذكورين فها » تبين لا انها وضعت للكنب 
الا تة 

dab) Se :لن‎ GLev ology — | 
٠ء‎ ) د١٣۳٠١ القاهرة‎ 

۷ - الشقائق النعمانىة فی cle‏ الاو 
aslo‏ : لطاشکری زاده ¢ المتوفی سنه PAYA‏ 
(plore)‏ : بهامش dab‏ وفبات الاعان المذكورة 
أعلاه » 

— الوم فی در او ل ا ق 
WW‏ بن dh DY‏ » المتوفی Re‏ ۹۹۲د (٤۸١٠م)‏ : 

٠ Leal log)! بهامش‎ 

الرفم VAT‏ ۲۷۴ × ۱۹ سم ؟ ٤٩‏ ص ؛ 
١‏ سه 

فهارس وفيات الاعيان : 

وهى فهارس Ue‏ لويات الاعان لابن 
خلكان » وضعها عداللطف شان ( المتوفى سنة 
٤‏ ) على النسخة المطوعة فى بولاق سنة 
٥ھ‏ »+ وهذه الفهارس بخط مؤلفها » فرغ من 
Leb‏ نة ( ۱۹۲۷ ) + وقد جعلها عشرة فهارس: 


شاذان > وقد کان حا سنة ۱۲٤ھ‏ ( ۱۰۲۱م ) ۰ 
ولم ce‏ ۰ الشسخه عبر مؤرخة ولعلها من القرن 
e 3 pe el‏ 

© سم ؟ 8 ص‎ WYO x NAY EANY 8 
a \o 

فضائل مكة والسكنى فيها : 
ord‏ بن نس الرمادی کان بسكن مکة مجاورا 
le‏ > نم اراد الخروج منها الى Als © gol‏ ذلك 
الل ped‏ افكت اله هده eS‏ برعة 
ks‏ فى المقام بمكة ٠‏ 
er NN‏ 

فضل اخاكم فى النزاع والتخاصم : 
As ee‏ و سی هاشم « cy ie‏ المقريزى < 
المتوفى سنة AALS‏ (١٤٤۱ء)‏ وقد طبع ٠‏ لخصه 
محمد العقبلى السنقافورى Ke‏ ۱۳۴۲ ه 
) ۱4۱۳ء ( وهدذه Cpe aie‏ مجموع > وهی 
IEE ee Le ei oll‏ 
النجفى & ( ۱۹۴۲ ) ٠‏ 

الرقم Veoh × WE ٩۱۷۷۰‏ سم ؟ ٤۲‏ ص؟ 
E \٤‏ 

فهارس طبقات النسافعية الكبرى : 

وطىقات الشافعة الكرى 6 للسكى »> وود مر 
ذکرها + وهذه » cro‏ « صنعها عدالاطف 
شان » المتوفى فى بغداد سنة ۱۹٤٤‏ ولم يذكر 


فی تاريخ محاسن بغداد دار السلام ( > و Alo)‏ 
الادباء فى تاريخ الموصل الحدباء ) فى Atel‏ 
٠ Ale JI‏ ولابنه على ¢ EN 4S 5y')‏ اا 
افراد LEY!‏ ) مه Ade‏ فى المتحفة البربطانة ٠‏ 
Cis gs‏ على هذا الكتاب حضرة علامة العراق حمود 
a E A N as a‏ 
۲ ما هدا Au‏ : 

yaa حوادث ربع‎ is کتابکم‎ Abr) 
وان‎ eH oe محلو‎ YUIS antec pte elt 
ومؤلفه لس من العلماء‎ Aude syle كانت عارته‎ 
غیر ان کتابه فده فوالد تؤید تاریخ‎ » end) 
بك »> وتاريخ السويدى »> ورسول‎ GL Luby 
افندی + فاعتناء مثل هذا الکتاب ووجوده فى خزانة‎ 
من الواجبات © وان 4 الهمة فى‎ LT 
N OEY NTS 
تكونوا فد جمعتم بين الصلة والموصولء‎ 4.255! 
وان امکن استکتابکم اغاية المرام 2 تاریخ محاسن‎ 
بغداد دار السلام »> ومنبة الادباء فى تاريخ الموصل‎ 
6 ADV) فى ذكر أفراد‎ EV الحدباء > وروضة‎ 
اعاد ا‎ cass ولك ورغ ور‎ 
كتابكم » فينبغى المبادرة الى تجليده للم الكتاب‎ 
ان تعملوا لكتابكم‎ tas ٠ من التشتت والضاع‎ 
٭‎ (cos ولا تهملوا ذلك ¢ 2999 الله لما‎ Legs 

وقد علق الا لوسى idle abe‏ مختلفة على 
هذه النسخة » وهنالك Cle‏ أخرى oop)‏ 

E NY ا‎ 
eo ال‎ 

فضائل الامام على دن ابى طالب : 


sr‏ المخطوطات التاريخية 


م زمنه 6 وأورذ, فى يخاتمة الكتات 
تراجم من قصد بغداد مزن polite‏ الاسر تبن الحلنلة 
والعمرية pats‏ من Shel‏ الموصل ء٠‏ الكتاب لم 
بطع ٠‏ وتاريخ النسخة ٠ ) م۱۹١١ ( ANNO‏ 

الرقم FYE‏ ۷ر۲۷ × ۲۰ سم ؟ ٤۷١‏ ص ؛ 
or NA‏ 

: AOU ىەىخة‎ 

aS‏ ابراهسم co gol‏ ف داد 6 ةه 
^ ) 1417م ( * 

ارقم ۱۸۱۱ ؟ ۳ر۲ × VN‏ سم ؟ ٤۷۱‏ 
ص tor NAF‏ 

: ASU ds) 

تاریخها ۱۳۳۹ھ ) ۱۹۱۸م ) * 

الرفم ۲۱٤۲‏ ؟ ۸ر۲۰ × ۷ر٤۱‏ سم ؟ EVN‏ 
ص tor NAF‏ 
Wis‏ الاثر فى حوادتن ربع القرن ASUS‏ 
put‏ : 


Gul‏ العمرى المذكور أعلاه + تتاول فيه 


تاريخ العراق منذ سنة ٠٠٠١‏ الى ٠۲١١‏ هھ 


( ۱۷۸۰ - ۱۸۱۰م ) > وقد کد الد دور مید 
Led) Gare‏ ( الموصل ۱۹٤١‏ ) + فى الصفحة 
E N RT EEE‏ 
استاس مارى be SI‏ بخطه ¢ هذا نصه : 

« هذا الكتاب » هو تتمة tS‏ ( الا "ار الجلىة 
فى الحوادث الارضة ) ومنه dew‏ فى المتحفة 
Ailey II‏ ¢ وعند فتح الله سر سم E‏ 
ویعقوب افندی سر کس فی بغداد ۰ ومن مصنفانه 
( بريد مصنقات Gel‏ العمرى ) : ( ale‏ المرام 


کور کیس عواد Ne‏ 


و ن ن 
الحسين a E‏ طالب BE GED‏ 
by oy ٠ » eee ld US)‏ .الصاحل 
سنة ١۳۸د‏ ( ٥۹4م‏ ( + الكتاب فى ترجمة حاة 
الرضا ۋآخاره وهی Cale‏ آهل :الت وفضائلهم < 
ofan) 295‏ مؤلفه بذكر القصىدتين المذكورتين ٠‏ 
و 2 8 US‏ اون cod‏ ا هوان 
أخبار الرضا» ء وقد طبع على الحجر فى طهران 
4 ۱۲۸۷ھ »۰ 

وعدم اله LT‏ تالف من خرن .فی 
alors‏ واحد ه٠‏ وقد اصابتها الارضة Cable‏ مواطن 
منها » فرغ من WW‏ عبدالحسن بن عناية al‏ 
اللحفى سنه ۲۹٠۱د‏ ( ۹١١١م‏ ) ء 

Se 8H Se VAY I 
+o ١ 

ays‏ ارام فى Qh‏ محاسن بغداد دار 
السملام : 

لباسين بن خير الله الخطيب العمرى «Bed‏ 
المتوفى بعد سنة ۲۳۲١د‏ ( ١١۸١م‏ ) + فرغ An‏ 
A‏ ۱۲۲۰ ۵ھ ( ٥۱۸۰م‏ ) > E‏ ا 
بن bh gla‏ الخلل S56‏ فة Ae‏ بداد 
وعماراتها lglg Whey‏ »> ووصف ما أضف 
Well‏ من ol‏ كالىصرة والحلة والكوفة وسامراء 
oo Scams‏ وار بل وماردين dels‏ والعمادية 
والعقر والحزيرة «.وعقد فصلا فى الخلفاء 
العماسين aides‏ 6 وفى من ملك بغداد من بعدهم 
oe‏ سنة. ۲۲۰٠ھ ٠‏ وتزرجم Sigel oot‏ اد 
على مر العصور + ثم ذكر أهم الحوادث فى بغداد 


آثارها فلم يبق منها الا الرسم والاسم أحببت أن 
Gls!‏ کتابا فى بان انهارها ونخلها واشحارها 
وان Lege‏ القديمة من ذوى الثروة Riedel‏ »> 
مع slaw dhyeT Ok‏ وان Jo oS‏ هذا ود cali‏ 
فى دار الخلافة (أحسن الكلام فى مدينة السلام)» 
الا انى ردت ان أجمع أحوال البلدتين فى هذا 
CLO!‏ »> واحوال اراض sou‏ ووائله وما Ab‏ من 
الملاد »> مع تصدير الكتاب ببعض ما ذكره SEI‏ 
فى ا ube‏ الملوك, cope‏ فى ذلك ورتسته عل 
مقدمة Wy‏ مسالك وخاتمة » ٠‏ الكتاب لم +e‏ 
وهذه النسخة eS‏ ابراهیم‌الدروبی سنه )۱۹٤١(‏ 
نقلا عن سخه dill‏ التى تحرزها منيرة خاتون 
ce‏ درو يش افندى الحندرى زوجة alae duu)‏ 
افندی SUM‏ السيد على PN)‏ نقيب 
ale slaw toi‏ + 

8 ۲۳۰ ؟ NAA‏ × ٥ر٥۱‏ سم ؟ YEE‏ 
ص ؟ ۱۸س ۰ 

© ) ۱۹۱۷ ( سنة‎ co gall eal ol GS 

الرقم ۱۸۰۱ ؟ ۳ر۲ × ٥ر۱۹‏ سم ؟ VEL‏ 
کن NAS‏ سن * 

عون اخبار الرضا : 

tod‏ بن على بن الحسان بن موسى بن بابويه 
القمی a sail ce‏ ۳۹۱د ( ١١١٠م‏ ( + Dalal‏ 
« الحمد لله الواحد القهار العزيز الحار ٠» ٠٠١‏ 
قال CAS‏ فى مقدمته : « و ق الى فصلدتان من 
atts‏ الصاحب Wed)‏ كافى الكفاة أبى القاسم 
helt‏ بن عاد 6 فى اهداء الالام الى الرضا 


Ve‏ المخطوطات التاريخية 


الرقم ۹٩۷‏ ۵ر ۲۱× ۳۲ر٦۱‏ سم ؟ ۲۰۷ ص؟ 
ASE‏ 

تاریخها AANA‏ ( ۹۰٥۱م‏ ) ه۰ 

TA EN ye YN eels NOR? ol 
| سه‎ NA 

Cisball Glers‏ الاردية تراجحم السادات 
AS19951‏ 

Sra Well racer اجد و‎ cy rel 
BNOAN Se الف‎ g cool! cyl ng tll 
صغیر فی تراجم بعض‎ CWS ۱۹۷۰م ( + وهو‎ ) 
اوله « الحمد لله الذى‎ ٠ الهوفة » ولم بطبع‎ 
CS ره د ا و ود ا‎ Gade, 
* ) سنه ١٤۱۲ھ ( ۱۸۳۰م‎ 

N AIO VAP Il 
eo YY 

عنوان toll‏ فى بيان احوال بغداد والبصرة 
ونحهد > 

Go! بن صغة الله‎ eat wal 
اوري الاادي 6 وو ةو‎ 
۸۸۳م ) + ذكر المؤلف فى المقدمة انه قام‎ ( 
برحلات مختلفة الى‌القسطنطىنة والاناضولومصر‎ 
والححاز وسورية 6 وعاد مَنها الى بغداد » ٿم ذهب‎ 
وردتها ورأيت ما فها من‎ Lee > : الى اللصرة قال‎ 
والاشحار الممتنعة‎ deed) الاآنهار وغرائثب‎ ile 
care من المد والجزر‎ es العد والحصر »> مع ما‎ 
عن و يالك‎ SS 9 6 بء ادوا واف‎ 
واندرست‎ ٠ الى الخراب 6 فلم ببق منها الا الاسم‎ 


عده محمود حمدی سنه ( ۱۹۰۲ ) ME‏ عن 
bei‏ دار الكتب المصرية ٠‏ 

Se WE ee NENA 8 
س ه۰‎ 

العقد المفصل فى قبلة المجد المؤثل > 

ا Glad‏ اع ارائ الھور ٤‏ 
المتوفى سنة ٤١۳٠د‏ ( ١۱۸۸م‏ ) + وهو كتاب 
oo.‏ بين الادب والشعر والتاريخ والتراجم ۰ 
9 29 آهداه مؤلفه الى SEE cad)‏ 
المولود سنة ۲۹۹٠ه‏ (١١۱۸م)‏ © 455 أخبار 
أدباء العراق فى العصور المتأخرة ٠‏ وفد طبع فى 
بغذاد ٠ (VAY) Ae‏ وهذه اللسخة Pe GS‏ 
بن محمود القيم Soll‏ > سنة ( Pd > ) ۱۹١۷‏ 
هوامشها Abbey OLY GLU ob’‏ ه٠‏ 

الرفم ۱۱۹۰ ؟ ۷ر۲۷ × ۸ر۱۹ سم ؟ ۷۰۰ 
a seater‏ 

عمدة الطالب فى انساب آل ابى طالب : 

لاحمد بن على بن الحسين بن على بن مهنا بن 
due‏ > المتوفى سنة ۸۲۸ه ( ٤١٤١م‏ ) + A959‏ 
ab‏ نسسخه تاریخها سنه ۱۰۱۲ھ ( ۱۹۰۳م ) > 
وفى حاشة وردت فى اخرها chy Lele‏ 
جتان فى OW‏ السنة o Neus‏ 

II‏ ۳۵۷ ؟ ٤ر۲۲‏ × VO‏ سم ؟ ۲۷٤‏ ص ؟ 
soy YY‏ 


3 ASU نسخة‎ 


تاریخها ۸۱۲۷۸ ( ۱٩۱۸م‏ ( + کتها محمد 
ul‏ بن صالح ٠ ead!‏ 


Why olgs CaaS 


امجلد cul QU)‏ بل «المقدمة » وهو من Ades‏ 
مكتوبة فى القرن الثاني oped pte‏ 

الرقم ۱۸۴۷ WV × ENE‏ مم ؟ ۳۵۸ ص؟ 
ا 

عجائب UY‏ فى التراجم والاخبار : 

ويعرف بتاريخ ad + spall‏ الرحمن بن 
حسن الجر تى » المتوفى سنة ۱۲۴۷ أو ١٤٠٠د‏ 
AYA )‏ او ٤۱۸۲م‏ ) ۰ جمع aly 4s‏ خر 
القرن الثانى pte‏ للهحرة وما ak‏ وأوائل القرن 
E E N‏ 
سنة ۸٠۲۴۳١‏ ( ١۱۸۲م‏ ) » وقد طبع ¢ وهذه 
اللسخة بخط اموا على ما تحققه الاب استاس 
مارى الكرملل ودونه على المخطوط 6 وهى غير 
E‏ 

۲ م‎ Vex ۸ SÎ el 
wad NE 

العقد Snot!‏ فى تاريخ البلد AY‏ : 

لتقى الدين الفاسى SU‏ > المتوفى سنة ۲٣۸د‏ 
( ۲۸٤۱م‏ ) + وهو فى تراجم أعان AS‏ على 
ترتيب الحروف + الموجود منه الربع NN‏ > 
وه حرف cull‏ فما ote‏ الى نهاية حرف o Wl‏ 
Bb‏ د دات اکب و ا ل OP cg‏ 
oles ath etl‏ ای cyl‏ © دول « امان 
الدين » ayo‏ فصل Gad‏ اشتهر بالنسب الى aol‏ 
او جده ء٠‏ ثم فصل ثالث فى المعروفين till‏ 
الى Ls‏ او ak‏ او لقب مفرد غير مضاف الى cyl‏ 
وأفرد bb‏ لتراجم النساء مرتمة على الهجاء + الكتاب 
لم ٠ ale‏ وهذه Sew‏ حديثة الخط ¢ gS‏ 


aly! cess b bol‏ بن اک ا بن محمد 
الشافعی العاسی القادری © #(@VOAS) ۵۹۸۸ dew‏ 
وفى أعلاها الاجازة براوية هذا CLS)‏ هذا 
ges‏ ر اک A‏ وحده ¢ ogi‏ هذا الحزء 
اال ا el‏ تله ols» en‏ 4.220 6 
١اجازة‏ عن et‏ المضد القدوة المحدث الرحلة 
Aull J‏ على sad‏ الشهير بالدباغ الحلبى 
EWS be, pe)‏ الله ¢ وهو »49 ell ae‏ الامام 
محمد الكأملى الدمشقى 6 وهو يرويه عن الشسخ 
الامام (gate eal cl eae‏ عن والده اللذدر 
Gon)‏ کن الشسسخ الامام العلامة ey cy)‏ را 
عن cell‏ الامام عىدالر حمن os ol‏ الغا 
عن مؤلفه الامام تاج الدين السبكى 6 وكته الفقير 
المد ما عىدالقادر الحنفى ووقه الله » + 

وكان هذا المخطوط وقتا ما بد Aad)‏ ابى ANN‏ 

PRE ASS عل‎ Pe) الدين محمود‎ wie 

-حاشه الصفحة ١۲۷٤‏ © 

الرقم Voor‏ ؟ ۲۷ × ۱۸ سم MAYS‏ ص ٤‏ 
و ت 

: ols Clb 

snd) لوافح الانوار فى طقات‎ » : ai 


* « A>) 


العبر وديوان المبتدةً والحبر »> فى ايام العرب 
والعجم والبربر ومن عاصرهم من ذوى ELSI‏ 
yl‏ : 

ويعرف بتاريخ ابن خلدون 6 A‏ عبد 
الرحمن بن محمد المعروف باين خلدون » المتوفی 
سنة ۸ه (Neo)‏ © وقد طبع ٠‏ الموجود منه 


e\Vos )‏ ( + 
الرقم NALS‏ ؟ ٥ر٤۲‏ × ر۱۹ سم ؟ ٥٤۲‏ 


ou YO! ص‎ 

: العراق ويغداد‎ dio 

hall oleh اواو وا رل کو‎ 
لستر نج‎ A22> و خماطها ۰ وود‎ eer AD Ae 9 Ae 9 
a SY) Sl alas « (Guy Le Strange) 
2 leew 
Description of Mesopotamia and Bagh- 


dad, written about the year 900 A.D. by Ibn 
Serapion. 


ونشره فى المجلة الاسموية البريطانة 
(Journal of the Royal Asiatic Society, 1895)‏ 
وما o pw‏ ترج > انما هو قسم من کناب 
ded! ey Liles >‏ الى نهاية العمارة » GAN‏ 
نشره هانس فون مزيك ( فنة ۱۹۳١‏ ) وعزاه 
الى «سهراب» وهى صورة ASV‏ لاسم )~ (Oni‏ 
نسخه منقوله بالفتغراف عن سخة المتحف 
bli « lb I‏ استرنج الى الاب استاس 
ماری الکرملی Om‏ زیارته کمبرج سنة ۱۹۲۱ ۰ 
3 ۱۰۹۱ ؟ ٥ر١٣‏ × ۵ر٣۱‏ سم ؟ ۲۷ ص؟ 
ّ 


طبقات الأشسافعية الكرى : 


لتاج gyal‏ عبدالوهاب Sell‏ » المتوفى سنة 
١‏ ( ۱۳۹۹م ) ٠‏ الموجود منه الحزء الاول من 
aw‏ اجر ¢ aS‏ محمد إن أتحمد dies geal)‏ 
AALS‏ ( ٤١٤٠م‏ ) + الكتاب مطوع + فى الصفحة 
الاولى من المخطوط زخرفة ملونة ها اسم الكتاب» 


ثم مؤلفه ٠‏ وفها أسماء yan‏ من تملك هذا 


المخطوطات التاريخية 


AUN 


AB » سیریا‎ gh هذا الکتاب آدبا اکثر منه تاریخا‎ 
Cagle Gut dh ate کل‎ dill ضرت‎ 
Slgedt) doy cell gat Ws Jeol 
وعما‎ >» by boli عن هذا‎ tS بها ( انظر ما‎ 
oe ) ۱۹٤٤ ( Noo بعرف من سخه : المقتطاف‎ 
ON 

THE سم ؟‎ L020 × VULNS ۱۵٤۹ الرفم‎ 
A 

: gst hone 

80)۷۹ 4 ئفوتملا«١‎ Gard Que WY 
SUS الجامع العمحبح‎ » cole © ) ۸۹۲م‎ ( 
> طبع غير مرة‎ Nhe الب رامن ف ادبت‎ 
٠ والحديث‎ ag) ما بين السيرة‎ coe. وهو‎ 
ANE E ass Ae 
٠ 545 تعلىقات‎ les ) م۷6١‎ ) 

VRE سم ؟‎ We × ار٤ ؟‎ ٩۰٤ UI 
to WV ص ؟‎ 

صفة الصفوة : 

لابى الفرج عبدالرحمن بن على المعروف ooh‏ 
الجوزى © المتوفى سنة ۹۷١د‏ ( ١٠٠٠م‏ ) + وهو 
ND cl Vl Ale » paties‏ نعم الإصفهانى + 
ضمنه تراجم جمله من الصحابه والتابعین At Vg‏ 
والمتص وفة والنسمالك ٠‏ وقد طع ٠‏ الموجود من هذه 
ال خة »> النصف Sl‏ وهو يدا بترجمة الحند 
بن محمد »> وينتهى بنهاية الكتاب ٠‏ والنسخة نفسة 
da‏ جدا فربة عهد AL‏ »> كشت سنة 
elo) aver‏ ) فى dale‏ دار المحروسة مصر ه٠‏ 
ke s‏ تملكات مختلفة أقدمها مۇرخ بسنة ۲٥ھ‏ 


aia 


نکر ان 4 


ج ae (Ve) ae‏ اخرها شعر 
dh sel‏ ا 


‘ap NA 


Je Sheed — Vox Wy £ 


نسخة رابعة : 
فى أولها زخرفة ملونة Aedes‏ » خطها نفس > 
وهى من القرن الحادى عشر للهجرة ٠‏ 
FARO I‏ ۵ر۱ × ٥ر۱۰‏ سم WINE‏ ص؟ 
YN‏ سه 
نسمخة خامسة : 
کو ا ن کا الا 
تاریخها de‏ ٤۷۳ھ‏ ( ۳٣۱۳م‏ ) + 
O TOC LAD O E Gl‏ 
eo WW‏ 
نسخة سادسة : 
وهى dab‏ من أول ede 6 CUS‏ حديث ء٠‏ 
ol‏ ۱۱۹۸ ؟ ۲ر۲۳ × ۷ر٦۱‏ سم ؟ ۷۷ ص؟ 
cy ۷‏ 
شمامة ol‏ والزهر paall‏ : 
فى eli‏ أدباء القرن pte SUI‏ للهجرة ٠‏ 
Aad‏ ين امضطفیالغلامى > التوفی سنه ANNAN‏ 
( ۷۷۲م ) + الکتاب لم ale‏ 6 وانما نشر خلاصته 
الاستاذ محمد رءوف الغلامى »> فى الصفحة ۷٠٠‏ 
YAY —‏ من کتابه > العلم السامى فى ترجمة الشسخ 
محمد الغلامى » ( الموصل ۱۹٤۲١‏ ) ء واغلب ما 
فى الشمامة oly‏ شعراء الموصل وأدبائها »> وهم 
oleey‏ من الو جنل وال من age las‏ 


+h ras‏ يغداد اد pss‏ و ايام وزارة المرحوم 
داود Lab‏ وال بغداد : 


د ال عادر الخضسی celle‏ 
المتوفى سنة ۸٠۲٤۷‏ ( ١٣۱۸م‏ ) * ويرى بعض 
الباحثين ان عدالقادر انما نقله من SN‏ الى 
0g 4 44 all‏ )96 شه الان ااسستابن Ge‏ 
alae Ale‏ که دو ار gh Cal‏ 
lS s lam elas‏ فی ایام داود باشار» + وهذه 
اللبخة كتها etl yl‏ الدروبى فى بداد da‏ 


OW clas bles » ) ۱۹1١ (‏ استاس و عقو 
سر ee‏ » 

الر قم ۲٤ × ۲*۸ FWA‏ سم WE‏ ص؟ 
ا 


الفا تعر بف حقوق الملصطفى : 
للقاضى عاض »> المتوفى سنة ٤٤٥د “(eNNEX)‏ 
وقد طع غير مرة ٠‏ سخة ES‏ محمد بن 
deel‏ بن pled‏ السراج 6 سنة ۷۲۹ هھ (۱۳۲۸م)ء 
Iles‏ سماعات فديمة + أصابت الارضة الاربعان 
ورفة الاولى منها cable‏ بعت ها ٠‏ 

ANSTEY E 


NN 


€ € 
° ( o۲٦ ° 


: AGU doen 
ومذهية »> وصحائفها‎ Vole فى أولها زخرفة‎ 
محمد بن عثمان 6 سنة‎ YS + dee أطر.‎ ols 

* COVEN ) aNVee 
سم‎ WY × ۷د۱۸‎ EAN الرقم‎ 
۷س۰‎ 


؟ ٤٣٤‏ ص؟ 


SE مصطفی بن ابی بکر الشھیر‎ US 


E6‏ المخطوطات التاريخية 


شجرة السب الشر بف النبوى : 
coll‏ > المتوفى bo‏ سنة/ Aug (ANZ *( MVE)‏ 
٠ ( eles ) afto‏ سخة dad‏ غاية النفاسة»ء 
مشسجرة ومجدولة ومذهبة كتبها مهدى بن عد 
المطلب ن المرتعى الحسىنى نه ٤ھ‏ + ولم 
em‏ 4 أو Dias a)‏ ا لله الا Ow‏ لمم بان 
رسوله « oe‏ ودی بعص cpl eel‏ مخطوطات lag‏ 

الرفم ۱۹۲ ؟ ۲۷ × ۱۸ سم ؟ VN‏ ص ° ٩‏ 
Oe‏ > 

> الشفا بتعريف حقوق المصطفى » » من كتب 
السيرة a gl‏ ¢ للقاضى عاض »> المتوفى POLE Aw‏ 
مک ن انی tl Sl‏ الو Ae‏ ا د 
(Ngo)‏ + الموجود منه الجزء Ul‏ فى مجلد 
HS‏ 

!09 ۲۷۱ ؟ ٥ر۲۹‏ × ۲ر۲۰ سم ؟ ٩۰۲‏ ص؟ 

شرح الفا : 
Jai‏ المعخطوط ۰ وهو عبر » دع | ols em + \a>x)‏ 
الشفاء » وغير « شرح الشفا » لابن اقرس > وقد 
مرا 3 کر ها ١‏ که کا eel‏ ن ن 
ال العلوانى *(e\Ve¥) P\e\ ٦ Rant‏ 

ELO ee LIED A BI 

eo YF 


المتوقی 4 ۷۵٦ھ‏ ) ١۲۷٠م‏ ( + أول المخطوط 
واخره ناقص »> فأضاع ذلك Whe‏ عنوان ANN‏ 

we . . |‏ ۰ چ 
واسم coldly ca) iI‏ و سه eI!‏ 6 على ان 
المعخطوطة وما ىدو کات فی القرن الحادى عشر 

الرقم ۲۱۳۱ ؟ Yee‏ × ەر٤ا‏ سم ؟ ۱٤٤‏ 
ص Vol‏ س ه۰ 

: الاول الكلدانى‎ Cine ge البطردرك‎ 3 pew 

المتوفئ سنة LS + ۱۷١۷‏ تلمىذه وخلف-ه 
الإطرجر كو ملف c SS Ctl‏ ا لمو ف dae‏ 
SONNY‏ 

٠۰۰۰ 3 Il‏ ؟ ۵ر٤۱‏ × ۲ر١٠‏ سم EVE‏ ص 
Nw .‏ س ۰ 

انطر 15 وان العسون ف سرة one YI‏ 
الارن « * 

شجرة الانوار 31959 الازهار : 

و سمی Lea i‏ » الشحرة i) YI‏ من المضعة 
الشوية « € ae‏ ا ons vk‏ محمو د الا لوی 
المتوفى سنه ١۲۷٠د‏ ( ۳٠۱۸م‏ ) * وهى رسالة 
فی یلت الاسر ااا deg)‏ الهو د 669 الاق 
التى نشا منها غير واحد من العلماء > ولم يطبع > 
حعاها 52 لفها على طر بقه ا ° es‏ ا ا 
A‏ ( ۱۹۱۷ ) 6 ودد نوه بها الاستاذ محمد بهحة 
ope) adel » eis, eo ey‏ « ) ص WY‏ 
\V ol‏ ( ۰ 

OF NAS peeh Aso x YO ENN OW 5 


Sle 49 as‏ العرت cA‏ > وناد ade‏ اشا 


كثيرة 0 ووذ طبع غير مرة ٠‏ النسخة حسنة واضحة 


Ll‏ » غير مؤرخة ¢ les‏ اشارة الى ان بعضهم 
تملکها سنة ۸۱۲۷۸ ( ۱٩۱۸م‏ ) © 

Ne Fe x M0 F VAY ol 
* on ۷ 

سمخل العهد : 

ell oF 00 8905 yay‏ مک ال 
اللصارى كافة 6 منقولة بالفتغراف عن النسحة 

Vero × ho f ۳ 2‏ سم ؟ WV‏ ص ؟ 
i \ +‏ 

سلاقة العصر فى محاسن الشعراء JS‏ مصر : 

لعلى صدر الدين احمد نظام الدين المدنى 
۸ھ ( ٩۱۷۰م‏ ) رتنه على خمسة اقام ناو ل 
وها محاسن SI Che ed py ae s\ at‏ لفان ° 
والشام ° pers‏ ونواحها (G‏ واللمن ° والعحم ° 
والبحرين » والعراق > والمغرب ٠‏ وفد eb‏ ء٠‏ 
oS Cay age ANS O‏ 
سنه Ce\VAY ) ^A‏ * 

el‏ ۹ ؟ ۲۰ X>‏ 0 سم ؟ AY‏ ص ؟ 
eS a is‏ 

سار © احمد المدوى : 

وهو andl‏ أحمد بن على بن أحمد GIN‏ 


أخار spell‏ وأحدالها فى أواخر المثة الحادية 
ote‏ للهجرة ( ٠٦٤١‏ ١١٦٠م‏ ) + وقد cb‏ 
فى بغداد سنه NAVE‏ 6 وفى صدر المطبوع ترجمة 
الولف ¢ وهذه الشسخة نقلت عن dew‏ فی خزانه 
es pelle Blah eld‏ کان دود die LS‏ 
باش ObeT‏ العاسی سنة ۱۳۲۳ھ ( ۱۹۰۵م ) © 

الرفم ۱٤١١‏ ؟ ٦ر۲۰‏ × ۱٤‏ سم ؟ ٦۵‏ ص؟ 
AAR‏ * 

هة انية : 

so5 eal) E O 
) ١۱۹۱٤ ( أعلاه »> كتنها ابراهيم الدروبى سنة‎ 
© lel th Jl dle gui Lae liber les 


€ 


5 ص‎ HOS سم‎ Ye x ۲۹ ارقم ۲۱۱۳ ؟‎ 
Me ee Ye 

الزهور المقتطفة من تاريخ مكة pill‏ 45 : 

لثقى الدين oll‏ ا اموق سنه ۸۳۷ھ 
( ۲۸٤۱م‏ ) © لخصه من کنابه « شفاء الغرام AS’‏ 
AI‏ الحرام « و aoe bb aol Ala>‏ + وها 
pes‏ لم بطح ¢ اما he YI‏ وقد ee‏ + الشسخه 
غر مور ٤ Ad‏ وقد اشتر اها بعصهم فى مكة سنة 
e\VVO ) ^A‏ ( + 

الرقم ۱۳۸١‏ ؟ Vox VN‏ سم ؟ ۱٠۵۱‏ ص ؟ 
VO‏ س ۰ 


سبائك الذهب فى معرفة قبائل العرب : 


ا ال دی die a9 llc cole‏ 
٩‏ ( ١۱۸۳م‏ ) + اقتطفه من لهاية الارب فى 


ote NVA Ge PV 6's. 

الروضة الفيحاء فى تواريخ النساء : 

لباسين بن خير الله الخطيب العمرى الموصلى > 
المتوفی بعد سنه ALYY‏ ( ٩۱۸۱م‏ ) + فال الولف 
ازل اطالع کتب 
بخ المتقدمة cols‏ 6 راض orl‏ 
a Jal‏ اله کے حن CN SAS‏ 


. ی 5 s‏ 
فی مقدمته : « مد شات > ° 


اوا 


Shel‏ & م Ro‏ رة ان وای 
E TTT DN e‏ 
الزمان ٠‏ نم جمعت ote,‏ كتابا اخر سميته الروض 
الزاهر» ating‏ عل حروف الهحاء“ وذ کرت وه 
dy‏ وال bye‏ والوزراة وارات cle‏ 
والامراء م القتاة الاعلام وشىوخ الاسلام w+‏ 


5 ; ل‎ a 


أحبت أن أجمع كتابا فى تنواريخ النساء الصالحات 
ونبذة فى بعض النساء الطالحات 6 Se‏ انى لم 
اطلع على کتاب من کتب التواریخ 48 مفردا ذکر 
clus‏ عرض لذکرهم دون 
غير هم و ارو ەا ا تواریخ 


EN Ee BE 


ا ور نه عل مقدمهة ومقالتن و خاتمه e( oe‏ 


Ase HN AQ) Ades عن‎ ( 141 ° ) rie es 
۰ ) ۱۷۸۹ ) 


LOH VEX NOLO El 


oe AR 


زاد المىسافر ولهنة(١٠)‏ اقيم والحاضر فيم 
جرى خسمين باشا بن افراسياب حاكم البصرة : 


ee mel ON pe ا بن‎ 


: 0 به قىل‎ fies Gan dig) (\ +) 


OA‏ المخطوطات التاريخية 


ce Po € الدين بن ون‎ oe ales} 
aS s ف 0© )والمۇا فر دی من‌السمن»›‎ AZ 
? للهحرة‎ coll بعد القرن‎ Se SRE 1۱ فی تاریخ‎ 


اك فا PAN By‏ 
( ۱۹۵م ) © ely‏ بسنة ۵۱۰۲۹ ( ۱۱۹م ) ۰ 
وفی اخر الکتاب adic ale » hd»‏ ولده جمال 
الدين صلاح gut cy‏ © ایی که ال اسه 
۹ه ( ۸٦۱۹م‏ ) + Ws‏ الاصل halls‏ لم 
بطع ٠‏ وفى الذيل ترجمة مفصلة لكاتب ede)‏ 
BL‏ غير مؤرخة »> ولعلها ترجع الى عصر 
E‏ 
الرفم ٠١۷١‏ 


* س‎ NA 


وقد ره على 


AVS ANOS O: 


نسىخة انية : 
EON + podl Lys © WIT Ue‏ 
WS ON‏ عدالرحمن بن محمد 
glum VI‏ سنه A۳‏ ) ۱۷0۰م ) * 
الرقم ۱۹٤۸‏ ؟ ۲۹ × ٤ر۱۹‏ سم ؟ ۲۷۳ ص؟ 
۷س ۰ 


الروض RY‏ : 
cy‏ عبدالله bee‏ 6 الو 4 ۵۸۱ھ *(e\ NAS)‏ 
وقد ce‏ « وهذه ducal) Seu!‏ الأول والاخر < 
فھی Vas‏ فى الصفحة cp OY‏ ال Jal‏ من 
ab‏ المطعه الحمالة فى القاهرة سنة NAYS‏ > 
وشھهی Com‏ الصفحة من ذلك الحزء 


Wf سم‎ Wx vere ۶ rove الرقم‎ 


oV عواد‎ eed کور‎ 


ا 

٤ سم ؟ ۱۱۲ ص‎ ۱۱ KANE ۱۱١۹ UII 
oo NN 

رسالة المطران ايليا ملوس الكلدانى : 

وعو عايج Cte gl deny,‏ في الهند > المتوفى 
سن ES + ۸٩۰۸‏ من تریشور فی الهند الى 
الكلدان CU)‏ السا کنن ely slay‏ 
وتلكف وباطناية وتلسقف وألقوش والاديرة 
وقرى الجال العراقة ء٠‏ تاريخ Sell‏ ٤۸۷١م‏ 
E‏ 

٤ ص‎ Ve سم ؟‎ VAIO × ۲٤ ؟‎ ٠۰۵۹ oI 
¥ 

رفع lett‏ عل ذات had‏ : 

وهو شرح المنظومة الموسومة بذات الشفاء 
فی Bae‏ الى ثم الخلفاء + لابن الحاج »> فرغ 
من Aa)‏ فی ۱۹ محرم Ae‏ ۸۱۱۸۷ ( ۱۷۷۳م (# 
وهذه LT el!‏ محمد نولو سنة PAY‏ 
) ٥م‏ ( * 

VEN 8‏ ؟ VOX ۲١‏ سم 
س + 


= ce ee\: 


le Sl کے فلل وا رمن‎ Wal cy Li. 
٠ واسم الناسخ‎ I تاریخ‎ 

الرفم ۱۹۳۹ ؟ را × ر٤۱‏ سم ؟ ٤٩٩‏ 
ص so NAS‏ 


دوح اأروح فيما حدت GUN ter‏ التاسعة من 
الفتن والفتوح : 
للد out‏ بن اا بن اكا بن 


At Ny‏ فى طىء + الكناب غير كامل » ولم 

۸۹٥ الرفم‎ 
A 

رحال السيخ الطوسى : 

ol et‏ جعفر محمد بن الحسن بن على 
ا الوق 2 2( Chen‏ ° 
Ges‏ اانا فی JEN ES‏ «كتاب الابواب» 
Gi a‏ کل اواب one‏ وال اصحاب etl‏ 


veovxry 6°?‏ ن 


J bel»‏ واحد من الائمهة ۰ ولم om‏ + أوله 
» اط لله حق حمده ٭۰*٭ » ٭ وانطر Joos or‏ 
Lt‏ » الدر da‏ اك تصا ننف الشعه « cll‏ 
اغا بزرك ( ٠ (VEN SN ٠۲١ : ٠١‏ لسخة 
o e Se EU‏ فی ا ا 
) °AA\م(‏ * 

الرقم ۸۱۲ ؟ ١ر۲۱‏ × ۱۹ سم ؟ ۱۷۲ fue‏ 
Ve‏ 2 


lg Lab احمد عزت‎ cI dom رسمالة فى‎ 
: Ge YI خداوذد كار‎ 


ألفها بالتر aS‏ مىمان Be‏ بن cll‏ طالب 
الكتخدا > المنوفى سنة ١٤١١٠د‏ ( ١۱۸۹م‏ ) ونقلها 
do alt cl‏ محمد خلوصى بن السند محمد سعند 
ا ری الک ی ۰ اما tol‏ عر ت اشا 
فقد توفی سنة ۱۲۹۳ھ ( ٩۱۸۷م‏ ) بعد ان تول 
Sue‏ مناصب فى الدولة العثمادة ٠‏ ولم eal‏ هذه 
و 

الرقہ ۱۹۰۰ ؟ ۲۹× WN‏ سم ؟ OV‏ ص ؛؟ 


E VA 
ورضاعه‎ JS gS رسال فی ولادة‎ 
Bhi (oa a) Looe! » لا عرف مو لفها ۰ اولها‎ 


dase lS) المخطوطات‎ o٦ 


ذخائر العقبى فى مناقب ذوى القربى : 

لمحب الدين الطرى »> oll‏ سنه ٤۹د‏ 
( ٤۱۲۹م‏ ) + ضمنه ما ورد من NEV‏ والا ثار 
فى فضل ale‏ النبى ee‏ طبع bs‏ > | + النسخة 
اختوان Sl‏ العحلانى 6 CAC JAA A‏ 

a NA A AT ol 
eo YWS Ce 

: Bp GEN فى محاسن أهل‎ 8 Silt 

و اللخسن Js‏ ی ب ام pl‏ ينى € 
e\ soe ) 2029 aes coll‏ ( + وهو من feta‏ 
المهمة فى تاريخ الاندلس وأدبه 4996 شر بعض 
أجزائه فى القاهرة منذ سنوات > ولم يكمل طعهه 
Ade) | ob 9‏ ق محلدین rel‏ € کتهما محمود 
حمدی لخزانه السمد عدالحمد Pr: ol‏ 
CA a‏ 

EVV ° سم‎ ۲۵ × HOF ۱۵۸۷ - ۱۸٦ الرقم‎ 
E Yo ٤ ص‎ OE 

ES 

spas abs‏ منها bbe‏ حديث » Le‏ نقض 
أبى جعفر أحمد QU‏ لرسالة كشاجم التى 
le vw‏ العرب ۰ 

الرقم ٠۰۰۵‏ ؟ ۷ر۲۰ × ۲ر٤۱‏ سم ؟ ۲١‏ ص 

ذكر امارات ol‏ وتاريخها وذكر العسائر 
التابعة لها : 

ان لل الو Mee‏ 000 
8 الامارات الموجودة فى sob ‘a 6 dod‏ ا س 


« اصول التاریخ والادب oS"‏ مصطفى جواد 
٩٩ : ۷ (‏ ۰ مخطوط ) انه ولد سنة ۸۲۰ وتوفی 
سنة ٤۸۸ھ‏ ( ۱٤۱۷‏ - ۷۹٤۱م‏ ) تقلا من کتاب 
التاريخ لحمزة بن lol‏ الغر بي Aiea: al sl‏ 
لله القادرالمتفضل الذى رفع بعدله درجات Glee‏ ۰ 
لم طبع ٠‏ والنسخة غير مؤرخة »> ولعلها كتبت 
فى القرن العاشر للهحرة ء٠‏ 

الرقم ۱٤ × ۱۸ VN‏ سم ؟ ٩۲‏ ص ؛ 
oop AY‏ 

> القصر وعصرة اهل العصر‎ dies 

6 الج الاخر زی‎ cy اتن غا‎ oY 
وهو فى تراجم‎ ٠ ) م‎ ٠١۷ ( د٤٩۷ المتوفى سنة‎ 
PN Ae he WS وعد‎ cel ells آالاذاء‎ 
odes + \AWs سنه‎ le وقد طبع فی‎ ٤ oll 
ه٠١٤۹ سنة‎ we dy GT >» اللسخة كاملة‎ 
O E | yap A eG ye CTE: ) 
٠ء فى > فحة العنوان‎ ble! 

الرقم ۱۱۹٩‏ ؟ ۷د۱۹ × ۷ر۱ سم ؟ ٤۳۸‏ 
2 

نسخة ئانىة : 

كاملة » حديثة الخط 6 LS‏ محمد Aa‏ 
بن مال الله النكريتى اللاصضرى > (NAVE ( de‏ 
عن سخة مكتوبة سنة ٤٦۰٠ھ‏ ( ۳٥٣٠م‏ ) كانت 
LE NS‏ و 
کے اا ا eas‏ ا ق 
ا ل ا 

WTA fee VEE ارقم ٤۹ا :ر‎ 
۰ س‎ NAS ص‎ 


کور کیس عواد oo‏ 


؟ ۱۹۸ × ۲ر٤۱‏ سم art‏ مخطوطات القرن pte SU‏ للهجرة ٠‏ 


٤ص‎ ۱۷۷ سم ؟‎ VEY × Ve EMAL BU 
* سن‎ ۷ 

الدر المنظوم فى أخبار ملوك الروم : 

ألفه باللغة (Matthieu Vix (ce asl ll‏ 
alas « ve azo lu cue Tzigala)‏ الى 
اأعر ea Aa‏ رك plod! a) ce Sree‏ © 
المتوفى سنة ۹۷۲١م ٠‏ وهو يتناول تاريخ دوالة 
الروم من Cetus CUM age‏ الى زمن LS‏ 
مراد lst‏ ه ولم بطع + وقد تماك هذه السخة 
ا عل ما cy JE‏ لفات وزدت ف 


: oo ° المعخطوط‎ si 


gut‏ بن غنيمة > اشتراه نة ١۱۷۱م‏ من 


جل ی 
کور کیس بن عسی بن AL 6 dace‏ سنة 
AEC‏ 


الات اشا مزال یل اضرا هة 
NIA‏ 


a‏ 9 | > المذمل 
~~ 


SJ) ان‎ b PS 


gs‏ حودی مر فص 
all ll‏ ود فرع من DESAY ee el ely‏ ۰ 

الرقم ۸۲۰ ؟ YADA‏ × ٥ر۱۸‏ سے ؟ TAN‏ 
۰ ۷ 

: اعراج‎ alan g GES دوة‎ 

لسلیمان بن حسين أبى سليمان ابن نصر ٠‏ 
وهو فی ذکر تاریخالامیر جمال الدین عبداله بن 
وقد SG‏ فى ٠ OL‏ ترجمة الاستاذ محمد كرد 


"89 * CAVO-AVE CED 


ارقم 46۸ ; 


€ 


eo YO? ge ۹ 


‘ inal خلاصة الوفا دأخیار مار‎ 
اأمهودى الشافعى‎ | oY able oF. a 
تاریخ‎ oe سنه ١۱٩ھ ( 0*6 \م ( ¢ وهو‎ eres 
دار‎ Bene کا » وواء الوا‎ oe o pod!) ° 4. المد‎ 
ry طح‎ As poss je YI WS * « اے رطف‎ 
od gol ع داه بن سعد‎ eit rae odds 
* ( م1۸0٦‎ ) A۷۳ Ale 6 (gadlt)| الحضرمى‎ 
ص ؛‎ ٤۳۳ ؟ ۲۳ × ٥ر٦۱ سم ؟‎ ۱٦۱۰ الرقم‎ 
Ec YA 


: نفيس‎ Gal قى أحوال‎ pened 
لل‎ 


ویعرف بتار یح اللخمسى 6 
oo Shwe oy‏ ا 4 NAW‏ 
۱٥۵۸ ( ۲‏ او ٤۱۵۷م‏ ( ۰ ضمنه تاریخ 
ALY‏ کی اومن OL‏ مرا NW‏ > ورغ 
من aa‏ سنة ٩٤۹٩ھ‏ ( ۳۹٥۱م‏ ( ¢ 359 ce‏ : 
ge oll‏ 3 مه الجر: الاول © وهی واد AN)‏ 
الخامسة للهحرة ( ANY‏ ) + کته محمد all‏ مان 
It‏ دى > سه اء ١‏ عي( ۱۹م ):۰ 

RE E ارم‎ 
۶ لن‎ Yo 

الدر المسلوك فى احوال Lei M‏ والاوصياء 
والخلغاء والملوك > 

لاحمد بن الحسن الحر العاملى » PH‏ سنة 
«tai s (elder) 2۸*٦‏ > الحم الاق 


a‏ ن کل شیء خلقه » je dene‏ مقدمه 


~ 


E eee er,‏ وخاتمه » ولم ul ٠ cm‏ خه من 


og‏ | لمخطوطات التاريخبة 


الفريدة أو عن dd‏ منقولة عنها ٠‏ 

E EYES LN CG oI 
۰ س‎ A 

: ASU ىة‎ 

وهى قطعة منه تنتهى فى ll‏ الكلام على سنه 
YT ) awe‏ ( > قلها عىدالرزاق اللغدادى 
عن آل هة المنقولة عن ال هة الشسموريه + 

VORA oo‏ ؟ ۲۹ × ۵ر۲۰ سم ؟ Ve‏ ص ؛ 
۹ س ۰ 

Voge الى‎ gad Jia تاریخ العراق‎ duo Vis 
> Ae 
وهو‎ ¢ ۱۹1۹ Ar 5 pel وقد طح ف‎ > ۷ 
Ad و انی‎ + Lite فد تاو‎ Stall فی وال‎ 
واحتلال الر بيطا نين‎ sel allel الحرب‎ olde, 
٠ لف‎ 5h! ومعظم هلد ال یط‎ ٠ للعراق‎ 

IGA Wee E e ENE SAA j 
rb ait اکا‎ 

ەة ئانىة : 

الرفم ۱۹۰۳ ؟ ٤ر۲۸‏ × Ve‏ سم ؟ the‏ ص 5 
۹ن * 

خلاصة سار سيك المنعر : 

call of الک الاب‎ cc ba cyl Col 
السيرة‎ wT وریا 4ھ ) “4م ( ¢ وهو من‎ 
ولم‎ Wee pte coll الشوية » قال انه جمعه من‎ 
سنة ۱۱۸۷ھ ( ۱۷۷۳م ) ء‎ cS سيخة‎ ٠ بطع‎ 


کان دی تاریخ العراق مر نی على ا ° ددا 
Adc‏ بحوادث سنه ۹ھ ) ۱۲۲۸م ) 9 st‏ 
بحوادث سنه ۷۰۰ھ ( ۰+ \م ( * 

Date cay‏ ,عن Ades‏ 349 فى الخزانتة 
yg)‏ 4 بالقاهرة i)‏ اللوم ف دار NI‏ 
اسم مو لفه ۰ وود ذھی بعص cal all o> Ul‏ 
ومنهم و ن ھا 
الخطوط هو » الحوادث الحامعة « pes‏ الفوطى + 
مصطفی وا5 فدحری الاش على سمه wine]‏ 
الى ابن الفوطى مع ell‏ ما فيل فى عنوانه Wg ٠‏ 
oul Li,‏ المحقق فد عدل فى السنوات SVN‏ 
ع CM‏ ا روع je‏ 9 الات ال ان الوط 
bid beer cy) ah A! oo‏ ¢ و Lage‏ یکن 
vl oye‏ عوان ad fog GLO!‏ 6 فان هذا السعر عن 
انفس المراجع التاريضة واوفرها فائدة لمن re‏ 
الوفوف على تاريخ العراق فى القرن السابع للهجرة 
وره من A>!‏ ما لا وحود )4 فی one‏ من‌المراجع 
eo 499 yall‏ الوم ۰ ¢ 

iw gd) مختافةه‎ oleae! وعل هده اله‎ 
<( 4. ll المطوعات‎ tae ule) A e oli 
year < E Gols (pli. والاب‎ 
٠ مصطفی جواد‎ 


الرفم 7 ۵ر Yee x‏ سم 


6 
£20. 


ص ؟ ٠٤‏ س ه٠‏ 
نسخة ASE‏ : 
ا ا 
Gas )(‏ معجم الالقاب ( المجلد الرابع * 
45551 و ا 


ged oF‏ عواد 


cmd hy Yi 95>‏ فى العراق 
وهو کا فی أخار الور Lil Berd‏ ووالده 
حسن باشا » من ولاة بغداد فی Agel‏ العثمانى ۰ 
alt‏ لمان Sie‏ بك » المتوفى سنة (NANT)‏ ء 


الفه بالتر AS‏ 6 وهذه السخة هى الترجمة da all‏ 


للكتاب ء٠‏ نقلها محمد خلوص ابن السد محمد 
TT‏ 
اا اى jee le Sl‏ هه 359 9( وة 
ا I‏ کرادت VAMY.‏ د 
( ۱۷۱۹م ) ces‏ بحوادث ۰٤۱۱ھ‏ ( ۱۷۲۷م )ء۰ 
وهو فی hel‏ وترجمته لم ce‏ + 

ال رم ۱۹5۲ × 6 سم WE‏ صل 


€ 


؟ ۹ س o‏ 

حسن المحاضرة فى اخبار pas‏ والقاهرة : 

لحلال الدين bod‏ »> المتوفى سنة ١١۹ھ‏ 
be je + (loro)‏ ما ورد فى Sled‏ مصر» 
وذكر من دخلها من الصحابة والتابعين 6 ثم ذكر 
أعبانها US gles‏ ونوابها فى العصر الاسلامى 6 وما 
ها من الجوامع والمدارس » والشسل ء٠‏ وقد eb‏ غير 
ر٠ olny‏ اله de‏ کامله > GST‏ بوست 
ر ل لر Cw‏ د 
ARD‏ 

٥۸۰ ؟ ۵ر۲۷ × ۵ر۱۷ سم ؟‎ ۱۸٤۸ J 
۰ س‎ ۳۴۳ - ۳١ ص ؟‎ 


الوادت اخامعة والتحارب النافعة فی a) AL)‏ 
السابعة : : 


لكمال gall‏ عبدالرزاق ok Goll‏ الفوطى 
coolant‏ » المتوفی سنه ۷۲۳د ( ۱۳۲۳م ) ٠‏ وهو 


فى هذه ded!‏ مقدمات Clie yg‏ نفسة وفهارس 
al ls‏ ر س طفى وج واد Audi‏ 6 وقد 
eb 8 oe‏ ا 
الرقم ۱۱۰۷ ؟ ر٥۲‏ × ر۱۷ سم ؟ ۲۸ + 
VAN‏ + ۱۰۳ ص ؟ ۲۰-۱۸ س ۰ 
جداول الرواية فى شعبة الاجازات من pols‏ 
gd‏ : 
epg‏ ا pall‏ ای © 
SEV cy Al sladell sland io gre peta ga‏ ع 
واجازوه > واسماء من تلقوا هم عنهم ٠‏ لم يطبح 
gall 35 9 2s adeow‏ ا الال Jb gio‏ 
لدى سماحة المؤلف فى ٠ slay‏ 
ارقم ۲۲۷١‏ ؟ وهى ورقة كيرة ملفوفة كالدرج 
Sst‏ الوردية فى مناقب الائمة الزيدية 
OY‏ عداللله ree‏ بن أحمد GAG Age)‏ 
الاک as‏ تراجم Foie Aya st ati‏ 
بالامام على ثم الحسن فالحسين ومن pein‏ الى 
ov DU)‏ من امتهم وهو الامام المنصور ath‏ عد 
الله بن حمزة بن سليمان المتوفى سنة PVE‏ 
VV (‏ ) فذکر atlas sles‏ + 
الكتاب لم GMI a) tiscdlo atoi « ce‏ 
أفاض lke‏ أنوار الهداية » » وهذه A Sead)‏ 
من جزءين ضمن مجلد واحد » LS‏ السيد 
حسين بن احمد البراقى النجفى > المنوقى سنه 
۳ ء٠‏ فرغ من كتابة الاول سنة ۱۹٠٦‏ ومن 
الثانى فى,السنة التى ole‏ 
الرقم EVAN‏ ۳۱ × ۵ر۲۱ شم ؟ ۳۸۰ ص؟ 
۵س * 


(a) : 4 

o “Wye OI ancl, lab » ke « (eVANN) 
۰ والكتاب ق اه و تر حمسه عر مطوع‎ 
حى ۰ وقد‎ al Ago نصفھا ھی ر‎ cel EIT 
۰ )۱۹٤۳( محمد بن بخضر بن محمد سنة‎ LS 

5 ص‎ FARE ee VN x Yow ` الرفم‎ 
Sor WX, 

نة تانىة : 

We SE O Ley 
وعن‎ ¢ be SI Sole piel الاب‎ Jad) تعلىقات‎ 
Ami St ا التعلىقات ما ورد ي الصفحة ال‎ 


العنوان » قال : « كان من هذا الكتاب نسخة عند 


محمد توهیتق البندنیجی المتوفی فی ۲٢‏ شباط من 


OES GS e م۱۹٤۳ a‏ اتح 

E ابن عىدالرزاق افندی فی‎ casi 

فى محلة المصرف > فرب المدان فى بغداد » ٠‏ 
الرقم ۱۳۱۹ ؟ ٥ر۲۰ VEX‏ سم ؟ WY‏ ص؟ 

س ۰ 

الجامع المختصر فى عنوان التواريسعح وعيون 

السار : 


لابى طالب على بن انجب تاج الدين المعروفق 


باب الساعى الازن النغدادى » Soll‏ سنة PVE‏ 


٠ ) م١‎ - ۱۲۷١ )‏ الجزء الناسع منه »> وهو من 
تاریخ بلغ وره 5 aa‏ الى سنه e\YOA PATON‏ ( * 
وفى هذا الحزء حوادث السنوات ٥۹٥‏ ٦٠ھ‏ 
( ۱۱۹۸ - ۹١۱۲م‏ ) + Ae)‏ بخط الدكتور 
مصطفى > LET 6 oly‏ سنة ۱۹۳٤‏ وهى التى 


فدمها الى المطعة فى تلك السنة فنشرت فى salads‏ 


oY‏ المخطوطات التاريخية 


المعروف cp’‏ الفوطى egal € Solas‏ اه 
۳ ( ۱۳۲۳م ) وهو Abel‏ فى AW‏ اجزاء 
oe lis’ gall, So) gues‏ ال الفريدة المكتوبة 
بيخط Cal $l‏ المحفوظة فى الخزانة A alll)‏ 


AD ae 


> وهى المجلد الرايع ا 
Om‏ لةه « عر الدين « و om te‏ لقره » فوام 
الدين » + فكون هذا المحلد فد احتوى على جانب 
من ٤ cpa) ° ¢ tall er‏ والفاء > والقاف rs‏ 
وقد شرع المد محمد عىدالقدوس القاسمى» 
EE Lele os‏ > تشر هدا المحلد 3 ملحق 
محله : Oriental College Magazine‏ اأa‏ ادرة 
oye)‏ :وان ف شر سه Vaya‏ — 2 
فى المحلة ذاتها » المحلد الخامس Me‏ فى جزءين» 
logs‏ حرف الكاف cls ell s‏ ۰ 
الكتاب فى التراجم »> 499 فوائد جزيلة 2 
NAX YE oO < Fok < HOW 08 J‏ م £ 


جامع الانوار فى مناقب الاخبار : 

SLEW, ES O E 
ء ألفه‎ SMW امن‎ Ugh وما‎ alae نين فى‎ gout 
) اده‎ peeks geil) Cris! gai» ال که‎ 
INI المتوفى سنة ۳۳١١ھ ( ١۷۲٠م ) + ولهذا‎ 
Aull شا اليد بن‎ chy Vier Ole ترحمتان عر‎ 
N O eam ET E 
المتوفى ستو ۷۸ج‎ otal gut cy all لصغاء‎ 


)4( انظر Les‏ : ما سلم E‏ البلدان 


CSN SLL DG 


المجمع العلمی العربی ۱۹٤۷ Gates‏ ؛ ص (VIVO‏ العراقية ( المقتطف ۱۰۰ ]۱۹٤٤[‏ ص۲۷۹-۳۷۸) . 


6 \ 3) gue 
الموصلى القاروفى‎ lade محمود بن‎ cy عزت باشا‎ 
+ ولم تطح‎ NANT LE N 
: £ 
٤ ص‎ VE ۸ر۱ سم‎ × WN ؟‎ ۲۱٤۹ الرفم‎ 


* O 


تصحيح المجلد الثامن من الاكليل للهمدانى : 
OW‏ استاس Hine etc be SUI cule‏ 
۷ ء٠‏ وهى التصححات التى أدرجها فى طعة 
LT‏ 
ما فى هذه الخزانة من أجزاء AI VW‏ ء 
الرقم ۲۲۱۲ ؟ ۲۰ × NE‏ سم ؟ ٥۰‏ ص ؛؟ 
AY‏ 
aati‏ الاتراك عسل oly ple‏ ومااقب 
اخةرة السلطانية : 
للوزير ol‏ العلاء محمد بن على بن حسول > 
المتوفى سنه ١٠٤د‏ ( ۸١١٠م‏ ( + وهی رسالة بین 
اا Glos)‏ ال ماي وعر ف 
eels ee, gl‏ + وقد ها Skul‏ عا 
sall‏ اوی > 3 4S 1 Belleten toes‏ )£ 
۱۹٤١ 3 1)‏ ) العدد ٠١ - ۱٤‏ ) مستندا الى هذه 
abel‏ الق oy‏ القدايمة المكوتة Ae‏ 4ه 
) ۲۱م ( SEN LS E‏ 
ا de‏ رر ایر بات فی ار 
اللخطوط » كتنها محمد بن الحسن الصغانى ٠‏ 
الرقم ۱۳۹۲ ؟ ۲۱ × ٢۳ر٦۱‏ سم ؟ ۲۳ ص ؟ 
۵ س * 
GY ZORA andl‏ فى معجم الالقاب : 


لكمال الدين عدالرزاق بن أحمد بن محمد 


dom i‏ الاولياء فى الموصل الخدياء 

Ad الموضل ٠ء اذ كر‎ brad اهر لان‎ saa 
ات فة فی هدنه‎ Use Foret 
فى خطط‎ AU) المفندة‎ OS وهو من‎ ٠ الوت ال‎ 
لفء‎ HU ede وهذه النسخة‎ o ce اللوضل + ولم‎ 
بلا‎ dues >» جاء فى اخرها : « تمت الرسالة‎ 
مسودة » فالمر جو من الذى اطلع على عيبب ها ان‎ 
6 الاأسان محل السسان‎ Ob «ale ba bb oo 
* ) م۱۸٤۲‎ ) © فی 4 ۱۲۵۸ھ‎ 


٤ ص‎ YAS سم‎ Wx Yo f Af — 
* or ۷ 

ترحمة سليمان Cb‏ ووالده وولده : 

> الوح الي‎ Mek ن فان‎ yo, 
ووالده الحاج طالب اعا‎ © ) ۱۸4٩ ( ال سنة‎ 
a N CA NAW 6) TS 
led Se od (VANE de OE 
Cw محمود‎ And wade اسم امو ات > وهی‎ 
و کیال اط‎ bg ا‎ 

Se NYE ee NOx Yoon £ VIVE el 
۰ س‎ \o 

: og M نعمان افندى‎ dem 5 

وهو من elie‏ الاسرة الا dwg)‏ بغداد rs‏ 


ea eSNG Tat eae ip 


› هو والد فخامة السيد حكمت سليمان‎ (V) 
أحد ررّساء الوزارة فى الدولة العراقية * ولسليمان‎ 
فى خزانة المتحف العراقى بضعة تاا ليف‎ 
يتصل كلها بتاريخالعراق‎ » OF مخطوطة باللغة الت‎ 
2 ل ق‎ Ue pew > العصور المادرزة‎ 2 
ا و‎ odes الفهرس العام لمخطوطات‎ 


التاريخية 


O-‏ المخطوطات 


VS د افد‎ 0: ( Qo Slo 
e N 
لم طبع وعن مؤلفه »> كما‎ GA عن هذا الكتاب‎ 
اهن هدا‎ pt be dol کیره کات‎ cl مته افق ر‎ bo 
bill التاريخ + وانظر ايضا ما كتناه بصدده فى‎ 

OAS EOE) 
co اللسخة منقولة عن الاصل الخفوغ‎ 


acs) + 0 ال ال‎ ya 4) pol mall الخز انه‎ 
٩۹ 01۹۷ ) A 


+ 2 
+e VA 
2 تانىة‎ dozens 


€ 


ETS سم‎ \AJe x YOO ® 


Ay gest) ا عن (0 حة‎ gal و‎ 
۹ آعلاہ‎ le og =| 


مہ 


A ee WWOR x I YT aJ 
اللوح صمحتان من ا‎ is 


تحفة الازهار وزلال الانهار فى نسب الائمة 
الاطهار > 


ds be OW 95 « ضامن بن شدقم‎ e 
۱۹۷۷م ) ۰ جعله فی نسب الحسنان‎ ( ۸ 
عل سخة‎ lary 95 » om وا ولم‎ 
+ toe! الغطاء فى‎ NS کاملة منه فی‎ 
الحزء‎ Lge الموجود‎ ٠ وهذه النسخة غير كاملة‎ 
سنه ٩٤۱۳ھ ( ۷ء ) عن سه‎ Se lvl 
+ اللحف‎ 

6 ye WVE اا ا‎ VPAY 03 Il 
oy VS 


تاریخ sa face‏ 
وهو فى صفة بلاد Goll‏ ومكة وبعض 
الا اا اور colssdl‏ لپا وری 
وقد کان حا سنة AVVO‏ ( ۱۲۲۷م ) ء وود شره 
S91‏ )94 ین ر Oscar Lofgren‏ فی Ose‏ 
فى ۱۹١٤-۱۹١١ A OU‏ ء وعن هذه الطعة 
راجع ما WAT‏ جعفر tl‏ »> فى dimes‏ 
peel!‏ العلمی العربی بدمشق ( ۳۲ ( ۱۹٥۷‏ ) ص 
Ao AT‏ ( * 

وهده Algae be)!‏ بالفوتستات عن س خة 
باریس ( انظر فهرس eel at gh‏ 
1+¥A‏ ( + دف CT‏ عله ف صفح ةة العوان 
انه « تاریخ مستنصر » وهو وهم ۰ وجری على 
ذلك بلوشیه فی فهرسته + وود تشه الى هذا 
الوهم الدكتور مصطفى جواد » أنظر : 


Revue des Etudes Islamiques, XII, 1938; 
SO NOG 


فى وجه الورفة ٠١۸‏ من المخطوط »> يذكر 
امو لف اسم والده » وهو محمد بن مسعود بن عل 
بن احمد المحاور الىغدادى النسابورى Sy aes‏ 


Blochet 


وات الناشر حقةقه امر الولف > is‏ الى “cy!‏ 
او اا 
الىغدادى » 


Aw عر سه‎ lia 9 € 


الرصم ٤٩۳‏ ؟ ۱۷ × ۲۳ سم ؟ ۳۸۰ ص © 
۷س * 

تاریخ واسط : 

ا ا dee‏ اال ران Bo pall cdots!)‏ 
بیحشل » المنوفی Mm‏ ۲۸۸ وشل ۸۲۹۲ ( ٩۰۰‏ 


)1( راجع اعدادها ۷ و A‏ و ٩‏ الصادرة 
دغداد YY 3 A (ee‏ تەر دن الاول و © cps?‏ 
الثانى من سنة ۱۹۳۸ . 


أو A‏ وتر dom‏ المؤلف فى معحم الادباء 
Rb ۲۵۹ : ۲ ( op‏ مرجلسوث 6 Sag‏ 3 


۹ کس اعود‎ 9 SF 


bap ely‏ لا يعرف ET‏ فى سائرا خزائن 
العالم ٠‏ وهى dan‏ الخط ود ترجع ان ced‏ 
المؤلف + والكتاب لم بطع + وللوفوف على صفة 
هذا by del)‏ 6 راجع : عىدالحمىد bowl‏ 
o CYYW = VYe Ge (Vee Ve)‏ 

Se PVN See VAX YES AVEA ol 
* س‎ ۵ 

تاریخ الكرد : 

وهى تحقبقات عن الكرد »> نقلها الى العريية 
الف اسان ادى yl) RN‏ نة 
)n ۷‏ « وھد ابتدا بها فی o‏ شاط ۱۸۹۷ ۰ 
و Je‏ الو صوغت الا Jade gl 9 a5‏ 
opal OVI‏ 2 

ت Is Ol J‏ من اكاب get Aan‏ 
شواطىء الرافدين » المحلد ١‏ ص ٠۲١‏ وما بعدها 


The Expedition for the Survey of the 
Rivers Euphrates and Tigris, by Chesney. 


+ (AVM eo) 

۲ سلیمان AS gee BI pi leh‏ « تاریخ 
فارس « المحلد ¥ History of lass leg YR ge‏ 
“CYS SA)” Persia‏ 

۳ - مکرى ( شعبة من Obl‏ على Cele‏ 
نادرة فى الشحاعة Melly‏ رواها احد مؤرخى 
OS A‏ ممن سمع dal Sh‏ فى سنة ٥٠٠٠م‏ ء٠‏ 
CT ROOD‏ 

> — اللغة الكردية الحاللة ۲١ ge) «٠‏ ) ء 

ه ‏ اللغة الكردية : ملخصة عن اوثق‌المصادر 
A‏ والانكليزية ٠‏ ( ص ۲۷ - ٠ ) >١‏ 

٤١ ۹ر۱۳ سم ؟‎ × NADAS ۹۰٩ 8 
۰ سا۲١‎ ye 


aAeill gat pte ep Un ali‏ اا 
ختام سنة سبع وستين وماة وألف ) ۳٠۷٠م‏ ) 
على a,‏ جامع Wet‏ وناظم أصلها eee‏ أحمد بن 
ae E A E NE‏ ا 
iL‏ فى تاريخه على اسلوب مسجع » فأضاع 
المزية )0 as.‏ للكتاب بهذه الاطالة التى لا Sib‏ 
الرکم CAA‏ ؟ ۲۰ × ٥ر۳‏ اسم ؟ ۷۲۰ ص ؟ 

۳ س ۰ 


تاريخ الرقة : 

ee ee 
وهو‎ ٠ ) م۹٤١‎ ( د۳۳٤ الحرانى » المتوفى سنة‎ 
هى تراجم من سكن مدينة الرفة او جاز بها من‎ 
اصحاب‌الرسولوالتابعين والمحدثين‌والفقهاء (راجع‎ 
> فى وصف الكتاب مقال الدكتور يوسف العش‎ 
YI ا‎ coo! فی » محله‎ 
لم يطح‎ IS + ) ۲۷١ - ۲۷۰ ص‎ ) ۱۹٤۲ ( 
عن اسخة‎ ۱۹٠۹ وهذه النسخة حديلة منقولة سنه‎ 
الخزانة الظاهر & بدمشق المؤرخة فى نحو سنة‎ 
+ (YY ) anes 

الرقم ۱۰۵۰ ؟ ۳ر٤۲‏ × ۱۸ سم ؟ ۱۳۸ Sue‏ 
ETA‏ 

الناربخ الغباتى : 

لعسدالله بن فتح الله Slat, CAN cola)‏ > 
وقد کان حا فی سنة ۸۹۰۱ھ ( ٥۹٤۱م‏ ) ۰ ویدور 
معظم GUS‏ على تاريخ العراق منذ سقوطه بيد 
Sill‏ حتى عصر ٠ CIS‏ اوله: « الحمدلله cA)‏ 
بعد فناء خلقته oe‏ وأخر المخطوط مخروم ٠‏ 


الرجل معاصرا للمستعصم ath‏ العاسى »> Wa‏ ما 
gas alle‏ كتاب «بلغةالظر فاء »> انه -اعنى المستعصم_ 
Mek »‏ عصر V‏ هذا »>وانهی حوادله فی سنة۸ ٤ھ‏ 
٠۲٠١(‏ م ) > جاز لا القول ان المخطوط الذى 
رغه افد ايكون 3 bel OU fe‏ 9 ذا 
الموضوع ٠‏ وقد تناول هذا الذيل اخار LS‏ فيل 
الاسلام م ies Wels > Gad Sate‏ 
فى الشام والعراق ومصر ٠‏ وتنتهى حوادثه die‏ 
۷ه ( ٤١٤۱م‏ ) والنسخة فديمة Wels‏ من 
اواخر القرن التاسع للهحرة ¢ 

الرقم ۱۸۸۰ ؟ ٦ر۲۷‏ × ۷د۹۸ سم ؟ AVY‏ 


ص ؛ ٤۲اس‏ * 


: اجر تى‎ Tl 
التراجم‎ 2 EN lL yas ا‎ 
o «@ والاخار‎ 


تاريخ الدولة العثمانية : 

كنب على حاشيته انه « التاريخ النمنى » 
لاحمد المنينى alge‏ بنه ٠‏ وانما هو تاريخ 
sal!‏ )4 العثمانه 4 Bee esl Ciel eal‏ 
۲ ) ۸١۱۷م‏ ( مبتدثا بخلافة السلطان whe‏ 
بن 4h‏ خان » ومنتهسا بحوادث 4 ٩٩۷‏ ھ 
) 0۷۸ ( + 299 الور ەە leg a AN‏ 0 
وصف مجىء الستلطان Olde‏ القانونى St‏ بغداد 
O AS a‏ 
الولف > Lie‏ فى La St‏ ان الان e‏ 


المخطوطات التاريخية 


)0( له ر das‏ ار کا ےد ely SF‏ الخلفاء « 
وقد ‘ob‏ وفى « الاعلان stl‏ بيخ ن ذم‌التاريخ . 
G9 Fad‏ ص ٩٩‏ انه pl»‏ الجسن على بن محمد 
ادن ol‏ السرور عبدالعزيز السروجى » ٠‏ 


۸ 


PAA ۸ر۲۰ سم ؟‎ × VANS ۱٦۵۸ ol 
۰ ص ؟ ۲۳ س‎ 

تاريخ امارات العرب : 

لم Si‏ فه اسم مؤلفه » ونه من تاليف 
سلمان الدخل‌النجدی» المتوفی سنه ۱۹٤٥‏ + فال 
فی agi‏ :اها کات 55 :ده ما اعر فة of‏ 
امارات العرب وتاريخها وما هى عله من السباسة 
وا لك من pital So‏ 
det‏ لكل US eg Yr per S59 roves soll‏ 
وأسسها Ses‏ بين القباثل ٠٠٠‏ وقد جعلت 
coed‏ الأول منه خاصا بامارة الرشد النحدية 6 
مع مقدمة بسيرة فى ذكر OILY‏ الموجودة البوم 
فی نجد » 6 الكتاب لم بطع + ging‏ من حال 
ال خة انها بخط الولف © 

الرقم ۱۱۸۹ ؟ ۲ر۲۰ × VEOH‏ سم ؟ ٦۹‏ ص 
س 

تاریخ lw YI‏ : 
YY‏ بكر احمد بن على بن ابت المعروف بالطب 
اللغدادى »> المتوفى سنة ٠ ) م٠٠۷١ ( mene‏ الكتاب 
لم بطع ٠‏ وهذه A peal‏ بخط عبدالرزاق 
Colac‏ سنة ۱۹۴۳١‏ »> نقلها عن سخة فى خزانة 
الاستاذ ple‏ ‌العزاوى بغدادمۇرخة An,‏ 1۸9ھ 
( ۱۷۷۱ء ) ۰ 

الرقم ۱۸۸۸ ؟ ۳۳ر۲۰ VEX‏ سم ؟ VON‏ ص؟ 
AG‏ 

تاربخ الانبياء وملوك الاسلام : 

جاء فى أوله : « قال cent‏ ابو الحسن الفقه 
E O E‏ 


و ر AY REL AWAT Eva a StS‏ ؟ 


د بن مصطفی 5s oh rel‏ ۹ 
المدنى ٠‏ وهو فى تاريخ الاسلام > ابتدأ فيه من 
تاریخ ملاد Geile Cl‏ سنه ۱۰۳۳ھ (۱۹۲۳م) 


على ما حاء فی » gel cle!‏ و الدل على 


تاریخ ادن خلدون > 


انطر e‏ التر ود بوان ا e « pels‏ 


: تاريخ الاسلام‎ eee ا‎ E 
شمس‎ Slee عا ین‎ ees رة ده الأول شىء ا بن‎ Aor) و هده‎ ٠ ( NANE ) 


la Si co Ag © lo‏ عند الكلام على « محمد الدين Cad‏ الدمشقى » المتوفى ۷٤۸ Ke‏ ه 
alll‏ » ء ) ۷٤۱۳ء‏ ) ٠‏ الموجود منه : المحلد الأول »> بخط 
الرفم ۲۲۵۱ ؟ ۷ر۲۷ × ۱۷ سم ؟ Sate Sue ۱۲٤‏ ۰ کته al pl‏ الدروبی سنة ۱۳۳۲ د 


Ge Ma (VAL) TY‏ و 
يلوغ المرام فی شرح مسك الختام فی من slaw‏ ( وهى الوم 2 مكتة الاأوواف العامة 
Soi‏ ملك اليمن من ملك او olay, : plat‏ ) ٭ ونتهی هذا المحلد بحوادث سنه Pa‏ 


OE A N NS oll 
v\\ § pa Ve’ x YY Cea ol فى سنه‎ Vole> ختم الولف‎ 6 gall فى تاريخ‎ 
E والنسخة‎ ٠ سنة 7ألنفه‎ Cage ) م۱۹٠١‎ ( ۸ه‎ 
ھا اد و‎ pti 199 aga le CE 
C vara القاهرة‎ ( be SI الاب استاس ماری‎ 
بعد ان اوصل حوادث‎ desl واضافات‎ ot ates 
e غه‎ a. dl الكات‎ 


Lai a‏ ابراهیم الدروبی سنة ۱۳۳۱ د 
) ۱۹۹۲ء ( تقلا عن نس Aa all cde‏ المرجانسة 6 
AVY) 2E44 — Heh clyuall olg> 455‏ — 


الرقم ۱۸۰۳ ؟ ۵ر٣۲‏ × ەر ۱۷ سم £ Ved‏ 
OIE‏ 


ن 


EHRE ea 
ھ ۰ فصل‎ ١٣١۲ سنه‎ slew تاج التراجم : الدروبى » المولود‎ 
die ge مسكور فى عالم المخطوطات + فلقد‎ were 1 did é 
فی طقات الحنفية + لقاسم بن فطلوبغا حداثته بنسخ نفائس الكتب » وبلغ عدد ما كتبه‎ 
O SS aC ligt et eee EY.e) BAVA NEN 
وأحده واحده د نىت‎ le Ss ¢ db مخطو‎ N الک‎ a al . 
NG ONTOS ی‎ al) نے یی‎ bend oe N yar SL. 
لهم تلك الخطوطات.‎ CT من‎ cloned Cut Weds LES AS) dey o VANY dD el) فی‎ 
ر‎ E N NS G 
الكرميى‎ Goole ماسنىون ¢ والاب انستاس‎ oss 
٠ والمحامى عباس العزاوى‎ OANA} 


a ۹۳۹۷١ بغداد سنه‎ EN ابراهسم‎ 


= المخطوطات التاريخية 


البحت عن اعراب نجد وما يتعلق بهم 

VASO سنه‎ ol » الدخل النحدی‎ Gleb 
الاجر‎ ce Wl هده‎ 9 Ol Yl lei as oli 
وادابهم واخلاقهم واسابهم ومساکنهم 6 واورد‎ 
لم طبع ٭ تاريخ‎ ie Nae مختارات كثيرة من أشعا‎ 49 
> \AAY ALL الا‎ 

WEE E A IE: ST Ul 
ص ؟ ۸۷ س‎ 


تحر الا نساب : 


تم سنه ۹۲۸ھ ( ١۲٥۱م‏ ) ۰ وهو موضوع على 
طربقهة اتش خر ٤ vl I ro‏ مدا بأنساب vl‏ 


لم یذ کر فه اسم مژلفه * وفی Sl‏ ان aad‏ 


63 pe pte glo ی الف ر‎ US المعخطوط‎ 
٠ء ولم بطبع‎ 
ee VN ex ey t ۱۲۲۸ 2 


: والنهاية فى التاريخ‎ HAS 


ا ادن اسماعل Oy‏ ا×مشقی 
المعروف esl « AS cy‏ نة ٤۷۷ھ‏ (۱۳۷۲ء) 
دی ae) a‏ ا lee‏ د ا 
الأول ately Ala cy‏ © ویتلوه فی gill‏ ان 
hE oe Ctl ph) Se‏ رض اد 
ret cok) Op) Spb oy abs 9 ¢‏ 
ye wt) ۰‏ & + 


ele‏ ا 
Wes‏ « 


للهحرة 
٠٤٤۹ 2!‏ 


EG AO 


ow 6 > Vb‏ ان « اسان العون » انما هو فطعة 
من « تاریخ دول الاعبان » وهذه القطعة hee ea‏ 
المحلدين ال رابع والخامس من هذا التاريخ ٠‏ 

« انسان العسون » بتر جمه الخلفه الناصر 


on‏ الله العاسى 2 SP ins ya) Anta, a‏ مات فی 


خلافته 0 وود SS Go‏ ذلك مع من odie, sie‏ 
من الخلفاء ببغداد واخرهم المستعصم Glee a‏ 
IAM TT‏ 
القاطدان © leg‏ من Sd‏ رھم 2 
القرن TT geal!‏ بغهم من عنوانه ۰ 

ا مصورة gall‏ ت ت ع ا 
الحزانة الشمورية بدار الكب المصرية 6 I‏ 
eae‏ 

£ ge toe f pe YY x ETE YAO 8 
* or \Y 


yd gona! النفوس فى فضائل بيت‎ Och 
> abl yt اللىل‎ 


e <3 . 8 sume yA a 
Cae oe) OE 3 هدا 9 الہ وان‎ 


¢ org och » cp) jae 


ال زاره ادس ا الجر ومن « وهو 


ol‏ منه فی بعص 
Goel‏ > د SL‏ ملا : ce ge‏ دار 
E bill co edy f oY 1 0 & pall‏ 
فی برلین ٭ الرقم 1۰۹۳ و٤۰۹‏ ) 9 وهو Dla pl‏ 
الدين ell‏ بن Geel‏ بن تاج الدين الشافعى 
الفزاری » المتوفی سنة ۵۷۲۹ ( ۱۳۷۸م ) © a5)‏ 
على pic SH‏ فصلا ٠‏ ولم cle‏ + 


الرقم ۱٤۱۸‏ ؟ NEA‏ × ۵ر۰٠‏ سم ؟ ٩۷‏ ص 


Si) 


ee 
+ ) الشافعى سنه °^ ) ۱۷۲۲م‎ blew عمر‎ 

الرفم ۱۱۲۲ ؟ YADA‏ × ۲ر ۱۹سم ۷٤٤ ٤‏ 
Ue‏ ۹ س *۰ 

; daly ىة‎ 

الموجود منها المجلد الاول + تملكه بعضهم 
سنه ۱۱۲۷ھ ( ١۱۷۱م‏ ) ۰ 

NAG سم ؟‎ Vee × We ؟‎ ۱٦٤۳ الرفم‎ 
۶ ۹ن‎ > oe 

نسخة خامسة : 

E E N E 
3 o ght 9 oo Ops) اسان‎ or oll الحزء‎ © » 
+ « ees) اوك الحزء اثالث عزوة‎ 

= YS NEA OT 
* سس‎ VO 3 ge Ve 

انسان العبون فى مساهر سادس القرون : 

لم يذكر فه eel‏ مؤلفه ٠‏ وفى خزانة الاستاذ 
عاس jal‏ )53 بغداد 5 e‏ من » تاریخ دول 
Ole‏ شرح فصدة نظم الجمان فى ذكر من 
شلا م el‏ ال مان 9 Aud‏ فدات 6 
لشهاب الدين احمد بن محمد بن عمر المقدسى 
TEM EN‏ 
سنة ٦۸ه‏ ( ١١٤٠م‏ ) وبمقارنة الكتابين احدهما 


20 عواد‎ ed oF 


(۳) آنظر : ابن ابی dete‏ وتاریخه تاریخ 
دول obey!‏ شرح قصيدة نظم ٠ Olt!‏ لعباس 
العزاوى ( مجلة المجمع العلمى العربى بدمشق 


OD 


زسچة خامسىة : 

من المحلد العاشر 6 منقولة سنه ۱۹۳٤‏ عن 
does‏ السسد Gage‏ اجلوئ الللر و ادائ« + dade‏ 
عدالرزاق بن فلح البغدادى © وعلى هذه النسخة 
تعلقات مختلفة بخط الاب استاس الكرملى ٠‏ 

JI‏ 0 ااا ر 
NA‏ س + 

لم نعلم US ne gay o aa be‏ ا ده 
spe Ge lb ot I lst Cs CIibl‏ 


٠ ce الاول + ولم‎ Gaol + ذكره‎ 
Vor ٩۹ ؟‎ edo × ۱۹ Jove الرقم‎ 
NE 

انسان Sonat‏ فى سيرة الامين المأمون : 

Bly gy dd E Gow 
) م١١٣٤‎ ) د٠٠٤٤ الدين الحللى » المتوفى سنة‎ 
ه وفد طع عير‎ Ag وهو من أشهر كنب السيرة‎ 
مرة » سخة الموجود منها اللصف الأول »> مخروم‎ 
CR cme 
eb eg pte sill 

الرقم Vox ۲۲ EARN‏ سم ؟ ٤٩۹۲‏ ص ؛؟ 
e ww *Y‏ 

نسخة ثانية : 

o> oll‏ منها المحلد الأول + تملكه أحدهم 
سنة ۱۲۲۰ھ ( ۱۸۰۵م ) * 

الرقم ۹٤۷‏ ؟ ٤ر۲۰‏ × ٩ر٤۱‏ سم ؟ ۸۹۲ 


ص ؟ ۲۵ س * 


NAS os 

: jd YI 
Qa O المحلد العاشر 6 وهو فی‎ 
أخارها 2 وفد‎ Opes Lluis ) ا امم‎ 
9ا‎ Ade! عن‎ Cl gl مصو ره‎ Ade » صح‎ 


ONY سم ؟ ۳۷۰ د‎ ۱۸× HVE ۱۰٤۷, oT 
EE 

من المجلد العاشر ٠ء‏ مصورة بالفوتستات من 
es‏ تاریخها ۱۱۱۲ھ ( ۱۷۰۰م ) على ما ورد فى 
الصفحة VOY‏ منها o‏ 

الرھم ۱۲۴۳۰ ۱٥۸ × VES‏ سم ؟ ۳۵۷ ص؟ 
oe NA‏ 

Jade, تعلق وتصحح‎ les ۱۹۳۸ سنة‎ OS 
اوا مارى الكرملى > ولم يشر الناسخ‎ 
اال ا ا‎ 

ا 
oy NA‏ + 


نىسخة رابعة : 


وهی فطعة من المحلد lll‏ 6 مصورة 
بالفوتستات عن نسخة فى المتحف Ayam ile I‏ 

CT 
و‎ 


المنوفی سنة ٤۳۳د‏ ( ٥٤۹م‏ ) + وقد جعله فى عشرة 
اتا ال age‏ ا د 
gag t cpl‏ 8 اف الق و اناا انيا 
oy‏ ومرائى حمير والقبوريات ٠‏ نسخة 
خط tye‏ حمل WT ٤‏ عدار زاق بن محمد 
بن ele‏ النغدادى » وفى اخرها اضاافات للاب 
ان ماري abot Vin cb 6 be SN‏ اللمرة 
din F le eos e da‏ ا کے دالا é AN‏ 
ng 6 dy AAS Bs SSM OS les‏ 
بعرف من سخه ALD‏ @ 
الرقم ۱۳۴۹ ؟ ۲۰ × ۸ر۱۳ مم ؟ ٤۲۷‏ ص ؟ 
so VA‏ 
زسخة AGU‏ 
cp ed Ane LL 6 cyl abel cy‏ 
Go gee‏ الملا ala!‏ ابن gl‏ ندر »> ۱۹۱٩ Ae‏ ء 
eu! ode Jes‏ تعلىقات SAS‏ جدا تبلغ Bas!‏ 
امتن » وهى OW‏ انستاس gob‏ الكرملى وبخطه 
ell oda E‏ 
منقولة عن Ades‏ كانت بخط السسد محمود 
Vie‏ و ا رم 
الاستانه 56 e\AAY ) AN Yeo Ain A>‏ ( * 
fue VARS AE VAS ANY el‏ 
oo NA‏ 
ASU dai‏ : 
oy‏ لادان pl dare QS 6 ALIS‏ 
alt‏ دور أعلاه »> سه VAY‏ © 


AVA fp NEE «Veo F YAY 


Edwyn Bevan jۉ‎ Ooi 4 أله بالاىكلىز‎ 
: بعنوان‎ >» 
وطبح فی‎ The Land of the Two Rivers 
SI) وه ملخص تاريخ‎ » ۱٩۱۷ Ae لندن‎ 
GI اسان‎ CY 4s oll الى‎ als 399 القديم‎ 
الس-وعى‎ OW Le بمساعدة اللاب لويس‎ >» ao) 
٠ ا سنة ۱۹۱۸ > ولم تطع‎ eer وا‎ 

NE A oJ‏ ص 
A‏ 


الرقم Vo\a‏ © ەر x‏ 0ر م ؟ Vor‏ 
ص VAS‏ س ۰ 

اعلام العلماء الاعلام sins‏ المسجد pl St‏ 

لعبد الكريم بن محب الدين القطبى المكى > 
dn cael‏ ٤۱۰۱ھ‏ ( ٩۰٦۱م‏ ) ه٠‏ أوله « الحمد 
Lee cil a‏ واف جوده ونعمه » dy‏ بطع + 
وقد اختضره من كتاب « الاعلام بأعلام بست الله 
ال امه لفط الدين الك > حد الولف ء slog‏ 
عله ما لم ore o Sk‏ وما bas‏ بعد تالف 
dev!‏ «وفرغ من تاألىفه سنة ۱۰۱۰ ھ (۰۱٩۱ء)‏ 
اللسخة غير مؤرخة » Wels‏ كشت فى القرن 
pte stl‏ للهحرة ٠‏ 

ار ۸ > 0 ص ؟ 
oy |‏ 


> hae 


٠٠١‏ ونسختنا الحاضرة غير تامة »> لان المستنسخ 
علم انه طبع فی رومة وینتهی طبعه فی سنة ٩۸٩٩‏ 
فعدل عن اتمام استنساخه لغلاء أجرة اللسسخ 
عن تمن CIN‏ المطو ع ٠‏ لم جلب المستنسخح 
lo Mey E‏ 
A US pb Le Vy o al bs Lge‏ كو 
هو الاب Ge‏ جسمندى الابطالى السوعى 6 
وام يكن ممن بحسن العربة » فشوهه ly‏ أدخل 
ae‏ من الاغلاط al‏ 4 > أضحت yan‏ 
العارات فى eee‏ الواطن SIV oye‏ المعضلة © 
de etl) GL‏ انهل ت be‏ بدا a‏ لمارضة 
المطوع بالمنقول « + 

Hope) dom faye eT 
+ be oll tl Ul 

Sue AVY ee Vo00 x HN EVN el 
so VY 

: فی مهمته‎ daw O90 JI 

Aik CV de J 8 WS ges‏ ورف 
الكرملى » ad‏ بعثة الا باء الكرمدين فى العراق > 
اف ۸4 : abet‏ ال all‏ به الاب اسان 
be SM cole‏ « او Ane‏ ۷ »> وجعله باسم 
olen‏ له وهو ١‏ ساسا » > مقلوب استاس o‏ 
وتنطوى الترجمة على فوائد تعلق sha,‏ « العراق » 
وود cab‏ فى بغداد Sign‏ « ترجمة OW dle‏ 
Aol‏ ف Quads‏ ال كاله Ue SV‏ سداد م 
NAA A‏ الى سنة ۱۸٩۸‏ » ¢ 

الرقم ۱۲۴۳۹ ؟ ۲۸ × ۲۰ سم ؟ ۱۳۹ ص؟ YN‏ 


mor 


bat \ oy‏ طات التاريخبة 


a o AN e 5198 eam he 
> صرى مدرس الاعظمة‎ Yue oll! أعطاها‎ 
سنة ۱۳۱۲ھ ( ٤۱۸۹م ) + لبها اجازات أخرى‎ 
© * dla فی‎ Sle} حماعه من علماء‎ le احازه‎ 
ار‎ 

“oy Yo ا‎ 


الاحازة المحمدية الشاذلية المزطارية : 


للشبخ عبدالمحسن بن عدالغنى خادم الطريقة 
الشاذلىة » وهى رسالة أودعها أسسماء الشسوخ 
الذين تلقوا بعضهم عن بعضهم هذه الطريقة ء 

fue Ve ۵ر۱ × ۸ر۰ اسم ؟‎ SANNA ul 
* oy \\ 


وهو سم من كتاب « المجدل » لعمرو بن 
متى ( من أهل القرن eal‏ عشر للملاد ) + 


. وهو فى تراجم بطاركة الكلدان الذين اتخذوا 


مقرهم ولا فى « المدائن ea‏ انتقلوا منها الى 
alae‏ » بعد Ladd) Aaa Bell deg + luli‏ 
od‏ تابة ۽ جام فی cota OW Gaby bbl‏ 
Abbe AS > eS Gale‏ فی dahl A‏ مک2 
هذا نصه : « استنسخ هذا الكتاب الاب استاس 
be SI Gb‏ » عن مخطوط فديم للقن cg,‏ 
نصری‌الکلدانی ole > Legh‏ ایاه فی اول تموز 
من سنه etl Tag ۷۸۹٩‏ بالعمل فى ۷ أب من 
إل ¢ واھ فے ۷ الول عر ی JAS‏ 


الان سر کس ( القاهرة ۱۹۲۸ ) ٠‏ 
النوصقات الالهامة فى مقار نة التواريخ الهجرية 
بالمىلادية : محمد مختار باشا ٭ ( بولاق ١١۳١د)‏ ٭ 
هذا الى GL‏ كرة من MAN‏ المشوؤزة فى 
S53 ope Meee dle‏ یا ا د 


Kk * 


أبواب الروضات : 


2 الات‎ oles, ) كا‎ Cee gry 
الموسوى‎ ph asad ( clobtty slate! أجوال‎ 
© ) م۸۸۹٥‎ ) د١۳١۳ الخونسارى © المتوفى سنة‎ 
بن محمد تقى‎ th وهذا الفهرس »> وضعه محمد‎ 
کان مث غلا‎ ate الاصفهانی 6 فال فی مقدمته انه‎ 
ce الكت‎ ale عن‎ Coed) كشف‎ « at I 
احتاج الى مراجعة كتب التراجم »> ومنها روضات‎ 
الا انه يفتقر‎ >» Qed) الحنات » فألفاه من الكتب‎ 
رف شامل لعناوینه ٭ فعنی بوضع چ‎ 
الفهرس الذى حوى ما فبه من تراجم وفوائد‎ 
Po ell Sh a bo FN ody 6 2S GI 
سبط أخى المؤلف وسمه ء وقد فرغ منه سنة‎ 
aie ء وفى الصفحة الاولى‎ ) م۱۹۰١‎ ( ANE 
تة‎ be الک‎ cok سین‎ OM Le ا‎ 
على كاشف‎ cet بد‎ ۱۳۲١ نصها : « خط سنة‎ 
oe الجفى‎ ela! 


E UREN STA 
¢ س‎ VV — Ve 


کور کبس عواد ra)‏ 


olb bot!‏ التاريخه acy hl‏ باللغه العر به 
b bi‏ كان Wye ke‏ بلغات أخرئ > كالتز AS‏ 
Adore QW 6 Andy‏ سکون فى « co gil‏ 
وبل دد المخطوطات المد )399 فی \ 

CAT Ce gall‏ اة ون stall owt‏ الوم 
و ) ۱٦‏ ( مھ وره ols gall‏ وبالفتغراف ° وواحدة 


٠ 


BS mee ۴ 
oes Att: ٥ر مص و‎ 


99 اف د Lae‏ ال ال AS‏ 
من المراجح »> ولا سما الى « فهارس العخطوطات 
العربة » المطموعة فى she‏ الشرق والغرب Shae‏ 
AS‏ من اکت el‏ ٭ كما زجعا الى مصادر 
أخرى lel‏ عل الس فى هذا ell‏ ء ومن 
هذه المصادر @ 


Brockelmann, Geschichte der Arabischen 
Litteratur (5 vols.). 


2 galls CON A aes 
)۱۹٤۳-۱۹ ٤۱ اجى خلفة (محلدان * استاسول‎ 

cle!‏ المكنون فى الذيل على كشف الظنون 
Lely‏ باشا Gold)‏ ( محلدان ¢ استاننول 
(۱4٤۷ — ٥‏ »+ 

الذريعة الى Caster‏ الشبعة : cet‏ اغا 5 Jy‏ 
( صدر مله ٠١‏ أجزاء ولم يتم eed ٠‏ — طهران 
9 - 1۷9ھ ) » 

UL”‏ الم والاستار dee‏ الک 
والاسفار : للكنتورى ٠ ) ٠۹۳٠ RS)‏ 

محلة معهد المعخطوطات العربة ( القاهرة ) © 


ولقد کنا | te‏ منذ سنوات »> ان نضح 
فهر ا Urea’‏ لهذه المخطوطات بمشار كة lire‏ 
og S all aed‏ ا alge‏ © عر ان cig)‏ 
لم بهبىء WS‏ مجال التفر غ للمضى فى هذا العمل 
ا واا فی الاد oA ols LI Al‏ 
LS N SNR NEE‏ 
oes‏ یل ey ٤‏ اا لسر حو ان 
Ge,‏ + 

Lae bil‏ ا ت Cy Anand CA‏ اید 
الفراء ge Lb > Ge Uy‏ فهرس تمهتى 
للمخطوطات الناحثة فى « التاريخ » و » التراجم « 
و » وما الى ذلك ٠‏ ولم بک Aad)‏ مه 
Ok‏ کے الوص ولا الاطالة فی pL‏ 
والاستشهاد » بل كان جل همنا ان MOU Gass‏ 
على علم بوجود المخطوط الفلانى فى هذه ١‏ أخزالة 
م اراد As dod‏ »۰ 


AS ee oy‏ ا gal‏ ست: 

اسم العخطوط »> واسم مؤلفه مع ذكر سنة ASB sy‏ 
ا معروفة وان لم تحرف فعصر المخطوط 
او سنة تملكه أو سنة مقابلته او ما الى ذلك من 
الدلاثل المنثة بعمره + ثم اننا أشرنا الى كون 
اللخطوط كاملا او clash’‏ وهل اء 
Sheol VIS Jae SEA‏ کو فد pe‏ : 
وذکرنا فى آخر الكلام على كل مخطوط 6 رقمه 
بهن أمخطوطات  al al) Geel! ale‏ لسهل 
AS 29 gb LOLS 6 Allg go‏ الست 


فعدد ats‏ 6 فعدد أسطر الصفحة الواحدة ٠‏ 


Ay 


کور کس عواد 


مدير مكتبة المتحف العراقى 


LL 


اا SN cok‏ یل > اا Vee‏ ایت 

VARY SII‏ 6 ومن At‏ عرف بين الناس باسم 
Oph SN le gs 8s + LH aS‏ 6 
بعد وفاته بسنتين »> الى خزانة المتحف العراقى 
فكان عدد المطوع منها نحو ١ء٠‏ محلد»> 
والمخطوط ise Vere‏ . 


وسری القارىء ¢ per‏ دد اسم الاب 


E Î 


اشارة Aes‏ الى ان المخطوطة التى ذكر اسمه 
حين الكلام Sal » Whe‏ من تلك الخرانة الهداة. 


ار : مخطوطات مكتبة المتحف العراقى 
ببغداد ( مجلة معهدالمخطرطات ool day a)!‏ 
ZA 2‏ 6 9 المتحف العراقى فى 
ماضى ها وحاضرها ( سومر ۱۱ ET‏ ص 
OED‏ 

Wir bit (%)‏ : مخطوطات ele SI‏ فى 
خزانة اشح العراقی ) سومر ۷ Ue a‏ 
س 7 o‏ 


35 


al > eee ier‏ المحف «Al pl‏ درز 
ما بقع البها من مخطوطات »> و كان البدء بذلك فيل 
gl c ble cy pte cp gee‏ قف ەل 
صارت WO olb bell‏ فها gong‏ عددها سنة 
بعد اخری 6 حتی اجتمع lp‏ منها فى غاية تموز 
۷ »> (۲۲۹۱) مخطوطه ¢ ومن هذه 
اللخطوطات ما توارد الها على سسل الشراء »> ومنها 
ما اهدته الها بعض المؤسسات وجماعة من افاضل 
ا cpg bes gh‏ الها مدر شس ۰ وکا 
فد وهنا بهذه المحموعة الخطة فى بعض أبحانا 
O‏ 
على ان اكىر هدية تلقتها هذه الخزانة وكانت 
El‏ نمو مجموعتها الخطبة > تلك Agi)‏ 
الكيرة التى حوت الكتب العربة » المطضوع Lge‏ 
والمخطوط » التى كان بحرزها WW‏ الكرملنون 
فى بغداد »> وكان قد علي بجمعها العلامة الاب 


0 Sri فرح‎ 


E ere e‏ انر نة ی اا ق eee Pe‏ الاسد 
ell‏ ء اما شكل القرن بهيئة غصن شج رة الذى ele‏ حوانا من خلفه SK‏ فى اختام عصر 
او dia‏ فهو agile‏ اسا فی هدا العصر تراه فی حا pel‏ و قوش عص الروتولتریت + وف 
بعص طعات اختام Lge rt‏ 3 » ته e, Oh Lg CC le.‏ تاریخ oi acd cp cs‏ نها به 


tees بدابة فحر السلالات‎ és او‎ re she pas او اختام‎ ۰ i eae او احتام‎ e 


من يداه es) Gav‏ کل سد : 

UL ET nf : AEE (1) Tobler Excavations at Tepe Gawra, 
(3) F. Basmadschi, Landschaftliche Ele- Pl. CLXVI, 126, 127. 

mente in der Mesopotamischen Kunst des (2) Oriental Institute Publications Vol. 

IV. und III. Jahrtausends. No. 264. XLVII, Collection Moore, No. 116. 


مان قرصتیان س اكما ضام العررفة 
GENE‏ العف 


دقام الد كتور فرج sr sans‏ 
مددر ys ey)‏ | 


الختم الثانى : 
لا ف شه ران اول من حت 
الحفر والمحتوبات AB ٠‏ حفر 49 صورة gpm‏ 
14 99 الاح 5 IN‏ مها رن واک 
E E‏ عصن شحر 
Wai =‏ احد eb) ote‏ - وهو مرسوم فى 
الصورة be‏ — حيوان من 
الخلف كانه الاسد ء وفى الحقل بين الحوانين 
ات کال 


Dlg Lay ¢ شحرة‎ 


eee anal, si 
bl ym ale >>) وفی الد‎ 
ا‎ 
والحم‎ etd) نقش هذان الختمان بطر بقة‎ 
pai وهى طربقة مألوفة فى اختام عصر جمدة‎ ١ 
تحفر فها‎ cee 0 منها‎ deo il لا سما الاختام‎ 
og فى‎ ge بمنظر عدة‎ lice الصورة حفرا‎ 
Lis “Me, 4 ر ا‎ Gee Vly للق‎ 


YA 


Capel oe)‏ الء rs ie‏ ام ٥‏ ختمان 
ey‏ ا م رخام oes)‏ ناصح وطر الاول 
Ae) deli ly ol ot 5 ote‏ سم ات 
و فد .حل برقم fe- Veo‏ ۰ الا 
ماه سنتمترات وارتفاعه eon a chs‏ 9 صف 
WS 5 + fe — YOON? And‏ الختمين محدب من 
احد وجهبه ومستو من SUN‏ ومثقوب من طول ۰ 
هما من ا اختام المنسرطة ححما بین الاحتام 
o AK 2‏ هدا ادد ھن Ye‏ ( ¢ 

pS eal 

Cred نقش وجهه‎ ٠ Mile فد انثلم شىء من‎ 
عند حط القر ص‎ dale oll gam bes lane Lisi 
OY منھا‎ JS الححوم‎ Ns, حىوانات‎ hoe ژ ھی‎ 
oll pol وان‎ WSs dle Vi Ua, Atl g واحد‎ 
نها من‎ le eh و صعت‎ dakioes هندسه‎ E 


فراع + 


YV peel 


A‏ الموافع yo FV‏ كما انه مكث مدة 
فی الورکاء ٠‏ 

وبالرعم من سوء alle‏ الصحة وقد 99 
ولتر اندريه whe‏ بعد ان خسرت a‏ الحرب 
العامة ast)‏ على المحافظة على المتاحف التى كات 
ما د ا wl LS‏ اجنهد IAT‏ فی اعادة sly‏ 
oye oS‏ اف ای اها اندم خلال wed)‏ 
وترمىمهاهء 499 وجه همه كذلك الى التعللم فدرس 
تاريخ الفن المعمارى فى جامعة برلين اله ناعسة 
وبالرغم من شخوخته ووهن واه اسٽمر على 
jc ee ney een‏ 
اععی + 

وفى السنان EY‏ من حاته راز همه فى 
اع EN‏ و XS‏ م GW‏ مل د bh‏ ٠و‏ 
Nl E Spel >‏ 
cess les SUN‏ 2 ق دال 
oS abl‏ ما رال le‏ وقد OS‏ فی اواخی all‏ 
dade Mle Wy ol pba om coll ors‏ ده 
yo lw‏ عن ارتاطه الوشق بحضارة. الرق 
الادنى وفى مقدمتها حضارة السومريين LU‏ 
ops‏ + 

Np ced del olly VAON و‎ VN 83 
LS وبموته فقدنا شخص ا فذا‎ ASV GA فی‎ 
DAY 


فسم الشرق الادنى فى متحف برلين وهو القسم 
الذى انتقل الى ol‏ الحديدة عام ۱۹۳١‏ وقد روعى 
ا bli es‏ واخسن 
عرض + وذاعت شهرة باب عشتار وشارع S gl‏ 
و ال Host a Uo‏ س sole) 9 ree‏ اھا 
Gace Cell O3‏ کل Al ola be fe st‏ ان 
العرافى القديم + Ss‏ خلال sles‏ فی بابل »> جمع 
1 م الجن eG‏ اتوش 
ieee eee‏ ا ا ت فی بان Ste‏ 
وشار ع الم و كب وبعد جهد hgh‏ توصل الى معرفة 
ae‏ ااحبوانات em‏ التى كانت تزين جدران 
هذا el)‏ صل استظهار الجدار القائم GAN‏ ترينه 
هذه الحوانات SH‏ كاملة © 

وبعد Seg‏ بر مدير صم الشرق الادنى لمتحف 
بر لین عام ۱۹۲۸ ات مح وتر Awl‏ مدیرا له ۰ 
ت صاز رسا AS deed‏ الالانة وعضوا 
فى مجلس المديرين المر كزين فى المؤسسة 
GUY 4S), S UY‏ ها ال pee‏ فے کر 
ys‏ الموسات ea ee o! al ees GEV‏ 
الحفرنات فى العراق بعد الحرب Als‏ الاولى 
E E E VN)‏ 
استمروا فی التنقب فی Slat‏ وزار عام ۱۹۳۲ 
لامر Lie koe OW SI or] ode Be Yo‏ 


بقلم : البروفسور هاينرش OFS‏ 


فی السادس والعشرین من تموز VION‏ > توفی‌البروفسور ولتر 45.51 (Prof. Walter Andrae)‏ 
ففقد SUY! plo‏ بوفاته دعامة قوبة من دعائمه > نظرا الى خدماته الجلى 9 ai gx‏ الاثرية العميقة ولا سيما 


ما اتصل منها SIL‏ الحضارى فى العراق + 


ولقد طلبنا الى البروفسور هاینرش 55 (Prof. Heinrich Lenzen)s‏ رئيس de‏ التنقیب 
الالمانية فى الوركاء » أن يمدنا بنبذة عن حياة هذا العالم الراحل » فكتب لنا ما ياتى بالامائية › 
وقد نقله الى العربية الدكتورفرج بصمهجى »› مدير المتحف العراقى ٠‏ 

Lily‏ اذ pos‏ هذه النبذة fo‏ صفحات « سومر » 6 نعرب عن بالغ أسفنا لفقد البروفسور 


> فقد كان مثالا COL‏ المدقق Gail‏ وقف حياته على خدمة العلم 


« سوهر » 
کولدوای م عهدت اله رئاسة الحفريات فى موقع 
٠ sols‏ ثم صار مديرا لبعثة SA‏ فى ra Hose‏ 
٤‏ وود استغرق عمله فی OR‏ تسع سنوات 
فام فى خلالها هو ومن معه من اعضاء Ata‏ بز بارة 
خرائب الحضر سبع مرات بلغت ايامها VN‏ وما 
e STG‏ 
وبعد الحرب العامة الاولى اشتغل ولتر اندريه 
فی صسم الشرق الادنى من متحف بر لین ٠‏ ثم تقدم 
عام ۱۹۲۳ الى جامعےة شار لوتر ل cla)!‏ __4 
للحصول على لقب استاذ فى موخ وع تاريخ الفن 
Gale‏ فى بلاد الرافدین فعین عام WAVE‏ استاذا 
فى هذه الحامعة وكان عليه حينذاك اعادة las‏ 


4 501 


ولد ولتر اندریه فی ۱۸۷١ SLA NA‏ فی 
Scanian.‏ والده plo co J pre‏ 3 اا 
SEN‏ م التحق IO‏ الصناعسة 
eee 4 yloall CO oe cri NG) Bye aw 0 o‏ 
ا وزی Vien‏ ا کر وس thy So‏ + 
و st! 3 Az‏ دراسته الحامعه افرح عله 9 ا 
کو لد ای اناق ال ااا اف کے اعات 
فى ااغلال ٠ & YY Oba!‏ وهی دا بدا وتر 
اندربه عام ۱۸۹٩‏ اعماله فی CIN‏ فی لاد 
الرافدين على حساب الجمعبة الشرقة ASW‏ 
chat 21 9‏ فی bb‏ حنی \Q oh Ae‏ تحت ks‏ 


vr 


Yo 


Sl‏ الاخيرة تلك التى اطلعتنا على معلومات اسأممة 
لا تختص بتاريخ AU‏ نفسه فحسب بل Fale‏ 
اا ای Ani‏ ی م کل 
حققة 6 al all Geely‏ اذن لا بعد متحفا Libs‏ 
b Canoes‏ اله ذو Atle spe‏ يصح مها اعتاره 
نموذجا لكثير من المتاحف desea)‏ والتنقسات 
الاثرية الحققةه 


۰ عل تراه الحاضر‎ 4 8 a) 


وانى موقن ob‏ العراق فى طليعة بلاد المالم 
التى حاها القدر بوفرة ما es‏ من مراكز lal‏ 
غنية أخفتها الارض بين Wb‏ + تلك oball‏ التى 
لم تكشف كلها بالرغم من سعة SY) ob pl‏ & 
اله حبحة الكاملة التى اجريت فها خلال السنوات 


EYEE) — « دمجلة » سومر‎ yo 


eels, aS aed 


بقلم : ولتر AGI‏ 


بعث المرحوم Jy‏ اندریه بخمس صحائف خطتها fond Abi‏ وفاته « وخص 


+ وقد نقلها 


« والمتاحف‎ guy التنقبب عن‎ » Ol gw مجلة « سومر » وهی‎ ly 


59S‏ فرج بصمهجى » مدير المتحف العراقى من OU‏ الى العربية وها نحن 


» شومر « 


اللا oly‏ ا ن 
O‏ 

ghey olde Wed UN Ae Mode و‎ 
eee 
Bue iiss ja eu Ss Ga ae 
TEI Senge tm Aha as 
EA I) yer ert 

وشغى تحقبق التعاون بين len)‏ والمتحف 
نظريا Wess‏ فى العالم أجمع وان کل اا 
اللخ كتا Pe) Lee‏ 
متغاوتة » بمخلفات pt)‏ الماضة Obs Wg‏ بعش 
فى كل مكان وهو فى حاجة الى معرفة ذلك الماضى 


۰ ot فی ما‎ Le pis 


ترط اعمال Call‏ الحقىقة ارتاطا وشقا 
E E‏ 
الحققىالصحح هو ان نستنطق بتهسببقعة الارض 


Mi E مستوطن ديم‎ ble الحاوبة‎ 


Nc 


tell‏ فهو تنظيم ديق بنطوى على SE‏ من عرض 
محموعة من مخلفات الانسان مهما كان نوعها 
على ان بسترعى هذا العرض bal‏ الناس وتقديرهم 
وما النظام Grol‏ الا صورة ناطقة dea)‏ راق 
N ven a arn‏ 
Gl Us Jas Ol de 928 Saley Cs Nl oy‏ 
ال ga dort‏ ا ice ioe‏ 
ان sol‏ ماهرا نزبها + لبطلع علىه‌قومه والاجال 


Ae Grin nos) pols a asd فر‎ A 5 


واقع ( سر الواقع ) فكه + خضب (AIDS)‏ 
( دات 
رامح ( السماك الرامح ) درس 


الكرسى ) طابر ( سر الطائر ) عنق الحة 
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seh‏ الاسطرلابات 
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. و Es‏ وو 
Le fl‏ بن عسی' بن الهداد اسطرلابی SIP‏ رقم ENO‏ ۰ 
oo gles‏ ظهر ام الاسطرلاب : تشبه رفم ( > ) وطوق 
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OY jaw! (V)‏ کامل الا اذه 523+ الصنع JeVias Sls dol‏ الو ر اعا 
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العنكوت + We‏ منطقة البروج قسمت الى 
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Let!‏ والمىزان وبنهما والجدى 
ES DEE‏ 
cna‏ ار ا( 6 oo aS‏ 


ee‏ مج (e+ gis‏ وبقابلها ( Lables‏ نفس 
ela YI‏ داخلا ( بحهة oc) dale‏ بح sale Se‏ 
مب ٠ we Oe‏ سو ) ٠ Gels FLV hs‏ 
one‏ کح »لو »مده 
نب ء٠‏ س ) وتقابلها نفس الارقام فى age)‏ الماينة 
( يده کې »ل de‏ ۰ مو We‏ ۰ سب ) Why‏ 


نفس الارقام فى الهة ٠ aU‏ 

oy ee سى وة ف‎ LS : اکت‎ 
balls cal Ades Bo بتكون من‎ GLI 
٠ وفوس مدار الجدى‎ 

اروج : رسمت ثم وضعت لها الدرجات ASS‏ 

الكواكب الثابتة فى SM‏ : ( عبوق Ses‏ 
tt‏ ۰ کی ال Al Ce SN old)‏ تن 
Os‏ الدجاجة ws‏ » سماك رامح * اسر واقع 
نير فكة ) وذلك حول Che)‏ المنطقة ) + 

خار ج منطقة الىروج eel ea‏ ت 
٠ Guat‏ رس الوا ٠‏ يد ال جوا ه٠‏ علق ٠ AF‏ 


مه ۰ ن له ۰ سء سه ۰ ع۶٠‏ عه obo‏ 088 ص ) 
وهکكذا بقة الارباع : 
الصضحة الاولى : الوجه الأول ( كا +( ساعاتة 
DD‏ 
الوجه GU‏ لعرض (کد) ساعاته soz)‏ ل) 
(LS O dell‏ 
oy) vile.‏ > يل ) 
الوجه الثانی لعرض )4( ساعاته (Sox)‏ 
الصضخة A‏ : الوجه الاول لعرض ( لب) 
(a < a) sie.‏ 
الوجه الثانی لعرض (A)‏ ساعاته ( ید ۰ بز) 
O E ka eel‏ 
ساعانه ( ید » (cS‏ 
الوجه الثانى لعرض ( لح ) ساعاته (po)‏ 
docu |‏ الامسة : الوجه الأول عله منطقة 
البروج مع Wheel‏ ودرجاتها با خروف على 
سموتها كما رقمت المقنطرات by bh‏ ء 


+ ج فج‎ old 
Cie o SI لهاور‎ bs Sees) 
قد ھ فر له‎ Sis: لاطبال‎ 
طم‎ mS OY: الم‎ 
فہہ‎ ole عح کو‎ > a) ow Yl 
as oe x > oll 


العضادة : رسمت عللها البروج ole sls‏ 
vl‏ وھ »ىء يە cee N ede Sede‏ 
مه + These > 9 Os)‏ 
ا 
oy‏ ر هان ا ale‏ وار راش ایل 
والمىزان ومدار ott‏ ثم ساعات النهار تحت ال مشر ق 
والمغرب كشت لفظا وارقاما من )١(‏ الى (VY)‏ ساعة 


wary من اشرق والمخرب‎ Fo ol ball 2 


رسمت ناله : (به د ه وه حه ی ther‏ 
a aoe ek 3‏ ل 
لبه لد ۰ لو ede‏ م ۰ مب scr eget tee‏ 
له ب + ند ۰ نوه لح ۰ س + سب سد + سوه 
سح ۰ ع ۰ عب ۰ عد ٠‏ عو ۰« عے »ف + فب ه 
ies‏ » فح » ص ) 

ثم السموت toa‏ من مدار راس اا 
والمتزان لارباع الدائرة SY‏ بالترتبب Fl‏ 


وهی : له + ی + په ۰ ك Se‏ ءل + لف spe‏ 


دشار فر دبس pels‏ التفشىندى 


العروض 5 aXe S 18S‏ لو ey‏ ھ له S‏ لو 6 
الانحراف Ce ge 3 li‏ کے eS,‏ لو له a‏ 2 
اجات me‏ غج فج me‏ غج 
ل صقانت كان eb‏ ر طت کر کلان 
‘Ss esha old TTT‏ 
الانحراف م کح ار As Y Y‏ لو a es Ls MS‏ > 
ابات : فج غج غج فج غج غ 
Sl, bY‏ : فط له فح ھ سل ال ا 
العروض : لون لو ھ لوي لو ھ اك لز a‏ 
الانحراف ج أو دز co‏ > مد دل مو AS‏ مه و 
الات : as a ae ae me xé‏ 
اد رو شیر Ow‏ قائن زوزن مرو کیل 
Jt YI‏ صب ھ tice ee U Sue‏ صر ۵ قد م 
العر وض : reset aa‏ جح اا نزم eee"‏ 
ae af > ae aS af : old‏ 
meant tS Sahl‏ بخارا سم ر قند کش قندهار 
Jhb.‏ قد کد ج E hoe‏ فر م 
N ey as aa il oiled een‏ 


oby uy 


قزوین طرابلس مص 
al ie‏ مهھ سجك 
SS aS oY of‏ 
نزی فامز عجیز بحا 
ie tes‏ 
عب ي بطن E‏ 
oa‏ مه ھ J ul‏ 
I yT‏ 
els‏ تبريز اردييل 
ETS‏ 
ee‏ د Coeds)‏ 
Sm 53 eee eee‏ 
ج ae ae ae‏ 
بخداد واسط ‏ صرة ثد 
as‏ فا ل فل ھ فد ل 


By 45 44‏ 
شبراز 23 epee‏ 
قط ھ فج ھ 


3 النقشبندى‎ FORO 


lkes 6‏ > مشنری ° 
کد G J‏ 4 کب 
Gia : 5 jae c‏ 
J‏ کس رط کو 
رة . مشتري . مريخ . زحل : 
2 9 ك J ie‏ 

ة . عطارد . مشاري Sede‏ . مشاري . 
ا بط J Ls‏ لب 


E ne 
ee ce J): ete 


. عطارد . مريخ . عطارد . زه 


يخ . عطارد . مشتري . زهرة . زحل . 


: athe si si 


و دب 


0d). Te . > les . Coe رتل‎ 
ف + 2 کد‎ J ك‎ 


٠‏ زحل . مشتري . زهرة . زحل 


J ag ce > و‎ J 


oP). (ebro ecb 


زحل . عطارد opie.‏ . زهرة 


4 دد ک > J‏ 5 


> beds ارد‎ . 385 


Te 
ن ج‎ J کو‎ ay ید‎ 5 J کو‎ 6 2 
مشتري . مريخ . زحل . زهرة . مشتري . عطارد . مريخ . زحل‎ 
J = يو رط‎ a کج ل‎ 4 
> VI ظل القوس‎ 


ظل الاصابع : نه . ن . مه . م . له . ل . که . ك . 2664 


: درجة تبتدىء من تحت الكرسى والى‌المين‎ we 


E O 


مه ل :تة س ohne‏ & ەك eS‏ 


Ge doe we 4‏ 6 > ق + وه oC‏ 
Abo po WG‏ ٭ فم ۰ فمه ۰ دن ۰ وه ۰ فس ۰ 
سه ٠‏ فع ٠‏ فعه ٠‏ دف لفه ٠‏ فص 6 فصه * ر ٠‏ 
ر و ل ر 
و و ا C2 9 Reo‏ * 
رعه ۰ رف © )49 © رص © رصه pe‏ 42+ 


* شله ۰ شم شمه‎ ۰ hie Stilt eats ot 


شن pas @ Ae‏ ( + 
ام الاسطرلاب : وقد كتبت علبها SM‏ 


واطوالها وعروضها Lal pels‏ وجهاتها : 


ظل الاقدام : له که ي 


وقد كتب بنهما « عرض cnt‏ اماممك 
Atay ObbiLel‏ ا او AS‏ هی رايم 
بمننم بقائی () »> ۰ 

وعلى محطها من GIL)‏ اسماء الالمة : 

« اللهم صل على محمد المصطفى Nes‏ تى 
والسول واطمة وال طن الحسن والحسان وصل 
ع زين الاد على Sly‏ محمد والصمادق vie‏ 
والكاظم موس والرضى على Cally‏ محمد silly‏ 
على وال ز كى المسكرى الحسن وصلى على الحجة 
القائم Gad cla‏ الصالح الامام الهمام المنتظر 
المهمدى الهادى Cole‏ العصرى والزمان صلوات 
الله etale‏ اجمعان » ء۰ 

US,‏ على طوق spd)‏ الدرجات بالحروف 


se el) الضلع الغربى ( ظل اصابع‎ 
CET tS 
eee و‎ ٠ الضلع االحنوبى ( مستوى ) ز‎ 
Ce alec CRS 
EA EEE ED 


وتحته : « صنعه الفقير الى الله الحلل bem‏ 


(¥A) Jt افوس. 28( منازل القمر‎ & bons 
oe 

ااال he?‏ ا ا 
الدبران ٠‏ هقعة » هنعة + ذراع + نثرة ob bo‏ 
Bj + dee‏ الصبرفة + عؤاء سماك + غفر + 
٠ OO‏ فلب ه٠‏ شولة ٠ gly ٠‏ بلدة ء 
( سعد )ذابح ( سعد )بلح ٠‏ ( سعد ) السود ٠‏ 
( سعد ) AS VI‏ ء مقدم bye‏ الرشاء 


ثم St‏ دوس الىروج ووجوهها ٠‏ 


258 wey verve 
; Ol yl) a) aw yj 
و زل ي‎ ee 
oe دو ر‎ ge we عقرب‎ 
Ged Sem or Ce ذل ي‎ nse 


: وحدودها‎ SIS بهذا فوس فى‎ bows 


اشرق سمو ت القله el clos Yu‏ لل ن 


الا as‏ : طوس > مشهد » اصفهان 6 بصرة > 
رار و وه الدرحات as Y)‏ : کوه Sy‏ 
ded ed‏ ۰ ماه مب ء مو Sys‏ عند 
كل ضلع من اضلاعه القائمة البروج eel‏ 
«خطوط سموت LAN‏ فى 
اللاد المرقومة على اطرافها بارتفاع cog all‏ و كنب 


sell cilaieaisa al;‏ و 


وود کت او 


غ 
المرقومة على اطرافها بارتفاع الغربى » ٠‏ 
ورسم فى المر كز من النصف السفلى مستطبل 
دسم الى عشرة اقسام طولا واربعة عرضا KS‏ 
بداخلها cals IO‏ فی ٤۰‏ مربعا وعد دون 
AR ES‏ 
« الطالع مثلثات ازمانها باللل وازمانها بالنهار » 
ا ای حل ءاد و دوين اشاس 
مشتری + زحل + مشتری +۰ شس + زحل »۰ 


IY - ٢‏ - بور + Ae‏ » جدۍ + زهرة 


عر « مريخ ٠‏ فمر * زهرة ٭ مريخ 
tie diet‏ ل 
alee‏ + ری + sulle‏ + ر جل * Gate‏ © 
Hee ¢ oye e Ob — gh — ¢‏ 
زهرة Tu?‏ ۰ قمر ٠ Co‏ زهرة ٠ pede‏ 


الضلع الشرفى tb)‏ اقدام sort)‏ 


ج ۰د »هھ »و (Se‏ 


الثاني العرض ل . هھ ساعاته يج . يح 
۳٠‏ ° ۸ 
eel‏ لز . هساعاته يد لد 
yee U ° ۳۷‏ 
السادس‌العرض لح ا بد .مب 
ty ۱٤ ° YA‏ 


ورد الشحاع » Sr‏ يماننة 6 رجل السرى > 
د وی pee‏ و Glin‏ ان باک ال 
gel ale 3‏ الا 5 am»‏ الفر موده مندسن 
او ا Eas Ser‏ ودصقة شناس 3 ca‏ 
ay ° mae)‏ ۰ اعنی محمد باورای cs enol‏ 
ye‏ ره pe PP‏ ) و ( وت همان اسم اعدد 
الله عله « * 

poe ey علها البروج‎ os to aL allt 
os ) الد رخات ا ت بالحروف‎ le CEs 
» مە ةن‎ eee de de ئ م به ه لته که‎ 
ثم یا‎ CEPI TC ھاش‎ Ore نه ۰ س‎ 
» یں‎ 

(v )‏ اسطر لاب oe‏ رن Js‏ چ ابر صنع gle‏ 
الاسطرلاب رقم (Y)‏ المؤرخ سنه ١۲١١ص ٠‏ 
کار المحم o yas‏ ٤را‏ اسم و CY LS‏ 
SE‏ 


ew! الى اسع اندر جه ورس على‎ mena ctl 


os . ج‎ E as الوجه‌الاولالعرض‎ 


n t oe On 
9. tlle. ت‎ Jesu 
5 ets aA Fey 
pow dlhla . J U2 SI الاس‎ 
e 6. RS 
A alee السابع العرض مه‎ 
rv yo 0 fo 


Ligde ارباع رسمت‎ avo) سم الى‎ > cpl 
الدواثر ثم رسمت عليها درجات اليول ( ال‎ 
من‎ a Fb والمیلالکلی لکل منھا ورفمت‎ ) ٥ 
يو > ك > كد‎ » nee >» اقطارها الأربعة د‎ 
SES 

التاسع : فسم الى اربعة ارباع ووضعت 
le‏ الدرجات Ane‏ ثم رسم gd‏ الم 
القطى اا وی که WS‏ سیت 
La,‏ خطوط الطول والعرض لكل ميل من 
89 ي ا 

العأشر : رسمت علها all ol ba)‏ ..__4 
والشرفة ثم السموت م داثرة منطةة coll‏ 
gare cules‏ بالحروف بدل ٠ pW)‏ 

العنكوت : كالذى قله ورسم Mele‏ اسماء 
DAS YM auth S10)‏ 

> غول > ذنب الدجاجة‎ » Gye: Sy 
ا راک 6 ر‎ 6 A S9  e Clg i 
© وف الفرس‎ AN عى‎ ce ال‎ iy cull 

٠٠١ حمل الخ‎ oy pil دائرة منطقة‎ ٢ 
+ ومرفمة درجاتها بالحروف‎ 

CAV خارج منطقة البروج : فلب‎ Ly 
E (CL) cle ee l(c N 


oby boy! \A 


be 
o-۳ 9 0 ° ES Î 
\ jee lee pane 
AE ve Vs “o 

>+ بج فج عج فج 


Na ونت ندیم‎ CY be هذا‎ bes 
GS MN hye) Le ae والماراں‎ dtl راس‎ 
0 ی‎ 
pli ذلك بقية‎ b بزيادة عشر درجات ثم‎ 
الدائرزة + وكذلك ساعات اهار المذكورة فى‎ 
oral ونذكر هنا‎ + BL الإصطرلان‎ 

وساعاتها على كل وجه من كل صفحة : 


o. 9 : العروض‎ 
E e goes 
| re 
© Wotan) 
(Cae الانحراف : مك .لەب‎ 
A—\~% NS 


E AAG UAE o_Vo 

ao + ae me اجات‎ 

Ole pe Seeks Seay, : cp ا‎ 

x c le Oo. md ۵. ad ااال‎ 
E o_AY o_AY 

r) ? Ono 2 3% be 29,2) 
Capra 0 Yee 2 | 

A, 7 Vena CE 
E NIG E E No 


الصفائح : كالتى سبقت وتحتوى على الدوائر 
الثلاث والمقنطرات dually dad‏ والسموت 
وهی على النظام الثلائی er‏ من BAM‏ ( ج 
و ۰ط + باه يه هبح Se‏ ه کد Je Se‏ 
لج ble de‏ + مې ۰ مهه مح ۰ لاه Few‏ 
س ٭ Sew‏ سو * سل ۵ عب ۾ عه ۰ عح »9 


فد ٠‏ فز ٠‏ ص ه٠‏ وهكذا المنقطرات oH all‏ 


شر فر تسين polly‏ النقشبندى ۱۷ 


الاطوال : قد .الل قز .ه قح .ه قط .ه قج.ه قه.ه قد .ل قو.م 
العروض : 9 oc aah pes‏ له wen ode ee‏ ات . که 


ES eS فح ۰ بح‎ e e ل‎ oral : اف‎ a YI 


TY TT YA—AA ATE VT EEE 
: be ee 
co m 
KC N NY 
> xe ae ae > me > ae ol gl} 


BAS : Se‏ قم طالقان استزاباد س Oat‏ مش هد ا تون 


toa ay ome eel‏ قط .له قج.ه فح.يه 


Yo_AA = AN; ON ۸o O $e Oh 
TEE Cie Np ANY \ YY 

CN gta‏ ر dir pls go‏ ا 
Vesey 4 Cay E A o£ EAE‏ ۹ 
E‏ 


الانخراف : Sees goed ed agrees Bs J. dy‏ لح . ه مه .و 


Neo Von) 
غج غج غج غج غج غج غج غج غج‎ : olgll 


ا د سيزوار هراة قان باخ هرموز ole S‏ قندهار pees, oak)‏ 


الاطوال : ae ZS}, hus ‘We‏ فا .ةه صب .ه٥‏ ج ال 


O CE e Ch oe) Ai enV EVE 


٠6 : Vey al‏ م EG‏ 0 ك ay aS. age ret‏ دج . مه 


Mic Gaels, giclee, oto eee gg Foe e il awl 


TN Yê E ASE ا‎ INR e fan o_o 
ee ۹-18 


E N ay a 0) O gaeetes Ue 


0۹ o_V4 FAY o_AY ا‎ \o—¢% } 


o_Ag o—A 
Same e لد ك‎ ° ‘ee St ae Z| 3 Saves العروض‎ 
oO N E Nee 9 ۸ OWA Viste VN IA 
ons ل‎ 
ا ا‎ 


ES Nes Ca) mw. الانحراف : بب . به دو . لز ته ة لو‎ 
E N se My ey Xia ا‎ \ls) NEN e 
لز . بط‎ 


ANV 


Ngee! Nba قزوين‎ Olam op Shed Oa Foyt الللاذ:‎ 


\o 


بشير فرنسيس وناصر النقشبندى 


والرضا علي Ally‏ محمد والنقى علي والز كى 
ا لجسن المسكرى وصل على الحجة القائم AM‏ 
المظفر المهدى الهادى Coles‏ هذا العصر والزمان 
صلوات AL pail‏ علينا وعليهم اجمعين ) + 
أما طوقها فى Jol‏ الججرة فقد قسم الى 
(P41)‏ درجة باستعمال oy Ft‏ بدل الاروام 


وتستدىء من تحت الكرمى الى المين : 


وقد کنب فی منتصفه (كغ ) وهو ll‏ 
٠٠۲۰ Coley‏ هھ » ای تاریخ صنعه > وتحت 
ذلك « صنعه الفقير fae‏ ابن محمد SHE‏ 
اصفهانى عفى عنهم بحرمة ot ell‏ 

و كب اوها Le‏ الاطار ) de de alll‏ 
tomes‏ اط عل اله Able Syl y‏ 
والسبطين الحسن والحسين dos‏ على زين الباد 
علي ally‏ محمد والصادق جعفر والكاظم ry‏ 


: م E 5. he‏ . س ي مه 
oo 0° £0 £ Yo Ni Yo ۲ \o \ °‏ 1 10 
pee rt a‏ جه Bigs‏ ر ف awe 08 US‏ 
\Yo SEN NOE T8 O at 5 ۹ Ao ۸ Vo Vv:‏ 
قل قله 403 قن 4:5 us‏ سه قح 
\V- 710 Vo Joo )o- fo ٤ 0 Wyre‏ 
قعه قف 425 vd‏ 4.25 ر ره ES,‏ )4 
Yee Yulee Y-o 1 1۹0 ke ‘Ao \As \Vo‏ 
4 ¥ - 
,4 رکه رل رله دم رمه و ره CD‏ 
Foes Yoo Yo Yio Vie Yo Whee YYo wwe‏ 
رسه 2 رعه رف رده UP)‏ رصه w‏ 
\e ۹5 ۹° YAo VAS Vo N Yo‏ 
ae AG OLS dees ie ye!‏ ل شم dee‏ 
Lo e» rYo Wee YYo 2 Y\o Y) Yo‏ 
سن سنه سسر 
yey Yoo Yo‏ 


shay | owt 39 lal ails lees Lol cls Ui bl, ف داخل الحجرة رسمت الدلاد‎ 


درحات Si bY!‏ والعروض والانتحرافات 


( تقراً 


: ok vores ee) من نحت‎ 


* ( ا الاد‎ Cale am at والحهات‎ 


4 . esa) ست‎ a 


becca cet LS) 


be 


aS ow ie 


مسر 
و 


eby boy! 


col Jb oi (¢ 33S Ae gow) ele Ib 


HOMO We MO Vo MG he © 


MNS, 6 IJ S Aa 5 w) 


5 ك که 


eo > lke حدودها : ( مشتری زهره‎ (ea الثاني الكواكبالسيارة ودرجاتها‎ G cellos 


زحل : )8 6 Gis > les‏ زحل Cc‏ عطار > Gree‏ : زهره و ول 


عطارد مشتري زحل cite‏ . زهرة عطارد زحل مريخ عطارد cide‏ . زهرة 
بط J s & 5K a J es‏ ید os‏ 


زحل oe‏ عطار د ‘ زھره مشاري 2 زحل زهره مشتری عطار د 


کو J = 4 a 5 J‏ ب يو يط 
92‘ زحل . 
E‏ 3 


الطوق الثالكت 4.3 ae‏ ووجوهرا : 
حمل تور جوزا سر dha Aww) lb‏ ماز ال عفرب وس 
حسه برزل EM CTS‏ 2 ذليح سنةرد EE oto‏ برزل 


جدي دلو حوت 


TO ET 

الطوق الرابع وفه منازل القمر : 
Ls ok obs‏ دران هقعة هنعة ذراع age bb st‏ زبرة صرفا عوا 
ob ERE AS‏ شولة mks‏ بلدة سعد ذابح سعد بلع سعد 
السعود سعدالأخبية مقدم مؤخر رشا 

ورسم في الوسط مستطيل مستور cen‏ عل آله keys‏ الل الأصابع والأقدام 
وذلك بالجروف : 

امب g bic 59.8.2. z‏ با ب ) حت gold}‏ اللادة ne‏ 3 ثم ول 
ge‏ الالف ثم (ety‏ بجا شی dew‏ جام lang‏ د چو چا es‏ 


ج .کا ھا و از کم ازل کی Neo SAY‏ 


يشير فرنسيس وناصر النقشسبندى ۱۳ 


٠ء الدلو > الحوت‎ ٠ القوس + المحدى‎ ٠ Call 
اسر اللائ‎ ol) SU: 2S le les 
© وا من مدار السرطان‎ 

خارج منطقة البروج : قلب الاسد Lhe‏ 
( الشعرا الشامىة ) الحار ٠‏ عيبن الثور ٠‏ 

GE eis Ae 
be ذنب الفبطس‎ ٠ ) الرجل ) رجل الجوزاء‎ 
ا قن‎ ntl). tall so 


«raed 


)1( اسطرلاب حسن بن على اصفهانی صنع 
AAS antes‏ للهحرة Rp ewe NAAN‏ وجو اکل 
قطره ۸ سم : 
255 5( م افا ( 7 

ا الاسطرلاب فسم ظهرها الى Awa!‏ 
ارباع bos db bell‏ بالحروف من Alls GAN‏ 
dur) GLI‏ المسوطة والمعكوسة لقوم clés‏ 
Codi ew!‏ © والشرقى رسمت افواس عديدة 
لزاوبته القائمة وقوطعت بأقواس تخرج من Ashe‏ 
CT RAE RNS‏ 
امان الا agite ) as‏ ی 6 29 وا ا 


E 9s ا‎ aol و‎ las 


» خطو b‏ سموت القله 3 oy!‏ المروومة عل 


| اطرافها all Ele,‏ ا ا de SS‏ کل من 


dels‏ اسماء اللروج : سرطان اسد مښله مزان 


عقرب فوس Cre‏ دلو حوت حمل ثور جوزاء 


وقد قسم النصف السفلى منه الى اطواق ٠‏ فما 


نقشس على الطوق cE‏ هو الظل : 


اما بقة الصفائح فلا تختاف عن الصضفضحة 
ا و ان Ae all‏ وال اعات ۰ 

فالصفبحة Ast)‏ : الوجه الاول ( اقلم الثانى 
عرضه کد ) ای “Ve‏ ( ساعاته (don,‏ ای ۱۳ 
ساعه Wes‏ دفقة ٠‏ 

الوجه oll‏ ( افلم الثالك عرضه ل) اى "We‏ 
ANE viel. )‏ 

الصضسحة الثالثة : الوجه الاول ( افليم الرابع 
J ao 6‏ ی vile.)‏ ب لای del VS‏ 
و We‏ دفقة + 

الوجه bl) GUI‏ الحامس عرضه ما ) اى 
٩‏ ( ساعاته به ) ای o‏ إساعة ۰ 

DESL E 
ل ) ای‎ all ) “go (4 ase oll 
۰ دفقه‎ Wo و‎ acl. Yo 

الوجه الثانى ( افلم السابع عرضه مح ) اى 
NECE PA‏ 

ysgol‏ ات دة ett‏ ال 
بعض الكواكب ASN‏ التى كتبت علبها وتسمى 
bles‏ الكواكب او مريها وبين برجى القوس 
والمحدى توء صغير يقال له مرى الأجزاء بشير الى 
cle all slau‏ الى slo‏ علنها الكو ت * deg‏ 
العنكوت اسماء الكواكب الثابتة الا تبة : 

داخل منطقة البروج : فكه ٠‏ المحوا ء الوافع 
( اى النسر الواقع ) Goro‏ (؟) العوا ء الدبران 
الراعى وكف الجضب ( وسمى oN Load‏ 
(eM‏ 

dilate °‏ بروج oe hdl: PI nent‏ الثور 
الحوزاء + ٠ tb ll‏ الاسد + السنبلة ٠‏ الميزانء 


ob y boy \¥ 


Anal QgAll SS Cy Aart gato « Ld نوع‎ GSall obi case دائرة االعارف‎ dae Lab 
gat الصنع‎ dew وبقبة اجزائه‎ ٠ سنة ۱۳۹۷ھ د ۸٤۱۹م + على الكرسى‎ all 
sss المحم فطره / سم‎ pee اسطرلاب كامل‎ | 

: الاسطرلابات وجمیعها مصنوع من البرنز اجزائه الاوصاف الا تة‎ roy 


)\( ا طرلاب احمد دن Sus‏ ۰ ام الاسطرلات سم ظهرها ای ار an‏ ارباع 
(SUL Lis E 63e‏ بتقاطع خط الزوال come, CAL)‏ سمه اعلوى 


اا ل ۾ سمل إا و صف ا والسفلى 
ود اددج ( و حمل الاستواء ادى ,سمی مل 
cee‏ )> ا ا کا desl eer SS gets ally dal, LA‏ 
انها نعود ال الاه الرابعهة للهحرة ) العاشرة (fens hl‏ درحة کت بالحروف JA 4 Loe YI‏ 


Meal‏ > ) وقد وقد بعص احزانه وحددت 0 eb Lats‏ حسب الاصول aa‏ تشدیء من المشرق 


هو اقدم اسطرلاب فى دار الا ار العرببة 


Sho alls ا الط رلاب اد بخلفان فى‎ Gy by oy Sal 
ا ی ا ر‎ 
e CC NOOSE NO, SVS NO? OOO O CEOS ONO FEN: E ho Uo 

ky gb ll‏ فحديث الصنع 199 Crd‏ دراه le‏ خطان متعامدان خط الزوال bes‏ امغر 
على الطريقة yt)‏ 4 تبتدىء من تحت الكرسى ءالى Grills‏ ورسم من المحور ثلاث دوائر الصغرى 
Hel‏ رفمت کل خمس درجات Ge Fh‏ بالتناع N E E pamela.‏ 
EEE‏ م E‏ م مائه شم ستين ٠‏ دن وا dale»‏ الا الکری ye eee‏ 
Aus W [ge gee‏ وستين‌در جه وهو طالدائرة os?‏ یون Le‏ اا ن oly‏ ااا 

الححرة نقشس فی ,اطنها jody, le‏ اده عى الشرصة وقد ق بالحروف ك الارفام نظام 
Nay Cool ce lina |‏ الفشحهة الاو و gs nk‏ 

tae) ace SCTE Peta BO OES E eM 
Sa GC e Ces Come 


4: RNY St Mee A NICS ALE “atc, Oa SAN emcees oe weit CASAL Toe aN 
سدئء من المغزب‎ Leh by Fb ت الاعات‎ ally المي‎ be وال‎ 


) ا‎ orb ros eee |) 


EEG ee ay Acai Veo tal Om Mead} 


lel) ete US 292‏ الأول عرضه یو ) ای ۱٩‏ ( ساعاته بج ) ای ٠۳‏ ساعة ٠.‏ 


بشير فرنسيس وناصر النقشبندى \\ 


2 
Y eb >‏ وای « تمع sole‏ ال 
SLM‏ وستين درجة والى اربعة ارباع الدائثرة 
ويتقش وها 6 Lo Cpe a‏ لا بات اسن اء 
cal‏ وره اين Snel) RSW epee‏ 

بالاسطرلاب * 
Be Sg CAN cas‏ غەق 
الاسطرلاب والعمل به والتی تم احاؤها بالطبع : 
)١(‏ كناب العمل بالاسطرلاب وذكر الاآته 
واجزاله لابن الصفار ابی القاسم احمد AAS Cy‏ 
بن poe‏ الغافقى تلمد على col‏ القاس مسلمة بن 
all )م٠١١۷( SERA coy cde eel tol‏ 
بتفوقه فىعلم‌الفلك ومراقة النجوم وفهمالمجسطى 
وتلضصه Gil‏ محمد بن احمد الخوارزمی 
وجداول ٠ gibt‏ وقد ترجم ا 
هذا الى اللاننة فى EU‏ الاول من ol‏ انى 


SSSI وهى الصفيحة‎ » VY LM و « أم‎ 
٠ lead) الطوق » الحامعة‎ « ols 

3 » الحجرة » هى الفراغ الموجود فى ام 
eae as‏ 6 ویصم ce lena‏ والعنكىوتة ونش 
peli‏ رر Gall pant!‏ + 

clea! » 9‏ » وهی اوراص مسد یره »۰ 
وعددها بختای فی Ss‏ اسطر vy‏ من J SW‏ 
اكثر من pe‏ صضحة + وهى Angle‏ من جابها 
لشت فی توء gee‏ 5< غل )ا لحر 3 gare‏ هَن 
Oho gs)‏ ۰ وفی ay‏ م OW Mgr dente‏ دوادر عل 
o‏ ف ا دة ae lo‏ ی pall lve Vg‏ طان 
والوسطی مدار ا ال والمىزان € SSNs‏ 
مدار رایس المحدی ۰ 

as Fl ols وهی الشسكة‎ » opal » م‎ 
OV Slo وفها‎ SVS ص‎ ge SI ob gclly 
SG ھی مدار ادى والصخر‎ Sh من‎ oe 


eS‏ مدار السرطان وعلها البروج LEY‏ عشر عشر ott‏ كما ترجم الى البرية ٠‏ واشرته 


E clad ra pall agell dboee » Ie 
See. 
۷١ ٤۷ من الصفحة‎ > م۱۹٥١‎ — INV se لسنة‎ 
٠ ) طبعت بمطبعة المعهد المصرى فى مدريد‎ ( 

و )¥( كتاب العمل بالاسطرلاب صنعه على بن 
elles‏ وود نشره الاب لويس Selle‏ 
فى G pill » dee‏ » الصادرة فى بروت ( ١١‏ 
(CASAL Sra‏ 


فی مدر كد » عددها اا 


E VE E OE 

N ee 
علم الفلك وبنها‎ OAT 
لان‎ bo ates CY اوی ف‎ iLus 


sachet ley oSlceieneis‏ انوه دار 
الأعتدال Sy‏ 9 شبكة SY bu de se Kall‏ 
وفيها عتبة لتحريكها ٠‏ 

Solel»‏ » وهى الساق المتحر fe ST‏ ظهر 
الاسطرلاب وفها شطتان منقوبتان Ade‏ بها 
ارتفاع ال SV Ss oleh‏ اللل مرواحد 
الابعاد والمرتفعات الارضة ٠‏ 

ثي « المحور » وهو القطب الممسك MeN‏ 
والعنکبوت من قوب فی مرا کزها ۰ 

i oy‏ > هو SHI‏ ف الطب 
ال لةك 

ثم « المرى » وهو الزيادة التى تكون فى 


oby buy! \- 


وكسورها ومعرفة ارتفاع الشمس فى نصف النهار 
وارتفاع الكواكب فه ٠‏ ومعرفة يوم مجهول مساو 
نهار يوم معلوم ٠‏ ومعرفة ما هو مجهول من 
اک Lud‏ الموضوعة فى Ms‏ الاسطرلاب من 
صل ما معلوم منها ٠‏ ومعرفة اى در جه تو سط 
السماء مع ای کوکب شئت ومع ای درجة يطلع 
ويغرب ٠‏ ومعرفة سمت الشمس بالنهار والكوا كي 
E i: J eS eee SUNT‏ 
IS eye Joly ٠ Qe ally Jbl!‏ بلد وة 
طوله » arg‏ 49 الكل ھن دل ارتعاع الشمس 
وارتفاع الشمس من فل الظل * ومعرفة Ab‏ 
cel Nell) Cie‏ هو he‏ الزوال + he 49 jase‏ 


ag asso Aull‏ ارتفاع الشمس وسمتها واى. 
ساعة من ساعات النهار ولاى يوم من ايام السنة 
ومحرفة درجة الشمس الجهولة من قلسل 
الارتفاع والسمت المعلومين ٠‏ ومعرفة الوم GIN‏ 
یکون ذلك وه ۰ ومعرهه ارتغاع ما بين مکانين وما 
يزيد Je Vl‏ منهما على الأاخفض + ومعرفة cox‏ 
القمر من البروج ومواضع الكواكب السبارة esd‏ 
على المقاربة » ومعرفة المشارق والمغارب وما الى. 
cy ells‏ لال > 

ولون اللاسطرلاب من الأاجزاء as yl‏ 
وهو يصنع عادة من النحاس (PAV) ed‏ 

. تى العلافة > وهی الى يعلق‎ sa asl 
٠ الاسطرلاب بها لاخذ الارتفاع والرصد‎ 

و « العروة » وهى المتصلة ALL‏ والكرسى ء 

tls sy pt وهو ما بين‎ » ge SI « و‎ 
ED 


كانت لهم السبادة فى العصور الوسطى وانتشرت 
galt‏ وعلومهم فى تلك الاصقاع كما ان هذين 
cy alt‏ خلفا العرب فى الاستكشافات dsl aod)‏ 
والملاحة فى shell‏ المحطة واستعمل ملاحوها 
E E oie 9 CY LY‏ 
ol te gl ST‏ وف dy oe A) heated‏ 
من نوع CY LAY‏ فى استكشافانه ٠ 4 pel‏ 
ولدى مديرية الا ار القديمة العامة de‏ 
A ob YL‏ مها lal‏ الها aa!)‏ 
اخسن الدين الافاتى من مخلفات والده الفلكى 
المرحوم Sol) las‏ فاستحق الشكر Uys‏ 
OLE‏ الا خران افتتتهما من جهة اخرى 
وسنتناول وضف هذه الاسطرلابات فى هذا 
المقال ٠‏ 
ت لاط ۷ات 8 اکال Qalcoes‏ مها 
السكرى > والمسطسح > والربعع المحنَّب > 
bd) CY Les‏ > او ا سى > ge glall Lee‏ « 
سبة الى مخترعه المظفر ابن المظفر الطوسى المتوفى 
سنة ٠۰‏ ه (NYU)‏ وهو يشبه مسطرة الحساب 
واا ٠:‏ 
وات اوج وه وال اص الى Le‏ 
يستعملون CY LAW‏ فها > AB‏ كانوا Usher,‏ 
به فى استخراج البرج الذى as geet OS‏ 
وغدد الدرجات Sl‏ فطعتها منه » وفى اخذ ارتفاع 
الشمس وارتفاع الكواكب 6 وفى معرفة وقت 
الظهر والعصر واخر العصر > ومغب الشفق 
وطلوع الفحر + وفى معرفة اوقات النهار واوقات 
dul‏ وما مر من ساعات زمانة منهما » ومعرفة 
ساعة واحدة LS‏ من ساعات النهار واللسل 


SINE) 


فى BAZ IVENDIS‏ كلاد 


re 
فرنسيس و ناصر النقشسہندى‎ pais 


-\- 


ce ela) Qualia ob de clo 29 ¢ alt 
ABU عناية‎ Nye واشوريين وغيرهم‎ oubl 
وبرزوا فيهما > ومن‎ AS والرياضات‎ cdl 
الذين كانوا على صلة بالعراق‎ OV gd OP المحتمل‎ 
القديم قد نقلوا عنه اصول معارفهم الفلكة مع ما‎ 
Ne CM نقلوه من العلوم والفنون‎ 
ee ST PET 
غربها علماء اعلام فى‎ NLS الاسلامية من‎ 
الفلك وألفوا فى صنع الاسطرلاب والعمل به‎ 
والمقالات المسهبة ووضعوا فواعد‎ sO) الرسائل‎ 
وانتهى الا مما الفوه فى‎ > ill واصولا .لهذا‎ 


Ay, Lhd CY LOY ل أو‎ LY 
Gas Tee ys el Aa BN 
استعمل‎ SY SEN che و # لاون‎ SS نحم او‎ 
فهو 6 على‎ SIS اولا فی اخذ درجات ارتفاع‎ 
Ao الكواكب‎ old اسه آلة‎ ate ما يدل‎ 
وارتفاعها‎ beg والسسارات فى طلوعها وغروبها‎ 
AD N got ی ار‎ > oe HS ey 
٠ لملا ونهارا وفى فصول السنة المختلفه‎ 
OI العرب فى العصر العباسى‎ Jet ولا‎ 
من جهدهم ونشاطهم فىنقل العلوم عن الامم‎ 
واستعملوه‎ OV gdl اخذاوا الاسطرلاب عن‎ oo SVN 
Wal sly AS وحساباتهم‎ poles! فی‎ 


والطىغرافة وفيا ملاحة فى عرض البحاروالمحبطات ٠‏ هذا الشأن غر US‏ ,كمارانتهى tbe WN‏ كيرة 


من الاسطرلابات الى صنعوها وهی موجوده فی 
GU‏ وايطالة »> لان العرب فى هذين البلدين 


فاهتموا بالعمل به وتفننوا فى الافادة منه واتقنوا 
ley) E‏ حتى فاقوا فى ذلك من تقدمهم٠‏ 
عل ان مما بحسن ذكره > ان AAW EEN‏ 


” 


; 14 
dalsS dogs اقسام ھر د ا تار القد‎ Ay ید آحد‎ 
ye ر 1 4 ° و‎ 2 ¢ 
> ws?! الع‎ corti dou صغ‎ a ۰ } 
٥ ۰ J A : 
Sims آذ ود‎ 
A — Ki 


۸ لفت اررق Jodo)‏ 


فيصل الاول ٠ Lea!‏ وستكون سداسىة الاضلاع 
ويتوسطها المدرجح وقاعة المحاضرات وتستوعب 
٠٠١‏ مقعد ومحهزة Bligh‏ اللازمة لعرض 
الالام العلمية وصور بالفانوس المحرى وحولها 
ستقام aw‏ طوابق شتمل على عدد من القاعات 
والغرف تكفى لحاجات A‏ من غرف لموظضها 
ومخازن LN 0S‏ وسجلاتها وفهارسها والمطالعة 
ks‏ + وغرف اخرى للدراسة والقاء المحاضرات 
على age AIL‏ الا تار والحضارة ٠‏ وتقدر مساحة 
deel (So!‏ ليده الاه ا٠۸‏ مرا 
مزا a‏ 


exalt (0)‏ 
cy Me Wand) eee Eo‏ الارض مقدارها 
۰ متر هربع تقر با »> واستهدف من اشاته ang‏ 
وسائل الراحة لزوار eel‏ على غرار ما هو coe‏ 

فى متاحف العالم المختلفة 2 


(۳) دیوان ay yl‏ العامة 
تطل البناية المخصصة لاصسام المديرية العامة 
على شار ع املك فصل الاول + وهى ALS‏ من 
اربعة اجنحة تحف بحديقة مكشوفة مساحتها 
lore‏ متر مربع + GU Ye‏ المختلفة CY!‏ 
Call‏ والمطعم والمدرج Ay‏ صفوف من 
الغزف لعض موظفى AW & yall‏ 6 وتتوسط 
دائرة مدير الا ثار القديمة العام جنهة هذه ALI‏ 
Sindo WS oas‏ ا دک gk‏ رعا 
وا لمخصصة لديوان المديرية العامة ولاصام SLA‏ 
(ically‏ والصانة والمسكوكات والمخترات الفنة 
رادار pg aly Ciel‏ وات فن BN‏ 
الاخرى ه٠‏ وتشغل جع هذه GUI‏ مساحة من 
الارض تلغ ٠٠٠١‏ متر مربع تقريبا ٠‏ 
)٤(‏ المدرج والمكتبة ومعهد QU‏ 
وتطل جهة هذه Aol)‏ على شارع CW‏ 


التحف اماق tod!‏ ۷ 


wing‏ التصاممم 


وقد اخذ بنظر الاعتار نوير جميع الوسائل الحديثة 
للعرض من اضاءة وتهوية Sy‏ للهواء وغير 
ذلك « وفى الر كن الحنوبى الشرقى للمتحف برج 
مربع الكل تقرياعلوه VY‏ مترا وم احته 
السطحة Wise Ute‏ مربعا 0 gy jew‏ من الداخل 
بز خارف على dell‏ لدان os cod eg gaball,‏ 
ان يقام فيه تمثال لحضرة صاحب Ub)‏ الملكالمعظم 
مع الوحة تذكارية تتخلد فضل جلالته على أسيسه 
AACE N‏ 
مساحتها Wks‏ مترا مربعا Led lig‏ بعض 
الانصاب الارية idly‏ الكيرة ٠‏ 

هذا وقد احتفظ بمساحة واسءة من الارض 
فى الحهة الشرصة من بناية امتح اجتاطا لمأ ور 
ada‏ التوسعات فى المستقل ٠‏ 


(۲) مخازن UY‏ ومقر حرس المتاحف 
SS‏ 
الشمالى المطل على شارع Oem CU‏ وبين هذه 
اللخازن Lee‏ خاص خد الغارات الحوية لحفظط 
الاثار فيه فى حالات الطوارىء وتبلغ مساحته 
السطحة ء٤‏ مترا مربعا مزود Slag) ance‏ 
ae sl‏ لسلامة نقل الاثار الله وخزنها وه ¢ هذا 
Abs‏ مجموع المساحات السمطحة للمخازن كلها 
فی طابقى هذه ۱۲۷١ ALI‏ مترا مربعا + والى 
St Gl‏ ن ال ازن مقر حرس شرطة 
المتاحف ثم الك pom, legal “© 295 ob!‏ 

+ ol الى سم الخ‎ gel 


تقوم الارض المخصصة SU‏ المتحف A peg‏ 
الا ار القديمة العامة عند ملتقى شارع CAN)‏ 
فصلل الاول بشارع الملك حسين فى جانب الكرخ 
٤٠٠۰۰ oben ais‏ متر مربع تقريبا ومجموع 
SLU deeb dtd‏ المختلفهة ٠٠٠٠١‏ متر 
Gite Woes co‏ وساحات فصسحة وممرات 
مكشوفة ستقام es‏ معارض اركولوجية وتمائيل 
اثرية Cree,‏ يتكون منها متحف مكشوف الى جانب 
(Sole‏ وفاعات Cell‏ إلاصلة ء٠‏ 

وتشتمل التصاميم على المانى AY‏ حسب 
التتخطبط المنشور مع هذه الكلمة + 
١‏ ا MN yey — Cinelli‏ هرر }4 ف اطاط 


A يحرف‎ 

wat) حرس‎ deg Ql UY مخازن‎ ۳ 
B oll Sls 

C العامة‎ Asal SUV ديوان مديرية‎ - © 


D VY) والمكتة ومعهد‎ goal — ¢ 


E المطعم‎ 6 

will (\)‏ 
Sis, fle‏ ع pS‏ اللاك Sued‏ 
الإرل Gum Cll pols y‏ ولغ مناحة الارض 
EET‏ ۰ متر هربع وهی ا من 
طابقين بحفان بحدبقة مربعة وبحتوبان على فاعات 
PW Pe) aes,‏ ر ALN‏ ای منکن 
Wht‏ لهذا الغرض ب ۳۹۰۰ متر مربع تقريا 


do toes! المتحف العراقى‎ 


out or? و عمل عل‎ lS و‎ yas Ce 2 هدا فان الح العرافی‎ es) 
عرض 48 > بحتاج الى القاعات الفسحة‎ tre) be jes Ge pel Lis 
عدد من السنان القادمة‎ 6 poled الاه والامكنة الكافية له و الوفت‎ cpl als 
سنة‎ Wg خمس‎ Jo لقد بدأ‎ ٠ ae فى التوسع وتكائر الا ثار‎ phe على اطراد‎ ab 
ضاق ها‎ em تزا بدت و تعاظمت‎ ov \ غر 49 واحدة من عرف اسای ولک‎ 2 ais 
الحاحة ولم‎ ods سنوات بالحاحه القصوى اللحه ا ما مسد‎ whe Vass alo! as ly 
المىمون الذى بدت اشير اعمار العراق وعمرانه منذ‎ Se Ago ا جع کان‎ > 
¢ اعتلاء جلالتکم الوس‎ 

oA aoe! ces Aad‏ السنابة or yey) ae Fadl‏ الحأحات pally‏ ورات 
فیخصصنا كاعات cod‏ والدراسة Woes‏ السمل co‏ العلماء والا Cw ol‏ الأجانى N59‏ 
لنحقىق تعاون أو سح ان مو es‏ وال مو شسات AW LLY‏ فى افطار العالم haa OE EA‏ 
فاعات فى ASM‏ لدراسة المتشعين من العراق وسائر SMI‏ العربة والشرقة ء وفى هذه 
المناسبة سحل للمهندس الالمانى البروصسور مارخ شكرنا على الحجهود الكيرة الى Wa‏ 
فى وضع التصمىم الذى ضم Se ole‏ للمتحف العراقى ومختىرا على أحدث طراز 
Ay‏ وقاعة للمحاضرات ومخزاا UW‏ الى ما تشتمل عله من اجنحة ضرورية لمديرية 
YI‏ ار الد dolall do‏ اف اقا المختلفة Uy ٠‏ الامل Ob‏ ىذل شر كه دروش cell alae‏ 
عامجد seh‏ العام ,نهن tell‏ ات وفقا kcal) ele!‏ فصارى جهدها 


و مقدر ها )4.3 لحمل منها styl.‏ راز 4 کا 


وأری من cats‏ ان Stl past‏ الحزيل الى Cole‏ الفخامة رسس الوزراء والى 
ضاحبى dbl‏ وزير المعازف ووزاير الاعمار lee) Gules ly‏ ا موقر اللمؤازرة Ke‏ 
التى eka‏ دائما فى سبيلتحقيق هذا المشروع AS sll‏ اه كما انوه مع التقدير 
Ll‏ بجهود كافة الذواث المخترمين Gilet Gye‏ وعرافين.الذشسناهموا Rawle‏ فعالة 
محمودة منذ تأسيس المتحف العراقى فى أن يجعلوا منه مفخرة العراق والعالم العربى ء 


واختم كلمتى هذه بالدعاء الى الله الى القدير ان يمتع Se‏ بالصحة والسعادة 
ويمنحكم المزيد من نعمه لتسيروا بالعراق قدما نحو المجد والازدهار ٠‏ 


لمحف ال را الحديد 


كهوفه وأقام فى جاده منذ الادوار الححرية dime‏ فى القدم وهناك تعلم OLY‏ 
كيف يزر عو كنف يدجن الحسوانات فانتقل Ged pill‏ مرحلة حمعالقوت الى مرحاهانتاجه 
ومن السكنى فى المغاور الطبيعية الى بناء اليوت التى من مجموعها OLE‏ القرية وانبثقت 
المنادىء الاولى Ache sled‏ بشتى وجوهها وفى جنوببه ازدهرت أعرق حضارة 
عرفتها GLY‏ فى عصورها القديمة وهى حضارة شومر واكد بتقدمها الاجتماعى 
ull‏ وتطووها الدينى والتشريعى وتقدمها العمرانى والافتصادى فقد شاهدت تعاظم 
المدن ونشوء الانظمة الساسبة وبناء المعابد الضخمة والقصور الفخمة وتدوين الحوادث 
وكتابة الا داب ونشوء الموسبقى ولحت Wd!‏ وتشريع القوانين وتشبت حقوق ENA‏ 
tas‏ واجاتهم الاجتماعنة والسماسة مما ساعد على +g)‏ وازدهار الحاة doled! Asal‏ 
القائمة على مسادىء الشورى والديمقراطة السومرية قبل نحو من خمسة BVT‏ سنة ٠‏ 
م Aedes! ob y gb) VI cal‏ کل bb‏ الاو ل Vi Dols‏ شور غ والدو لةه AIS‏ 
وتأسست فها حكومات للكشسين Ob lly‏ المقدوندين والسلوصين وللماديين OS aly‏ 
والفرس we‏ جاء الاسام واستخلص عرب الجزبرة العراق فأقاموا حكمهم فه وورثوا 
حضارات‌هؤلاء OU oly‏ وخلقوا حضارة جديدة نفخوا فها روح الأسلام وسو وها من مادة 
عرو نهم فكانت الحضارة ay al)‏ الاسلامىة المشرفة تلك الحضارة العظمة التى اشاهد 
وله الحمد مظاهر نهضتها الحديثة تعم ارجاء العالمين العربى والاسلامى فى هذه الايام 


التأريخة ء 


ان المح الاد ت فی خزاتنه وقاعاته مخلفات تلك الافوام NTs‏ مختلف 
الدول التى cole‏ فه والتى be te‏ المنقون فى المستوطنات القديمة والعواصم والمدن 
gaol Lets E‏ ل اوغ رف و رمل واشود 
Ges‏ ونمرود.والمدائن وسلوفة والحضر فما قل العهد الاسلامى والكوفة وواسط 
واسنامن!ء en Sy‏ وغرها من المدن الاسلامة « Giselle‏ العراقى على هذا تتمثل 4d‏ 
oo‏ وجوه الحضارة| والتقدم SLY‏ الذى .كانت ساحته .العراق من .شماليه الى 
GT Sty OY ode Ole da gm‏ ل خود الافراء oll soul‏ ساحمت فى عصتور 
مختافة فى السير السار ال & تحر الرفى والتكامل LY‏ فى Aad ca gl‏ بمكن 
ed‏ الها لا كمفردات تمثل تاج أفوام متعددة فى عصور مختلفة بل كحلقات فى 
التكامل الاأسانى من سلسلة موحدة بضمها الشعور الموحد بالمجهود البشرى العام نحو 
التكامل LEY‏ ء فالا ار العراقة اذن ذات صبغة alles Ade‏ مختلف الامم بما لديها 
من Like LIAL‏ وفنة لدرسها وبذل الجهد المشترك لتفحصها واستقرائها ٠‏ 


٤‏ ال الا ا 


og‏ الدبلوماسىة والوفود العربة والشرة 
ا و و 
و كار موظفى الدولة والضوف EV‏ ورؤوساء 
od ae ley 6 A AY Cel ote‏ 
ان SEY‏ كان ف aus cool)‏ يقل الاذاعة 
اللاسلكة وتلفزيون الحكومة العرافدة ٠‏ 


من طاسة فضة كان معالى مدير الاثار القديمة العام 
ماسکا بها e‏ ووضعه فی اعلى ححر الاساس وتناول 
بيديه الكريمتين الحجر old‏ فى موضعه ٠‏ 

وف det) dye‏ اده Cady‏ ات 
nue ale pale‏ ن ن ل 
ما استقلا به من حفاوة واکار ۰ 

EERE 
رئيس وزراء جمهورية السودان‎ Jao dlp 
عىدالله خلىل 599 خارجته ورجال‎ Awd 


سہدی صاحب الحلالة 
سیدی صاحب السمو tl‏ 
Jobs stew‏ الافاضل 


ارجو ان سمحوا لى با صاحب الحلالة J jet ey Sr. ow Cal Ok‏ ابات 


الشكر على ale‏ جلالتكم wlll pt Auld!‏ فى هذا aul‏ الامين ورعايتكم ASU‏ 
UJ‏ القومى ومخلفات الامحاد السالفة + ولا ادل على ذلك .من تفضل جلالتکم علا 
فى هذا Soy Inet yl‏ الكريمة حجر إلاساس لناية Gall‏ العراقى التى كانت 
م MEY ely cuaatll ul oly‏ © 

 O‏ آلعلمة > مديرية GY‏ القديمة العامة coll‏ تدين و جودها لفقضل 
جد كم العظم باعث النهضة Qo) aI)‏ المغفور له الملك صل الأول الذى أمر بتأسسها 
مند )9 (Jo)‏ فام الحكم الوطنى وسارت ale‏ وتشجع من SMe Sal‏ رويدا رودا 
حتى بلغت شأوا حاز رضى Cole patty Se‏ السمو الملكى dy‏ عهد جلالكم 
وثقة المعاهد العلمبة وعلماء VW‏ فى انحاء العالم لترى فى هذا الوم الخالد من عهد 
جلالتكم الزاهر الذى تضعون فه حجر الاساس للمؤسسة التى انشأها جدكم العظم 
Lum Ye‏ بير أمامنا وأمام dle VI‏ القادمة سبل البحث العلمى ety‏ الجمبع على 
مضاعفة الجهد لىجعلوا منها مصدرا Lele‏ يرتاده Gell‏ والدانى للافادة. من بنابعه ء 

ان الحصضارات ال شات فى هذه Us!‏ يا Ded) Cole‏ وما خلفه أقوامها من 
ها ثر وآثار لتستحق كل هذه العناية ٠ Ale Ny‏ فشمالى العراق شاهد past‏ بشر سكن 


PY Pw piste 


Nervi Fy,‏ وص گرا رر ےا س 


E 


مال oy!‏ امال س که دوش داد 
Ls‏ التى age‏ الها ممحلس الاعمار انشاء QU‏ 
aly‏ کلمه فلار که اد رکید ۰ 

وبعد التهاء الخطب تفضل حصضرة صاحب 
الحلالة ومعه صاحب السمو SU‏ ولى we)‏ 
او غا ا ےا امین ور 8 MW‏ 
الخصص لوضع حجر الاساس وهو فى الر كن 
الامامى من برج المتتحف »> وبعد ان وضع Ae‏ 
فی فحوة منقورة فى اعلى الححر لوحا من الفتة 
نقشت Ale‏ عارة » as‏ حضرة صاحب الحلالة 
املك دصل الثانى المعظم ملك العراق فوضع بده 
a I‏ ا اة اا وار اف فی 
يوم الاحد ٠۳۷١ Olas YY‏ للهحرة المصادف YE‏ 
ist‏ ۷ للملاد فى ll‏ الرابعة من تتويج 
جلالته المقرون بنهضة العراق العمرانية » ct‏ 
Ale‏ فضبة تحتوى على col‏ من النقود العرافة 
والطوايع العراقة Cpls‏ معدنى يحتوى S292 N°‏ 
لاتصاميم رسمت على GN‏ مع خطاب dled‏ مدير 
الا ثار القديمة العام ءاول جلالتە شتا من السمنت 


E sS el ec ies 
الأاعمار‎ & gal وهو الوم الأول من‎ >» ۷ 
الثانى » جرى الاحتفال بوضع حجر الاساس‎ 
الحديدة للمتحف العراقى ومديرية الا ثار‎ Qt 
٠ القديمة العامة فى جانب الكرخ بغداد‎ 
الجلالة الملك فيصل‎ Cole فقد شرف حضرة‎ 
الثانى المعظم الحفل ومعه حضرة صاحب السمو‎ 
ولى العهد المعظم ¢ فاستقبله‎ Jae الامير‎ SU 
Sally أصحاب الفخامة‎ GL عند مدخل‎ 
AVG 6 رس الوزراء - رس مجلس الاعمار‎ 
Lae Vly رسس ا مجلس إلاعماروالوزراء‎ 
AF YI امدق‎ she فى مخلس‎ Og > VI 
القديمة العام 6 وبعد ان استقر صاحب الجلاله‎ 
Se فى مجلسه »> اعتلى معالى الدكتور اجى‎ 
منصة الخطابة والقى خطاب الافتتاح الذى نتشر‎ 
البروصور مارج‎ Adsl نصه مع هذه الكلمة ء٠ ثم‎ 
اللناية فالقی‎ enka الذى وضع‎ UY المهندس‎ 
> Mele فى وصف الاقام التى تشتمل‎ Li 
AI} وتلاه‎ ٠ موضحا ذلك بخرائط التصاميم‎ 


الشسكل pam — ١‏ 6 صاحب AMI DEI‏ فيصل الثانى المعظم بضع حجر الاساس لامتحف العراقى اديد 


NN القسم‎ 


الصفحة 

۰.۰.۰۰۰ رساله صاحب‌السمو الامبراطوری‌الامیر تاکاهیتو میکاسا‎  ¥ 

nisl 0‏ فى تلول الثلاثات فى لواء الموصل البروفسور ناميو ايكامى 

لاه ارد والتكرر فى التاريخ البروفسور آرنولد توینبی 
Ne‏ اع المعاشيه فى جنوبى العراق فى العصور القديمة . الدكتور بى ٠‏ بيورنك 

۸ ختمان قرصيان فى المتحف العراقى الدكتور فرج بصمهجى 

04 کان Glebe‏ لانسان النیاندرتال من AS‏ شانیدر رالف سولیکی 

۵ صل Glass‏ من لجش فى المتحف العراقى gd yp!‏ 5 ادمو ند سولب ر كر 


ie نصوص مختلفة فى المتحف العراقى | القسم الثانى ] الدكتور فان‎ 1٥ 
بلواء کر لاء ى‎ « ye gl » منحعص‎ ie Sipe) dghie ٥ 


عصور ما قبل التاريخ سیزر فوت 4 
0 ر ا DEW‏ والاهوار فى منطقة الز Gol pete dy ty‏ هار یس ‌والدکتور روبرت geal‏ 
کا اغب فی شانیدر.| موشم ۷۹۰٩‏ ] رالف سولیکی 
VV¥‏ الک انات 450 فى المتحف العراقى الدکتور )9952 
ee VV‏ اسطوانی من تل لحم الک رر Sle Se‏ 


yh‏ اسلات والانیاء 


حضرة صاحب الجلالة الملك المعظم يرعى الاحتفال بوضع حجر الاساس لبناية 
المتحف العراقى 
تاج الوركاء الذهبى - دار الامارة فى الكوفة 
التنقيب عن UY)‏ والمتاحف ‏ بعثة التنقيب الدانمأ LS‏ فى دوكان 
اکتا LLL Gbs‏ قديمة کی تل شس رة | دو OW‏ [ 
معبك سصيبتى فى خرسباد ‏ مسلة أكدية 
نبذ احصائية وأنباء آخرى 


۰ السنوى : کے ا دا واحلك‎ 4S Lah) Jo 

F » >‏ فی الحارج  eo‏ ونصف دینار Wo y‏ شلا ) 
تمن الجزء الواحد SB: eles‏ 
» » » حارج — ۰ 0 (Oo) LE‏ دد 


ن 


نعنون المكاتبات بالعنوان SSW‏ 
سکر تر gw « lowe‏ » 
مديرية الاّثار القديمة العامة 
بغداد ‏ العراق 


س سے سے 


انصور المنشورة فى أجزاء محلة سومر » من سحب وطبع الا ا انتران ايفان . 
الملصور فى ET ale Sa ae i dy pte‏ 


net ewer eceeosseseree® 


wy 4% pat‏ القديمة العامة 


الحكومة العراقية 
مدير بۀ الإ تار القددمة العامة 


b2 


محلة علمة تبحث فى UT‏ العراق القديمة 


ص ي 


pis CMS المجلد‎ \Qoyv والثانى‎ So'V الحزء‎ 
aS SSS ا‎ 


0 
oe ly‏ | 
<a ¢‏ 
الم فحة 
۳ حفضرة صاحب الحلالة املك المعظم يرعى الاحتفال بوضع حجر الاساس لبناية المتحف العراقى 
4 ا دار OUTY)‏ العربية فى بغداد Beer‏ فرنسيس وناصر النقشبلندى 
Codi! ٤‏ عن UY‏ والمتاحف البروفسور ولتر اندريه 
م ختمان قرصيان فى tell‏ اعراق الدكتور فرج بصمه‌جى 
٠‏ الخطوطات ds ls)‏ فى خزانة كتب التحف SI dF‏ - لور كيس عواد 
dite AY‏ المعدان فى الحاضر sells‏ البروفسورة الدكتورة وستفال rade‏ 
٥‏ تاج الوركاء PU‏ البروفسور هاينرش لنزن 
GK ۷‏ عظمیان I oy‏ من کهف شانیدر 5 te eee eal‏ 
1-4 ا ost)‏ فی SLU Aga)‏ سعید الدیوه‌جی 
۹ معجم جغرافية eal y‏ ا oe a‏ 
ore‏ 


Log المراسلات‎ 


dl,‏ أصاحب السمو الامبراطوری (Ga FAI WY‏ الاسطرلاب وما 
ألف فيه NO bye‏ العصور الاسلاميه 
ملا حظة وابيتدراك Nye OS‏ الما ا 
raa EO‏ سببتی فی خرسباد 
Cote dis,‏ الدانماركية فى دوكان 
نبذ احصائية وأنباء آخرى 


ie 


, 


> \e 2 on 


